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NUMARUL ESTE DEDICAT CERCETATORILOR ISTORIEI SI FOLCLORULUI
BULGARILOR DIN MOLDOVA SI UCRAINA- SAVELIE NOVACOV $I PETRU STOIANOV

HOMEP IIOCBSIIEH ITAMATHU UCCTTETOBATEIEN UCTOPUM U ®O/TBK/IIOPA
BOJITAP MOJIIOBbI 1 YKPAMHDBI - CABE/IVISI HOBAKOBA UM ITETPA CTOIHOBA

Emilia BANCOVA

UN ILUSTRU SAVANT-BULGARIST
SAVELIE NOVACOV

Numele lui Savelie Zaharovici Novacov - un
mare istoric-bulgarist, specialist proeminent in do-
meniul studierii dezvoltarii social-economice a bul-
garilor si gdgauzilor din sudul Republicii Moldova
— este bine cunoscut in cercurile stiintifice din Mol-
dova, Bulgaria, Rusia si Ucraina. Viitorul om de sti-
intd s-a ndscut pe 14 ianuarie 1935 intr-o familie de
bulgari din localitatea Chiriutnea/Corten, raionul
Ceadar-Lunga. In familia lui era pastrati cu sfintenie
mostenirea despre istoria neamului si a satului natal,
erau transmise copiilor si nepotilor traditiile, datinile
si obiceiurile pe care le respectau candva stramosii
acestora in tara lor de origine — Bulgaria.

Dupd absolvirea scolii generale in 1953, el de-
vine student al Facultétii de Istorie a Universitatii
de Stat din Chisindu. Profesorii si indrumatorii lui
au fost cunoscutii istorici, I. Antupov, Ia. Grosul,
I. Mesceriuc si N. Mohov, care i-au trezit si i-au cul-
tivat un profund interes pentru istoria Basarabiei, a
bulgarilor si gagauzilor care se straimutasera candva
pe aceste locuri. Dupd absolvirea universitatii in anul
1958, S. Novacov a fost repartizat la munca in raio-
nul Ceadar-Lunga, unde a activat pand in anul 1969.
El a revenit in locurile natale pentru a contribui la
dezvoltarea sistemului educational in calitate de pro-
fesor de istorie si director de scoald mai intai in loca-
litatea gidgauza Tatar-Copceac, apoi in satul sdu natal
Corten. In tot timpul acesta, S. Novacov a mentinut
legitura cu indrumatorul sau I. Mesceriuc, care in
timpul studiilor il implicase deja pe discipolul sdu in
activitatea de cercetare, trezindu-i interesul pentru
tematica pe care o abordase ca cercetdtor in anii 50
ai secolului al XX-lea.

In 1966, activind in satul siu natal Corten,
S. Novacov a pregatit si a scos la editura ,Cartea
Moldoveneascd” prima sa carte stiintifica cu carac-
ter popular ,,Crennoit poguuk (Kparkas mcropus
c. Kuprotusa u mectHoro komxosa)” Aceasta lucrare
nu prea mare ca volum a fost prima carte din repu-

blicd, dupa razboi, care relata despre trecutul si pre-
zentul uneia din localitatile Moldovei Aceasta a trezit
un mare interes atat in randul specialistilor-istorici,
cat si al unui public larg de cititori, in special celor de
nationalitate bulgara.

S. Novacov a fost implicat activ in restabilirea
legaturilor de neam si rudenie ale bulgarilor basara-
beni cu tara lor de origine. Utilizand relatiile sale per-
sonale, a organizat cu mare entuziasm schimburi de
delegatii dintre bulgarii din Moldova si cei din Bulga-
ria, inclusiv colective de artisti amatori. Locuitorii sa-
tului Chiriutnea/Corten mai tin minte si acum aceste
evenimente de mare valoare — pentru prima data ei
au avut ocazia sa se intalneasca cu reprezentantii tarii
lor de origine, pentru prima data a aparut posibilita-
tea sd mearga acolo si sd vada cu ochii lor Bulgaria.
Acesta a fost cu adevarat un eveniment important in
istoria satului.

Aflandu-se in centrul tuturor evenimentelor
care aveau loc in anii 60 in localitétile bulgare si ga-
gauze din sudul Moldovei, acumul4dnd un bogat ma-
terial de arhivd, de teren si fiind istoric de profesie,
S. Novacov a ajuns la ideea cd ar trebui sa fie studiata
in mod serios istoria si cultura bulgarilor si gagauzi-
lor. In toamna anului 1969 el a fost admis la studii de
doctorat, iar teza sa cu tema ,,Consolidarea colhozu-
rilor din RSS Moldoveneascéd. 1950—-1965” a fost sus-
tinutd cu succes in 1978 la Kiev, in cadrul Institutului
de Istorie al AS a Ucrainei. Ulterior in baza acesteia a
fost scoasa o monografie, care a trezit un interes larg
nu numai in Moldova. Ambasada SUA de la Moscova
a solicitat atunci 3 exemplare de carte pentru Biblio-
teca Congresului.

Dupid finalizarea in 1972 a studiilor de doctorat
a fost invitat s lucreze la Sectorul de istorie a satelor
si oraselor din cadrul Institutului de Istorie al AS a
RSSM, unde s-a ocupat de problemele istoriei locale.
In aprilie 1978 lui S. Novacov i s-a oferit functia de
secretar stiintific al Sectorului de stiinte sociale din
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cadrul AS a RSSM, unde a activat mai bine de 10 ani,
pana in 1990. Imbinarea activitatii de organizare sti-
intificd cu cea de cercetare a fost foarte dificila, dar el
isi croia timp (de cele mai multe ori pe timpul conce-
diilor) pentru a lucra la Arhiva Nationala a Moldovei
si in bibliotecile capitalei, in cdutarea materialului
documentar si literar pentru tema sa de cercetare.
Acumuland noi materiale referitoare la istoria satului
sdu natal Corten, S. Novacov a scos in 1980 cartea
»IIpornoe u Hacrosiee cena Kuprorus” (in colabo-
rare cu N. Cervencov).

In legaturd cu schimbirile din viata social-po-
liticd din URSS de la sfarsitul anilor 80 a aparut ne-
cesitatea efectudrii unor cercetdri privind probleme-
le minoritatilor nationale din Republica Moldova,
deoarece in lipsa unei informatii stiintifice veridice
nu era posibila gasirea unor decizii corecte la nivel
guvernamental pentru solutionarea problemelor ac-
tuale cu care se confruntau bulgarii si alte grupuri
etnice. Urma s fie creatd o structura stiintificd care
ar fi cercetat problemele de istorie, limbd si cultura
ale bulgarilor din sudul Basarabiei. In acest demers
patriotic de mare importanta S. Novacov a avut cea
mai activd si inspiratd participare. In ianuarie 1990
el a fost ales, in baza de concurs, in functia de sef al
Sectorului de bulgaristicd, demisionadnd din aceea de
secretar stiintific al Sectorului de stiinte sociale.

Pentru inceput, in calitatea sa de sef, a purces la
formarea sectorului prin angajarea de cadre necesare
cercetdrii. Aici au fost invitati sa colaboreze atét cer-
cetdtori care se afirmasera deja (P. Stoianov, I. Grec,
N. Cervencov, E. Peicova), cat si incepatori (N. Todo-
rov, E. Bancova, E. Celac, E. Capatina s.a.). In fata sec-
torului a fost pusd sarcina studierii complexe a tutu-
ror problemelor diasporei bulgare din Republica Mol-
dova. Conducatorul sectorului a depus eforturi mari
pentru elaborarea si editarea primei culegeri realizate
de colectivul acestuia, intitulatd ,IIpo6membl s3bI-
Ka, ICTOPUM ¥ KY/IBTYpPbI GONTapCKoil AUacIopsl B
Monpose n Ha Ykpanse”. Prin problematica abordata
a subiectelor tratate, aceasta reflecta si directiile de
cercetare stiintifica a noului centru de studii bulgare.

Dupd o perioadé de doi ani de la aparitia primei
culegeri, sub conducerea lui S. Novacov a fost edi-
tatd urmatoarea, intitulata ,,Crpanniper ncropun n
aTHOrpadum 6omrap MonjgoBel 1 YKpanHber, in care
au fost generalizate rezultatele cercetdrii sociologice
»IIpo6meMbl COXpaHeHMsI KY/IbTYPHOM CaMOObIT-
HocTi Gomrapckont obmmusr CCCP” (S. Novacov,
E. Beleanina). Este important ca S. Novacov a reusit
sd-i atragd in cadrul acestei cercetari pe cunoscutii
etnologi rusi L. Markova si N. Kalagnikova. In anii
de constituire a Sectorului de bulgaristica, tema de
cercetare aleasd de S. Novacov a fost ,,CounanpHo-

9KOHOMIYECKOE PasBUTIE OONTapCKIX U Faray3CcKux
cen FOxnoit Beccapabuu B 1857-1918”, continuind
sa dezvolte in felul acesta cele incepute de indruma-
torul sau I. Mesceriuc.

Dupé o munca asidud de sase ani, activitatea de
cercetare a lui S. Novacov s-a incununat de succes.
Monografia a fost editatd in 2004 la Chisindu. In
aceastd activitate el a fost ajutat i sprijinit de profeso-
rul sdu universitar Ivan Antupov, care ii era in acelasi
timp indrumator, coleg si prieten. Valoarea stiintifi-
ca si practica a lucrarii este greu de supraestimat —
pentru prima datd a fost oferita o informatie veridica
si argumentatd privind procesele social-economice
care au avut loc in partea de sud a Basarabiei in pe-
rioada descrisa in monografie. Lucrarea a fost inalt
apreciatd nu numai in Moldova, dar si peste hotarele
ei, solicitdrile pentru a o detine venind din Bulgaria
si tarile din spatiul postsovietic.

In anul 2005, in colaborare cu pamanteanul sau
N. Gurgurov, S. Novacov a pregitit si a publicat in
limbile rusé si bulgard ,,Ouepku mcropum kopreH-
cknx xpamos”. In aceastd lucrare a fost trasat drumul
istoric al bisericilor din Corten (Bulgaria) si Corten
(Moldova) ca centre ale culturii crestin ortodoxe, care
i-a consolidat si i-a mentinut spiritual pe bulgari.

Cu ocazia jubileului de 180 de ani de la inteme-
ierea satului Corten din raionul Taraclia, in aceeasi
colaborare cu N. Gurgurov, S. Novacov a publicat
monografia fundamentald ,,Ceno Kopren. Bpemena
u cyap6bi”. In baza unor ample materiale de arhiva,
date statistice, surse literare si a unor memorii mai
putin cunoscute, introduse pentru prima datd in cir-
culatia stiintificd, pe care S. Novacov le-a adunat pe
parcursul a zeci de ani in localitatea Corten (Moldo-
va) si cea cu denumire identicd din Bulgaria, autorul
a urmadrit pe parcursul ultimilor 200 de ani soarta
acestor doud localititi, situate la o mare distantd una
de alta si despartite de doud frontiere de stat. Re-
cenzentii lucrarii au comentat in felul urméator im-
portanta monografiei: ,Este tocmai acea istorie vie,
cand in destinul unor siteni obisnuiti s-a reflectat ca
intr-o piciturd de apa soarta statelor si popoarelor,
razboaiele mondiale si revolutiile, <...> avem in fata
noastrd o enciclopedie care ne oferd informatii despre
viata bulgarilor din diaspora basarabeand (nu numai
a celor din Corten) pe parcursul a 200 de ani, in toa-
te manifestdrile ei”. Aceastd publicatie a avut o mare
rezonantd pozitiva atat in Moldova, cét si in Bulgaria,
dar si in térile aflate in nemijlocita apropiere.

In anul 2010 S. Novacov a publicat o culegere a ce-
lor mai valoroase articole stiintifice pe care le-a scris —
,bonrapckas obuHOCTH B Monmose 1 Ykpanne (XIX-
XX BB.). CTpaHMI[BI MICTOPUM U KY/IBTYphI, destinata
istoricilor, etnologilor, profesorilor universitari si celor
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de liceu. In culegere au fost incluse cele mai interesante
materiale de cercetare a istoriei si culturii bulgarilor din
Moldova si Ucraina, care au fost publicate pe parcur-
sul diferitor ani in Moldova, Bulgaria, Ucraina si Rusia,
precum: ,,3a OBITapCKUTe MpecenTHNIu B Monjosa u
Ykpaiina (I non. XIX B.)”; ,Tpaguunu beccapabckux
6osrap 1 Ipo6/IeMbI COXpaHEHNS X UAEHTUIHOCTI ;
»beccapabckue Gonrapbl B PycCKO-TYpeLKOil BOJHe
1877-1878 rr.”; ,,O6mmHa u pepopma I1. Cronpimuna
B OO/IrapCcKyX M Traray3cKux MoceneHusx , ,Kyabryp-
Hble 11 SKOHOMUIYECKNe CBA3M HapopoB MONIoBBI 1
Bosnrapyu B mpomioM u HacTosAIEeM §.a.

Cu sprijinul etnografilor locali, S. Novacov a
adunat si a pregdtit in anii 2010-2012 materiale pen-
tru culegerea ,bonmrapckue ¢onbKIOpHBIE CKa3KIL,
HOCTIOBUIIBI U TTOTOBOPKM 13 MonpgoBel u CruBeH-
ckoro kpas P. Bomrapmsa”. Aceste unice modele de
creatie populara vor fi pastrate pentru generatiile
urmdtoare ale bulgarilor, stramutati, aici datoritd
efortului lui S. Novacov, atitudinii lui serioase fatd de
istoria plaiului nostru si intelegerii profunde a acelor
procese care au loc in prezent.

Doctorul in istorie S. Novacov si-a adus un aport
considerabil si foarte valoros in dezvoltarea bulgaris-
ticii si stiintei istorice din Moldova. Lucririle sale
sunt patrunse de adancimea §i complexitatea cerce-
tdrilor efectuate, eruditia si cunoagterea profunda a
problemelor de cercetare.

In octombrie 2012 S. Novacov a plecat si locu-
iascd definitiv in patria sa istorica — Bulgaria, stabi-
lindu-se cu traiul in localitatea Corten din regiunea
Sliven. Cunoscutul bulgarist s-a stins linistit din viata
in noaptea de 29 decembrie 2013.

S. Novacov a fost un remarcabil si talentat om
de stiinta, cu o mare capacitate de munca, un bun
organizator al cercetarii stiintifice, o persoand foarte
disciplinatd, competenta, cu cerinte deosebite fatd de
calitatea cercetérilor efectuate si o atitudine nespus
de onestd fata de profesia sa. Rolul sdu in crearea si
dezvoltarea centrului bulgaristilor din Moldova este
de o valoare nepretuita. A fost o persoana foarte co-
rectd cu colaboratorii si colegii sdi, a dat dovada de
bunitate si receptivitate, bucurdndu-se de un inalt
respect in cadrul sectorului si institutului unde a
activat. Un intelectual adevérat, de o delicatete si o
modestie rara, cu suflet larg si generos, un familist
minunat, un tati si un bunic grijuliu, S. Novacov s-a
bucurat de dragostea si respectul tuturor celor care
l-au cunoscut. Dragostea fatd de pdmantul natal,
compatriotii sdi si satul natal si-au gésit rdsunetul in
inimile consétenilor lui, care ii venereaza memoria
cu dragoste si respect deosebit. Savelie Novacov a la-
sat in satul sdu natal Corten o urmd atat de profunda
incat a devenit o parte a istoriei sale.
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Nicolai CERVENCOV

PETRU STOIANOV -
CERCETATOR AL FOLCLORULUI MUZICAL MOLDOVENESC SI BULGAR

Doctor habilitat Petru Stoianov, al cérui prin-
cipale activitati de cercetare si de creatie au avut loc
in mai multe departamente ale Academiei de Stiinte
a Moldovei, a adus contributii semnificative la stu-
diul si promovarea muzicii populare moldovenesti
si bulgare.

Viata si opera lui Petru Stoianov merita o atentie
speciald din partea cercetédtorilor. Din sursele anali-
zate, am intalnit despre el doar materiale informati-
ve privind ziua lui de nastere (CrosiHos, 1986, 261;
Ghilas, 1995, 135-142; Iletpy, 2000, 186; HoBakos,
2005, 168-169), povestiri din cartea despre satul sdu
natal (UepBenkos, 2003, 743-744), informatii sumare
in articole privind activitatea Grupului de etnologie
a bulgarilor al Centrului de Etnologie al Institutului
Patrimoniului Cultural al ASM (Hosaxos, 2014, 20;
Yenaxk, 2014, 55), inclusiv informatii biografice despre
el, unde pentru prima datd sunt utilizate materiale de
arhiva ale ASM (JJymunnka, 2014, 74-75), informa-
tii succinte dintr-o varietate de lucrari de referinte' si
indici bibliografici tematici (Ipex, 2003; Arta, 2013).

In acest articol vom incerca si prezentim pe
scurt activitatea stiintificd a folcloristului de muzica
Petru Stoianov, care este asociata in special cu depar-
tamentele stiintifice ale Academiei de Stiinte a Mol-
dovei, reflectand directiile principale ale intereselor
sale stiintifice si ardtdnd contributia sa la studiul mu-
zicii populare moldovenesti si bulgare.

Petru Stoianov s-a ndscut pe 11 februarie 1934 in
satul Ciisia, judetul Cetatea Albd (acum s. Gorodnee,
raionul Bolgrad, regiunea Odesa, Ucraina), in fami-
lia unui muzician din sat. Tatal siu Tudor (Feodor)
Stoianov a fost un excelent cunoscitor de muzica
bulgari si era popular in intreaga Basarabie de Sud.
El cu grija péstra si dezvolta elementele de baza ale
traditiilor performantei muzicale, prin care a fost re-
numit satul sdu natal. Aici s-a péastrat bogata moste-
nire de cantece si muzica instrumentala bulgard. Mai
mult de 80 de lucrari au fost incluse in faimoasa co-
lectie al folcloristului bulgar acad. Nikolai Kaufman
(Kaydman, 1982); ele sunt prezentate in alte publica-
tii despre cantece si muzica populara bulgara.

Trei copii ai muzicianului Tudor Stoianov au
mers pe urmele tatdlui lor. Cel mai mic fiu, Stefan
Stoianov (1935-2002), s-a dedicat in intregime muzi-
cii, devenind cunoscut cercetator, profesor de muzica
si teoretician din Republica Moldova. Fiica Nadejda
Stoianova (Gradescova) mult timp a predat in scoala

lectii de canto. Din anii de scoald, toti descendentii
familiei cu entuziasm invitau sa cinte la acordeon,
insuseau cunostintele muzicale primare, cantau cu
tatal lor la nuntile din sat si dansau hora. Petru a avut
toate conditiile necesare pentru obtinerea cunostin-
telor largi privind folclorul bulgar, in special cel mu-
zical. In educatia sa un rol important l-a jucat mama
lui, Marina Stepanovna Stoianova, care era o femeie
foarte inteleaptd, poseda experienta de viatd, inclusiv
cea legatd de exilul de cinci ani in Brazilia.

In perioada sovietica, Todor Stoianov a devenit
victima represiunilor staliniste si a fost condamnat la
un termen lung. Acest lucru nu l-a scépat si pe cel mai
mare fiu al sdu - Petru Stoianov. Studiind in centrul
natal Novo Ivanovca, regiunea Odesa, in clasa a noua,
in 1951, el a fost arestat si condamnat din motive po-
litice. Acuzatia a venit de la faptul cé la una din lectii
el si-a permis sd sustind ca existd tdri in care viata oa-
menilor e mai bund decét in Uniunea Sovietica.

In cazul tatilui condamnat, acest motiv a fost
suficient pentru arestare. El a petrecut mai multi ani
intr-un lagar de constructie a canalului Volga-Don.
Sufletul emotiv al tanarului nu a fost rupt, dar a
fost rdnit pentru toatd viatd. Nu-i placea sd-si adu-
cd aminte despre anii teribili ai tineretii sale ruinate.
Noi, colegii, am incercat sd discutam despre acei ani,
dar el evita conversatii pe acest subiect. De asemenea
el a refuzat s se incadreze in societiti si uniuni ale
fostilor detinuti ai regimului stalinist.

Dupd moartea lui Stalin, in 1954 tatal si fiul au
fost eliberati. Tatdl a murit la scurt timp, iar Petru a
fost chemat in armata sovietica si a prestat serviciul
militar in Smolensk (1954-1957). Acolo impreund cu
fratele sau Stefan au cintat si au gestionat ansambluri
de amatori atat din unitatea militard, precum si din
oras. Totodatd, in anii serviciului militar el a primit
educatie secundara.

Cu o dorintd puternica de a face studii superi-
oare, imediat dupd serviciul militar, el a studiat la
Facultatea Istorico-Filologici a Institutului Pedago-
gic din Smolensk, specialitatea ,,profesor de limba si
literatura rusd, istorie” (1957-1962). Ulterior, el nu
a activat dupa aceasta specialitate, dar intotdeauna a
subliniat cd aceasta i-a dat foarte mult in viata, mai
ales in activitatea sa stiintificd. Acolo a invatat multe
lectii teoretice cu privire la folclor, a realizat impor-
tanta instrumentelor lingvistice in domeniul stiintei.
Folosind cele trei limbi de lucru - rusa, bulgara si
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roménd - el a fost foarte pretentios privind elabo-
rarea textelor sale. A studiat limba rusd profesional,
dar celelalte doud a trebuit sa le invete pe cont pro-
priu. Fiind de origine bulgar, stia limba din familie
si din comunicare cu consétenii, dar era o varianta
dialectala. Romana a studiat-o doar in clasele intai
si a doua din scoala primara. Cu toate acestea, mai
tarziu a reusit sd invete cele doud limbi, potrivit ex-
pertilor, complet. A fost ferm convins cé fiecare om
ar trebui sd cunoascd atat limba materna, cat si limba
oficiala a statului in care triieste. De aceea, cu mare
perseverentd si consecventa le-a studiat de-a lungul
vietii sale. In acelasi timp, avea o buna cunoastere a
limbilor franceza si lating, de care avea nevoie in ac-
tivitatile stiintifice.

In Smolensk si-a realizat marea dorinta de a ob-
tine — educatie muzicald. Aldturi de studiile sale la
Institutul Pedagogic, a invitat in scoala locald de mu-
zicd in clasa de canto si de clarinet, pe care a finisat-o
in 1962.

Dupa Smolensk, Petru Stoianov a revenit in
meleagul sdu natal — Basarabia. El intentiona sd se
dedice muzicii. Ca urmare, se stabileste la Chisinau.
Cu toate acestea, primii doi ani a trebuit sd lucreze
ca lector in Colegiul Republican de Educatie Fizica.
Dar din 1964 si pana la sfarsitul vietii, munca sa a fost
legatd de activitatea muzicala. A inceput de la functia
de sef al Cabinetului de folclor din Casa Republica-
nd de Artd Populard. Cu mare placere si entuziasm a
vizitat diferite regiuni ale tarii, unde a colectat creatii
de muzicd si de artd populard. De multe ori isi amin-
tea cu recunostintd acei ani. Un volum mare al patri-
moniului muzical colectat de el in aceste expeditii va
servi in urmétorii ani drept o bazd importanta pentru
elaborarea colectiilor sale de folclor. Prima opera de
acest gen a fost publicatd in 1967, cu un an inainte de
plecarea sa de la Casa de Arta Populara (CrosHos,
1967). In paralel, tinarul folclorist a studiat la sectia
fard frecventa in cadrul Institutului de Arte ,,G. Musi-
cescu” in clasa de clarinet la celebrul clarinetist mol-
dovean E. Verbitchii, absolvind-o cu succes in 1967.

In Chisindu, P. Stoianov a continuat s3 participe
activ in spectacole de amatori. Multd energie si puteri
artistice el a depus in cunoscutul colectiv muzical din
anii ‘60 — ,Miorita” El a lucrat ca maestru in cadrul
concertelor, efectua aranjamentele, canta in orches-
trd la acordeon si clarinet. Ansamblul a realizat mai
multe concerte in Republica Moldova, a fost una
din putinele echipe care a cilatorit in strainitate. A
pregitit ansamblul si pentru participarea acestuia la
Festivalul Mondial al Tineretului in Algeria, dar in
ajunul festivalului evenimentul a fost anulat. Ansam-
blul a fost trimis in Cipru, unde artistii au fost in-
tampinati foarte amabil de public si au fost primiti de

primul presedinte al tarii, Arhiepiscopul Makarios.
P. Stoianov a participat la turnee internationale ale
ansamblului in Ungaria si Elvetia, precum si intr-o
serie de concerte din unele republici sovietice.

Din anul 1968, activitatea de munci lui P. Stoia-
nov a fost legata de Academia de Stiinte a Moldovei.
Initial, el a lucrat la Institutul de Istorie si Limba in
sectiunea Istoria artei, iar apoi — intr-un departa-
ment independent de Etnografie si Artd, unde a lu-
crat pand in 1991. Inainte de aceasta el a fost implicat
mai ales in colectarea si procesarea muzicii nationale
moldovenesti, din acel moment interesul sdu prin-
cipal consta in intelegerea teoreticd a acesteia. Mai
mult de zece ani de munci, folcloristul se preocupa
de studiul ritmului doinei moldovenesti. Cercetari-
le in acest domeniu au fost efectuate pe o noud baza
metodologicd, al ciror rezultat este intelegerea secu-
lara a conceptelor teoretice de muzicéd si combinatia
celor mai noi metode precise de analiza a discursului
muzical. Pentru prima data, in studiul sdu au fost fo-
losite si dispozitive tehnice. Anume din initiativa lui,
in cadrul Departamentului de Etnografie si Artad au
fost achizitionate un osciloscop si alte dispozitive cu
care au fost realizate cercetdri asupra diferitor aspec-
te ale ritmului de muzicd moldoveneasci. El solicita
permisiunea de a efectua méasuratori cu dispozitive-
le in una din statiile pentru studierea cutremurelor.
S-au gésit sute de metri de inregistréri tiparite si pre-
lucrate. Aceste lucrari stiintifice de anvergurd au fost
reflectate initial intr-o serie de articole. In acestea, de
exemplu, se cerceta corelatia dintre quantité-tul le-
xical si quantité-tul tonal in cantecul popular mol-
dovenesc (CrosiHoB, 1974), a fost ridicata proble-
ma ritmului doinei moldovenesti (Crosinos, 1975),
problema stérii actuale a folcloristicii moldovenesti
(CrosinoB, 1980) etc., care au devenit bazd pentru
scrierea celor doua teze, precum si a monografiilor.
Teza de doctor ,,Ritmul doinei moldovenesti” a fost
sustinuta cu succes in 1979, iar cea de doctor habilitat
a avut tema ,,Melosul cintecelor populare moldove-
nesti si probleme de vorbire muzicala” - in 1992.

Incepand cu 1980, cercetitorul a conceput si a
pus in aplicare, timp de cincisprezece ani, pregiti-
rea si publicarea a trei monografii care reflecta di-
ferite aspecte ale muzicii populare moldovenesti.
Prima - ,Ritmul doinei moldovenesti” (CrosHoB,
1980) - este prima experientd de studiu monografic
al doinei - unul din tipurile de cantec popular moldo-
venesc constituit istoric — prin studierea organizarii
ritmice a melodiei acesteia. Studiul ritmului doinei
a fost efectuat pe doud niveluri — al microformei si
macroformei, prin aplicarea metodei analizei oscilo-
scopice de precizie. Totodatd, el s-a bazat pe realiza-
rile muzicologiei si ale foneticii experimentale. De o
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valoare speciald a fost metoda de segmentare a flu-
xului de vorbire, elaboratd de fonetica experimentald
si utilizatd pentru prima data de cercetétori pentru
segmentarea fluxului cantecului. Avantajul sau consta
in posibilitatea de masurare obiectiva si exacta a ele-
mentelor individuale al ritmului cAntecului. Studiul a
demonstrat cd doina este al doilea tip de formare, care
ocupa un loc important in repertoriul modern de cre-
atie muzicala a poporului moldovenesc, este un anu-
mit stil de cantec constituit de-a lungul istoriei. S-a
ardtat cd la baza formarii si dezvoltérii doinei st le-
gea similaritatii, exprimata in forma de simetrii tem-
porale si spatiale, inclusiv de oglindire, si principiul
variational. O alta caracteristica importantd a acestui
tip de melodii este o anumita incalcare de la strofa la
strofd a unor structuri simetrice datorita actiunii legii
intonatiei vorbirii pe nivelul sillabo-hronusurilor de
marime mica. Activitatea omului de stiinta privind
structura muzicald a doinei moldovenesti a fost inalt
apreciatd de colegii sai (Junghietu, 1980).

Al doilea studiu monografic al muzicii populare
moldovenesti al lui P. Stoianov este monografia ,,Me-
lodia moldoveneasca si problemele ritmului muzical”
(CrosiHOB, 1984). Spre deosebire de prima lucrare, in
aceasta sunt analizate problemele muzicii melodiei
nationale, pe care aceasta o posedd. Autorul a venit
cu ideea ci acest strat acoperea cea mai mare parte
a repertoriului de atunci si includea cantece, genuri
instrumentale si coregrafia populara. In acest studiu,
sunt identificate criterii si se ofera argumente pentru
sistemul metric al melodiilor de dansuri populare din
Moldova si acea parte din melodiile nationale care,
prin arhitectonica lor, sunt similare celor de tip di-
namis. Se analizeaza in monografie si melodii fara o
astfel de organizare, ci cu anumite caracteristici dis-
tincte care le face sd fie adiacente acesteia din urma.
Savantul a concluzionat ci tipologia cantecului popu-
lar moldovenesc este elaborata la nivel de microforme
— cAntdri sillabo-hronetice si compusii lor becarnice,
si la nivel de microforme - sintagme ritmice si strofe.

Problemele formérii modalului si melodiei in
mod specific sunt abordate in al treilea studiu mo-
nografic (CrosHos, 1990), care a incheiat o serie de
lucrari teoretice ale folcloristului P. Stoianov despre
muzica populard moldoveneasci. Acesta a discutat in
detaliu problemele legate de elementele de baza ale
organizarii modale si melodice al cantecului popu-
lar. Aceasta a avut loc pe o noud baza metodologici,
care a constituit rezultatul gandirii critice, al sintezei
experientei interne si externe in problemele legate de
modelarea sistemelor de tonuri in diferite epoci - din
antichitate si pana in prezent. Studiul a demonstrat
ca in melodia cantecului popular moldovenesc exista
sapte tone de bazd, fiecare dintre ele avand in spatiul

muzicii un loc special in raport cu altele. Un aspect
important al studiului rezida in a identifica natura re-
latiei dintre dezvoltarea liniilor melodice de spatiu to-
nal si functiile ultimului in structura modald a piesei.

Astfel, in cercetarile sale P. Stoianov a dezvoltat
pentru prima oara aspectele teoretice ale morfologiei
melodiei moldovenesti. De asemenea, el a dat o fun-
damentare stiintificd ritmicd, sisteme metrice si ame-
trice ale muzicii populare moldovenesti, a studiat o
varietate de forme ale existentei lor in etapa actua-
la. In studierea sistemelor de sonorizare cantecului
popular moldovenesc, el a descoperit si a teoretizat
micro si macrostructuri tonale, care si-au gasit expre-
sia intr-o serie de sisteme modale, pe care le-a numit
paradigme de freturi. Pe aceastd bazd, el ajunge la
concluzia ca melodiile populare din Republica Mol-
dova sunt o ilustratie vie a prevederilor teoretice ale
doctrinei muzicale antice, sugerdnd un continuum
in gandirea muzicald a diferitor etnii, varste si cul-
turi. Cercetatorul dd o noua interpretare prevederilor
doctrinei muzicale antice, date uitarii de etnomuzi-
cologia europeana, si o aplicd drept una din compo-
nentele metodei sale stiintifice.

Consultant stiintific al tezei de doctor si editor al
monografiilor lui P. Stoianov a fost celebra folclorista
ucraineand, prof. S. Grita. Acesti oameni de stiinta —
coordonatorul si elevul - au fost uniti de dragostea
si devotamentul fatd de arta populard, dorinta de a
o conserva si de a o cerceta prin noi abordari meto-
dologice.

Impreuna cu studiul problemelor teoretice ale
muzicii populare moldovenesti, el se ocupa de pro-
blemele generale din acest domeniu muzical. Despre
directia si importanta acestora vorbesc denumirile:
»Muzica populara moldoveneasca astazi” (Hapoz-
Hble, 1980), ,,Folclorul muzical moldovenesc si pu-
nerea acestuia in operele compozitorilor” (CrosHos,
1990) In acelasi timp, omul de stiinta incepe si explo-
reze noi aspecte ale traditiilor muzicale din Moldova.
De exemplu, el a fost unul dintre intemeietorii stu-
dierii in Moldova a unui subiect att de important si
putin cunoscut de pe atunci precum tema ,,Dimitrie
Cantemir si muzica” (CrosiHos, 1981), care a fost re-
flectata in monografia (Ghilas, 2004) si in anul 2013
in teza de doctor habilitat a dr. Victor Ghilas.

Anii ’70-’80 ai secolului al XX-lea reprezintd
perioada in care, impreund cu o analiza teoretica
profunda a muzicii populare moldovenesti, P. Stoia-
nov publicd pe larg mostenirea bogatd a folclorului
moldovenesc. Acestea sunt colectii de muzicd bine
cunoscute expertilor si amatorilor cantérilor instru-
mentale moldovenesti: 500 melodii de jocuri din Mol-
dova. Chisinau: Cartea Moldoveneascd, 1979. 391 p.;
si In grddina cu flori multe. Chisindu, 1980. 246 p.
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Concomitent cu publicarea patrimoniului muzi-
cal, P. Stoianov este angajat in prelucrarea cantecelor
populare pentru orchestre si solisti. Printre acestia
din urma au fost artistii distinsi ai republicii Ion Bass
si Valentina Cojocaru, ai Ansamblului de Dansuri
si Orchestrei ,,Miorita” s.a. Personal am asistat cAnd
cantaretul popular Nicolae Sulac i solicita lui lui Pe-
tru Fedorovici sd prelucreze un cantec comic popular
bulgar ,,Jimate m1 BuHO?” (Aveti vin?). Mai tarziu, la
una din reuniuni el a cantat-o, dar din cite eu cunosc,
aceasta nu a fost inclusa in repertoriul artistului.

Savantul a publicat zeci de articole in literatu-
ra enciclopedicd. Printre acestea se numdrd ,Mu-
zicd populard’, ,Muzicd populard moldoveneasc’,
»Instrumente muzicale populare moldovenesti”
(CrosiHoB, 1982, 421-422; Stoianov, 1981, 466-468;
Stoianov, 1986, 64-65). Acestea au inclus si articole
despre folclorul bulgar.

Folcloristul moldovean a participat cu regulari-
tate la conferinte nationale si internationale, unde a
prezentat metodele sale de cercetare a traditiilor mu-
zicale moldovenesti. A fost bucuros, avand posibili-
tatea de a participa in 1989 in Simpozionul internati-
onal din Budapesta, unde a publicat comunicarea sa
(Stoianov, 1989, 549-552); dupa aceasta el si-a creat
relatii strAnse cu savanti-folcloristi din diverse téri.

In 1989, in cadrul Institutului de Cercetari Inte-
retnice, a fost creat Sectorul de bulgaristica. P. Stoia-
nov a fost unul dintre cei care intr-adevar au luptat
pentru deschiderea acestui sector si a fost multumit
cd a creat o astfel de unitate in cadrul Academiei de
Stiinte a Moldovei. Cu deschiderea acestei unitati
stiintifice au fost legate mari asteptdri de a se ocupa
mai strans de muzica populard bulgard. Asa cum am
mentionat, el a fost implicat in acest proces, dar lucrul
a fost realizat sporadic si a ocupat un loc secundar in
activitatea sa stiintifica. El a vrut, in primul rand, sa
suprapund metodologia elaboratd pentru studierea
muzicii populare moldovenesti asupra celei bulgare.
In acelasi timp, spera si descifreze numeroasele in-
registrari colectate pe parcurs. A vrut foarte mult sa
publice colectii speciale ale muzicii bulgare, inclusiv
tematice, regionale, de autor etc.

In departamentul de bulgaristici, care in cele din
urma a devenit cunoscut sub denumirea de Departa-
mentul de studii bulgare, el a fost promovat in functia
de cercetitor principal in ianuarie 1990, iar in iunie
1991 a devenit cercetator de frunte. Lucrand in acest
departament, a sustinut in 1992 teza pentru gradul de
doctor habilitat in studiul artelor. In paginile lucrarii
P. Stoianov a sistematizat cercetarile sale in domeniul
muzicii populare moldovenesti (CrostHo, 1992).
Scopul tezei era directionat spre cercetarea bazelor
teoretice ale melosului in cantecul popular moldove-

nesc. Din 1996, P. Stoianov a devenit cercetator-sef al
departamentului in cauzi. Pozitia sa in noul departa-
ment academic este foarte complet si corect descrisd
de una dintre primele sale angajate, Celac Ecaterina,
care a remarcat: ,,Cercetdtor si lexicograf, fara rezer-
ve dedicat stiintei, a trecut prin cruzimea taberelor
lui Stalin, din cauza convingerilor sale patriotice, el
a avut un impact enorm mai ales pentru tinerii oa-
meni de stiinta. Suntem foarte incurajati de exemplul
lui de déruire si loialitate fatd de activitatea prefera-
ta. Folclorul bulgar colectat si conservat de savant a
fost meticulos prelucrat in cadrul departamentului, in
prezenta noastrd. Si metodele sale de lucru, decodarea
inregistrérilor au fost de asemenea o scoald adevarata
pentru tinerii oameni de stiintd - in special pentru
etnologi si lingvisti” (Yenax, 2014, 55).

La conferinta din 1991 organizata in Harkov,
de Asociatia Interrepublicand a Bulgaristilor, el a
prezentat o viziune generala a folclorului bulgari-
lor basarabeni, a determinat directiile de cercetare a
acestuia (CrosiHOB, 1991, 142-143). Aici, el a anuntat
intentia de a se preocupa in mod special si mai strans
de folclorul bulgar, a identificat interese si directii de
cercetari viitoare in acest domeniu. El intentioneaza
sd publice mostenirea folcloricd a compatriotilor sai
din Basarabia. In primul rand isi indeplineste visul
mult ravnit - reeditarea melodiilor cunoscutei can-
tarete basarabene de cantec popular bulgar — Elena
Iancova (CrosiHoB, 1993, 84-105). Importantd este
si publicatia despre patrimoniul muzical al satului
Karagach, aparuta in jurnalul bulgar despre folclor
(CrostoB, 1994, 35-59).

Cu mare entuziasm, perseverenta si daruire, el a
inceput sa lucreze asupra unor importante aspecte te-
oretice ale muzicii populare bulgare, care sunt melo-
dia si fretul. El nu ascunde faptul ca a folosit aici mai
multe metode demonstrate deja in cadrul studiului
muzicii populare moldovenesti. Cu toate acestea, a
fost necesar sd se meargd mai departe, sa imbunata-
teasca cercetdrile. Personal am fost martor in ceea ce
priveste grija si responsabilitatea cu care el a abordat
aceasta muncd. Acest lucru este demonstrat de arti-
colele sale privind aceasta temd, cum ar fi relatia intre
doctrina muzicald antica si cantecele populare bul-
gare (CrosHOB, 2000, 61-168), despre specificul me-
lodiei cantecelor populare bulgare (CrosHos, 2002,
170-176). Totodata, dezviluie elementele comune
dintre cintecele populare bulgare si cele moldove-
nesti (CrosinoB 1998, 181-186).

Pana in 2002 a fost pregatita pentru publica-
re monografia despre muzica populard bulgara. Cu
toate acestea, din cauza lipsei mijloacelor financiare,
aceasta incd mult timp nu a fost publicatd. Varianta
originald in rusa niciodata nu a vdzut lumina tiparu-
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lui. Numai in 2006, in Veliko TArnovo, datoritd efor-
turilor depuse de Societatea Stiintificd a Bulgaristilor
din Republicii Moldova si sponsorizarii presedintelui
Asociatiei Bulgarilor din Ucraina, deputatului Radei
Supreme Anton Kisse, monografia multasteptata de-
dicata muzicii populare bulgare a fost publicata in
limba bulgara, ceea ce, fird indoiald, a fost un eveni-
ment marcant in folcloristica din regiune (CrosHos,
2006). In ultimii ani ai vietii sale, P. Stoianov a fost
grav bolnav si a fost foarte bucuros sa-si vada publi-
cata, potrivit lui, cea mai draga si valoroasa opera.

Pe o baza metodologica, care a fost rezultatul
unei analize critice a problemelor de tonalitate, si teo-
ria moderna despre modalitati, autorul este in cauta-
rea unei tonalitdti antice in cantecele populare bulgare
si dovedeste cu succes ca radacinile muzicii populare
bulgare se gasesc in muzica anticd. Analiza se bazeaza
pe materiale colectate din diferite culegeri de folclor
muzical publicate in secolul al XX-lea. Au fost folosite
si materiale de folclor din arhiva personala, astfel fi-
ind analizate mai mult de 10 mii de cAntece populare.

Monografia lui precum si alte studii au aratat ca
in procesul formarii sale melodia cantecului popular
poate insusi nu doar una, ci doud si mai multe to-
nalitati in care aceleasi sunete sau homofone sunt de
naturd polisemantica, adicd, cu o schimbare in ton,
se schimba si functiile acesteia. De aici a urmat con-
cluzia cd scarile sonore in piesd sint la fel de multe ca
si tonalitatile, nu una precum se credea anterior. In
acelasi interval de timp au fost identificate tonalitati-
le antice de baza ale cantecului popular bulgar. Aces-
tea s-au datorat faptului cd melodia traca care a fost
bine cunoscuta de muzicienii antici greci, mai tar-
ziu, odatd cu aparitia slavilor in Balcani si formarea
grupului etnic bulgar, a avut un impact semnificativ
asupra creativitatii folclorice a acestuia si a constituit
baza lui melodici. Analiza aprofundata a determinat
autorul sd concluzioneze ci din cele 15 tonalitati an-
tice sau raporturi tonale, 14 functioneazi in cantecele
populare bulgare, din care 13 in calitate de melodii
initiale in verset formeaza macrosistemul sau tonal.
Sunt importante si concluziile lui P. Stoianov despre
scara sonora si fretul.

Studiul dat, precum si monografiile si artico-
lele mentionate mai sus, au fost realizate in special
pe baza benzilor cu folclorul moldovenesc si bulgar
colectate si inregistrate in teren, care se pastreaza in
fondurile Academiei de Stiinte a Moldovei si in arhi-
va personald al autorului. Dupd aparitia cértii, agen-
da autorului a fost reactualizaté cu noi planuri stiinti-
fice. In primul rand, el lucra la descifrarea cantecelor
bulgdresti colectate. Deja au fost prelucrate cateva
sute. Cu regret, P. Stoianov s-a stins din viata si nu a
reusit sd finalizeze aceasta lucrare importantd. Prin

urmare, este necesar si fie gasit un specialist care va
fi angajat in acest sens.

Odatd cu preocuparea muzicii populare bulgare,
in calitate de sef al sectiei muzicii de la Institutul de
Etnografie si Arta el a continuat sé efectueze o anali-
74 teoretica a folclorului moldovenesc. Ca rezultat, de
exemplu, a fost articolul sdu despre problema tonali-
tatii muzicale (Stoianov, 2001, 158-166). Publica ar-
ticole generale despre folclorul muzical din Moldova
(Stoianov, 2003, 5-55). In acelasi timp, el este implicat
in prelucrarea cantecelor populare din Gigauzia, des-
cifrandu-le pe notatie muzicala (Gagauz, 2001).

Lucrand la Institutul de Cercetari Interetnice, el
a continuat sd fie membru al mai multor consilii sti-
intifice, a lucrat in Uniunea Compozitorilor. A fost
implicat in calitate de presedinte al comisiilor la exa-
menele de stat la Institutul de Arte. A fost referent
la sustinerea multor teze de doctor. Cu mare atentie
urmarea evolutia situatiei politice dupa proclamarea
independentei Republicii Moldova, saluta actiunile
intreprinse de organizatiile de stat si societatea civild
pentru a sprijini si dezvolta cultura poporului bulgar.
Facand parte din departamentul si institutul unde a
activat, a participat la elaborarea unor documente
care vizeaza rezolvarea problemelor nationale si dez-
voltarea diasporei bulgare din tard. Cu toate acestea,
el a evitat sd se alature si sa participe la asociatiile na-
tionale culturale bulgare, crezdnd cd toatd activitatea
sa stiintifica vizeazd pastrarea identitatii nationale a
compatriotilor sai. In acelasi timp, el a fost de acord
sd fie membru al Societatii Stiintifice a Bulgaristilor
din Republica Moldova, avand in vedere ca a fost cre-
atd cu titlu profesional.

A participat la un numir mare de conferinte in-
ternationale, la recomandarea si cu participarea lui au
fost elaborate si implementate anumite proiecte bul-
gare de cercetare, ale cdror rezultate au fost folosite
in monografia despre folclorul bulgar si in mai multe
articole si discursuri. La sugestia Biroului Minoritati-
lor Nationale din cadrul Ministerului Educatiei al Re-
publicii Moldova, P. Stoianov a pregitit o colectie de
cantece pentru elevii bulgari, care, din pacate, nu a fost
publicata, si manuscrisul a fost pierdut, iar acest lucru
l-a facut si regrete mult disparitia acestor materiale.

Astfel, rezultatul activitatii stiintifice a domnului
P. Stoianov este de aproximativ 15 carti (monografii,
culegeri de cantece populare, compilatii de cantece
populare pentru orchestra, solisti) si peste 50 de arti-
cole si recenzii. In opera stiintificd a savantului folc-
lorist se profileaza trei etape. Primul, cel mai scurt,
cuprinde anii 1962 si 1966, cind viitorul savant se
ocupd activ de colectarea si prelucrarea materialelor
despre muzica populara bulgard si moldoveneasca.
Al doilea, cel mai lung, cuprinde perioada de la 1966
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la 1990, cand el se ocupi de folclor, cu publicarea
acestuia, precum si de problemele teoretice ale mu-
zicii populare moldovenesti, publicand o trilogie pe
aceastd temd. In cele din urma, in a treia si cea finald
etapd, el a fost complet preocupat de problemele fol-
clorului bulgar.

Nota
http://enc-dic.com/enc_biography/Stojanov-petr-
fedorovich-16641.html; http://www.slovarist.ru/bbe/
stoyanov-petr-fedorovich (accesat: 9.04.2015)
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Vasile CHISELITA

PETRU STOIANOV - SAVANTUL, MUZICIANUL SI INDRUMATORUL

Au trecut mai multi ani de cand ne-a parasit
intru cele vesnice Petru Stoianov (1934-2007), unul
dintre reputatii exegeti ai melosului folcloric din
Moldova de la est de Prut, savant etnomuzicolog cu
renume, doctor habilitat in studiul artelor, remarca-
bil muzician, talentat om de creatie, un mare suflet
de artist si animator al vietii culturale, deopotriva
cunoscator, cercetdtor si promotor asiduu al cul-
turii muzicale etnice a moldovenilor/roménilor si
bulgarilor basarabeni. Studierii muzicii traditionale
a meleagului natal si-a dedicat cea mai mare parte a
vietii sale. Petru Stoianov a lasat generatiilor succe-
soare valoroase studii stiintifice, monografii, publi-
catii de materiale, inregistrdri fonogramice de teren,
transcrieri muzicale, prelucrari de cantece si melodii
populare pentru artistii vremii, toate constituind un
aport substantial la dezvoltarea culturii nationale, a
stiintei etnomuzicologice din republica, la cunoaste-
rea, tezaurizarea si valorificarea patrimoniului cultu-
ral national. Numele sdu a inscris o fila importanta
in istoria culturii muzicale din Republica Moldova.
Contributia lui P. Stoianov merita sa fie recitita, ree-
valuatd si redescoperita din perspectiva contempora-
neitatii. Opera sa e demna de o mai buni cunoastere,
promovare si valorificare. Putine sunt fotografiile si
imaginile cu aceastd personalitate, care s-au pastrat
pentru posteritate.

L-am cunoscut personal in anul 1984, cind am
inaintat, la sugestia si recomandarea prof. Vasile Cra-
ciun, mare pedagog, muzician, distins conducitor si

Fig. 1. Petru Stoianov (in centru), cu profesorii si absol-
ventii catedrei Canto popular, dupa examenul de licenta.
In prim plan: stanga — prof. Nicolae Chiosa, dreapta -
prof. Gleb Ceaicovschi-Meresanu. Chisinau, AMTAP,
1994.

coleg de catedra la Institutul de Stat al Artelor ,Ga-
vriil Musicescu’, cererea de a fi inscris in calitate de
competitor la sectia doctoranturd a Academiei de
Stiinte a Moldovei (RSS Moldoveneasci). Petru (Pi-
otr Fiodorovici) Stoianov era pe atunci unicul spe-
cialist etnomuzicolog, doctor in muzicologie, savant
cu reputatie deosebitd si cu un stagiu solid in dome-
niu, pe care si-1 durase, inca din anul 1968, in cadrul
Sectiei de Etnografie si Studierea Artelor, ca unitate
autonoma de cercetare. Prezentaindu-mi tema, expe-
rienta acumulatd in domeniu si interesele stiintifice,
pe care mi le conturasem anterior, pe parcursul ac-
tivitatii de lector universitar, Domnia Sa m-a susti-
nut si a acceptat, fara ezitare si cu cildurd, si-mi fie
indrumator si, totodata, conducitor stiintific al tezei
de doctorat cu tema ,,Folclorul muzical din regiunea
Cernauti’, o abordare monograficd. Peste un an, in
1985, odata cu fondarea, in premiera, a Sectorului
Muzicologie in cadrul aceleiasi institutii academice,
am devenit colegi si prieteni, impartasind deopotri-
va problemele, dificultitile, eforturile si realizarile
in anevoiosul proces de consolidare a directiei de
cercetare etnomuzicologicd in cadrul Academiei de
Stiinte a Moldovei (ASM), activand aléturi si in con-
tact direct cu grupul mult mai numeros de muzico-
logie clasicd, condus de Izolda Miliutina si onorat de
colaborarea lui Vladimir Axionov, Elvira Golubeva,
Galina Kuzmina, Olga Goreanskaia si Dima Zagor-
schi. Conlucrarea noastra s-a fructificat, in special, in
cadrul primului proiect institutional cu tema ,,Elabo-
rarea recomandarilor privind dezvoltarea folclorului
in contemporanietate” (1985-1988). Petru Stoianov
mi-a fost, la acea vreme, un veritabil initiator si in-
drumaitor in profesie, un bun dascal, sfituitor si sus-
tindtor, un om cu suflet generos. El a constituit pen-
tru mine un adevarat model de perseverentd, ddruire
si abnegatie profesionald, un maestru al datoriei si
onoarei, care ne-a precupetit din munca si rabdarea
sa pentru a-mi impartdsi din experienta-i bogatd de
cercetare si de cunoastere a muzicilor traditionale,
contribuind efectiv la formarea si consolidarea bazei
metodologice si teoretice, atat de necesara unui tanar
specialist, mai ales in perioada incipientd de activita-
te in domeniu.

Sub indrumarea profesorului meu, in anul 1986,
am participat la prima conferinta stiintificd a tineri-
lor savanti din cadrul Academiei de Stiinte. In acelasi
an, aldturi de el, am luat parte si la Conferinta repu-
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blicand pe probleme de folclor, desfasurata la sala Pa-
latului Feroviarilor din Chisindu. Era prima reuniune
stiintificd de profil de la inceputul faimoasei perioade
de reforme, initiate de Mihail Gorbaciov, cunoscuta
sub denumirea de ,perestroika La aceastd confe-
rintd s-au manifestat primele incercari de liberali-
zare a aborddrii stiintifice in domeniu, cerandu-se
recunoasterea publica a valorii estetice si istorice a
folclorului autentic, pana atunci puternic estompat,
marginalizat, eclipsat, cenzurat si chiar substituit de
formele oficiale ale culturii zise ,,populare”, difuzate
prin ansamblurile academice ,,de cantece si dansuri
populare”, de colectivele artistice de amatori, toate
acreditate, institutionalizate, sponsorizate $i contro-
late de guvernarea si ideologia comunista. Tin minte
reactia acida si extrem de dura a unor ,culturnici”
in adresa noii Catedre Canto popular si, in special,
in adresa prof. Gleb Ceaicovschi-Meresanu, care toc-
mai reusise sd o infiinteze la Conservatorul de Stat
»G. Musicescu’, in toamna aceluiasi an. Politrucii li-
niei conservatoare a ideologiei comuniste au demon-
strat o pozitie intransigentd in cadrul dezbaterilor. Ei
se ardtau extrem de deranjati anume de filosofia si
orientarea acestei institutii si a conducatorului ei, ca-
re-si propunea sa colecteze, si tezaurizeze, si restau-
reze, sd revitalizeze si sd valorifice in programul inva-
tamantului universitar de specialitate anume sursele
si formele de , folclor autentic”, percepute a fi contra-
puse formelor oficiale, pseudofolclorice, contraficu-
te sau stilizate ,,in spiritul creatiei muncitorilor si a
taranilor colhoznici”. Pe valul intensificarii miscarii
folclorice din fosta URSS, deosebit de manifestd la
rascrucea anilor 1960-1970, marcata ulterior de evo-
lutia fulminanta a Ansamblului folcloric experimen-
tal, condus de charismaticul folclorist Dmitri Pokro-
vski din Moscova, in republica a crescut simtitor
prestigiul culturii etnice, intensificindu-se totodata
procesele redesteptirii constiintei nationale. Infiinta-
rea Catedrei Canto popular se inscria in acest trend
cultural ascendent, nu tocmai pe placul activistilor
ideologici ai timpului. Cézutd din start in dizgratia
oponentilor conservatori din cadrul Conferintei ci-
tate, aceastd catedra materializa insd un proiect cul-
tural mai vechi, initiat pe la inceputul anilor 1980 de
cunoscuta cantédreata de muzicd populard, prof. univ.
Tamara Ciobanu, ce-si incheiase bogata carierd ar-
tistica in orchestra ,,Fluieras”, purtind titlul de cava-
ler a numeroase distinctii guvernamentale si de stat,
beneficiind de o reputatie impecabild in randurile
conducerii de partid, pe atunci activand in calitate de
presedinte al Societdtii muzical-corale moldovenesti.
Petru Stoianov era adeptul cercetarii monogra-
fice a folclorului, o metoda si viziune exegetica ino-
vativd, de natura interdisciplinard. Elaborata incé in

perioada interbelicd, fundamentata si aprofundata in
lucrérile unor specialisti de renume (sd-i citdm aici
pe Bela Bartok, Constantin Briiloiu, Boris Asafiev),
aceastd metodd s-a impus cu autoritate in cele mai
prestigioase centre de cercetare academica si uni-
versitard din Europa, SUA si URSS. Cercetarea mo-
nograficd pune un accent special pe evidentierea as-
pectelor sociologice ale culturii muzicale traditionale
(orale), pe studierea mecanismelor ei de functionare
in comunitatile rurale, considerate a fi cele mai pu-
ternice focare de conservare a autenticitétii si iden-
titatii culturale nationale in epoca modernd. Metoda
monograficd a favorizat aparitia si dezvoltarea unei
noi discipline autonome, numita ,Folclorul muzi-
cal’, care va deveni, in a doua jumatate a secolului
al XX-lea, o excelenta punte de legiturd dintre et-
nomuzicologia si antropologia muzicala. Abordarea
monograficd presupune cercetarea complexa si ex-
haustiva a diverselor aspecte ale muzicii traditionale
(repertorii, obiceiuri, traditii, practici, genuri, stiluri,
modalitati specifice de cantare, unelte si instrumente
sonore, formatii muzicale etc.), evidentierea relatiei
dintre creatie, interpretare si contextul social, econo-
mic, cultural al unor anumite regiuni, zone etnogra-
fice sau localititi. Indeplinind functii vitale concrete,
muzica traditionald constituie un factor de coerentd,
unitate si continuitate a grupurilor (unitatilor) socia-
le sau profesionale. De aceea, din perspectiva metodei
monografice, un rol definitoriu in procesul cercetarii
il are anume munca de teren, adica colectarea datelor
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si a materialelor in situ, in interiorul comunitatilor,
in procesul viu de functionare. Etapa colectarii ma-
terialelor procura astfel semnificatia unui principiu
cu valoare epistemologicd. Ea constituie deopotriva
o0 premisd, un atribut si o baza obiectiva a cercetirii.

Ca savant, Petru Stoianov a profesat un adevarat
cult pentru cercetarea de teren, pe care o considera
a fi piatra de incercare si ,anticamera” oricarui stu-
diu etnomuzicologic. Din atare motive, protagonistul
nu se grabea sd scrie lucréri stiintifice la intamplare,
fard a se documenta temeinic si minutios cu privire
la materialele de teren, pe care, mai intéi, le audia, le
transcria, iar ulterior le supunea analizei si compa-
ratiei. Colectarea personald a datelor muzical-etno-
grafice din teritoriu, prin metoda observatiei directe,
releveului, interviului, chestiondrii tematice, inregis-
trarii fonogramice, dar si prin tezaurizarea, crearea
de fonduri, transcrierea si sistematizarea materiale-
lor muzicale constituia pentru Domnia Sa, asa cum
el insusi adesea afirma, ,,un prim complex de masuri,
absolut indispensabil cercetarii in domeniu”. O astfel
de atitudine riguroasa, pe care a cultivat-o de-a lun-
gul activitatii sale profesionale, a dat roade bogate. Ea
s-a materializat, mai intai de toate, in elaborarea si
publicarea unor colectii antologice de materiale, de
cantece si melodii instrumentale, o buna parte inedi-
te, culese de el personal sau preluate din arhivele pre-
existente, pe care le-a transcris si sistematizat, ince-
pand cu perioada cand colabora cu Casa republicand
de creatie populara si activitate artistica din Chisindu
(1964-1968), concomitent cu studentia la Institutul
de Stat al Artelor, in clasa de clarinet a prof. Eugen
Verbetki. Printre volumele de referinta la acest capitol
se evidentiaza: Cdntece populare moldovenesti (1967);
500 melodii de jocuri din Moldova (1972); Cantece si
melodii de jocuri populare moldovenesti (1975); In
gradina cu flori multe (1980), ultimele doud - in co-
laborare cu regretatul folclorist Efim Junghietu, un
bun prieten si coleg de la Institutul de Filologie al
ASM. Pentru transcrierea materialului muzical vocal
prefera, cu mici exceptii, sa utilizeze metoda, mai pu-
tin potrivitd, a lui B. Bartok, in consens cu care plasa
finalele tuturor cantecelor, indiferent de structura lor
modala, pe nota Sol a portativului.

Principiul suprematiei si preeminentei muncii de

1505

3

j hw S
) BT 1 L 1 S Il
™ X Y bt | (3 e | 3 I} e: 1 53 - X
'E L4 -~ LA L4 | 1% 2 172 73 N |20 R B S T 3R (X
1 v T T =

Fig. 2. Fragment de transcriere muzicala: cantec din satul
natal Ciisia, raionul Bolgrad, regiunea Odesa.

teren mi-a fost insuflat si mie. Astfel, la inceputul ca-
rierei mele de cercetare, Petru Stoianov m-a incurajat
in efectuarea numeroaselor expeditii de colectare a
materialelor. Gratie acestui deziderat metodologic al
maestrului, am realizat, in primii ani de activitate pe
taramul cercetarii, inclusiv in perioada studiilor doc-
torale la Leningrad/Sankt Petersburg (1988-1990),
cele mai importante culegeri si inregistrari muzicale,
in raioanele de nord ale Republicii Moldova si in nor-
dul Bucovinei (reg. Cernduti, astazi - Ucraina). Am
acumulat un fond solid de materiale fonogramice,
informatii si date etnografice din teritoriu, apte a-mi
oferi un tablou general privind stadiul actual (la acea
vreme) de evolutie, particularitatile creatiei si circu-
latiei genurilor si a tipurilor muzicale, factorii si spe-
cificul stilurilor zonale, structura socio-functionald
a repertoriului, stratificarea diacronica, fondul mai
vechi si mai nou de creatii, tendintele si dominantele
estetice, influentele urbane si stréine, relatiile interet-
nice in arta traditionald, organologia populara etc.
in etapa colectdrii materialelor de teren, Petru
Stoianov déddea prioritate metodei sociologice, iar
cand ajungea si analizeze aspectele structurale, sis-
temele muzicale propriu-zise (ritmice, melodice si
arhitectonice), pe prim-plan punea metoda si proce-
deele abordarii structuraliste. In virtutea acestora din
urma, deseori recurgea la utilizarea instrumentelor
de mésurare fixa si obiectiva a coordonatelor tempo-
rale si spatiale ale sunetului, in special, cu ajutorul os-
cilografului. Acest procedeu, folosit de el in premiera
in cercetarea etnomuzicologica din fosta RSS Mol-
doveneasci, pe care deseori il corobora cu metoda
analizei complexe si comparate a surselor de teren,
l-a ajutat sd ajungd la concluzii interesante privind le-
gitdtile proceselor de creatie folclorica, principiile de
organizare temporald (ritmicd) si spatiala (intervali-
cd, modala, arhitectonica) a materiei sonore, raportul
dintre aspectele cantitative si calitative ale intonatiei
in unele genuri emblematice ale muzicii traditionale.
Metoda oscilograficd i-a catalizat gandirea de
exeget incd din perioada elabordrii tezei sale de doc-
torat cu tema Ritmica doinei moldovenesti (Ritmika
moldavskoi doiny), pe care o va sustine cu succes la
Institutul Studiul Artelor si Folclor ,M. Rylski” din
Kiev, in anul 1978, sub indrumarea muzicologului
Sofia Grita, si care va fi publicatd, putin mai tarziu,
in versiune monograficd, la Chisinau (1980). Aceas-
td lucrare reusise sd-i aducd reputatia de cercetator
serios, asiduu si riguros, de care nu se bucurase incd
nimeni in domeniu, pe plan local, pand atunci. Gratie
cercetdrii efectuate, el reuseste sa elucideze aspecte
mai putin studiate privind organizarea arhitectoni-
ca a doinei, un gen cu o bogata traditie exegetica si
ampla bibliografie in literatura de specialitate roma-
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neascd. Autorul compard doina cu balada, bocetul,
cantecul de dans si ajunge la concluzia cé acest gen se
deosebeste de cele mentionate prin organizarea arhi-
tectonica strofica, axata insd pe un ritm liber, nema-
surat, adici neincadrabil vreunei misuri fixe.

A doua lucrare fundamentald, intitulatd Mol-
davskii melos i problemy muzykalnogo ritma (Melosul
moldovenesc si problemele ritmului muzical), pu-
blicatd in anul 1985, este consacrata studierii siste-
melor metrice ale cantecului popular moldovenesc.
Aceasta monografie a stat la baza tezei sale de doc-
tor habilitat in studiul artelor, sustinuta in anul 1992.
Autorul apeleazi la conceptul teoriei antice grecesti
despre chronos protos (timpul prim), in albia caruia
evidentiazd cinci masuri specifice melosului popular
moldovenesc: masuri de 4, 5, 6, 7 si 8 timpi primi.
Totodata, savantul avanseazi ipoteza originii straine
a structurilor bazate pe combinatiile asimetrice de 5
si 7 timpi, care se datoreaza, in opinia sa, influente-
lor externe, in special, sud-slave. Metoda oscilografi-
cd i-a permis autorului sd avanseze si o alta ipoteza,
conform careia masura de 6/8, specificd tipului core-
graﬁc numit Hora mare, emblematic pentru cultura
autohtond de dans, ar avea la bazd si ea un ritm asi-
metric, cuprins in masura de 5 timpi primi, redata
cifric prin formula de 5/8 sau 5/16.

A treia lucrare din ciclul cercetarilor fundamen-
tale consacrate folclorului moldovenesc se intitulea-
za Voprosy formirovania lada i melodiki v moldavskoi
narodnoi pesne (Probleme ale organizarii modale si
melodice in cantecul popular moldovenesc) si a apa-
rut in anul 1990. Autorul dezviluie faptul cd orga-
nizarea modald a cintecului popular vernacular se
sprijina pe sapte ,tonalitdti” sau paradigme modale
de baza, fiecarei revenindu-i un loc special pe verti-
cala spatiului sonor. In procesul desfisurarii melodi-
ce, acestea se pot substitui reciproc, adica pot trece
usor una in alta, prin salt la secundd, tertd, cvartd si
cvintd. Fenomenul dat aminteste oarecum de princi-
piul antic al metabolei. Astfel, unul si acelasi cantec
poate sd contind mai multe tonalititi sau organizari
modale. Prin aceste caracteristici modale, conchide
savantul, cantecul popular moldovenesc ilustreaza
continuitatea istorica a principiilor teoretice, cuprin-
se in stiinta grecilor antici despre muzica.

Din pécate, lista lucrérilor stiintifice publica-
te ale lui Petru Stoianov nu este identificatd pand in
prezent. Se presupune cd ea ar contine peste 50 de
titluri, printre care cinci monografii fundamentale,
patru culegeri de folclor, numeroase studii, articole
si recenzii. Ultima monografie este dedicatd studierii
bazei teoretice a cantecului bulgaresc din Basarabia.
Intitulata Bdlgarska narodna pesen. Tonalnost, lad i
melodika, aparuta la Veliko Tirnovo in anul 2006,

aceastd monografie incununeazd, de fapt, intreaga
activitate stiintifica a autorului pe tiramul cercetd-
rii muzicii traditionale din Republica Moldova. Rod
al muncii sale in sectorul de bulgaristica, infiintat la
ASM. in anul 1991, monografia data realizeazd un
adevarat monument, dedicat culturii profunde a gru-
pului etnic bulgar din sudul Basarabiei, din care el
insusi isi trage radacinile si seva culturald.

Un capitol important al vietii de creatie a lui
Petru Stoianov il constituie activitatea in calitate de
muzician, interpret la acordeon si clarinet, pe care a
desfasurat-o in anii 1960, in orchestra Ansamblului
de céntec si dans popular ,,Miorita” din Chisindu,
iar ulterior, in calitate de conducitor si instrumen-
tist in taraful sponsorizat de Sindicatul Academiei
de Stiinte. Domnia sa a colaborat cu multi cantéreti
profesionisti, printre care Nicolae Sulac, Ion Bas, Te-
odor Negard, Valentina Cojocaru, Nina Ermurachi,
dar §i cunoscuti interpreti instrumentisti. Acestora
le-a oferit cintece si melodii pentru a fi interpretare,
pentru a fi incluse in repertoriul lor, majoritatea fiind
culese de savant pe teren, lansandu-le in spatiul me-
diatic national (radiofonic si televizat) in premiera.
Circa patruzeci de aranjamente si prelucréri de can-
tece si melodii populare, majoritatea bulgaresti, iar
o parte mai micd - gagauzesti si moldovenesti, sem-
nate de protagonistul acestui demers, se pastreazi in
fondurile Companiei ,Teleradio-Moldova’, cele mai
multe fiind inregistrate cu concursul Orchestrei pro-
fesioniste de muzica neotraditionald ,,Folclor”. Ele fac
dovada unei profunde cunoasteri a specificului into-
national si stilistic al folclorului muzical multietnic
din Basarabia/Republica Moldova.

Savantul Petru Stoianov a fost apreciat ca expert
notoriu in domeniul artei muzicale traditionale. El a
avut o fructuoasa colaborare cu scoala superioara in
domeniu. Contributia operei sale exegetice este cita-
td in diverse articole comemorative, dar si in editii
enciclopedice, precum ,,Literatura si Arta Moldovei”
(1986) si ,Calendar national” (2007). Muzicologul
si folcloristul Gleb Ceaicovschi-Meresanu, cu care
savantul era bun prieten si coleg de breasld, ambii
fiind si membri ai Uniunii Compozitorilor si Muzi-
cologilor din Moldova, deseori il invita sa prezide-
ze Comisia examenelor de licentd la Catedra Canto
popular din cadrul Academiei de Muzica, Teatru si
Arte Plastice. Un astfel de eveniment este redat in
unul dintre putinele materiale video la tema, plasate
pe internet, in YouTube, de un cunoscut absolvent al
acestei catedre, Stelian Nedelcu, la adresa: www.you-
tube.com/watch?v=Bul W-ecchak. Acestea ilustreaza
un fragment al examenului de licenta din anul 1994,
cand Comisia de examinare a fost prezidata de Petru
Stoianov, care rotunjise o vérsta jubiliard de 60 de ani,
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avandu-i aldturi pe regretatii profesori si maestri Ni-
colae Chiosa si Gleb Ceaicovschi-Meresanu. Un alt
material video, realizat de echipa de la studioul privat
»August-TV”, reflecta programul integral al exame-
nelor de licenta ale aceleiasi catedre din anul 1996, de
asemenea prezidatd de Petru Stoianov.

Din relatarile lui Stelian Nedelcu mai aflam si
despre faptul cé savantul a facut parte din delegatia
RSS Moldova, care a prezentat arta muzicala traditi-
onala a republicii la Moscova in anul 1989, in cadrul
unui concert etnografic organizat de Comisia de fol-
clor a Uniunii Compozitorilor din fosta URSS. Gru-
pul de artisti a fost reprezentat de ansamblul studen-
tesc Tardncuta de la Catedra Canto popular a Conser-
vatorului de Stat ,,G. Musicescu” din Chisinau, pre-

cum si de numerosi interpreti vocali si instrumen-
tisti lautari, adunati din toate colturile meleagului
moldav. In componenta delegatiei au fost inclusi si
muzicologii Ion Pacuraru si Svetlana Badrajan. Con-
certul a prezentat arta muzicala traditionald a doud
republici din cadrul ex-URSS: Moldova si Kazahstan.
Evoluarea artistilor moldoveni s-a bucurat atunci de
un succes rasundtor.

Multe aspecte din biografia de creatie a etnomu-
zicologului §i muzicianului Petru Stoianov ramén,
din pécate, inca nedescoperite. Speram ca, intr-un vi-
itor pe cat posibil de apropiat, acestea vor fi elucidate
exhaustiv pentru a fi puse in atentia specialistilor si a
marelui public, oferind astfel noi surse de documen-
tare in domeniul istoriei si culturii nationale.
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Emilia BANCOVA, Nadejda CARA, Alexandr COVALOV, Ivan DUMINICA

BULGARISTICA IN CADRUL CENTRULUI DE ETNOLOGIE AL INSTITULUI
PATRIMONIULUI CULTURAL AL ACADEMIEI DE STIINTE A MOLDOVEI

La sfarsitul anilor 80 ai secolului al XX-lea, in
Moldova, ca urmare a schimbdrilor socio-politice
generate de ,perestroika’, a aparut nevoia unor ac-
tivitati de cercetare privind problemele minoritatilor
nationale, inclusiv ale bulgarilor. In lipsa unor in-
formatii stiintifice veridice, nu era posibila aborda-
rea corectd in gdsirea unor solutii practice, la nivel
guvernamental, pentru problemele de actualitate cu
care se confruntau etniile conlocuitoare din republi-
ca noastra.

Reprezentantii comunitatii bulgare s-au adresat
in mod repetat la organele puterii centrale ale repu-
blicii cu rugdmintea de a li se oferi etnicilor bulgari
din Moldova mai multe oportunititi pentru dezvol-
tarea lor etnoculturali, motivind nevoia de cerce-
tare a problemelor sociale si nationale ale diasporei
bulgare prin crearea in cadrul ASM a unui Centru
de studii bulgare, analogic Sectiei de studii gagauze,
creatd in 1987.

Pe 21 februarie 1989 Prezidiumul AS a RSSM a
adoptat Hotédrarea Ne 25 cu privire la ,,Propunerile
despre efectuarea in 1989 a unor cercetari stiintifi-
ce suplimentare’, in baza careia in cadrul Sectiei de
Etnografie si Studiul Artelor a fost aprobatd tema de
studiu ,,O cercetare etnograficd si istorico-culturala a
populatiei bulgare”. Aceasta daté poate fi considerata
drept ziua de nastere a Sectorului de studii bulgare
(denumirea acestuia fiind schimbat ulterior in ,,Sec-
tia de bulgaristicd”, apoi in grupul ,,Etnologia bulga-
rilor”).

Sectorul de studii bulgare a devenit in acel timp
si ramane panad in prezent singurul centru academic
privind studierea limbii, istoriei si culturii bulgarilor
basarabeni. In a doua jumdtate a anului 1989 a fost
anuntat un concurs pentru angajarea colaboratorilor
stiintifici in cadrul sectorului la specialitdtile: ling-
vistica bulgard, istoria bulgarilor basarabeni, folclor
bulgar si etnografie. In baza selectarii prin concurs
au fost angajati patru colaboratori: Nicolai Todorov -
specialist in filologie bulgara; Evtimia Peicova - doc-
tor in filosofie; Ivan Grec - doctor in istorie; Elena
Capatina - istoric.

Conducerea noii structuri stiintifice si elabo-
rarea unui program de cercetari prioritare i-a fost
delegata secretarului stiintific al Sectorului de stiin-
te sociale, doctor in istorie Savelie Novacov. In acest
context, mentiondm cd dl Novacov (a activat aici
pand in octombrie 2012) a realizat o activitate enor-

mad privind dezvoltarea sectorului respectiv. El a ldsat
in urma sa un volum mare si valoros de manuscrise
de arhiva, care au servit drept sursd pentru elabora-
rea acestui articol.

In anul 1990, in sector a fost angajat prin concurs
doctorul in studiul artelor (muzicologie moldove-
neasca si bulgara) Petru Stoianov. Mai tarziu s-a in-
cadrat in activitate si doctorul in istorie Nicolai Cer-
vencov, specialist in problema relatiilor ruso-bulgare.

In calitate de colaboratori stiintifici au fost an-
gajati prin concurs si tineri specialisti: Vladimir Ka-
loianov, Emilia Bancova, Ecaterina Celac, Svetlana
Parmacli si Valentina Stucenco (in calitate de asistent
de laborator si dactilografa).

Grupul nou creat a putut sa cuprinda in cadrul
cercetdrilor efectuate aproape toatd problematica is-
toricd a bulgarilor basarabeni, dar nu a fost asigura-
ta si cercetarea legata de dezvoltarea etnoculturald a
comunitatii bulgare din Moldova si Ucraina. In ceea
ce priveste studierea limbii vorbite de bulgarii basa-
rabeni, aceasta a fost preluatd doar de un singur spe-
cialist - N. Todorov.

Cercetarea folclorului bulgarilor basarabeni a
fost realizatd de P. Stoianov, specialist cu o mare ex-
perienta in acest domeniu, care anterior isi adusese
contributia si la studierea folclorului muzical moldo-
venesc.

Tematica referitoare la ,,Ritualurile de familie ale
bulgarilor din Basarabia” a fost abordata de E. Pei-
cova, iar E. Bancova s-a ocupat de colectarea mate-
rialelor cu privire la ,,Cultura materiald si spirituald
a bulgarilor basarabeni (vestimentatia, bucatéria si
medicina populard”). Reprezentantul ,,bulgarilor din
Tavria”, V. Kaloianov, si-a ales drept temd de cerceta-
re ,Dezvoltarea invatdmantului si culturii bulgarilor
din Tavria”, cu care s-a inscris perfect in panorama
cercetdrilor sectorului dat.

Din lipsa specialistilor au ramas in afara campu-
lui de cercetare asemenea domenii valoroase precum
,Creatia populard orald’, ,Ritualurile calendaristice”
etc., care au tangente indiscutabile cu trecutul si pre-
zentul bulgarilor din Moldova si Ucraina.

Formarea sectorului de studii bulgare a fost in-
sotita si de elaborarea programului de cercetare pen-
tru anii 1989-1990, cu perspectivd pana in 1995, la
tema ,,Probleme de istorie, limba si cultura a bulgari-
lor din Moldova”

Sectorul de studii bulgare si cel de studii gdgaduze
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au servit drept fundament pentru crearea in 1991 a
Sectiei de studiere a minoritatilor nationale, reorga-
nizatd in 1992 in Institutul Minoritétilor Nationale
din cadrul Academiei de Stiinte a Moldovei, in care
au fost instituite de asemenea si sectoarele de studii
ruse, ucrainene si iudaice, iar mai tarziu si-a ficut
aparitia un grup pentru studierea romilor (tiganilor)
(in 2004).

In primii ani de activitate a Sectorului de studii
bulgare au fost efectuate un sir de cercetari sociolo-
gice. In 1990 sectorul a devenit membru al Acordu-
lui ruso-moldo-bulgar de colaborare stiintifica pen-
tru anii 1990-1991 in cercetarea temei ,,Probleme
privind péstrarea identititii culturale a comunitatii
bulgare in URSS” In baza rezultatelor acesteia a fost
elaborat un raport analitic, care a fost prezentat pre-
sedintilor Bulgariei si Rusiei la intalnirea acestora in
octombrie 1991.

Cu sprijinul si participarea Sectiei de bulgaristi-
ca a fost efectuatd in 1992 a doua cercetare sociologi-
ca la tema ,,Probleme actuale ale diasporei bulgare in
Moldova si Ucraina” in localitatile cu populatie com-
pacta a bulgarilor din aceste republici.

In anii 1992-1993 S. Novacov, E. Peicova,
I. Grec si N. Cervencov au participat la o cercetare so-
ciologicd realizata in comun cu Asociatia Sociologicad
din Bulgaria la tema ,,Bulgarii basarabeni - traditii si
schimbiri”. In urma desfisuririi conferintei stiintifice
si in baza rezultatelor acesteia a fost publicatd o cule-
gere de materiale intitulatd becapabckure 6brapnm 3a
ce6e cu (Bulgarii basarabeni despe ei insisi), (Alcitui-
tori: N. Cervencov si P.-E. Mitev, Sofia, 1996).

In acelasi timp, tandrul colectiv al Sectorului s-a
angajat in cercetare si a pregitit pentru publicare ma-
teriale privind probleme actuale ale lingvisticii bulga-
re, folclorului, istoriei si etnografiei, bibliografiei etc.

In anii 1992-1995 colaboratorii Sectorului de
studii bulgare au pregitit pentru publicare un sir de
monografii, materiale didactice, culegeri de articole
stiintifice, cérti stiintifice cu caracter popular, publi-
catii in ziare si reviste, care aveau la bazd tematica
cercetdrilor efectuate. Printre acestea cele mai sem-
nificative sunt:

- Tomopos H. Popen esux (Limba materna).
Kummues, 1992;

- Yepsenkos H. Bacun JleBcku (Vasil Levski).
Yyumuimnns, 1993;

- I'pex W. IlIkoma B 60OMrapcKUX M raray3ckmx
noceneHuAx rora Poccuiickont Vimnepun B nepsoil
nonosuHe XIX B (Scoala in localitatile bulgare si
gigauze din sudul Imperiului Rus la inceputul sec.
XIX). Kumunes, 1993;

— IIpo6membl A3bIKa, UCTOPUU U KYIBTYPBI 607
rapckoit guacnopsl B Mongose u Ykpante. COOpHUK

crareit (Problemele limbii, istoriei si culturii a dias-
porei bulgare din Moldova si Ucraina). Culegere de
studii. Alcatuitor S. Novacov. Knumnnes, 1993;

— Crpanuipl ucropun u atHorpadum 6Gonrap
Monpossr n Ykpanssl (Pagini de istorie si cultura a
bulgarilor din Moldova si Ucraina). Culegere de stu-
dii. Alcituitor S. Novacov. Knmmnnes, 1994;

- bpnrapckn Hapopuu necHu (Cantece popula-
re bulgaresti). Culegere de studii. Alcatuitor P. Stoia-
nov. Kuiinues, 1994;

- Ipex W., Yepsenkos H. bparapure or Mon-
moBa 1 YKpaitHa: MuHamo u Hacrosme (Bulgarii din
Moldova si Ucraina: trecut si prezent). Codust, 1994;

- Hosakos C., Iyprypos H. Crpanunpsr ncro-
pyun n kynprypsl cena Kopren (Pagini din istoria si
cultura satului Corten). Knmmnnes, 1995.

Conform rezultatelor activitatii sale, sectorul a
ocupat pozitii de frunte in raport cu alte subdiviziuni
ale Institutului de Cercetiri Interetnice nou format
din cadrul Academiei de Stiinte a Moldovei.

Gama de studii tematice s-a extins si pentru ur-
mitorii ani 1996-2000. In aceastd perioada au fost
pregitite si publicate:

- bonrapus B cpprero mu (Bulgaria in inima
mea). (Culegere de studii in memoriam bulgaristului
Constantin Poglubco). Redactor responsabil N. Cer-
vencov. Codust, 1996;

- Bompocs! ncropun u Kynsrypst 6onrap Mon-
moBbl 1 Ykpaunbl (Probleme de istorie si culturd a
bulgarilor din Moldova si Ucraina). Alcatuitor S. No-
vacov. Kummnes, 1997;

- Vlcropus u xynbrypa 60mrap u raray3os Mor-
moBbl 1 Ykpaunbl (K 100-7eTuio co gHs poXKAeHUs
V. . Meweproka) (Istorie si culturd a bulgarilor si
gagauzilor din Moldova si Ucraina [Culegere de stu-
dii dedicati aniversarii a 100 de ani de la nasterea lui
I. Mesceriuc]). Redactor stiintific I. Grec. Kumnsues,
1999;

- Yenak E. Yumnuimso feno u KyITypHO-IIpo-
CBETHMAT >KMBOT Ha OBArapCKuUTE IMpPeCceHUIN B
Becapabus (1856-1878) (Activitati scolare si viata
cultural-educationald a emigrantilor bulgari din Ba-
sarabia [1856—1878]). Codmst, 1999.

- Crosnos II., fyp6aitno M., Ynmnoe JI. Ta-
raysckue HapopHble ecHr (Cantece populare gaga-
uze). Kummnnes, 2000.

In 2003 a vazut lumina tiparului multasteptatul
si unicul in felul sdu indice al surselor bibliografi-
ce despre bulgarii din Moldova si Ucraina: I'pex U.
Bonrapsl MonjoBel 1 YKpanHbl (BTOpas HOMTOBMHA
XVIII BB. - 1995). bubmmorpadpuyeckuit ykasarenb
mureparypsl. Alcatuitori: 1. Grec, N. Cervencov,
E. Celac, I. Spac. Kumnes, 2003.

in perioada 1996-1999 S. Novacov, continudnd
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activitatea de cercetare a profesorului sidu I. Mesce-
riug, a dezvoltat tema principald a sectorului - ,,Dez-
voltarea social-economicd a localitdtilor bulgare si
gigiuze ale Basarabiei de Sud in anii 1857-1918” In
2004, ca urmare a evolutiilor privind acest subiect, a
fost publicatd o monografie care purta acelasi titlu.
In felul acesta, datoriti cercetirilor stiintifice ale lui
I. Mesceriuc si S. Novacov, bulgarii si gdgauzii basa-
rabeni s-au ales cu o descriere monografica completa
despre dezvoltarea lor social-economica pe parcursul
istoric a mai bine de o suti de ani. In 2005 S. Novacov,
in colaborare cu N. Gurgurov, a pregatit si a publicat,
cu sprijinul financiar al firmei agricole ,,Corten’, car-
tea intitulatd ,,O4epku ncTopyuy KOPTEHCKUX XPaMOB
B Monpose u bonrapun” (Eseuri istorice despre bise-
ricile din Corten in Moldova si Bulgaria). Kummnsues,
2005 (in 2006 aceasta a fost tradusa in limba bulgara).

De remarcat cd, in urma acestor publicatii, in
Moldova au inceput si apara si alte cérti despre isto-
ria bisericilor din diferite localitati bulgare, gagiuze
si moldovenesti ale republicii.

In legiturd cu aniversarea a 180 de ani de la
infiintarea localititii Corten din raionul Taraclia,
S. Novacov si N. Gurgurov au editat monografia
»Ceno Kopren. Bpemena n cynp6pr” (Satul Corten.
Timpuri si destine). Kummzes, 2009.

Aparitia acestor publicatii s-a bucurat de o rezo-
nanta largd atat in Moldova, cat si in Bulgaria si tarile
invecinate cu acestea.

In 2006 si-a ficut aparitia incd o monografie
fundamentald, pregititd in Sectorul de studii bulgare
de doctorul habilitat in studiul artelor P. Stoianov -
»DBbrrapcka HapogHa neces. TonamHoct, /lag u Me-
noguka” (Cantec popular bulgar. Tonalitate, melodie
si mod). Benuko TvpHOBO, 2006. Tot de acest autor au
fost pregitite pentru editare si doud culegeri de cante-
ce bulgare: ,,bparapcku HapogHu HecHu (3a geuara)”
(Cantece populare bulgare [pentru copii]) u ,,[Tecau-
re Ha Enena fIukoBa” (Céntecele Elenei Iankova).

In 2010 S. Novacov a editat o culegere a celor
mai valoroase articole stiintifice pe care le-a scris
pana la acel moment, intitulatd ,, bonrapckas o6u-
HOCTh B Monnose u Ykpaute (XIX-XX Bs.). Crpa-
HULBI vicTopuu U KynsTypbl. (Comunitatea bulgara
din Republica Moldova si Ucraina (secolele XIX-
XX.). Pagini de istorie si cultura). In 2012 a vizut de
asemenea lumina tiparului culegerea sa ,, bonrapckue
HapopHble ckasky~ (Basme populare bulgare).

In 2007 a fost angajata prin concurs, pentru ocu-
parea locului vacant din sector, profesoara universita-
rd cu o mare experienta in predarea lingvisticii slave
si bulgare, doctor in filologie Nadejda Cara. Cu veni-
rea ei aici, au fost reluate cercetdrile in domeniul lim-
bii bulgare vorbite in cadrul diasporei din Moldova.

Elaborarile N. Cara in problematica functiona-
rii limbii bulgare intr-un mediu polilingv si-au gasit
oglindire in scrierea manualelor si materialelor didac-
tice pentru elevii claselor a III-a - a IX-a din scolile si
liceele din Moldova in care se preda limba bulgara.

N. Cara cerceteaza aspectul sociolingvistic al
limbii bulgare in Moldova, tema intitulandu-se ,,Lim-
ba bulgara - situatia si functionarea in Republica
Moldova”. Au fost publicate de asemenea materia-
le cuprinzind urmatoarele aspecte: ,Personalitatea
lingvistica intr-un mediu polilingv si policultural’,
»Limba bulgara din Moldova in sfera publicd” s.a. Din
2011 pand in 2014, N. Cara s-a ocupat de cercetarea
limbajului folclorului bulgarilor din Moldova si par-
ticularitétile reflectarii unor secvente ale viziunii na-
tionale asupra lumii exprimate in limba acestora (in
baza materialelor privind fitonimele, zoonimele si le-
xicul ornitomorf al cantecelor bulgarilor basarabeni).

Tematica culturii materiale si spirituale traditi-
onale a bulgarilor constituie si domeniul de interes
al cercetatoarei E. Bancova. Aceasta a adunat pe par-
cursul mai multor ani de activitate un amplu materi-
al colectat nu numai in Moldova, dar si in Bulgaria,
in Muzeul de Etnografie din Sankt Petersburg, unde

Secvente de la Conferinta stiintificd internationala organizatd de grupul ,,Etnologia bulgarilor”, martie 2014.
Cercetitor stiintific Alexandr Covalov (stdnga), cercetitor stiintific Ivan Duminica (dreapta).
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se pastreaza colectii de haine nationale ale bastinasi-
lor din raioanele Ceadar-Lunga si Comrat ale Mol-
dovei, reprezentand inceputul si mijlocul secolului
al XX-lea. In baza acestor cercetiri, privind cultura
nationald si modul de trai al bulgarilor, E. Bancova a
publicat zeci de articole stiintifice in revistele si cule-
gerile editate in Moldova, Rusia, Ucraina, Turcia s.a.
Cercetand problemele de cultura si trai ale bulgari-
lor basarabeni, dumneaei a elucidat in acelasi timp
si anumite generalitati si particulatitdti ale culturii si
trajului etnosurilor inrudite cu bulgarii si gagauzii.

Odata cu angajarea in 2008 in Sectorul de stu-
dii bulgare a colaboratorului stiintific Alexandr Co-
valov, a fost initiatd tema de cercetare la ,Traditiile
calendaristice ale bulgarilor din Moldova”. In timpul
studiilor de doctorat la Institutul si Muzeul de Etno-
grafie al Academiei de Stiinte a Bulgariei, A. Covalov
a adunat in teren un bogat material, acesta fiind co-
lectat in localitatile cu populatie bulgara din Moldo-
va si in unele localititi din regiunea Sliven, Bulgaria.
Cercetatorul a dezvoltat in cadrul temei de studiu
diferite aspecte, inclusiv cel comparativ-istoric, pen-
tru efectuarea unei analize comparate a sarbatorilor
si obiceiurilor calendaristice din localitatile bulgare
din tara de origine si cele din Moldova. Au fost pu-
blicate de asemenea un sir de articole la aceastd tema,
aducandu-se astfel un aport considerabil la péstrarea
patrimoniului cultural al bulgarilor din Moldova.

Incepand cu anul 2013, in Sectorul de studii bul-
gare si-a inceput activitatea Ivan Duminica, care a
continuat cercetarile privind istoricul emigrarii si sta-
bilirii colonistilor bulgari in Basarabia. Pe parcursul
a doi ani de activitate in sector, dumnealui a publicat
o monografie despre istoria or. Taraclia - Tapaxmun
- 200 net. T. I (1813-1940) (Taraclia - 200 de ani).
Kumnnes, 2013 (coautor N. Cervencov). Iv. Dumini-
ca este si alcdtuitorul culegerii de studii ,,bparapus:
MeTpornoys 1 auactopa. COOpHUK 110 Cry4ait 65-ro-
puiHrHA Ha 1pod. A.u.H. Hukomait YepBeHko”
(Bulgaria: mitropolia si diaspora. Dedicat aniversarii
a 65 de ani ai dr. hab. Nicolai Cervencov). Kumnsues,
2013, si ,Ilersp Kaitpsk. Tapaknus u Tapaxknuiiiu”
(Petar Caireac. Taraclia si Taraclienii) (coalcatuitor
N. Cervencov), Kumunes. 2014. Lucrérile dumnea-
lui au aparut datoritd sprijinului financiar al Societa-
tii Stiintifice a Bulgaristilor din Republica Moldova
in frunte cu prof. Nicolai Cervencov. In decembrie
2014, la Universitatea din Veliko Tirnovo ,,Sfintii Ki-
ril si Metodiu” din Bulgaria, Iv. Duminica si-a susti-
nut cu succes teza de doctor ,,B"b}II‘apCKI/ITe npecen-
Huny B becapabus B kpas Ha XVIII - Havamorto Ha
XIX B. B ucropuorpadusara” (Emigrantii bulgari din
Basarabia la sfarsitul sec. al XVIII-lea — inceputul sec.
al. XIX-lea in istoriografie).

Sectorul de bulgaristica in anii 2000 (de la stanga
la dreapta Petru Stoianov, Savelie Novacov, Nicolai
Cervencov, Evtimia Peicova si Ivan Grec.

Cercetatorii Grupului ,,Etnologia bulgarilor” in anul 2015
(de la stanga la dreapta Alexandr Covalov, Emilia Banco-
va, Nadejda Cara si Ivan Duminica).

. et [+

Atasatul cultural al Ambasadei Bulgariei
in Republica Moldova Valeri Nikolov (in centru) in vizitd
la grupul ,,Etnologia bulgarilor” a Centrului de Etnologie
al IPC, martie 2013.



XKYPHA/ STHOAOTUN N KYABTYPOAOIMMN Tom XVII 27

In legaturd cu 25 de ani de la infiintarea secto-
rului ,Etnologia bulgarilor” din cadrul Centrului
de Etnologie al Institutului Patrimoniului Cultural
al ASM, grupul a organizat in perioada 4-5 martie
2014, cu sprijinul Societatii Stiintifice a Bulgaristi-
lor din Republica Moldova, o conferintéd stiintifica
internationala cu tema ,Bulgaristica in Republica
Moldova”. La ea au participat savanti-bulgaristi din
Moldova, Ucraina, Rusia, Bulgaria si Polonia. Rezul-
tatele conferintei au fost publicate in culegerea jubi-
liara ,becapabckure 6bnrapu: ucropus, Kyirypa u
esuk” (Bulgarii basarabeni: istorie, culturd si limba).
Alcatuitor: Iv. Duminica. Kumnnes, 2014.

In linii generale, desi s-a confruntat cu multe
dificultati pe parcursul anilor sdi de existentd, Sec-
torul de bulgaristica din cadrul Academiei de Stiinte
a Moldovei si-a demonstrat viabilitatea, reusind sa
publice un sir de monografii fundamentale, manuale
si materiale didactice, sute de articole stiintifice cu
caracter popular, care au menirea sa sprijine in con-
tinuare procesul de renastere a comunitétii bulgare
din Moldova si Ucraina, pastrand si transmitand ge-
neratiilor urmatoare patrimoniul cultural al acesteia.
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Rezumat

In articolul de fati este prezentatd o imagine de an-
samblu privind istoria fondarii si activititii Sectorului de
etnologie a bulgarilor in cadrul Institutului Patrimoniului
Cultural al ASM. Sunt mentionate directiile principale de
cercetare stiintifica, legate de istoria, cultura materiala si
spirituala si limba bulgarilor din Moldova.

Cuvinte-cheie: bulgaristicd, bulgarii din Moldova,
Institutul Patrimoniului Cultural al ASM.

Pesrome

B pmaHHOII cTaTbe IIpefcTaBaeH 0030p MCTOPUM CO-
3gmaHus u fearenbHocT OTHena 9aTHOIOIMM 6oIrap mpu
Mucturyre kynprypHoro Hacnemusa AHM. Haspanb
I7IaBHble HallpaBIeHNUsA HAay4yHbIX MccrnenoBanuit Otpena,
CBSI3aHHBIX C U3y4YeHMEM UCTOPUM, MaTepUaabHON U Jy-
XOBHOIJ! KYJIBTYPBI, @ TaKXKe sA3bIKa 6onrap MojoBEL.

KmroueBpie cnoBa: 6onrapucTuka, 6onrapsr Mono-
BbI, VIHCTUTYT KynbTypHOro Hacnenusa AHM.

Summary

The article provides an overview of the history and ac-
tivities of Bulgarian Ethnology Sector at the Institute of Cul-
tural Heritage of the ASM. There are named major research
areas related to the study of history, material and spiritual
culture and the language of the Bulgarians of Moldova.

Key words: Bulgarian studies, Bulgarians of Moldo-
va, Institute of Cultural Heritage of the ASM.
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«MEYKA» I <HEBECTA» B CTPYKTYPE 3UMHVIX KAPHABAJIBHBIX TPA TV
BOJITAP FO)KHOM BECCAPABUU

OrtzenbHOE HanpaB/IeHNue 110 U3yYeHNIO KY/IbTY-
PBI psOKeHBIX U Macok B bonrapuu cnoxxunochb B 70—
80-x rr. XX cTomeTusi, ero OCHOBHBIMY IIPEfCTaBUTe-
nsmu ctamu AprHaynoB M. (ApHaypnos, 1972, 14-51),
[Terpos A. (Ilerpos, 1972) Benemuxtos V. (Bene-
IUKTOB, 1995; BenenukTos, 1987; BenenukTos, 1992)
Kpaes I. (Kpaes, 1989; Kpaes, 2002, 111-120; Kpaes,
2003a; Kpaes, 20036, 54-70), Cramenosa JK. (Crame-
HoBa, 1982), ITonuukonosa-Tabakosa E. (ITomHuko-
nosa-TabaxoBa, 1995, 162-182) u np.

JIx Hay4uHbIe IOVCKY ObUIM HAaIlpaB/IeHBbl HA W3-
ydeHMe BO3HMKHOBEHNsS, 3HA4eHMsA U TUIIOTIOIUU
MaCOK U PsDKEHBIX B TPafUILJMOHHON KaJIeHZapHON!
obpsitHOoCTH Oonrap. BapraTuBHOCTD U TOKATbHOCTD
KapHaBaJIbHBIX TpajuLMil B IPOCTPAHCTBEHHOM
nosne bonrapun (c guddepeHunanmeit Ha ropofCKoit/
CeNIbCKUII KapHaBaj) IepBoil momoBuHBI XX Beka
ctaymu npepMmetoM uccnegoBanus P. Torosoit (Macka
u putyarin, 1999), V. bokosoit (bokosa, 1996, 131-137;
bokosa, 2000, 45-60), M. MunbueBoit (Munbyesa,
2000, 65-67), H. Henosa (Henos, 2000, 61-64) u fip.

B 6onrapckoit anacnope Bymxaka faHHBI BO-
IPOC He CTaJl NMPefMETOM OTHEeIbHOTO M3y4YeHMs, a
paccMaTpuBacs TONBKO B HEKOTOPBIX aCIEKTaxX B
KOHTEKCTe U3y4eHNs Ka/lleHIapHOIt 06psagHOCTI 6071-
rap peruona (Bopgmuuap, 2011, 226-227; [IpIxaHoB,
2001; Copouany, 2007-2008, 97-102). Ocobo crnenyet
otMeTuTb pabory Bogunuap E., rie mogunmaetcs Bo-
Hpoc 0 QYHKIMOHMPOBAHUN KYKePCKOII TPAIUIIVIN ¥
6omrap HOxxHo11 Beccapabun i ee COOTHOIIEHNS C CO-
BpPEMEHHBIMY HOBOTOHUMM MPAKTUKAMI PSDKEHB,
3adukcupoBanHbiMu  ucciegoBareneM (Bopmuuap,
2006, 44-60).

OMmnupuyeckoi 6a3oit ZaHHOTO MCCIeNOBaHMS
CTa/I MaTepyasibl, IOTyYeHHbIE B pe3y/IbTaTe MIIO-
T@KHOTO 3THOTPapUIECKOTO MHTEPBBIOVPOBAHUSI',
MpOBeMIEHHOTO B cenax beccapabum, B KOTOPBIX 607T-
rapckoe HacejieHIe COCTaB/IsieT OOMBIINHCTBO MO0
HOJIOBMHY?.

B pesynbrare ananmsa sTMX MaTepuagoB MOKHO
BBIZE/TUTD HECKOIBKO TUIIOB 3MMHMX KapHaBalTbHBIX
TpafULii, q)yHKU;MOHMponmMX B IIOBCEHEBHOI

npaktuke 6onrap IOknoit Beccapabunm, a nMeHHO:
3aMIMCTBOBAHHbIC, PETMOHATbHbIE ¥ ayTEeHTUYHbIE
(Jlecaukosa, 2013a, 112-136).

K nepBbIM MOXKHO OTHECTU PUTYalbHBIIl 00XOF
PSKEHBIX «C KO30I1», (GYHKIMOHUPYIOLVIT TIOf Ha-
3BaHUEM «Ky3a», «Ky3M4Ka» U «Kampa» (JlecHuxosa,
2014, 263-271), CIOKUBIIWIICA TIOJ, BAUSHIEM MOJI-
IaBCKOI TpajuIny, 1 kapHaBan «Memnanka» (JlecHu-
KoBa, 20136, 241-259), KOTOPBIiT ObIT 3aMMCTBOBAH
Yy YKPaMHCKOTO Hace/leHNs peruoHa U afalTUpPOBaH
B COOTBETCTBMM C HOpPMamy OONTapCKOil Tpaguiin-
OHHOIl 06pAOBOI Ky/IbTYpbl. PervoHanbHbI THUII
3MMHETO KapHABAJIBHOTO PsKEHbsT 60o/Mrap, CrIoKIB-
HIVCh TOJ, BIMAHMEM PasHbIX STHUYECKUX TPATUIINIT
U BK/IIOUUB 3JIEMEHTBI, OTPaKalollye COLVIOUCTOPU-
JecKyle XapakTepucTuku Bymkaka, GyHKIMOHMPYeET
0e3 ycrosBIIelicA HOMMHALUY, IPEACTaBIAd CO60It
HOBDIIT TUII 3MMHET0 PUTYaTbHOTO 00X0/a PsXKEeHBIX
60/IrapcKot STHIMYECKOIT TPYIIIIbI PeruoHa.

K ayTeHTM4YHBIM 6ONMTrapcKMM KapHaBa/JbHbIM
IIECTBYUAM, KOTOpble ObUIV NpMHECeHbl Oonrapamu
U3 MeTPOIIO/INU ! COXPAHEHBI B [UACIIOPE, OTHOCAT-
csa1 «Meuka» u «HesecTa», IpencTaBlIeHHbIE B 6071-
rapckux cenax [lenensl, HoBas ViBanoBka Apriyu3scko-
ro paitoHa u cene BompHoMm TapyTunckoro paitona’.
OTU BUMIbI KapHABaJbHBIX IIECTBUII B METPOIIOINN
GYHKIMOHMPYIOT B permoHax 3ananHoit bonrapuuy, B
BocTouHoit — OR0OHBII BUL PSDKEHbSI MCIIOTHSIETCS
IPEeUMYIIeCTBEHHO OJHOBPEMEHHO C Npa3JHOBAHM-
eM Macenunsl (Bacnesa, 1988, 48), a rpymmsl cyp-
BaKapeil ¥ KOJATHNKOB He COflepKaT PsDKEHBIX Iep-
coHaxeil. Tak, B o6macTu 3amagHOO0MTapCKUX TOPO-
noB Ilepnuk, Pagomup, Kroctengun xogumm psoxe-
Hble, MIMEeHyeMble «CypBacKapy, CYpBUCKAPY, AefANULIN,
mKeMmanmape»; B pernone ropopa Codun — pspkeHble
«IDKaMasiar; «BaCUIM9apb» — B 06mactu ropopos Ox-
pup, buton, Ilponeck n 1. 1. «Meuka» n «Hesecra»
— KapHaBaJibl, UCIONHsAEMbIE B YIIOMAHYTBIX Celax
Beccapabum, XapakTepHBI JIs1 MACOYHBIX IIECTBUII B
obnactu ropopia bpesunk (Bacunesa, 1988, 49).

Cpenn wucciepoBarenei, M3ydamomux Oonrap
FOxnott Beccapabum B mpegMeTHOM TIONe PasHBIX
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HAayK, yTBEepAWIOCh MHEHNeE, YTO YKa3aHHas 00/1acTb
6bi1a 3acenmena ¢ Teppuropun Bocrounoit Bomrapun.
VccnenoBarenn KaneHmapHON 00psgHOCTH Oonrap
METPONONNY, KaK TOBOPWIOCH BBIIIE, YKa3bIBAIOT
Ha TO, YTO PsDKEHble KaK TaKOBble B CBATOYHBII Ie-
PYOJ TIpefiCTaBIeHbl TONBKO B 3amafHoli bonrapun.
Vicxopst u3 3TOT0, MOXKHO IPEAIIONIOKNUTD, YTO MPU-
CYTCTBME B MCCIeyeMbIX cellax Beccapabum ayreH-
TUYHBIX CBATOYHBIX 0OXOMIOB PSDKEHBIX MOXET ObITh
CBSI3aHO C BHYTPEHHUMM MUIPALVsIMU HA TEPPUTO-
pun Bonrapun eije 10 MOMeHTa IepeceneHys, ¢ BTO-
PUYHBIM IlepeceieHneM yke B cena beccapabum us
3amapgHolt bonrapum wim ¢ mpsAMbBIM IepecesieHneM
u3 obacTu ropoza bpesHux.

ITokasaTenbHO, YTO TOTBKO B C. J]e/ieHbl BMeCTe C
KapHaBasioM «Meuka» QYHKIMOHMPYeET 00X0f, psixe-
HbIX «HeBecTa», HO OH He 3adUKCUPOBAH B IBYX IPY-
TUX HaceJIeHHbIX NyHKTax. CKopee BCEro, TpafuIVs
PsDKeHbs Obl/Ia 3aHeCeHa IMEHHO B 3TO CeJIo, @ B IBYX
APYTMX IOSIBUIACDH TIO3[jHEee, B pe3y/ibTaTe OpPauHbIX
MUTpALNii, YeMy CIIOCOOCTBYeT KYCTOBOE pa3Mellle-
HJIe YKa3aHHBIX CeJl.

[Tpoananuaupyem [aHHBIe KapHaBajbHble IIle-
CTBUSA B CPaBHEHVM C TPajyIMiell METPOIOINH, BbI-
mensis obliee M 0COOEHHOE IO TaKMM IapaMeTpaM,
KaK: Ha3BaHMe TPYIIIbI PSHKEHBIX, IIePCOHaXKY, POIb-
KJIOPHOE COIIPOBOXKIeHMe 00psifia; OIOBO3PACTHbIE
XapaKTepUCTUKY YYACTHUKOB; XPOHOTOTMYECKUe
TPaHMUIIBI MCTIOTTHEHMSI 00psIa.

«Medka» KaK HasBaHMEe PUTYaJbHOTO LIECTBUA
MacOYHbIX nepcoHakeir. OTMETUM, YTO B L[eJIOM Ha-
3BaHMe KapHaBaja MPOUCXOAUT OT IJIABHOM MacKu
HepCOHaXKaA («MedKar, «IPKaMasay, «Jaylin») 1ubo ot
IpasgHUYHON #aThl (cypBacKapy, Bacummdapnu). He-
CMOTpsI Ha TO, YTO KapHaBaJI BK/II0YaeT B ce0s1 Bcerna
Oosbllle IBYX /ML, Ha3BaHMe YIOTPeOIAeTCS B eAMH-
CTBEHHOM uricrie. B 6onrapckunx cemax F0sxHoit becca-
pabum jaHHOe KapHaBalbHOE LIeCTBYE QYHKIMOHMU-
pyer op gByMsI HazBaHUAMM — «Meuka» (c. BonpHoe)
u «Meuku» (c. Jenenn! u c. HoBasg ViBanoska). Ecnu B
HePBbIX IBYX BapMaHTax B IPYIIIe PSDKEHBIX IIPUCYT-
CTBYeT OfHOMMEHHas 300MOpQHas Macka — IIepco-
Ha)X, TO B IIOC/IEfHEM IIOJ] TAaKVIM Ha3BaHMeM QYHKIN-
OHMpYeT IPYIIa PsOKEHBbIX 6€3 OTHOMMEHHOI MacKIL.

«Meuka» Kak 300MOpdHas Macka — IIePCOHaX.
«Meuka» (B mepeB. ¢ GONI. — Me#Befb) — IVIABHBIIA
YYaCTHMK TPYMIIBI psDKEHbIX. B Oonrapckux cemax
I0>xHo11 Beccapabun GyHKIMOHUPYET 1Ba OCHOBHBIX
THUIIA JAHHOTO IepcoHaXka. IlepBblil — Kaccu4yeckuii,
KOTOPBII1 TpeJiCTaB/IeH B C. [le/leHbl M XapaKTepeH s
MEeTPOIONNY, — 3TO IIAPEHb, IePEOfieThINl B «MEUKY»,
YTO BBIPAXKAETCs TAKUM BHEIIHUM aTpUOyTOM, Kak
KOXYX, IIOZIIOSICAHHBII BEPEBKOIT; BO3MOYKHA MacKa
mepsenia. Co C/I0B pecroHfeHTa, «B 3Ty HOUb cobu-

palTCsA KOMIIAaHMMU, HO 3[1eChb YyKe B3pOCIbIe, ,Med-
ka” HasbpiBaercs... OHU mepeoneBatotcst. Cpeny HUX
006513aTe/IbHO ,MeYKa’, KOTOPbIIl OffeT B KOXYX, MO-
et ObITh B Macke..»*. B cere BompHOM Takke mpep-
CTaB/IeH BTOPOI TUI 300MOP(HOI MacKM-IepcoHa-
xa «Meuka», KOTOPbIil HANIPSMYIO He aCCOLUMMPYeT-
CA C MefIBeleM U BOCHPUHMMAETCA KaK «JIOXMAaTblil
3BEPb». EMy M3TOTOBIAIOT CHeLH/IaHbeH‘/J[ KOCTIOM I3
KaMblllla, KOTOPBIJ B pe3y/lbTaTe afalTaluy K Ipu-
POIHBIM OCOOEHHOCTSIM GaHHOTO peruoHa 3aMeHWIT
UCXOIHBIT MaTepuan. [IpudeM B CO3HAHUU PeCIIOH-
[ICHTOB VIMEHHO IIePCOHAX C TAKOJI BHEIIHel aTpuoy-
TUKOM BOCIIpMHMAETCA, YC]IOBHO TOBOpA, KaK «IIpa-
BUJIbHBIN», «HACTOSAIINIII», «6onrapc1<1/n7[» — «XOIAT C
TaK Ha3bIBae€MOII ,,HACTOALIEN MEYKOIT , TO eCTh KOITa
VICIIONB3YeTCs CIELATbHO CUIUTBIV KOCTIOM, O0IIN-
THII COLIBETUSIMU KaMblIIla; YeJIOBEK, OJeThII B TAKOI
Hapsiji, BU3ya/JIbHO HAaIIOMJHAeT JIOXMATOTO 3Bepsi»°.

Ipyrue nepcoHaxu «Medku» U UX 0Ops/IOBbIE
(byHKHI/H/I. B METPOITOIVIN OCHOBHBIMMI II€PCOHAKAMMU
MAHHOTO IIECTBUS, KPOME «MEUKI», ObIIM — MEYKap,
KOTOPBIII BOOWI MefiBefisl Ha OBOJKE, LIbITaH U IIbl-
ranka (Bacunesa, 1988, 54).

B c. llenensr cpenu mepcoHaXkeil IPUCYTCTBYIOT
TaKe aHTPONOMOpP(dHBIE MACKM-TIEPCOHAXKM, KaK
MIWIVLIMOHEP, MENCeCTpHl, raganka. Ilo ¢ynkumo-
HAaJIbHOJI Harpys3ke MedYKap B PervoHa/JbHOM Tpaju-
1y ObLT 3aMeHeH nomueiickuM. Kaxxpiil nepconax
BBIIIO/THSET CIeAYIoIne 0OpsKOBbIe TeiCTBIS: TTOTHN-
1eiickmit (Me4Kap) BOAUT MefBelsi Ha MOBOMIKE; Mefi-
BEJlb PHIYNT, KATAETCA 110 IOy ¥ KU/IA€TCA Ha JIIOJEIT;
rajajka rajiaet. Bce aTu fieiicTBUS, C OJHOI CTOPOHBI,
OPMEHTMPOBAHBI Ha TO, YTOObI BbI3BATh CMeX Y JIIO-
Ieii, TaK KaK MOC/IeNHUI sIBJISIETCS HeOTbeMIeMbIM
371EMEHTOM KapHaBasa (baxTus, 1990, 7-15), ¢ Ipyroi
CTOPOHBI, STUMU XaOTUUECKUMI AeTICTBUAMMU BOCCO3-
JaeTcs IPOLecC COTBOPEHMs MUPa, €ro Iepexoyia u3
COCTOSIHUSI Xa0oca B COCTOsIHUA Jloroca. [lepcoHaxu,
B CBOIO 0Yepefb, IPefCTABIIAIT 00XeCTB /b0 yMep-
IIMX MIPEKOB, B MOOOM CIydae TeX, KTO HaXOJUTCS
BHe 3eMHOTO MIpa ¥ BIMsIET Ha KMU3Hb JIOfiell, IMeH-
HO II09TOMY MX HaJo 3aJ0OpPUTh, YTO BBIPAKAETCA B
OlapMBaHUU PsDKEHBIX CO CTOPOHBI X03sieB (BuHo-
rpasiosa, [Inotankosa, 2009, 519-525). B c. BonbHoM
Cpeiy IepCoHaXKell, KOTOPble COIPOBOXAAIOT MEUYKY
C IIOZIMLIETICKYIM, IIPefCTaBIeHBI el 1 6aba ¢ KYKIoil.
JanHas )keHCKass aHTponoMopdHas MacKa SBISETCS
o6s3aTenbHON 1A 06pAna KyKep, HO3TOMY MOXHO
IIpEeAIIO/NI0XUTD, YTO B JJAHHOM C€J1€ HOBOI‘OHHI/Iﬁ pu-
TYa/lbHBI 06X0f CTIOXMIICA yxKe B pernoHe HOxHoi
Beccapabuu B pesynbrare KOHTOMMHALUMYU OOPSLOB
«Meuka» u «Kykeppl» B YCIOBMAX KOMMYHVKALUN
MeX/y 6omrapaMn CoCefHIX CeJl, B IIPasfHIIHOM Ka-
JIeHfiape KOTOPBIX IPUCYTCTBYET TPaHCPOPMUPOBAH-
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HbIJ1 BAPUAHT KYKepCKOTo 00psA/a, HO C COXpaHeHUeM
IJIaBHBIX TTIEPCOHAXKE pUTyana.

B c. HoBas VIBaHOBKa KapHaBajbHOE ILIECTBUE,
HocsAllee HasBaHMe «MeUKn», COCTOMUT TONbKO U3
PsKEHBIX IIepCOHaKell, HO 6e3 ITTaBHOTO MAaCOYHOTO
mericTByomero muua — «Meukn». [TocnenHee Bpems
HaO/MIofjaeTCsl TeHJIeHIMA IOSABJICHUN IepCOHAXeEN
U3 CKa3ku 6o MynbTuIbMoB: «[lepeoseBaioTcs BO
4TO-HUOYAb CTapoe, KPacsaTCs TakK, YTOOBI MX He Y3-
Ha;u. B mocnenHee BpeMs HafieBaIOT MacKy I1epCOHA-
et u3 MynbTuabMoB (B yacTHocTH peka), muaHo
A mocefHne 4-5 JIeT He BYDKY HIYETo O0IrapcKoro»®.

@onpKnOpHOE CcONMpoBOXKIeHMe «Meukn». Bo
BpeMs PUTYaJIbHOTO 00XOfja psiKeHble CIOHSINA
00psi/IOBbIe TIeCHY, KOTOpble ObUIM HAIllpaB/IeHbl Ha
nokenauus GOmaromonyuns goma B HosoMm ropy. B
c. JleneHpl MCHOMHANACH KaaccudecKas IeCHA-IIO-
3IpaBJieHNUe, KOTOpas SIB/IAETCA HeOThbeM/IeMbIM 37Ie-
MEHTOM 00psAza CypBaKaHMA:

Cypesa, cypsa, eyouna,

IIyxcy, nosopasy nax 0y eyouHa’.

B c. HoBas VBaHOBKa BMecTe ¢ GOMTapCKUMMU
TO3/IpaB/IEHNAMMN JVICIIOTHAIOT PYCCKie 0OpsA/oBbIe
IIeCHU, KOTOPbIE BOIIIV B OOVIXOJ, B pe3y/IbTaTe BV -
HIIe IIKOIbHOTO 06pa3oBaHmA. MecTHoe 6onrapckoe
Hace/leHMe BOCHPUMHMMAeT TaKue TeHIEeHIUN Kak
OTpHULaT€/IbHbIE, KOTOPbIE Pa3MbIBAIOT ITHUYIECKUE
rpanunbl: «IlooT mecHM WM CTUXOTBOpPEHMs, CBA-
3aHHble ¢ 3uMol i HoBbiM rogom. Kakue-to 06-
pszoBble O4eHb penko. JInyHo A mocnenHue 4-5 et
CIyIIaa TOJAbKO MECHM U CTUXM U3 LIKONbHOI IIPO-
rpaMMbl. I10I0T MM paccKasbIBAIOT CTUXY MCKITIOUM-
Te/IbHO Ha pycckoM. Io KpaiiHelt Mepe, He TPUIIOMM-
HAIO C/Ty4asi, YTOOBI Ieyy Ha OOrapcKom»®.

ITonoBospacTHas XapaKTePUCTUKA PsIKEHBIX. B
TpagMLMY MeTPONOINM YIACTHMKAMI TPYIII psiKe-
HBIX OBUIM MY>XXUMHBI 1 Mosopble fonHomu (Konesa,
1973, 276). B ykasanHbIx 60omrapckux cenmax FOsxHoit
Beccapabum 9Ty HpakTUKy CTPOro COOIIOAAOT B
Ienenax Apnusckoro paitoHa, B BonbHoM 1 Hosoit
VIBaHOBKe B IPYIHITy PsKEHDBIX BXOJAT KaK JEBYIIKI,
TaK ¥ IApPHU. YYacTye TOIbKO MY>K4YMH B 00PAJOBBIX
XOXKJEeHUAX, CKOPee BCETO, AB/IAETCA HAIOMUHAHMEM
0 CyIL|eCTBOBaHNM PaHee MY>XCKIX COI030B. ITO MOJI-
TBEPXXIAE€TCA HaCTUIHO 1 O6pHHOBbIMI/I CpaXKeHMAMU
PSOKEHDIX C 1L[eTbI0 MCIIBITAHNUA CHUJI, KOTOpbIE IIPaK-
TUKYIOT B C. [lenensl: «Korzma BcTpeyaroTcs fABe IpyI-
IbI, TO MEYKM JepPyTCs MeXAy co60ii, YToO y3HATb,
KTo cuibHee. Ha ceno moxer 6piTh 7 rpynm»’. Cpa-
JKeHMs MOXKHO paccMaTpyuBaTb TAKKe KaK 3/IeMeHT
Ipolecca COTBOPEHNUA MUPA, KOTOPBIN B I[€7IOM, IO
OJJHOJ 13 Hay4YHBIX MHTEPIPETALNIL, CUMBOIU3UPYET
KapHaBas Kak TakoBoii (baxtus, 1990, 7-15). B cBssu
C 9TUM BO BCeX KapHAaBaJIbHbBIX IIECTBUAX IPUCYT-

CTBYeT JIJaHHbIi1 a1eMeHT. Tak, B IOro-3amnazgnoit bon-
rapuy COXpPaHMIOCh IIpefaHue O «BaCHINYAPCKUX
K/TafiOnIax», Ha3bIBAeMBIX €llle «KO3IMHBIMI», I7ie
OBL/IN TOXOPOHEHbI HOBOTOAHIE cypBakapu (Konesa,
1973, 276).

XpOHO/IOTMYECKNe TPAHNIBl VICTIOTHEHVUS PUTY-
anpHOTro obxozia. B xmaccuueckoit 6onrapckoit Tpagu-
i pspkeHble xomwmn oT Komsapel go borossnenus,
HO B OCHOBHOM HakaHyHe Poxpecrsa u Hosoro rogpa.
OTOT Iepnoy, ABIAETCA MOTPAHNYHBIM KaK BO BpeMeH-
HOM IIMK/Ie (KOHeIl CTaporo M Hayajo HOBOTO TOfa),
TaK ¥ B IPOCTPAHCTBEHHOM — MEX/y MYPaMy TOPHUM
u gonbHUM. C4UTa/IOCh, YTO B 9TO BpeMs AyXU yMep-
IIVX TPENKOB CITyCKAIUCh Ha 3eMJII0; X CUMBOJIM3MU-
poBamy psokeHble. OHM ke JJO/DKHBI OB 3aIIUTUTD
MMp OT 3/IbIX [yXOB, KOTOpbIE TaKXKe B 9TO BpeMs Ha-
XOWINCDh Ha 3emye. /1A aToro cypBakapy HOCHIN C
co6oit cabmm, KOTOPBIMYM PacceKaaum BO3JAYX BOKPYT
ce6s (Komesa, 1973, 276). B coBpemeHHOI Tpaguunu
B 6onrapckux cenmax FOsxuoit beccapabuu «Meuka» xo-
mut HakaHyHe Hosoro roga - B HoBoit VIBaHoBKe — ¢
31 nexabps Ha 1 stHBaps, B Jenenax u BonbHoM — ¢ 13
Ha 14 auBaps. [Ina 6onrapckux cen beccapabum xapax-
TepHa [[BOIHAs cucTeMa HpaspgHoBaHusa Hosoro roga
u PoxpecTBa, B 3aBMCUMOCTY OT CeJa, YTO CBA3aHO
C MCTOPUYECKON CYyAbOOI pernoHa, KOrfa BO BpeMs
Bxoxxpenus IOxuoit beccapabuu B Pympimio B XX B.
OBLT BBefIeH B JIeICTBIE IPUTOPUAHCKII Ka/leHapb. B
HEKOTOPBIX Ce/laX OfHOBPEMEHHO JIeIICTBYeT JIBOIHOI
KaJIeHAapb, COOTBETCTBEHHO HBAXKIDbI MCIOTHACTCA
00psAfOBas MPAaKTHKA 0COO0 3HAYMMBIX JAT B XO3sIi-
CTBEHHOM KaJIeHJIape STHIYECKOJI TPYILIbI peruoHa (c.
Tabakn bonrpapckoro pariona)'®.

Kapnasan «Hesecra». B c. [lenens! npegcrasien
elle OffMH ayTEeHTUYHBIN OONrapckuit 06xof psoxe-
HbIX — «HeBecra». B Tpagyuuusax MeTpononnu ocHOB-
HBIMM [IepCOHaXXaMU, KOTOpble BXOAW/IM B 3TOT Kap-
HaBasl, ObUIN: HeBeCTa, AeBepy, «6abypubl». OHU BO
BpeMsA 00X0fla Pas3bIrPhIBA/IN CIOKET C ITOXMIEHEM
HeBeCThl «0abyplLiamm», KOTOPYIO BBIpyYaan [JeBe-
pu (Konesa, 1973, 276). B c. [leneHpl 9T0 Maco4HOe
KapHaBaJIbHOE LIIeCTBIE MCIIONHAeTCS Ha PoxxiecTBO:
«C 6 Ha 7 Ha ,Komagmy” cobuparnTcsi KOIEKTUBOM,
MaJIbYVKY IIepPeONeBaIOTCS B PAa3HBIX I'epOeB: HeBe-
CTa, ieBepb, iBa CBUieTeNsd, rafjanka. OHM IpUXOAAT,
KonAnyoT. Ilotor mecHn, m1b60 unMTAOT X03sA€BaM. A
IIOTOM TOBOPAT: ,,CnaBbTe bora u mpuxopure K Ham'.
K HMM BbIXOZAT X03s€Ba (9TO UX POACTBEHHMKI,
7m0 3HAKOMBIE), HUKOIZIA He XOJAT KOMANOBATb K
He3HaKOMbIM. [ajja/ika MOXKeT MM I1orajarthb'!,

B pernonanbHOM MCHOTHEHNN JAHHOTO KapHa-
BaJIbHOTO JIeICTBYA He COXPAaHM/IOCH CI0YKeTa O IOXM-
I[EHVNJ HeBECTbI, COOTBETCTBEHHO, He IIPOCTIeKIBA-
eTCsI U [leTIeH1e Ha «IMCThIX» U «HEUMCTBIX» ePCOHA-
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eI, YTO SAB/IAETCS HeOThbeM/IEMBIM 97IeMEHTOM Tpa-
aunyy MeTpononuu. IIpyu aToM puTyanbHas 4acTb, B
BIJIe VICTIO/THEHVISI XOPO C X03s1eBaMI, KOTOpast Hello-
CPE[ICTBEHHO CBSI3aHa C IUIOIOPOMEM U 3TOPOBbEM
xo3sieB B HoBom ropy (Konesa, 1973, 277), pyHkum-
OHMpPYeT B COBPEMEHHOII IPAaKTHKe XXUTeNIell cera:
«X034MH BBIXOANT K MX KOMIIAaHMM, IaeT VM Kajiad B
00s13aTeIbHOM TOpPsIfiKe, KOH(METDI, IedeHbe U JIeHb-
ri. Kamaun oHM HAaHM3BIBAIOT Ha ,BWIY. A IIOTOM
00513aTe/IbHO TAHIYIOT XOPO BMECTe C X03s1eBaMm» 2.

VcnionHeHns JaHHOTO PUTYATbHOTO 06X0za psi-
>)KeHbIX Ha PoxxpectBo, a He Ha HoBbII rof, ckopee
BCETO, ABJIAETCSA YK€ PEerMOHA/IbHON IPaKTUKOL, II0-
CKOJIbKY B TPaJMIIVIJ METPOIIONINY, B 00/IaCTI TOPOZiA
BpesHUK, 3TOT KapHaBaJI UCIIONHSIICS TAPaIIETbHO C
KapHaBasioM «Meuka» HakanyHe HoBoro roga (Bacu-
neBa, 1988, 48).

TakuM 06pa3oM, MOXXHO OTMETHUTD, YTO B IPYII-
ne 6omrapckux cen HOsxnoit beccapabum, 6maropa-
P MX KOMIIAKTHOMY M OJHOBPEMEHHO YHaJeHHOMY
pasMelleHNI0 OT STHUYECKU POACTBEHHBIX cenl (Y4To
CII0COOCTBOBANIO 6OJIee IIUTETbHOMY COXPaHEHMIO
3aKPBITOCTM OPavYHBIX KPYrOB B paMKaX yKa3aHHbIX
Tpex cen), ObUIM COXpaHeHbl U QYHKUMOHUPYIOT HO
ceil JleHb ayTeHTUYHble OONrapcKue KapHaBajIbHbIE
niecTBUA psKeHbIX «Meuka» u «Hesecta», KoTopble
IO/} BIIVISIHMEM COLMOKY/IBTYpPHOTO (akTopa npuob-
pely PerroHaNbHYI0 HArpyskKy, BBIPOXEHHYIO IIpe-
UMYILECTBEHHO Ha aTpuOyTUBHOM ypOBHe 00psja.
DuKcrpoBaHMe PSDKEHBIX CypBaKapelt TOBOPUT O Ha-
YUY 37IEMEHTOB 3aIlafIHOO0/IrapCcKoil TPaguLuM B
Kynbrype 6onrap FOxxHoit beccapabum, KOHTEKCT HO-
ABJIECHUA U ypOBeHb q)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/IH KOTOPbIX
TPeOYIOT Ja/IbHeIIIero HayYHOTO UCCIeJOBAHMA.

IIpumeyannsa

! TemaTnyeckoe MMIOTAXXHOE MHTEPBBIO OBIIO TpOBe-
IieHo aBTopoM B 2012 1.

* Apuusckuit paitoH: ¢. Bunorpamoska, c. [maBaHbl,
c. lenennl, c. 3agyHaeBKa, c. HoBas VBaHoBKa, c. OcTpoB-
Hoe, c. Xommckoe); Bonrpapckmit paiion (c. banHOBKa,
c. Bacunbeska, c. BunorpazgHsoe, c. Bnagbruens, c. Kanbye-
BO, c. Jonuma, c. Kpuanunoe, c. OropopHoe, c. OpexoBxa,
c. Tabakn); Vsmannbckumii paitoH (c. Boratoe, c. Kaman-
yak, c. Kamenka, c. Kupanukn, c. JlommHoska, c. CyBo-
poBo); Kummitcknit paiion (c. HoBocenoska); CapaTckuit
paiton:(c. 3aps, c. Kyneua, c. Huxonaeska-HoBopoccuii-
ckoe); TapyTuHckwmit paitoH (c. Bunorpasoska, c. BonbHoe,
c. EBreHoBxka, c. IlogropHoe, c. Iposoe); TaTapbyHapckumit
paiton (c. Jmurposka); Penniickuit paiioH (c. Haropaoe).

> Marepuasbl IMIOTaXHOTO MCCIAEHOBAHNA aBTOpPA
(MIIMA), 2012 1. - c. HoBas VIBanoBKa, [lenensr Apius-
cKoro paitoHa 1 ¢. BonbHoe TapyTunckoro paitoHa.

* MIIMA, 2012 . - c. [lereHbI ApLu3CKOro pajioHa.

> MIIMA, 2012 1. - ¢. BonbHoe TapyTusckoro parioHa.

¢ MIIMA, 2012 1. - c. HoBas VIBaHOBKa ApLN3CKOrO

paiioHa.

7 MIIMA, 2012 1. - c. leneHbl ApIiu3cKOro paiioHa.

8 MIIMA, 2012 1. - c. HoBas VBaHoBKa Apum3ckoro
paiioHa.

® MIIMA, 2012 1. - c. [leneHbl ApLiu3cKOro paiioHa.

10 MIIMA, 2012 r. - c. Tabaku Bonrpaznckoro parioHa.

1 MIIMA, 2012 r.- c. [lenmeHpl Apumsckoro parioHa
Opecckoit o6macTu.

12 Tam xe.
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Rezumat
In acest articol, avand ca exemplu ritualul de Cra-
ciun ,,Ursul” si ,Nevasta’, functionale in grupul bulgari-

lor din satele din sudul Basarabiei (Deleni, Ivanovca Noua
din raionul Artiz, si satul Volnoe din raionul Tarutino), si
reprezentant al traditiilor autentice de carnaval in Vestul
Bulgariei, se analizeaza factorii si mecanismele functiona-
rii traditiei in diaspora in conditiile spatiului polietnocon-
fesional din sudul Basarabiei.

Cuvinte-cheie: mascati, masti, sarbatori de Craciun,
bulgari, Sudul Basarabiei.

Pesrome

B nmaHHOII cTaTbe Ha IpUMepe PUTYaIbHBIX CBATOY-
HbIX 06x0710B «Meuka» 1 «HeBecTa», PyHKIMOHMPYIOLINX
B rpynme 6onrapckux cen HOsxHoit Beccapabunm (B cemax
Henensl, HoBasa VIBaHOBKa ApLM3CKOTO paiioHa U B cefe
BonbHoM TapyTHHCKOTO paiioHa) 1 IPefCTaBIAIONINX ay-
TEHTUYHble KapHAaBa/JbHble Tpajuuuy 3amafgHoii bonra-
puy, aHaU3UPYIOTCA PaKTOPBI M MeXaHU3Mbl PYHKIINO-
HMPOBAHNUA TPAVILIUY B [UACIIOPE B YCTIOBUAX HOMMITHO-
KoH(eccroHabHOro npoctpancrsa F0xxHoit Beccapabnu.

KiroueBbie cmoBa: pspKeHble, MACKM, CBATKM, 60Ira-
poL, FOxxHas Beccapabus.

Summary

In this article, using the example of Christmas ritual
rounds ,,Mechka” and ,,The Bride’, functioning in Bulgar-
ian villages of southern Bessarabia (villages Delen, New
Ivanivka in Artsyz district and the village of Volnoie of
Tarutino district) and representing authentic carnival tra-
ditions of western Bulgaria, there are analyzed the factors
and mechanisms of diaspora tradition functioning under
the conditions of polyethnoconfessinal space of southern
Bessarabia.

Key words: masks, Yuletide, Bulgarians, southern
Bessarabia.

W L

PutyanbHblil HOBOrogHmit 06x0x «Meuka» (c. BonbHoe TapyTunckoro p-ua Opecckoit o6mactu, Ykpansa.
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Csemnana TEOPI'MIEBA

CUMHTATMATUYECKASA CTPYKTYPA CBAJEBHOTI'O OBPATA
YKPAVMHCKUX BOJITAP CEJIA 3APS (KAMYMK) OJECCKOV OBJIACTU

V3y4eHne A3bIKOBBIX CBEEHUIT HAPOJHOI KyIb-
TypBl — OfHA U3 aKTyaJbHBIX 3aJad COBPEMEHHO-
rO SI3BIKO3HAHUS, MPEX[e BCEro AUaTeKTONOTMU U
STHOMMHTBUCTUKYU. B 9TOM IlaHe IlepCHEeKTHBHBIM
ABJISIETCS BBEJiCHNE B HAyYHbII 060POT HOBBIX JIEK-
cnyecknx (akToB, CBA3AHHBIX C TPAJMIIMOHHON Ha-
POAHOI OOPATHOCTBIO M OOBIYasiMM. SI3BIK — HEOT-
memyMasl 4acTb KYJIbTYPBI JII0OOr0 9THOCA, OCHOBA
OTKPBITVsI HOBBIX (PaKTOB 9THOKY/IBTYPHOI MCTOPUN
U 9THUYECKOTT crienndUKY KaXK/JoTo Hapofia.

Bonmrapckas cBageOHas ApaMa OTpakaeT AyX
HaIlVM U SIBJISETCS BaXHONM COCTABIAIOIEN Tpajy-
UOHHOI 06psimHOCTM Gonrap. B TpagunmoHHO
KYJIbType cBafbba — LIeHTpanbHOe COObITIE B )KU3HU
yemoBeka. OHa Ka4eCTBEHHO 1 HEOOPATUMO M3MEHSI-
eT ero colManpHblit craryc. CBagbba co3faeT HOBbIE
colMasbHble CBsA3M M U3MeHseT crapble. [l mpo-
IIEJIIEer0 MCIBITaHUe CBabOOI MEHAIOTCSA HOPMBI B
HIOBEZIeHNM, B MaHepe OfeBaThCsl, OYHSX 1 IPa3gHu-
KaX, BO BCeX aCHeKTaX KU3HIL.

OrpoMHOe 3HadeHNe CBafbObl B SKM3HM OO/ITra-
pVHA IPOABJIAETCA Yepe3 MHOXKECTBO €€ PEerVOHaIb-
HBIX U JIOKAJIbHbIX BapMAHTOB. VIX M3ydeHne, cucre-
MaTM3alys U NMyOnmMKaums — OfHA M3 aKTyaJbHBIX
Hay4HbIX 3ajiad.

CaazieOHbIe 00bI9an 1 00PsALbI 6OIrap YaCTUIHO
omucansl B uccnegosanusax H. C. depxasuna ([ep-
>KaBuH, 1898, 37-62; 1914), Bi. [Isaxosuya ([IsaxoBud,
1930), JI. B. Mapxkosoii (Mapxkosa, 1966), JI. A. [le-
mupierko ([lemupenxo, 1970), A. V. Bogennuaposoit
(Bomennuaposa, 1983), H. Konesa (Kones, 1994, 331-
340), B. A. Konecuux (Konecunuk, 2006, 76-90) u np.
CremaHa MOMBITKA MX CHCTEMaTU3ALNM, IPOCTIEKeH
MpOIecC B3aMMOBJIVIAHNUA U B3aUMOIPOHVKHOBEHN A
06psAmoB Gonrap-TmepeceneHIleB 1 MECTHOTO Hacee-
HYA (PYCCKMX, YKpaVHLEB U MOJIJaBaH), a TAKoKe -
HaMUKa M3MEHEeHN 9TOV CYICTEMBI.

IyxoBHas Kynbrypa cena 3aps (go 1946 . - Kam-
YMK) B IPOIIIOM He IO[jBepraiach ClelanbHbIM Ha-
YYHBIM MCC/IEOBAHVAM, HET ee MOHOTpauIecKoro
OIMCAHMA.

lenpb mpepraraeMoro UCCIefOBaHMS — OIUCaHNE
CTPYKTYpBl M TepMMHOJIOIMM CBafieOHOro obpspma
yKpauHckux 6onrap cena 3aps (Kamunk).

B paboTte nmocraBieHsl iBe OCHOBHbIE 3afadi: 1)
PEKOHCTPYKINUsA CBafleOHbIX 0ObIYaeB 1 0OPsIOB B C.
3apst Havanma XX Beka (3ammcy BOCIIOMMHAHMIT MECT-

HBIX XKUTeJIel], lIepealolIMXCs M3 IOKOTIEHMS B IIOKO-
neune) (Teoprresa, 2005-2006, 138-141); 2) xapaxTe-
PUCTMKA CBafieOHON TeKCUMKM: criennduKa, CTerneHb
COXPaHHOCTH, TEHJJEHIIUI B PA3BUTHN.

Co6op noneBoro Marepuasia Npou3BOLICS aBTO-
POM B COOTBETCTBUM C yCTAHOB/ICHHBIMY IIPYHI[NIIA-
MU 60/ITapCKOIl AYaIeKTOMOI MM i STHOMMHIBUCTIKI
B 1994-2005 rr. AHanus Marepuana HMOJYMHEH 3a-
JayaM CeMaHTMYECKON PEeKOHCTPYKLUM CBafeOHOI
nekcuKy B 1esioM. O6'beKTOM JAHHOTO MCCIeOBAHNS
CTajla IyXOBHas KY/IbTypa, IIPeIMETOM — CBajeOHbIe
06BIvan 1 OOPSI/IBI 3aPSHIIEB.

CaasiebHast 06psmHOCTh GoMrap oveHb Horara
u MHoroo6passna. Cane6Hble 00bI4ay ¥ OOpsAbI B
C. 3apsi B IPOLUIOM IPEACTAB/SIIM MIMPOKYIO pas-
BEPHYTYIO CUCTeMy — IO OTHOLIEHMIO KO BPeMeHU
VICIIOJIHEHNS, 110 COCTaBY OOPSJOBBIX JIMI] U BKJIIO-
JYEeHHBIX B Hee OOPAMOBBIX MENCTBUI U KOMIIIEK-
COB. BpImensanuch Tpy OCHOBHBIX 9Tama: Iyfell T0-
MONBKa', c6adba ‘cBajgpba’ 1 mymap cBajbara ‘mocie
cBanbObl. B mepBoit monosuHe XX B., 10 CBEJEHUAM
PECIIOH/IEHTOB, B 3ape (pyHKI[IOHUPOBA/IM BCE ITAIII
cBafieOHOIT OOPSTHOCTIL.

K cBajpbe popyreny roTOBUINCH 3apaHee, 0CO-
OEHHO popuTe/ HeBeCThl. MaTepy rOTOBST JIs CBO-
UX fodepeit Ynn3 ‘TIpupaHoe.

BpauHbIil BO3pacT MOIOEKM TOYHO He OIpefie-
neH. OH BapbupyeTcsi B IPUOIN3UTEIBHO YCTAHOB-
JIeHHOII TpaHutie ot 17 o 25 net. Kak nmpasuio, 10HO-
1LV IO/DKHBI OBITH CTaplile AeByliek. Ilocre gBajaTn
IIATY JIeT JeBYIIKa CUUTAIaCh CTapa, ApbTa crapas,
HO BCe ellje MOIVIa BBINITM 3aMyX 3a JyBell ‘BIOBeL
WIY YCTaHAN MPreH ‘cTapslit XxonocTsk. [locne Tpup-
LIaTy JIeT MY>XYMHA CUUTA/ICA CTap WIN APBT UPreH
‘CTapblil XOMOCTAK M MOT B3ATb B KEHBI TO/IBKO AY-
BUIIa ‘BJOBA’ WIN CTapa MyMa ‘cTapas [ieBa.

Kax npunaTO y 601rap B METpONOINH, TaK U Y
6onrap B c. 3apsi, MUCTa 3a CpelLly ‘MecTa IJIs BCTped
MOJIOABIX JTIOTEN U OOlIeHNe ONpee/ieHbl TPa uLin-
eil. Monoe>xxp 3HaKOMIIACh, B OCHOBHOM, Ha Xypa
‘MeCTO, Ifie TaHI[YIOT XOPO M CUJ AHKYU ‘TIOCHUMEN-
ki, TaM OHU IlepefaBamy 3HaKM BHUMaHuUs (MyMmara
CM JaBa KpbIMYKATa), I, €C/IV BO3HUKAJIO OTBETHOE
YyBCTBO, MOJIOJble TOBOPMJIY O CBATOBCTBE (Ty/eLr).

Ha censtHKax I0HOLIN IPUTIALBIBAIUCE K IeBYII-
KaM 1 BbIGUpasu cebe HesecT: [Vleprenutn dm’apar
¥ C’afiaT B MHO KuIlle/ Ha IBJITY CTOMYMTA U YT TaM
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pasrraBaT MyMuTu/ KBM ca Xybaituku/ KBo paly-
tat// YT TyKa T'e cu u36upar Moma 3a XypTyBaH e//].
Vuunmarusa B BbI6Ope OpavHOro mapTHepa Oblia Ha
CTOpOHE MOJIOZOTO YETOBEKa, a M3-3a er0 9KOHOMIUe-
CKOJ1 HECAMOCTOSITENIBHOCTH 3TOT BBIOOD fie1anu ero
ponmutenn u 6nuskue popcTBeHHUKN. IIpexxzie Bcero
CMOTpe/IM Ha MMYILECTBO IIPEAIoNaraeMoil HeBeCTbl
U OT/JaBa/IM MIPeAIIOYTeHe 60Iee COCTOATENbHOI Ce-
Mbe. Borbioe 3HaYeHMe UMeN 1 KOPEeH, IyKYy/IeHuiie
‘por’ mesyuiku. O xopoueit HeBecTe ropopun: [T’a
Y& By6p Kop’en// Mymara yT XyOyy mykyneHniie].

TpaguunonHoMy 6onrapckoMy o6LIeCTBY u3-
BeCTHbl TpM OCHOBHble ¢GopMbl Opaka (AHppees,
1979, 87), KoTOpBIe TOJ BIUSHUEM TeX WM WHBIX
YC/IOBUIT BUIOM3MEHSINCh, HO B L[€JIOM COXPaHMU-
nm cBou ompepersonye 4eptol 10 XX B. TakoBbIMuU
ABAIOTCS: 1) 6pak ¢ MOMHOM cBafeOHOI 06pPsIOBOI
HPaKTUKOI ¥ LIePKOBHBIM BeHYaHMeM; 2) Opak ¢ Ha-
PYLIEHHOI CBaleOHOII OOPATHOCTBIO — YXOIOM He-
BECTBI 13 POAUTENBCKOTO oMa (B ¢. 3apsi — mpucra-
HyIIa); 3) Opak ¢ HApYLIEHHOI CBafjeOHOIT 0OPsIHO-
CTBIO — Kpakeil HeBeCThI (YTKpaMHara).

I[TIpu BBIOOpE Ccympyra(y) UTpAIOT PONIb U HEKO-
TOpbIe TPAfINLIMIOHHbIe OTPAaHUYEHNs, U3BECTHDBIC U
6onrapaM MeTpononuu. 3anperjaniyM (akTopoM
OBI/IO 11 OCTAETCsI KPOBHOE POACTBO Opauyromuxcs. Y
3apsHIIEB JAHHDIN 3aIIpeT IeICTBOBAI IO IATOrO I10-
KojeHus (fy wary Kym'any). Kpome Toro, y Hux peit-
CTBYIOT 3alIpeThl HA BCTYIIIEHNE B OPaK ¢ KOCBEHHbI-
MM POJICTBEHHVKaMIU (CeMbsl KPECTHBIX POJUTEIel):
[KpbcHMK HU MOJI fla ca y>KeHY 3a KYMMUIA ITaK KyMell
HJ MOJI Jja 3eMM KpbcHuia// Ta rym’am rp’ax u bor
11 rv Hakaxxu//].

3a MecsI-ONTOpa 1O CBAfbOBI OYAyLMiT Xe-
HMX OTIIPAB/IS/I B IOM K HEBECTe MOCHUIBHBIX MYX-
yyH (CBATOBHMKOB) U >KeHI[UH (cBaToBHMI]) (Hamu
3apMKCUPOBAHO ¥ BBILIEAIIee Y3 YIOTpeOIeHNs
HasBaHMe 3IIEAHNIM) C 3arIsAdKoil (ekceMa He 3a-
¢duKcpoBaHa B IMHIBUCTUYIECKON muTeparype): [3a
UJVH [1Ba M exXulia Iy cBajbdaTa/ Miaf ee mpauira Ha
MIagata «3armadkar» (6ap’es unu pokna)//]. CBatos-
HMKM VI CBaTOBHVILIU SABJISAIOTCA ONIM3KMMM POACTBEH-
HMKaMJ IIapHs, KOTOpble B CIy4ae Heylady CMOIIN
OBl XpaHUTb MOJT4YaHMe. BcTpeya CBAaTOBHMKOB B
JOME JIEBYIIKM HOCUT TalHBII XapaKTep, MO3TOMY
COBepIaeTcst 0OBIYHO BedepoM — 1Ty TeMHY. OObIYHO
JIBOe CBATOBHUKOB (MHOTZA 1 60/IbIlIe) IPUXOFUIN K
POAVUTENIAM HEBYLIKM UM OKOJIbHBIMM PasTOBOPaMIL,
OOLIETPUHATBIMU C/IOBAMU ¥ BBIPOKEHUSAMMU, Ha-
MeKaMU [aBa/ly IOHATh, OT MMEHM KOTO U C KaKoii
Lle/IbI0 OHM Ipuity, Hanpumep: «IIpy Bac TaBapa, a
[aK IpY HAaC Kymewa», 1 T. I. Ecim Muccus cBatos 3a-
KaHYMBAa/IaCh YCIENIHO, Ha CIEYIOLNIT leHb BCTpe-
Ya/IMCh POAUTENIN HMAPHA U NeBYLIKM Ha yAYMBaHe U

JIOTOBApUBAJIICh O TOM, KOTZia Oy/eT TyAel U Kakue
nogapku 6ynyT maputh: [[Iymap koty Bp'emu/ fBa-
Ta pofja ca 30Mpar Ha «y[yMBaHM» U pULIaBaT/ Kyiia
HIJL €1'a 5Ka IIpaiiar ryfiem/ ceaji6a/ KBU fapyii 1m1a cn
nap’aBat]. Ha aT0i1 >ke BcTpede poanTe/t IpegBapu-
TE/IbHO OrOBApUBAJIN U IeHb CBaJbOBbL.

B 3ape rypmem crnpasisiu B foMe HeBecThl. Ha
Ty/ielll, KpoMe NPUITIAIIeHHbIX, IPUXOAWIN U HeXe-
HaTble JPY3bs JKEHMXA, HO B JOM He 3aXOAIN; OHM
OXUJAMU BO JBOpe, 3aI/IAAbIBas B OKHA, Ifie B 3TO
BpeMs Iuen ryfent: [[yxagar met Mmbxa u Mag ee//
T’e HOCar cac Ce6’a cu ObKaMLA/ HA HeXV BPBSaH
map Ha MiagaTa/ ¢apTyuika/ HaKMYaHa C 4apB'eHa
KUTKa 1 6ocurak... VI TyraBa Ha MyMMYUTY Maiika
XJ M3Haca KyIPYH aH IMIIKMP U fap aBa TyAVHUKA//
H’eryx 6par 3uMa fapa yT ObKIuLaTa U fap asa ry-
muuanuara// Teit mpatar ryg'ex//]. Ilo okoHYaHMU
TyJeXa, TYAMHUK YKeHNX BBIXOAWI Ha IIOPOT U ITapHM
BCTpeYasIy ero OPraHM30BAHHbIM, IPY>KHBIM, BOCTOP-
JKeHHBbIM KpMKoM: [[aTy ryamHMKa u3n’aBa/ HeryiTu
Ipyrapu y>x'e Iy 4akat gy Baprara// Te ry rpabBat Ha
par’e u KpuiIThT: «Xee-maal»// Kpuutrsr it cumay/
KOTY c4KuTH ¢ C’ely fa dyiiat/ um cTaHa Iryx emy//].

ITocre rymexka »KeHMXa M HEBECTY Ha3bIBAIOT —
TYVIHUK U TYAMHULA (CP. B METPOIIOINY — TOIeHNIIN,
IJIaBeHNIM, YTBKMEHU, MeHeHy, yaBopern). C ool
HOPBI TYEHULUTU HOCAT, KaK 3HAK OT/INYNA, PO
‘LIBETOK ¥ MOTYT BCTPEYAThCS JHEM.

Ha cnepyroumit geHb, B BOCKpeceHbe, B 00el,
TYAVHUK IIPUXOMYII 33 CBOEI TyIMHNULIEN, YTOOBI BbI-
BeCTH ee Ha Xypo — Ja u3Buje ryauuunara. Ha xypo-
Ty TYAMHUIIATA 0053aTe/IbHO LeTyeT PyKy Ha popata
Ha I'yfleHNKa — ‘POJICTBEHHUKAM )KEHIXa, TI0Ka3bIBas
3TUM YBaXKeHNUE K CBOMM OYAYIIMM POACTBEHHMKAM.
VI Temepb I'yAMHNUK MeeT IIPABO KaX/blil Bedep BXO-
AUTD B IOM K T'yIMHMULIE.

Cpajgpba y 3apsiHIIEB HauMHAIAaCh B YeTBEPr C
o0blyasi KajucBaHe ‘TIpuUIVIalleHue rocreit. PaHO
YyTPOM Ka/ucapu JIMI, IOC/TaHHbIE C IIPUITIALIEeHN-
eM’ (0OBIYHO fieBepb CO CTOPOHBI I'YAMHUKA U IeBYILI-
Ka CO CTOPOHBI TYAMHUIIBI), YKPAIIeHHbIE [IATKAMI,
¢ ¢uAroit A BMHA B pykax (ObKInIa), XOEAT IO
CeJTy M IPUITIAIIAIOT Ha CBaib0y POAHBIX, OM3KUX 1
npyseit: [«[Ipurnamasamu Ba Ha cBagbal»]. Bedepom
IIPOXOAVII O0psI] IPUTYIITaBaHEe Ha KYMb — ‘yrolle-
HIle KyMa. [[Be-Tpu Imapbl OT XKeHuxa 6panu ¢ coboii
yrolljeHle, My3bIKaHTOB 1 OTIPAB/LUIICh K KyMy —
yromartb ero. Mysbika Obl1a Hy>KHa He CTO/IBKO /LS
BeCeNbs, CKOIBKO IS TOTO, 4TOOBI OBIIO OOJblie
IIyMa, YTOOBI yC/IbIamy cocemy (3maToBa, 3/1aTos,
Teoprues, 2003, 138). Kym u xyma (B MeTpononmmmn —
KyM, KyMa, Ka/lTaTs, KaJMMaHa) — IJIaBHbIe 00psAI0-
BbI€ JIMIIa Ha CBaAbOe. BBITh KYMOM O4eHb IIOYETHO.

B DATHUILY Be4epoM Y >KeHNUXa U Y HeBeCThI CO-
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Oupanuce Apysbsi, MOAPYXKM, POACTBEHHMKM, CO-
cenu. VI3 moma XeHMxa B JIOM HEBECTbI, B COIPOBO-
XKJeHUM o0psIoBolt ecHn «MypMmarte, gpara mase»
HIPUHOCWIM KBach ‘MyKa IJIs1 0OPSIIOBOTO JIeiiCTBIIS.
B nmome HeBecTBl MCIOMHAMN PUTYaIbHBIN OOBIYAlL
3acudxu ‘3aceBaHue’: [3UMaT ca TPYU CUTA Y TPU HYLI-
TYBM/ Cca TypraT MHO yATrOp’a Ha Ipyry/ HyLITyBa Ha
HYLITYBa/ CUTy Ha CUTy/ B Hail-TOPHYTY CUTY Typ-
rat 6pamrHo u nmmi/ np’aHuku/ kaug’etn/ op’ysu/
mycka ca ¢prp’a ¥ npbcTan// CuuKy TBa ry cefiaT
IpU3 TpU cUTa/ yTC'aBar B Tpu Hymrysu// lary foii-
AU p’ef Ha ITyC/T efHaTa HYLITyBa/ AuIaTa ca pbprar
npy Heita u 36upar umnma// Tary 36upsr umunra/
T'e ca LamaT 1 B'eC’any ca cM’eitar// YT TBa GpaIrHo
npaiiar KBac y yiepr'en’a//]. Iloce 3aceBok Bo fBOpe
yCTpayBaIu TaHIBL.

B cy660Ty yTpoM 3BIBUTH 30/I0BKI’ YKpalllaan
Gaitpsak ‘cBaeOHbIT ar’ — OCHOBHOI OOPSTOBBIN
PeKBU3UT B OONrapcKoii TPafMIMOHHON CBajboe.
Baiipsik marotaBnmBan oTer meBepst — 6abampk. 3a-
TeM Opasu ¢ co60i KpaBail ‘KapaBail, CMpUHU ‘OpbIH-
3a’ y OBK/INLA C BUHY U LI K O/MyDKaiileMy KOJIof-
ny. Hag xomopiemM ncnonHsam oO6psy IynuHN Ha BU-
HeH KpaBail JI0MaTb BUHHBIN Kapasait: [[Ip’amy Haz
H'ero 4yIaT KpaBaiia U Iy mynusar ¢ Buny// Koty uma
Ha0/m3y 4y3 dymrak Te ry rymrasar// Ha yruann
Iy KJIajlaHIla ¥ BpBIITAH € I eifaT Ir'acHa «Mypmarn'e
mparomain e»//]. Ilocie aTOro 3BIBU C IeCHEN U My-
3BIKOJI XOIV/IN TI0 Ceny. [leBYLIKY N B [iBe IIepeH-
TH, Iep>Kach PYT 3a IPYXKKY PyKaMy KpecT-HaKpecT:
[BappbT 1y 4etupy/ ¢paHATU U YIUT €TUHM 32 P'blie/
0’eBoiikn// Yetvipu yrtip’eur u detupu ysar// Viguu-
TU IT'effaT/ aK JPYruTy yTI aBat//]. 3 bIBU HEeBECTHI,
3alifi BO IBOP >KeHNUXa, 0Opalamich B UIyTKYy K Oy-
myieit cBekpoBu: [«Kako Mapwuito/ maiiTu Ha Bamita
Oy/IKa MasIKy JI'all M CUPVMHM/ UM y T'aX HU JiM [JaBar Jja
iug e/ v viHO M1t 'e/ ja c yMMii I7aBatar//], a Oyayas
CBeKpOBb OTBevasa: [«Mymudnra/ Ha BU Ky/ITUKp em/
JapBuTy/ HamTa 6y/Ka fa O bV Hall-KpacyBa yT CUd-
Kutm»//].

BeuepoM B joMe Ty[HUIIBI IPOBOAAT 00PN 3a-
IUINTaHe Ha KyCUTe Ha HeBeCTara 3alljIeTaTb KOCHI
HeBecte: [«Ha H'eB’ecrara xu mmitat rmasata// Ily
Bp'eMU Ha MUIMH'TY/ NafpyLIKUTM Ha MIajiata
Ireitar mwacHa ,,Haxomu nu ca/ HaHOCHK 7u ca ... (ume
Ha Hesecmama)»// C’e ny0 masa n’acHa matikama
3annauma Kycumu Ha H’es’ecmamal//]. B To >xe Bpe-
Ms B IOMe TYAMHYKA IIPOBOAAT 00psf OpbCHEHe Ha
MIafee ‘Oputh xeHnxa. C My>KCKOl CTOPOHBI IpH-
XOM/IN K HeBeCTe HEeCKOJIbKO Iap C MOfapKaMu OT
kenuxa: [T’e HocaT kBac/ fp’exu/ KpaBaii/ KyKOIIKa
U MWIVHA B VI €H BbS an/ ¥ UMUII B IPyK BbS an//
Mbx’eT HoCaT Ap eXUT/ 1 B IHO BUAPO BUHY/ IB’a
HO/UIMTPY paKuita/ M W eH WKamuK «Oynuk»// Ha

bvknuyama mypeam 4’ape’ena Kumxa ¢ Oycun’ex u
kpona 6 dap//]. Ilocne BpydeHns MOAapKOB BO JBOpe
yCTpamBaIu TaHIBL.

[1aBHBIMM [eICTBYIONIVIMY JIMLIAMI Ha CBaabbe
ABIAIOTCA OynKa ‘HeBecTa M MIAfYXKEHMK OKeHIX.
OpHy 13 IJIaBHBIX pOJIell MCHOMHAIOT KyM M KyMa
- ceMellHas Iapa, KpeCcTMBIIAas MIafyX eHuka. ITo-
MOIIIHMKOB KyMa M KyMBbl Ha3bIBAalOT — IOfKyMU
‘IOMOILITHMKY KyMa. Miapmmit 6pat Maagy’keHuKa
VIV TIAPEeHb 13 €0 POfa CTAaHOBUTCA fieBep. 3biIBa
(cpuITa 3B/IBA) — 3TO CecTpa MIALY>KEHNUKA VWIN ero
6muskas popcrBeHHMIa. B konue XX B. QyHKUMIO
KyMa ¥ KyMbI CTa/IV UCHIOJIHATD CBUfieTen (OMmM3Kuit
IpYyT KeHMxa) ¥ cBupeTenr Huna (6/mM3Kas moppyra
HeBecThl). PyKoBo#uT npoBeneHneM cBageOHbIX 06-
panos xartapmmiika: [TBa crapa »xmHa/ merty XyOyy
NOMHM ab'bYaiiTHt ¥ KupyBa cBagbara//].

B BockpeceHbe yTpoM KyMma M IOAKyMa (ecim
TaKOBBIX HeT, TO CBUJETeTbHIIA) HApsDKaIU HeBe-
cry: [B Hup'er’a cabaxran/ Hail-6/cK ee yT MyIaft ee
yTuBa Ja 3uMa KyMara 11 offKymara/ KOTy T e fia IIpa-
iiat 6ynkara// [amy npaiiam 6ynxama/ ceup’a sxanta
my3uxa//]. B lepkoBb Ha BeHUaHMe )KEHUX U HeBeCcTa
II/IV OTAEIBHO U BCTPEYA/INCh Y LIEHTPATIbHOTO BXO-
na. Ipy BbIXOfEe U3 JOMA — M Y XKEHIXA, U Y HEBECTDI
— Marepy HOMVBA/IN BOROIL IIepes; BOPOTaMIU, YTOOBI
Y MOTIOABIX B )KM3HU OBUIO BCe Imagko. [Ipn BcTpede
MOJIOZIBIX CTAPaICA HEePBbIM HACTYINTD Ha HOTY APY-
roMy KaXk/iplif. KTo epBbIit HACTYINT, TOT U I/IaBHBI
B CeMbe.

ITocre BeHYaHMsI MY>KCKasi 11 >KEHCKasi CTOPOHa
LIV OTHe/IbHO goMoii: [// Ilynap BuH4adkara/ cMHKU-
TV c yT'yat// [ocTnTV Ha M7Iajy ee yTUBAT B MbIIKaTa
cTapHa/ IIaK TOCTUTY Ha MyIafiata/ B )X eHIIKaTa CTap-
Ha//]. K 9acy-ByM HA HauMHaIM COOUPATHCA TOCTI
XKeHMxa. B 3To BpeMs 3a KyMOM OTIPAB/IAIN C MY-
3BIKOJ Ha CBaJeOHON YIPSDKKE YeTBEPbIX MYIKUMH:
[Cerr’a/ mymap H'aKky/lKy 4aca/ yT MbIIKaTa CTapHA
Hall-OMMCKUTY 4 eTHpMMa Mb)Xa/ YTUBAT 3a KyMyil-
ti// Cac c’e6’a cu T'e HOCAT KyKOLIKa/ KpaBai/ Mu-
NMHA/ MHA KP'BIIA VMMUIL/ TIOJUTUTPA IIKA/IMK U NI €
BUHY//]. B 1OM HeBeCTbl OTIPAB/IAMN MUTEKNUIIA-
Ha, KOTOPBIII HeC B pyKe KPacKBOIO KPAacHOTO IeTy-
xa. OH co001IIaT 0 TOTOBHOCTY CBafieOHOTO TOe3/a.
Yepes HeKOTOpOe BpeMs K XKEHNXY IpUe3Xal KyM,
IOAKYM, KyMa 1 moakyma. He 3aesxas Bo BoOp, KyM
«3abupan» cBafeOHBINl moesy (YKUUMHY KapyLy U
MY3UKa), M BCe OTIIPABJIUIICH fla [YKapooT Oy/IKara.

B cBajie6HOM IIecTBMM KaXX[bIT MIMEN CBOE Me-
CTO ¥ BBIIIOJIHSII OIIpefie/ieHHY 0 GyHKIuI0. Briepean
cBa/leOHOrO I0e3[a BEepXOM Ha KOHe eXaj JieBep-
ByliBOfia ¢ OaripsK B pykax. OH BBIIOMHAT QYHKIINIO
OXpaHHUKAa M 3alUTHNUKA CBagbObL. 3a BOEBOOII
CllefloBajIa KapeTa KyMa C )XeHMXOM. 3a HUMU — Bce
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OCTasbHble KapeThl. Y BOPOT OMa HEBECTHI CBa0a-
peit BCTpevyanyu pOfUTENN U BEXITUBO, C IOYTEHNEM
OPUTIAIIATY BO TBOP. IIepBBIM 3aXOIUI XKEHUX, B
CONPOBOXKEHNN KyMa ¥ TIOAKYMa, I CTAHOBUJICS Ha-
HPOTHUB BXOJHOI iBepu y nopora. K HUM BeIxopumim
camble O/M3K1e POACTBEHHIKI HEBECTDL: OTELl, MaTb,
6alyIIKy 1 AefylKy, OpaTbs 1 cecTpsl U T. fi. [Ipo-
UCXOMUI OOPSJT Tap aBaHU, KOT/A KEHUX JIeNan To-
IapKu BceM OMM3KUM POJICTBEHHMKAM, a Tera (6aba)
B CBOIO OYepeqb offapuBaa >keHnxa. OHa 1epeBsi3bl-
Ba/la )KEHMXA KPACHBIM IIMPOKNM II0ICOM (4 apBeH
mapoK mosic) mn mapdom (B Hawm fHu). B 310 Bpe-
Ms BCIO CBajb0y yrompior (ca ¥eprar), a IOAPYTu
HeBeCThI IpsYyT ee (KpuitaT 6ynkara). IToce Hemon-
TUX, HO BCETMla a3aPTHBIX U BECETbIX TOPrOB >KEHMX
BBIKYIIa/1 HEBECTY. BBIXO/ISI K )KeHMXY, HeBeCTa Kiia-
na B Hero s16710k0 (pppra xabanka), a KeHUX JOIDKEH
65171 ero moitMath. I1ocme 9TOro rocTeil paccaXKuBamu
3a cTor1. KymoBeit Bcerzja cakaiyu Ha caMoe IoYeTHOe
MECTO, B yI/Iy IIOJi NKOHAMI.

3a IepBBIM CTONIOM COOMpaN «KPBCT» — B KYB-
muH (rapHe) WM B INyOOKYI0 Tapenky (mamnboka
maHuia) 6pocany eHbrU IJIs1 HOBOOPAYHBIX. 3aTeM
3axopwin fiBe 3b1BM. OfHA Jepxkana B pyKax CUTY,
HAaKpbITO€ KPAacHBIM IUIATKOM (YapBeHa KpbIa); B
CMTe HaXOMIMINCh 3apaHee TPUTOTOBIEHHBIE U3 Kpac-
HOJ1 JIeHTbI OAHTUKM I >KEHIIVH U cBaneOHbIe Be-
HOYKM (CBag0apCcKy BUHOLM) /st MY>KUMH. [eByIIKU
paspmaBa;yu MX TOCTAM, a Te KUAAMM MeJIKMe TeHbIN B
cuto. PykoBopmia HpUroToBeHMeM Ipa3gHUYHOIN
cBafieOHOIT Tpamespl Oyarypmkuiika. O0s3aTebHbI-
MU TOPSYNMU OTIOIaMU, TIPUTOTOBIEHHBIMU B TI€YN
(cobe), Ha cToTe OBIIN: KAPTOLIKA C MsICOM (3ajy1ie-
HJYI KapTOX/IN), KAIIyCTa C MsCOM (JIaXxHa C MUCO) 1 TO-
nyOLsI (TYIIKNM).

B HasHayeHHOe BpeMs OTell, jepXa B pyKax Ba-
30H C I[BETKOM, BBIBOZIV/IN HeBeCTy (M3BMAAT OyIiKa-
Ta): [//Bamrara n3Bupa 6ynkara ¢ us’etu//]. Kenux
U HeBeCTa CTAHOBWIUCH PSIOM; BO3JIE HUX CTOSITU
KyM, KyMa ¥ ‘TIpaBaTa 3b/Ba’ (cecTpa >KeHMXa WU
Ipyras O6nM3Kas pOACTBEHHMIIA), KOTOpas Jepkana
uBeToK (3matoBa, 3maros, leoprues, 2003, 142). Po-
[UTe/I BPy4Yay HeBecTe IOAAPKM, a XKEHNUX B CBOIO
oyepesb Yroljaa uxX BUHOM (TY 4epIy) U3 pUTyalb-
HOTO JIEPEeBsSHHOTO PacIMCHOro cocypa (Obkmmua).
3areM KyM, KyMa, >KeHUX U HeBecTa TaHIeBamyu 00-
psioBoe Kymyy xypo. [IoToM pofiCTBEHHUKM 1 TOCTI
HEBECTHI MPOIATNCH C MOTIOABIMU ¥ TapUIN UM TO-
IapKY, a KEHMX BCeX YTOIA/l BUHOM U3 OBK/INII.

CBazip6a, OTIPABIIASICH B IOM JKEHIXA, KaTanach
1o ceny (ca packarbsa). [lepBoii exana kapera ¢ MO-
nogoxxeHamu. Ha nepefHee cujieHbe caunch KyM u
HOJKYM, CIVMHONM K HUM Ha JPYroe CuieHbe — Kyma
U NOJKYMa, a Ha 3ajIlHee CUJieHbe, YKPaLIeHHOM Kpa-

CUBBIMM JJOMOTKAQHBIMU M3JEMVAMY, JUIOM K HUM
cupienu KeHux 1 HeBecTa. OOBIYHO POJCTBEHHUKM
¥l 3HAaKOMbIe BBIXOAWIM HaBCTpedy CBajbbe C KyB-
IIMHOM BMHA U OCTaHaBmuBamy ee. Kym gaBan sHak
OCTAQHOBUTBLCS OCTA/IbHBIM KapeTaM, 1 XO3SIMH JBO-
pa, I7ie OCTaHOBWIACh CBafib0a, YrOLIIa/I BCeX XKelalo-
VX BMHOM. YTOILIA U CaM KyM BO3JIe CBOETO JIBO-
pa, a B 9TO BpeMs KyMa cobupasna 6ombliye IaTku
(Bpsumn) pisa Monopsix: [//I1y TBa Bp emMu/ Kymara cu
361pa Bbswa Ti// PaB BBIH aH MUCAT KyMaTa Cj1ara
KpaBall/ MuwirHa/ Kykomka// bamka/ B HoBa 6’anma
KpbIla/ C/lara HOBa Y ellIKa 1 IaHW4Ka// B ¢emkara
HACUII00 M’eT 1 Typra naxxudka// T ee gBara Bbs ama/
KyMaTa i 3uMa cac ce6’a cu//]. Ilpu BcTpede aByX
cBajie6 Kax/asd KyMa HaKpblBala JIMIO HEBECTBI
KPaCHOJI TKaHbIO.

Beuepom cBappba mpubbiBana B OM >KEHUXA.
Mornonpble, cOiifii C KapeThl, LM IO IIOCTETeHHOI
mopoxke (Iy IycmaHa depra). Pogyremy BcTpedann
MOJIOfBIX ¢ X7Ie60M U conbio: [//[ly BapTaTa cB’eKapa
U CBUK'bpBara jap aBar Oyjkara/ ra Omarocnasi aBar/
I 1aBat KyH'a/ man u con//]. Ilorom 3axopumm ¢ Mo-
nopsivMu B toM. KyMa 3akuraja BeHYasIbHbIe CBEUN 1
OT/JaBajia )KeHUXY U HeBecTe. 3aTeM HaJ UX roJoBa-
MU TIO/IMBaJIa HEOOIBINMM KOIMYECTBOM BuHa: [//VIm
301pa IIaBUTY U YT OBK/IMI[ATA HA/IMBA MAJIKy BUHY
Bpa3 raasuty uM// C'eTH'a racy cB’elITUTH/ M faBa
Ha KYMIVTHU 1 yT'ya Ha Tpar 'e3a//].

Cpappba rynana 1o mos3gHeil Houn. B monHoub
KyMa OTHOCWIA IUIATOK (KpbIa) ¢ KapaBaeM (kpa-
Ball) 1 OTHaBa/ia ero KyMuile, a KyMelly pacCTeru-
BaJIa PyKaBa U rop/oBuHy py6amku: [//Ha xym'era
pacKynyaBa paKaBUTK U IIa3BaTa U Ka3Ba: «Aiira Bu
maBaM mpoinka»// TBa 3Haum/ 4m Kymara XuM faBa
nporuka//].

K 1ByM 4acaM HOYM CBEKPOBb OTIIPABIIAET ABYX
O/MM3KMX POICTBEHHMKOB C IByMA OykeTaMy IIBETOB
B JIOM HeBeCTbl (B MOM'aHTa CTapHa) C «PafOCTbIO»
(papmyct:b). MaTb HeBeCThbl BCTpeyaeT MOCIAHHUKOB
C MasleHbKOJ1 OYTBUIKOI KPacHON BOOKY (ILUIKAJIMK),
00BsI3aHHOI KPacHOI HUTKOI, Ha HUTKe — IePCTeHb:
[//Mom’anTa Maiika I'M Cp’alKa C IIKaanK/ BPbSaH
C YapB’eHa KUTKA ¥ C IPBCT aH: «MHOTY 3[jpaBy Ha
miaparaly//Pakutiama mp’aba doa 6v0u uape’ena// M
ceamytimu Ka3sam Ha maiikama: «MHOTy 3gpaBn yT
nouxaraly// Maiikama eu dap’asa c xananu pybau-
ku// Ceamyiimu ¢n’asam/ nynusam ¢ 4apse’eHa pa-
Kuila u kuuam ¢ kumxu/ mea ile padycmma//]. Tyna-
Hbe IPOJO/IKAIOCh [0 YTpa.

B mOHenenbHUK NPOBOAMINCH TPU OCHOBHBIX
06psAOBBIX KOMIUIEKCA — IOMMBaHE HAa CBEKDP I
CBEK'bpBa, KaTaeHe Ha 6aba 1 a0 u obeljaBaHe.

Pano yTpoMm HeBecta mopgMertana aBop. ITorom
cobupamich 6nusKre pogcTBeHHNKN. HeBecta momu-
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BaJIa BOJOJI Ha PyKM CBeKpa 1 CBEKPOBY U JJapIyIa UM
nopapki: [//Bynkara mynuBa Ha CB’eKapa M CBUKDBp-
BaTa/ u ru pap’asa// Ha cB’exapa pgymr'ek/ Bb3rnag-
Ka/ pypamn/ pusa// Ha cBuxbpBara HammTa pusa/
nypamu/ gaprymka/ kpbra// Ha ycran’nara 6micka
pona gap’aBa pybauku/ poxmn//].

Ilo obena xatanmu gena u 6ady (karaitaT 6abara
u gapyty): [//ITm xmyar ¢ 1B’eTTa/ M Maxkar cac
caxan/ ¢ yapsuy// JIBama-TpuMa MbKa OyTaT Ka-
pyukara// Ilymap xaraitue' Ty yOpbIuTaT Kapy4kaTa u
6abata ¢ ;’agyTy nmajar Ha 3sum ata// C'eTH' a CUMKUTHU
UJBT IT eKaHy mpac eHuu//].

[Tocre obepa MOCBAIAIM HEBECTY B HEBECTKM
(pasBar’axa 6ynkara). [Tog II7IOOBBIM JIEPEBOM K He-
BeCTKe MOAXOAM/Ia KyMa, CHIMaJIa C ee TOOBBI (aTy
u 6pocasa Ha BBICOKYI0 BeTKy. HeBecTa gomKHa IIbI-
TaTbCsI OCTATD €€, HO He JJOCTaB, CUMBOJINYECKI IIe-
pexoziuia B HOBBII cTaryc — HeBecTKU. [ToToM Kyma
pacuecbIBajIa BOJIOCHI KyMUIIe ¥ Japuiia eii rpe6eHb u
I1aTOK (MOI).

Beuepom mpoBopmmm obpsp obemanus mnopap-
KOB MojiofipIM (youmrsBane): [//Ha mmapara 6amra
XU Ka3Ba: «AC HaMaM OIITY CUYKUTH cBagbapu//
Bpwbittn/ n3Bukaiit ru Ha pac’e»// VI wakyii ym’ya
Oa suxa xopama/ 0’emy owsmu Hu 0ooaxa// ITpac’emy
2y cnazam Ha cyxpama u nyonacam monny eury// Ca
Hav’eéa youmrasan Ty// Kol KoTy X emaiie/ TakoBa n1
ybumrasa Ha maaguty// Ilygap youmraBan'Ty cBaj-
0aTa OIITY MaJIKy TY/T ail 1 ITy MaJIKy ca IIpbcKa//].

Bo BTOpHMK «cobupamm Kypurpy (36mpaxa Ky-
KOIIKUTH), TO €CTh COOMpanu 06elaHHYI0 BO BpeMs
CBafIbOBI ITUIY ¥ OTBOSWIM B JOM JKeHuxa. Beuepom
ObLT CBa/IeOHBII YIXKVH.

B cpeny Bedepom cobupanuch camble OMM3Kie
POACTBEHHUKN 1 [iean YOOPKY B OMe 1 BO JBO-
pe — ronat Mmyxuti. O6psz He 3apUKCUPOBAH HAMMU B
CYILIeCTBYIOIeil 3THOrpadUIecKoil 1 TMHIBUCTHAYE-
ckoit mureparype. CBaThl XOAT B TOCTI APYT K APYTY
Ha IIPOTSDKEHUN CTIEAYIOLINX IBYX Heflelb.

[ToppobHOe U3NMOXeHMe CBafeOHBIX 00BIYAEB U
06pszoB HaceneHus cena 3apss CapaTckoro paiioHa
Opecckoit 06macTy, (QyHKIMOHMPOBABLUINX B KOH-
ne XIX no tperpeit yerBepty XX BB., IPENCTAB/IAET
PerMoHaIbHBI BaPUAHT C MICK/IIOYNTETbHBIM Pa3HO-
obpasyeM 1 60raTCTBOM OOPSTOBBIX JIEIICTBUIL.

ITpomecchl M3MeHeHMs CBafieOHOI OOPAXHOCTH
B C. 3aps1 COOTBETCTBYIOT 00611IeMY XOAY U 3aKOHOMep-
HOCT$IM, XapaKTepPHBIM J/Is1 60/IrapCKOil TPaYILINOH-
Hoit KynbTypsl. Ilocne 70-x rr. XX B. 1I€IOCTHOCTD
CUCTeMBI HapyllIeHa, ¥ TPAANUIMOHHAs OOPsIOBOCTD
(c HEKOTOPBIMY VICKITIOUEHMSIMY) IIPOJO/DKAET PYHK-
LMOHMPOBATb B pefyLMpoBaHHOM Bue. OCHOBHasA
Y4acTb COflepXKaHMsA IaTpUApXaabHOI 6OIrapcKoi
CBafIbOBI COXPAHAETCA B XKMBOII TAMATY HACE/ICHL.

VIsMeHeHus, HacTyHamwlue B 00bIYAsAX, MMEIOT
PasHbIl XapakTep U 3aTPaTMBAIOT OT/E/IbHbIE KOM-
moHeHTbI 06psimoBocTu. CeMeilHbIe 0ObIYAN B 11€IOM
IIOKa3bIBAIOT OOLIYI0 TEHAEHLUMIO K YMEHbIICHMIO
BpeMeH! UX MCIIOTHEHVs], I OFHOBPEMEHHO C 3TUM
— K YIIPOLIEHNIO PsAfia 00pATOBbIX KOMIIIEKCoB. CBa-
IeOHble 00bIYaM Pe3KO OTPAaHNYMBAIOT CBOJ BPEMEH-
HOIT OXBaT, a MOCIeCBafeOHbIil LMK/ 9acTO BOOOIIE
ormaziaeT. VI3MeHeHUs1 3aTparmBalT OONBIIMHCTBO
97IEMEHTOB U CTOPOH CBajeOHOI OOpsHOCTM, Ha-
npuMep: OoJbluas He3aBUCUMOCTb B BbIOOpe Opad-
HOTO IIapTHePa; 0OPsAMIbI 3aI/IeTaHMA KOCHI Y HeBECThI
1 OpUTDbE KeHNXa OCTAUCH TONMBKO B IIAMSITH CTAPO-
JKITIOB; YCTHBIE IIPUIVIALICHNUS 3aMEeHEHbI IMCbMEH-
HBIMI U T. [I.

Vtak, aHanuaupys cBafieOHyI0 OOPsIIOBYIO JIEK-
CHKY 3apsIHCKOTO TOBOpA, MbI IPUXOIVM K BBIBOAY,
4TO: a) OONBIIMHCTBO JIEKCEM COBIIAJAIOT C JIEKCEMA-
MM JINTEPATYPHOTO 6O/IrapCcKOro sA3bIKA: TYEXK, CBaJ-
6a, Xypo, CUSHKA, 3aCeBKY, YMN3, UPTUHYBAM, MY-
MyBaM, KyMm(a), KpbCHUK(LIa), CBATOBHMIY, OBKIN-
1ja, 6aiipsK, KajmecBaHe, TofMHNUK (L), 3B/IBA, fieBeP,
Oynka, KyMyy Xypo, 6aba, mAmy, mpomka u T. [.;
0) pervoHa/IbHbI XapaKTep HOCAT CIeAYIOLye Tep-
MUHBL: HAa3BaHUs OOPAMOBBIX ULl — MUTENKIUSIH,
Oy/IrypmKmiika, IpaBa 3b/1Ba, MMOOBHUK(1]a); Ha3Ba-
HUS OOPSJIOBBIX JEVICTBMII 1 OOPSIIOB — XypTyBaHe,
sarmsadxa, BuHYadKa, yOMIITBBAHN M T. [., TaK Kak
OHU OTMeYeHbI I B IPYTUX beccapabckmx 60mrapcKux
roBopax (Hamp., B ¢. ['maBanbl). He 3auxcupoBaHbI
B METPOIIOJIMA U B VICCTIEYEMOM PEruoHe JIeKCeMBI:
97IeMEHT OOPSIIOBBIX [ENCTBUIT — OyLuk, HasBaHMe
06PAMOBOrO JINIA — XaTap/IUIiKa, Ha3BaHUsA 0OPATOB
- PajycTTD, IJLIAHUIIA, TOHEHe Ha MYXUTH.

CucTeMHBIII XapaKTep TPajULMOHHON Oomrap-
ckoit cBagbbbl TpaHcdopmmpyercs. CoBpeMeHHas
cBazipba Terepb y)Ke TOMBKO IeCTpas CMechb Tpajy-
[[MOHHBIX OOPATOBBIX TEVICTBUI U MHHOBAIINIL.
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Rezumat

In articol se cerceteaza structura si terminologia tra-
ditiilor de nunta ale bulgarilor ucraineni din satul Zarea
(Kamcik), raionul Sarata, regiunea Odesa. Este analizat ex-
perienta reconstructiei si functiondrii vocabularului tradi-
tiei de nunta, pand la mijlocul sec. al XX-lea (in conformi-
tate cu jurnalele de amintiri ale localnicilor, transmise din
generatie in generatie). Procesele de schimbare a ritualului
de nunti in s. Zarea urmeazi cursul general si particular al
culturii traditionale bulgare. Dupa anii ’70 ai sec. XX, in-
tegritatea sistemului s-a rupt si ritualurile traditionale (cu
mici exceptii) continud sd fuctioneze intr-o forma redusa.
Cea mai consistentd parte a nuntii patriarhale bulgare se
péstreaza in memoria vie a locuitorilor satului Zarea.

Cuvinte-cheie: etnolingvistica, traditii si ritualuri de
nunta ale bulgarilor din Ucraina, vocabularul continuu
bulgar, satul Zarea (Kamcik), Ucraina.

Pesrome

Bonrapckas cBafe6Has fpama oTpaXkaeT IyX Hapo-
Ia U ABAETCA BAXKHONM COCTABIIAIOLIEN TpaAMIIVIOHHONM
obpsigHoCTM Gonrap. Ee msydenme, cucrematusanusa u
myOIMKanusa — OfHA 13 aKTYalIbHbIX HAYYHbBIX 3a7ad CO-
BPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHNS, IPEX/ie BCETO STHOMMHTBIIC-
TUKI. B cTaThe paccMaTpuBaeTcsi CTPYKTypa U TePMUHO-
norus cBafe6HOro 06psifa YKpanHCKux 6onrap cema 3aps
(Kamunmk) Capatckoro partona Onecckoit 06macTi, mpey-
IPMHSATA MONBITKA PEKOHCTPYKIMM ero QYHKIMOHUPO-
BaHMsA 10 cepeuHbl XX Beka (1O 3aMMUCSIM BOCIIOMUHA-
HII MECTHBIX JXUTeJeN, IepealollNXCs U3 TIOKO/IEHNA B
HIOKOJIEHNeE), TaHa XapaKTePUCTIKA CBa/ieOHOI IEKCUKIL.

KrroueBble cOBa: STHOMMHTBUCTUKA, CBajeOHbIE
o6braan 1 obpsbl 6omrap Ykpauusl, 60MrapcKuit aua-
JIEKTHBIIT KOHTUHYYM, ceto 3aps (Kamunk), YkpanHa.

Summary
The article considers the structure and terminology
of the wedding ritual of Ukrainian Bulgarians in the vil-
lage Zarya (Kamchik) of Sarata area in Odessa region.
The particularities of the wedding ceremony were recon-
structed up to the middle of the XXth century (accord-
ing to the records of the memories of local residents). The
characteristics of the wedding lexics is given in the paper.
The wedding rites, in general, show the tendency of reduc-
ing their time performance as well as the simplification of
ritual complexes. They limit temporal boundaries, and af-
terwedding cycle often disappears.
Key words: ethnolinguistics, wedding customs and
rituals, Bulgarian dialect continuum, Zarya (Kamchik)
village, Ukraine.

Onvea HEJIEJIBYEBA-BO/J[MMHYAP

ITPABOCJ/IABHBIN ITIOCT B IIPEICTABJ/IEHVSIX U PEIUTTIO3HOM IIPAKTUKE
BOJITAP FO)KHOW BECCAPABUU
(ITO MATEPHAJIAM CEJI BOJITPAJICKOIO PAMMIOHA OIECCKOM OB/IACTH)

1. O mpaBOCTaBHOM IIOCTE

ITpaBocnaBHas LepKOBb ycTaHOBMIIA Tepef Be-
NMKVMMU TIPA3JHMKAMIU 4eTbIpe MHOTOJHEBHBIX II0-
CTa B rofy. B mocnegHee Bpems 0 IOCTe MHOTO TOBO-
PAT He TONIBKO B 1I€PKOBHBIX KPYyTax, HO 9Ta TeMa yKe
He SIBJIAETCS IY>KOI 1[I COBPEMEHHOTO O0IecTBa.
B ocHOBHOM 0OcCy>K/jaeTcsl IOCTHAsA Tparesa, MOCT-
HO€ MEHIO, HO HEPEJIKO 3aTParMBaeTcs M IJIaBHOE —
lyXOBHO-HPaBCTBEHHAsA CTOPOHA 3TOT0 0COOEHHOTO
Hepuoya B )KU3HMY JIIOfieit, TeM 6ojiee KOTa pedb NAET
0 XpUCTHAHAX.

[IpaBoc/maBHBINI IOCT — 3TO BO3AEp)KaHNUe OT
mpuéMa enbl, ONpefieIéHHbIX HAIMTKOB, IVIOXUX M
CKBEPHBIX MBIC/IeT] 1 37IbIX fiesl. bonrapckie ydeHble-
teosnory, npodeccopa Totio Koes u Jumutsp Knpos
CUNTAIOT, YTO Ye/TIOBEYECKUIT OMBIT CBUETETbCTBYET
O TOM, 49TO A1 HpaBCTBEHHOT'O OYMIIEHNA U HyXOB-
HOTO TIOAbEMa 4YeloBeKa eMy Heobxommmo ¢uande-
CKOe 11 MopajibHOe Bosziep>kanue. C IyOoKoil fpes-
HOCTM IIepBble XPUCTMAHe MMOCTYINCD, YTOObI Ipu-
00pecTit MONMUTBEHHBIIl Jap MM IPUTOTOBUTHCI K
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Ba)XHBIM PENUTMO3HO-HPAaBCTBEHHDBIM U1 IIEPKOBHBIM
menam. Ompenenéuunlit [IpaBocnaBHON 11€PKOBBIO
IIOCT ABJAETCA CHIOXKHBIM KOMIIEKCOM JEICTBUIL C
OYXOBHBIM M MOPANbHBIM COflep>KaHMEM, BO3Jep-
JKaHNeM OT 3/71a ¥ IIPAKTUKOIL fo6pa U ABJIAETCA He
TOIBKO IIPOCTBIM Bo3fiepkaHueM oT muum. Ioct -
CPeACTBO i (PU3NYECKOTO OUMIIEHMs, LYXOBHOTO
HO'béMa U HpPaBCTBEHHOTO OOHOBJICHNA.

Y mpaBocClaBHOrO 6O/NTapCKOTO ¥ Taray3cKoro
Hace/leHNs, KaK 1 Y BCeX NMPaBOCTAaBHBIX XPUCTHAH,
€CTb YeThIpe II0CTa B KajlleHZapHOM rofy: KoneoHus
(PoxpmectBenckuit), Benuxus (Bemukuit), Ilempo-
sume nocmu (Ilerpos moct) u Lyzypoiiuunus nocm
(Boropopnunus). PoxpectBenckuil noct y 6onrap,
KaK I B IJeJIOM y ITPaBOC/IaBHBIX XPUCTHAH, He OYEHb
CTPOTHI1, OH CBA3aH C PaJlOCTHBIM COOBITIEM — Pox-
nectsoM Jncyca Xpucra, Hamero Cracutend. B aToT
IIOCT paspelIaeTcs ecTb pblby, KpoMe Cpefbl U IAT-
HUIBI. CaMbIM BayKHBIM II0CTOM, CaMbIM CTPOTUM AB-
nsetca Bemukuit mocT. CTpOrMM IOCTOM CUMTAETCA
U aBI'yCTOBCKMIT, Boropoguynblit MocT. A K Jpyromy
netHeMy, IleTpoBckOMy TOCTY, B TMOCNEfHEE BpeMs
JIOIM OTHOCATCA 6OJee CIIOKOVHO U He 0Co00 ero
COOJIIONAIOT, Ta)Ke 11 B TAKOM YTYILEM I IO Cell [ieHb
LIepKOBHbIe Tpagyunuu cene Ymitmma. Mano mrogen
npuyamaercs B nepuop Ilerposckoro nocra, u To, B
OCHOBHOM, K €BXapJMCTUV IPUXOJAT OFHM >KEHIVIHEI,
YJacTbh U3 KOTOPBIX COOIOZIAeT 3TOT MOCT B CPeIHEM
TI0 OfIHOJI Heflere, a He BeCh MepHOf.

2. OcobGeHHOCTU TIPAaBOCIABHOI >KM3HK Bon-
IPajcKoro paiioHa

MatepuanoM Jd MCCTIENOBAHNA CTamyu 3alu-
CaHHbIE YCTHBIE CBUJIETE/IbCTBA JKUTENEN TPEX cenl
Bonrpaackoro paitona Opmecckoil o6macTy, a Takxke
NnyYHble HabmoleHns aBTopa. OCHOBHBIM MHpOpPMa-
LVIOHHBIM MCTOYHMKOM SIB/IA€TCA MaTepuas IO Cerly
Ynitmns (TopopHee) M cOCeHUX, JOCTATOYHO CBOEO-
OpasHbIX U KOopUTHBIX cén — Tpysna (Hossie Tposi-
Hbl) u Kpumre (Kamuesa). [Ipenmaraercss mposectn
OIIpeieNIEHHbIE MTapaieNi ¥ CpaBHEHNA IpeficTaBlIe-
HUII O TPABOCTTABHOM IIOCTE 1 €T0 MeCTe B IIOBCEIHEB-
HOII PENTUTMO3HOI IPAKTIUKE XKUTETIEN YKa3aHHBIX CEIL.

OcuoBHbIMU uHdopMaropamu ctamu: J11060Bb
Teopruesna CroitHoBa, 1938 r.p., c. Yuiimusa, Mapusa
leopruesna Masnus, 1946 r.p., c. Yniimms, Mapus
ITerpoBHa Camcon, 1948 r.p., c. Ynitmnsa, Hapexna
Tpudonosna Bogmuuap, 1952 r.p., c. Umitmms, [do-
MHuKus TpudonosHa VBaHiok, 1959 r.p., c. Kamuesa,
Mapusa Vnbuanyna Kpyxkosa, 1937 r.p., c. Kamuesa,
Ceetnana MuxaitnoBHa Topoposa, 1964 r.p., c. Ho-
Bble TposHBL

CunraeMm, YTO MHTEpPEC K TeMe JJaHHOTO JICCIIe-
TOBaHUA CO CTOPOHBI MCCTIEfOBATeNA-IUAIINIAKN
JOCTATOYHO OOBSACHUM U He SBJISAETCA MPeB3ATHIM.

3HaHMA, TMYHBI 1[epKOBHO-TIPAKTUYECKUI OIBIT 1
XOpollIast OpMEHTALVsI B Cpefie MOTYT TOJIBKO CIIOCO0-
CTBOBaTh OO'BEKTUBHON U OECIIPUCTPACTHON OIfeHKe
PEeINIMO3HO-HPaBCTBEHHBIX LIEHHOCTEN M HacTpoe-
Huit (oTHOLIEHMIT) 6omrap cema Unitms.

OTMeTMM, YTO B HAIIY JTHY BO MHOTUX «CTapelo-
I[MX» M «BBIMMpANONINX» cénax beccapabun HabI0-
JAeTCA  ONpPENEeNIEHHBIN JYXOBHBIN yIafloK Hacese-
Hus. [To pasnuyHBIM IpUYMHAM, IJITABHBIM 00pasoM
13-3a [IOVMCKa pabOTHI, JIIOAM TOKNUAAIOT CBOV POIHBIE
MeCTa, Ye3>KaloT B TOPOJa, ¥ B pUTMe OYPHOTO BpeMe-
HU BCE peXKe 3aXOJUT Pedb O CMBIC/IE XU3HU U XpU-
CTMAHCKMX ITPaBOC/IaBHBIX LIEHHOCTAX. B 3TOI CBA3M,
Toponnee, KamueBa u Hosble TposiHbl — 6onrapckue
Céma, KOTOpbIE€ HENb3 OTHECTU K «BBIMUPAKOLIMM,
OTYACTY VX MOYKHO OTHECTU K «CTapeloIlXM», HO He K
TeM, KOTOpPble C HOJIBIION CKOPOCTDIO 3aIyCTEBAIOT, B
KOTOPBIX Lie/Ible PAJbI JOMOB Ha Y/IMIAX IIYCTYIOT, T/ie
PEKO CIIBILHBI IETCKUE TOI0CA, ITe He BCe KUTENN
PasroBapyMBaIOT Ha POJXHOM sI3bIKE U IOYTY 3a0BITHI
TPagUIIY, 0OPAIbI, 0ObIYaN.

ITepecenenupl B aToit yactu IOxHOI beccapa-
6un, B yacHoCcTU Bonrpagckoro paitona, — 6omrapsl,
raraysbl, MOJIJJOBaHe, a/l0aHIbl U APyIMe STHOCHI —
VICTIOBEIYIOT BOCTOYHOE IIPAaBOC/IaBHOE XPUCTUAH-
cTBO. Panbiie B bonrpagckoM paitoHe Kaxkpoe cemno
VIMEJIO CBOJ XpaM, ¥ XpaMbl UTPaly BaKHYIO POJIb
B NPUOOLIEHNN JIIOfiell K TYXOBHON KYJIbType, CeNb-
CKJ€ LIepKBY IIPe[ICTaB/IA/IN IYXOBHYIO KY/IbTYPY OT-
1LIOB, JIe[IOB I IIPAJENOB.

IJenTpanbHOE MECTO B JIyXOBHO-KYJIBTYPHOI
XM3HM Oonrap-umimmiiieB 3aHuMmaeT xpam Css-
ThIX PaBHOamocTonpHbIx Ilerpa m IlaBna. Ynitmmsa
M3BECTHA KaK OfIHO M3 CaMbIX APKUX M aKTUBHBIX
OonrapcKux cén YKpauHbL. YCTOABIINII BO BpeMeHa
PEIUIMO3HbIX TOHEHUI Y HEPA3PYLIEHHbI YU -
CKMII XpaM COOMpaeT U CIUIA4MBaeT IIPaBOCTaBHBIX
XPpUCTHAH PernoHa. B MpoTuBOBeC HOBOBBENEHHBIM
B COBETCKO€ BpeM:A LJ€HHOCTAM YMIIINILBI IPOJOII-
JKa/IMl IPaKTUKOBATh U yBakaTb L}€PKOBHO-KaHOHM-
YEeCKYI0 IIPAKTUKY IIPU KPELIeHNN IeTell, BEeHYaHU,
IpU BCTYIUIeHNM B Opak, Ipu HorpeGajbHBIX 00-
pAfaX, UCIIOBENOBATbCA ¥ MPUYALIATHCA U T.J. ITOT
¢axr emré pas noguépKuBaeT 0COOEHHOCTD UX TYXOB-
HO-HPaBCTBEHHBIX OPUMEHTUPOB VI MUPOBO33PEHNA.

JKutenu cena Ynmitimmm pacckasplBaloT, 4TO Ipa-
BOC/IaBHasA Bepa U MPaKTUYecKas LepPKOBHas >KU3Hb
B CejJle COXpaHWIACh INIABHBIM 00pa3oM Omaropaps
TOMY, 4TO B TOfIbI OO/IbIIMX TOHeHMIT Ha LlepkoBb o
CTOPOHBI BIACTell YMIMIIMIICKUI XpaM He ObUT pas-
pyLIEH, HUKOIZIA He 3aKPhIBAJICA, VI TEM CaMbIM 4MIi-
LIMIILBI YCIIENV COXPAaHUTh HE TOJIBKO CBOIO IIPAaBO-
CIIaBHYIO Bepy, HO U KY/IbTYpy, TPaJULNUM M CBOIO
HEIIOBTOPMMYIO CaMOOBITHOCTb. B monmHOI Mepe
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3TO KacaeTca u cocegHux cén — Hosble TposHbl 1
OpexoBka (ITanpmakmus), rae HaceeHMe TOXKe CMOT-
710 COXPaHUTb CBOIO Bepy M KYIbTypy Omaropaps
TOMY, 4TO B Umilly ObIT OTKPBIT XpaM B TSDKKMeE
nnsa Lepxsu rogpr. B Unitmmio npues)any >XUTenm
U3 APYIUX OONTapCKUX ¥ Taray3cKuX CEl He TOJIBbKO
bonrpagnckoro pariona, Ho 1 cocefiHeit Monnosbl. 13-
BECTHBIJI COBPEMEHHBIN YIEHDIN, McTOpuK Hukomait
Huxomnaesny YepBeHKOB, pogoM U3 cena Yuiimmny, B
cBoéM Tpyzie o Ilerpo-IlaBmoBcKkoii LepKBY MUIIET O
TOM, YTO MECTHBIII XpaM CTajl leHTPOM NPUTKEHNS,
Jlayke MOXKHO CKa3aTb IIaJIOMHMYECTBA, /1A KUTENIeN
nmoutu un3 Beeit FOxxuoit Beccapabum: Opecckoit 06-
macty, Karynbckoro, Yagsip-Jlynrckoro un Tapakmnii-
ckoro paitoHoB Mongasckoit CCP.

B rompl coBeTCKOM BIacTM BO BCEJl OKpyTe pas-
PYIIalNCh XpaMbl, YHUYTOXKAJIOCh M MCKOPEHATOCH
TO, 4TO B IIEPBYI0 OYEPEb CTPOMIIN ITOCTIE TIEpecesie-
HysA 13 Borapuy, Ha 4T0 co6Mpanyu rogaMu cCpescTBa
Y BCeOOIMMM YCUIVSIMU BO3ABUTA/IMA CaMoe LIeHHOe
U JOPOTO€ I/l BCEX XKUTeNIell OJHOTO cena — oM bo-
xumit. Jloogy 6rmarogapumy bora 3a To, 4TO ocTanuch
XKMBBIMM BO BpeMeHa TYPELIKOro pabcTBa Ha CBOENl
[IPapoJyHeE, 3a TO, YTO YCIIE/IN COXPAHUTD CBOE CaMOe
CBATOE — IPABOC/IABHYIO BEPY, KOTOPas NepefjaBanach
U3 TIOKOJIEHN: B IOKOJIEHUE, BEPY, KOTOpas U [0 CUX
IIOP ABJIAETCA OCHOBHOM COCTaB/IAIOLIEN JTYXOBHO-
HPaBCTBEHHOT'O MIpa 4yenoBeka. Torpa, B Havane XIX
BeKa, JIIOJV 3Ha/IN, YTO 6e3 IPaBOCTaBHOIO XpaMa UM
He COXPaHNUTb CBOE CaMOe COKPOBEHHOE — CaMIX ce0s,
Gonrap 1 raray3os. Bcero nmuiib crycTs Bek-IOITOPA,
IIyXOBHO-HPAaBCTBEHHAsA 1I€HHOCTHAsA CHUCTEMa Iepe-
MENIAETCs B IPOTHBOIIOIOKHYIO IITIOCKOCTD, Y XPaMbl
CTa/M YHMYTOXAThcA. [lo cux Iop B cénax 04eBU/IibI
PaccKasbIBAIOT MCTOPUY O JIIOZAX U MX CyAbOax, Ko-
TOpBle TIOMOTA/IM M CIOCOOCTBOBAIM Pa3pyIICHUIO
LIepKBell, CHUMAMM KPecTbl ¢ XPaMOB, YHUYTOXKAIN
MKOHBI 11 IIepKOBHYIO YTBapb. B Haltem ucciegosanmnm
MbI He Oy/ileM OCTaHaB/IMBATbCA Ha 3TON TeMe, NIIb
NOfYepKHEM He3aMEeHUMYI0, OTPOMHYIO_posb IleTpo-
IlaBnoBCcKOro xpama cena Yuiimmsa iid cOXpaHeHUs
XPUCTUAHCKON KYAbTYPBI He TOMbKO YMMIIINIIEB, HO
¥ XuTerneit Apyrux cén beccapabum, a TakxKe HeOCIO-
PUMOCTD aKTa, 4YTO MMEHHO XpaM — OCHOBA TOMY,
YTO KOHCEPBaTMBHOCTb M IIPMEMCTBEHHOCTb Ppey-
TMO3HBIX NO3HAHMI MEXZIY TeHepalMAMM [JaHHOTO
ob1iecTBa BeyT K COXPAaHEHNUIO €T0 UIEHTUIHOCTHL.

3. O mocre B 6eccapabckux cémax

B paHee mpoBOAMMBIX CPaBHUTENbHBIX aHAJN-
3ax Mexpy cémamu Yuiimma n KamdeBa aBTopoM OT-
Mevasicsl yTBePKAEHHDIN B cene KamdyeBa M3BeCTHbIN
adopyusM 10 MOBOAY TOTO, YTO UMMMV 3HAIOT U
cobmofatorT Tpaguuuu: «Bppu B Umitmmit M BIOK:
aKo ceflaT Ha II'bTSA HA J1aQ), 3HA4YM e MpasHuK» («Vpu

B OropopHOe 11 IOCMOTpPM: €C/IM CUAAT Ha YIUIAX Ha
HOCHUJIeNKaX, SHAYNT — MpasgHuK»). Cpemy KuTerneit
MHorux cé1 bonrpanckoro paitoHa, a TaKxKe U cocef-
HJX OONrapCKyX U raray3ckux cén MongoBbl 3faBHa
U3BECTHO, YTO B UMIIINM COXPaHNTIOCh MHOTO Tpa-
muuuit, o6psAKoB, 006bIYaEB CO BPeMEH IepecereHus
«yT MHO BpeMe» (C TeX BpeMEH) [J0 Halllero BPeMeHI.
[TpuHATO cYMTATD YUIIINIILIEB TIOAbMIU BEPYIOLIVIMIL,
HaOO>KHBIMM M KOHCepBaTUMBHbIMU. «TaM emé Xopsar
JKEHIIVHBI B IUIATKaX U (apTyKax» — TOBOPAT IIPO
ypitmiines cocenu. PapTyku — npuctunku — dap-
TY, JABHO BBIIUIM 13 Monbl B Kamruesa, emé co BTo-
poit nonoByHbl XX B. B 9TOM CeJleé CTalyl MOJHBIMU
yHoOHBIe ropoyicKue 100KM, 1 GapTYKV MOCTEIIeHHO
cTam BBIXOIUTb u3 obmxoma. JKenmmapr Hospix
TposH, TpyeHKU, IO CUX HOpP XOIAT, KaK ¥ UMIIINIi-
KI, B IUIATOYKAX, /1A elllé 3aBsA3aHHBIX «IIy UJHO Bpe-
MEIIHOMY» (KaK 3aBS3bIBa/IM VX B JaBHUE BPEMEHA).
«JTaxe TpyeHKUTe ca HO-TIpeOpafieHN yT Hac» (XKeH-
HbI 13 TposiH elé 6osblile MepeBsA3bIBAIOT IIATKM
II0-CTaPUMHHOMY) — TOBOPAT >KEHIMHBI 13 Unitmmm.
IIpaBpa, 3aBsA3aHHBIE, KaK B IPOIIIOM, IJIATOYKY I
dapTyku HOCAT B3pocible XeHuyHbl Uit u Tpy-
AHA, KaK IPaBUJIO, TPEThEI U YETBEPTON BO3PACTHOI
kareropuu (60-70 u 6omnee net). Ecnu B3sTh BO BHU-
MaH1e >XeHIVH u3 KamueBa, To «daptu ceropHs He
HOCSIT, He BO3MO>KHO B IIEHTpe Cela, Ha MaCCOBBIX C00-
pax, Ha cBagbbax, IOMIHKaX 1 B JPYIUX OOLIeCTBEH-
HBIX MeCTaX BCTPETUTD JaKe CTAPEHbKUX 6abyIIeK ¢
dapTykamu, ecu 1 yBUAULID Ifie-TO, TO 32 JOMAIIHel
paboToli, ¥ TO OYeHb-0YeHb PeKO», — PacCKa3bIBaeT
Homunkusa TpudonosHa VBaniok us Kamruesa. - MHe
nopapywmy GapTyK-IPUCTIIKY, U TO 13 Yuilmmm».

K gemy TyT 3amta peus o maaToukax, paprykax
U, €CTeCTBEHHO, [UIMHHBIX IIAThsX (K IPUMeEpPY, MOsI
6abyuika, 1918 roga poxxaeHns, He Moria cebe mpef-
CTaBUTb, YTO MO>KHO HOCUTD IUIATBbS /IO KOJIEH, TaK
KaK IO ee IIpefCTaB/IeHNUAM, IUIATbs NO/DKHBI ObLIN
OBITD IJIMHHBIMY, U TOTIBKO JIIVHHBIMIY, @ HEKOTOPbIE
COBpeMeHHble 0alyIIKy He MOIYT ceGe IO3BOTUTH
HAaXOOMUTBCS B MPUCYTCTBUU MY>K4MH 0e3 IIaTKa).
A BHeIIHWIT BUJI Ye/IOBEKA, B JAHHOM C/Iy4dae, Haps[
JKEHINMHDI — BU3YaJIbHOE IpeJCTaBlIeHne O e€ Jy-
IIEBHOM COCTOSHUY VI J[YXOBHO-HDABCTBEHHOM Ha-
CTPOEHMNIL.

B Yniimmy u ceropHA, Kak 1 B IIPOIIJIOM, C Ha-
CTYIUIEHNMEM [IOCTHOTO ITepyofia, 0COOEHHO BO BpeMs
Bemmxoro mocra, KeHIMHbBI HaJleBalOT TEMHbIE I/Ia-
ThsI, YePHBbIE V1M TEMHOTO IBeTa IUIATKY, 0COOEHHO
9TO KacaeTcsl >KEHIIVH-BJIOB, >KEHIINH, Y KOTOPBIX
yMep/u fieTH, poguTenu u Omuskue uM mopu. Tém-
HOTO IIBeTa OfIeKy YMIIINIICKIE >KeHI[HBI TOTOBAT
3apaHee, IlepecMaTpuBas IePUOANYECKY CBOII rapyie-
po6, OHUM OTK/IA/IBIBAIOT TEMHBIE,  OOBIYHO YEpPHbIE
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Hapsfibl OTAE/NIbHO M CIEeLMANbHO «3a B IIyCTUTN» (B
noct). Bo Bpems mocra, ocobenHo Bemukoro mocra,
B HoBo-TpostHax >KeHIINMHBI TOXKe XOISAT U CETOTHS B
4€pHOM, B 4YEPHOM OflesTHIY MHOTME CTOAT U BO Bpe-
Ms1 6OTOCTTY>KEHNUSI B MECTHOM, 3aHOBO ITOCTPOEHHOM
xpame CB. Benmukomyuennka leoprus ITo6egonocna.
Ecny >KeHIMHBI-BIOBBI HE B YEPHOM BO BpeMs IIO-
cTa, 0c06eHHO Bemnmkoro, To TaKuX YKEHIUH B MPO-
ILIIOM OCY)KJa/Iyl IPyTVie XKEHINVHBI Cela, 0COOEHHO
MOXKUJIbIE, UTO, pa3yMeeTcs, He MOKHO BXOAUTDH B
HOPMBI XPUCTMAHCKOM 3TUKMU, HO HAa NPAKTUKE 3TO
Toxxe nMmeno Mecrto. JKenmuubel B KamueBa ceropus
He OJ]eBAIOTCA B YEPHBIE HAPA/bl BO BPeM: IIOCTHBIX
IIEpMONIOB U HE HOCAT YEPHOE [ake B CAMBbIIl CTPOTMIL
rocT — Benukuit. Boee Toro, 06 3TOM He 3HAIOT JaXke
JKEHILMHDI, KOTOPBIM 32 MATbIECAT JeT, a MOXKUJIble
JKEHII[MHBI He BCIIOMIHAIOT TaKOil (DaKT B LlepKOBHOII
IIPaKTUKE ¥ B CEPEJVHE MUHYBILETO CTONETHUA.

XopoummM 1 o6pbIM ToXKenaHueM «Jleku mo-
CcT» — «JIérkoro mocrta», HauMHaeTcsa B Yuitmmnn ca-
MBIII BOXHBIN U CJIOKHBIN NEPUOJ M3 VKA IPABO-
C/IaBHBIX IOCTOB — Benmmkgencku (Benukuit) moct. Co
BpEMEH IepecenieHns1 1 6YKBalIbHO 0 BTOPOII IOJIO-
BMHBI XX BeKa CaMblil BaXKHBIN MOCT [IJIs1 YMIIINIIEB
— Benuxkwit, a BMecTe ¢ HuM u byryporrunnns (boro-
POIVMYHBIN) MOCT, 0 KOTOPOM YKUTENN Cela TOBOPST,
4yTO BOroponM4HbIii IOCT ABJAETCA YacThio Benuko-
O IIOCTa, HO M3-3a ero OOJBIIOI MPOOKUTETbHO-
ctu (IeBATHh HeMeNlb) YacTh ero (gBe Hemenu) Oblma
ypesaHa, IlepeHeceHa M YCTaHOBJIEHA B YECTb JPyTo-
IO BEJIMKOTIO XPUCTMAHCKOTO IIpa3gHUKa — YCIIEHUs
IIpecsaroit boropopguubl.

C 0co0bIM BHUMaHMEM K cebe 1 K CBOEMY eXe-
ITHEBHOMY MEHI0 MECTHOe HaceJleH/e OTHOCUTCSA B
cpeny un B naATHuULY. «He 3Haex Ha KakBO ce Ka3Ba
IIOCTHO, Ha KaKBO OJIa)KHO, JOKATO He Ce Y>KeHUX B
Ynitmniz. Y Hamute B KajueBa TakoBa HeIO HS-
Marie» — «$1 He 3Haja, YTO TaKoe IMOCTHOE ¥ YTO SB-
JII€TCS He TIOCTHBIM, TOJIbKO KOIZIa BBILJIA 3aMYX B
Uniimumy y3Hanma o nocre. B moeit cembe B Kanuea
TaKoro He 6bpU10. B Unitmn Bcé BpeMs 6bL1a OTKPHI-
Ta LJ€PKOBb, ¥ II0O3TOMY TYT 3Ha/IN O IIOCTE U SPYIUX
[EPKOBHBIX OOBIYasAX U COOMIOMAMN TPAUIUY, a B
KaIT4eBCKOM Xpame OBUI CIOPT3an U CKIIaf IS Ma-
rasuHOB», — pacckasbiBaer Hamexxma Tpudonosna
Bopnuuap. JKutenbuuna cena Kamuesa, JJoMHUKMA
TpudonoBHa VIBaHIOK O COBpPEMEHHON I[epPKOBHOI
KU3HU B cene ropoput: «Ha nHameil ynmile Tomb-
KO OfIHa >KEHIIVHA M €€ ChIH-MHBAINL COOMIOAI0T
[[ePKOBHBIE OOPAMIBI, XOIAT B XpaM, TOMBKO OHU CO-
OTIOAIOT TIOCT, YUTAIOT EBaHTenme, BCerma MOMHAT O
cpepie U IIATHULE, a OOJIbIlle HUKTO M HE HOCTUTCS».
Boobute, B Uwiliinu M0y co BpeMEH OCHOBAHUS
cella CTaparoTcA IPULEP>KMBATHCA >KU3HEHHBIX IIO-

3]/[LU/H7[ B COYE€TAHUU C HepKOBHbIM y‘-IeHI/IeM. MHOI‘I/Ie
JTIOZIM ¥ CETOJIHSI CTPOTO OTHOCATCS K cebe 1 Boob1Ie
He YHOTpeO/ISI0T MUILY M BOALY B CPeRy U B ILSITHHU-
11y, 0cobeHHO B mATHMULY Bemmkoro mocra. JIxo60Bb
Teopruesna CroiiHoBa 00BsicHseT: «Cpefa — MOCT-
HBIJ1 IeHb IIOTOMY, 4T0 TocIiopp 6bIT IpeiaH B cpeny,
a IATHNULA — HOTOMy 4qTO OH 6bI}I PaCHHT B HHTHI/IHY.
A Ha npoTsKeHuM Bcero Benmkoro mocra TONMbKO B
cy660Ty 11 B BOCKpeCeHbe MO>KHO TOTOBUTH Ha ITOCT-
HoM Macrte. To/pKo iBa pa3a MOXKHO eCTb pbiOy B Be-
NMKuii moct - Ha BppMHumia (BepbHoe BockpeceHbe)
u brarysuna (brarosemenne)». [Toxxunas xeHIMHA
OTMeYaeT, YTO paHblie (UTHO BpeMe) IMOCT ObLI st
BCeX B ceMbe 00s3aTe/IbHbIM, U I JeTell BKIIYN-
tenbHO (Hutl He 3Haexme kvmy Oeya 0a ce 671aiHUM,).
B Yutimuu 8ce meHuyumnbl 3HAIOM 0 MOM, UMO «I0
[TetpoBpeH He ce sme abbuiKa» (Ko 12 urons, GHS CB.
paBHoarl Ilerpa u ITaBia Henb3s ecTb A6/10KM). ITY
TpaHI/IHI/HO JIIOON CBA3BIBAIOT C yMepHII/IM]/I JE€TbMU U
3aIIPeTHBIM SI0/I0KOM B JfieMcKoM cany. A no IIpeo6-
paxennsa locriogHs, 19 aBrycra, Helb3sl €CTb BUHO-
rpaj, IoKa OH He Oy/ieT B 3TOT IPa3fHUK OCBSILIEH.
JIro6ast M3 MOKMIBIX JKEHIIMH-YUIAIINEK U TPY-
SHOK, PETY/LIPHO IIOCEMIAIONINX MECTHYIO 1IepKOBb,
PaccKaXkeT 0 TOM, ITO TaKOe TIOCT, O TOM, YTO IIOCTOB
JeThIpe B TOY, YTO MOXKHO Jie/IaTh, @ YTO HENMb3sl BO
BpeMsl IIOCTa, ¥ C YLOBOIbCTBMEM BCIIOMVHAIOT Te
BpeMeHa, KOIZla BCEM CeIOM TOTOBMIUCH K HOCTaM,
BCE CeJI0 MOMHUIO U He 3a0bIBaji0 O IIOCTE, O TOM,
YTO TOIJA JIFOIV KM IO COBECTM, C IOOOBBIO OT-
HOCUINCH K XpI/ICTI/IaHCKI/IM OEHHOCTAM, C yBa)KeHI/I-
eM, ¢ Iofj00A0IVIM CTPaXoM I TpereToM. Bepyomiye
JIIOIM, @ HEBEPYIOLIMX IIPaKTUIECKN He ObIIO, e
KaJIeHAPHBI TOf] Ha YeThIpe YaCTH C OCHOBHBIMU CO-
CTaB/IAIOLIMMIUL: «3aryBsIBAaHe» — «IIOCTUTU» — «KBTY
ce yTryBeil» (3aroBeHbe — IOCT — cjlef mocra). Oco-
6eHHO KOT[ja pedyb 3aXOAUT O Benmkom mocTe, TO O
TOM, KaK OBITO paHblile, MOIM PACCKa3bIBAIOT, YTO Ha-
CTPOI OBUI CIENYIOMMM: MY IIOCT (HacTyIaeT I10CT)
U CAKYIL ce TOTOBU: fia MY Ja Ce MpyllaBa y Kyma
(KaX[BIl TOTOBUTCA HOMTUM K KYMOBBSIM IHPOCUTD
mpoteHne). VI ematenbHO 6bUTO, ITOOBI MOTIOfbIE
JIIOV TIOIPOCK/IN TIpoleHNe y cTapumx. HeBo3aMox-
HBIM ObIIO IPUYACTUTHCS, MPEXKAE YeM MOIPOCUTD
IIPOLIEHS Y JOMAIIHIX, y COCefieil, y OM3KIX Toferl.
«CsKyil IOMHM, Ye cefieM Hefeny HsMa TYIIAu,
HsMa CBafOM M BeHYaBaHUS, HAMA CEJEeHKM, HsIMa
urpm» - (Bce MOMHAT 0 TOM, YTO ceMb Hefle/b Hellb-
34 CHPaB}IHTb CBaIH)6I)I I BEH4YaHNA, YTO HE JOJIDKHO
6bITb HUKaKnNX YBCCCIH/ITCIHJH])IX MepOHpMHTMﬁI, 4qTo
He JO/DKHO OBITh TOCHU[ENIOK, Urp u T. 1). Joma Bce
YUTAIOT MOJIUTBHI, 4 Yallle — XO3SAMH YNTAET, a OCTA/Ib-
Hble cnyuraioT. O6sg3aTenbHO HALO OBIIO YTPOM IIO-
MOJTUTHCSI, BEUEPOM II€PE]] CHOM, Iepef U OCTIe efbl,
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MePEKPECTUTHCS TIEPe] HAYaloM KaKoro-mubo fena.
JIBa-Tpy pasa B [eHb JIIOAM YUTAIM MOJIUTBBL Bce
JO/DKHBI CTapaTbhCs HE CCOPUTHCS, He 3aBUIOBATH
IPYT APYTY, @ MOIUTBCsI», — Bciomuuaet Mapus Ile-
tpoBHa Kupmukun-CaMCOH 0 CBOMX HZETCKUX TOfax.
O TOM, 4TO BCe UIPbI ¥ YBECE/TIEHNUA B Cejle IpeKpa-
IIa/IMCh B ITOCTHBIN 1epuof, roBopuT u Mapus eop-
rueBHa Masmun: «OpHa 13 m06uMbIX urp B Ynitimmnn
JUIsI MOJIOLBIX JIEBYIIEK M CTAaplIUX JeBOdYeK Oblna
KapmioK. B nocmuulii nepuod paspeuwianoce uepamo
monvko 6 amy uepy». Virpanu Bcerna Ha dmupe (Ha
HyCThIpe), HAIPOTUB Kaxjoi ymuubl. Cobupamich
[0 BOCKpeceHbsM, K 15-16 yacam, u urpamm. K co-
YKaJIEHMIO, B 3Ty XOPOIIYIO ¥ MHTEPECHYI0 UTPY yXKe
JIABHO HVKTO B CeJie He UTPaeT, a UTPa C yHEOBOJb-
CTBMEM [0 cepenyHbl 50-X TOIOB NPOIIIOTO CTOJIe-
tsi. OTPOMHOJ HONY/ISPHOCTBIO MONB30BAUCH Y
MOJIONBIX JTIOfeN CemsaHKM (MOCUENKN), KOTOPBIX
pasmensiiu Ha eCEHHM U 3UMHM CelsIHKM (OCEeHHUe 1
sumHue). B nepuon Konemnoro (PoxpectBeHckoro)
[OCTa MX MPOBOAWIN, & B BeMUKuil moct cemstHOK
He Ob1m0. O CegsAHKaX 3HAIOT M MOMHAT 1 B HoBBIX
Tposinax, n B KamdgeBa. AGCOMIOTHO KaXX[blil KUTENTb
B YHOMSHYTBIX CE/IaX 3HAJI, YTO BO BpeMs Bemmkoro
II0CTA Ha CesIHKA He Ce OfM U YPO HAMa U HUILO APY-
rO HJMa U He TPsOBa fla MUMa B MOCTUTE (TTOCUIENIOK
u 60/IrapcKOro HAPOJHOTO TAHIA XOPO He OBIIO U He
JO/DKHO OBLIO 6bITH B 1oCT). JIIogy cTapaanch BO3-
[ep>KMBATbCSI OT Pa3NUIHBIX YIOBOMBCTBUIL U BECTU
CKPOMHBIIT 00pa3 XM3HM B ITOCTHbIE TEPUOJBI.

3.1. IToctHasA Tpamnesa y 6o1rap B HepBoil I0-
noBuHe XX Beka

W3 6ecern ¢ >KeHIMHAMU-XPUCTUAHKAMY U3 TPEX
paccMaTpuBaeMbIX CEN IPECTABIAETCA U KapTUHA
HOCTHOI Tpamessl 6onrap beccapabum. OcobeHHo
MHTEPECHO MOCTHOE MeHI0 B mpouuioM. [Tokumibie
JKEHI[MHBI OTMEYAIOT, YTO B JIOBOEHHOE BpeMs, B
nepuoy;, Benmkoit OTedecTBEHHOI BOWHBI M B IIO-
C/IeBOEHHbIE TOJbl OCHOBHBIMU OMIOfaMi B KaXK[I0J
6omrapcKoii ceMbe ObIIM CIeAyIoIye: Typumy (come-
HbsI), KUCEO 3e/e (KBallleHasl KalycTa), 3e/ieBa 4op-
6a (60pIu-1V U3 KaIyCThl), 4yPOBI ¢ VK 1 3e/1e (Iu
U3 KaIlyCThbI 1 JTyKa), MaMajnra CbC 3eje U AyK (Ma-
MaJIbITa C KaIyCcTOoN ¥ IYKOM), Majaitdera (JIeIémKu
U3 KYKypy3HOIT Kpymbl), dacyn (paconp), HambaHe-
HY 4y1ky (dapIinpoBaHHBIL Ilepelr), I030BY IYIIKK
(romy611p! 3 BUHOTPAZHBIX JIVCTHEB, TUCTbsI PAaHbIlle
Jallje CyLIN/IN), IUIepIoBa MaHIDKa (OBOLIHOE pary ¢
npeobajaHmeM meplia), IbPXKeHo 3erte (3a)KapeHHast
KaIlyCcTa), MevdeH X116 ¢ DaMIyIIKy (ToMaurHuit xueb
U BbINeYKa), OBAryp (MINeHMYHAss Kpyla), IyKa-
ki (BO3AyIIHAs KyKypysa), Mupynus (Ipunpasa us
TpaB), YepBeH nuiep (KpacHbIT MOMTOTBII Iepels), Ba-
peH YYKYHAYD (BapeHas CBiKia), leyeHa TUKBa (3a-

nevyéHHas ThIKBA), Tpo3nu (BUMHOTPaAS), oputi (opexi)
¥ Ip. «A cYac Kot ke HaKapalll /ia sifie 3e/0Ba 4ypba
- (Kro ceityac cTaHeT eCTb LIV U3 KaIyCThl), — Spsii-
MU IpOCTas NN, 3aToBa 051 3[paBK Xopara, a cera
CMHKY — XuMysi — (€M MPOCTYIO MULLY, II09TOMY U
3[0POBBIMIU OBLIH, A TETIEPD BO BCEM XUMMsI)» — TOBO-
put Mapus Ilerposaa Camcon n3s Ynitmmm.

Boiy Takke 1 crmajikye HamMTKA-COKU: TPO3MIN-
HUIIA — BUHOTPa[] B BuHe (PE3KMil 1 CIAIKUII HAIM-
TOK), IUTMeC (TyCTOJ BUHOTPAHBII COK), KOMIIOT YT
cyurenku (13 cyXoppyKToB) 1 Ap.

ITpu 5TOM HY>XHO OTMETUTD TO, YTO IOFUEPKU-
BAIOT M CaMM PECHOH/IEHTDI JAHHOTO UCCIeJOBAHNSA
- 4TO «paHblile, He OBIIO TAKOTO BHIOOPA IIPOLYKTOB,
JIOAY He 3aHMMAa/JCh KOHCepBalLyell IPOJYKTOB Ha
31MY, He OBIJIO TaKUX He/MMKAaTeCOB, MHOTO BCETO He
ObUIO B OT/INYME OT IHS CETOHALIHETO, 0OXOIVIINCH
CaMBIMM OCHOBHBIMM IIOCTHBIMU IIPOAYKTaMI, HO IO
CMX TIOp TIOXKMIIbIE JIIOfM ITOMHST TOT OCOOEHHBIIT,
HETIOBTOPMMBIII BKYC IOCTHBIX O/II0f], KOTOpbIe BCeM
HPaBWINCh ¥ BCEMU C Y[OBOJIbCTBYEM YIIOTPeOIs-
NIACh BO BpeMs 1ocTa. JKeHIVHbBI OTMEYaloT, YTO CO-
BpPEeMEHHOI OOrapcKoil ceMbe TPYRHO HAETCS IOCT
KaK BO3[Jep)KaHre OT OOBIYHOI efpl U Iepexof Ha
IIOCTHYIO MUY, TaK KaK MOJIOA&XKD IIPUBBIK/IA 60/Ib-
1Ie K IIOKYITHBIM IIPOAYKTaM.

3.2. IToct y 6eccapabckux Gonrap B HaLIV THN

V3 yuyenus IIpaBocmaBHOI LIEPKBM M3BECTHO,
4TO IOCT 6€3 MOMUTBBI — 9TO MPOCTO AmeTa. Kymb-
MUHAIIVIOHHBIM MOMEHTOM IIOCTHOTO IIePYOJia FOJDK-
HbBI OBITH TIOKasiHME (MCIIOBENb) U eBXapucTus (Ipu-
vacrue). [lepen 1croBesbIo 1 IpUYACTIEM HaM BCeM,
XpUCTHAHAM, HaJ[0 TIOCTUTHCS COIIACHO CBOUM JINY-
HBIM CVJIaM, HY)KHO IIPUCYTCTBOBAaTh Ha OOrOCIyXe-
HISIX, MOTIUTBCS, 4T06bI Bor gomyctnn Hac k Cebe n,
IJIABHOE, IIPUMUPUTBCS CO BCEMM, IaXKe C TeMI, C KeM
MbI Haxopumcs Bo Bpaxje. Hama IlepkoBb HacTau-
BaeT Ha TOM, YTOOBI BepYIOLINII YeTIOBEK IIOAXONIT
K Jallle CO CBATHIM MPUYACTIEM He TOJIbKO BO BpeMs
Benuxoro mocra, a B epuoy, BceX YeThIPEX IOCTOB,
U He TOMBKO BO BpeMs mocTta. Kakaplit XpucTHaHuH
IOJDKEH 3HaTh, YTO IpPUYAILIATBCA pas B rOf, — 9TO-
IO He JIOCTaTOYHO /i1 HPAaBCTBEHHOT'O OYMIIEHUA U
yKpeIUleHus aymn. Bepyromye Moy mpeKpacHo mo-
HUMAIOT, YTO [TIOCTHAs Tpare3a He eCTh LeJib, a BCe-
rO JIMIIb CPECTBO I HACTOSIEl TYXOBHO-HpPaB-
CTBEHHOI! >KM3HU. BospepskaHyue OT OOBIYHOI efbl
IO/DKHO OBITH OCHOBAaHO Ha MOMUTBAX U IPUHITUU
tanHcTB [lokasanua u Esxapuctum. IToct - 310 exe-
IHEBHBII TPyA XpucTumaHmHa. «Tps6Ba ma crmemumr
3a cebe cu, KBO KasBalll, KBO TV U3/IsABa YT ycTaTa u
kBo Tu ¢aBa» — (Hapmo crmeputs 3a co60ii, 3a TeM,
YTO ThI TOBOPMILB, YTO BBIXOJUT 13 TBOUX YCT U YTO
BXOJIMNT), — TOBOPUT IOXKMIas sxeHumHa JIro608sb Te-
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oprresHa CroitHoBa n3 Ynitmmu. «B nycrure tps6-
Ba I10-MAJIKy Jia Ce I'bjIbYM, TPsI6Ba BBB MHOTO fia CU
OTKas3Balll, Jake ceMydka He ce Ame» (B moct Hagmo
HOMeHbIIle Pa3rOBapUBaTh, BO MHOTOM cebe OTKa3bl-
BaTbh, Ja)Ke CEMEUK! He/b3s LIENKATh), — MONIEPKU-
BaeT u Cpernana Togoposa u3 Hosbix Tposn. «Ha
ycTaTa Tpsiba ia ce Typu KJIIOY, 4e Mail ce yTbpBaMe,
He e MHOTO JIEKY Ja ce IIocTy, TpygHo e» (Hapo 3a-
KPBITb POT Ha KJIIOY M BO3IE€PKMBAThCs, HO 3TO OYEHD
TPyZHO), — roBoput Mapus Vnpunnyna Kpyxkosa
u3 cena Kamyesa, - «C Jpyroil CTOpOHBI — HeNb3s
3allpeTUTDb Y€/IOBEKY [e/laTb TO, YTO eMy XOoueTcA U
Korzia xouercs. Heb3st 3acTaBUTh YenoBeKa OBITD Be-
PYIOLIMM, OH JIO/DKEH MIMeTb JKeJlaHMe, JO/DKEH ObITh
C 3aJI0’KeHHBIM IIePKOBHBIM (yHIAMEHTOM, Ye/I0BeK
IOJDKEH JIyIIOi YyBCTBOBATD, YTO IIOCT HEOOXOINM I
TaKOMY Ye€JI0BEKY, JlaXKe €C/IM OH IZie-TO He TO Chell
BO BpeMs [I0CTa, TO eMY TsKeNO Ha Aylle. ITO He Bce
noHuMawT». Mapusa VapuHMYHA OTMedaeT, YTO B
HOC/IefIHUE TOABI OOJIbIIIe JIIOfieil CTalIo IMpUYalaTh-
cs1 Bo BpeMsA Bemmkoro nocra «lIpnyamaoTca n Mo-
JIOfEXb, ¥ YIUTEIA», HO MHOTO JIIOfieil He TOHMMAaeT
3HaueHMe II0CTa, He KK IIOHMMAET, ¥ HEKOTOPbIe
TaXke CYMUTAIOT, YTO «ApYyIue JIIOAM, Te, YTO XOAAT B
1IepKOBb, T€ TOMOJIATCS 32 OCTaTbHBIX».

Vcxops u3 1jepKOBHOTO YUeHUs, 00Iast MOJINT-
Ba, MO/IUTBA B XpaMeé — CU/JIbHAasd MOJINUTBA, IIOTOMY
4TO U Bepa, C KOTOPOIT COBepIIaeTCsA 00Iasa MONNTBA,
- cunbHee 1 Kpemde npen borom. Ho B To ke Bpems,
Ka>K/IbIil XpUCTUAHVH HOJ/DKEH ObITh B HEIIPECTAHHOM
obmennu co ceoum CospareneM, KOIja MMEHHO MO-
JINTBA CTAHOBUTCS JYXOBHBII aKTOM 9TOTO O0LIeHMS.
Oco6eHHO BaKHBI MOIUTBBI B repuoj Bennkoro mo-
cra 06 ycommux Hammx 6muskux. I Hux Iepkosb
ompefenyIa M JHU 0COO0r0 IIOMIHOBEHNA YCOIIINX
— 3aJIINHWUIPL, JHYU, B KOTOpPble Mbl OCOOEHHO yCH-
JIEHHO MOJIMMCS O HUX JIOMa U B XpaMaX; COBEpPIIAIOT-
Csl TAHMXMTDI, pas3faéTca yrolleHNe MM IPORYKTHI
npyruMm nmopsam 3a bor ga npoctu (3a LapcTue He-
6ecHoe).

B nepsrie guu Bennkoro nocra B Ynitmm u Tpo-
sIHAX, BepYIOLL[ye JTIOAN TPUMEPAT (TPM JHA He eAT U
He IIBIOT JlaKe BOAY O NpUYAcTUs B cpeny). Hawusa
non kemy 0yde 8 Hutiuiuti numa Keoti mea Heusy —
mpumepo, He 2o 3Haen, a ceea u moi mpumepu (Ham
0aTIoIKa, KOIla TOMIBKO IIPUeXal B Cefo, He 3HaJl YTO
TaKoe TPUMEpO, a Telepb U OH Tpumeput.) Ho mpu-
YaCTUTbCA NOCTIe TPUMEPA MOXKHO TO/NIBKO TOMY, KTO
B IIOC/ICTHIOK HEJeo, Mac/AHNYHYI0 (Hepens Mac-
JICHMLIBI, CBIPOITYCTHYIO) HE €1 MACA VI MACHBIX IIPO-
IYKTOB. «A3 ce cTapas CAKYJ rofyHa ja TpuMepar» (5
CTaparoCch KaKABIil TOJ] TPUMEPUTD), — PACCKa3bIBAET
Csernana MuxaitnosHa Togoposa us Hospix Tposh.

«B HamM gHYM MHOTHE IIOCTAT U3-3a OMEThb», —

IennTcs cBouMu Habmopenusamu Mapus Teopruesna
MasnuH. - «[laxxe TpeTbe IIOKO/NIEHNE B OFHOI ceMbe
6onbiie obparaercs k [epkBu, B oTIn4me ot CBOUX
ponuTeneit, B cejie HeMano TaKUX CeMell, T7ie POAU-
TEMM He MOCTAIT, T.e. He TOTOBST IIOCTHBIE O/TI0fa U B
XpaM He XO[AT MOIUTBCH, @ MOJIOfIeXKb — MOCTUT, UC-
IIOBENYeTCs U IpUYAIAeTCA». XOTsA MHOTYE MOIOJbIe
JIIOIM TIOCTSTCS M3-3 TOTO, YTOO MPOCTO MOANEPIKN-
BaTb CBOIO (QUIypy, HalpyuMmep, 4TOOBI moxyHeTb. K
COXKaJIEHUIO, 3TO HE PENKO, a JJOBOTbHO-TAKM YaCTO
BCTpevyaeMoe siBjieHue. Bo3fepXxuBasch OT CKOPOM-
HOJI NMIY, He BCe CTApaloTcsA m3beratb TaKMUX AY-
HIeBHBIX COCTOSHUI, KaK THeB, Pa3gpaKUTeNbHOCTD
U IPyToro rpexa Bo BpeMs ocTa. «To Iy cenara HMMa
YepKYBY U 3a TBA Ce ITy3abpaByl BCUUKY, HO K'BbTY I7le-
mam 1 B Yniimmmii xxe mousmpe», — (Ilo cénam He 66110
L[epKBeil, ¥ IOITOMY MHOTO€ 1103a0BIBaNOCh, HO KaK
s CMOTPIO, TO U B HAIlleM CeJle MHOTO€ VICUYe3HeT), —
pemutcsa Mapus IeopruesHa.

Ilo cux op He 3a6bIThI B Ynitiuny u Hosix Tpo-
sHax 1 onpepenéHuble [IpaBocaBHO LIEPKOBbIO JHI
crpororo nocra: 18 saupaps — IToct Ha FOpgpan (Kpe-
I[EHCKUIT COUeNbHMK), 11 ceHTAOpsA — yCeKHOBeHMe
raBbl VMoanna Ilpenreun, 27 centsa6psa — Kpbcros-
neH (Bospewmwxkenne Kpecra Tociopus).

IlogBopa MTOrM, OTMETUM, YTO B UCC/IEAYEeMOM
pernoxe, B YaCTHOCTH, B TPEX YKa3aHHbIX CE/Iax, Ipa-
BOC/IaBHasl Bepa M TPagyLIMU CTaayM BaKHBIM (ak-
TOPOM CaMOCOXpaHeHUsI OONrapcKoro HaceneHMus,
a TakKe Apyrux nepeceneHues B IOxuylo beccapa-
OUI0, MCIOBEAYIOIIVX IpaBOC/IaBMe. 3a/l0XKEeHHBIE
XPUCTMAHCKIe LIEHHOCTY COXPAHUIN CBOE 3HaYeHMe
U B rogpl roHeHuit Ha lJepKoBb, cTanmy 0CHOBOI A
BO3POXKJEHNS OONTapCKOro HaCeleHMs B IOCTIefHIe
mecatunerns. ONHUM U3 YCTONYMBBIX 3/1E€MEHTOB
IIPaBOC/IABHON >KM3HY OO/Irap CTal MOCT, IPefiCTaB-
JIeHUS 0 KOTOPOM ¥ IIPAaKTUKY COOMIOEHNsI KOTOPO-
IO JOCTaTOYHO BBIPA3UTE/IbHO MTOKA3a/lIN MaTepuaibl
cBuzeTenbCTB xuteneit Yniimmu, HoBbix TposHOB
u KamueBa. MOXXHO cfielaTh BBIBOJ], O 3HaYMTENbHOI
POMN TIOCTOB B KM3HY HACETIEHN s, O IOHMMaHUY €T0
JIyXOBHOTO 3HA4YeHMs, ero pomyu B (GopMMUpOBaHUM
0COOEHHOCTel NPOBeieHNs, B OCHOBHOM, BHEIIHel!
cTopoHbl. OTXO[, OT KAaHOHMYECKOTO ITOHMMAaHUA
IIPaBOCIABHOTO I10CTa Y 6O/Irap CerofHs, B 4aCTHO-
CTU Y MOJOAEXY, XapaKTepeH s IPaBOCTABHOIO
CO0011eCTBA B L[ETIOM.

JInteparypa
Bopmuuap E. Teproospuen. ETHorpadckn croxeTn 3a
eflHa HapoJHa Tpajuuus Ha Obarapure B becapabus //
Becapabckute 6bnrapm: ucropus, KynTypa n e3uk. Ku-
IVHEB, 2014.
Teoprues I, Xarnac E. Bapa, BcekupiHeB1e 1 n0oKas-
Ha KynTypa. OyHKIUM Ha permurusAra y O'birapure yu rara-



44 REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE  Volumul XVII

ysute ot becapabus mpes MoCTCOLMANNCTIIECKIUS IepH-
oxi // Becapabckute 6BbArapu: UCTOPUS, KyITYpa U €3UK.
Kumnues, 2014.

IpixaHoB B. Ky/bT yMepiinx B KaseHZapHOI 06psii-
HOCTY 6OJIrap u raraysoB YKpauHsl // VICTOpus 1 Ky/IbTy-
pa 6omrap u raraysos Mongossl n Ykpaunsl. Kummtes,
1999.

IeixanoB B. f. Kamenmapuast o6psgHocTs // Ynmii-
IS OYePKY MCTOPUM 1 dTHOrpadumu 6onrapckoro cena
Topopnee B Beccapabuu. Opecca, 2003.

HOymmunka V. OpraHmusanusa LIepKOBHON >KM3HU
6onrap roxHoit beccapabun (1856-1878 rr.) // IpuHoB-
ckuit coopuuk. T. 4. Xapkis-Codis, 2011.

Kupos [I. BorocimoBue Ha 0O0mjecTBEHNS >XMBOT.
Ouepun mo xpuctusiacka coryornoryst. Codust, 2002.

Kupos [I. XpucTusaHCTBOTO e BApa. B npenpgsepueto
Ha XpUCTHUAHCKaTa HpaBcTBeHOCT. Codust, 2004.

Koes T., Kupos [I. Kpatka 60rocmoBcka eHI{nKIIomne-
must. Codus, 1993.

CroitkoB H. PenurnossHo-HpaBCTBEHHOE COCTOSHUE
6omnrapckux KomoHuit B beccapabui co BpeMeHu ux 0CHO-
BaHNA JI0 HacTosero speMeny // Kummnesckue enap-
XmanbHble BegoMmocT. Kumnnes, 1910, Ne 42,

Yenak E. IlpaBocnaBHara I'bpKBa M HeWHaTa Ky-
TYPHO-TIPOCBETHA PO Cpefi OBArapCcKUTe IMpeceTHnIN
B becapabusa npes XIX Bex // Becapabckure 6bnrapnm:
ucropus, Kynrypa u esuk. Kumnnes, 2014.

Yepsenkos H. Ilerpo-IlaBnoBckas LiepkoBb cena
Yumitums (Topoxnnee). Kumnnes, 2013.

YepsenkoB H. Cospanue uepkseit B 6OMrapcKux
konoHusax beccapabun B nepsoit monoBrHe XIX Beka //
[TpaBoc/maBHBIe XpaMbl B OOITAPCKUX U Taray3CcKUX cene-
Huax [Ora Ykpannsl 1 Monjosbl. Beimyck nepsbiit. bos-
rpag, 2005.

Yepsenkos H. IlepxoBb Bo mmsa Ceatwix Iletpa u
[Tana B cene Unitums // IIpaBocimaBHbIe XpaMbl B 607I-
TapCKUX M raray3cKux CeJIeHMAX fora YKpauHsl 1 Mongo-
BbI. Boimyck nepsbiit. bonrpap, 2005.

Yuitmmist: o4epKy uctopun u sTHorpadum Gosrap-
ckoro cena loponuee B Beccapabun. Onecca, 2003.

Rezumat

In trecut, pana la mijlolul secolului al XX-lea, in pe-
rioada postului randuit de biserica ortodoxa, locuitorii
satelor bulgaresti si gagduze din Basarabia se atasau cu o
anumita smerenie si bundvointd. Oamenii credinciosi (dar
necredinciosi in mare parte nu existau) au impartit anul
calendaristic in patru parti cu componente specifice: ,,za-
guveavane” — ,a posti” — ,katu se otgovei” (zaguveavane
- post-dupa-post). In zilele noastre, imaginea vietii bise-
ricesti practic s-a schimbat, iar in situatia ,,imbdatranirii” si
»disparitiei” satelor din Bugeac, putem vorbi si despre un
declin spiritual al acestei populatii.

Cuvinte-cheie: Bugeac, bulgarii basarabeni, post,
traditii calendaristice.

Pesrome

B npomnom, o cepepunbl XX croneTus, K nepuo-
JaM II0CTa, YCTaHOBIEHHBbIM IIpaBOCIaBHON LI€PKOBBIO,
Xnremu 60MrapcKux u raraysckmx cén beccapabum or-
HOCH/IICh C OCOOEHHBIM CMUpPEHUEM U O/1aroroBeHMEM.
Bepyroiue ntopu (a HeBEPYIOIVX IIPAKTUYECKY He ObITIO)
Jle/IVTH Ka/IeH/JAPHBITE TOJT Ha YeThIPe YacTV C OCHOBHBIMI
COCTABIIAIOIVMIL: «3aTyBsBaHe» — IIOCTUTU» — «KBTY Ce
yTTyBeil» (3aToBeHbe — IIOCT — II0C/Ie OCTa). B Hamm nHK
KapTMHA NPAaKTUYECKOI LIEPKOBHON JKM3HU PE3KO M3Me-
HI/IACh, @ B CUTYALUN «CTAPEIOIUX» U «BBIMUPAIOIINX»
cén Bymkaka MOXKHO TOBOPUTD O HAaOTIOfAIOIeMCs OTIpe-
IeTEHHOM AYXOBHOM YIajKe y JaHHOTO HaCeIeHMs.

KmoueBbie cnoBa: Bymxak, 6eccpabckue 6omraps,
IIOCT, KaJIeHapHbIe 0OPSI/bL.

Summary

In the past, before the mid-20th century, the fasting
period established by the Orthodox Church was treated
with peculiar reverence and humility by people from Bul-
garian and Gagauz villages of Bessarabia. Believers and
rare non-believers divided the calendar year into four parts
with the main components of ,,zaguvyavane” - ,,postiti” -
»katu utguvey, (Zagoveniye - last day before a fast). Today
the picture of practical church life has changed dramati-
cally, and in a situation of endangered and aging Budjak
villages we can speak of a certain spiritual decline of its
population.

Key words: Budjak, Bessarabian Bulgarians, fast, ca-
lendar rituals.
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Alexandr COVALOV

STRUGURII $I VINUL IN UNELE OBICEIURI ALE BULGARILOR
DIN REPUBLICA MOLDOVA

In prezentul articol autorul isi propune s defi-
neasca rolul si locul culturii vitei-de-vie, strugurelui
si vinului in obiceiurile si perceptiile comunitatii
bulgare din Republica Moldova. La baza acestei cer-
cetdri stau materialele culese de autor in cadrul in-
vestigatiilor de teren efectuate pe teritoriul Republicii
Moldova in anii 1996-2002 in or. Taraclia, in sate-
le Valea-Perjei, Cairaclia, Corten, Tvardita, raionul
Taraclia, in satul Chirsova, raionul Comrat, in satul
Parcani, raionul Slobozia, precum si in céteva loca-
litdti ,,mame” pe intinsurile Bulgariei. Se fac, de ase-
menea, referinte la diferite surse publicate anterior.

6%

Vinul e un stravechi simbol mitologic al fertili-
tatii si al vietii, considerat ca fiind identic cu sangele
omului (in crestinism - cu sangele lui lisus Hristos
rastignit pe cruce). In mitologia greaci si cea tracic,
in ipostaza zeului viticulturii si al vinului este repre-
zentat Dionysos, corespondentul grecesc al zeului
roman al vitei-de-vie, al vinului si al betiei Bachus
(ITomos, 1994, 60; Sdineanu, 1998, 1187, 1147).

Ca si painea, vinul e parte componentd semni-
ficativa a tuturor sdrbdtorilor si obiceiurilor calen-
daristice si de familie ale etniei bulgare. Bucatele
pe masd nu pot fi tdmaiate in cazul in care lipseste
vinul. Cu vin se intilnesc colindatorii si mascatii
(konaonuyume, xyxepume). Cu vin neaparat sunt
serviti asa-zisul nonasnux (primul om care a intrat
in casd in ziua sdrbatorii Menaxden (Sf. Sfintit Mc.
Ignatie Teoforul) (20.XII/2.I) si moasa la babunoen
(Ziua moasei) (8/21.1); cu vin se invitd cumetrii la
nuntd; un adevirat ritual constituie tratarea simbo-
licd cu vin a nou-nascutilor si tinerilor insuratei; cu
vin se stropesc mormintele; tot cu vin sunt ospatati
flacaii cand vin cu intentia de a se fraterniza; se toar-
nd vin cand se pune temelia unei noi case; o strachi-
nd cu vin se pune in unul din ungherele odiii sau
sub plafon pentru ,stapanul” casei; aduc vin pentru
a-] pune pe masa rusaliilor (,camoduscka cogppa”),
cand omul calcd pe ea si se imbolnaveste; cu vin stro-
pesc ,barba domneascd” (,,60xa 6pada”) impletita in
timpul muncii campului (Bacunesa, 1994, 378-379;
ITomos, 1994, 60).

Cunoscutul etnograf bulgar D. Marinov scrie cé
strugurii se bucurd de o inaltd stimd religioasa com-
parabild, am putea spune, cu cea a graului.

Vita-de-vie este glorificata in toate genurile can-

tecului popular: de dragoste, de nunta, de munca, de
rit. Conform credintei populare, se interzice consu-
mul de struguri pand la IIpeo6pascenue (Schimba-
rea la Fatd a Domnului, Pobrejenia) (6/19.VIII). In
aceastd zi fiecare enorias aduce la bisericd struguri
pentru a-i sfinti.

Trifonovden (Sf. Mc. Trifon) (1/14.1I) este sdrba-
torit in cinstea vitei-de-vie si strugurilor, precum si
a vinului.

Vinul este omagiat la acelasi nivel ca si painea.
Inainte de a inchina, fiecare trebuie si-si faca cruce
si abia dupd aceea sd ia in mand paharul sau plosca.
Atat painea, cét si vinul se impun drept jertfe in toate
obiceiurile si ceremoniile religioase.

in cadrul nuntii, tinerii insuratei, inainte de a
pasi pragul casei, trebuie sa guste din vin, pentru ca
ulterior sa se bucure de dragoste, sd trdiasca in buna
intelegere si in familie sa fie pace.

in timpul facerii, 1duza de asemenea este servita
cu o inghititura de vin.

Un adevirat ritual se sidvarseste cind prima datd
copilului i se permite sa afle gustul bauturii: el este
dus la capatul vetrei si acolo i se da sd guste din vin,
crezandu-se ca el va avea obrdjorii rumeni.

In caz de deces, fira vin tot nu se poate; mor-
mantul este stropit cu apa, apoi cu vin ca sd imbune
tarana, ca sa-1 primeascd pe raposat, s nu-1 respinga.

Vinul este singele Domnului. In curcubeu, una
din culorile spectrului, cea rosie, se inchind vinu-
lui. In cantecele populare, vinul este numit «secenu
mpanesa» (,veseleste masa”), dar mai are si un alt
nume — ,,pas6uii znasa” (,sparge capul”). Insd painea
si vinul nu sunt folosite in actiunile magice, deoarece
nu au efectul magiei, dracii fug de aceste elemente.

Un mare pacat e considerat cazul in care strugu-
rii sunt aruncati, iar vinul varsat intr-un loc necurat
(Marinov, 1980, 99-100).

Despre locul important al vitei-de-vie si al stru-
gurelui ca simbol al frumusetii si fertilitatii ne mar-
turiseste faptul ca astazi multi oameni in Bulgaria
poartd numele de Grozdan, Grozdana, Lozan, Loza-
na, iar un sir de sate se numesc Vinograd, Vinogradet,
Vinarovo, Vinita, Viniste efc.

%%

In preajma sarbatorii Menancden (Sf. Sfintit Mc.
Ignatie Teoforul) (20.XII/2.I) atat in satul , mama”
Corten din Bulgaria, cat si in ,fiica” cu acelasi nume
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din Republica Moldova, pe masd, potrivit obiceiului,
trebuie sd fie farfurii cu grau fiert indulcit cu zahar
(kyua) si struguri marinati printr-un mod special de
preparare — ,,2po3de’, ,,epo3denya’ (ambele sate pas-
treaza vechile traditii in cultura vitei-de-vie).

Tot acolo, in satul Corten din Bulgaria, de sér-
bétorile Craciunului femeile coc asa-zisa ,,60208uuya”
- paine rituala impodobita deasupra cu o figurd in
forma de strugure din aluat, ceea ce vine sa confirme
odatd in plus traditiile proprii acestui sat referitor la
cultivarea vitei-de-vie.

In ziua de sarbiatoare O6cuuune (Tvardita),
Yeexnosenue (Cairaclia, Corten), Csemu Mean,
Ompsasanaenasa (Valea-Perjei, Taraclia), CexHoserue
(Parcani), Meanosa enasa (Chirsova, Parcani) (Taie-
rea capului Sfantului Prooroc Ioan Botezéitorul) (29.
VIII/11.IX) in amintire despre sangele varsat al lui
Ioan Botezatorul se interzice consumul de fructe si
legume de culoare rosie: harbuji, struguri, rosii; nu se
consuma vin rosu; se tine post.

La Kpscmosden (Iniltarea Sf. Cruci) (14/27.1X)
incepe culesul strugurilor, de aceea uneori sarbétoa-
rea se mai numeste ,,2p03006ep”, adicd vremea cind
se culeg strugurii. In satul Tvardita, vierii se stradu-
iesc sd taie ciorchini in forma de cruce pentru a-i
sfinti apoi la biserica (bulg. ,,kpocmama uenxa”).

Strugurii si vinul adesea sunt pomenite si in
cantecele rituale, parte componenta a unui sir de sar-
batori populare. In satul Cairaclia, bunioara, fetitele
care indeplinesc obiceiul cypsakare (sorcoveala) in
dimineata zilei lui Sf. Vasile umbla cu felicitdrile de
Anul Nou si, de reguld, rostesc urmatorul text in care,
pe langd celelalte urari, este vorba si despre recolta
strugurilor:

Cypesa, cypsa, 200una,

10 HUB0-30paso nax 00200UHa.

Yepsena xabwnka 6 epaduna,

3e/leH K1ac Ha HUBA,

4epHO 2p0o3oe Ha J103e,

10 U0, no 30paso nax 00200uHa!

(Felicitéri si urdri de bine cu ocazia Anului Nou:
mere rosii in gradina, spice verzi pe lanurile de grau,
struguri negri in podgorii. Fericire si sdndtate! La
multi anil).

Din antichitate, vinul a fost considerat o bautura
sacrald. Initial vinul era consumat in situatii exclusiv
rituale care necesitau sau presupuneau asocierea di-
vinitdtii. Rolul mediativ al bauturii o impune ca un
atribut inseparabil al oricarui ritual tranzitoriu.

Drept verigd de legiturd specifica, un fel de
~punte” intre obiceiurile calendaristice si cele ce tin
de familie, serveste cAntecul inregistrat de noi in satul
Corten (Republica Moldova). Acest cintec este inter-
pretat de un grup de fete in toiul primaverii cand se

savarseste obiceiul naszapysane, care in calendarul
popular este legat de ziua Sfantului Lazdr (sambata,
inaintea Floriilor, saptamana premergatoare Paste-
lui). In acelasi timp, cantecul abunda in elemente din
ceremonialul nuptial (se executd in cazul in care in
familia respectivd sunt doi tineri - o fata si un baiat)
si contine apel la casétorie, iar vinul disponibil este
unul din argumentele principale:

Tyxa ca Hu kasanu,

Vma moma u epeen.

JKeneme cu epeens,

Ceodeme cu momarma,

Lopde 6uro uepseto,

Lopoe svpna paxus.

Cemme 0a He peueme:

HAMA 6UHO YepBeHO,

HAMA 8UHO YepBeHo,

HAMA 6BP/IA PAKUSL.

(Respondent — Maria Liulenova, a. n. 1926, satul
Corten, Republica Moldova).

(Aici ni s-a spus ci aveti o fatd si un flaciu. Insu-
rati baiatul, logoditi fata pana cand este vinul ghiur-
ghiuliu i rachiul iute. Sa nu spuneti apoi ca nu aveti
vin ghiurghiuliu si rachiu iute).

Despre semnificatia vinului in conceptia popo-
rului ne marturiseste si cunoscutul cintec popular
bulgdresc dedicat Sfantului Gheorghe, care invinge
monstrul fantastic ,Cypa /lama” (balaur, dragon).
Cand Sf. Gheorghe i-a retezat cele trei capete, au in-
ceput sa curga trei rauri: unul pentru plugari, al doi-
lea (din vin nou) - pentru podgoreni, cel de-al treilea
(din lapte alb) — pentru péstori. Prezentam doar un
fragment din acest cantec inregistrat in satul Tvardita
(actualmente cu statut de oras), raionul Taraclia:

Ilomexnu ca 0op mpu pexus:

nspéea pexa no wopaqu,

émopa peka no 103apu,

10 7103apu pytiHO 6UHO,

mpems pexa no re4epu,

10 1084epu 6710 MIAKO

Hasopase mu, ceemu Teopeu!

(Respondent — Serghei Popov, a. n. 1920, satul
Tvardita, Republica Moldova).

In satul Corten (Bulgaria), in cantecul intonat
cu ocazia savarsirii obiceiului de invocare a ploii
»Ilenepyoa” (,,Paparuda”) in ruga vierilor citre Dum-
nezeu sa le hardzeascd cu ploaie ,,podgoriile prima-
verii” se pomenesc indatd dupa ,,lanurile inverzite™:

Ilenepyoa nsama,
JIama u nonama.

Vc 600a ce mama

W ce bozy monu:

»ati Boxcrene 0vxcoel
3a senenu HUBU,
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3a nponammuu no3sa”
(Papgynosa, 1935, 88)

Incid in sec. XIX, intr-un articol dedicat satului
Tvardita din Basarabia, preotul P. Cazanaclii releva,
scurt, dar cuprinzétor, trisaturile caracteristice unui
sir de sarbatori. Foarte concis dezviluie esenta obice-
iurilor legate de ziua unui sau altui sfant; prin exem-
ple concrete demonstreaza legitura stransa intre
credintele populare si calendarul ortodox in mediul
locuitorilor satului: ,,... /IBaHOB fieHb — Kymait KOro
HI TI0T1aJ10, 6aOVH JIeHb 8 sIHBaps — )KeHCKWIA TyJIsil,
Cpetenne — Boropoanuma 6marocnosisier Tpugona
obpesarp BuUHOTpagHble 103bl... (Kasanmakmmit,
1873, 695). (»,...Ziua lui Sf. Ioan - scaldd pe orisicine,
Ziua moaselor 8 ianuarie — se pun pe chef femeile,
Stratenia — Maica Domnului il binecuvanteaza pe
Trifon sé inceapa curdtatul vitei-de-vie..”).

In ziva lui Tpugon (Sf. Mc. Trifon) (1/14.
II) incepe curdtatul simbolic al vitei-de-vie (bulg.
sapsaseane), de aceea patronul viticultorilor uneori
este numit Tpugon 3apesan (Corten, Tvardita, Ta-
raclia). De aceastd sarbdtoare populara in cinstea
Sfantului Trifon, considerat de podgoreni ca patron
si succesor al zeului fertilitatii si vinului Dionysos,
tine si legenda despre Trifon care si-a taiat nasul, cu-
noscutd atat pe intinsurile Bulgariei, cat si in satele
comunitatii bulgare din Basarabia. Aici expunem
doar una din variantele inregistrate de noi in 1995
in satul Tvardita, raionul Taraclia, Republica Moldo-
va: ,Podgorenii se pregatesc de curdtatul vitei-de-vie.
I-au cate un urcior cu vin, ceva de-ale gurii si merg
la vie. Aici taie cate o mladitd, stropesc butucul, apoi
intrd in una din colibe, petrec, chefuiesc de-a binelea,
dupa aceea se duc si serbeze Ziua Sfantului Trifon.
De ce? In Sfanta Scripturi se spune: Maica Domnului
cand a ndscut s-a dus la ruga la Ierusalim. Mergand
pe drum, l-a vizut pe Trifon la curatatul vitei-de-vie
si i spune: ,Trifone, chiar nu stii ca astdzi e o zi de
sarbdtoare? Domnul nu te va ajuta, poti sd-ti tai na-
sul”. Trifon ii rdspunde: ,,Ma va ajuta Domnul sau nu,
eu totuna o s tai uite asa si nu altminterea”. Si abia
spuse aceste cuvinte, cd indata isi vizu nasul retezat.
Maica Domnului ii zice: «Pune-1 la loc si lipeste-1».
Anume atunci el s-a crestinat si a devenit sfant” (Res-
pondent — Serghei Popov, a. n. 1920, satul Tvardita,
Republica Moldova).

Pentru bulgari data de 14 februarie e o mare sar-
bétoare - Ziua viticultorilor. Curétatul vitei- de-vie,
acest obicei strabun intru rodnicia podgoriilor, este
anticipat de un ritual bine definit: cu ocazia acestei
datini in ajun gospodinele coc paine, gitesc gdini
fierte, iar barbatii umplu plostile cu vin si in dimi-
neata acestei zile o iau spre vii. Aici incepe curatatul
simbolic al vitei-de-vie. Fiecare taie cate o crenguta

de la 1 sau 3 butuci, stropeste locul taieturii cu vin
si binecuvanteaza, dorindu-si recoltd bogata. La Ta-
raclia, de exemplu, actiunile rituale sunt insotite de
urmatorul dialog intre podgoreni:

- M4 vezi?

- Nu te vad.

- De ce nu mad vezi?

— Pentru ci in fata-mi vad siruri de struguri.

Apoi vierii se aduna in grupuri si isi sarbatoresc
ziua. In majoritatea localititilor e cunoscut, in di-
verse variante, legenda despre Trifon care a incélcat
interdictia de a lucra in aceastd zi si si-a tdiat nasul.

in satul Valea-Perjei, in aceastd zi, inainte de
a rasdri soarele, gospodinele coc asa-zisele numxu
(turte). Barbatii iau turtele inca céldute, sticlele cu
vin si se duc la vii pentru a incepe curitatul. Fiecare
curatd cate 1 sau 3 butuci, i stropeste cu vin, rosto-
goleste turta, apoi o rupe, ia paharul cu vin si rosteste
fraza: ,,Konkomo npwuxu ompssax — monko3 6vueu
euro 0a umam!” (,Cate crengute am taiat — tot atatea
butoaie cu vin sa am!”). Tot aici sfintesc la biserica
diferite seminte. E cunoscuta legenda despre Trifon
care si-a taiat nasul. Nu se lucreazd, deoarece Sfantul
Trifon «3a6enazea», adica sta de veghe si-i marcheaza
pe cei care nu respectd aceastd interdictie.

In Cairaclia, fiecare gospodar care are in posesie
vie i-a gaina fiarta, vinul si merge la curétat. Cu o sti-
bld de busuioc stropeste cu apa sfintita trei butuci, ii
curata si-i stropeste din nou, de data aceasta cu vin.
Dupd aceea toti se aduna impreuna si serbeaza.

In satul Chirsova, bérbatii, de asemenea, efec-
tueazd curdtatul ritual al vitei-de-vie: curitd cétiva
butuci si-i stropesc cu vin. Si aici nu-i datd uitérii cu-
noscuta legendéd despre Trifon care si-a taiat nasul: el
a luat-o in ras pe Maica Domnului care trecea pe ald-
turi. Ea a instiintat-o pe sotia lui Trifon ca acesta si-a
taiat nasul. Cand femeia a venit intr-o fugd la vie si
i-a transmis sotului cele auzite, acesta a raspuns: ,,Eu
curdt butucii uite asa, si nu altfel” Spunind aceste
vorbe, el intr-adevar si-a taiat nasul. O legenda simi-
lara istoriseste si despre Sfantul Simeon in ipostaza
lui Trifon.

In satul Corten, Republica Bulgaria, in trecut in
aceastd zi sacrificau un bou si chiar la fata locului,
in camp, preparau bucate (asa-numitul «xyp6an») si
puneau masa de sdrbdtoare pentru intreg satul.

Cuvantul «intai» adaugat uneori la denumirea
sarbitorii (ITepsu Tpugpon, adici Trifon Intai) ser-
veste, probabil, drept amintire ca aceasta e prima zi
din sirul de sarbatori si obiceiuri cu durata de trei
zile sub titlul comun ,, Tpugynyu’, care include si
urmatoarele doud zile. A doua zi este sarbatorita
Ceema bozopoouua, Cpemenue Iocnoone (Stratenia)
(2/15.10).
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Nu se permite s se lucreze si in urmatoarea zi de
sarbatoare — Cumonosoen, Cs. Cumon (Valea-Perjei),
Cumvonosoer (Cairaclia, Chirsova, Tvardita), Cs.
Cumvon (Corten), Cumeon-6o0zonpuumey; (Parcani),
Cs. Cumon (Taraclia) (Sf. si Dreptul Simeon) (3/16.
IT). In primele trei sate, gospodinele ascund cutitele
si foarfecele, deoarece in aceastd zi nu se poate de
taiat absolut nimic, intrucat, conform credintei po-
pulare, dacé se incalci interdictia, se pot naste copii
sau animale cu defecte fizice. De aceea la numele
sfantului deseori se adauga cuvantul ,6enexcrux”
(bulg. ,6enee” - cicatrice, adicd ,,6enexmHux” - om ci-
catrizat). Si totusi, la nevoie aceste obiecte uzuale pot
fi folosite, dar cu conditia cd, in prealabil, in pragul
casei se va face o taieturd in forma de cruce.

De mentionat ca si in localitatile bulgdresti din
sudul regiunii Odesa, Ucraina, serbarea zilei Sfantu-
lui Trifon e asemanatoare cu cea practicatd in mediul
etniei bulgare din Republica Moldova. Cultul stru-
gurilor si al vinului in perceptia bulgarilor e atat de
durabil ca traditiile de celebrare a lui Trifon, desi isi
au obarsia incd din idolatrie, s-au conservat si se pas-
treaza pand in zilele noastre, fie chiar si modificate
partial.

In satul Cubei, de exemplu, Tpugpon 3apesan,
Tpuon e sarbatorit la 14 februarie. ,Toti 3a no3emo
npasHuk” (aceasta e sarbdtoarea vitei-de-vie), spun
satenii. Cu toate acestea, complexul ritual al sirbéto-
rii nu e practicat in comun de intreg satul. Petrecerile
tineretului au fost readuse la viatd abia cu vreo zece
ani in urma cu concursul cdminului cultural din lo-
calitate. In mod particular, la nivel de familie, intot-
deauna s-a respectat, se respectd si in zilele noastre
obiceiul referitor la inceputul simbolic al curatatului
vitei-de-vie.

Dis-de-dimineata stapanul face in pragul casei
cu toporul tdieturi in forma de cruce, binecuvanteaza
si roaga Domnul sa-i dea o recoltd bogatd de stru-
guri. Intre timp toporul rimane infipt in crestitura.
Dupd aceea stapanul se duce in fundul gradinii pen-
tru a incepe curatatul (da 3apese nosemo), cu alte
cuvinte, el taie o vita de la un butuc, il stropeste cu
vin, dupd aceea cinsteste. In cadrul procesului de cu-
rdtare el mai repetd binecuvantarea sau rosteste fraza:
»Hanusam cmo epama, 8edpo suro 0a mu dade!” (Am
turnat o suta de grame, sa mi se dea o caldare de vin).

In aceasti zi, si aici nu se lucreaza. Se socoate
ca, in cazul in care interdictia nu este respectatd, din
ou poate iesi un pui cu trei cdlcéie, oaia poate fita un
miel morbid etc. (ITpurapusy, 2002, 48).

Oricét i-ar cere Sfantului Trifon protectia, pod-
gorenii, totusi, se conduc de zicala: ,Via nu are nevo-

<

ie de ruga, ci de sapd” (,,/Iosemo He wie monumea, a
ucka momuxa’).
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Rezumat
In prezentul articol, autorul isi propune sa defineasca
rolul si locul culturii vitei-de-vie, strugurelui si vinului in
obiceiurile §i mentalitatea comunitatii bulgare din Repu-
blica Moldova.
Cuvinte cheie: bulgari basarabeni, struguri, vin, ,, Tti-
fonovden”.
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Summary
The author of the article attempts to examine the role
and significance of grapes and wine in traditional views
and rites of Bulgarian community in the Republic of Mol-
dova.
Key words: Bessarabian Bulgarians, grapes, wine,
»Trifonovden’.
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Vitaly SIRF

ON SOME MYTHOLOGICAL CHARACTERS IN THE TRADITIONAL WORLDVIEW
OF BESSARABIAN BULGARIANS AND GAGAUZ

The spiritual culture of the Gagauz, a small eth-
nic group, which, due to historical conditions, for a
long time has lived in the neighborhood with many
other peoples, especially Bulgarians, in the Balkans
and Budjak (the historical region of the present-day
southern Moldova and the south of Odessa oblasti’
in Ukraine). Their being Turkic-speaking and Or-
thodox Christians has attracted and is still attracting
researchers’ interest. The multi-ethnic environment
where the Gagauz have been living for many centu-
ries has left a peculiar imprint on all the aspects of
their spiritual life as well as their worldview.

Peculiar attention is paid to the comparative
study of some elements of the Gagauz folk mythol-
ogy and those of closely related and neighboring
peoples. Local material on the subject under discus-
sion has been little studied, which makes our work,
mainly based on the principles of descriptive ethnog-
raphy, topical.

The purpose of the article is to present some
mythological characters of pagan origin in the tra-
ditional worldview of the Bulgarians and Gagauz
of Budjak on the basis of the ethno-folkloric mate-
rial recorded at the end of the XIXth and during the
XXth centuries as well as the reference books studied.

When considering the topic, we mainly con-
sulted scientific works in local history, ethnography,
mythology and religion of the peoples living in the
Prut-Dniester interfluve (Bapsomnos, 1877; Teoprue-
Ba, 1983; [lep>xaBuH, 1914; Kypormno, 1980; Kbcmer-
nmmBaTta, 1994; MapuHos, 1994; Mudsl, 1992; Momu-
KoB, 1900; Morukos, 1901; Momkos, 1902; O6pas-
npl, 1904; ITammosa, 2003, 107-115; IInmoTHMKOBA,
1998; CrebneBa, 1972; Cremanos, 2006; CTOIKOB,
1910-1911; Ciachir, 1934; Sorocanu, 2006; etc.) as
well as handwritten materials of 1959-1993 and field
notes of 1994-1996, kept not only in the archive of
the Gagauz Ethnology sector at the Academy of Sci-
ences of Moldova (hereafter referred to as GE), but
also in the author’s archive (hereinafter referred to as
AA) and publications (Ceipd, 2003, 145-149; Coipo,
2004, 40-44).

Our study does not claim the topic under con-
sideration to have been researched in-depth, we limit
ourselves to studying the folklore texts available to
us (ballads; apocryphal legends, demonological sto-
ries, fairy tales of religious and mythological content;

spells) and prevailing among the Gagauz and Bulgar-
ians of Budjak, as well as domestic and calendrical
rites, especially the rituals, recorded by ethnogra-
phers. For convenience, the names of folklore works
mentioned in the text and in the list of handwritten
sources have been translated into English.

Gagauz mythological folk tales became known
to a wider audience in early XXth century, when the
extensive ethnographic essays and materials , The
Gagauz of Bendery County” and the voluminous
publication of the Gagauz folklore ,, The Dialects of
Bessarabian Gagauz People” prepared by the Russian
ethnographer V. Moshkov (Momuixos, 1900; Momr-
KoB, 1901; Morukos, 1902; O6pasiis, 1904) were
published. They contain the names of the following
mythological characters of pagan origin: karakanzal,
lufusnita, rusali, tepigoz, tilisim, hobur, etc.

The materials on Slavic ethnography called
»Bulgarian Colonies in Russia” which was collected
and published by N. Derzhavin ([Jep>xaBun, 1914) is
another work devoted to the topic we are interested
in. The author focuses on the active struggle of clergy
against paganism among the parishioners and notes
that ,,the colonies of purely Bulgarian population are
definitely in more favorable conditions than those
ethnically mixed, i.e. ethnically homogeneous popu-
lation of the colony contributes to sustainable main-
tenance of national life peculiarities..” ([lep>xaBuH,
1914, 47).

In addition, when studying the ethnography of
Gagauz and Bulgarian settlers in the south of Rus-
sia in the XIXth - early XXth centuries, as a rule, re-
searchers use the materials published in ethnographic
journals, writers’ testimonies about Bessarabia, travel
notes, memories, etc. The magazine of Bessarabian
clergy ,,Chisinau Diocesan Gazette” (hereinafter re-
ferred to as CDG), published from 1867 to 1917, is
one of such sources.

It should be noted that diocesan clergy consid-
ered the Bulgarians and Gagauz of Bessarabia one
people, whose homeland had been Bulgaria. There-
fore, it is characteristic of the gazette articles to refer
the Gagauz to the Turkish-speaking Bulgarians; and
in the clergymen’s testimonies about Bulgarians the
Gagauz were also implied, if a certain parish was not
written about.

The following articles are devoted to the Bessara-
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bian Bulgarians concerning the issues of our interest:
»Some Non-Religious Christmas Rituals and Popular
Beliefs of the Bulgarian People” by Stephen Zograph
(3orpadckuii, 1869), ,Kukeri, Folk Amusement Dur-
ing Maslenitsa” by the priest E Varzopov (Bapsomnos,
1877), ,,The Struggle of a Parish Priest Against Bul-
garian Parishioners’ Prejudices and Superstitions” by
S. Kiranov (Kupanos, 1875). Priest N. Stoykov pub-
lished a long article entitled ,,Religious and Moral
State of the Bulgarian Colonies in Bessarabia since
Their Foundation to the Present Time” (Croiikos,
1910-1911).

Moreover, in CDG there were published detailed
descriptions of the Gagauz parishes Dezghinzhe and
Choc-Maidan as well as the Bulgarian ones: Zadu-
naevca, Tvarditsa and Iserlia. Interesting ethno-
graphic data about the settlers may be found in the
parishes mentioned. They show, on the one hand,
that, when living in Bessarabia, for some reasons, in-
cluding the efforts of priests, some pagan elements of
rituals were disappearing, being replaced by Chris-
tian rituals, perceptions were being changed, witch
doctors’” recipes were becoming things of the past,
etc. For example, priest D. Chakir, describing Iserlia
parish in 1891, wrote that due to his efforts all harm-
ful customs and rituals, including caroling, survaki
(the ritual of going from one place to another on New
Year’s Day, congratulating and wishing good), as well
as some superstitions had not been believed for ten -
twenty years (Hakup, 1891, 631).

On the other hand, the stability of pagan rituals
and superstitions, which is very characteristic of the
Bessarabian Bulgarians and Gagauz, draws certain
attention, as well as the combination of pagan and
Christian elements during calendrical holidays, wed-
dings, child birth, and burial rites, reflected in CDG.
Among the settlers from across the Danube there
was spread a pagan variant of such rites as Piperuda
and Germancho carried out during the long drought.
There is a testimony about the banning of Germancho
rite by the priest K. Malai, who wrote that the women
parishioners had promised not do that again. How-
ever, behind the back of the priest they ,,performed
the ritual inherited from their foremothers with great
festivity and shamelessness” (Manait, 1878, 836).

Persecution of Christian ceremonial rites in
their former homeland was one of the reasons why
the Bulgarians and Gagauz of Budjak were so devoted
to olden times: ,,They continue to kill a black hen to
honor St. Charalampus, who turned the plague away,
they regard Blaise as a saint protecting dough from
getting spoiled, they know Nestor who chases mice
away, they fear Barnabas as harvest corrupter..” -
P. Kazanakly wrote about the people living in Tvard-

itsa (Kasanmaxmmii, 1873, 695).

In late 1930s there was published a book by the
Bulgarian collector and researcher A. Manov, focus-
ing on the Gagauz of Bulgaria and providing rather
extensive factual material on their culture, includ-
ing beliefs and customs (see Manos, 1938, 61-133).
Among the mythological characters of pagan origin
the following ones should be picked out: cadi, obur,
rusali, saguk, tilissim, cuma (megikli) and others.

We should also mention a small collection of
mythological fairy tales in the Gagauz language ,A
Giant’s Son” (Bynrap, 1990), in which its author, the
writer and the historian S. Bulgar, joined several plots
with a single character, borrowing some of them (for
example, about rusali) from the above mentioned
folk collection by V. Moshkov (O6pasiier, 1904, 33-
34). In the preface the expert in literature P. Chebotar
notes the following: ,,The mythological system of the
Gagauz is predominantly Christian. The Gagauz as a
people developed in the Balkans, where they along
with other Balkan nations adopted Christianity.
However, a careful analysis shows that in the Gagauz
folklore (especially in fairy tales) the reflections of
pagan belief are still preserved” (Bynrap, 1990, 3).

Our article ,,Whimsicality of Gagauz Fairy Tale”
has also focused on this collection (Sarf, 1996, 11). It
identifies major mythology elements in Gagauz folk
fairy tales:

a) miracles that happen either due to the will
of characters or animals with magical capacities, or
through the use of magic items;

b) mythical characters, such as rusali, witches
Cadi-Babusu and Cadi-Kizi, nine-headed dragon
(ajder), etc.;

c) themes and motives, in which one may realize
the beginning of the ancient Turks’ verbal magic and
their mythological ideas about nature and society.

In one of her scientific publications the folklor-
ist and ethnographer M. Durbailo presents a num-
ber of mythologems preserved in the mythical epic
of the Gagauz: ,,In the Gagauz fairy tales a character
usually descends into the world of the dead through
the hole (hole, pit, cleft) in the ground. As a rule, a
huge tree grows nearby to serve an orienting point
for descending to the next world. In fairy tales a long-
bearded old man uproots this tree and takes it with
him to the next world” (IIyp6aiino, 1990, 34).

M. Durbailo also notes that in Gagauz fairy
tales there has been preserved the image of the snake
Evrem as the lord of rain (or water, in general), which
is on friendly terms with the main character (6, 36),
and the spirit of the sky Allah often appears as a
white-bearded old man (dyp6aitno, 1990, 41).

It is well known that most turkologists of the
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world believe that medieval Turkic tribes of Cen-
tral and Middle Asia in the VIIth-XIIIth centuries
(Proto-Bulgarians, Pechenegs, Oguz and Cumans)
had a significant impact on the ethnogenesis of the
Gagauz (as well as of the Turkish, Azerbaijan and
other modern Turkic peoples) (Tarayser, 2011, 16-
21). Consequently, in the mythologies of these tribes
and peoples we may find elements of their genetic
relationship dating back to the pagan beliefs of the
ancient Turks.

Besides, we cannot ignore the fact that the myth-
ological system of the Gagauz, mainly pagan-Chris-
tian, was under the influence of the Muslim mythol-
ogy during the Balkan period of their history, when
the Ottoman rule was absolute.

Certainly myth as a kind of oral folk poetic art
has not survived in its original version. We can say
that we deal with fragments of ancient myths, reflect-
ing the outlook of the people in ancient times. The
stories of the Gagauz about appearance features, ani-
mals and birds’ habits and special ways (for example,
of how a swallow happened to have a tail, or a turtle -
to have a shell, Manos, 1938, 155) and other etiologi-
cal stories associated with attempts to explain nature
phenomena (about the Milky Way; the Sun at sunset,
see: Milky Way, GE; Tanacorny, 1992, 64-65) are the
relics of such myths.

Due to the fact that the Gagauz have had patri-
archal social life for a long time, as well as due to the
spread of Christianity among them, old myths and
beliefs are gradually becoming superstitions and re-
ferring to demonology.

Among the Gagauz one may find stories about
demonic characters: good spirit (t1lis1m) and evil spirit
(hobur), dwarfs (ciicd) and giants (dev), witches (cadr)
and devils (seytan) (e.g. see: Old Man’s Daughter, Old
Woman’s Daughter and Tylysym, AA; Three Brothers
and a Witch, AA), etc. It is characteristic of such sto-
ries that they may easily comprise these characters.

Pagan images and characters in the religious and
mythological perceptions may contingently fall un-
der the following groups:

1) amiable to humans (characters of great
strength associated with the origin of the world, flora
and/or fauna; anthropomorphic bogatyrs/giants);

2) hostile to humans (witches, dragons, ogres,
evil spirits, werewolves, personalized images of dis-
eases);

3) characters of double nature: a person’s assis-
tant and antagonist (lufusnitsas/orisnitsas; spirit of
constructions tylysym, giant dev; the invisible spirit
arap);

4) preservation and/or loss of universal and re-
gional mythologems in traditional worldview (the

cult of the wolf; the spirit Kadyn; German/Kaloian;
poleznik/klochka).

The materials and researches we studied con-
cerning the Bulgarians of Budjak, which reflect their
traditional everyday culture, including religious and
mythological perceptions of the world, show that the
archaic layer of the national ideology has been well
preserved thanks to older people. However, over the
years it may wear away.

Let us further briefly consider only some myth-
ological characters of particular interest in terms of
their genesis and functional orientation.

One of characters who, according to people’s
perception, was endued with double nature - that
of a person’ assistant or his antagonist - is the spirit
Tylysym in the Gagauz mythology. On the one hand,
the image of Tylysym among the Gagauz in Bessara-
bia is a good spirit, house sprite. They imagine it to be
in the form of a snake, protecting happiness at home
and annexes in the yard. According to popular be-
lief, if it dies, the house and the people living there
will die. On St. Simeon’s Day, 1 (14) September, the
Gagauz honored the house sprite, that is, they did
not work, otherwise the house sprite could be angry
(Momkos, 1901, 15-16). The same idea is also found
in the Bulgarian folk mythology and rituals (Teopru-
eBa, 1983, 171; KapamkoBa, 1999, 203-204). On the
other hand, a man who died after his shadow had
been measured, and the yardstick responsible for
his death had been put in the foundation of a build-
ing under construction, becomes a ,talysym”. It was
believed that talysym would guard the building day
and night (Momkos, 1902, 25-26; Kapamkosa, 1999,
205-206; Cremanos, 2006, 473). Moreover, this char-
acter is mentioned when the Gagauz speak about the
treasure he supposedly guards (Morukos, 1902, 27).

He refers to demonic characters, since the
Gagauz like Bulgarians believed that the soul of a
man after his death (suicide) can turn into a were-
wolf, showing himself and causing troubles at night,
from midnight till crack of dawn (O6pasusi, 1904,
141-142; Old Man’s Daughter, Old Woman’s Daugh-
ter and Tylysym, AA), and it is him who was named
Tilistim (MapyHeBud, 1975, 92-93). To pacify him, the
sacrifice was offered - a rooster was killed (Kapap-
’K0Ba, 1999, 205; MaHnoB, 1938, 73).

Apparently, the Bulgarians and the Gagauz per-
ceive talysym/tylysym (according to Bulgarian pro-
nunciation, talysym) similarly. So do they perceive
another mythological character, the Plague.

Besides, the Gagauz personify the most com-
mon diseases, especially epidemic and infectious
ones. Thus, they consider the plague - one of the
most dangerous and pestilent diseases - a “snub-
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nosed and pale-faced woman” (Plague) (Momuikos,
1901, 15), God himself is afraid of her (O6pasiypr,
1904, 27), and therefore there is no escaping her.
Here is what V. Moshkov writes in this regard: ,,She
(Plague - V.S.) goes from village to village and stays
at her friends’ at night, she does no harm in acknowl-
edgement of their hospitality. An old woman in the
village Beshalma was said to have known the plague,
who used to stay overnight in her stables. The hostess
put there a loaf of bread and an egg on it. But when
all the village children died like flies, this old woman’s
ones were safe and sound” (Momikos, 1901, 15).

In several Bulgarian settlements of the Republic
of Moldova (Korten, Tvarditsa, Victorovca, etc.) the
plague is portrayed as an ugly old woman with long
and dishevelled hair, long arms and big nails. She car-
ries a scythe to cut off the head of anyone she meets
on her way (AA). Local material adequately correlates
with the perceptions of Plague among the Bulgarians
from the metropolis (see [eopruesa, 1983, 145).

A careful look at the traditional culture of the
Bulgarians and Gagauz of Budjak shows that a pagan
mythological character is depicted under the veil of
Christianity or takes on a Christian name. For exam-
ple, one of the most important positive mythological
images among Bulgarians is Boja Mayka, who looks
more like a Protectress not only of women, mothers
and children, but also of the whole humanity, rather
than St. Theotokos (AA).

Unlike the Bulgarians, among the Gagauz of
Budjak St. Theotokos (Panaiya) does not carry out
the demiurge function; we believe that the image of
Kadyn/Kadyna recorded recently among the Gagauz
in Vulcaneshti is closer to her in this respect. Here is
what our national ethnolinguist E. Soroceanu tells us
about him: ,,In Vulcanesti on St. Nicholas’ Eve (Ay
Nikolaya karsi) adult guys, dressed up in women’s
clothes with their faces smeared with soot, would
walk in couples from one place to another. They an-
nounced their arrival with a knock on the window
and a song:

»~Hay, kadimim, hay, ,Hi, my Kadyn, hi,

Geliriz, oliiriiz, We'll come, we'll die,

Bela basiniza oluruz...” We'll bring disaster...”

(Vulcanesti, 1986, Chiose Elena, 68 years old).

They were invited into the house and treated
with some wine. It was considered a good sign to
have dressed up visitors in the house, and the eve-
ning they come (Kadin gecesi — ,Kadyn’s night”) was
seen as a happy one. People say: ,,Aman, mari, ne
kismetliymis bu insan, sansin kadin gecesi duumus”™
(,What a happy man he is, as though he was born on
Kadyn’s night!”) (Soroganu, 2006, 145-146).

It seems that the appearance of such a female

image on the Eve of St. Nicholas’ Day has a certain
reason. The Gagauz considered this day not only as
St. Nicholas’ Day, but also as a men’s holiday, and in
order it to be spent appropriately, the honour and re-
spect for women had to be paid tribute, even though
in such dressed up and disguised way.

It is interesting to note that among the Bulgar-
ians of Budjak there has not been recorded a charac-
ter or an image similar to Kadyna, however, in some
Bulgarian dialects of the Republic of Moldova and
Ukraine there has been recorded the idea of kadynke
(the way a weasel - a carnivorous mammal of the
Mustelidae family - is called), whose image is often
associated with the image of a house sprite (see, for
example: Cremanos, 2006, 470). We believe that this
name is synonymous with the Bulgarian name of this
animal - nevestulka, i.e. daughter-in-law, which in its
turn is a calque from the Turkish gelincik.

Thus, having considered the background and
only some mythological characters of pagan origin
in the traditional worldview of the Bulgarians and
the Gagauz of Budjak, we can say these characters are
well preserved, mainly among the overage popula-
tion of the province. At the same time we cannot help
noting the fact that many elements of mythology and
rituals are becoming extinct and consigned to obliv-
ion. The data studied comparatively prove that there
is a close affinity between mythological characters of
pre-Christian origin among the Bulgarians and the
Gagauz of Budjak, though there are some peculiari-
ties in their details and some images.

The work on collecting new material concern-
ing traditional religious and mythological picture of
the world on the Bulgarian-Gagauz cultural border
as well as research in this field will be continued.

Handwritten Sources

Old Man’s Daughter, Old Woman’s Daughter and Ty-
lysym. Informant: A. Colta, 43 years old. MSSR, Comrat
town, 1959. Recorded by E. Colta. AA.

Milky Way. Informant: I. Calciu, 63 years old. MSSR,
Taraclia region, Carbolia village, 1960. Recorded by
G. Gaidarji. GE.

Three Brothers and a Witch. Informant: A. Colta,
43 years old. MSSR, Comrat town, 1959. Recorded by
E. Colta. AA.
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Rezumat
In articol se analizeaza unele aspecte ale perpetuarii
si pastrarii imaginilor mitologice si personajelor de origi-
ne pagana in cultura traditionala a bulgarilor si gagauzilor
din Basarabia, in baza materialului etnofolcloric expe-
ditional si a datelor din literaturd. O atentie deosebita se
acordd personajelor si imaginilor putin studiate cum ar fi



54 REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XVII

Kadan, Talasam, Ciuma.
Cuvinte-cheie: personaj mitologic, paganism, con-
cept despre lume, Basarabia, bulgari, gdgiuzi.

Pesrome

B crarbe paccMaTpMBaIOTCA HEKOTOPbIE BOIIPOCHI
OBITOBAHMSA U COXPAHEHMsT MIUPOTOTMIECKNX 06Pa30oB U
IIEPCOHAXKEN A3BIYECKOTO IIPOVICXOXKIEHNA B TPASVILIVIOH-
HOIT Ky/bType Geccapabckux 6oirap 1 raray3oB Kak Ha
OCHOBe 3THO(OIBKIOPHBIX MATePUaIOB, COOPAHHBIX BO
BpeMsI HAYYHBIX 9KCIIEANINIAL, TaK 1 Ha Oase mureparyp-
HBIX TaHHDbIX. OCO60€ BHIVMaHNE yIE€/IEHO TaKNM MaJjIon-
3y4eHHBIM oOpasaM M IepcoHaxkaM, kak Kaowvm, Tana-
coim, Yyma.

KiroueBbie cnoBa: mugomorndeckme IepCOHAXKIL,
SI3bI9€CTBO, MMPOBO33peHne, beccapabusi, 6omrapsl, ra-
I‘aYSbI.

Summary

The article considers some of the issues concerning
the existence and preservation of mythological images
and characters of pagan origin in the traditional culture
of Bessarabian Bulgarians and Gagauz on the basis of eth-
no-folkloric material collected during expeditions as well
as published data. Special attention is paid to such little
known images and characters as Kadyn, Talasym, Chuma.

Key words: mythological image, paganism, world-
view, Bessarabia, Bulgarians, Gagauz.

Hamanvs KAJIAIIHVIKOBA

OB OJTHOM BOJITAPCKOVI KOJUTEKIIVI 13 COBPAHMA POCCUNCKOTO
9THOTI'PA®UYECKOI'O MY3ES (CAHKT-ITETEPBYPT)

Cablllle TOTyMIUWIIMOHA 9KCIIOHATOB, apXVMBHBIX
n doromarepnanos xpaHutcs B Poccuiickom aTHO-
rpapuyeckom mysee (POM), rme cobpaHbl KOMIeK-
LMY, PacCKa3bIBaIoOIyie O KYIbType 1 6biTe O6omee 150
Hapozos Poccrn. B ponpgax Myses mpencTaBneHsl Bce
reorpaduueckie pernonbl Poccniickor nMnepun: es-
pomneiickas 9acTb TeppUTOPUM, paitoHbl IIoBOKbA 1
[Tpuypanes, Cubupn u Jansuero Boctoka, CpepHeit
Asun n Kasaxcrana, KaBkasa, a Taxxe conpepesnb-
HbIX cTpaH (Poccuitckuit, 2001, 224-233)".

CaMBIMU  3HAYNMTEIBHBIMU 110 YMCIEHHOCTU
ABJIAIOTCS B MY3€IIHOM COOpaHMM CIaBSHCKUE KOJI-
nekuyn. VICTOpryecKkn CIOXWUIOCh TaK, YTO KpoMe
BOCTOYHBIX CJIaBsH (PyCCKMe, YKpauHIbI, 6eI0pychl
— BCero OKomo 150 ThIcAY SKCIIOHATOB), SOCTOIHOE
MecTo B (OHIAX 3aHMMaeT HeOOJbIIOe, HO HOCTa-
TOYHO IIpefICTaBUTeNbHOe coOpaHye 1o aTHOrpaduu
3anafHbIX (OIAKY, YeXU, CJIOBAKM) U IOKHBIX (6071-
rapsl, CIOBEHIIbI, YePHOTOPIIbI, CePOBI, XOPBATHI, Ma-
KeJIOHI[bI) CIaBsiH, HACYUTDHIBAIOIEe OKOIO 6 THICSIY
IpefMeTOB.

HecoMmHeHHBIII MHTepec MpeACTaBIAIOT U IT-
Horpaduyeckre KO/IEKINU TIepecesieHIieB, B JacT-
Hocty, 6onrap Kpeima. Hy)HO 0OTMeTHTB, 4TO 9THO-
rpa¢us KppiMa nHTepecHa CMHTE30M KY/IbTYpbI Ha-
cenennst 6eperoB YepHoro u CpenmseMHOTO MOpeit,
KO4YeBOTro HaceneHus creneit EBpasum u co6cTBeHHO
KPBIMCKUX NPUOPEKHBIX TePPUTOPUIL, IPECTABINL
€060t TaK)Ke MHTEPECHYIO U HOTATYI0 YaCTh UCTOPUU
KyZnbTypbl Hapopos Bocrtounoit Esponnr n YepHo-

MopcKoro 6acceitHa. CepbesHble I3MEHEHNS B 9THU-
YeCKOM COCTaBe IIO/IyOCTPOBa IIPMHECTIO IPUCOeA-
Henne B XVIII Bexe Kprpima, [IpnazoBes u Tamanm
Poccuiickoit umnepun, oTKpbiBlIee NMyThb MAaCCOBOIL
KonoHusanuu KpbIMa BOCTOYHOCTABAHCKMM Hapo-
maM (pyccKuMu, yKpanHIamu, 6enopycamu) u nepe-
ceneHuam ns IlenTpanbHolt n Bocrounoit Esponbr:
3THUYECKVUM TpyInaM 6oirap, HeMileB, cepboB, ap-
MsiH, eBpeeB 1 fp. (Hapoper Kpeima, 2014, 12-24).
Tak, HanpuMep, 60/ITraphl, Kak 1 IPeKy, CIacasich
OT TYPELIKOTO UTa B TOZbI BOIH MOCTIeIHEN YeTBEPTH
XVIII B., nepecenamich Ha KppIMcKuil momyocTpoB.
Ha py6exe XVIII u XIX BB., B pe3y/brate HECKO/Ib-
KX IlepeceleHYeCcKMX BOJH, OHM paccenmnmich B De-
opocuiickoM 1 CuMdepononbckoM yespax (B cemax
Anppeeska, Kabypuak, Kumnas, Kokre6ens, Capa-
0y3 bonrap, CTapoKkpbIMCKOe ¥ JIp.), COXPAaHUB IIpK
3TOM CBO€ HallMOHaJbHOE CAMOCO3HaHIe, PasToBOP-
HBIl A3BIK, MaTepMaJIbHYI0 U [YXOBHYIO KYIbTYPY,
06psizpl, 00bIYaM 1M TpafULMOHHYIO Iuuly. Bmecre
¢ HuMu B KpbIMy OKasanuch IepeceeHIbl-rarayspl
— IpeACcTaBUTENN eJVHCTBEHHOro B BocTounoit EB-
polle TIOPKOA3BIYHOTO MPaBOCIaBHOIO Hapopa. bon-
rapbl CTa/IU 3aHMMAThCS X/Ie0OIAIIeCTBOM 1 OTOPOJ-
HIYeCTBOM, OTYACTY BUHOJENMEM M OBLIEBOJCTBOM.
VimeHHO Oonrappl 3aBe3ny Ha IONYOCTPOB KasaH-
TIBIKCKYIO P03y, U BIOCHeACTBUM KpbIM cTam Bemy-
mwuM B Poccuy mpousBopuTeneM po3oBOro Macia.
Heobxogumo ormeruts, uto Iletepbypr ¢ Mo-
MEeHTa OCHOBAaHMUA €0 HAyYHBIX YUYpeX/eHMil fAB-
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JISUICAL. TIEHTPOM OTeYeCTBEHHOTO BOCTOKOBeMIEHMS,
YTO M OTPA3MIOCh Ha MCCTIEIOBAHMAX, KOTOPBIE TIPO-
BOZIM/INCD, B TOM 4ucie u B KpbimMy. 9To Hacnenue ¢
TPYZIOM COXpaHANOCh B 6ypHOM XX Beke, TeM 6oree
3HAYMMBbI 71 HaC Te MaMATHUKY KY/IbTYPbl, KOTOpbIe
CTa/u IpeMeTOM M3ydeHMs B MY3elHbIX COOpaHu-
ax. Tak, Hanpumep, B Hadame XX Beka ObUIM mpiu-
0OpeTeHbl MY3eHBIMU COTPYAHUKaMU IeTepOypr-
ckoro JrtHorpaduyeckoro ormena Pycckoro myses
(upiHe — Poccmitckmit aTHOrpadmuecKnii Myseir —
PSOM) npepmerst 6biTa U 4epHO-6enble poTorpadun,
XapaKTepusylolljye TPaJULMOHHYIO KYyIbTypPy Kak
cTapoxkunbdeckoro HaceneHusa Kppima XIX-XX BB.
(rpexoB, KpBIMCKMX TaTap, KpbIMYaKOB, KapauMOB,
IIbITaH), TaK L 9THOCOB, IIPUOBIBIINX Ha 9T 3€M/IU B
pe3y/IbTaTe KOMIOHM3ALNN Kpas, B YaCTHOCTH, 6o/rap
(Hapopnst Kpbima, 2014, 3).

Cobpanne mo 6onrapaM-nepeceyieHIlaM B KOJI-
nexuyy Poccuitckoro sTHorpaduueckoro myses He
SIBJISIETCSL OOIIMPHBIM, HO OHO NIPEfCTAB/IsAET COOPBI
1910-1930 rr. My3es C pefJailliyMy SKCIIOHATAMI,
OTpaKaloIUMM OBIT U KyIbTYypy 6onrap sToro pe-
ruoHa B cepennte XIX — nHagane XX BB. [Togo6Hble
IpeIMeThl, XapaKTepusylolue OBITOBYIO KYIBTYp-
HYI0 Tpajyuuuio 60/rap, IpakTU4ecKy He COXpaHU-
mch B My3eAax KppiMa, 4TO [lemaeT KO/UIEKIVIO Iie-
TepOYyPrcKOro My3esl YHUKATbHOIL.

B manHOII cTaThe 6yIeT pacCMOTpPEH COCTaB Iep-
BOJI KOJUIeKIuM 1o 6omrapam KpbiMa, mocrynmsires
B 1905 r. u3 TaBpnyeckoii ry6epunn, Peomocuiickoro
yesna, ropoga Crapsiit Kpeim 1 iepeBHu Kokre6ers.
Eé cobupareneM 6bU1 XpaHUTENb DTHOTPaGUIECKOro
otnena Pycckoro Myses — KoncTanTuH Anekcanipo-
B4 VIHOCTpaHleB, M3BECTHDI PYCCKUI MCTOPUK-
BOCTOKOBEJl U STHOTpad, OfMH 13 aBTOPOB IIePBOIL
«[Tporpammbl cbopa 9THOrpaduuecKux Marepua-
JI0B», N3faHHOI My3eeM B 1904 r. (IIporpamma, 1904,
3-4). B pesynbrarte KpbIMCKOJ 9KCIIEAVLINY, IIPOBeE-
nennoit K. M. ViHocTpaHLeBbIM, B GpoHp Ne 15 myses
HocTynuao 32 mpenMeTa’, Cpeiv KOTOPBIX OblIa Tpa-
AUIMOHHAA ONEX/IA, IIPeIMeThl YOpaHCTBA MHTEpbe-
pa (koBpbl, candeTkn), a TAK)XKe JiepeBsAHHAsA YTBaphb
U IpYyTHe IpefMeThl ObITOBOI KY/IbTypbl 6orap. 3a-
perucTpupoBaHa aTa KO/UIEKIsl Obl1a COTPYFHUKOM
myses A. Porosunoii 17 anpens 1906 r.

CrnepgyeT HallOMHUTD O TOM, YTO €C/IM IOCETIEHNE
Crapplit KppIM BO3HIK/IO B pe3ynbTaTe NepBOIi epe-
CeJIeHYeCKOl BOIHBI Ha onyocTpoBs (1803-1812 rr.),
TO 3aceneHue aepeBHyu Kokrebenn garupyercs 1874 r.
(Hockosa, 2009, 107-111).

AHanmusupys coCTaB 3TON KOJUIEKLMM, CIIENy-
eT OTMEeTWUTb, 4TO Hambosiee IEHHBIMU SABIIAIOTCA
IpefMeThl HApOHONM OfleXIbl, B YaCTHOCTY, CBa-
IeOHBIIl HapsX HEBeCThbI, HPEefCTABIAIONLINI cob60il

IIOJIHBIVI CYKMaHHbBII KOMIUIEKC U3 TPajULIMOHHbIX
97IEMEHTOB, OCHOBHBIMU YaCTSIMJ KOTOPOTO OBUIH
moMoTKaHas pybaxa (pmsa), mmarbe 6e3 pyKaBoOB
(cykMaH), YepHBIil MIEPCTSHOI MOSC C 3aTKAaHHBIMM
KOHIIaMH, BepXHsis Kodra (xabuuka), ZeKOpUpOBaH-
Has KPacHOJ rapyCHONM TECbMONM U IO/IOCaMU 4ep-
HOro OymakHOro 6Gapxara, mepefHUK (IIpecTuIKa)
C IIBETHOJI KailMOJ1 Ha Ioffo7e U 00yBb (Tep/nk) u3
YEpHOJ LIEPCTSAHOM TOJCTON TKaHM. BakHeluum
COCTaBHBIM 3JIEMEHTOM CBafieOHOTO KOMILIEKCa He-
BeCTBI ObII CTIOXKHBIII TOJIOBHOI YOOP, COCTOAIINI 13
BepXHEro TOJIOBHOTO IUIaTKa 13 6enoro TionsA (Mmpe-
H1), OOIINTOrO 110 Kparo KPacHOJ LIEJIKOBOJ HUTDIO,
Ha TPEX yI7IaX KOTOPOTO OBUIN YKPeIUIEHbI KUCTOYKM
13 PasHOLIBETHBIX OYC, I HVUYKHETO F'OJIOBHOTO IIaTKa
(6yny) u3 mepctu KpacHoro 1seTa GabpUvHOro Mpo-
U3BOJCTBA, EKOPUPOBAHHOTO TI€YaTHBIMU 1IBETAMI,
TKaHbIMI TTOJIOCaMU U 6axpOMOIL.

O6s13aTenbHBIM IONIONHEHNMEM K TaKoMy ybopy
ObUIM YKpallleHus1 B BUJie KPACHBIX U Oe/IbIX I[BETOB
(Kumku) U3 TKaHY, a TaKXKe TpeX JTUCTUKOB C TOy-
ObIMU IIEPBILIKAMY, YKPEIUIABLINECs Y BUCKa. B cBa-
IeOHBIIl KOMIUTEKC BXOOWIM 1 ILIEH{HO-HarpygHble
yKpalleHns U3 IeBATU HUTOK PasHOLBETHOTO Ay TOTO
cTexIa (CMHIM) M IIOI0CA, HU3AHHAsS OucepoM (eep-
Oanue). CrefiyeT OTMETUTD, YTO OTHOIUEHNE K CBa-
meOHOI ofiex e ObITI0 0COOEHHOE, HETAPOM B HAPOJI-
HBIX II0BEPbIX, 3anucaHHbIX B KokTeberne, coxpaHu-
s 3aBeT: ,,XpaHU CBOE cBafleOHOe I/IaThe Ha CIydail
cvepti” (IlamorHukoB, 2009, 201).

ITpu 3TOM BeChb KOMIUTEKC OBIT M3TOTOBJIEH U3
TEKCTUIbHBIX MATEPUaoB >XMBOTHOTO WIM pac-
TUTE/IBHOTO IIPOVICXOXKJICHMS — ILEePCTH, KOHOIUIV,
JNIbHA, IPOV3BEJEHHBIX B IOMAIIHIX YCTIOBUSX B COO-
CTBEHHOM X03s1iicTBe. OCcO6YI0 PONIb UTPaIN LIEPCTSI-
Hble TKaHI, YTO OBLTO CBSI3aHO KaK C IPIMBE3€HHOI 13
Bonrapuu atHmyeckoit Tpapunyeil, Tak U ¢ TeM, YTO
OBIIEBOJICTBO IPOJO/DKA/IO OCTABATbCSI B TO BpeMs
OJIHUIM 3 OCHOBHBIX 3aHATIII Oonrap.

O TomMm, uTo B fepeBHe KokTebenb pacnpoctpa-
HeHe IOy MY>KCKOJ YepPHOAPELIHbIN KOMIIIEKC
(ome>xza 4epHOTO 1IBETA), CBUMIETEIbCTBYET KOCTIOM
6onrapuna, mpnobperenusiit K. M. VIHocTpaHIeBbIM,
KOTOPBIII COCTOSII U3 JOMOTKAHBIX py0axit, IITAaHOB I
I105ICa, @ TaK)Ke HAaIIeYHOJ KYPTKM, TOTOBHOTO yoopa
1 06yB1. CBO€OOPa3HOIT «IereH/0i» TOr0 KOCTIOMA
SIBIISIETCST XapaKTEPUCTIUKA, 3aPUKCUPOBAHHAS B MY-
3€IIHOII OIUCH’, KOTOpasi CONEP>KUT MECTHOe Ha3Ba-
HIe, a TaKke MHPOPMALNIO O MaTepuaje U3Jenus,
€ro KOHCTPYKLMM ¥ JIeKOPaTMBHBIX OCOOEHHOCTSIX.
Tak, o pybaxe (pusa) u3 6enoil TKaHU GOMALIHErO
IIPOM3BOACTBA CKa3aHO, YTO OHA MMeeT pyKaBa Ha
MaHXXeTe I BOPOTHUK-CTONKY C 3aCTEXKOI Ha TpU
IYrOBKM ¥ BO3JyLIHble HeT/IN. My>KCKMe LITaHbI
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(ramTu), BBINOMHEHHBIE 13 IIEPCTSIHON TOMOTKA-
HYHBI YEPHOT'O LIBETa, 3aCTEIMBAIOTCS Ha KPIOUOK U
IIeT/II0 ¥ UMEIOT Tpope3Hoit kKapMmaH. lllepcranoii fo-
MOTKaHBII1 I0C (01adc) TEMHO-KOPUYHEBOTO IIBETA C
Ho/I0caMM ¥ 6aXpoMOIT Ha KOHI[aX — 00s3aTeIbHbII
97IEMEHT MY>KCKOTO KOCTIOMa KPBIMCKIX Oo/rap, Ko-
TOPBIM 0060paYMBa/IN TEIO HECKOIBKO Pa3, a MOBEPX
HEro MHOIJ]a HaJeBalu KOXKaHbl 1osic. B koMIntexT
BXOZM/IA U KypTKa (xabuuka) U3 WEepPCTSHON JOMOT-
KaHJHBI YePHOTO 1[BETa, CTOAYNIT BOPOTHMK U TIOJIbI
KOTOPOJT ObUIM OOLINTHI YEPHBIM IIHYPKOM, a 3acTe-
TMBa/Iach OHA Ha KPIOYKY U IeT/In. B kadecTBe rosos-
HOro ybopa MCIOb30Ba/IM MIATKY (TyI/ia) KpyI/Ioi
($hOopMBI 13 OBUMHBI YEPHOTO I[BeTa Ha IIOJK/IAJIKe U3
KpacHoro curia. OO6YBbIO CTY>KWUIN TTOCTONIBI U3 Oe-
JIOTO BOWITIOKA (4apsynu), OOMNTbIe YePHBIM Tapyc-
HBIM LITHY PKOM.

B xommexuuy 3aperncTpupoBaHbl U OTHE/NbHbIE
97IEMEHTBI OfIeX/Ibl: /B PyKaBa — 4acTb CBafeOHOI
JKEHCKOI pybaxu; My»)XCKue IITaHbl U3 Oeoil TKaH!
C IPOPe3HbIMIU KapMaHaMM, YKpalIeHHbIe TapPyCHBIM
ITHYPOM; MY>KCKJe CaIIoT/ 3 BOVIOKA 6€/I0To 1[BeTa,
OOLINTHIE YEPHBIM IITHYPOM.

Cpeny npyrux npenMeToB KouteKuuu Ne 860 u3
ropopa Crapslit Kpeim n iepeBuu Kokreberns cenyer
OTMeTUTb IpHOoOpeTeHHble cobupareneM /iBe Ay
(wompa) [ist BORBI VIV BYHA, BBITOUCHHBIE 13 JiepeBa
U yKpallleHHble KOHIIEHTPUIeCKUMM KPyTraMi, C Be-
PEBOYHOI IET/IEN, YKPENJIEHHON! y TOP/bILIKA, /A
HOILIEHNs Ha pYKe.

HecomHeHHDBII MHTepec NPeNcTaBIAT TeKC-
TVUJIbHbIE U3JeNA U3 JIbHA, KOHOIUIY, IEePCTH, X/IOI-
KOBOJ U III€JIKOBOJ HUTEN: TOMOTKaHbIe IIOJIOTEHIIA,
candertkn (mMecan) U onocaTbie KOBPOBbIE JOPOXKKIU
(nucano, mpeneye). Hambompumit cektp yHKImit
BBIIIO/IHA/IM IIOJIOTEHIA, B TOM 4MC/Ie — yTUINTap-
HYI0, PUTYa/IbHYIO, JeKOPAaTUBHYIO, 3HAUMMOCTD KO-
TOPBIX B PaMKaX TPAAUIIMOHHOI Ky/IbTypbI 00yCIaB-
NMBAach MX HMOMMQYHKIMOHAIBHOCTBIO: B YOpaH-
CTBe >KWINIA MOJOTeHIle OBUIO IeKOPAaTUBHBIM, B
OBITY — YTWIMTapHBIM, B CEMEITHOI OOPATHOCTH pea-
JIM30BBIBAJIO CEMAHTIYECKII CMBICTL.

Takum 06pa3oM, aHaIN3 IIPEIMETOB U3 KOJIeK-
1y Poccuiickoro sTHorpagmyeckoro mysest Ne 860,
XapaKTepU3YIOIIIX HeKOTOPble aCIIeKThI MaTepyalb-
HOJI Ky/IBTYPBI KPBIMCKMX OO/MTap, CBUIETEIbCTBYET
0 COXpaHeHM) 3THOCOM Ha HOBOII TEPPUTOPUU Tpa-
AULVIOHHBIX XapaKTEePUCTUK HAPOJHON KYIbTYPHL,
3alleyaT/IeHHBbIX KaK B MaTepuaax i U3rOTOBIe-
HYSL Pa3/MYHbIX M3[ENMUil, TaK ¥ B TePMUHOIOTUU
37IEMEHTOB KOCTIOMA J1 TIPEIMETOB ObITa.

IIpumevannsa
! Poccmitcknmit aTHOrpadmuecKuit Myseit SBISETCS
HEIIOCPe[CTBEHHBIM IPEEMHUKOM OITHOTpapuuecKoro

orziena Pycckoro mysesa mmmeparopa Anekcanppa I,
cosfaHHoro 13 ampena 1895 roga ykasoMm mmIieparopa
Huxomnas II. [Tatoit ocHOBaHMsI 9THOrpadmIecKoil 4acTu
Myses MpuHATO cumTaTb 10(23) suBaps 1902 1., Korga
OBITIO YTBEPXKIEHO LITATHOE pacmucaHue JTHorpadmde-
CKOTO OTZe/Ia ¥ Ha4amoch GMHAHCHPOBaHIe ero pabort. B
1934 r. oH 6bUT Ipe0bOpPa3OBaH B CAMOCTOSITE/IbHBIN HAyd-
HO-UCCTIENlOBATEIbCKUI M Ky/IbTYPHbIN LeHTp — [ocymap-
CTBEHHBIIT My3eii aTHOrpadun. B 1948 r, mocte nepenaun
emy u3 Mocksbl Komtekuuii TocymapcTBeHHOro Myses
HaponoB CCCP, on momy4nn HasBaHue [ocymapcTBeHHO-
ro mysest sTHorpadun HapogoB CCCP. B 1991 r. Ha oc-
HoBaHUM YKasa IIpesumenta PO Myseit ObU1 BKIIOUEH B
TocymapcTBeHHBIIT CBOJ 0C000 [IEHHBIX 00bEKTOB HaLNO-
Ha/nbHOro gocrosaHns Poccun u ¢ 1992 1. nepenMeHoBaH B
Poccuitckuit sTHorpaduaecknit myseit (POM).

? Komnexkuyn Poccuitckoro aTHOrpaguieckoro my-
3ea (ommcu) Ne 860.

3 Tam xe.
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Rezumat
In articol sunt descrise obiectele primei colectii mu-
zeale a bulgarilor din Crimeea. Ele au fost aduse la Muzeul
Rus de Etnografie in 1905 din gubernia Taurida, judetul
Teodosia, orasul Starii Krim si satul Koktebel.
Cuvinte-cheie: colectie bulgard, Crimeea, colectii de
muzeu, costumul traditional.

Pesrome

B crarbe ommcpiBaroTCA IpenMeThl NEPBOI My3eli-
HOJl KOJUIEKIMYU KPbIMCKUX Gonrap. OHM MOCTynuau B
Myseit atHorpadun Poccun B 1905 1. u3 TaBpudeckoit ry-
6epuun, Peonocuiickoro yesna, ropoga Crapsiit Kpbim u
cera Kokrebernb.

KnroueBsie cmoBa: 6onrapckast kommekuus, Kpoim,
My3eliHasl KOJUIEKLs, TPaMLVIOHHbI KOCTIOM.

Summary
The article regard the objects from the first collection
on the Crimean Bulgarian. It came into the Russian mu-
seum of Ethnography in 1905 in the Taurida Governorate,
Theodosia Uezd, city Stary Krim, village Koktebel.
Key words: the colonist Bulgarian, Crimea, museum
collection, traditional costume.
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CHEVI®MKA MUTPAIIMIOHHOV AKTUBHOCTV HACEJTEHU S PETVIOHA
«CBPHEHA CPEJTHA IT'OPA» HA PYBEJKE XVIII-XIX BB. U1 EE BIVSIHUE HA ®OPMUI-
POBAHUE BOJITAPCKOW OBIINHEI «TYKAHITEB» B IO KXHOVI BECCAPABUN

bonrapckas puacmopa B coBpeMeHHON YKpa-
uHe, ABJAOIAACA KpYyIHeNIell U3 [Uaclop BHE
Bonrapum, mpepcrasiasier co60if MHOIOYpPOBHEBYIO
06IHOCTD. B ee cpeme meperienicy ClIOKHBIE Tep-
pUTOpMATIbHBIE U 3THOrpadmyecKue, CTOpUIecKue
U conyanbHble cTpaTbl. OTHON 13 HUX AB/IAIOTCA T.H.
«TYKaHI[pl» — CaMble paHHME M3 OONrapcKux Ioce-
nenues bymxkaxa (Beccapabum, oro-samagHbIx pait-
oHoB Opecckoit o6macTy, [lyHaiicko-/IHeCTpOBCKOTO
MEXIypeubs).

JJaHHBII MMKPOSTHOHMM, WIM CYOITHOHMM,
He SIB/IsETCS M3OpaHHBIM IIPENCTaBUTE/LSIMU CaMON
TPYHIBI B KayecTBe caMOHa3BaHMA. IIpu sTom oH
aKTVMBHO VICIIO/Ib3yeTCs NMPEACTABUTEIAMI COCETHUX
6onrapckux cy6atHnueckux rpymm (Jo6pes, 2009,
7-8, 46, 53), a Taxxe Opyrux aTHocos. Hanpumep, ux
HasbIBAIOT «TYKaHJIAp» raraysbl U aJOaHIbl; KpoMe
COOCTBEHHBIX IIOJIEBBIX MaTepyajoB OMMpaeMcsl Ha
cBegenus uccnegosareneir E. H. Ksunuukosoi (Ku-
muees) u JI. C. Epmonuna (Cankr-Iletep6ypr).

®opma ABIAETCA UCXOHOI OT IMIPOCTPAHCTBEH-
HOJI JIOKa/IM3aluy — «TYKalTHN» (3elIHne), yKas3bl-
BaIoOIlell Ha MepBEHCTBYIOIIYI0 PONb IPefCcTaBNTe-
Jeil TpyHmbl B IIpolrecce Gonrapckoil (6ankaHCKoi
BoOOILIe) KomoHM3anuyu bBymkaka. YnorpebneHne
TePMUHA «TyKaH» (TYKaHIM, TyKaHap, TYKaHaap) B
KauecTBe IPYIIIOHNMA ¥ OJIKOHMMA, 110 OTHOLICHNIO
K CyO3THMYECKOII IPYIIIIe B LIeJIOM M 9ACTV XKUTeTIel
TOTO VIV VIHOT'O HACETICHHOT'O IIYHKTa, GUKCUPYeTCs
VICCTIEMIOBATEIAAMY B TaKUX TOpPOJax U cemax bymxa-
Ka, kak bonrpan, Kamenka, Kupcoso, Kompar (ban-
kaHcku-Konpmos, 2012, 79-81, 97). «Tykan» wmm «Ty-
KaHAYKa» — uMs Bonrapuu mwin 6onrap B 11e10M, Ha
raraysckom U pyMbIHCKOM si3bikax ([JpoH, Kyporio,
1989, 85; Jpon, 1993, 104, 142, 146; bankancku, Kon-
IoB, 2012, 157-158).

[TepBbIMU, COOCTBEHHO «TYKaHCKMMM», IOCE-
neHMAMN B Dymxkake cmegyer cumrarb Tam-Bynap,
Vimmyunty n Kaparad, 3acesieHue KOTOPBIX BBIXOZLIA-
mu u3 Kapamxka-nara (6onr. Copaena Cpenna Topa)
CJIeflyeT OTHeCTH K Iepuopy fo 1807 r. (rop saHATHA
Kpas POCCUIICKOIT apMueri). Yoke IOocye pucoeiHe-

Hus Beccapabum x Poccwmitckoit mMmmepuy MMu Ha-
cefsgeTcs crapelimas 4acTb bonrpapa, a Ttaroke Ta-
pakmsa (YepBenkos, [lymnnnka, 2013, 46, 48-49) u
banoBka. Kpome TOro, o maHHBIM IMaIeKTOIOTOB,
IpefCTaBUTENN [AaHHOTO Cy0aTHOCa ObLmM cpemu
6onrapckux InepBomnoceneHueB Anapgonku, IKyp-
mxynewt, CaryHoBa, Kaipaxiuu, Baticana (apIHE —
Bacuibeska), Ky6es (UepBoroapmeiickoe), Uity
(TopoxHee) u T. fi. Bioc/mencTBuy TyKaHCcKMe CTapo-
KITIBI GBIV ACCUMMIMPOBAHBI 607Iee MHOTOUYVICIICH-
HBIMU TPYIIIaMu 60/rap, IepecennBLUINMUCA B IIEPU-
ox 1810-1830-x rr. [Tpu saToM crienududeckue YepThl
roBopa TyKaHIIeB BCe )K€ IOBNMAIN Ha A3BIK HOBBIX
Xureneii. bomee TOro, «TyKaHCKuU cref» OTYETIMBO
IIPOC/IeXMBAETCS B ToBOpe bonrapckoro cena ITapka-
HbI, TeorpaduuecKy pacroIoKeHHOTo yxe He B bec-
capabun, HO Ha Tepputopuu «O4aKOBCKOI CTEIN» U
3aceneHHoro 6onrapamu B 1804 r. (Atac, 1958, 38).

ITpomeccel  mepepacrpepeneHnss 0GONIrapcKoro
HaceneHusA bypkaka, KOTOpble MMeNM MeCTO IOCTIe
npucoefiHeHNs Kpasd K MonlaBCKOMYy KHSXKeCTBY,
a MMeHHO, B 1860-1863 rT. crmoco6CTBOBaMN BO3-
HMKHOBEHMIO HOBBIX TYKaHCKUX cell. COOCTBEHHO B
Beccapabut, 10 pocCHiiCKyIo CTPOHY I'PaHUIIbL, B 3TO
BpeMs BO3HMKaeT celo KanbpyeBo, OCHOBaHHOE K-
Te/AMM OTAenbHOro kpaprana (TykaHckol Maxasbl)
bonrpana, a yacTuuHo — u3 Tam-bynapa u gp. Tykas-
ckux cen (Tomamosa, 2009, 7-8).

MaccoBoe mepecenenne 6eccapabckux donrap B
TaBputo B 1861-1863 rr. moBek/u 3a co60it OCHOBa-
HIle TyKaHIlaMyu HOBBIX cenl B CeBepHoM IIpnasosbe.
Ilepecenennpr n3 Kaparaya Ha HOBOM MeCTe OCHO-
BBIBAIOT IIe/IbIX TpM cena — AHHOBKY, IleTpoBky n
IlepBo-Huxomaesky. Borxopust u3 Tam-bynapa gator
kunsHb [IpecnaBy u Vnusoske. bonrapsr us Mmnynn-
TBI OCHOBa/IM MaHYITIOBKY U 3€/IeHOBKY, a 0aHOBIIBI,
COOTBETCTBEHHO, banoBky n Mapunosky. bonrpag-
CK1le TyKaHIIbl HOCeUINCh BMeCTe C YyIIMenniiaMm
(xuremn Yemma-Bapyurter) B CremaHoBKe-Bropoit
(Bepumureits, Yemko, 1952, 100-101). TykaHusr us
Ky6es u Tam-bynapa - B Paiinoske (Bynuna, 1950,
251-252). Kpome TOro, «TyKaHCKUIl» TOBOp UKCHU-
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pyeTcs B sA3bIKe Takux 6Gomrapckux cen CeBepHOro
IIpuasosps, kak AHIpOBKa, [toHeBKa, Jlynadapckoe,
Komaposka u BsiuecnaBoBka (Armac, 1958, 9-16).

Takum 06pasoM, TyKaHIIbI COCTAB/IAIOT HE TOMb-
KO MHOTOYNCIEHHYIO, HO I BIIOJIHE BBIPA3WUTEIbHYIO
TpyIIy OONrapcKoil AUacIopbl Ha ore YKpauHbl U
MonpoBel. B 10 >xe Bpems, Ipo6ieMa 1X IpOUCKOXK-
e’V JO/ITOe BpeMs OCTaBaIach Hepa3peleHHOI.

OmvH n3 Hambonee paHHUX JCCeHOBaTeNei,
A. A. CKa/nbKOBCKMIL, XapaKTepU3yeT caMble CTapble
TyKaHcKue cena bymxkaka - Tam-bynap, Vimmnyunry,
Kaparau — xak HaceneHHble «O6onrapamu u3 Makeno-
Hum» (CkanbkoBckumit, 1848, 62, 67, 69). ITokasarened
37leCh He CTONBKO (PaKT CONMOCTaBIECHMA CYyOITHUYE-
CKOJ1 TPYIIIIBI € YIOMSAHYTBIM pernoHoM (1mop «Maxke-
[IOHNeIT» TOTZA YacTO IOfpPa3yMeBali BCIO I0KHYIO,
3a0a/IKaHCKYIO 4acTh OONrapcKux 3eMennb BoooOle, a
He TOJIbKO VICTOPUKO-TeorpaduyuecKuil Wy STHOTpa-
¢buyecknit pernoH), a QakTUyecKkoe OTMeXeBaHMe
HaceJ/IeHNsI YKa3aHHbIX Cell OT IIPOYNX.

U peitcTBUTENIBHO, OONTapBI-TYKaHIIbI 00/Ia/faN,
fla ¥ celyac emle 06/1a/jaloT TONbKO ¥M MPUCYIIVMU
0COOEHHOCTAMIU TOBOPa, (OIBKIOPa, OOPATHOCTH
U T. I. B pesynbTaTe Hay4YHBIX M3BICKAHMII Xapak-
TepHble 0COOEHHOCTHU UX TOBOPOB OBIIN B CepemnHe
XX B. OIIMCaHBI COBETCKUMM ¥ OONTapCKMMU MCCIIe-
foBarenAMu-duonoramn. BcnencTBue 3TOro OHU
O 06BEVIHEHDI B €AMHYIO IPYIIITY — TaK Ha3bIBae-
MBIX «IMIIINIICKIX» IUATIEKTOB (KOTOpbIe, BIIPOYEM,
npaBWIbHee ObUIO Obl MMEHOBATb «TYKAaHCKUMM»)
(Arnac, 1958, 32-42).

Jlokanusanusa MecTa BBIXOJA HOCHUTeNell ToBO-
POB 13 METPOIIONNM, CHiellaHHASA TOT/A Ke, ObI/ma He
BIIOJIHE KOPPEKTHOIL. B YacTHOCTH, yKa3bIBaaach Tep-
putopusa Cesepo-Bocrouynoii bonrapun, paiton ro-
pona Illymena. OT™MeTM, YTO JaHHAA JTOKaINU3aALUA
OblIa OCYIIIeCTB/IEHAa MEXaHNYeCKY, 6e3 COMocTaBIe-
HUA C IMAJIEKTHOM KAapTMHON YKa3aHHOIO peruoHa:
B KauecTBe OIpaB/jaHNA 9TOMY JIeK/IapUpPOBajach He
U3y4eHHOCTD JaHHbBIX TOBOPOB B caMoit bonrapum. 3a
OCHOBY Opajach apeHa JIefiCTBIUSA POCCUIICKOI apMUM
BO BpeMeHa PYyCCKO-TypenKoi BoiHbl 1806-1812 rr.,
KOT/}a, AKOOBI, IIPOM30ILIe/T MAaCCOBBIIT MCXOJ, IIPEIKOB
TykaHIeB Ha cesep (bepHiureit, 1952, 17-18).

[Togo6Has TOUKa 3peHNs JOBOIBHO OBICTPO CTa-
J1a TOCIIOfICTBYIOILe 11 Obl/Ia IepeHeceHa U3 IIOCKO-
¢ty 60IrapcKoil ANameKTONOTUM axe B chepy UCTO-
pudeckux mccnefosanmit. Hepegko pake nmpusHas-
Hble Kopuden OOIrapUCTUKN HAXOAMUIUCH B IUIEHY
HOA0OHBIX 3a0/my>XaeHnil. Tak, Hanpumep, yKasbIBast
Ha ITPONICXOXKTEHNe 13 HeKoero cena «babeka» Takmx
i, kak Komro Bunenapro, Tepau Bunbay, Kome [y-
ryH, Kone Bap6an u ap. (moguepknBaHueM obpaia-
€M BHUMaHMe Ha POfIOBble IPO3BMIIA, OT KOTOPBIX

IPOMCXOMAT [Be CaMble PAaCIpPOCTpaHeHHble haMu-
MM HBIHEIIHero TaBpuyeckoro c. [Ipecnas, mpowc-
XO[slye OT «CTapbIX TalmOyHapLeB» — [oryHckue
u Bapbanckue, mpudeM, BCTpeYaroliyecs TOMbKO B
HeM), UCCTIeoBaTeNb ajiee 3aMevaeT, YTO «Ha3BaHMe
3TOTO Ce/la, BEPOSATHO, AAHO B MCKAXEHHOI opMe.
ITo Hamemy MHeHMIo, 310 Mmb0 ceno babyk, uro B
CummcTpuHCKoI okomui, mbo ceno baboso us Py-
ceHcKol okommmy». To ects, FOxHas Bonrapus sase-
TOMO He PacCMaTpuBaeTCA B KauecTBE BO3MOXKHOTO
MecTa BbIXOfia «0abeKileB», MOCKONBKY «BO BpeMs
pyccko-Typenkon BoiiHbl 1806-1812 rr. pycckad ap-
MM He 3aXOfiuia Tak IIy0oKo Ha Tepputopuio bor-
rapun» (Ipex, 2010, 306).

BmecTte ¢ TeMm, emje B koHne XIX - B Hauane
XX BB. cpeiy HOTOMKOB OONrapcKux IepBOIOCe-
neHnes bymxaka u TaBpum coxpaHanace maMATbh O
TOM, U3 KaKUX MMEHHO paitoHoB bonrapuy npuim
UX NpefKN: ypOXKeHell TykaHckoro Ilpecmasa, f-p.
. TomopoB yrioMuHas NI0BAMBCKIE cena XaM3anape
u Yo6y (Bbpnrapcku, 1903, 3); BbIXOfeL] 13 TYKaHCKON
maxanbl Bonrpaga, fi-p. V1. TUTOPOB yKasbiBas Ha ceyio
Babek, pacnonokeHHOe MOOMM30CTM, U Ha HAPYTHE
cerma ®paxun (Turopos, 1903, 104, 106). YiomsaHy ThbIe
Cella paCloONaraauch B VCTOPUKO-Teorpaduieckom
pernone Kapamxka-nmar (6onr. Copaena Cpenna [opa).

Tak, Bemst peub 00 M3BeCTHOM B mcropun bor-
rpajga cemeiictBe KaMOypoOBBIX, mpoucxomsieM u3
TYKaHCKOJ Maxasbl, TUTOPOB MPAMO YKa3bIBaeT, YTO
«Te ca OT TyKaHWTe, CYpeyb OT OHe3n Obirapu B be-
capabus, Kou ca ce 3ace/mm TaM B Kpas Ha XVIII
unu B Havasnoro Ha XIX cronmerue». TyT xe akijeHTH-
poBasoch ux ¢Gpakuiickoe, KHO-OOMTapCKOe Mpo-
ucxoxpenre (Tutopos, 1903, 21, 104).

[TpaBoMepeH Bompoc o TOM, Kak chopMupoBa-
Jach OIIIO3ULMS, B KOTOPOII OJHY U3 CTOPOH CTa/In
Has3bpIBaTh «MECTHBIMM». PUCKHEM IIpeJIONIOXUTD,
YTO OTBET HAXOAUTCS B Cpefle BCe TeX K€ OBIBIINX
OamKaHCKMX SKureneil. VICTOYHMKM TepBOI TpeTu
XIX B. HepeIKO OTMEYAIOT «CTapbIx» OOMrap U T. H.
«bexxeHap» (6exennes). Hampumep, II. CBuHbMH
nucam: «Oco6MMBO BO BpeMsl MPOLIEAIIeil BOIHBI
[1806-1812 rr.] BBIITO <...> mo 4 000 ThICAY ce-
MelicTB B Beccapabuio, Kou 60/IbIIIeI0 JaCTHIO HOCe-
JMINCh B HOMAX, OCTaBJIeHHBIX TaTapamu. nad or-
NMMYeHNsT OT HpeX[e MOCeMMBLINXCA 37ech Oomrap,
Ha3bIBAIOT UX «OexxeHapamm» (CByHbMH, 1867, 226).
TakuM 06pasoM OTIMYANNCH «KOPEHHbIe» OOIrapsl
(mocenmuBuecs eme B Monmo-Bamanickuit mepuop)
oT BHOBb npuinenimux (Poccuitckmit).

Heno B ToMm, uto Teppuropust beccapabuu B Ha-
yane XIX B. Bce eme HaxoguTcsa B OCMaHCKON MM-
nepuu. Kakas-To rpymma 60omrap mocensietcst B 9ToM
pervoHe, IpefIoOYNTasi )KUTh Ha OKpaHe, Ifie Halllo-
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HaJ/IbHBIE, JYXOBHbIE ¥ 9KOHOMIYECKe IPUTeCHEHNA
cnabee, yeM Ha Teppuropuu bonrapun. [lo pyccko-
Typeuxoit BoiiHbl 1806-1812 rT. B bymxake mpoxu-
Baso y>xe okono 8000 6onrap. V3BecTHO, 4TO mOCTIE
BOEHHOJ KoMmanum 1787-1791 rr. 6omee 200 601-
rapCKMX CeMeiicTB moce/mmuch B bymkake. V36panu
oHnM cebe semm mMexpay Ilpyrom u Snmyrom. Takoit
apeasn ompefieAcA IPaBOBBIM Ka3ycoM: 3TV 3eMIIN,
BXOJAIINE B COCTaB 3aBUCUMOro oT OCMaHCKO MM-
nepuy MoONIaBCKOTO KHA)KECTBA, YNPAaBIAIUCH He
CY/ITaHCKOI afIMUHICTpaliyeli, a TOCIIOfAPsAMIU.
Ilepecenusiuncy Ha Tepputopuio bymxkaka, Ty-
KaHI[bl TIOCeNMINCD, IIpeX/ie BCero, B ropofax Penn
u VI3mMan, a TakKe CyIleCTBOBAaBIINX HAa TOT MOMEHT
MonfaBckux cenax CaryHoso, AHazmon, [IKypxKyie-
iy, bapTa. ApXxuBHBIe MaTepHabl yKasbIBaOT, 4TO B
ceno bapta 6onraper npymm B 1790 r.' B 1800 roxy
CpeHOTOPILIbI OCENN Ha MECTe HOTalICKOTO IIOCeIeHNA
Tam-Bynap®. B 1803 r. mepeceneHIbl MOCEMUINCH B
ceJIeHUn I/IMnyuMTa3, B 1804 r. ObII OCHOBAHEHI cela
Kaparau u Ky6eit*. B Ky6ee Tykanckmit cybcTpar Ha
CETOfHANIHMIA JeHb NPaKTUIeCKM OTCYTCTBYeET. Be-
pOsITHee BCero TyKaHIamMu O6bln 3aceneHsl 1 Tabaxi,
HO BIIOC/ICACTBMY OOIbIIAst YaCTb U3 HUX Iepecein-
71ach B I. bonrpagp, mocse ero ocHoBanusA B 1821 1.
Kpome Toro, 3HaUMTEeNIbHAS YaCTh BLIXOJIEB U3
Kapamxa-fjara Haxofmaach B MOJABCKUX CETIEHUAX
Tomaposckoro n [peuanckoro 1piHyTOB — Opak, Ky-
rypnyit, Tomait, Mumxup, Manemrst, II>xuranbaii,
Ileneneit bynrap, Ileneneit, Monpgosan, [amxkukmoii,
Ipeuan, Anyat, Kasaaxmna, Mycaut, Yagblp — Ha
3eM/IX MOJIJABCKUX 60s1p (Hanbosee KPYIIHBIM 3eM-
neBnagenbleM 6pu1 V. bai), He TOMBKO 5O 3aHATUSA
perroHa pycckumu Bovickamu (1807) u maxke BXOX-
IeHust ero B coctaB Poccumitckoit ummnepun (1812), Ho
r7r
s
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Puc. 1. [lapcTBenHas Hapgnuch Ha kaUTe [Jesgansa CBATBIX
anoctonos. Llepkosb CB. [lumntpa B I. bpesoso
ITnoBaUBCKON 06/acT.

U BIUIOTb 10 oOpeTeHMs 6o/MrapaMiu KOMTOHMCTCKUX
mpas (1819) u MxX fanpHeTIero MacCOBOTO MCXOAa
Ha 3eM/I1 HOBOOCHOBAHHBIX KOJIOHUCTCKUX OKPYTOB
(1819-1821) (Ipex, 2010, 293).

C npuxonoM poccuiickux Bolick B 1807 I. TyKkaH-
LIbI TIOCENIMIINCH Ha 3eMJIAX cenenus JJonyknoii. Briosn-
He BO3MOJ)XHO, 4TO B 9TO >Ke BpeMs Haua/loch 3aceje-
Hye cena Ymiimmsa. B 1809 r. TyKaHIbI MOCENMIICDH B
Kypuw®, a B 1811 r. BMecTe ¢ anbaHLaMy OCHOBAIN
ceno Kapakypt, a BMecTe ¢ MongasaHaMmu — Eppex-
bypny.

Heckonbko 3aberass Bmepen, OTMETHM, YTO B
1820 ropmy «ropomcKux» 6onrap HamemuIu 3eMIeil.
Ipynma TykaHues BO rmase ¢ «4An0 bano» Bpicenu-
nach n3 V3mansa u ocHoBana B 1821 1. cenno banosxa.
B 1857 r. 6p110 ocHOBaHO ceno Kanbuesa, kotopoe B
1861 r. 3HaUNTENBHO IOIONHUIOCH 33 CYET Iepece-
JIEHLIEB U3 TYKAHCKOJ Maxabl I. bonrpana.

JKemas BHeCTM ACHOCTb B JUCKYCCHOHHBIIl BO-
IPOC O IPONCXOXKAEHUM JAHHON CYO3THUYECKOI
IPYIIIIbL, aBTOPBI JAHHON CTaTbhy (IBOE U3 HYUX VIMEIO-
iye pofoBble KOPHMU, IPOUCXOAAIINE U3 TYKAaHCKUX
cen bymxkaxa u TaBpunu — Bragpruenu (VMoyuntst) u
IIpecnapa (Tam-Bynapa)), B3 3a OCHOBY Bepcuio
0 ee TeHeTUYeCKNX CBA3SAX C HaceneHueM Kapamxka-
mara. B mae 2012-ro, u B mMae xe 2013 r., umu, npu
yuactuy ViBana IlerpoBuua landeBa, ObUM IIpOBe-
IeHbI JiBe II0/IeBble IKCIIEANIMY Ha TepPUTOPUA 00-
muHbl bpesoso ITnoBanBcKoit ob6mactu — ropop bpe-
30B0 1 cena CeexeH, babek, Yoba, 3enenukoBo, Po-

POOOCAOBHO [ObPBO
HA
KOHMAPEBUA POL

UBAHOB — 5
OCHOBOMONOXHNK HA POOA .

Puc. 2. V3o6paxenne ponoBoro mepea cembu Konpa-
pesbIx. Myseit B ¢. Bepen o6muust Bparst lackanosn
Crapo3aropckoit 06/macTu.
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3oBe1], Yexmape (Bce B 2012 r.), 3marocern, [IpaHroso,
Tropkmen n Crpenu (B 2013 1.) — u o6muub! bpars
HackanoBu Craposaropckoit obmactu — cenma bpars
Hackanosu, Bepen, Mapkoso, IIpasocnas u Menoso
(Bce 82012 1.).

B nporecce nposeenns skcrneaniuii 6u1m 06-
C/IeflOBaHbl MECTHBIE L[epKBU, OMOMMOTeKM, Mysen,
MIOTOYHBIE APXMBBI MECTHBIX CEIbCOBETOB, IIPOBEJie-
HBI OIIPOCBHI MECTHBIX XKUTeNel, B TOM 4iCile — Kpae-
BenoB-mobuTeneit. Hanbornee rennyio nHopmarmo
B Hallle pacriopsKeHMe IpeffoCTaBII KUTeNb I. bpe-
30B0 /IBaH MyeBCKMil, 32 4YTO BbICKa3bIBaeM €MY JIC-
KPEHHIOI0 0/1ar0fjapHOCTb.

B pesynbrate Obuim OOHApy>keHBI HAI/IAHBIE
CBUJETENbCTBA B IIO/Ib3Y BEPCUU 00 IIPOVICXOXKICHUN
«TyKaHIeB» u3 pernona «CppHeHa Cpepmna Ilopar
(tTyp. Kapamxka-par).

Tak, B nepksu «Cs. IumMutnp» I. bpe3oso 6bu1a
BbIsSIB/IEHA TOIOOPKA 1IEPKOBHBIX KHUT KMEBCKOM U
MOCKOBCKOJ IIe4aTli, IIOflApEeHHBIX XpaMy POJHOIO
cema Abpamape (crapoe HasBaHue bpe3oBo) 6ecca-
pabCKMMU KOZIOHMCTaMM. YUUTbIBast LIEHHOCTDb JJaH-
HOTO KOPITyca MCTOYHUKOB, MIyOMUKYeM HMOMTHOCTHIO
JapCTBEHHbIE HA/IIIVCH Ha HUX:

1) «Tas xupira [Togaper Kamuy orb / Bonrpans Ha
Ab6pamnapckara Yepkysa / O3[JPABIE / Hena Hu-
kynuHa IlapackeBa Xamxnl / Kycranga Kupeina Cru-
¢danbia Koippina / Muxaiina u Bcexb CPOSHUKOBD /
Becapabis / Jleto 1846» ([Jestrnst CBATHIX allOCTONOB,
Kueso-Ileuepckas JlaBpa; 1832);

2) «cuto kHuUTy nofapuns / Xamxu Geopopsd Jon-
4oBb / Osppasie / [lapackesu, VBana, ®eonopa, Ma-
Hoiina Hec / Topa, Muxanna, Ilapackesu, Mapui Ia-
packesu JleonTnsa / 3a ynokoit / Jaunma, Inna, Togopa
Hasupa / Jumutpa Akcenns, uBcexb CpogHMUKOBD /
Becapabis / na 1846e nero Kononis bonrpags / [npy-
ruM nouepkoM]: ®eonops ITapackesu VBana Geopopa
/ ®eonops ] [TapackeBu M» [eliie OHO CBU/IETENHCTBO
IPOJO/DKEH ST OOIIeHNsI — IepeHeCeH e YacTI JIIfel
U3 pasfena «3IpaBus» B «YIIOKOi»; 00paTuM BHUMA-
HILe, 9TO «3a YIIOKOi» PopMbI bonrapckie (Hampumep:
«Topmop®»), a BOT 3a 3apasue — «Peogopw» | ([lentu-
kocrapuoH (IIarmpecaruuna, Tpuop LiBerHas), Mo-
ckBa, CuHopanpHast Tunorpadus; 1841);

3) «Cuio xuury nogapsurb Togops / Tomanen-
Ky, JacroMuHyBaTu osgpasie, / ®eopgopa, Mapis,
HOumurpia, Huxomnas, Anekcid, / Teoprisa, Hukonas,
®eopopa, Anekcis, Crosana / Mapia Ilena Axcenis
Vnena Mapia bouka / saynoxoii a sen / Muty Mut-
ka Bemmka Muxamna 3mata Muxanna / Bemuka Mu-
xaiina / 3nara Muxauna / Anppes leny Iana Anppes
bparan®s BEJIA, / n Bcexb cpopnHukosb Peopopa
Maps! sap / Augpes becapabia O6 Apamutapu / Ha
1846e neto Konouist Bonrpap / Tocnoguus» («Tpuo,

crectp TpumecHen»; Mocksa, CuHOfja/IbHast TUIIO-
rpadms, 1841).

4) «Ciro Kanry nogapein Kamay nmm / Kupnuno
Mankosd / Osppasie / Kupuna Crorika Jumutpis
Huxonas / banna Anmukces Cumeona / becapabis
Bonrpag®s meto 1846» (Munes Centsa6pp-OxTs6ps (B
onuowm rnepemniete), KeBo-Ileuepckas JlaBpa; 1839);

5) «Tast xHbITA TIOfAapBl Kamdyy orb bonrpags /
Ha A6pamtapckata Yepkysa / O3IPABIE / Kamua
Croiika Jumnrpisa Hoikonaa bana / Anekces Cume-
OHD yMps ceHTabps Ha 20 fieH / becapabis Jleto 1846
/ [ppyrum nodepkom]: Acb OMmanoinb / IleTpoBb»
[xapakTepHa Impumycka o cMepTu Hekoro CyMeoHa
CBUJIETENIbCTBYET O IPORODKEHMM OOIeHus Iocre
mopiapka] (Munest Hos6pb-Ilexkabps (B omHOM Tiepe-
wrete), Kueso-Ileuepckas J/laBpa; 1839);

6) «Tasa Kuura ITogaper kxamay orp bonrpans /
Ha A6pamtapckara Yepkysa / 3aynokoit / MuHka
Hena crosiHa VIBana Hukonas / KoncranTteina Kunn
Tomopa Kupa [ona / Mapis Marses Cumeons /
Becapa6is / Jleto 1846» (Munes SuBapb-OeBpans (B
opHoM neperniete), KueBo-Ileuepckas JlaBpa; 1839);

7) «Taspl Kunra Ilopgapsl xamay ors bonrpams
/ Ha A6pamnapckara Yepkysa / Osgpasie / Kamua
Croiika Iumutpisa Huxonas bana / Anexces Cumeo-
Ha TeHa KocTaH/ja HeHa Hukynuna / Kupnna Knpbina
Muxaitna Ctudanina / becapa6is Jlero 1846» «Tasu
Knura Iogapn Kanuy bonrpans / bonrpags B bon-
rpagb Kamuto» (Munes VMionb-ABryct (B ofHOM Ite-
pernete), Kneso-Ileuepckast JlaBpa; 1839)°.

OueBypHa npsamas 3a060Ta OONTPAfCKUX XKUTe-
7eit 0 CHaG)KeHMY HeKOIia POJHOro Xxpama 60rociy-
ebOHOII muTeparypoit. CKopee Bcero, mogapeH Obu1
HONMHBIA Kpyr «MuHeil» (4 Mecsilja, UMM 2 KHUTHU O
Hac, yBBI, He JIOLUIM). YUYUTBIBas 1eHYy MOROOHOI
KHUTY, KOTOpas PaBHSIACh NPVMEPHO LieHe KOpo-
BBI, MOXKHO YTBEPXK/JaTh, YTO 9TO ObIT 3HAUNTE/IbHBII
BKJIal. B 9TOM jke XpaMe XpaHWUTCS 3HAUMTEIbHOE
KOJITYeCTBO MKOH KJEBCKOTO ¥ MOCKOBCKOTO IIVCh-
Ma, BO3MO>KHO, TaK)Ke IlepeJJaHHbIX TYKaHCKUMMU XK -
tenamu beccapabum. O mogo6HOM dakTe KOCBEHHO
CBUJIETEIbCTBYET CepeOpsiHOe OJII0f0 C MMeHeM lapy-
Tensi «AHTOH'D Bacumess o1 bonrpags» (muckoc)’.

CrenyeT OTMETUTD, YTO B OTJE/NbHBIX CIIyYasax
IIaMATh O POACTBEHHNMKAX, BbICEMUBIIMXCA B becca-
pabMio MMEHHO 13 JAHHOTO peryvoHa, COXpaHsIach
Ha NPOTDKEHUM TTONTyTOPa CTONMeTHIT. Tak, BBIXOIIbI
U3 paMaluniickux popos bauyposbix (B beccapabum
bamumus TpancopmupoBanach B «badypckux») u
[IBeTaHCcKMX, MpoxuBamoie B 6eccapabckom Kapa-
rade u VIMmynure, a Taxoke B JOYEPHUX TaBPUIECKIX
cemax - AHHOBKe, IletpoBke, Ilepso-Hukonaeske,
yKasbIBa/Iu Ha Pamanmit kak Ha 30Hy BBIXOJIa VIX ITpefi-
KOB He TO/IbKO B KoHILe XIX B., HO Ila>ke U B cepefiiiHe
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XX B. (Kropkunes, 1985, 46). A mpefcTaBUTENN XaM-
3a/1apCKOTo pojia BammpoBsIx 10 CUX TOP TOMHAT 06
yurepieM B beccapabuio Kparo Banmpose (1783 - ?),
KOTOPBII CTaJl POLOHAYAIbHIKOM «Tall-OyHAPCKOII»
BeTBU pofa BammpoBsIX, MPOXXMBAIOLIETO ¥ TIOHBIHE
B TaBprueckoit Vusoske (LIBeTkoB, 2007, 199 ).

Tema BbICeneHMsI Ha CeBep HAIIA OTOOpaKeHe
B Te€HeaNoTMYecKX POCIUCSX cel pervoHa. Hampu-
Mep, OfjHa U3 CTeH KpaeBequecKoro Myses B ¢. BepeH
yKpallleHa n3oOpakeHueM poposoro gepesa Konpa-
peBbix. Hinke MMeHM OZHOTO 13 CBIHOBEN OCHOBATe-
ns pona Konbo VBanoBa — CToit0 — HaXOAUTCS Hafl-
vk — «u3bsran B Pycusi». CumBonuyHa u ¢popma
PUCYHKa — CIIVJICHHBII CYK JiepeBa®.

JKurenn cocegrero cema Yexiape, korga B
1850-X IT. UM ITOHA/JOOVIVICD CPefCTBA /sl HOCTPOIi-
KJ HOBOJT LIEPKBH B cefle, OTIpaBuan B beccapabuio
TPeX XOfIOKOB BO r71aBe ¢ MoHIo JJOKOBBIM. IT1 XOf0-
Kyt mpo6bTn B Poccum [iBa rofia, IpuieM SKIUIN BCe
aT0 BpeMms B bonrpage, B jome y npodeccopa Imm-
Tpusi ATYpbl, POSUTENN KOTOPOTo ObUIV BBICENICHIIA-
MU 13 cocenHero c. babek, a caM OH, OYEBUIHO, OB
CBsI3aH C YeX/IapliaMy KaKMMMI-TO POCTBEHHBIMH OT-
Homenuamu (Yynros, 2001, 15, 17).

Eme opmH xapakTepHblil npyMep. VI3BecTHbI
ypoxeHer; bpesoso (Abpanuiape) Xygo>xHUK MuHu0
Kanjapos, 3aHuMasch uccienoBaHueM cOOCTBEHHOI
reHeanoruy, B 1939 r. B mucbMe K CBO€N cTaplien
CecTpe CIpamMBal, YTO €il U3BECTHO O MpefKax IO
nuuun gepa Ctor, KoTopsiit 6bu1 onoM: «Herosusit
6amra CTosiH, Halll TPafiAfo, KaKBO e paboTu B Pycus,
Ta ca e BbpHan 6orar?» (BamsiBuyapcka, 1992, 164).

B maHHOM cry4ae, OYeBMIHO, MMeeM JENO CO
CIIy4aeM peaMUTPaLMy BBICETEHLeB, KOTOpPbIE TIOY-
4T KOJIOHMCTCKUII 3eMENIbHBI Hafen B beccapa-
Oy, pofaMM ero ¥ BepHYIUCh Ha popuny. HyxHo
CKa3aTb, YTO IIPAKTUKA 3Ta ObIIa He CTOb YK Pefi-
Koit. IIpsIMBIM ee 0TOOpaskeHMeM SABISAETCS IOBOTBHO
pacmpoctpanenHast B pernone Cpemseit ropsl da-
M «MonpoBaHckn» (3adukcuposana B babexe,
bpesoso, Yobe), KOTOPOJI HaJIe/IA/IM MECTHbIE JKUTe-
NV TOJOOHBIX penaTpUanToB’.

MHorouncieHHble TOATBEPXKAEHMsI Bepcuu 06
I0)KHO-00/IrapCKOM TIPOMCXOX/IeHUM TYKaHI[eB ObIIN
BBISIBJICHBI HAMJ U1 B pe3y/IbTaTe 03HaKOMJICHS C Ha-
paboTKaMy MeCTHBIX MCTOPUKOB-KpaeBefoB, Npef-
CTaBJIEHHBIMH PSIIOM HAyYHO-TIOMY/ISIPHBIX OY€PKOB
o ucropuu ropoga bpesoso (Cykapes, 1992) u cen
Tropxmen (Baitues, 2010), Bparsa Tackamosu (JKusn,
2007; >Kenes-Manonosa), Bepen (Kparka, 1990;
Munues, 2004), Megoso (JJoitannos, 2009), CexxeH
(Huxonos, 2002), Bop6en (Ilenues, 2008), Hoba (ITo-
noB, 2008), 3emennkoBo (LIBeTkoB, 2007), Yexmape
(YynTos, 2011). Croxer Bbixozia B beccapaburo 061-

3aTe/IbHO IPUCYTCTBYET B 9TUX U3JJaHMAX, HO, IIPaB-
I, KaK JIAIMIapHOe YIIOMUHAHNeE O BhICeTIeHNH, 6e3
meTaseil u mogpoOHOCTEN.

KocBeHHOe nofiTBEpIKIEHME CBOET TUIIOTE3€e MBI
HAI/II B PEIMCTPAxX HaceleHus (aHAJOTMYHBIX II0-
XO3SICTBEHHBIM KHMraM). VI3 9THX COBpeMeHHBIX
CIIVICKOB OBUIV B3ATBI aHTPOIOHVMMIYHbIE MaTepua-
et (bammyun). VIX cpaBHeHMe ¢ aHAIOTUYHBIMU [TVa-
CIIOPHBIMM BBIABIIO COBIIAZIEHMA B JOCTATOYHO Pefi-
kux ¢opmax (Hampumep, Kanasmpckn, MataHckn,
Kanapckn, Toryuckm, Toros u t. z.).

Eme opgHOII rpymnoi MaTepuanoB ABJISAIOTCA 9T-
Horpaduyeckue gaHHble. IIoka 3TO NMIOTHBIE CBefie-
HIIS, HO yoKe OHYI ITOKa3bIBAIOT CXOJCTBO B psifie TUIIO-
normveckux MomeHToB. Hampumep, u B beccapabuu,
u B pernone Cpepnneit [opsl coxpansanach crnenyduka
HaJTPOOHBIX NMAMATHMKOB B 3aBUCHMMOCTM OT IOJIA
(KpecT — MYXCKOJ M aHTPOIIOMOPQHAs «KYK/Ia» —
JKeHCKUIT). TAKOBBIM NPU3HAKOM MOXKHO TaK)Xe CUU-
TaTh 0OBIYAll «KypOaHa» — )KePTBEHHOTO SITHEHKa. B
06enx rpymmax ces ero roToBsT ¢ Kaureit (6yaryp), a
He TyIIeHyeM IpocTo MsAca. OOLIHOCTD B MaTepuab-
HOI1 Ky/IbTYpe BpsJ I MO>KET BBICTYIIAaTh CEPbe3HBIM
apryMEHTOM — €€ KOMIIIEKCBI CKOpell IIPefiCTaBISAI0T
co00il pe3y/nbTaTbl MOIEPHM3ALUN U ypOaHM3ALVN
HoC/IefHUX nonyTopa croneTnit. Ho nekcmka, 06o-
3HAYaoI[ass OCHOBHbIE 3/IEMEHTDI X03ACTBA 1 OBITA,
0e3yC/IOBHO, COBIIAJIaeT B 3HAYNTE/IbHOI CTEIIeHN.

AKTyanns3upoBaHHbIe IOKYMeHTa/IbHbIE, Happa-
TUBHBIE, POJIbK/IOPHBIE, TpadudecKe 1 Ip. BUJBI VIC-
TOYHUKOB, BKYIIE C IIPEeACTaBUTEIbHOI NCTOPUOTpa-
¢udeckoit 6a30t, IO3BOIMIN IOATBEPANUTD TUIIOTE3Y
0 I0KHO-00/ITapCKOM ITPOUCXOKAEHUM TYKaHIIEB.
OcHOBHbBIE TIOTIOKEHNS JAHHON MCCIIE0BATENbCKOI
po6/IeMbl HEOTHOKPATHO IPEeCTAaB/IAIICh aBTOpa-
MI IIMPOKOII HAayYHOI OOILIeCTBEHHOCT! B TedeHIe
2010-2014 rr. Ha MeX/YHAPOGHBIX HAYYHBIX KOH(pe-
PEHINAX U CUMIIO3MyMax B YKpauHe 1 bonrapum.

[TomyTHO OB MOJHAT ellle OAMH BAXKHBIN BO-
IPOC — KaKMMM OBUIV IPUYVHBI BBICETIEHNA IPEIKOB
6onrap-TyKanies 13 pernona Kapamxa-gar? Beecro-
pOHHee M3y4eHNe BOIIPOCca MO3BOJAET YTBEP>KIATh,
4TO HAaUIJIABHENIINM 13 (PaKTOpOB cTana pakTmde-
CKas yTpara KOHTPOJA CO CTOPOHBI IIEHTPATIbHOTO
OCMAHCKOTO IIPAaBUTE/IbCTBA 34 YIIPABIEeHNEM Teppu-
TOPMIt, KOHKPETU3MPOBABILIASCA YCUIEHNeM HajIoTO-
BOTO THETa CO CTOPOHBI MATEXXHBIX (peofIaoB.

[TpuMeHNTeNIbHO K M3y4aeMOMY BpeMeHI 1 pe-
TUOHY, CUTyalysl BBIIJIAAENA CIAYIOMUM 06pa3oM.
3emmn B bacceitHe pexu [tonb-fiepe, BLOMb TeYeHUs
KOTOPOI! pacIIoNoyKeHa OCHOBHAsI Macca MIHTepPecyo-
VX Hac cel, Ha mpoTsbkeHun scero XVIII Beka npu-
HaJlJIe>Ka/Iy TIPefiCTaBUTE/IAM OIHOTO 6eliCKOro popa
bexnpm: Muccenum-6ero, ero cbiHy bekup-6ero n
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BHyKaM — Kiocenn, Canplk, bexup, Cyneitman, Agem
u Yene6n-6esam. CoOTBETCTBEHHO, X BIA/IEHU IMe-
HoBanuck: Mucenum (IIpaBocnas), Cagpixnuii (Be-
peH), Yenebu (Memoso). HacTp 3emenb Obita oTaHa
Bexupom (IlepBbIM) B [lep>kaHMe TIOPKaM-KOYeBHHU-
KaM (TIOpKMeHaM), B parioHe c. TIOpKMeH, OTKyja U
ero Haspanue (bartues, 2010, 23-25).

[TpubnusurensHo B 1780 I. ynpaBuTeneM HaxXuu
Kapaympka-mar 6611 HagHaueH TpecTaBuTens pona be-
kupmm — Mycrada-nama (Taxke usBecteH Kak Kapa-
Mycrada Pumbenn (Inosausckmit) (Myrtadunesa,
1993, 254). B Hagasre 1790-X T0o0B, Ha 00LIEll BOIHE
¢beonanpHOI aHAPXNUY, BOLIAPYBIIEIICS B €BPOIEICKIX
BrageHusix OCMaHCKOI UMIIepUM, OH, TOJOOHO MHO-
TUM, OTJIOXKWJICS OT IIeHTPAJIbHOTO IMPABUTENbCTBA
U 0OBsABMI ce0si He3aBUCHMMBIM BIIACTUTENEM Kpasl.
CBoo pesupenimio (koHak) Mycrada-mania umen B
Yobe u xoporo ykpenunt ee. Oxono 10 et mpopon-
JKaJlloCh €ro CaMOBOJIbHOE IIpaBJieHMe — BIUIOTH IO
KoHna miond 1801 1., B KOTOPOM €ro BOOPY>KEHHBIN
OTpsij, OBUI pasrpOMJ/IEH CY/ITAHCKVMY BOJICKaMM IIOf,
npenBopuTenbcTBOM Xak-mammy. Mycrada crmacces
6erctBoM B Bupmu, rge mpucoenyumiacs Kk OcMmaHy
[TaBcanT-ormy (ITomos, 2008, 6-7).

[Tocne 3TOrO MpEACTaBUTENN BOCCTAHOBIIEHHO
LEHTPAIbHOI BJIACTY IIOXKEIAIM IIOTYYUTh C >KUTe-
Jiell Haxuu IOfaTy 3a jJecATuaeTHui nepuop. Ecre-
CTBEHHO, YTO MECTHBIE pajils He IPULUIM B BOCTOPT
OT TaKMX TpeOOBaHMIT, TOCKOIBKY HaJIOTH IIATU/INChH
uMn Mycrade Bexupnyu u npocTo He nepenaBaich
UM B CYITaHCKYyI0 KasHy. Ilo cyTu, kapamkajaribl
MO/ TIOT, TIPECC TBOIHOTO HAMOroo6mokenns. B
TaKVX YCJIOBUAX YacTb M3 HUX IIPefIOYIa HaMUIIPO-
CTENIINI 13 BOSMOXKHBIX BBIXOZIOB — OercTBo. VHu-
[MaTOPOM IepecesieHNs CTan XUTenb YoObl, HeKMit
«pano bano». OH 1 ero pofHsA COCTaBWIN, OYEBUIHO,
AMIPO IlepeceneHIleB. Takke K HUM HPUCOEUHUINCD
xutemn Xamsanape (3el1eHMKOBO), OTKyJa POLOM
Obl/Ia €ro >KeHa, a TaK)Ke HaXOfALIEr0Csl MKy HUMU
Abpamape (bpesoso) n gp. (ITomos, 2008, 30-31).
CreyeT OTMETHUTD, YTO caM BaHO NMPOXMNIT elje He
MeHee 25 JIeT IocyIe IepeceieH s, IOCKOIbKY becca-
pabckas baHoBKa, Ha3BaHHAS B €T0 YeCTb, ObIIA OC-
HoBaHa B 1821 r., a caM OH, 3a 0CcO0ObIe 3aCTTyTH Tepef
OIHOCe/TbYaHAMI, IIOXOPOHEH B [[ePKOBHOM IIpH/ieTie
(Tutopos, 1903, 79).

TouHOe KOMM4eCcTBO MepeceieHIeB He COXPaHu-
JIOCb B HAPOJHOI MaMATH, HO JyMaeM, YTO OHO He
MOTIJIO OBITh 0CO00 GOIBIINM — HECKOIBKO IECATKOB
ceMeit, OBITh MOXKET, IO COTHM, HO He Oojee, MHaYE
TypeLKIe BIaCTU IPeRIpUHsIL ObI MePHI K 3afiep-
YKaHMIO CAMOBOJIbHBIX BBICETeHLIeB. MapuipyT ciepo-
BaHMsI OeXXeHIIeB OblT HampaBs/ieH Ha cesep. 1o myTu
K «DaHOBI[aM» TIPUCOETUHSIUCh OT/jeNIbHbIE CEMbU

U3 ceJI, IeXKalVX o Apyryto cropory CpenHeit Iopbl.
O6 9TOM KpacHOPEYMBO FOBOPAT HPOUCKOASIINE OT
COOTBETCTBYIOIIMX TOIOHVMOB (paMVIuy >KMUTenel
TYKaHCKUX cen B beccapabuu u TaBpun: Typren (ot
c. Typus; BcTpedaercs y Taur-6yHapies, mpudeM y
Kurenein Tappudyeckoro IIpecmaBa coxpaHmiach B
nepBOHavanbHOI ¢opme, a B camoMm Tam-Bynape
(Kamenke) BIOC/IENCTBUM pPYMBIHU3MPOBANAch M1
npeBparwiach B «Typuiyy», yrpatus HnepBOHaYaIb-
HYIO SICHOCTb CBOET0 Ipoucxoxenns), Cydmapckuii
(ot craporo HasBauwms c. [TaBen baus — Cydmnap-Te-
necu (OT MOTWI [IBYX JiepBMILeii-Cy(yeB, HaXoms-
IUXCS B Typeuxoy uactu cena), Kasamnbikmm (ot
r. Kasanpik) u T. 11.

Cxopee Bcero, npojBiKeHne baxno u ero croj-
BIDKHUKOB B beccapabuio IpoMCXoAmIo MOITAIHO.
BeposATHO, IepByI0 3UMY OHU ITpOBeNM yke 3a [lyHa-
€M, Ha TeppuTopui BamamcKkoro KHAXeCTBa, OTHAKO
yxe netoMm 1802 1. Ob1IU BBIHY>K/[I€HbI IBUHYThCA J1a-
7iee, TIOCKONIbKY MMEHHO B 3TO BpeMs [laBcaHT-ormy,
ofiep>KaB pAf oOeN Hall IPaBUTEIbCTBEHHBIMMU BOJI-
CKaMJ, IepeHOCUT BOEHHbIE JIeJICTBIA Ha CeBep, pas-
rpabus Bamaxmio Bnots go Byxapecra (Myradune-
Ba, 1993, 279-280).

Eie ogauM 13 mposiBiieHuit GpeomanbHOI aHApP-
xuy B OCMaHCKOJ UMIepUM B MOC/IeTHell YeTBepTH
XVIII - nepsoit gexane XIX BB. cTano T. H. «kKbpKa-
JINIICKO BpeMe» — OeCYMHCTBA OTPSLOB MSATEKHBIX
(deopamoB U MPOCTO HEMPUKPBITBIL TEPPOP CO CTO-
POHBI OOBIYHBIX LIAeK Pa3OOIHUKOB ¥ Ie3ePTUPOB B
OTHOILIEHUY XPUCTUAHCKOTO HAaCENEHN .

YuurpiBas OaHHBII (PaKTOp, MBI MOXKEM VT-
Bep)KJaTb, 4YTO IlepecelieHNe KapaJpKa-Jarues B
1801 r. He OBINO BBI3BAHO MCK/TIOUUTENBHO (ICKAD-
HBIM J]aB/IeHUEM BOCCTAHOBJICHHON CY/ITAHCKOI af-
MMHHUCTpanun. Takxe, Ckopee BCero, He ObIIO OHO U
CaMbIM IIEPBBIM U3 Y€Pebl BbICETIEHNIT JKUTEIEN pe-
rnoHa. HeckonbkuMu rogamm paHee, a MMEHHO, Jie-
ToM 1797 1., cena Kpas nOgBEPINNCH OITyCTOMNTEND-
HBIM HalajieHusaM pas3boitHnubux maek Kapa-®eii-
31, OFHOTO U3 Hanmbojee aKTUBHBIX KbIPIKaTUIICKUX
npensogureneit (Myradunena, 1993, 161-163, 222-
223). He uckio4eHo, 4TO y)Ke TOTfja IepBble OexeH-
I[bI IOKU/IAIOT POJHbBIE CETIEHM U MIYT CIACEHUA B
yxojie Ha cesep, B bymxak. BnpouyeM, BO3MOXHO, 4YTO
3TO MPOUCXOAUT Ja’ke HECKOTIbKO paHee.

Haberu KpIpmpKanmitckux OaH[, IPOUCXONUB-
me Ha pybexxe XVIII - XIX BekoB, yKasbpIBalOTCA B
KayecTBe OCHOBHOJN IPUYMHBI, 3aCTaBUBIIEN Kapa-
I>KaflaTlieB MOKMIATh POfIHbIE cena. Te xKe pamasnuii-
11l B IIOVICKaX 00iee CIIOKOMHBIX MeCT IIepecesIich
He TOJIbKO B fanekuit bymxkak, HO 1 To 1M OCHOBa-
JIM, TO JIV 3aCeMIM y>Ke CYLeCTBYIOlIye /iBa cena B
okpecTHOCTAX Kapnobara (Kiopkumes, 1985, 45).
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DynmeT ymecTHO cpenarb NpenIono>KeHue, 9TO OHU
MOIVIY B JJa/IbHENIIeM BBICTYIIATh B Ka4eCTBe CBOEO-
OpasHbIX IPOMEXYTOYHBIX ITYHKTOB SMUTpaLyy/pe-
amurpanun Mexnay bymxakom u CbpHenoit Cpenneit
Topori.

Hacnnue, npeteprieBaeMoe CO CTOPOHBI BCEBO3-
MOXKHBIX Pa30OJHBIX Barar «CMYTHOI'O BpEMEHI»,
3acTaBMIa IBUHYThCS Ha ceBep «B Poccuio» 1 gacThb
xureneit Cappiknnu (HpiHenHero . Bepen) (Kpartka,
1990, 33, 35).

Crenymomum 13 (aKTOPOB, MOATONKHYBIINX
IPeKOB TYKAHIIEB K IiepeceJIeHNIo B bypkak, Moria
OBITH C/IOKHAS SIMEMUOTOTNYECKast CUTYALVS B pe-
TYOHE — BCIIBIIIKY YYMBI, XOJIePBI ¥ APYTUX OOJIe3HeI.

Hapogpnas nmamsaTs 6onrap Bymxkaka coxpanuia
BoCIoMyHaHus o yyMe 1795 r. (ITvpBara Yyma) kak
o mpu4unHe nepecenenns Ha cesep (bankancku, Kon-
mos, 2012, 177). Ha snnpeMun kak Ha ¢akrtop mepe-
CEJIeHYeCKOll aKTVBHOCTH yKa3bIBa/lu aBTOpaM JaH-
HOTO MCCTIEOBAHMS U CTAPOXKMUIIBI CPETHErOPCKUX
cen babek m Pososern; (Pamanmit): Ha pOTsSHKEHUN
koHna XVIII - navasma XIX BB. HaceneHue 3TUX Cel
HECKOJIbKO Pa3 TO IOHUMAJOCh BBIIIE B TOPBI, TO
CITyCKaJIOCh Ha I0XKHBIe CKIOHBbI Kapamxka-gara, mbl-
Tasch yOepeubcs OT Besfecylelt 3apaspr'’.

B nenom, mpuToK sMUTpaHTOB ¢ bankal, mpo-
VICXOZIAIINIA, K TOMY K€, B CJIOKHOM SIMJEMMIOTIOTH -
YeCKOll 0OCTaHOBKe, NMOATBEPKJAETCS M MOTOYHOI
TOKyMEeHTalMell POCCUICKMX TaMOYXXEHHBIX YUpPexX-
IeHMIT yKa3aHHOTOo epuopia. Tak, panopTsl 1 JOHece-
HMsI Hada/ibHMKaA JIy6occapcKoro KapaHTyHA, pacio-
naraBIIerocst Ha JJHecTpe, Ha TpaHUIle C TypeLKIMMU
BrajeHusiMu B Beccapabuy, yKasbIBaloT Ha IpPUObBI-
THe TIepeceeHIleB, KOTOpble BBIIEP)KUBAIN COPO-
KaJIHeBHBIIT (11 60JIee) KapaHTMH CO BCEMU MPEfOCTO-
POXXHOCTAMU, BBUJY BbICOKOIO YPOBHS 3apa’keHHO-
CTU TEPPUTOPMIL, C KOTOPBIX OHM IpUOBIIN''.

Henb3st He OTMETUTD JOBOJIBHO BBICOKWIT ypoO-
BeHb MoOMIbHOCTH Xuteneit Cpenneit [opsr, Bemen-
CTBME TPAOVIVMOHHBIX 3aHATUI OTXONHBIM IACTy-
IIeCKUM HpOoMBbICIOM. OTMeTHUM, YTO HaceleHue cer
B BepXHEM I HIDKHeM TedeHuu lionb-zepe 6pi10 He-
OZIHOPOJHBIM: eC/Iii OONBIINHCTBO YIOMSIHYTBIX Cell
HAXOMUIOCh B (heoanbHOM BIIAIEeHWUN, OT/E/TbHbIE
U3 HUX — Te, YTO PaCIOIarajuch Ha I00KHBIX CKIIOHAX
Kapamxa-pmara — Pamammit, babek, Yexmape — 6buiu
TepMeHKUICKMMI TToceneHuAMn. Hampumep, xu-
TensiM Pamanuu BMeHsIach B 00sI3aHHOCTh OXpaHa
nepeBaja U IOAJEPXKAaHUE B YHLOBIETBOPUTEILHOM
COCTOSIHMM JIOPOTM OT UX cena K ceny Typus, pacno-
JIO>)KEHHOM Ha C€BepPHBIX CKJIOHAX YKa3aHHOTO TOPHO-
ro maccuBa (Kropkuues, 1985, 45).

Bmecre ¢ Tem, u paiif, U AepMEHKUM Peruo-
Ha, HECMOTpA Ha OTIMYUA B COLMATbHOM CTaTyce,

3aHUMAJINCh, IO OOJBILEll YaCTH, OTTOHHBIM CKOTO-
BOJCTBOM, OT/JaBasi eMy IpefIodYTeHre Iepef cob-
CTBEHHO 3emjiefienieM. Tak, 60/IbIiIast 4acThb XKUTeeln
c. Pamasuii, pacriosno)eHHOTro Ha Ma/IOIJIOOPOJHBIX
TOPHBIX 3eMJ/ISIX, BBIHY)K/jeHa ObUIa IIOCTOSHHO OT-
JTy4aTbCsl Ha 3apaboTky. MHOrMe MY>KYMHBI HaHU-
Manuch dabanamn maxe B AHaromumio (Paxmamuii,
Posogerr) (Kwopkunes, 1985, 48-49).

[ToxasaTeneH B 3TOM OTHOLIEHUM ) IIeCEHHBIN
¢donbkop TykaHeB. B yactHOCTH, MBI 0OPATHINCE
K Haubojee CTapOMy €ro IIAcTy, 3apUKCHPOBAHHO-
My OT cTapukoB emje B KoHue XIX — nHagame XX BB.
A.®. Bapbanckum B ero pogaom IlpecnaBe u B co-
CeJHUX TyKaHCKI/IX Celax, HAaCCJICHHbIX BbIXOALIAMMU
u3 beccapabckux Kaparava, Vimnyuntsr 1 banosku.
B mecHAX, MOCBAIIEHHBIX 3aHATNAM OTTOHHBIM OB-
L[eBOZICTBOM BOOOIIIe M MACTYLUIECKUM IIPOMBICTIOM,
B 4acTHOCTH, «CTOsAH-Kexaiia» u «Momde-3aropye»,
yHOMHHyTbI Ha3BaHUA PETMOHOB, C KOTOPbIMU CBA3a-
Ho HaceneHue Cpepneii Toper. Tak, urypupyer «Ka-
paBnamko». ImaBHBIN repoit nepsoii 13 neced, Cro-
sIH, He TOJIbKO COOMpaeTcsi Ty#a eXaTb IacTU CTajia,
HO U yMeeT TOBOPUTD U MMcaTh Mo-Baanickm: «Cro-
AH MaMM cu gymaiue: / Buxkar mMa, MaMo, BUKaT Ma /
B bermuxs, B Kapa-Bnamkoto, / Ha Tpu cropun ke-
xas. / Ye 3Has Bmamky fga nuia / V 3Has Branmiku mga
nymam» (Ilecuure, 1910, 384-386). Do, HeccnopHO,
yKa3bIBaeT Ha HEOJHOKPATHBI, He Pa30OBBIil Xapak-
Tep MOFOOHBIX CE30HHBIX YXOMIOB.

Tema macTymeckoro npombicia u Bamaxum mo-
BTOpAETCA N BO BTOpO]?[ n3 yHOMHHyTbIX II€CEH:
«Cnsasmno e momue-3aropdye. Kaparo it BIaIky ropena,
Kapaso 1 ga ru npoxasa» (Ilecuure, 1910, 151). Cra-
Ia BAJIALICKMX KOPOB, KOTOpBIE TOHUT Ha IPOJAXKY
HACTyX, O4eBUTHO, ABJIAIOTCA IUIOJIOM €T0 U3J0/MbHO-
ro 3apaboTKa — YaCTV IPUIUIOAA, IIOSIBUBIIETOCS 32
BpeMsI ero paboTsl 10 HaliMy (TpaauiMoHHas popma
pacdeTa ¢ HAEMHbIMU HaCTyXﬁMI/I TOTO BpeMeHI/I).

Kax Bupmm, reorpadus Mect, B KOTOpbIE OTIY-
YaJIICh CPeJHETOPIIbI /A 3aHATUI HaeMHBIM I1acTy-
IIeCTBOM, ObUIa JOBOTIBHO LIMPOKa — OT AHATOMUU
no Hmxwuero ITogyHaBbsa. BepositHee Beero, 6bl1a nM
u3BecTHa U Tepputopus beccapabuu, B TOM 4ucie
IOKHOJL ee yacTy — bymkaka,

Pemaromym ¢axTopoM, MOBAMABIINM Ha IIPO-
IBIDKEeHNMe Kapamka-farueB B Dbymkak m daxrude-
CKOTO IpeBpallleHNsi KX B caMbIx ctapbix (B HoBoe
Bpems) 6onrapckux moceieHIeB Kpas — TYKaHIIEB,
CTaJI0 Ha/lM4Me B IOCTeflHEeM 3HAYMTeIbHOTO KOMM-
JecTBa He3aCe/IeHHbIX 3eMeTIb.

CregyeT cOIMacuTbCA C TOUYKON 3peHUA MONAAB-
ckoro uccneposarens . Xarijapibl, cOI/TacCHO KOTO-
poMy Bcs TeppuTopusa MONIaBCKOTO KHAXECTBA, a
He TO/IbKO ee I0)KHBIX IIbIHYTOB (ye3[J0B) CTAHOBUTCSA
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OTHOCHUTE/IbHO 0€30I1aCHOI CO CTOPOHBI HOTAICKOTO
bymxaka mumb mocne OKOHYaHMsA PYCCKO-TYPELKO
BOJHBI 1768-1774 rr. m nognucanua Krouyk-Kaii-
HaPPKUIICKOTO MIUpa, KOTOPBIN TMKBUAMPOBAT IaH-
HUYecKle OTHOLIeHMsI Mo/laBuM MO0 OTHOLIEHUIO K
KpbIMCKOMY XaHCTBY M HONOXKUT KOHel] yepefie He-
CKOHYaeMbIX Ha0eroB Ha BHyTpeHHMe 00/1acTy KHs-
xectBa (Xaitmapsl, 2005, 299).

YrnomsaHyTasA [eMapKalMOHHAS JUHUA MEXIY
BIaJICHUAMU MOJIABCKUX TOCHOJApeN M KPbIMCKUX
xaHOB B IOxxHOI Eeccapa61/[1/1, B 3aMaJIHON ee YacCTu,
IpOXOM/Ia N0 TedeHMIo p. Snmyr u Gepery opHo-
MIMEHHOTO 03epa, KAaKOBBIM 00pa3oM 3aIlaJHBIil ero
Oeper HaXOAW/ICS y>Ke Ha TeppuTopyuu MoaBcKoro
kuspKectBa (Xaigaprel, 2005, 250). Bonee yem cro-
JIETHWII CPOK BBEJEHUS 9TON IpaHMULbl (IIPUMEPHO
¢ 1666 1.) co3maBain onpefenéHHyI0 aTMocdepy 6es-
omacHocTy (4acTo, BIpOYeM, HapyllaeMylo HOraii-
[JaMI) IJIS1 XPYCTMAHCKOTO HaceleHsI, >KUBYIIETO 3a
Heit (Xaitgapssr, 2009, 102, 107).

ITo mueHnmio Toro xe [I. Xaitnapsbl, OTHOCUTENb-
Hasl Paspe’KeHHOCTDb HOTACKMX ay/IOB I0oKHee TMHUNI
Xanui-mamm ¥, B L[eJIOM, KOMIJIEMEHTapHOe OTHO-
IIeHJe UX JKUTeNell K HOBBIM IIOCE/TeHIIaM, IO3BO-
7o 60rapcKUM MUTPAHTaM BECTH TPAAMUIMOHHOE
X034JICTBOBaHMe Mapa/UIe/IbHO C HUMM, He JOXI/a-
SICb MaccoBOTro mcxopa Horaiies (Xaiimapsst, 2009,
102, 107).

6%

Takum 06pasoMm, B pesyibrare IPOBeeHHOI ap-
XUBHOJI, MY3€J/1HOI 1 TIp. 9BPUCTUKY OBIIO YCTAHOB-
JIEHO, 4TO 30HOM BBIXOfla T. H. «TYKAHIIEB» ABJIAJICA
pernon «Copruena Cpepna [opa» B I0xnO0IT bonrapun.

OCHOBHBIMU NpUYMHAMM BbICE/IEHNUA B YKa3aH-
HOe BpeMsI CTaJIl:

1) peopanbHas aHapxusa B OCMaHCKOI UMIIepUN
B nnocnepHelt uersepTy XVIII - nepsoit nexane XIX BB.
(«kDp/PKaNMMIiCKo BpeMe»), MOBJIEKIIasi TePPOp B OT-
HOUIEHUY XPUCTUAHCKOTO HaCeTIeHN;

2) ¢aktuyeckas yrpaTa KOHTPOISA CO CTOPO-
Hbl IIEHTPAJIbHOTO OCMAHCKOTO IIPAaBUTE/IbCTBA 3a
yIpaBieHNeM TepPUTOPUIL, KOHKPETU3MPOBaBINAACT
yCU/IeH)eM HajoroBOTO THETa CO CTOPOHBI MATEX-
HBIX deo1anos;

3) CIOXKHas SNUJEMMONIOTMYECKas CUTYalys B
peruoHe;

4) BBICOKMII YPOBEHb MOOMIBHOCTY HAace/eHNs,
BC/IE[iCTBME TPAJUIVIOHHBIX 3aHATUI OTXOJHBIM Ia-
CTYIIECKUM IIPOMBICTIOM;

5) Ha;mmuye B Bympkake IPUTORHBIX IJIS 3acerie-
HI 3eMeTIb.

COBOKYITHOCTb YKa3aHHBIX (aKTOPOB IOCIIO-
coOCTBOBaIa TOMY, YTO MMEHHO XXUTe/IM IOf0aNKaH-
ckoro pernona «CppHeHa CpenHa [opa», HeB3upas

Ha 3HAYUTETbHYI0 reorpayyecKylo yHaleHHOCTD,
CTany IE€pBbIMN 6OHFapCKI/IMI/I IIOCeNIeHIaMM HOx-
Hoit beccapabuu.
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Rezumat

Cei mai vechi colonisti din sudul Basarabiei (Bugeac)
sunt asa-numitii ,,tucani’. Problema originii lor a rimas
nerezolvatd multd vreme. Ca rezultat al cercetarii cuprin-
zitoare efectuate de autori, s-a dovedit ca zona de prove-
nienta a acestora este regiunea ,,Srnena Sredna Gora” din
sudul Bulgariei.

Cuvinte-cheie: bulgarii-tucani, Bugeac, emigrare, Sr-
nena Sredna Gora.

Pesrome

CaMbIMU paHHUMU U3 GONTapCKIX MOCEIEHIEB 10XK-
HOJI CTerHoI YacTu Beccapabum — Bymxaka — cTanu Tak
Ha3bIBaeMble «TYKaHI[bI». [I[po6emMa 1X MpOnUCXOXAEHMS
TONITO€ BpeMs OCTaBalach HepaspelleHHoli. B pesynbrare
KOMIUIEKCHBIX JCCTIEfJOBAHNII, IIPOBEJIEHHBIX aBTOpPaMI,
OBUIO JOKa3aHO, YTO 30HOI BBIXOJ[A MX HPENKOB SBJIAICS
peruoH «CobpHeHa Cpenna [opa» B I0xHoit bonrapumn.

KiroueBbie cmoBa: 6onrapbI-TyKaHIbl, bymxak, me-
pecenenne, Cbpuena Cpenna Topa.

Summary

The earliest Bulgarian settlers of the southern steppes
of Bessarabia — Budjak become so-called ,tukantsy”. The
problem of their origin has remained unsolved for a long
time. As a result of comprehensive research conducted by
the authors, it was proved that zone his migration is a re-
gion of ,,Srnena Sredna Gora” in Southern Bulgaria.

Key words: Bulgarian-tukantsy, Budjak, emigration,
Sarnena Sredna Gora.

Dinu POSTARENCU

COLONISTII TRANSDANUBIENI DIN BASARABIA
IN PRIMA JUMATATE A SECOLULUI AL XIX-LEA

Pe parcursul celor doua rizboaie ruso-turce din a
doua jumitate a secolului al XVIII-lea (din anii 1768-
1774 si 1787-1791) s-au desfasurat actiuni militare
inclusiv si pe teritoriul actual al Bulgariei, aflat sub
dominatie otomana. In aceste circumstante de razboi
s-au produs emigrari ale locuitorilor sud-dundreni.
Protejati de fortele armate rusesti, bulgarii emigrati
s-au agezat in guberniile Herson (aici, bundoara, ei
au intemeiat colonia Parcani, situata pe malul stang
al Nistrului), si Taurida ale Imperiului Rus, dar si in
Tara Roméneascd si Moldova, unde, avind statut de

bejenari straini, au beneficiat de unele privilegii acor-
date de catre domnii acestor doua principate roma-
nesti.

Emigrarea populatiei bulgare si gigiduze spre
nord de Dundre a luat amploare in decursul razbo-
iului ruso-turc din 1806-1812. Prin memoriul din 15
noiembrie 1811, Anton Koronelli, tutorele principal al
colonistilor transdanubieni din Moldova, Tara Roma-
neasci si Basarabia!, i-a comunicat comandantului-
sef al armatei ruse de la Dunare, feldmaresalul Mihail
Kutuzov: ,Cand armata rusa, in aceasta campanie
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impotriva turcilor, a trecut de partea dreapta a raului
Nistru, unii bulgari si crestini de alte nationalitati, do-
rind sé profite de ocrotirea rusilor, si-au pérasit patria
si, trecand de partea stanga a Dunarii, s-au stabilit in
Valahia si Moldova” (Mcropus, 1957, 22).

Interesate in stramutarea transdanubienilor s-au
aratat a fi insasi oficialitétile ruse, care, precum aflam
din acelasi memoriu adresat de Koronelli lui Kutuzov,
»Si-au propus sd-i stramute de partea stanga a Dunarii
pe toti bulgarii si celelalte popoare de confesiune cres-
tind, promitandu-le ca nu vor depinde de Divanurile
Moldovei si Tarii Roméanesti si, ,,fiind liberi de a con-
stitui o comunitate aparte de colonisti, vor fi asezati
pe pamanturi libere” (Mcropus, 1957, 22). Atrasi de
aceste asigurdri, multi locuitori, lasandu-si gospoda-
riile, s-au mutat la nord de Dunére (Vcropus, 1957,
22). Pe deasupra, in 1809, comandamentul rus a ma-
nifestat intentia de a-i ,strimuta in gubernia Herson
pe toti locuitorii crestini trecuti din partea dreapta in
cea stangd a Dunarii” (Mcropus, 1957, 2).

La 18 iunie 1810, Divanul Moldovei l-a pus la cu-
rent pe senatorul V. I. Krasno-Milasevici, presedinte
al Divanurilor Moldovei si Tarii Roméanesti, ci a pri-
mit ordinul acestuia privind familiile de bulgari care
»s-au adus de peste Dundre de citre ostile imparatesti
si sd afld asdzati prin olaturile Basarabiei” Raportin-
du-i despre executarea ordinului, Divanul i-a mai
transmis senatorului ci deosebit s-a poruncit ,.ca si din
partea dregétorilor pimantesti sa se facd cuviincioase
indemnari bulgarilor acestora de a merge in Rosia, sa
ldcuiascd in gubernia Hersonului” (Bulat, 1931, 219).
Dar tentativa de a-i muta pe imigrantii transdunareni
in tinutul Novorosia a esuat, din motivul ci acestia au
refuzat sd plece incolo (Vcropus, 1957, 8-9).

Comandamentul armatei ruse de la Dundre
avea insd temeri cd transdanubienii se vor inapoia
in dreapta Dundrii. La 21 octombrie 1810, Divanul
Moldovei i-a adus la cunostintd aceluiasi senator ca
i s-a adus un nou ordin privitor la familiile de bul-
gari aduse de peste Dunare si se afla asezate unele in
Valahia, iar altele in Moldova, ,intre Galati si intre
Reni”. Existand ingrijorari ca bulgarii asezati in apro-
piere de malul Dundrii ,,pot sd facé chip si se ridice
si sd treacd iarasi peste Dundre, si se ducd inapoi, la
locuinta lor cea dint4i”, comandantul-sef al armatei
ruse de la Dundre, generalul N. M. Kamenski, a voit
»Ca pe toti acei bulgari sa se ridice de pre la locurile
acele si sd se mute la vreun tinut mai cu depértare de
Dunire”. Pirerea Divanului a fost ,,ca mutarea aces-
tor familii de bulgari si se faca la tinuturile Orhei,
Soroca si Hotin” (Bulat, 1931, 220-221).

Cu toate acestea, rusii nu au renuntat la proiec-
tul de a-i strimuta pe locuitorii sud-dundreni in in-
teriorul Rusiei. La inceputul anului 1811, generalul

N. M. Kamenski impreuna cu senatorul V. I. Krasno-
Milasevici au dispus ,,ca toti bulgarii veniti, in 1809,
de peste Dundre pe malul stang al acestui rau sa fie
stramutati, contrar vointei lor, in gubernia Herson”
(Mcropms, 1957, 2-3).

Curand intervin schimbiri in conducerea co-
mandamentului armatei ruse de la Dunare, in locul
generalului N. M. Kamenski fiind desemnat feldma-
resalul M. I. Kutuzov, care contramandeaza dispozitia
predecesorului sdu cu privire la strimutarea transda-
nubienilor in gubernia Herson, motivand in rapor-
tul din 27 mai 1811, expediat autoritatii superioare
a Rusiei, cd a renuntat la proiectul ,,de a-i stramuta
fortat pe bulgari in tinutul Novorosia” pentru a nu
provoca suspiciuni in randul lor i a nu-i speria pe cei
care continuau s soseasca din dreapta Dundrii. Nu a
renuntat insd totalmente. Cu timpul, considera noul
comandant-sef, cind va fi necesar, se vor lua misu-
rile cuvenite pentru a-i straimuta din partea stangd a
Dunarii in Rusia.

Concomitent, M. I. Kutuzov a continuat sd pro-
moveze interesul autocratiei tariste de a-i determina
si pe alti transdanubieni sd se mute pe teritoriul Mol-
dovei si ale Tarii Romanesti, unde isi exercita autori-
tatea administratia militard rusi de ocupatie. In acest
scop, la 26 aprilie 1811, feldmaresalul a emis o decla-
ratie prin care a instiintat ca el, in virtutea imputerni-
cirilor atribuite lui de catre imparatul Rusiei, i scutes-
te de toate impozitele si prestatiile, pe un termen de
trei ani, pe toti locuitorii crestini care trec benevol din
partea dreaptd in cea stingd a Dundrii, din momentul
stabilirii lor la nord de Dunire, in locurile pe care ei
insisi aveau sa le aleaga pentru trai si unde urma sa le
fie repartizate terenuri libere, termen care, ,,ulterior,
se prea poate, va fi prelungit inca pentru cativa ani”
(Mcropus, 1957, 1).

Persoanele emigrate s-au confruntat cu o serie de
dificultiti, fapt despre care A. I. Koronelli a consemnat
in memoriul la care ne-am referit mai sus: ,,Colonistii
transdunareni, carora pana acum nu le-au fost reparti-
zate terenuri libere pentru trai permanent, sunt risipiti
prin Valahia, Moldova si Basarabia. Pentru a se hréni,
cei care poseda vreo avere sunt constransi sd locuiasca
temporar pe pdmanturile boieresti, manastiresti si ale
domeniului statului, fiind obligati sa plateascd propri-
etarilor si concesionarilor acestor pamanturi diferite
dari impovaratoare. Alti colonisti, fiind sdraci, duc
intr-un fel o viatd de nomad, mutindu-se din loc in
loc pentru a-si gési hrand” (Mcropns, 1957, 23).

In luna octombrie 1811, administratia militard
rusd instaurata in Moldova si Tara Roméneasci a re-
alizat un recensdméint al colonistilor transdanubieni
stabiliti in zona de sud a intinderii dintre Prut si Nis-
tru, in urma céruia au fost inregistrate 2 525 de fa-
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milii (1 641 in tinuturile Tomarova, Ismail si Bender
si 884 in tinuturile Greceni, Codru si Hotarniceni)®.

Pentru a imbunatati situatia precara a colonisti-
lor transdanubieni si a le acorda avantajele promise,
A. Koronelli i-a propus lui M. Kutuzov, prin acelasi
memoriu din 15 noiembrie 1811, ca acestora si le fie
repartizate terenuri in perimetrul Bugeacului - spa-
tiu declarat de imparatul Alexandru I proprietate a
statului rus (Mcropms, 1957, 23). Recunoscand in
dispozitia data lui Krasno-Milasevici, la 16 februarie
1812, ca administratia militard rusi din Moldova si
Tara Romaneasca nu a respectat mai multe angaja-
mente luate fata de colonistii veniti de peste Dundre,
Kutuzov i-a ordonat acestuia sd examineze propune-
rea lui Koronelli.

Peste scurtd vreme, la 12 aprilie 1812, Kutuzov
i-a poruncit tutorelui principal al colonistilor trans-
danubieni: ,,Pe toti oamenii cuceriti de armata rusa,
de orice lege si stare sociala ar fi, si, in genere, pe toti
bulgarii si sarbii care vor dori sé se aseze in Basarabia,
Vi ordon sa-i instalati urgent pe pamantul de stat din
Basarabia”. Acestora urma sa li se acorde toate privi-
legiile de care se bucurau bulgarii stabiliti in tinutul
Novorosia (Vcropus, 1957, 39).

Transferarea in Basarabia a colonistilor veniti de
peste Dunire s-a dovedit a fi dificild. La 17 iunie 1812,
generalul S. I. Repniski i-a raportat din Ismail noului
comandant-gef al armatei ruse de la Dunire, amira-
lul P. V. Ciceagov, insdrcinat de acesta sa se ocupe de
strimutarea in Basarabia a transdanubienilor aflati
in Tara Roméaneascd si Moldova, cé a luat mdsuri in
vederea realizdrii acestei misiuni, care s-a dovedit a fi
nu atat de simpla, intrucat transdanubienii nu se la-
sau atrasi de propunerea respectivd. Apeland la cativa
preoti bulgari si oameni simpli de incredere de ace-
easi etnie, el s-a folosit in secret de ajutorul lor pentru
a-i ademeni pe transdanubienii asezati in valea Sire-
tului sa treaca cu traiul in stanga Prutului (Mcropus,
1957, 69).

Sarcina de a-i aduce in Basarabia pe transdanu-
bienii stabiliti in localitatea Caldrasi din Tara Roma-
neascd, situata pe malul stang al Dundrii, unde acestia
constituiau circa 3 000 de familii, o avea si porucicul
D. P. Vatikioti (Mcropus, 1957, 70)°.

Tentativa de a-i convinge pe imigrantii transdu-
ndreni sa se stramute de partea stanga a Prutului a
esuat odata cu retragerea, pand la data de 1 octombrie
1812, a trupelor rusesti din Principatul Moldovei si
Tara Romaneasci si fixarea noului hotar al Imperiu-
lui Rus de-a lungul Prutului, in conformitate cu pre-
vederile Tratatului de pace de la Bucuresti.

Potrivit afirmatiei lui I. I. Mesceriuc, pe durata
Rézboiului ruso-turc din 1806-1812 a avut loc primul
val de emigrare in masa a bulgarilor si gdgauzilor de

peste Dundre in Basarabia (Mermepiok, 1953, 70-71).

Prin adresarea din 14 mai 1812, marele vistier-
nic din Principatul Moldovei, Iordache Ruset-Rozno-
vanu, i-a raspuns senatorului V. I. Krasno-Milasevici,
presedinte al Divanurilor Moldovei si Térii Roma-
nesti, in legatura cu porunca dati de acesta din urma
de a-i pune la dispozitie informatii despre numaérul
tinuturilor si al satelor, veniturile Moldovei, contri-
butia acordatéd armatei ruse de ocupatie (Bulat, 1929,
64-66)*. Ruset-Roznovanu a anexat la adresa o statis-
ticd a Moldovei din 1808, cu titlul ,,Extract de nume-
re tanuturilor Moldovei si a Basarabiei, de targurile
ce sant prin acele tanuturi, si de satele toate, si de
numarul impreunat a lacuitorilor birnici, a mazililor,
a ruptasilor, a jadovilor ce platesc dajdie, si a negus-
torilor hrisovulti, si slujitori, afara de boieri, streini si
preoti care nu se cuprind”. Totodatd, el 1-a atentionat
pe demnitarul rus cd in extras nu sunt ,trecuti sarbii®
sau bulgarii veniti de peste Dunire”, care, stabiliti in
Basarabia, erau subordonati lui A. Koronelli, tutorele
principal al colonistilor transdanubieni din Tara Ro-
maneascd, Moldova si Basarabia. De aceea, in nota
explicativd din extrasul prezentat a mentionat cd in
cele ,trei ispravnicii a Basarabiei” (Bender, Tomarova
si Ismail) ,,sd mai afld bejanari sarbi de peste Dundre,
care nu sant supt ocarmuire divanului si care dupd
stiinta ce este snt peste 4 mii” (Bulat, 1929, 67) (de
familii, evident). Pe cAnd un document, intocmit an-
terior datei de 23 mai 1812 si semnat de A. Koronelli,
indica 2 624 de familii de imigranti sud-dunareni
(10 933 de persoane) instalati in Basarabia (Bugeac)
si imprejurimile ei (Bulat, 1929, 64). Iar potrivit lui
A. Skalkovski, dupd trasarea frontierei pe Prut, in
Basarabia (adica pe tot spatiul pruto-nistrean) locu-
iau peste 3 000 de familii de colonisti transdunareni,
dintre care nu mai putin de 2 800 de familii isi aveau
domiciliul in Bugeac (CkambpkoBckuit, 1848, 13-14;
CxkanbkoBckuit, 1850, 237).

Pentru a-i mentine pe imigrantii sud-dundreni
la locurile noi de trai, primul guvernator civil al Ba-
sarabiei, Scarlat Sturza, a luat unele masuri preven-
tive, despre care i-a raportat, la 14 octombrie 1812,
amiralului P. V. Ciceagov, cdruia i se subordona: ,,Prin
articolul 7 al tratatului de pace incheiat intre Rusia
si Poarta Otomana s-a acordat popoarelor venite de
peste Dunire dreptul de a reveni, daca doresc, la ca-
minele de odinioard. In Basarabia propriu-zisa sunt
pandla 2 700 de familii originare din dreapta Dunarii,
care usor pot sd se inapoieze peste Dundre. Pentru a
evita plata impozitelor percepute de cétre persoane-
le care au luat in concesiune veniturile Basarabiei in
baza contractului incheiat cu Divanul Moldovei pe un
termen de 3 ani, pand la 20 aprilie 1814, suma acestor
impozite pentru anul curent - cite 12 lei de la fiecare
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familie - fiind nu atit de mare fatd de folosul adus
acestui teritoriu putin populat, am considerat nece-
sar, cu scopul de a retine aceste 2 700 de familii, de
a le scuti de plata acestor impozite, care, trecindu-le
pe contul Guvernului, sa fie scizute din suma varsata
anual in vistierie de catre persoanele care tin in con-
cesiune veniturile Basarabiei™.

Dupa cum constatam, dispunem de patru cifre
referitoare la numdrul transdanubienilor domiciliati,
la 1812, in zona de sud a Basarabiei, cu unele dife-
rente intre ele. Pe langa aceasta, cifrele indica doar
numadrul de familii, cu exceptia informatiei statistice
din documentul semnat de A. Koronelli, in care fi-
gureaza si numarul persoanelor de ambele sexe. Mai
aproape unul de altul sunt indicii din actele semnate
de A. Koronelli (2 624 de familii) si Scarlat Sturza (2
700 de familii), inclusiv cel calculat de A. Skalkovski
(nu mai putin de 2 800 de familii). Cel de-al doilea
indice lansat de A. Skalkovski (peste 3 000 de familii),
desi este aproximativ, poate fi valabil in cazul indicarii
numadrului total al transdanubienilor prezenti pe in-
tregul teritoriu al Basarabiei.

La 22 junie 1813, general-maiorul I. M. Harting,
in calitatea sa de guvernator civil interimar al Basa-
rabiei, i-a ordonat mosierului Sechiras si ceard de
la Departamentul al II-lea al Guvernului Regional al
Basarabiei lista localitétilor unde vietuiesc colonistii
transdanubieni, sd meargd in aceste localitati si ,,sd le
insufle ca trebuie sé se foloseascd de avantajele puse la
dispozitie prin drepturile acordate locuitorilor acestei
regiuni castigata recent de céitre Rusia™, sd-i incredin-
teze despre grija pe care le o poarta guvernul local.
Sa-i anunte cd, desi contractul cu privire la darea in
concesiune a veniturilor Basarabiei se extinde si asu-
pra lor, ei sunt scutiti de plata pentru aceastd conce-
siune, intrucat statul a luat asupra sa plata respectiva.
De asemenea sa le declare cd ei sunt scutiti si de plata
pentru concesiunea gostinii®.

Imigrantii transdundreni au continuat sd vina
in Basarabia si dupd actul de anexiune din 1812. La
26 septembrie 1813, I. M. Harting i-a scris cneazului
Kurakin in privinta urmatoarei informatii parvenite
de la Aleksandr Pini, consulul rus de la Iasi: ,De la
un timp incoace au inceput si vina la el bulgari cu
tot cu familii §i averi, care, emigrand din posesiuni-
le turcesti, doresc si locuiascd in Basarabia. Intrucat
sperd ca migrarea bulgarilor spre Basarabia va conti-
nua, imi cere, cu scopul de a le acorda ajutor, sa dis-
pun strdjii de la hotar sd permita trecerea bulgarilor
in Basarabia, in baza pasapoartelor eliberate de el”
Dupd cum l-a mai anuntat pe Kurakin, Harting ii co-
municase consulului sa-i indrepte pe bulgari numai
spre Sculeni, pentru a trece hotarul’.

Colonistii sud-dunareni, asezati in tinuturile

Codru si Greceni, nu beneficiau de scutiri. Ei plateau
déri proprietarilor pe ale ciror mosii locuiau si, in
plus, dispuneau de pamant putin, din care motive tin-
deau sd se mute si ei pe intinderile Bugeacului. O ase-
menea ndzuintd au exprimat-o locuitorii bulgari din
satele Samalia, Baimaclia, Jitmana si Enichioi, tinutul
Codru, in cererea inaintatd guvernatorului civil inte-
rimar al Basarabiei, I. M. Harting, care, la 22 martie
1814, a poruncit Departamentului al II-lea al Guver-
nului Regional al Basarabiei sa examineze rugdmintea
acestor solicitanti (Vicropnus, 1957, 75).

Aspiratia de a trece pe pamanturile din stepa Bu-
geacului o aveau si alti multi transdanubieni aflati in
diferite locuri ale Basarabiei, dar autoritatile locale nu
le permiteau. Se impotriveau, in special, proprietarii
de mosii, care se alegeau cu o scadere la venit din ca-
uza plecdrii lor.

In cele din urmi, noul diriguitor al provinciei
rdpite, cu titulatura de rezident plenipotentiar al Ba-
sarabiei, A. N. Bahmetev, a emis, la 14 martie 1817,
o circulara prin care a obligat ispravniciile tinuturilor
Ismail, Greceni, Codru si Iasi si Comitetul Provizo-
riu al Basarabiei sa permitd colonistilor veniti de peste
Dundre sd treacd cu traiul in Bugeac, exceptandu-i pe
cei stabiliti pana la declansarea razboiului ruso-turc
din 1806-1812 (McTopus, 1957, 362-363).

Intr-o listd de localitati din tinuturile Bender,
Codru, Greceni si Tomarova, intocmita in noiembrie
1816, este notat cd in asezdrile enumerate locuiesc 5
049 de familii de transdanubieni®.

Manifestand in continuare griji fatd de colonistii
transdanubieni din Basarabia, guvernantii de la Sankt
Petersburg atrag o atentie sporita asupra organizarii
traiului lor. In primul rand, pentru o mai buni ad-
ministrare a acestor imigranti, prin decretul imperial
din 22 martie 1818, este instituit Comitetul tutelar
al colonistilor din sudul Rusiei, cu sediul in orasul
Ekaterinoslav'!, cdruia i-au fost subordonate admi-
nistratiile colonistilor strdini din cele trei gubernii
ale tinutului Novorosia — Herson, Taurida si Ekateri-
noslav, precum si din Basarabia (ITonHoe, 1830, 154-
158). In fruntea Comitetului, inca la 8 februarie 1818,
a fost numit generalul I. N. Inzov'? (1777-1845). Iar
prin decretul emis de imparat la 29 decembrie 1819,
colonistilor transdanubieni din Basarabia le-au fost
oferite o seama de privilegii, de care acestia s-au bu-
curat pana in 1871. Citim in decret: ,, Avand dorinta
sd imbunatitim soarta bulgarilor si a altor colonisti
transdanubieni din Basarabia, conform legilor adop-
tate in imperiul nostru pentru toti strainii plasati in
zonele agricole, am ordonat tutorelui principal al co-
lonistilor din aceasta regiune, general-locotenentului
Inzov, sd acumuleze informatii despre acesti colonisti
transdanubieni si sd ni le aducd la cunostintd odata cu



XKYPHA/ STHOAOTUN N KYABTYPOAOIMMN Tom XVII 69

pdrerea sa privind asezarea lor temeinicd. General-
locotenentul Inzov ne-a prezentat un raport detaliat
despre acesti colonisti, impreund cu propunerile pen-
tru o mai buna organizare a lor. Luand cunostintd de
ele si confruntandu-le cu legile existente referitoare la
colonistii din Rusia si cu drepturile de care se bucura
locuitorii Basarabiei, am dispus: 1. Colonistilor trans-
danubieni, adica bulgarilor si altor straini de aceeasi
credintd cu noi, care s-au stabilit deja ori urmeaza sa
se stabileascd in Basarabia, le sunt déruite toate drep-
turile si privilegiile acordate strainilor, declarati colo-
nisti, asezati in guberniile Novorosia si in Basarabia.
2. Pentru ca acesti colonisti sd-si cunoasca drepturile
si privilegiile daruite, Ministerul Afacerilor Interne le
va pune la dispozitie acest act. 3. Colonistii transda-
nubieni, emigrati pe timpul dominatiei turcesti si care
locuiesc in diferite locuri ale Basarabiei, iar in prezent
s-au stramutat pe domeniul statului, vor fi scutiti, pe
un termen de trei ani, de impozitele catre stat i pre-
statii. 4. Colonistii transdanubieni, emigrati in timpul
ultimului rdzboi® si dupa incheierea acestuia, vor be-
neficia de aceeasi scutire pe un termen de sapte ani. 5.
Colonistilor asezati mai inainte pe domeniul statului,
la fel si locuitorilor bastinasi domiciliati printre ei nu
li se acordd o asemenea scutire. 6. Permisiunea de a
trece cu traiul pe pdméanturile de stat, atribuite acestor
colonisti, se acorda acelora dintre ei care, locuind in
orase si pe pamanturile mosieresti, au manifestat do-
rintd in acest sens. O asemenea stramutare va fi in-
faptuitd doar cu stirea conducerii regionale si coloni-
ale. 7. Colonistilor de pe paménturile numite Icagaat
si Musait, care s-au agezat aici inainte ca acestea sa fie
date in proprietate privata si de unde se stramutd pe
domeniul statului, li se va acorda dreptul si-si mute
sau sa vanda gospodariile sale, constructiile si celelalte
lucruri, ca proprietati ce le apartin pe drept. 8. Colonis-
tii stabiliti in perioada dominatiei turcesti pe pamén-
turile mosieresti, supuse carmuirii si legilor Moldovei,
sunt obligati, atunci cand se stramuta pe pamanturile
de stat, sd lase proprietarului casele, in cazul daca se va
dovedi ci ele au fost ridicate pe socoteala mosierului.
9. Dupa expirarea inlesnirilor fiscale, colonistii cirora
li s-au acordat aceste inlesniri in puterea articolelor 3
si 4, iar ceilalti, inclusiv locuitorii bastinasi care locu-
iesc printre ei, incepand cu anul 1820 vor fi obligati sa
plateascd anual cate 70 de lei pentru fiecare familie,
asa cum sunt impozitati colonistii germani dupd ex-
pirarea termenului de plata al impozitului funciar si al
altor impozite, acesti bani urménd si fie folositi pen-
tru indeplinirea prestatiilor, la care sunt supusi locu-
itorii regiunii Basarabia. [...] 12. Teritoriul ocupat de
colonisti si care apartine statului va fi impartit in patru
districte, conform listei prezentate de general-locote-
nentul Inzov; localitatea principald Tabac, la dorinta

colonistilor, sa fie numita Bolgrad. 13. Locuitorii vechi
sau bastinasii, aflati in limitele districtelor respective,
sd fie inclusi in componenta acestora, atit din motivul
ca vietuiesc in aceste locuri din cele mai vechi timpuri,
cat si prin faptul ca locuiesc impreuna cu bulgarii,
extinzand si asupra lor drepturile coloniale. 14. Ad-
ministratia acestor colonisti sa fie instituitd in baza
regulamentului general al administratiei coloniale,
subordonandu-i Oficiului Colonistilor Strdini din
Basarabia. [...]

Lista districtelor instituite in regiunea Basa-
rabia pentru stabilirea in cadrul lor a bulgarilor si
altor colonisti transdanubieni

L. Districtul Prut. Satele: Colibas, Branza, Va-
leni, Slobozia, Boboiesti sau Surdieni, Céslita, Vadul
Boului, Giurgiulesti, Mandresti, Anadolca, Frecitei,
Bojorca, Cismichioi, Vulcinesti. Acest district este si-
tuat intre raul Prut, Valul lui Traian de Jos, raul si lacul
Cahul si Dunire.

II. Districtul Cahul. Satele: Cartal, Satul Nou,
Barta, Caragaci, Bugeac, Necrasovt, Etulia, Hagi, Ab-
dula, Curciu, Tmpugita, Bulboaca. Districtul respectiv
este situat intre lacurile Ialpug si Cahul, raul Cahul, Va-
lul lui Traian de Jos si Dundre.

III. Districtul Ismail. Satele: Taraclia, Tatar-
Copceac, Cubei, Satdlac-Hagi, Cairaclia, Bolgrad
(Tabac), Cara-Curt, Cisme Viruitd, Babele, Dulitioi,
Taj-Bunar, Cisia, Erdec-Burnu impreuna cu cétunele,
Sichirli-Chitai. Hotarele acestui district: lacul Ialpug,
raul Talpug, pand la vérsarea in el a raului Lunga, raul
Lunga, pana mai sus de satul Taraclia, de la care con-
tinua pe linie dreaptd, cit va fi necesar, pana la raul
Catlabug, apoi de-a lungul acestui rdu pana la varsarea
lui in lacul cu acelasi nume.

IV. Districtul Bugeac. Satele: Traian, Valea Perjei,
Cot-Chitai, Lunga, Gaidar, Tomai, Baurci, Cazaiaclia,
Bes-Alsa, Congaz, Cioc-Maidan, Chirsova, Bez-Ghioi,
Comrat, Gioltai, Avdarma, Chiriet, Dezghingea, Eni-
chioi. Hotarul acestui district incepe de la vérsarea rau-
lui Lunga in Ialpug, trece de-a lungul acestuia pana dupa
satul Dezghingea, de la care, cat va fi nevoie, duce spre
partea superioard a raului Lunga si pana la hotarul colo-
niilor germane, urméand péna la izvorul paraului Taslac,
apoi pe cursul acestuia si, ocolind satul Enichioi, peste
lacul Chitai pana la lacul Catlabuga, paralel cu Valul lui
Traian. In acest district, cu pdmanturi nelocuite, se pot
stramuta colonistii transdanubieni de pe paméanturile
mosieresti, din orase si, partial, din districtele Prut si
Cahul, in care, fiind mai mare numarul populatiei, nu
este suficient pamant” (ITornoe, 1830, 517-520).

Acordéand privilegii colonistilor si dezavantajand
astfel populatia bastinasa, tarismul urmarea, desi-
gur, anumite scopuri. Din punctul de vedere al lui
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I. I. Mesceriuc, ,,grija de a organiza traiul colonistilor
transdanubieni pe pamanturile din sudul Basarabiei,
anexatd la Rusia, trebuie privitd nu ca un scop trasat
de autocratie cu intentia de a satisface interesele vita-
le ale bulgarilor si gagéuzilor, ci ca un mijloc de a-si
atinge absolut alte scopuri, si anume: de a cuceri noi
teritorii situate la hotarele sale de sud-vest, care, in
primul rand, si cuprindd Bosforul si Dardanelele, sa
domoleasca contradictiile din tara si, in sfarsit, sa ob-
tina castiguri materiale substantiale in urma coloni-
zarii pamanturilor nelocuite, acestea, in realitate, fiind
populate” (Meeprok, 1950, 74). De buna seama, con-
semneazd in continuare I. I. Mesceriuc, transdanubie-
nii agezati in Basarabia nici nu banuiau care erau sco-
purile urmarite de tarism in sfera politicii orientale,
desi in cercurile initiate se stia foarte bine c4, in prima
jumatate a secolului al XIX-lea, diplomatia rusa si for-
tele militare ale Imperiului Rus erau utilizate pentru a
pune stdpanire pe stramtorile Bosfor si Dardanele, pe
care autocratia le considera ,,chei de la propria casd”
(Merepiok, 1950, 74).

In privinta scopurilor urmarite de citre tarism
prin promovarea in Basarabia a politicii de colonizare
si-au expus punctul de vedere si alcituitorii culegerii
de documente referitoare la colonistii transdanubieni
din care am citat mai sus. Conform opiniei lor, obiec-
tivele pe care puterea monarhicd de pe Neva tindea sa
le atingd erau urmitoarele: ,,In primul rand, aspira si
valorifice stepele pustii din sudul Basarabiei si sa-si
creeze un suport social constituit din colonistii stra-
ini bogati, iar in al doilea rand, nazuia sa transforme
Basarabia, printr-o colonizare masiva, intr-o regiune
prospera, care, in asa fel, sa serveasca scopurilor po-
litice externe ale tarismului: sd atraga simpatiile po-
poarelor crestine din peninsula Balcanica, cucerite de
Poarta Otomand” (Vcropus, 1957, VI).

Prin colonizarea pdrtii de sud a Basarabiei cu
»elemente strdine”, sustinea intr-un articol de revista
unul dintre reprezentantii istoriografiei sovietice mol-
dovenesti, A. Lazarev, s-a comis o neechitate sociala.
Subliniind faptul ca din zona de sud a teritoriului
dintre Prut si Nistru, ce apartinuse odinioara Mol-
dovei, turcii si tatarii au izgonit spre nord populatia
béstinasd, era ,,cu dreptate ca dupd 1812, pamanturile
sudice, eliberate de sub turci si tatari, sd nu fie socotite
pamadnturi pustii, sa nu fie trecute in fondul statului si
s nu fie date in folosinta colonistilor straini, tdranilor
de stat si imigrantilor din guberniile Rusiei, ci sa fie
restituite stapanilor lor legitimi de altidatd sau mos-
tenitorilor acestora, care indurau foamea de pamant
in judetele centrale si nordice ale Basarabiei. In plus, si
tratatele ruso-turce impuneau Turciei obligatia de a re-
stitui Moldovei aceste pamanturi” (Lazarev, 1988, 61).

Autocratia taristd a promovat in continuare po-

litica de colonizare a sudului Basarabiei. Dupa inche-
ierea razboiului ruso-turc din 1828-1829, impreund
cu armata rusa au emigrat de peste Dunare un nu-
mdr impundtor de locuitori. La 16 august 1830, Ivan
Inzov i-a comunicat din colonia Bolgrad guvernato-
rului civil al Basarabiei, A. I. Sorokunski, ca in colo-
niile din sudul Basarabiei locuiesc pana la 7 000 de
familii de colonisti transdanubienti, la acestea urmand
sa se aldture, dupa cum il informase seful postului
de carantind din Satul Nou, inci aproximativ 1 000
de familii de transdanubieni, care curand aveau sa
soseasca. Deoarece in sudul provinciei nu mai erau
suficiente terenuri libere pentru a-i repartiza pe noii
veniti, Inzov a propus ca acestia sa fie cazati in judetele
Bender si Orhei'.

Numarul persoanelor venite in 1830 de peste
Dundre in Basarabia nu este dat cu exactitate in actele
oficiale ale autoritétilor ruse. La 21 septembrie 1830,
guvernatorul general al Novorosiei si Basarabiei,
M. S. Vorontov, l-a informat pe imparatul Nikolai I ca
in Basarabia au sosit 51 150 de emigranti transdanu-
bieni. Dintr-un alt document semnat de M. S. Voron-
tov, Carmuirea Regionald a Basarabiei afla cd in acest
an au venit de peste Dunire circa 50 000 de suflete
(Memeprok, 1965, 95). Iar la 10 septembrie 1830, Ad-
ministratia Financiara a Basarabiei instiinta Carmui-
rea Regionald a Basarabiei ca, in conformitate cu date-
le furnizate de acelasi Vorontov, ,,numérul locuitorilor
din Rumelia si Bulgaria, care au emigrat in Rusia, se
ridicd pand la 50 000 de persoane”. Precum consta-
tam in temeiul informatiei din adresa Ministrului Afa-
cerilor Interne al Rusiei, expediatd, la 4 aprilie 1832,
lui LN. Inzov, numarul total al colonistilor transdanu-
bieni stabiliti in sudul Basarabiei era de 66 000".

Astfel, in urma razboiului ruso-turc din 1828-
1829, s-a produs ultimul val de emigrare in masa a
locuitorilor de peste Dunare in Basarabia.

La 4/16 iunie 1871, impératul Rusiei Alexandru
al II-lea a promulgat Regulamentul privind organiza-
rea taranilor-proprietari (fosti colonisti), stabiliti pe
fondurile funciare ale statului din guberniile Sankt
Petersburg, Novgorod, Samara, Saratov, Voronej, Cer-
nigov, Poltava, Ekaterinoslav, Herson si Taurida si din
regiunea Basarabia'. Prin legea respectivé au fost anu-
late privilegiile acordate colonistilor, iar administratia
coloniald - dizolvata. Din acest moment, fostii colo-
nisti au fost trecuti la categoria sociald numita tdrani-
proprietari si pusi, sub aspect administrativ, in sub-
ordinea institutiilor guberniale (regionald, in cazul
Basarabiei) si judetene pentru problemele tiranilor.

Note
! Adicéd Basarabia propriu-zisd, numita si Bugeac.
? Arhiva Nationald a Republicii Moldova (ANRM), E.
1, inv. 1, d. 3246, f. 194-257. Informatii partiale din acest
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document de arhivd sunt publicate in (Ciobanu, 1993, 62-
63; Postarencu, 2001, 188-191).

31n adresa din 27 aprilie 1818, expediati secretarului
de stat Ioan Capodistria, rezidentul plenipotentiar al Basa-
rabiei, A. N. Bahmetev, i-a scris in privinta rotmistrului de
stat major Vatikioti, care exercita functia de tutore al co-
lonistilor transdanubieni din Basarabia, ca acesta, in 1807,
s-a inrolat in armata rusa ca voluntar si a format o armata
din bulgari, care a activat pana la incheierea Tratatului de
pace de la Bucuresti din 1812, cind a fost dizolvata. Ulte-
rior, i s-a incredintat misiunea de a fi tutore al bulgarilor
stabiliti in Basarabia, care, gratie ,staruintei sale, au fost
invitati sd vind aici de peste Dunire”. Enumerand meritele
lui Vatikioti fata de Rusia, Bahmetev i-a solicitat lui Capo-
distria sd intervind pe langa imparat pentru a-i acorda o
recompensa lui Vatikioti, si anume: si i se distribuie 1 000
de desetine de pamant nepopulat din Basarabia (ANRM,
E 17,inv. 1, d. 119, f. 645v.).

* Varianta in ruseste a adresei: ANRM, F. 1, inv. 1, d.
3639, f. 3-4.

> Sub numele generic de sarbi erau cunoscuti imi-
grantii sud-dunéreni.

® ANRM, F. 2, inv. 1, d. 10, f. 23-24.

7 In ruseste: ,,... ceit HoBompuo6peTeHHOI K Pocun
obmacTi’”.

8 ANRM, F. 2, inv. 1, d. 80, f. 1150.

> ANRM, F. 5, inv. 1, d. 1, f. 926.

10 ANRM, E 2, inv. 1, d. 214, f. 8-9.

' Din 1820, sediul acestui comitet s-a aflat la Chisi-
niu, de unde, in 1833, a fost transferat la Odesa.

2ANRM, E 17, inv. 1, d. 70, f. 79.

13 Razboiul ruso-otoman din 1806-1812.

4 ANRM, E 2, inv. 1, d. 1485, f. 44.

> ANRM, E 6, inv. 2, d. 350, f. 1.

1® ANRM, E 305, inv. 1, d. 331, f. 1.

7 ANRM, E 8, inv. 1, d. 624, f. 35. Titlul regula-
mentului in ruseste: [TpaBuna 06 ycTpOICTBe MOCEILIH-
COOCTBEHHMKOB (OBIBIINX KOJIOHMCTOB), BOIBOPEHHBIX
Ha KaseHHbIX 3eM/six B rybeprusix: C.-Ilerepbyprckoii,
Hosropopckoit, Camapckoii, CapaTobBckoil, Boponex-
ckoi1, Yepuurosckoit, Ilonrasckoit, EkareprHOCIaBCKOIL,
Xepcouckoit n TaBpudeckoit n B Beccapabcekoit obmactn
(publicat in: ITonuoe, 1874, 813-819).

Literatura

Bulat T. G. O statistica a Moldovei din 1809 // Arhi-
vele Basarabiei. Chisindu, 1929, nr. 1.

Bulat T. G. Stiri noud cu privire la bulgarii din Basa-
rabia // Arhivele Basarabiei. Chisindu, 1931, nr. 4.

Ciobanu St. Basarabia. Chisinau, 1993.

Lazarev A. Sd eliminam ,spatiile albe” din istoria
Moldovei // Orizontul. Chisindu, 1988, nr. 6.

Postarencu D. Istoria satului Sadac. Chisinau, 2001.

Vcropua Monpapun. JJOKyMEHTBI ¥ MaTepuarbl.
YeTpoiicTBO 3afjyHalCKUX TlepecerieHIeB B beccapabum
nmesatenbHOCTh A. I1. IOmnesckoro. T. II. Kumnnes, 1957.

Memeprok V. V1. Bonrapckue u raraysckue mnocesne-
Hust Beccapabun B 20-x rr. XIX cronertust // Ydensie 3a-
mckyt KunmmHeBCKOro ToCyIapCTBEHHOTO YHMBEPCHUTeE-

ta. Cepus: I'ymannrapnsie Hayku. T. II. Kumnnes, 1950.

Memeprok . 1. [TepBoe MaccoBoe nepecernenue 607-
rap u raraysos B beccapabuio B Hayane XIX Bexa // Us-
Bectusi Mongasckoro ¢ummana Axagemun Hayx CCCP.
Kummnes, 1953, Ne 3-4.

Memeprok V. V. Ilepecenenne 6onrap B IOxHYyIO
Beccapaburo 1828-1834 rr. Knmunnes, 1965.

[TonHoe cobpaHme 3akoHOB PoCCuitcKoit nmmepun ¢
1649 roma. Tom XXXVI. Cauxt-Iletep6ypr, 1830.

[TonmHoe cobpanme 3akoHOB Poccuiickoit mmrte-
pun. Cobpanne Bropoe. Otnenenne mepsoe. Tom XLVI.
Caukr-Iletep6ypr, 1874.

CkanpkoBcknit A. bonrapckne xononuu B beccapa-
6un 1 HoBopoccuiickom kpae. Cankr-Iletep6ypr, 1848.

CkanbkoBckmit A. ONBIT CTaTMCTUYECKOTO OIMCa-
HuA HoBopoccuiickoro kpas, yacTb . Opnecca, 1850.

Rezumat

In articol se mentioneaz despre emigrarea, in prima
jumitate a secolului al XIX-lea, a unui numar insemnat de
locuitori de peste Dundre la nord de acest fluviu, o mare
parte dintre care s-au stabilit in Basarabia. Primul val de
emigrare in masd a bulgarilor i gdgauzilor de peste Duni-
re in Basarabia a avut loc pe parcursul rdzboiului ruso-turc
din 1806-1812, iar ultimul val de emigrare in masd a lor
s-a produs in urma rdzboiului ruso-turc din 1828-1829.
Oficialitédtile imperiale ruse au manifestat un viu interes de
a-i stramuta pe teritoriul imperiului siu.

Cuvinte-cheie: Razboiului ruso-turc din 1806-1812,
Dunire, feldmaresalul M. 1. Kutuzov, colonistii transdanu-
bieni.

Pesrome

B crarpe sarparmBaercsi Bompoc 06 sMmrpanuu
3HAYMTE/IbHOM YacTM 3aJyHAVICKUX >KUTENEN K CeBepy
ot Jlynas B nepsoii nmonosune XIX B., 60/IbI1Ias YacTh U3
KOTOPBIX ocerna B beccapabun. IlepBast BonHa aMurpanum
6ornrap u raraysos us-3a JlyHas B Beccapabuio oTHOCHUT-
csl K IIEPUOAY PycCKO-Typenkoi Bornbl 1806-1812 rr,
a mocyenHsisi OblTa BbI3BaHA PYCCKO-TYPELIKON BOHOM
1828-1829 rr. Pycckue oduumanpHble aMIja MPOSBIIAIN
XKMBOIL IHTEpeC K IepeceeHnio 60mrap Ha TepPUTOPUIO
CBOEI UMIIEPUIL.

KnroueBbie cmoBa: Pyccko-Typeiikaa BoiHa 1806-
1812 rr., MyHait, pempamapuran M. V. Kyrtysos, 3agyHaii-
CKIi€ TTepece/IeHIbl.

Summary

The article deals with the emigration of a large num-
ber of Transdanubian residents of the north of the Danube
in the first half of the XIXth century, most of them settled
in Bessarabia. The first mass emigration of Bulgarians and
Gagauz to Bessarabia took place during the Russian-Turk-
ish war of 1806-1812, the last one was the consequence
of the Russian-Turkish war of 1828-1829. Russian officials
expressed keen interest in relocating them on the territory
of the Russian empire.

Key words: Russian-Turkish war of 1806-1812, Dan-
ube, Field Marshal M. Kutuzov, Transdanubian settlers.
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Alexandru CERGA

LACASURILE SFINTE ALE BULGARILOR DIN SATELE CAIRACLIA SI CORTEN,
RAIONUL TARACLIA

Viata bisericeasca a bulgarilor din Republica
Moldova este un subiect care intotdeauna trezeste in-
teres in istoriografia nationala. In aceastd directie s-au
manifestat asa cercetitori ca Saveli Novacov, Nicolai
Gurgurov (Hosakos, I'yprypos, 2005), Ecaterina Ce-
lac (Yenmak, 2014), Nicolai Cervencov (YepBeHKOB,
2005) si Ivan Duminica (Jlymunnka, 2012). In artico-
lele speciale referitor la istoriografia despre dezvolta-
rea spirituald a bulgarilor basarabeni, Iv. Duminica a
descris detaliat toate lucrarile care au aparut la aceasta
temd (Duminica, 2012, Hymnuuka, 2013, lyMuHmKa,
2014), de aceea nu ne vom opri la acest subiect.

In materialele ce vor urma propunem si facem
cunostintd cititorului despre istoria lacasurilor sfin-
te ale bulgarilor din satele Cairaclia si Corten ce fac
parte din raionul Taraclia. Mentiondm cd materialul
ce va urma este doar un fragment al unui proiect mai
mare, care isi pune ca scop generalizarea si sistemati-
zarea informatiei despre toate bisericile din Republi-
ca Moldova. Primul rezultat al proiectului a fost apa-
ritia in 2013 al dictionarului enciclopedic ,,Bisericile
Basarabiei”, vol. I (Cerga, 2013). Fiecare material, in
prima sa parte, contine informatia despre pozitia ge-
ograficad si numarul de locuitori pentru fiecare loca-
litate in care exista biserica si prima mentiune docu-
mentara a localitétii respective. Urmeaza informatii
despre primele biserici atestate documentar. A doua
parte importantd cuprinde informatii despre preotii
slujitori ai bisericilor respective, selectate din surse
documentare. Informatiile despre preoti sunt struc-
turate dupd un anumit algoritm: data nasterii, des-
cendenta, studiile, data hirotoniei, perioada aflarii
la biserica respectiva, transferurile de serviciu la alte
parohii, functia, data decesului. Sperdm ca cercetarile
noastre in aceasta directie vor fi de bun augur in ceea
ce priveste si istoria spirituald a comunitatii bulgare
din Republica Moldova.

Satul Cairaclia este situat in partea de sud a ra-
ionului Taraclia, la o distantd de 22 km de centrul
raional si 185 km sud de orasul Chisindu. Populatia
- 2124 locuitori (dupa recensamantul din 2004), din-
tre care 1733 - bulgari. Conform cercetatorului Ion
Chirtoaga, autorul monografiei ,,Din istoria Moldo-
vei de Sud-Est pana in anii ’30 ai secolului al XIX-
lea”, primii imigranti transdunareni s-au stabilit aici
cu traiul in anul 1816 (Chirtoaga, 1999, 175). Din alte
surse, satul a fost intemeiat in anul 1861 de catre co-

lonisti bulgari veniti din fostul sat Cairaclia (azi, Los-
cinovka) de langé orasul Ismail (Manonos, 2009, 7).

In anul 1866 locuitorii de aici construiesc o
mici biserica din lut si paie, acoperiti cu stuf. In anul
1875 aceastd biserica, nu se stie din ce cauzd, a ars
(Manormnos, 2009, 7). Exact peste 10 ani, in 1885, a
fost zidita de catre enoriasi biserica de piatrd cu hra-
mul ,,Acoperamantul Maicii Domnului” (Anuarul
Eparhiei, 1922, 65). Este o biserica inalta, in forma
de cruce, compartimentatd in pridvor, pronaos, naos
si altar. Corespunde stilului bisericilor din Basarabia,
construite in perioada tarista. Clopotnita, de forma
pétratd, cu acoperisul piramidal, este amplasata dea-
supra pronaosului. Naosul este inalt, cu frontoane
triunghiulare pe fatadele laterale. Are acoperis in
patru ape, iar deasupra se inalta turla octogonala cu
cupola in forma de bulb. Altarul este poligonal, iar
pe partea sudica se afla o constructie mai recenta, ce
serveste drept palamarie (diaconiconul). Exteriorul
este decorat cu linii murale drepte si arcuite, nise,
braie denticulate, pilastri decorativi.

In perioada interbelici biserica dispunea de case
pentru cler, 18 ha de teren arabil si 0,5 ha de vita-
de-vie (Anuarul Episcopiei, 1936, 70). In anul 1944
a fost inchisa si transformata in depozit de cereale al
colhozului din localitate. Mai tarziu aici a functionat
muzeul satului!, care ulterior a fost transferat in fosta
cladire a primariei.

Preoti-slujitori:

1866—1872: Andrei Dracinschi.

1872 (august-noiembrie): Gheorghe Fronea.

1872-1884: Feodosie Ioachim Rubanschi. S-a
ndscut in anul 1841 in localitatea Divizia, judetul
Akkerman, absolvent al Seminarului Teologic?. In
noiembrie 1872 preotul Rubanschi de la parohia Ta-
tar-Copceac, judetul Akkerman, a fost transferat la
casa de rugdciuni din satul Cairaclia, acelasi judet’.

1884-1888: Nicolai Gheorghe Ceachir. A fost
hirotonit preot pentru biserica din Cairaclia in ziua
de 19 februarie 1884 de citre PS Augustin, Episcop
de Akkerman, vicar al Arhiepiscopiei Chisindului.
La 17 mai 1888 s-a transferat la parohia Camcic, ju-
detul Akkerman’.

1888-1898: Ioan Ioan Berov. La 7 iunie 1888
a fost desemnat in functie, iar la 30 august 1888 -
hirotonit preot pentru biserica din Cairaclia, judetul
Akkerman’. A decedat la 10 octombrie 1898®.
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1898-1910: Ioan Samsonov, niscut in anul
1868, absolvent al Seminarului Teologic din Chisi-
ndu, fiul dascélului Nicolae Samsonov din satul Suri,
judetul Soroca (JIoronkuii, 1913, 92). A fost transfe-
rat aici la 27 noiembrie 1898 de la parohia Delacau,
judetul Bender. La 10 decembrie 1910 s-a transferat
la biserica din satul Cornesti, judetul Balti’.

1910-1912: Iacob Munteanu. La biserica din
Cairaclia a fost numit in functie la 21 decembrie
1910". La 28 iunie 1912 a fost transferat la biserica
din localitatea Galilesti, judetul Ismail, iar in locul lui
vine preotul de acolo, Vasile Cernev (Anuarul Epar-
hiei, 1922, 65).

1912-1923: Vasilii Stepan Cernev. S-a ndscut
in anul 1848 in satul Troianul Nou, judetul Akker-
man, fiu de tiran (Jlororkmit, 1913, 78), absolvent
al Seminarului Teologic, in serviciu din 1883, pe loc
din 1912 (Anuarul Eparhiei, 1922, 65). Pand a veni la
aceastd parohie slujeste la biserica din satul Galilesti,
judetul Ismail. In august 1923 preotii Vasile Cernev
de la parohia Cairaclia, judetul Cetatea Alba, si Ste-
fan Moleavin de la parohia Joltai, judetul Tighina, au
fost transferati, in interes de serviciu, unul in locul
altuja’.

1923-1932: Stefan Moleavin, nascut la 10 iulie
1896, absolvent al Seminarului Teologic din Chisi-
ndu. Aici slujeste din august 1923, venit de la parohia
Joltai, judetul Tighina. La 15 ianuarie 1932 s-a trans-
ferat la parohia Baurci, judetul Cahul (Anuarul Epi-
scopiei, 1936, 69).

1932-1938: Ioan Rufulea. S-a nascut la 24 fe-
bruarie 1868, absolvent al Seminarului Teologic din
Chisinau. Din aprilie 1932 era paroh al acestei bise-
rici, venit din localitatea Saba, judetul Cetatea Alba
(Anuarul Episcopiei, 1936, 70). La 1 aprilie 1938 a
fost pensionat din oficiu pentru limita de varstd. Se
stinge din viatd la 4 decembrie 1938

1938-1942: Gheorghe Vasile Jereghi. S-a nas-
cut in anul 1886 in satul Truseni, judetul Chisinau,

Biserica ,,Acoperdméantul Maicii Domnului’;, s. Cairaclia.

absolvent al Seminarului Teologic din Chisinau
(1908) (JIororkwuit, 1913, 151). Dupd absolvire a fost
numit preot la biserica din satul Valea Rusului, ju-
detul Bilti, dupa care, in 1909, s-a transferat in satul
Jevreni, judetul Orhei. Din 1921 slujeste la parohia
Réscdieti, judetul Cetatea Albd; in 1935 numit la pa-
rohia Cot-Chitai, iar la 1 mai 1938 - la parohia din
satul Cairaclia. In ziua de 28 iulie 1942 demisioneazd
din functie, odaté cu transferarea din Eparhia Cetatii
Albe - Ismail, la Eparhia Chisindului. Din 1943 slu-
jeste la biserica din satul Parcani, judetul Orhei, iar
dupa rizboi, la bisericile din Drisliceni (1949-1950),
Cuizduca, raionul Chiperceni (1950-1951), Curleni
(azi — Podgoreni), acelasi raion (din 1951)".

In prezent, preot-paroh al bisericii din Cairaclia
este protoiereul Veaceslav Polizov.

Satul Corten este situat in valea rauletului Lun-
guta, intre localitatile Cazaclia si Ceadéar-Lunga, la
21 km nord-est de centrul raional Taraclia si 143 km
sud de orasul Chisinau. Populatia — 3407 locuitori
(2004), in majoritate de etnie bulgara. In trecut s-a
mai numit Chiriutnea. Conform Dictionarului statis-
tic al Basarabiei (Chisindu, 1923, 624), satul Chiriut-
nea (Corten) a fost atestat in anul 1829 (Dictionarul,
1929, 624). Din alte surse, a fost intemeiat in anul
1830 de catre 70 familii de bulgari veniti in Basarabia
din localitatea cu aceeasi denumire din partea de sud
a Bulgariei, situatd 1angd orasul Nova-Zagora (Ere-
mia, Raileanu, 2002, 634).

Biserica ,,Adormirea Maicii Domnului” s. Corten.
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La inceput locuitorii din Chiriutnea au facut
parte de parohia Cazaiaclia (Cazaclia). La inceputul
anului 1841 au inaintat o cerere catre Arhiepiscopia
Chisindului si Hotinului, unde cer permisiunea de
a construi o biserica din piatra. Dupd ce blagocinul
A. Savitchii a cercetat locul amplasarii viitoarei bise-
rici, in raportul sau cdtre Consistoriul din Chisindu, a
fost aprobat locul constructiei. Proiectul a fost elabo-
rat de arhitectul cu numele de familie Alexeev de la
Departamentul Constructii Publice din Chisindu. Lu-
crarile de constructie erau conduse de catre inginerul
G. Tabarovschi si coordonate de preotul Ioan Liubov.
In ziua de 15 august 1845 biserica a fost sfintiti'*.

Este un edificiu de cult construit in formd de
cruce, prevazut pentru 300 de credinciosi. Deasupra
naosului se inaltd un tambur mare cilindric avind
cupola semisferica. inél‘gimea totald, de la fundament
pand la cruci, este de 19,5 m. Clopotnita este ampla-
satd deasupra pronaosului. Altarul, cu o suprafata de
43,2 m.p., are forma patrata, cu fronton triunghiular
in partea superioard. Frontoane triunghiulare se vad
si in partea superioara a pronaosului, precum si in
partile laterale ale naosului. In partea de sus a pere-
tilor din exterior sunt sculptate compozitii decorative
din frunze de stejar cu o cruciulitd in mijloc, iar sub
acoperis sunt marcate cornise denticulare. Clopotele
bisericii, cinci la numar, au fost procurate de la turna-
toria din orasul rus Tula, cel mai mare fiind de 800 kg,
iar cel mai mic de 600 kg (Hosaxkos, I'yprypos, 2009).

Aici a fost infiintata una din cele mai vechi scoli
parohiale si prima a colonistilor bulgari din regiu-
nea Bugeacului. $coala a fost deschisd la 8 decembrie
1840. In perioada interbelici biserica avea case pen-
tru preot si cantaret si avea in posesie 30 ha de pamant
arabil pentru folosinta clerului. Pe atunci in sat erau
572 de gospodarii (Anuarul Episcopiei, 1936, 31).

Dupd o reparatie capitald, in ziua de 15 august
1936 biserica din Chiriutnea a fost sfintita de un so-
bor de preoti, in frunte cu protopopul Matei Goian'.

Biserica a fost inchisa de citre autorititile comu-
niste in anul 1962. O parte din obiectele bisericesti au
fost duse la Ceadar-Lunga pentru pastrare, iar altele
au fost aruncate intr-o fAntand secatd din camp si as-
tupate (Hosakos, I'yprypos, 2009). A fost redeschisa
in anul 1989, iar in perioada 1989-1991 a fost efectu-
atd o reparatie capitala.

Preoti slujitori:

Printre cei care au emigrat din satul bulgar Cor-
ten erau si preotii Piotr Todor Zlatev, in varstd de
30 de ani, preotul Constantin (Kosta) Iliev, de 45 de
ani, si preotul Marco Dimitriev Malov, de 40 de ani.
Anume ei au fost primii slujitori din Chirutnea, cum
s-a numit satul in trecut. Mai tarziu, preotul Petru
Zlatev este transferat la biserica ,,Adormirea Maicii

Domnului” de la Comrat. Marco Dimitriev (Malo)
va oficia slujbe aldturi de un alt preot in satul vecin,
Cazaclia, iar Kosta Iliev se intoarce in satul natal din
Bulgaria (HoBaxos, Iyprypos, 2009).

1841-1862: Ioan Ioan Liubov, niscut in anul
1809, fiu de dascal, fara studii seminariale. La data de
7 ianuarie 1841 a fost hirotonit preot pentru biserica
»2Adormirea Maicii Domnului” din satul Chiriutnea,
judetul Bender, de citre IPS Dimitrie, Arhiepiscopul
Chisindului si Hotinului's.

1862-1911: Macarie Liubov, fiul preotului Ioan
Liubov de la Chiriutnea, niascut in anul 1832, ab-
solvent al Scolii Judetene de Teologie din Chisinau
(1852). A fost hirotonit preot pentru aceastd biserica,
de cétre Arhiepiscopul Chisindului si Hotinului Anto-
nie, la 10 iunie 1862". Va fi parohul bisericii timp de
50 de ani, pana in ziua pensiondrii, 30 martie 1911,

1911-1920: Mihail Cuharschi, niscut in anul
1874, absolvent al Seminarului Teologic din Chisindu
(1895). In ziua de 12 noiembrie 1895 a fost hirotonit
preot pentru parohia Rotunda, judetul Hotin, iar la
11 iulie 1911 a fost transferat la biserica din Chiriut-
nea'. In iulie 1920 s-a transferat la parohia Goianul
Vechi de langa Chisinau®.

Prin ordinul Sfatului Sinod de la 13 februarie
1913, nr. 2823, pentru satul Chiriutnea judetul Ben-
der, se adaoga functia de preot secund?'.

1913-1925: Dimitrie Sava Dimitriev, de et-
nie bulgard, nascut in anul 1858. A studiat 3 clase la
Seminarul Teologic din Chisinau. Din data de 2 oc-
tombrie 1881 este cantiret la biserica din localitatea
Vulcdnesti, judetul Ismail, iar la 18 februarie 1886 a
fost transferat la Catedrala din orasul Cahul. In ziua
de 5 octombrie 1896 a fost hirotonit preot de citre
IPS Neofit, Arhiepiscopul Chisindului si Hotinului,
pentru parohia Vadul-lui-Isac, judetul Ismail. La 2
februarie 1913 a fost transferat la parohia Slobozia-
Mare, acelasi judet, iar la 4 iunie 1913 trece la biserica
din Chiriutnea, in functie de preot secund*. La 1 ia-
nuarie 1925 s-a transferat la parohia Ciucur-Mingir,
judetul Tighina®.

1920-1924: Dimitrie Chipra. S-a ndscut in anul
1869 in familia dascélului Dimitrie Chipra din satul
Camcic, judetul Akkerman, absolvent al Seminarului
Teologic din Chisinau (1894). La 26 noiembrie 1896
a fost hirotonit preot de catre Arhiepiscopul Neofit
pentru biserica din localitatea Caragaci, judetul Is-
mail. La 19 decembrie 1919 a fost transferat la paro-
hia Goian, judetul Chisindu, iar la Chiriutnea vine pe
data de 15 iunie 1920. A decedat la 13 aprilie 1924*.

1924-1925: Alexandru Barbéros, niscut la 7
august 1900, hirotonit preot pentru aceasta biserica
la 14 iunie 1924 (Anuarul Episcopiei, 1936, 20).

1925-1930: Ioan Varlan, hirotonit preot pentru
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biserica din Chiriutnea si numit in functia de preot
secund, la 1 ianuarie 1925%. La 1 octombrie 1930 a
fost transferat la biserica din localitatea Hanaseni de
Péddure, iar in locul lui vine preotul de acolo, Dumi-
tru Mitulescu.

1930-1931: Grigore Dehterenco. S-a nascut la 4
ianuarie 1898. La 1 mai 1931 preotul secund de la pa-
rohia Chiriutnea, judetul Cahul, Grigore Dehteren-
co, si preotul de la parohia Endchesti, judetul Cahul
(cerc 3), Mihail Mihailovici, au fost transferati unul
in locul altuia (Anuarul Episcopiei, 1936, 73). Proba-
bil, preotul Mihailovici nu a mai slujit la aceasta pa-
rohie, deoarece nu-1 gdsim in documentele clericale.

1930-1936: Dumitru Mitulescu, ndscut la 1
noiembrie 1891, venit de la parohia Handseni de
Péadure, la 1 octimbrie 1930. La 1 august 1936 a fost
transferat in postul de paroh la biserica din comuna
Calcevo, judetul Cahul?.

1935-1940: Nicolae Tomoild, niscut la 1 no-
iembrie 1913, absolvent al Seminarului Teologic din
Chisinau. A fost hirotonit preot pentru aceasta paro-
hie si numit in functia de preot secund, la 9 februarie
1935 (Anuarul Episcopiei, 1936, 71). De la 1 august
1936 devine parohul bisericii*’. La 1 aprilie 1940 a
fost transferat in postul de paroh al bisericii din co-
muna Crihana, judetul Cahul®.

1936-1944: Nicolae Popescu, absolvent al Semi-
narului Teologic din Bucuresti. A fost numit in func-
tia de preot secund la 16 august 1936, iar la 1 aprilie
1940 a fost numit paroh pentru aceasta biserica™.

Pe data de 1 aprilie 1940 preotul Pavel Banduro-
vschi, paroh la biserica din satul Sofiana, judetul Is-
mail, a fost transferat, in mod disciplinar, in postul de
preot secund la parohia Chiriutnea, judetul Cahul’’.

In primii ani de dupi razboi satul nu a avut pa-
roh, dupa care, in anii ’50 oficiaza slujbe ieromonahul
Averchie (Auxentie Dumitru Mereutd), ieromona-
hul Visarion (Vasile Petru Corolevschi), preotii Se-
rafim Ilarion Sanduta, Maxim Serghei Pugaciov.
De la 23 junie 1991 pana in prezent, paroh al bisericii
din satul Corten este protoiereul Ioan Pavel Biiuc.

Note

! Arhiva Nationala a Republicii Moldova (in continu-
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2 ANRM, E. 208, inv. 10, d. 92, f. 35.
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*Ibidem, nr. 5/1884, p. 24.
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Rezumat

Articolul de fat3, bazat pe surse publicate si de arhi-
va, consemneaza date cu privire la dezvoltarea spirituald
a bulgarilor din satele Cairaclia si Corten (Chiriutnea),
raionul Taraclia. Materialul prezintd o informatie despre
licasurile sfinte, precum si despre preotii care au slujit in
aceste parohii.

Cuvinte-cheie: bisericd, preot, bulgari basarabeni,
Corten, Cairaclia.

Pesrome
B mpepcraB/eHHON CTaTbe HAa OCHOBE apXMBHBIX U
OHy6III/IKOBaHHI)IX MICTOYHVMKOB IIPMBOJATCSA HOBbBIE MAaH-
HBle O AYXOBHOM pasButum Gosrap sxureneit cen Kaii-
paxmsa u Kopren (Kuprornsa) Tapaxmmiickoro paiioHa.
[IpencraBnena mHboOpManMA O LiepKBaxX, a TaKXKe CBA-
II€HHMKAaX, KOTOPbIE CIYKIIN B YKa3aHHBIX TPUXOJaX.
KnioueBble croBa: 11€pKOBb, CBAILIEHHIK, Oeccapad-
ckre 6onraper, Kopren, Kartpaxmus.

Summary

The authors introduce new information based on ar-
chival and published sources on the spiritual development
of the Bulgarians in the villages of Cairaclia and Corten
(Chiriutnea), Taraclia district. Here one can find the infor-
mation about churches and priests of these parishes.

Key words: church, priest, Bessarabian Bulgarians,
Cairaclia, Corten.

Ivan DUMINICA

CU PRIVIRE LA BULGARII SUPUSI STRAINI IN BASARABIA
(ANII 1821-1828)

Subiectul activititii supusilor strdini in Basara-
bia poate fi util in procesul de oglindire a unei parti
mai putin cunoscute a dezvoltdrii comercial-econo-
mice a teritoriului dintre Prut si Nistru, legata de ac-
tivitatea aici a negustorilor, meseriasilor si gradinari-
lor bulgari supusi ai Imperiilor Otoman si Austriac.

Trebuie de mentionat cé o parte dintre bulgari au
pétruns in Basarabia nu doar cu scopul de a se ase-
za in coloniile din sudul provinciei, dar si din motive
negustoresti, mestesugaresti si altele. Dupd o anumita
perioada de activitate, acestia, acumuland capital fi-
nanciar, se intorceau in térile lor de origine. Patrun-
derea negustorilor bulgari in Basarabia a fost cauzatd
in mare parte si de politica autoritatilor tariste, care
urméreau scopul dezvoltarii social-economice cat
mai rapide a regiunii. In acest sens, autoritatile atrd-
geau in Basarabia negustori si mestesugari straini,
acordandu-le diferite privilegii si inlesniri. In baza

legii emise de catre Senatul rus la 3 ianuarie 1807, ne-
gustorilor li se permitea sa activeze primele 6 luni fird
plata prestatiilor si taxelor, iar in urmétoarele 6 luni
ei trebuiau sd pliteasca o taxa anumitd. Dupa un an
ei puteau sa treacd in categoria negustorilor straini,
sd pliteasca taxe de stat si sa indeplineascd prestati-
ile ordsenesti (OKyxos, 1964, 174). Aceasta nu putea
sd nu-i atraga pe negustorii strdini, care vedeau aici
surse lesne de imbogitire. Datele statistice aratd ca,
numai in 1822, in orasul Chisinau comercializau 287
negustori, inclusiv 232 din Imperiul Austriac, Impe-
riul Otoman si partial din Saxonia si Prusia (Tomulet,
2012, 208). Trebuie de mentionat cd unii negustori si
mestesugari strdini s-au refugiat in Basarabia si din
anumite considerente politice, cum ar fi represiunile
din partea otomanilor sau pribusirea Riscoalei ete-
ristilor din 1821 (Postarencu, 2013, 32-38).

Asadar, cei care veneau in Basarabia treceau prin
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punctele vamale Noua Sulita, Sculeni, Falesti si Reni.
Acolo erau verificati de cétre structurile de carantina,
in vederea prevenirii diferitor maladii. In acest scop
ei petreceau, de obicei, in punctele respective 16 zile,
perioadd in care medicii supravegheau starea lor de
sdndtate, iar hainele acestora erau dezinfectate. Masu-
rile stricte ajutau la prevenirea raspandirii in Basara-
bia a ciumei, care in majoritatea cazurilor patrundea
prin marfurile negustorilor. Dupé termenul stabilit,
oamenii primeau rescripte (omxpoimuiii nucm) de la
ispravniciile oraselor judetene in raza carora se aflau
carantinele, ca de exemplu Hotin, Orhei sau Cahul.
Cu aceste documente supusii strdini apelau la Poli-
tia oraseneasca din Chisindu, guvernatorul civil al
Basarabiei sau Carmuirea regiunii Basarabiei. Aces-
te institutii eliberau asa-numitele bilete/certificate
(6unem), care permiteau libera sedere in provincie si
ofereau dreptul de a se ocupa cu comertul pe o peri-
oadid de pana la 11 luni. Trebuie de mentionat ¢ unii
negustori puteau sd procure aceste bilete inca din
afara Imperiului, de la consulatele si agentiile ruse
de peste hotare. Biletele permiteau sederea liberd pe
intreg teritoriul Basarabiei sau specificau o localitate
anumita in raza cireia supusul strdin avea dreptul sa
activeze. In baza acestui document striinii isi alegeau
locul de trai. Dupa expirarea termenului de sedere, ei
aveau dreptul sd faca apel la organele abilitate, cu ce-
rerea de prelungire a sederii. In acest caz se depunea
o adeverinté din partea locuitorilor satului sau orasu-
lui de trai, in care se mentiona ci cel care pretindea
la un bilet nou este un ,om cuminte”. In cazul orase-
lor mari, adeverinta se emitea din partea ispravniciei
ordsinesti. In unele cazuri, in aceste documente se
indica si domeniul in care activa supusul stréin.
Biletele emise de guvernatorul civil al Basarabiei,
Carmuirea regiunii Basarabiei si Politia ordseneasca
din Chisindu aritau diferit. Documentul guvernato-
rului civil al Basarabiei ardta mai estetic, avand pe el
un sablon cu intrebari. Cel care il completa trebu-
ia sa adauge numai datele personale: locul unde se
stabileste cu traiul, vérsta, statura, culoarea parului,
sprancenelor, forma nasului, gurii si fetei si semnele
evidentiate pe piele sau anumite rani. Documentele
Carmuirii regiunii Basarabiei si Politiei ordsenesti
din Chisindu aratau mai simplu si erau scrise, de obi-
cei, de mani. Insd informatia privind posesorul se
repeta. Deosebirea se vedea in modalitatea de descri-
ere a staturii: dacd in biletul Carmuirii Regionale a
Basarabiei descrierea persoanei se médsura in cuvinte
precum inalt, mediu si mic, atunci in documentele
Politiei oradsenesti statura se masura cu sistemul de
masurare rusd (arsini' si verski®). In anul 1826 pro-
cesul de emitere a biletelor a fost unificat, privilegiul
pentru acesta revenind doar Carmuirii Regionale a

Basarabiei. Politia oferea numai adeverinte in care se
mentiona ca posesorul nu a comis faradelegi.

Studierea biletelor emise in anii 1821-1828 arata
ca, de obicei, bulgarii supusi straini reprezentau di-
ferite categorii sociale: negustori, mestesugari, gradi-
nari i lucratori care se angajau la munca in gospoda-
riile private.

Negustorii bulgari nu se asezau in coloniile
bulgare, ci isi alegeau pentru activitate orasele mari,
cum ar fi Chisindul si Baltiul, dar si satele apropiate
din judetul Orhei. Aici ei isi deschideau pravalii si
dughene in care se vindeau produse importate din
Europa’. Asa, de exemplu, supusul turc Velko Peno-
vici activa in orasul Chisinau, in baza biletului emis
la 17 noiembrie 1826. Din descrierea detaliata a po-
sesorului sdu aflam cd Penovici avea vérsta de 35 de
ani, statura inaltd, parul si sprancenele negre, ochii
caprui, nasul si gura mari, iar obrazul era usor ciupit.
Ultima descriere este o dovadd a faptului cd a sufe-
rit cAndva de variold. Mentiondm cd, pe parcursul
anilor, acesta a vizitat orasul de céteva ori, in sco-
puri comerciale. La 14 ianuarie 1828, ispravnicia din
Hotin i-a dat foaie deschisd, in care se indica faptul
cé el a sosit in Basarabia cu ciruta proprie. Curios
este c biletul stipula ca Penovici putea sd activeze li-
ber numai in raza oragului Chisindu. In cazul in care
nu ar fi indeplinit regulile, autoritatile urmau sa se
comporte cu el ca si cu un vagabond. La 31 ianuarie
1828, acesta a cerut repetat permis de sedere pe un
termen de 6 luni*. De asemenea, in Chisindu activa
Tanas Dimitriev, care a venit aici in 1827, pentru o
perioadd de doua luni. Avea 26 de ani, fata grasutd,
ochii caprui, parul negru’.

Supusii strdini se ocupau si cu comercializarea
bauturilor spirtoase (vin, bere si rachiu). Supusul turc
Hristo Tanasii a venit in Basarabia in 1821, cu scopul
de a se ocupa de vanzarea bauturilor spirtoase. Avea
varsta de 28 de ani, statura 2 arsini si 5 verski, pa-
rul si sprancenele- negre cu sur, ochii cafenii, nasul
lunguiet, gura moderata®. Din septembrie 1825 Iani
Hadji Dimitriev vindea vin rosu in provincie. Avea
un capital in suma de 500 de lei. Era tandr, avea doar
26 de ani, statura medie, parul si sprancenele negre,
mustatile negre cu sur, ochii caprui, nasul lunguiet,
isi radea barba’. Panait Nicolau a venit in Basarabia
in 1821, prin carantina de la Sculeni. Se ocupa de co-
mercializarea rachiului (copsuee suno) si vinului de
la Roma. Dobanda sa se estima la 400 de lei. Avea
varsta de 34 de ani, statura micd, parul negru, ochii
caprui, nasul si gura moderate, barba indoitd. La 5
august 1827 acestuia i-a fost emis incd un bilet de se-
dere®. Un alt bulgar, Gheorghii Constantinov, in 1827
cumpadra si vindea vin din struguri. Capitalul lui era
de 2 000 de lei. Avea drept liber de circulatie prin
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provincie’. In Chisindu Petr Coci producea tuici. El a
sosit aici impreuna cu sotia sa, Neda, in 1821. Aici s-a
néscut fetita lor Ecaterina. La 27 august 1827 au pri-
mit bilet nou de sedere pe un termen de patru luni.
Din document aflam cé Petr avea 27 de ani, statura
2 arsini si 5 verski, parul si sprancenele de culoare
neagra cu maro, ochii caprui, gura si nasul moderate,
fata putin ciupitd de varsat'®. La randul sau, Todor
Ivan cu sotia Maria si Nastasii Nedelcu, din 1821, se
ocupau cu vanzarea vinului de la Roma''. Capitalul
ultimului era estimat la 350 lei'.

Comercializarea bauturilor spirtoase avea loc pe
intreg teritoriul provinciei. Supusul turc Ivan Ivanov,
din 1821, vindea vin in satul Cobalnea, jud. Orhei. in
acelasi timp, Ivan Vemo in 1826 comercializa vin in
satul Vatici, jud. Orhei®.

In unele cazuri, negustorii veneau in Basarabia
fiind insotiti de familiile lor. In 1821, prin caranti-
na din Sculeni, in provincie a sosit Todor Cantarjiu
cu sotia sa. La acel moment barbatul avea 35 de ani,
statura 2 arsini si 3 verski, parul si sprancenele negre,
ochii cdprui, gura - moderata, fata smolitd, ochiul
stang era cu defect. Dupa expirarea termenului de
aflare aici, ei isi prelungeau sederea. In unele dintre
documentele lor gasim cé la 19 aprilie 1827 ei au pri-
mit biletul care le permitea locuirea libera in intreaga
Basarabie pe o perioada de 7 luni. Se mentiona ca,
dupa expirarea termenului acestuia, el trebuie sa fie
prezentat Carmuirii Regionale a Basarabiei, in caz
contrar familia putea fi amendata, iar in cazul in care
T. Cantarjiu ar fi avut intentia s plece in alte ora-
se rusesti sau in afara tarii, biletul trebuia sa fie adus
personal in Cancelaria guvernatorului civil, pentru a
primi de acolo permis de plecare.

Dimitrii Ivanov s-a stabilit in Chisinau impre-
und cu mama sa, Costanda, si surorile Alexandra si
Chiriaca. Au trecut carantina din Reni in 1821. Ter-
menul de sedere a fost stabilit de sase luni, insa ei au
rimas aici pe o perioadd mai lunga. In 1828 familia a
plecat in orasul Balta, gubernia Podolia®.

In alte cazuri, bulgarii veneau in Basarabia pen-
tru a se angaja temporar in gospodariile private. In
istoriografia bulgard acest fenomen este cunoscut cu
termenul gurbetciistvo. Cauza lui reiesea din carac-
terul extensiv al agriculturii din Imperiul Otoman,
tirania si violenta din partea reprezentantilor turci in
satele bulgdresti, lipsa de teren arabil suficient. Toate
aceastea i-au determinat pe tarani si-si gdseascd con-
ditii adecvate si favorabile pentru utilizarea muncii
lor. Conform estimarilor cercetatorilor, numarul ti-
ranilor care plecau la munci era de circa 80—100000
(MaxpapakoBa-HasmapoBa, 1981, 88). Preferinta
acestora pentru Basarabia era determinata de apro-
pierea de pamanturile bulgdresti, conditiile climatice

s.a. Din surse aflam cd in 1821, prin carantina Noua
Sulitd, a trecut supusul turc Vasilii Kostea. Pe parcur-
sul a 11 luni, acesta a lucrat in gospodaria lui Vasilii
Bolgar din satul Rusesti, judetul Orhei. Insa el nu in-
tra in supusenie rusa si de aceea, dupa expirarea ter-
menului de sedere, a apelat la Carmuirea Regionald a
Basarabiei pentru un nou permis de sedere. In acest
sens el a prezentat adeverinta din partea locuitorilor
satului, in care se mentiona: ,, Kostea are un compor-
tament bun”. In unul dintre bilete, emis la 31 ianuarie
1826, el era descris in urméitorul mod: ,,varsta de 24
de ani, statura medie, pérul si sprancenele de culoare
maro, ochii cafenii, nasul coroiat, gura moderats, fata
curatd™'.

Tot aici, din 1821 activau doi frati - Anton si
Andrei Nicolau. La 21 octombrie 1827 au primit un
nou bilet de libera sedere pe un termen de patru luni.
Documentul atestd cad Anton avea varsta de 24 ani,
statura 2 arsini §i 6 verski, parul si sprancenele de
culoare maro, gura si nasul moderate, langa ambele
urechi — mici semne. Andrei avea 21 de ani, statura 2
arsini si 7 verski, ochii galbeni cu ciprui’.

Gheorghii si Iani Arnaut lucrau pe mosia lui Ia-
nuta Dimir. Despre ei aflim cd au venit in 1821, prin
carantina din Naua Sulita, si trdiau in satul Bujor, ju-
detul Orhei. La 18 iunie 1824, din partea guvernato-
rului civil al Basarabiei C. A. Catacazi au primit bilete
de sedere pe o perioadi de 11 luni. Iani avea varsta de
50 de ani. Foarte probabil ci era tatal lui Gheorghii.
Aceasta reiese din faptul ca Gheorghii avea la moment
22 de ani. La 22 februarie 1828, ambii cereau si le fie
emis un nou bilet de sedere pe un termen de sase luni.
In acelasi timp, ei refuzau si intre in supusenia rusa'®.

Prezintd interes si cazul supusului turc Petar
Sumliac. Avea cu sine pasaportul viceconsulului aus-
triac din Galati, eliberat in 1825, dar a venit in Basa-
rabia in 1826, prin carantina din Reni. Lucra la ne-
gustorul Stamatii Popovici. Aflim ca Sumliac era da-
tor stapanului sau cu 300 de lei, pe care nu putea si-i
intoarca. In 1828, din cauza expirarii termenului de
valabilitate a documentului, el a fost nevoit si se in-
toarca acasd. Din aceasta cauza s-a adresat la Carmu-
irea Regionala a Basarabiei cu cererea de a i se emite
un bilet nou pentru cateva luni. In aceasta perioada el
promitea sd rezolve toate problemele. La cerere erau
anexate biletul expirat si biletul consulatului austriac.
Petar Sumliac a primit rdspuns ca solicitarea lui nu
poate fi acceptatd. Totusi, se preciza cé, daca doreste
sd traiascd in continuare aici, trebuie sa depuna jura-
mantul de fidelitate Imperiului Rus®.

Printre cei care veneau in Basarabia erau si gra-
dinari. Ei se ocupau cu cresterea si vanzarea legu-
melor. In acest sens ei arendau pimanturi in viile
raurilor mari. In Chisindu activitatea lor era con-
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centratd in preajma raului Bac. In 1828 in acest oras
erau atestati 750 de gridinari. Despre rolul insemnat
al bulgarilor in cresterea legumelor vorbeste faptul
ca o parte a orasului vechi a fost numita Bulgérie®,
care in 1834 era impartitd oficial in doud: mahalaua
Ogorodnaia si strada Bolgarscaia (Duminica 2012,
58). Documentele ne permit sa aflim numele acestor
griadinari. Asa, de exemplu, in Chisindu, din 1821 cu
gradinaritul se ocupa si Lazari Diacovici. Impreuna
cu sotia sa, Roha, avea doi fii, Gheorghii si Nicolai,
si o fiic, Rada. In biletul emis la 29 ianuarie 1827 se
mentiona ca el avea 45 de ani, statura medie, parul
negru cu roscat, ochii caprui®’.

Printre supusii strdini erau si mestesugari. Pro-
dusele muncii lor erau comercializate pe piata in-
terna. Centrul de activitate al mestesugarilor a fost
orasul Chisindu. Din 1821, in citeva mari vopsitorii
din aceastd localitate a lucrat supusul turc bulgarul
Semion Panciu. Din biletul emis la 30 aprilie 1827
aflim ci el avea varsta de 67 de ani, statura 2 arsini si
6 verski, parul si sprancenele suri si negri-surii, avea
chelie, ochii cdprui, gura si nasul moderate, fata cu-
ratd, cu riduri®.

La 5 iulie 1825, supusul turc Dimo Constanti-
nov impreund cu sotia sa, Maria, si fiica Costanda a
primit dreptul sa se stabileascd in satul Cascalia, ju-
detul Bender. El avea 34 de ani, statura medie, pa-
rul si sprancenele negre, ochii ciprui, fata curata. in
Basarabia, Constantinov se ocupa cu mestesugdritul.
Probabil cd a trecut sub supusenie rusi, pentrucila9
februarie 1827, din cauza bolii negre, el cerea Carmu-
irii Regionale a Basarabiei sa-i fie eliberat bilet si pa-
saport strain, ca sa viziteze biserica Adormirii Maicii
Domnului de la ménéstirea Neamtu din Principatul
Moldovei, ca sd se roage pentru insdnatosire®.

La 28 iulie 1826, avand bilet, Tanciul Nedelea s-a
stabilit in satul Bobulesti, judetul Orhei. Documentul
era valabil in decursul a patru luni. Barbatul avea 30
de ani, statura 2 arsini si 7 verski, parul si sprancenele
negre, nasul si gura moderate, ochii caprui, fata cura-
td, pe mana dreaptd avea o cicatrice.

In satul Garlea, judetul Orhei, din 28 martie
1827 a activat supusul turc Voiku Dimu. Avea 41 de
ani, statura 2 arsini si 7 verski, parul negru si sur,
sprancenele, mustitile si barba albe cu sur, nasul mo-
derat, ochii cafenii, fata curata, lunguiata*.

In vara anului 1827, bulgarul Diordii Panait
si-a ales loc de trai pe mosia Niscani, judetul Or-
hei* (Anexa 1). La 16 iunie 1822, in satul Ghidighici
s-a stabilit Panait Constantinov, care avea 25 de ani,
statura medie, parul, sprancenele si mustatile negre,
ochii caprui, pe ochiul drept avea albugo.

Dimitrii Constantinov a sosit in Basarabia la 9
septembrie 1827. Avea 24 de ani, statura 2 arsini si

6 verski, ochii si sprancenele de culoare neagrd cu
maro, ochii caprui, nasul lunguiet, gura moderats,
fata ciupitd de varsat®.

Atestam si cazuri cand bulgarii instériti erau in-
sotiti de slujitorii lor. De exemplu, aflam ca din 1821
pand in 1827 Dmitrii Constantinov a activat impreu-
nd cu lucrétorul sdu Nicolai?.

Depistam si bulgari care au obtinut bilete in con-
sulatele ruse din straindtate. Supusului turc Rado Di-
mitriev un asemenea document i-a fost emis de cétre
Agentia imperiald rusd din Halitia (purta semnétu-
ra agentului Agropulo) la 15 noiembrie 1827. Actul
acorda dreptul sa activeze oriunde si-ar dori in de-
curs de 11 luni. In Basarabia a patruns prin carantina
din portul Reni, la 3 decembrie. Aflim cd Dimitriev
avea 36 de ani, statura medie, ochii cafenii, parul ne-
gru cu sur’,

In 1820 supusul moldovean, bulgarul Hristo
Damianovici a venit la Chisinau prin carantina din
Sculeni. El avea cu sine pasaportul eliberat de cétre
consulul de la Tasi. Avea dreptul de sedere aici timp de
11 luni. De atunci a trdit in Chisinau permanent. Se
ocupa cu vopsitul articolelor de lana si matase. Veni-
tul lui anual se estima la 400 de lei. Documentele ates-
ta cd in iulie 1827 el traia in a doua parte a orasului.

La 3 decembrie 1827, supusul austriac Stepan
Hristov a primit pasaportul de sedere liberd de la
consulul rus de la Iasi, care ii permitea sa treacd prin
carantina din Sculeni si timp de 11 luni sa se afle in
Basarabia si Herson. In carantini s-a aflat 16 zile,
timp in care au fost curatate toate hainele sale (Ane-
xele 2, 3). La 28 februarie 1828 el s-a adresat Carmu-
irii Regionale a Basarabiei cu cererea de a-i fi emis
un bilet de liberd sedere in Basarabia. Drept urmare,
i-a fost permis sa trdiascd aici in decurs de opt luni®.

Din cele mentionate mai sus ajungem la conclu-
zia cd in anii 20 ai sec. XIX in Basarabia se atesta pre-
zenta masiva a supusilor straini de origine bulgara.
Aceasta se explicd prin faptul cd aici, folosindu-se de
inlesnirile comerciale ale Imperiului Rus, ei puteau
sd comercializeze liber marfuri si bauturi spirtoase.
In acelasi timp, existenta posesorilor mari de mosii
oferea unor bulgari posibilitatea sa se angajeze la lu-
cru. Terenurile extinse favorizau activitatea in Basa-
rabia si a gradinarilor bulgari, care de obicei cultivau
zarzavaturi.

Note

! Arsin — unitate de masurd a lungimii, de provenienta
rusa, egald cu 71,12 cm.

? Versok — unitate de masurd egala cu 44,45 mm.

? Toate marfurile din Imperiul Otoman erau impor-
tate in Basarabia prin vamile de la Sculeni sau Reni, iar
din Imperiul Austriac si din alte state — prin vama de la
Noua Sulit. In cazul in care mirfurile erau predestinate



80 REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE  Volumul XVII

pentru piata interna a provinciei, ele erau supuse taxei va-
male conform tarifului si Statutului comercial (Tomulet V.
Basarabia in sistemul economic si politic al Imperiului Rus
(1812-1868). Studii. Chisinau, 2012, p. 206).

* ANRM. E. 5, inv. 1, d. 352, f. 12.

* Ibidem, f. 145.

¢ Ibidem, f. 67.

7 Ibidem, f. 134.

8 Ibidem, f. 153.

? Ibidem, f. 229.

10 Tbidem, f. 282.

" Ibidem, f. 317.

12 Ibidem, f. 231.

b Ibidem, f. 346.

" Ibidem, f. 21.

1 Ibidem, f. 158.

'¢ Ibidem, f. 2.

17 Ibidem, ff. 257, 279.

'8 Ibidem, f. 270.

¥ Ibidem, f. 233.

0 Cuvantul semnifica o gradind sau un teren cultivat
cu zarzavaturi.

2 ANRM. E 5, inv. 1, d. 352,, f. 299.

21bidem, f. 45. In contextul dat mentionam ci prin-
tre strdini erau §i sirbi. Asa, de exemplu, documentele
atestd ca supusul Moldovei sarbul Hristo Raicovici a venit
in Basarabia in 1821. El a trecut carantina din Falesti. La
23 martie 1826 a primit dreptul de a se stabili in s. Hogi-
nesti, judetul Orhei. Raicovici a venit cu sotia Elena, copiii
Nicolai si Nastasia. Sarbul era griddinar, insa in Hoginesti
se ocupa cu cizmaritul (Ibidem, f. 54)

# Ibidem, f. 81.

2 Ibidem, f. 41.

» Ibidem, f. 95.

2 Ibidem, f. 245.

¥ Ibidem, f. 211.

2 Ibidem, f. 241.

» Ibidem, f. 342.

% Cataveicd - sacou scurt.

3! Zwanziger - moneda de argint austriaca, 1 zwan-
ziger valora 20 de copeici de argint.

32 Partea de sus a documentului este deteriorati.

Literatura

Duminica I. Strada Bulgard - parte componentd a
Chisinaului istoric // Identitdtile Chisindului. Chisindu,
2012.

Postarencu D. De teama represaliilor otomane, 40000
de oameni din Principatul Moldovei se refugiazi in Basa-
rabia // Historia. Bucuresti, 2013, nr. 133.

Tomulet V. Basarabia in epoca moderna (1812-1918),
(Institutii, Regulamente, Termeni). Chisindu, 2014.

Tomulet V. Basarabia in sistemul economic si politic
al Imperiului Rus (1812—-1868). Studii. Chisinau, 2012.

Kykos B. WM. Topoma Beccapabum (1812-1861).
Ouepku colMaabHO-3KOHOMUYIECKOTO pasBuTuA. Kumn-
HeB, 1964.

MaxgpakoBa-Yasgapoa O. KbM ucropmara Ha
Ob/Irapckara CTOMAHCKA eMUTPALus 11 TypOeTIniiCTBOTO

cren, Kpumckara Boitna // Vissectus va Hapopnara 6116-
moteka , Kupun n Metogmit”. Tom XVI (XXII). Codums,
1981.

Anexal
1827 julie 16. Biletul Politiei orasenesti din Chisindu
emis pentru supusul turc Diordii Panait pentru libera se-
dere in Basarabia timp de 11 luni.

BWJIET
IIpembaBuTENIO €r0 TYpeUKONOZAHHOMY [lnopnuio
[TaHauTy npu6bIBLIEMY CIOfja IO OTKPBITOMY JIMCTY XO-
TUHCKOTO 3€MCKOTO McIpaBHMYecTBa ¢ Ne 12061. Crnexy-
oeMy 1o beccapabckoit o6mactyt 671aroBosieHo 6610 B
CTIElIOBAHUY U IIPOXKUTHUM B T€U€HUM YEThIPEXMECAUYHOTO
CPOKa IpenATCTBUA He YMHUTh. IIpumeramn ot net 27,
pocty 2 ap, 4 Bep, BOJIOCH U 6pOBU TEMHO-PYChIe, I1aza
Kapue, HOC I pOT YMEPEHHbII, TMIIOM 49UCT. 171 4ero emy
n3 KumnHeBcKol rpaficKoil MOMMINM 3a TOAINUCOM I Tie-
YaThIo aHO MIIA 16 mHA 1827 ropa.
Semnatura: ITonkosauk Pannmunyp
IIncmoBopuTens Py>xuncknit
Konexcknit perncrparop TuxoHOB.
Stampila
(Sursa: ANRM. E 5, inv. 1, d. 352, f. 95).

Anexa 2.
1827 decembrie 3. Pasaportul de trecere in Basara-
bia si Herson, acordat supusului austriac Stepan Hristov,
emis de cdtre consulatul rus in Moldova.

ITo ykasy ero BennyecTBa
Tocynapsa nmneparopa Hukomnas [Tasnosuya
Camopepxiia Beepoccniickoro
U MIpoYas ¥ Ipoyas U npoyas
Hapsopnsiit CoBetHuk 1 Koncyn 8 Mongasun

O6mbsasnsao 4epes cue Bcem 1n Kaxpomy Komy o
TOM BelaTb HaIeXUT, UTO MoKasaTelb cero ABCTpUIL-
cxuit noapanblit Crenan XpHUCTOB ClIeAyeT OT Celb upe3
CxyrstHCKmit KapaHTuH B Beccapabckyto o6macts n Xep-
COHCKYIO I'yb6epHMIO CPOKOM Ha OIMHHAJLATh MECSIEeB 1
o6parno. To mpomry unnute OHOMY CBOOOAHDBIN 1 63
IPENATCTBEHHBDII IIPOITYCK, @ B HY)KHOM C/Ty4ae 1 BCAKOoe
nocobue: Bo yBepenne wero gan ceit [Tammopr 3a mox-
NMCAaHMEM PYKU MO€T M C TIPUIOXKEHMEM Ka3eHHOM IoCTa

moero mevatn. Slccer, Hexabps 3 us 1827 ropa.
Semndtura: Koncyn Jleitne
Hparoman Kpacankos
Stampila

(Sursa: ANRM. E 5, inv. 1, d. 352, f. 343).

Anexa 3.

1828 ianuarie 1. Certificatul carantinei din Sculeni,
care atestd ca supusul austriac Stepan Hristov si hainele
sale au trecut verificarea in vederea prevenirii maladiilor.

3HaunMcsa B ceM macropre CrenaH XpuUCTOB, OCTY-
nua U3 3arpaHnibl B CKy/IAHCKMIT KapaHTMH 16 4mcia
npouutoro Jlekabpsi Mecsla, BbIep)Kal B OHOM IIpei-
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IVICAHHBI 16 THEBHBIN KapaHTMHHbI TEPMUH 6/1aromno-
JIy4YHO, a OfIesTHMA U BElY IIPY HeM UMeloluecs: pyoax 6,
IIapOBapOB PasHbIX 7, Ty}bsAH 1, mopymka 1, karaBeriex™
3, my6 6, yTMpasbHMUKOB 2, IVIATKOB 3, CAIIOTOB 2 TIapbI,
aHTepees 4, e/VH 1, HOACOB 2, Yy/IOK 3 Mapsl, MOMyLIy6oK
1, yemopaH 1, ranxa 1, KapTy3oB 5, KHura 1, CyHayK 1, Te-
Tpagb 1, mpocThin 1, cButa 1, Top6a 1, nmucem 36, 3aMoK
1, xomrertex 1, u meHer: uBaniurepos’' 31, py6nes 2, 103-
JIyKoB™ 2; 110 IIpaBWIaM KapaHTUHHBIM OYMIEeHbL. B ToM
Kapantnunas KoHTopa moammcoM mpuCyTCTBYIOLINX e
u npunoxenneM KasenHort nedatn CBupieTenbCTBYeT, €
YHEOCTOBEpPEHNUEM, YTO B Cell IOMeTe IIOYVICTeH Ip1baBeH
U TleperipaBeH B CJIOBaX — HMKAKuX He nmeercd. Ilpume-
TaMJ OHBII XPMCTOB, POCTY BBICOKOTO, BOJIOCBI Ha TO/IOBE
U ycax pycble, OpOBSIX YepHbIe, I/1a3a KAIITAHOBBIE, JINI0
IIPOJ0/ITOBATOE, YICTOE, IIOMHOE, HOC I POT YMEpEHHbIe,
1o 0OPOIOK KPYIJIbIL, JIeT 25, Ha IIieKe U 6opore ¢ neBoit
CTOPOHBI UMEIOTCA B 60POJABKIL
SuBaps 1-ro uncma 1828 roga
3a Havyanpuuka ToBapu [semnétura indescifrabila]
3a ToBapumia [semnatura indescifrabild]
Cekpetapsp [semnatura indescifrabild]
Stampila
(Sursa: ANRM. F. 5, inv. 1, d. 352, f. 343v).

Rezumat

In articolul ,,Cu privire la bulgarii striini supusi in
Basarabia (anii 1821-1828)”, autorul, in baza materialului
de arhiva, evidentiaza patru domenii in care s-au mani-
festat acestia: comertul, mestesugul, gradinéritul si lucrul
in gospodariile particulare. Cercetatorul ajunge la conclu-
zia cd, de reguld, acestia nu se stabileau in colonii, ci isi
alegeau loc de trai in orase cum ar fi Chisinaul, dar si in
satele moldovenesti din judetul Orhei. Dupé un timp anu-
mit, supusii strdini, acumulénd capital financiar, piriseau
Basarabia si se intorceau in Imperiile Otoman si Austriac.

Cuvinte-cheie: supusi straini, bulgarii, Basarabia, bi-
let, comert, mestesuguri.

Pesrome
B crarspe ,K Bonpocy 06 MHOCTpaHHBIX MOAJAHHBIX
6onrapax B beccapabun (1821-1828)” Ha OCHOBE apXuB-
HBIX MCTOYHVKOB BBIIE/IAIOTCA YeThIpe 00/IacTI JieATeNb-
HOCTH, B KOTOPBIX OHM ObIIN 3aHSTBI: TOPrOBIISL, peMec-
710, OTOPOJFHIYECTBO I, KPOME TOrO, — HaeMHasi pabora B
YaCTHBIX X03slicTBax. VccmenoBare/nb IPUXOAUT K BBIBO-

Tpanbmw

| ae 24

Biletul emis de Cancelaria Guvernatorului civil
al Basarabiei.

Iy, 9TO, KaK IIPaBIUJIO, 3TU GOIrapsl He CeIINCh B KOJIO-
HIUAX, A BbI6I/Ipa]H/I MECTO [jIg IIPOKMBAHMA B TaKUX I'O-
ponax, KaK, Hanpumep, KumnHes, a TakXe B MOJITaBCKIX
cenmernsix OpreeBckoro yesza. I1o rctedeHnn ompenenes-
HOTO KO/INYECTBA BPEMEHM MHOCTPAHHDBIE IIOANAHHBIE,
HAKOIIMB KaIMTasl, IOKMAam beccapabiuio u Bo3Bpama-
mich B OCMAHCKYIO 1 ABCTPUIICKYIO MMIIEPUIL.

KrroueBsie c1oBa: MHOCTpAHHBIE TIOfAHHbIE, 6OTI-
rapsl, Beccapabust, 6ueT, TOProsiist, peMecso.

Summary

In the article ,Foreign nationals Bulgarians in
Bessarabia (1821-1828)” on the basis of archival sources,
there are identified four areas of activity in which they
were involved: trade, craft, horticulture and hired work
in private households. The researcher concludes that, as
a rule, these Bulgarians did not settle in the colonies, and
choose to live in urban areas such as Chisinau, as well as
in Moldovan villages of Orhei district. After a certain time
foreign nationals, accumulated capital, left Bessarabia and
returned to the Ottoman and Austrian empires.

Key words: foreign nationals, Bulgarians, Bessarabia,
ticket, trade, craft.

S Ethue »V6
e y 4
\«7%1«7&&[&:%.9@ é /97),]],,'~ w‘}woy 4 > 1 ] |

— AOAAA Y

ﬁ e 1&»«4@‘ /(;7%2 9§ @“‘

Certificatul emis de la Politia oraseneascd din Chisindu
(ANRM. E. 5, inv. 1, d. 352, ff. 3, 41).



82 REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XVII

Mapus HUKOJIOBA, Tamvana KAPAVIBAHOBA

TEOPTUN PAKOBCKU V1 CABBA PAJTYJIOB O CO3[TAHU U PA3BUTUU
INEHTPAJIBHOT'O YYIWINIITA B BOJITPAJIE (1858-1864)

B mepsoit nonosuue anBapsA 1858 1. B ropope
Accol, B kabuHere rmaBbl KusxecTBa MonmoBbl —
kHA34 Huxomae Boropupm cnydaitHO BCTpeTUINCH
aKTUBUCT Bonrapckoro BO3poXKAeHNA M OCHOBATeNlb
UJICO/IOTYH U OPTaHM3aTOP HAIMOHATbHO-0CBOOOAN-
TENbHOTO JBIKeHUA [eopruii PakoBcknit 1 ienerarsl
Oonrapckux nepecenennes u3 beccapabun — Ilanaii-
or IpexoB (Momunorny) u Teopruit Mundes, KoTo-
pble IpUHEeCN MpOolIeHNe, TTOAIICAHHOe KXUTENAMN
39 6onrapckux cen, OTHOCSIIMXCS K aMUHKCTpa-
TUBHOMY LIeHTPY — ropopy bonrpan. B cooTBeTcTBUMN
¢ ITapixckuM MMpHBIM JoroBopoM 1856 roma arta
TeppUTOPH:, HaXO#AIAsACA 107, opucaukimeit Poc-
cuy, ObUIA HepefjaHa BacCaIbHOMY KHSDKeCTBY Typ-
uuu - Mongose (Turopos, 1903, 39). IIpomenne,
afipecoBaHHOE KHA3I0 MO/JOBLI, U3BECTHOE B MICTO-
pun Kak Mupckuit mpuroBop 6osrap, OTHOCUTCA K
BOIIPOCY 00 OTKPBITUY B LIeHTpe 6OIrapcKoil Komo-
Hum bonrapckoii cpepHent WKoIbI B ropofe bonrpap
(Yenax, 1999, 52).

B nepnop 1858-1864 rT. 6bITa OTKpbITA U HAYasa
CBOE pa3BUTIE IIepBas OONrapcKasi CpefHs;s IIKoa —
bonrpapckast rumHasus. B Apxuse pmesitens 6omrap-
ckoro Bospoxpenns leoprust PakoBckoro HalifieHb
OnyOIMKOBaHHbIE JOKYMEHTBl M IMCbMa, KOTOpbIE
PacKpbIBAalOT ero 3abory o6 obpasoBaHum 6Gonrap,
sMuUrpupoBaBmux B Bamaxmio u Poccuro. B mannoit
CTaTbe JJaH aHa/IU3 IePEIICKI MEX/Y e Te/IsIMU 60T
rapckoro Bospoxxpenus, rie pedb UjeT 0 CO3TaHUN I
PasBUTHUM TIepBOI B TO BpeMs OOIrapcKoil cpemHeit
IIKOMbI — Bonrpagnckoit rmMHa3uy, a Takke O CO3fia-
HMY 1 9KCIUTyaTally TUTIOTpagu IIPpY TON >Ke HIKOJIe.

Haxomsice B flccax, mpencraBurenn 6Geccapab-
ckux 6onrap IpexoB 1 MuH4YeB 1oC/Ie 3HAKOMCTBA C
PaxkoBCcKuM, OLIEHUB €TO OIBIT, 3HAHNUA ¥ aBTOPUTET,
HpeJ/IaraoT eMy BO3ITIABUTh IIePBYIO CO3[JaHHYI0 6071
rapcKyIo KOy B KaueCTBe AMPEKTOpa. ITOMY Ipef-
JIOXKEHNIO IBYX OeccapabCKuX HpeicTaBUTeNIell CIIo-
coOCTBOBAI TOT (DAKT, YTO B XOfie BCTPEUM C KHsA3EM
Huxomaem Boropuan Ob1 3aTpOHYT BOIIPOC O TOM,
YTOOBI ,,... ONIpefeNnTh yrpassomero. Onu (Ipexos
1 MuHYeB — IPUM. aBT.) PELININ, YTO K HACTOAIIEMY
OyneT ynoOHelt onpefieIuTh CTPAHHOTO (T.€. Ty>KOTo —
MOCTOPOHHETO, He 113 MECTHBIX becapabckux 6oarap —
IpPUM. aBT.), IOKa He OTKOPPEKTUPYIOTCSI HEKOTOPbIe
Hepoctatky’. IToaromy Ilanaitor IpexoB u Teopruii
MuH4YeB peumin IpUrIacuTh ,CTpaHHoro” — feoprus

PakoBCKOTr0O Ha ZO/DKHOCTb AMPEKTOPA IIKOMBL, a He
KOTO-TO M3 MeCTHBIX beccapabckux 6omrap. O6 aroii
npocbbe B CBOeM aBTOOMOrpaduyeckoM INCbMe, B
Mmapre 1858 roga ornpasnennom Vsany ViBanosy, Pa-
KOBCKUIT myuiet: ,,OHY, [JOBOIbHbIE MHOIO, IIOIPOCH-
1M MeHs, 4YT00BI 51 mpuObLT B borpay u okasan um co-
IericTBIe, YTOOBI OBICTpee IPUBECTU B IEHICTBME ITO
ob1ebonrapckoe mose3Hoe fieno. 51 ¢ yoBoNIbCTBIEM
IPUHSI 3TO U IIPEKPaTII CBOU JieNIa, 13-32 KOTOPBIX
TIp1exajl, TO eCTb 3aKOHYWI UX APYTUM CIIOCOO0M, B
COOTBETCTBMY C HBIHELIHUMM YCIOBUAMY ...” (ApXuB,
1952, 494).

Teoprmit PakoBckmit ObUI OYeHb CYACTIMB M1
B3BOJIHOBAaH OBICTPBIM pellleHMeM BoIpoca 06 orT-
KpbITuu bonrpapckoit rumuasun. CBO0 pajocTb OH
BBIP@)KaeT B INUCbMe, OTNpaBaeHHOM Bacummio Jlo-
O6poBudy, HamyucaHHOM B ropope Sccel 3 ¢espans
1858 r. IIncpmo He momao Jo Hac, HO u3 oTBeTa Jlo-
6poBuya PakOBCKOMY BUIHO, YTO 9TY BECTI BOTHYIOT
u Jlo6posuya: ,[Tocnennee Bauie apys>keckoe M1MCbMO
ot 3 TeKyero (¢peBpanb 1858 I. — mpuM. aBT.) IONTY-
9T U TOHSUT BCe, YTO BbI MHe mucany, u 04eHb 06-
pafoBanca BamMM BecTsAM ... Ilyctb pmact Tocmopp
XOPOLINX YCIIEXOB B IIPOCBEILeHNY HaIllero Hapona”
(Apxus, 1957, 273). OTKpbITHE U [eATeNbHOCTD bos-
TpajCKOIil TMMHA3MY, HA CAMOM JieJie, SIB/IAI0TCS BaXK-
HBIM COOBITHEM KaK fiy1s1 6onmrap B Beccapabuu, Tak u
VIS TeX, 9TO HaXORATCS 3a penenamu JyHas.

ITocne 3aBepieHnA cBoe Myuccuu B ropoge Sccbl
Iernerays 13 AByX OeccapabcKux 6omrap BepHyach ¢
aMVHUCTPATUBHBIM pellleHNeM O CO3TaHuM H6onrap-
CKOJI cpejHeli IKOMbI. B Xofie meperoBopos ¢ KHA3eM
Boropupy nocnegHmit obelan uM OTIPaBUTb MIPOLIe-
H1e 6O/IrapCcKuX KOMOHUCTOB B MUHMCTEpPCTBO IPoO-
cBeleHus MoJJoBBI, BCKOpe II0CTIe 3TOTO, 110 CTI0BaM
PakoBCKOrO, ,,... UM OBUI IPEJOCTAB/IEH HOKYMEHT 00
OTKpbITUM B Bonrpaze ruMHasum peanpHOl, He3aBU-
cuMoit oT MUHMCTepCTBA IPOCBeLIeHNs, 60IrapCcKuit
SI3BIK B KOTOPOIT TO/KeH OBITh OCHOBHBIM  (ApPXUB,
1952, 294). 31O CBUJIETENBCTBO OYE€Hb MHTEPECHO I
BaXHO. OKasbIBaeTcs, 4TO 3a[ONI0 [0 IOTydYeHMs
yKasa, u3BeCTHOro Kak KpucoByrn o co3ganum mkosl,
10 (22) wmronst 1858 r. 060UM MpenCTaBUTENAM Oec-
capabckux 6onrap ObUT BpydeH IpuKa3s KHass boro-
puzmyu 06 OTKpBITHYM CpefHelt mKombl. O6 3TOM MuChb-
MEHHOM pa3pelleHNI KHs3s, IONTyYeHHOM B sIHBape
1858 1., et mpyroit uHGOpMaL M.
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Cas3pb [eoprust PAKOBCKOTO ¢ 0611[eCTBEHHOCTHIO
U TPOCBETUTENBCKUMU MesiTensAMu u3 beccapabuu
uMeeT 607IbIIOe OOLIECTBEHHOE 3HAYEHVe i pas-
BUTUA BONTrpazickoil TMMHA3WM B II€PBbIe TOMIBI ee Cy-
I[ecTBOBaHMUsA. [jie OB OH HU HAXOOWICS, YeM Obl OH
HI 3aHMMAJICS], BCETIa HAXOAWI BpeMsI JI/Isl PelleH s
mpobeM TepBOIl GOMTapCKOi CpefHet MIKOMbl. ITO
BIUAHO U3 €T0 IIEPENNCKN: OH ITNIIET ]J_IKOHI)HOMY CO-
BeTy B bonrpape, ornenbubiM uneHaMm Iloneunrenn-
ckoro xomurera (Ilanaitory IpexoBy), mepsomy pu-
PEKTOpY, a 3aTeM U caM PakoBcKMIi JaeT MM LIEHHBII
COBET — OTHECTUCh CEPbe3HO K BBIOOPY yuuTese — u
pekoMeH/yeT 60jiee TaTaHT/IVBbIX YYUTeNIel OTIIPaB-
JATh HA CHEIMaNIM3alyIo 3a IPaHMIly, YTOOBI OHU
MOIIV TIOBBICUTD CBOIO HAYYHYIO I IIEfJaTOIMIeCKyI0
kBamukanyio (AtaHacos, 1964, 154).

Kaxk mporpaMMHBIT JOKYMEHT O co3piaHuy boi-
TPafICKOI ITMMHA3UI MBIl MOXKEM OIIPefie/IUTD IMICbMO
Teoprusa PakoBckoro, oTHOCAIIeeCA K Ha4ay anpens
1858 1. OHO azipecoBaHO GOITPA/ICKUM PYKOBOAMTE-
nam - Ilanaitory Ipexosy, [Jouo Xpucrosy, Hukomnae
[TapyuieBy u APYTUM: ,,...00CTOSATEICTBA HEOXKU-
TAaHHO TIOMEIIaI MHe IpYeXaTh B Balll TOPOJ, 1 CO-
TeliCTBOBATh, 110 BO3MOXKHOCTH, CO CBOEI CTOPOHBI,
OTKpBITHIO B Bonrpaje o6iienonesHoit cpeguert 6011-
rapckoit ukonsl. Ilocie nmpubertust B Opeccy 6bU1 5
YBELOMJIEH, YTO BBl COOPaVCh ¥ eNVHOITIACHO, Oe3
pasHoOIZIacuil BbIOpamyu IMoOIeYuTesneil A/l yIpase-
HYST OOILeHAPOIHBIM I€/IOM, KOTOPOe He TOMbKO Ba-
IIVM IIepece/ieHI}aM 00ecIednT CBeTIoe CBoe Oyay-
Ijee U IOCTOMHOE YeJloBeKa 0/1arofieHCTBIe, HO ellje
1 BCA Bonrapm{ 6yneT II0/Ib30BAaTbCA 3TUM, M Balll
ropox OyieT 3HaMEHWUTBIM V1 CTTABHBIM MEX[TY LIe/IbIM
6onrapckum Hapopom!

Hecka3aHHbBI BOMCTUHY MOl peBHOCTD 1 yIIEB-
HOe HacTaXfieHNe, KOTOpble A YyBCTBOBal B OTHO-
HIeHnm 6Harononquoro BalI€To IIEPBOTO HOCTyH-
ka! IIpoury Bac oT Bcero cepaua 1 B OyAylueM Tak
)K€ MMPONMIOOMBO U B COIZIACKM CJIE{OBATh BaleMy
CBATOMY IIONPUILY, Yepe3 KOTOpOe TONbKO 67aro-
MOYYHO TMonyuuTe >kemaeMble ycmexu! ITockombky
s MMeJT 4eCTb y3HaTb OT BallMX IOPOXKaH, FOBOPIO
BaM 6e3 MPUTBOPCTBA, YTO B CAMOM JIeJie BUET Cpe-
o HUX OGONrap-ponomiobIeB, B CepAljaX KOTOPBIX
BO3POJVIIOCH 61arOpPOZHOE YYBCTBO U CTpeMICHME
K IIPOCBeleHNI0 Hapofa Hamero. Ho peBHOCTD aTa
TOJIBKO TOIZIa CTAHET M3BECTHON M OLEHWUTCH, KOTrjja
OyzeT IpUIOXKeHa K IeiiCTBUI0. MHe 3HaKOMBI Ballll
MaTepuanbHble CPECTBA, I BCEM BaM IaHO objerde-
HII€ CO CTOPOHBI MOJIZABCKOTO IIPABUTENbCTBA, U U3-
3a 3TOTO Jiep3alo CBOOOIZHO BaM CKas3arh: He TepsiiiTe
9TO [IparolieHHoe, 6/1aroe BpeMsi, KOTOpoe He BCerfa
€CTb, HO CIIEIINTe CKOpee OTKPBITD U IIPUBECTY B 13-
PASHOCTDb CpefiHIOI I'MMHAa3uio B bonrpage, To ecTh

HalITX 00pa3oBaHHBIX y4uuTesel-60arap Ha IepBoe
BpeMsi, YTOObI Haua/IM IpenofiaBaTh. 3HalTe, YTO HO-
JIATIYECKUE OOCTOATENIbCTBA SIB/IAIOTCS HEIIOCTOSH-
HBIMU 1 MOTYT M3MeHUTbCA! BbI Ha camoM Jiere Hy>X-
TaeTech BO MHOTOM, HO He 00JiTeCh: TOIbKO HAYHUTE
HeIICTBOBATD, I BCE YCTPOUTCS M Y/LAXKETCA.

IToCTOSHCTBO C ycepAueM B KaXAylo paboTy
IPUHOCUT COBEpLIEHCTBO. [leficTByiiTe COOOpasHO
C CeTOfHAIIHUMM OOCTOSATENbCTBAMYU U CTApaiiTeCh
ellle B Ha4ajie 3a/I0KUTh XOPOIIYI0 OCHOBY. Tak Kak
KaXXZIy10 paboTy, KaKyl0 OCHOBY IIOJIOKUT 4e/IOBEK B
HauaJie, TAaKOJ1 1 KOHeI] ee 0>KI/aeT; a 60JIblile BCero —
ec/u 910 ob1lecTBeHHass pabora. O6o3pesaiite Oyny-
1jee C MIPOHMUIATE/IBHOCTBIO, IUTAHUPYIiTe OyAyliee,
IIOTOMY YTO 9Ta paboTa He BpeMeHHas, a BeuHasd,
KOTOpYI0 B OyAyILIeM IOTOMKM OyZYT 0OCYXXJaTh U
OLIeHAT BallM fiefa ocToitHo. Kakyto apyryio 6omee
6eccMepTHYIO II0/Ib3Y VIMEET Ye/IOBEK B 9TOM BpeMeH-
HOM MIpe, KpOMe TOTO, YTOObI 3aCTTy>KUTb II0XBajIb-
HO€ MMs ¥ HAJ[OIT0 OCTATHCS B MAMATYU IIOTOMCTBA
(Apxwus, 1952, 143).

B nucpme Ieoprus PakoBckoro k nujgepam ropo-
ma bonrpaga roBopuTcA O NONBITKE apecToBaTb ero
Ha Teppuropyuy MOJIOBBI — CIy4ail, KOTOpPbII He
JlaeT eMy BHECTH CBOJI BKJ/IaJ] B pa3BUTIE OOIrapCKoil
IIKOJIBI B bosrpaje B COOTBETCTBUM C €I0 3HAHVAMI,
onpIToM U cunoii. OH paj TOMY, 9YTO COBMECTHBIMU
yeunusiMu ObUT M30paH PYKOBOASLINIT OpraH Cpel-
Hell wKonbl — IloneunTenbckmit komutert. IlepBpiM
TpeM YIeHaM 3TOro OOILIeCTBEHHOTO OpraHa ObUI
ollpefie/ieH TpeXyIeTHMII MaHJAT IpasjeHus. B Hero
ObLIy M30paHBbI B Havasie anpers 1858 1. BujHble 6071-
rapbl, KOTOPbIX OH /M4HO 3HaeT — Ilanaiior Ipekos,
Huxona ITapymes u Touo Xpucros (MucnaBckuit,
1994, 207). DTu MIKO/IbHbIE NOMEYNTENN ABIAIOTCI
»Ha caMoM fiere 60rapcKMMu POJOI6IaMi’, OH CO-
BeTyeT VIM IIOCIIEIINTD C OTKPLITUEM U YKpeIUIeHUeM
60/rapcKoIl MIKOMBI U IIPEfCKa3bIBAET, YTO 3T CPefi-
HAS IIKOJIa OyZieT UrpaTh BaXXHYIO pojb B GOpMMpPO-
BaHUM OyRYILIero 60/MrapcKoil Haluim: ,,...1enas bosn-
rapus elre Jolro 6yeT I0b30BaThCsA pe3y/IbTaTaMu
3TOTO Jie/a..., @ ...NOMUTHYECKUe 00CTOATENbCTBA
SABJISIIOTCS. HEIIOCTOSIHHBIMU M MOTYT M3MEHUTBHCA .
[Toaromy Teoprn PakoBckyu mpussiBaeT 60nrpagdaH:
»BBI leflaeTe He BpeMEHHYI0 paboTy, a BeuHylo~ (Ap-
XuB, 1952, 143).

B mucbme k Ilanariory IpexoBy, HallCaHHOM B
Opecce 11 ampens 1858 r., leopruit PakoBckuit cHoBa
BBIp@)XKaeT CBOe COKa/leHue 00 YIIyLIeHHOI BO3MOX-
HOCTJ BHECTU CBOJI BK/IAJl B HayajJl0 pasBUTH Iiep-
BOI1 6OMrapcKoit MmKombt: ,,[11oxas Most cynb6a, o-
Melllasia MOeMY JKeTaHUIO IIPUITH ¥ OKa3aTb IIOCHUIb-
HYIO TIOMO1Ib B 0011ieM fiene” (Apxus, 1952, 148).

On mpusercryer [lanariora IpexoBa B cBA3K
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c ero usbpaHueM Ha IOCT momeunutens B Ilomeun-
TeNbCKMIT KOMUTET U BBIpaXKaeT CBOE€ COXKa/leHMe,
YTO JIpyroii ero apyr, [eopru MUHKOB, C KOTOPBIM OH
BCTpevascs B Slccax, He u3bpaH Ha 3Ty HO/DKHOCTD.
PakoBCKWIT IMEET ,,... 6OMbIIINIE HaJIeKbL, 4YTO OH OY-
IeT COmelicTBOBATh OOJbIlle BCeX A 001ero Omara
B 9TOM oO1enonesnom ferne .. (Apxus, 1952, 148).
B TOT Xe [ieHb OH IMIUIET HMUCbMO bGeccapabckomy
obecTBeHHUKY U npocBeTutenio Casse Panynosy,
B KOTOPOM €lll¢ pa3 OTMeYaeT YNyIeHHYI0 BO3MOX-
HOCTb paboTaThb Ha CO3[jaHUe U YKpeleHue bBom-
TPaJICKOii TUMHA3UM: »,... HO 4TO 5 MOTy cfienaTn? Ot
00CTOATEIbCTBA MMEIOT TaKMe MOCIeCTBIUA. BusiHo,
371011 Bpar U3 ajia IpOTNBOCTOUT MHe C JaBHUX Bpe-
MmeH ..” (Apxus, 1952, 144).

Bo Bropoit nomosuHe ampensa 1858 r. Teoprmii
Pakosckmit mumer ,,bonrapckomy B bonrpane mome-
YUTENIbCTBY yYWINILA U IpounM 6onrapam” (Apxus,
1952, 340) oyeHp BaxkHOe mucbMo. C MepBBIX CTPOK
sCHO, 4T0 PakoBckuit roopun B Opnecce ¢ 6onrapu-
HoM 13 beccapabumu Teoprrem PommoHoBbIM, OT KO-
TOPOTO y3Has, YTO ObeljaHus mpaBuUTenbcTBa Mor-
IOBBI He BBIIOTTHAIOTCA. B mucbMe o6cyxaeTcs, Kak
KaTeTOpMYeCKN 3aLUTUTh ITpaBa beccapabckux 6071-
rap, KOTOpble )XMBYT Ha TeppUTOpUU MONJOBBL

Teoprmii PaxkoBckmii IOMydYaeT [Ba IMCbMa,
no4TH OfiHO 3a apyruM. Ilepsoe, HammcanHoe 3 Mas
1858 r. CaBBoit PapynoBbiM, sABIsgeTCA OTBETOM Ha
nmcbMo Pakosckoro ot 11 anpensa 1858 1., B Koropom
PapmynoB BbIpasun mecCUMU3M IIO IIOBOZY OTKpBI-
Tist 6onrapckoit rumHasuu B bonarpage. OH mmuet:
»Ballla BcTpeya ¢ AByMsA XuUTenamu bonrpaja He fo-
CTaTOYHa, YTOOBI IepefaTh BaM MHeHMe Bcex 6on-
rpagyaf ... ABTOp KPUTUKYeT OOITPaficKuX KOJo-
HIICTOB, KOTOPbIE OBICTPO TEPSIOT CBOI SHTY3Ma3M, a
TaKXe ,,...130 JHA B leHb BO3HMKAIOT HEOXK/IaHHbIE
mena..” (Apxus, 1957, 300), Tak1e KaK BU3UT Tocce-
Kpetapsa [Jumutpa Kanrakysuna. ITocnennnit HacTa-
MBaJ Ha IIPENOCTABIEHUY IPABUTEIbCTBY IIE€HHBIX
OyMar MyHMIMIIAIBHOTO (DOHIA, KOTOPble HAXOMAT-
ca B OpecckoM KomMepueckoM 6OaHke. bomrapckne
KOJIOHMCTBI KaTeropuyecKu OTKasbiBaloT KaHTaky-
3MHY B IIPelOCTaBI€HNN CBOMX CPE[ICTB MOJIIaBCKO-
MYy IIpaBUTENbCTBY, 1 B 3ToM CaBBa Panynos Bugnt
HPUYNHY OTOKMPOBAHNA OKOHYATeTbHOTO PelleHI
06 oTKpbITMM 6ONTrapckoit mkonel B bomrpage. On
HMIIeT: ,MbI OTIIpaBM/IN YCTaB U Hporpammy Oymy-
1eli LeHTpaibHol mKosbl B Ofeccy rocnoguny H. X.
[Tanay30By, 4TOOBI OH PAaCCMOTPEII M BEPHY/I HAM €T
obpartHO co cBouMu npumedanusamu. Haperocs, 4To
Ber Taxoke ero yBupermn” (Apxus, 1957, 301).

JIJHeM mosxke, mocne mucbmMa Pagynosa ot 4 mas
1858 r., mucpmo PakoBckomy numer u Ilanasior Ipe-
KOB, B IIICbMe OH coobuiaeT: ,O4eHb coxaeeM O

HecyacTbe, KOTOpOe Hac pasfennIo M JUIINIO Hac
Bameit momoru myst Hamteit pabotsr” (Apxus, 1957,
305). IpekoB coobiaeT 0 BbIOOpe MOIEYNTENEN 1 O
TOM, 4TO leoprmit MUHKOB TaK)Xe COJENCTBYET OT-
KPBITHUIO IIKOJBI. ABTOp BTOPOTO IMMCbMa He CChIa-
eTCs Ha Kakue-mbo Ipo6neMbl B OTKpbITUM bBoj-
rapckoil cpepHell WIKonbl. B cBoeM mociecioBun
[Tanarior Ipexos mumet: ,,IIporpammy u ycTas IIKO-
JIbl, KOTOPYIO Mbl OTIIpaBMIM Bam, ecnmm Bbl ux yxe
paccMOTpeny, IPOCUM BEPHYTb JTMYHO TOCIOAVHY
CKa4KoBYy, KOTOpbIiT IpuHec Bam aTo mncbmo” (Ap-
xus, 1957, 305).

3 mucem Pagynosa u IpexoBa BUAHO, 4TO Oec-
capabckie 60rapbl HalpaBUIN CBOJI IIPOEKT yCTaBa
U mporpammbl Oynyieit bonrpajckoii ruMHa3uu B
Opneccy - Huxkonaro Xp. Ilanaysosy, a B nucbme Ipe-
KOBa yKa3aHo, YTO yCTaB I IIporpaMMa OblIN Ipefio-
CTaBleHbl MMYHO U leopruio PakoBckomy, Tak Kak
6onrpajickue 60/Taphl CINTAIOT €T0 UEIHBIM BIOX-
HOBUTE/eM U Hanbosiee KOMIIETEHTHBIM B BOIpOCe
cosfanuA wWKonbl. IlosTomy on mpocut Pakosckoro,
II0CJIE TOTO KaK TOT PAaCCMOTPUT YCTaB U IPOTPaMMy
U cflelaeT COOTBETCTBYIOIIME 3aMeYaHUsA U IpefIo-
JKeHUs, BPy4UTh UX MM4HO CKauKOBY, KOTOPBIiI Bep-
HeT MX OBICTPO U Hafie)XHO B Bonrpa.

Eme ogao nmucbmo CaBbl PagynoBa, ot 17 utons
1858 r., mokaspiBaeT, uro leopruit Pakosckuit npep-
CTaBWU/I CBOM 3aMEYaHMA U NPEIOKEHNA IO YCTaBy
un nporpamme o bonrpapckon rumnasun. Ho mpu
BbIIade Ykasa (XpucoBy/a) o CO3gaHuUM IIepBoit 6071
rapckoii mkonbl 10 (22) uroHs 1858 r., mopnmucaHHOM
kHA3eM Huxkomnoit Boropuan, I'eoprmit Pakosckuii
BUJINT, 9TO €r0 3aMeYaHMA U IPeJIOKEHN UTHOPH-
PYIOTCS, IO3TOMY OH IMIIET THeBHOE IucbMo CaBbe
Pagynosy. 9To nmucbMo He HalifleHO, HO O €T0 THEBHO-
CTU MBI CyIUM 110 OTBeTY. B cBoeM ot 17 mions 1858
r. Pagynos mumet: ,,Bbl ocy>XKmaeTe MeHS B arousMe.
He cepxycp ... Ho nossonbTe MHe ckasaTh Bam, 4To
Bamra yecTh He DOMKHBI HM Ha KOTO HallaJaTb, TEM
Ooree Korja BBl He 3HaeTe 4eloBeka. UTo OTHOCUT-
¢ K BOIpoCy ycTaBa LleHTpa/bHOI IIKOMBI, Teleph
y>e He cTpajaeT Hu Bamre, Hu Moe camomo6ue. Ero
npodeccopa Akaziemuy ropopia SIcChl IOTHOCTDIO 13-
MeHWIN. A IporpaMma ocTanach B TyMaHe” (Apxus,
1957, 325).

3 nucbma PapynoBa BMHO, YTO BO3HMKAeT
ciop Mexpy ViBanom VBanoBpim (Kamaumxm) n
Huxomaem Xp. IlamaysoBbIM, ¢ OfHOJM CTOPOHBI, 1
Teopruem PakoBckuM — ¢ Ipyroif, KOTOPbIi OCHOBaH
Ha pasIMyuy MX MHEHMII [0 BOIPOCY YcTaBa LIKO-
nbl. Ilo aTomy Bonpocy Cassa Papynos mumer: .5
CTIBIIIY CO CTOPOHBI, YTO BBl OOBMHSAETE MEHA 32 TO,
4TO 5 HAIVCaJl OT MMeHM ob1ecTBa I-Hy Kamaumku
u Ilanay3oBy 1 HOIIPOCKII X COBET IO IMTOBOAY LIKO-
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JIBL. DTO MBI CIe/Ia/IN 110 IIOJIUTUYECKMM IIPUYMHAM, a
XKJJaJI ¥ COBeTa, OyZib OH XopoIuuM win wioxum. Ot
Hac 3aBUCEJIO, IPUHATH ero Wiy HeT. Ho oHu xorar,
4TOOBI BCe OBITIO B COOTBETCTBMM C UX MHEHMEM, U
MI03TOMY BO3HUK CIIOp MEX/Y HUMM U Bamn” (ApxuB,
1957, 326).

Cassa Pagynos 15 MapTa 1859 I. B cBoeM I1CbMe,
aJjpecOBaHHOM PaKOBCKOMY, OO'BSICHSET, YTO HMKOTZA
He CTPeMIMICS K JO/DKHOCTH AVMPEKTOPa LIKOJIBL, JaXke
CO CCBUIKOJI Ha Apyroe IMcbMo, ornpasiaeHHoe [To-
HEYUTETbCKOMY KOMUTETY, B KOTOPOM pa3bsACHAET,
4TO OH OyZieT paboTaTh B KaueCTBe JUPEKTOpPA IIKO-
JIBl BPEMEHHO, II0Ka HaliIyT MOAXO/AIIETO Ye/IoBeKa.
A 4TO KacaeTcs NpeuMyllecTs, Pagynos Hukorga He
cTpeMuics U He OyzieT uckaTh ux. OH IuIeT, 4To 4ie-
Hbl [lomeunTenbCcKOro KOMUTETA ,...00paTUIICh CO
CBOMM TIpEIOKEHNEM I10 9TUM Jie/laM K HEKOTOPBIM
HamyM OoirapaM, KOTOPbIX OHM 3Ha/IU U KOTOpBIE
ObL/IY OBI TOCTOVHBIMY 3TON CITYXKObI, HO CO BCEX CTO-
poH noyunu oTka3. HakoHer, 4To6bI He 0Ka3amoch
9TO Ie/I0 MEPTBBIM M HE OCTA/NIOCh TONBKO Ha OyMma-
re, PeLIV/I/ BO3/IOXKUTDb Ha MEHsI 9Ty TATOTY, IIOKA He
HAIJ[y T APYTOro, 607ee JOCTOIHOTO, KTO ObI B35/ICA 32
aTy paboty. UyBcTBYH, 4TO 5 C71ab [i/14 TAKOI BBICOKOI
JOJ/DKHOCTH, 51 CaM, B CBOIO O4epefib, Oyly TOTOB YCTy-
IUTh CBOIL IIOCT Jpyromy, 6osee JOCTOTHOMY, KOTZa
TAKOBOJI ITOABUTCS U3 HALIETO HApOJa, HO 1 caM Oyny
IBITaTbCSl MCKATh TAKOTO YeloBeKa. B OCHOBHOM HO-
TOMY, 4TO 3Ta CIyX0a OTHMMAeT MOIO 3aCTy>KEeHHYIO
4ecTb KaK Iepejl MOeil COBECTbIO, TaK U Iepef; BceMu
MOVMM POJOMIOOMBBIMM COOTEYEeCTBEHHMKAMH, KO-
TOpBIE MOTYT IIOAyMaTh, YTO BCE MOY YCTPEM/IEHNS B
ob11ee BCEHAPOHOE ENI0 He OBIUIN YUCTO OGIaropo-
HBIMMJ U 0€CKOPBICTHBIMY, HO OBUIN MCIIOTHEHbI HU3-
KIMI KOPBICTOTTIOOMBBIMY U STOMCTUYHBIMYU HaMepe-
Husamu’ (Apxus, 1957, 420). Pagynos nuurer Pakos-
CKOMY elle, 4TO ,,... MUHNMCTEePCTBO CMOTPUT Ha MOIO
KaHAUJATYPY C HefloBepueM, u nodemy? IToromy 4to
s CTOIO 3a IIpaBa HAIlero HAPOJHOIO SI3bIKA, IOTOMY
YTO He JOIYCTIU PYMBIHCKUX y4IMUTeNell IpernofaBaThb
HayKV Ha A3bIKe, HA KOTOPOM OHU XOTeNN, A YKa3a
UM npsAMYyIo gopory” (Apxus, 1957, 420-421).

ITo ncTeyeHNN BpeMeHM MBI MOXKEM CKa3aTh, YTO
nosunys Cassbl PajysioBa B IIOCTaB/IEHHBIX 3a/ja4ax
6buta mpaBuabHOIL. [lepen HaMm paskpwiBaeTcs 06-
Pas MCTMHHO CaMOOTBEP>KEHHOr0 OONrapCcKoro BO3-
poXpeHIa. B mepemucke, KOTopas BefeTCS MEX[IY
PakoBckuM 1 Pafy/oBbIM, €CTb TeMbl, Kacarolecs
pacrpocTpaHeHus raseTsl ,JlyHaBckm yeben” cpe-
nu 6onrap B Beccapabuu. B muckme, ajpecoBaHHOM
Teopruro Pakosckomy ot 17 sauBaps 1861 r., Cassa
PanynoB faet cimcok abOHEHTOB TaseThl ,lyHaBCKU
neben” B bonrpame m mox HOMEPOM BOCEMb Cpenu
abOHEHTOB yKasbIBaeT: ,lleHTpanbHas B bomrpaze

mKora. JIy1s 911X abOHeHTOB OyyT BaM OTIIPaB/IeHbI
MeHbIM 3a MIECTb MeCAIEB MpemoraTsl ... (Apxus,
1966, 80). BeposiTHO, 3TOT abOHEMEHT OTHOCUTCS K
6ubmmorexe bonrpanckoit rMMHasUMN.

Becnoit 1864 r. Ieoprm PakoBckuil medaraer B
Byxapecte rasers! ,bpapmnoct” (6yayuee) u ,,bpa-
HKUTen" (3aIUTHVK), HO M3-3a Pas/IMYHbIX IIPEIT-
CTBIMII ¥ (PMHAHCOBBIX TPYLHOCTE OH IlepecTaeT W3-
maBatb 9Ti rasersl (Tpaiikos, 1974, 299). B apxuBax
PakoBCKOTroO cOXpaHeHO ero nucbMo C NpeIoKeHneM
HaHATb TUHOrpadmio B bonrpase, B 9ToM mpefioxe-
HMI OH pa3BMBaeT LleHHble ujen. Ve 06 OTKpbI-
UM TUHOrpaduy B r’MMHasUM PakoBCKMil faeT ele
B 1858 I. - B Havase ocHOBaHMA bonrpajckoit rum-
Hasuu ([Jonues, 1993, 56). Ilocie TOro Kak B/IACTb
OCTAHOBWJIa BBIJAUy €ro raseTsl ,bpanuten” (aBrycrt
1864 1.), oH Hy>kHaeTcs B TUIIOTpaduy 1 HAMepeH Ie-
peexatb B bonrpaz. On otnpasnser Iloneunrenbcko-
My KOMUTETY MUCbMeHHOe Ipefi/Io’KeH e, B KOTOPOM
maet cBoe ,,IIpennoxeHne 06 apeHsie 601TapCcKoit TH-
norpaduu B bonrpazne”, micbMo COEp>KUT 1 YCTaB O
pabore Tunorpaduu (Apxus, 1952,422-423). B cBoem
,,HpeJI}IOH(EHI/H/I...” Teopruit PakoBckuil BbICKa3bIBaeT
Clefyolye upen: ,ITy TUHOrpaduio Halo Ipeno-
CTaBUTb OJIHOMY Ye/I0BEKY, KOTOPBIil XOPOIIO pa3bu-
paeTcsi B TAaKUX NPERUpPUATUAX , IPUBJIEYD ,,00/rap-
CKUX MUCaTeNell M KHUTOMPOJABIEB” C TeM, 4TOOBI
tunorpadus IedaTana ,OfHY Ta3eTy eKeHeIelbHO
Ha 6omrapckoM sispike” (Apxus, 1952, 422). Ycnosust
Teoprus PakoBckoro o tunorpaduy 3aKk/I04alTcs B
crepymomeM: ,ObecrednTb ee MAIIMHON 13 HOBBIX
TEXHOJIOTMII, @ He TO/IbKO C PYYHBIMU IIpeccamy, ...
nHBecTnpoBarh Kanutan u3 1 000 bpaHKOB. U CpoK
apeHpb! 4T06 6611 6 1eT” (ApxuB, 1952, 422-423).

ITpu Takmx ycnousax Teopruit PakoBcknit 065-
3yeTcs:: IledaTaTb M IPeJOCTaBIATb OecIUIaTHbIe
Y4EeOHVK ,,... CTONIBKO 9K3eMIULIPOB, CKOIBKO Tpeby-
eTCsl JyIsl YYeHNKOB KOJIOHWM, @ OCTa/IbHBIE ... OyeT
UX MPOfiaBaTh TaM, rae Havimer (Apxus, 1952, 423).
Kannran ns 1 000 ¢ppaHKOB HO/DKEH BBIIIAUYMBATHCS
C HayaJla 4eTBEPTOro Tofia U 10 KOHIJa LIEeCTOro JON-
KeH OBITb ToraleH. I10 McTe4eHN N eCT IeT TUIO-
rpa¢us fO/DKHA OBITh IPEOCTAaB/IeHa apeHAATOPOM
B MICIIPaBHOM BHJIE.

V3 atux npepnoxxeHuit PakoBckoro BugHO, 4TO
OH 3HaeT, KaK JO/DKHa paboraTb Tumorpadus, ero
IPeIOKEHN AB/IAITCA MPaBUIbHBIMU U COOITIOfA-
10T 6aTaHC MEX/y MHTepecaMi apeH/JaTopa I coxpa-
HeHJeM COOCTBEHHOCTM U TEXHUYECKOIl MCIPaBHO-
ctu tunorpadckux MaiuH. IlonednTenbcKuit KOMu-
TeT He NpyuHUMaeT npocbby leoprus Pakosckoro mo
HEM3BECTHBIM HaM IIPUYMHAM (TpaﬁKOB, 1990, 273).

ITocne 1861 r. Ieopruit PakoBcKuii B OCHOBHOM
3aHJMMaeTCsl OpraHK3alyel 0cBOOONUTEIbHON 60pb-
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6b1 60/MTapPCKOr0 Hapofa, OH MPONO/DKAET MHTEpe-
coBarbcsi mpobnemamu bonrpapckoit rumuasun. C
1858 mo 1878 rT. ruMHa3MA BBIpOCIA HE TONBKO KaK
nepBas Oonrapckas o61eo0pasoBaTebHas CpeqHsIs
IIKOJIa, a IpeBpaTUIach B HAIMOHANBHBIN 06pa3o-
BaTe/IbHBII IIEHTP, B KYJIbTYPHBIII O4ar BO3POXKZA-
folerocsi bonrapckoro Hapopma. OTBevass moTpebHO-
cTAM 6onrapckoro Bospoxkmendyeckoro obiectsa, B
DBonrpazickoit rTMMHa3MM OCYLECTBIIAETCS. OTPOMHAs
BOCIIUTAaTeNbHasE U 00pa3oBaTe/ibHas [eATeIbHOCTD
110 GOpPMUPOBAHMIO HALMOHAIBHO MHTEIUT €IV
V 3TO caMblil ITTaBHbIIT pe3y/IbTart, IOTOMY 4TO 6ojee
200 BBITYCKHMKOB TMMHA3UM CTaay CTPOUTENAMU
cBo6opHoI Borrapum.

B 3akmioueHue ciepyeT OAYEepPKHYTh POJIb M 3HA-
JeHMe pesTeneil 6onrapckoro Bospoxkpenns B cosna-
HUV U Pa3BUTUM T'MMHasuu B ropope bonrpage. He-
OlleHNMa IoMolb leoprus PakoBckoro B cospgaHmMu
60/IrapCcKoit MIKOIBI U €T0 XOAATACTBO Iepef KHA3eM
MonpmoBbl 1151 OCYLIeCTB/IEHNA 3TOr0. ABTOpUTET Pa-
KOBCKOTO cpenu 6eccapabckmx 60mrap NCKIIOINTENb-
HO BBICOK, fake CasBa Pagynos Hammcan: ,,... Baum
C7I0Ba IPOIOBEAYIOTCA KaK C/I0Ba CBATBHIE II0 BCEMY
bonrpagy” (Apxus, 1957, 419). U1 B nocrenymomiye
rozipl, Korza PakoBckuii mpoeskan yepes beccapabuio
u bonrpap, B cBoeM IpsIMOM OOIIEHNM C TFObMU WA
yepe3 HEePeIyCKy OH peabHO MHTEPECOBAJICS COCTO-
sIHUeM, TIpo6reMaMi 1 ycrexamy bonrpamckoit ruM-
Haszuu. Ho nepuop ¢ 1858 1o 1864 r. 651 OCHOBHBIM B
ero paboTe 1o Co3aHMIO TIEPBOIT 6ONMTapCKOIl IrMMHa-
3un. C tex nop oHa ¢popmupyercs Kak LleHTpanbHas
6ornrapckas IKOJIa ¥ CTAHOBUTCS BELYILIVIM YIpexe-
H1eM 0O0/IrapcKoro IpocBelleHns anoxu Bospoxpe-
HIISL.
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Rezumat
In perioada 1858-1864 a fost deschisa si si-a ince-
put dezvoltarea prima scoala bulgara - Gimnaziul din
Bolgrad. In arhiva patriotului bulgar din perioada Renas-
terii, George Rakovski, au fost gasite documente si scrisori
care dezvaluie preocuparea lui pentru educarea bulgarilor
emigranti in Valahia si Rusia. Acest articol include o anali-
za a corespondentei intre liderii bulgari in perioada Renas-
terii nationale pentru crearea si dezvoltarea scolii bulgare
- Gimnaziul din Bolgrad, precum si o propunere pentru
infiintarea si functionarea tipografiei scolare.
Cuvinte-cheie: Gimnaziul din Bolgrad, Gheorghie
Stoikov Rakovski, Sava Radulov, bibliotecd scolara, tipo-
grafia scolara, Renasterea bulgara.

Pesrome

B mepuop 1858-1864 rr. 6bIma OTKpBITa M Hadasa
CBO€ pasBUTHeE TlepBast GorapcKas MKoma — bonrpauckas
ruMHasus. B apxuse gesrens 6onrapckoro BospoxxpeHns
- Teoprus PakoBckoro — ObUtu HalifjeHbl OIyOIMKOBaH-
Hble JTOKYMEHTBI ¥ IMCbMa, KOTOpblE PACKPbIBAIOT €TO
3aboTy 06 06pasoBaHIy Honrap, SMUrpUpPOBaBILIINX B Ba-
nmaxuio n Poccuto. B manHOI cTaTbe IPOBOANUTCA aHA/IN3
HePenucKy MeXJy AesaTensiMu 6ormrapckoro Bospoxze-
HIsI, CBA3AHHOI C CO3[JaHMEM U pa3sBUTHEM IIEPBOI B TO
BpeMs1 60/IrapcKoit cpefHelt IKOoMbl — Bonmrpagckoit rum-
HasWM, KaK ¥ MpefTIoKeHMe 3TOTo fAesATeNs O CO3JaHU U
9KCIUTyaTalluy UIKOTIbHOI TUIIOrpadun.

Knrouesble cmoBa: bonrpasickas rumuasus, leopruii
CroitkoB PakoBckuit, CaBBa Pagynos, mkonbHast 616mm-
oTeKa, LIKOo/MbHAs Tunorpadus, 6onrapckoe Bospoxpe-
HIE.

Summary

In the period of 1858-1864 the first Bulgarian high
school, Bolgrad gymnasium, was opened and began its
development. In the archive of George Rakovsky, a bright
personality of the Bulgarian Renaissance, there were found
published documents and letters showing his concern for
the education of Bulgarians who migrated to Wallachia
and Russia. This article includes the analysis of correspon-
dence between the representatives of Bulgarian Revival
concerning the establishment and development of the first
Bulgarian high school - Bolgrad gymnasium, as well as the
proposal for the establishment and operation of printing.

Key words: gymnasium in Bolgrad, Georgy Stoikov
Rakovsky, Sava Radulov, school library, school printing,
Bulgarian National Revival.
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Huxona KAPAVIBAHOB

BECCAPABCKUE BOJITAPBI - BOCIIMTAHHUKI HOBOPOCCHUVICKOTO
YHUBEPCUTETA B OJECCE (1865-1878)

Hosopoccuiickuit yausepcuter B I. Ofiecca oT-
KpbIT 1 Mas 1865 1. Ha 6a3e PuenbeBckoro nuies,
OCHOBaHHOrO B 1817 1. BHavyase yHuBepCcUTET COCTO-
A1 U3 TpeX (aKyabTeTOB: MCTOPUKO-(UIONOrIYe-
CKOTO0, (DM3MKO-MaTeMaTHYeCKOrO ¥ I0PUAIYECKOTO,
a ¢ 1900 r. oTKpbIBaeTCs M MEAMUIIVHCKIIL PaKy/IbTeT.
B 1920 r. BmacTbio 6orbureBuKoB HoBopoccuiickuii
YHUBEPCUTET pasfpoOiieH Ha OT/elbHble OpraHy3a-
uuu (dactu). Ito mpopgomkaercs o 1933 r., xorma
OH BOCCTaHOBJIeH Kak Ofecckmil TocyapCTBEeHHbIN
yHuBepcuteT. B 1945 1. yue6HOMY 3aBefieHUIO IIPK-
CBaMBAETCA MM M3BECTHOTO YYEHOTO U IIPENoJaBa-
Tens yuusepcurera V. V. Meunukosa, a B 2002 1. oHO
Ioy4aeT HOBBII cTaryc — OfeccKnil HallMOHaIbHbINA
yauBepcutet uM. V1. V. MeunnkoBa. TakoBa Bkpatiie
UCTOPUA OIECCKOIl albMa-MaTep.

ITpodeccop HoBopoccuiickoro yHuBepcuTeTa
A. MapxkeBuy, KOTOpBI/I IUIIET OYePK 00 MCTOpUU
3TOr0 y4eOHOTrO 3aBelleHNUs, OTMeYaeT ero MOMTUTHU-
YecKoe 3HaueHue, Ipefjiaras C MOMEHTa CO3JaHMA
ClIeNaTh M3 HETO ,,... BhICIIee y4eOHOe 3aBefeHIe s
ML, POKIEHHBIX B CTaBSHCKMX Y BOOOIIe B XPUCTH-
aHCKMX 3eM/LAX banmkanckoro nomyocrposa” (Mapke-
By, 1880, 27-28).

Beccapabus B 3TOT IepuoOf SBIAETCSA TEPPUTO-
pueit AByX rocyzmapcts: bonrpag 1 39 6onrapckux cen
BXOJAIT B COCTaB PyMbIHUM, @ OCTa/IbHAs 4acTb OOJ-
TapcKUX ceneHmit oTHocATcs K Poccun. Ot ocHoBaHMA
yHuBepcutera B 1865 r. o Pyccko-Typenxoil BOVHBI
1877-1878 rr. B nepuog 13-tn yqe6Hbe JIET B HEM, 11O
HallMM CBEJEHMAM, y4aTcs, KaK y>Ke yIIOMMHAIOCh,
17 6omnrap, poxxmeHHbIx B beccapabum u Poccun. Mot
OCTAaHAB/IMBaeMCA Ha nepuope o 1878 r., moromy 4ro
3TO TOfl, Korja bonrapusa BockpecaeT Ha MOMUTHYe-
CKOV KapTe EBpOIIBI IOC/IE OYEPENHO U TOCIERHEN
Pyccko-typenkoit Boiinbl 1877-1878 IT. n sakaH4nM-
BaeTCs 3I10Xa 6OIrapCKOro HaIMOHATbHOTO Bo3pox-
menust. Taxoke B cTaTbe MPOCTIEXMBAETCS CyAbOa BCex
beccapabckux OOMTrapcKMX CTYHEHTOB, MIMEHa KOTO-
PBIX TIPEACTAB/IEHDI 3/1eCh B COOTBETCTBUU C XPOHOJIO-
Tueil UX MOCTYIUIEHNA B yHUBepcuTeT. B 1865 I, ¢ o1-
kpbiTrieM HoBopoccuiickoro yausepcutera B Ofiecce,
B IIEPBBII Xe yqe6HbH71 IOfi, CTyJeHTaMI CTAHOBATCA
nBoe 6onrap: Koncrantun Ilamaysos u Ilopdupuit
Cramaros.

KOHCTAHTMH HUMKOJIAEB/Y IIAJIAY-
30B popucsa B ropoge Opecca B 1816 I. B ceMbe 13-
BECTHOTO BO3POXK/IEHYECKOTO JeATENA M COpaTHMKA

Bacuna Anpusoa B fefie OTKPBITUA IepBOTO HOBO-
6onrapckoro y4e6HOro sasefeHusi B ropoge labpo-
Bo — Huxonas Croesa [Tanaysosa (bbarapcka, 1988,
491). Koncrantus Ilamay3oB yuutcst M 3akaHUMBaeT
Pumenbesckuit nmuneit. [Ipy ocHoBaHMM 60/IrapCcKoO-
ro HacToATeNnbCTBA B Ofiecce OH coBepllaeT fapeHue
KPYIIHOJ CyMMBI ieHeT B pasMepe 1700 py6reit, B 1mo-
C/Ief YOI M€ TOAbI TAKXKeE AB/AACh AKTVBHBIM YJIEHOM
u wenpbim paputenem HacrostenbctBa (bparapcka,
1988, 491). OH BXOZUT B YMC/IO MICIIOJIHUTEIEN 3aBe-
mannsa Bacuta Anpurosa. C otkpoeiTieM Hosopoc-
cuiickoro ynusepcurera B 1865 r. Koncranrun Ilana-
Y30B CTAHOBUTCS CTYICHTOM IOPUANIECKOTO PaKy/Ib-
TeTa I YCIEIIHO €ro 3aKaH4IMBaeT. YMMUpaeT OH B 1888
r. B Ogecce (Hauos, 1929, 609).

[TOPOVPUIN XPVYICTO®OPOBUY CTAMA-
TOB poxpen 26 despans 1840 r. B ropoge AKkepMaH,
ceropus benropon-IHectposckuit (Bparapcka, 1988,
608). 3akanumsaet [lepByio ruMHasuio B ropope Ku-
muHese B 1863 I. u co cnepyromero, 1864 r. usydaer
opuaydeckye fucuyIyiebl B [letepOyprckom yHu-
Bepcurete. B 1865 1. ITopdupuit CramaroB mepeso-
AUTCSA Ha IOPUANYECKUIT PaKy/IbTeT B OTKPBIBIINIICA
HoBopoccuiicknit yausepcutet B ropoge Opecca, rie
B 1868 r. 3amumaer pabory Ha creneHb ,,Kangnpgar
fopuandeckux Hayk® ([umos, 1992, 146). B Hoso-
POCCUIICKOM yHUBepcuTeTe oOydyaeTcsi Ha CpefcTBa
HeCKONIbKUX 6orateix Oeccapabckux 6onrap (Kamues,
2001, 61). Ilo 3aBepuieHMM BbICLIETO 0Opa3OBAHVIA
CramaToB cTaHOBUTCA cyabell B OfecCKOM OKpPYK-
HOM CYJie.

IMocne ocBoboxenns bonrapun B 1878 r. Iop-
¢upuit CramaroB — 4ieH 1 npefcenaTens BepxopHoro
KaccauonHoro cyga B Codun (Ennuxmonenys, 1988,
359). OH >ke CTAaHOBUTCSA MUHUCTPOM rocTuumy Kus-
KecTBa bonrapmsa B mpaBuTenbcTBE, KOTOpOE BO3-
[7IaBJIAJT IpeMbep — pycckmit reHepan Kasumup SpH-
por (c 27 anpens 1881 . go 1 uronst 1881 r.). 3arem
CramaToB CHOBa Ha3HaueH IIpeficesiaTesieM BepxoBHo-
rO KacCal[MIOHHOTO cypa fjo 1886 1., mocyie 4ero oH yBo-
neH 1 Bo3Bpaiaercs B Poccuio (Taes, 1999, 419).

B Poccun o 1911 r. CramaToB paboTaeT 4IeHOM
cyne6OHbIX mmasat B ropopax Tudmnuc, Caparos u Opec-
ca. fBnsaerca mpepcenareneM BToporo ropojckoro
nermapraMmenTa B Opecce ¢ 1911 1. go 1920 1., uneHom
neTepOypPrcKoil M CapaTOBCKOM IOPUAMYECKUX acCo-
umanumit. B 1920 r. CramMaToB CHOBAa BO3BpaljaeTcs B
Bbonraputo k ceiny, Ieopruto I1. CramaToBy, cTaBlIe-
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My KJIacCUKOM Gonrapckoit mrepatypsl. [Topdupnii
CraMaToB ABJIA€TCA U WIEHOM bonrapckoii akafemMnn
Hayk (Cro ropmuy, 1969, 657). Ymupaer B Codun
11 urona 1925 r. (Kamues, 2001, 167).

VIBAH MABPOB popuncsa B bonrpage. B 1867 1.
3akanumBaeT bonrpajickyio rumuasuio, (Mucmascku,
1994, 218), mocre 4ero MOCTyIaeT Ha IOPUAIYECKNI
¢daxynprer HoBopoccuiickoro yHuBepcureTa Kak
cTuneHayuaT bonrpamckoit rMMHasuy 1 yCIEIHO -
momupyerca. Ilocne ocsoboxpenusa Bonrapum ot
Typenkoro pabctsa B 1878 I. mepecessieTcs Ha pOIUHY
IPENKOB U paboTaeT aBOKATOM, CYAbell, OKPYKHBIM
I71aBOJl, JUpPEeKTOpoM I'MMHas3uu B I. Jlom. fBnserca
flerryTaToM Gonrapckoro mapiaameHta — HapogHoro
co6panus. Korma u roe ymep — HeusBecTHO (Bbirap-
cKa, 1988, 401).

BIIAOVIMMP HUMKOJIAEBMY TIAJIAY3OB
pogunca 12 mas 1851 r. B roposme Opecca. OH CbIH
Huxomas Xpucrosa Ilanaysosa (bbiarapcka, 1988,
490). B 1868 1. 3akanumBaeT PuienbeBcKui 1niei u
CTAaHOBUTCA CTY[EHTOM IOPUANYIECKOro (axyapreTa
Hosopoccuiickoro yausepcutera B Ofiecce Kak CTH-
MEeHAMaT poccuiickoro ummneparopa Anekcangpa II.
B crymenyeckne roppr Ilamaysos ABigeTca COTPYy.-
HUKOM raseTsl ,Maxkenonusa  (Crosuos, 1957, 227).
B 1872 r. 3aBepiuaer BbicuIee 0O6pa3oBaHIe 3aLINTON
fIccepTalny, 3a KOTOPYI0 eMy Oblla IpUCYXK/leHa
Hay4Has CTeleHb ,KaHmmpmar opuandeckmx Hayk
(bpnrapcka, 1988, 490). OH ocraercss paboTaTh Ha
IOpUANYecKOM (aKy/IbTeTe YHMBepcuTeTa Ha Kade-
fpe yronosHoro npasa. B 1876 r. Ilamaysos samu-
MlaeT AMCCEPTAILMI0O Ha CTeMeHb MAaryucTpa Io TeMme
»K BOIIpocy o ¢opme y4acTis HApOJHOTO 3/IeMeHTa
B yrojoBHo1 octuiyn’. B 1876 r. Bragumup [Tanay-
30B IIEPEBOAIUT C HEMEIJKOTO Ha PYCCKUII A3BIK KHUTY
npod. Koucrauruna Vpeuexa ,,Victopus 6omrap” u
nsnaet ee B Omecce.

ITocne ocBob6oxpenns bonrapun B 1878 . Ila-
JIay30B BO3BpAIAETCS HA POAVHY IIPENKOB 1 BHOCUT
CBOJT BKJIaJ, B CTPOUTEIBCTBO HOBOTO OONTapcKOro
rocymapctBa. B 1879 r. on msbupaercsa jenyraTom
IepBOro OONrapCcKOro mapraMeHTa — YUpeuTellb-
HOro cobpanus B I. Benuko ThIpHOBO, y4acTByeT B
CO3[JaHMM TIepBOII 60/MrapcKoit — THIPHOBCKOI KOH-
CTUTYLIVIN.

B 1880 r. Bragumup Ilanaysos BosBpalaercs B
Opeccy 1 CTaHOBUTCA JOLIEHTOM IO YTOTIOBHOMY IIpa-
By Ha IopuandeckoM ¢akynbrere, ¢ 1881 mo 1883 rr.
IIPOXOAUT cllenuanusannio B Mrionxene n Ilapuoke.
(bprrapcka, 1988, 491). B 1885 r. samuinaer mokK-
TOPCKYI0 AMCCEPTAllMI0 M CTaHOBUTCA mpodecco-
pom B HoBopoccuiickom yausepcutere. C 1899 r. mo
1920 r. - axTuBHBI1 YieH OfeccKoro 60rapcKoro Ha-
crostenvcTBa (Cro ropmun, 1969, 516). C 1884 1. Biia-

oumup IlamaysoB ABIAeTCA AeICTBUTENIbHBIM YJle-
HoM Bonrapckoro kHbkHOro npysxectsa (bbarapcka
aKajeMus Ha Haykure, 1989, 27). Ymupaer 30 stHBapst
1920 r. B Opecce.

MMXAWI ITAHUYEPCKWM poguncs B 1. Bon-
rpap (boarapcka, 1988, 497). Bocmmranuuk bon-
I'PaJICKOM I'MMHa31M, KOTOPYIO 3aKaH4YMBaeT B 1869 I.
(Mucnascku, 1994, 219). C 1870 r. go 1875 r. yunr-
¢ Ha ropuandeckoM ¢axynsrete HoBopoccuiickoro
yHuBepcureTa B Ofecce Kak crunenamnar Opecckoro
6onrapckoro Hactositenpctsa (Cromop, 1982, 172).
C 1875 mo 1877 r. paboraet yuurenem B bonrpaackoii
rumHasuu (bpirapcka, 1988, 497). Ilannyepcknii mog-
Iep>X1BaeT TeCHble KOHTAKTbl C MHOTMMM BUJHBIMM
IIPENICTAaBUTENAMI PEBOMIOLMOHHON SMUTPAlVIM, Ta-
kumn Kak Xpucro botes, Tioben Kapasenos, Kupusx
[TaHKOB M, 0cOOeHHO, ¢ GeccapabckuM 6OMrapyuHOM
OmumnueMm IlanoBeiv (Mwunes, 1938, 12). bymyun
yuurenem B bonrpape, Ilanmdepckmit aBnderca ny-
1110} BO3POXK/IEHUECKOTO TeaTpa, IPOsB/seT cebs Kak
aKTep ¥ peXXuccep 1 CTaBUT psf boarapckux mbec (Ka-
pakocToB, 1973, 508). [Tepsoro anpens 1877 r. B bon-
rpajie opranusyetcs ¢puaman bonrapckoro meHTpaib-
HOro OJIaroTBOpUTENbHOrO obuiectBa B byxapecre
(mocrmenHsAsA opraHusanys OOMTrapcKoil SMUrpALUN),
u Muxann [lJaHndepckuit CTAHOBUTCS ee ceKpeTapeM
(Kamues, 2001, 96). ITocine OcBoboxxnenus: bonrapun
B 1878 1. oH mocensercsa B BapHe, rfe mpakTuKyeT
aJIBOKATCKYI0 TeATENbHOCTb M TAaK)Ke Ha M3BECTHBIN
Hepuoy; BpeMeH! AB/IAeTCA HauyaJlbHMKOM IOIULINU B
ropope. Korga ymep — Hen3BecTHO.

HIKOJIA1 HUKOJAEBUY TTAJTIAY30B po-
muncs B I. Opecca B 1850 1. B ceMbe BUIHOIO Ofiec-
ckoro toprosia Hukonas Xp. [Tanaysosa (bpnrapcka
BB3POXK/EHCKA MHTeIUreHIms, 1988, 491). B 1850 .
IOCTyIaeT Ha opupmdeckuit ¢paxynasrer HoBopoc-
CUJICKOTO YHUBEPCUTETA, KOTOPbBIN 3aKaHYMBAET B
1874 1. 3arem Huxormait Ilamay3os paboTaer ciemo-
BareneM B OfiecCKOM CymeOHOM OKpyTe U ABJIAETCA
MUPOBBIM CypAbeil B I. Hukomaes. Ymupaer B 1913 .
(Havos, 1929, 610).

BACWINMIN KUPWUJIOBUY BACWUJIEB po-
muacs 10 oktsa6ps 1849 r. B . bonrpan. B 1871 . 3a-
KaH4MBaeT bonrpanckyro ruMHasuio (MucnaBcku,
1994, 220). Kak crtumeHguar TMMHA3UU IPOLO/DKAET
cBoe obOpasoBaHye Ha (uaMKo-MaTeMatnieckoM ¢a-
kynbrete HoBopoccuiickoro yHusepcutera B Ofiecce
(Mucnascku, 1994, 165). Bo Bpems Bcero o6ydenns B.
Bacunesa ero marepuanabHo nogaepxkusaer Onecckoe
6onrapckoe Hacrostenoctso (Ilormy6xo, 1976, 150).
Bynyuu cTymeHTOM, OH cobupaeT cpencTsa st 601-
rap, OCTpaJaBIINX BO BpeMA AIPEeIbCKOIO BOCCTa-
Hus 1876 r. (bprrapcka, 1988, 103). C ocenn 1876 1. 1o
1878 . B. Bacunes paboraeT yunTeneM MaTeMaTUKM B
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Bonrpazckoit rumuasun (Tutopos, 1903, 141).

B xonue 1878 r. Bacunuit Bacunes nepecensiercs
BHauase B IInoBauB, rme paboraer CoyXalyM B ro-
POJICKOM yIIpaB/IeHUM, a B criefytomeM, 1879 1. — B Co-
¢uto, rie 29 ner paboraeT mpenopaBaTeneM (GpUINKN
u MaTeMaTKy B BoenHom yumnuie. Bacunmit Bacn-
JIEB ABJIAETCA NEVICTBUTENbHBIM YIeHOM bonrapckoro
KHVDKHOTO Jpy>KecTBa ¢ 1902 1., KoTopoe Iepepocio ¢
1911 r. B Bonrapckyio akagemuio Hayk (Cro rogmuu,
1969, 115). B 1898 r. cTaHOBUTCA OIHMUM U3 OCHOBa-
Teneil PU3NKO-MaTeMaTUYeCKOTO Jpy>kecTBa B bor-
rapuu, aBTOPOM y4eOHVKOB 110 MaTeMaTuKe U pU3NKe
(Kamaes, 2001, 288). Bacun Bacunes ymupaer 23 mas
1923 r. B 1. Kasannsik (Mapxkos, 1924, 138-139).

HUKOJIAW Y3YHOB popuncs B r. Bonrpan. B
1872 r. 3axanumBaeT bonrpapckyto rumnasmio (Muc-
nmaBcKu, 1994, 210). B 1872 1. IIOCTyIaeT U YCIIEUTHO
3aKkaH4MBaeT lopuandecknit ¢akymprer HoBopoc-
cuiickoro yHusepcurera. Ilocne 1878 r. mepecens-
erca B bonraputo, rae cmy>KnT B pasmmMYHbIX BEOM-
cTBax. JIpyrux cBefieHnit 0 HeM HeT, I7ie X KOTfia yMep
B Bonrapuu - HemsBectHO (MucnaBcku, 1994, 688).

IMUTPUN OUMWUTPOB ponmncs B c¢. Umii-
wns (cerogus c. lopomnee, Bonrpapckuit parion).
bnarogapss maTepuanbHONM IOMOLIM CBOETO AN,
CBsAILEHHMKA OTLA JIMUTPUA, OH YUYUTCA U 3aKaHUU-
BaeT ceMmHapuio B I. Knmnnese (Yepsenkos, 2005,
218). B 1873 . mocTymaeT Ha UCTOPUKO-IUIONOrMYe-
cknit dakynprer HoBOpOCCHIICKOTO YHUBEPCUTETA,
KOTOPbIII 3aKaH4YMBaeT B 1878 I. 3amuToil KaHAKAT-
CKOII yiccepTauym Mo TeMe ,OCTaTKy B IPOCTOM Ha-
pofie A3bIYeCcTBa — IEMOHOIOT MY U TEOTOHWUM Y1 TIOJTY -
YaeT Hay4HYIO CTENEeHb ,, KaHgMaaT craBsaHo-pyCcCcKo
¢dunonorvn”. Tlocne okoHYaHMsI YHUBepcUTETA HOTIEe
25 nmet Jmutpuit JuMuTtpoB paboTaeT yuurteneMm B
ofHoI u3 ruMHasuit Kummnesa. fBnderca aBTopoM
ABYX Y4eOHMKOB IO reorpaduu ijis elnapXyuanabHbIX
skeHCkux Ko (ITapxomosuy, 1914, 186-187). ITocne
1903 1. 0 HEM HET CBeIEeHMI.

ITETP BYJIBIIE popuncsa B bonrpase n B 1873 1.
3aKaHuMBaeT bonrpazpckyio ruMHasuio (MucmaBckn,
1994, 221). B 1873 1. CTaHOBUTCA CTYAEHTOM (U3K-
KO-MareMaTnueckoro ¢axynabrera HoBopoccuiicko-
ro YHUBepcuTeTa ¥ obydaeTcs ABa roga — o 1875 r.
(Cromrop, 1982, 136). 3ateM paboraeT y4ymureneMm B
Bonrpazackoit rumuasum ¢ 1875 no 1878 r. (bwpirapcka
BB3POXK/IEHCKA MHTenureHuys, 1988, 126). B 1878 r.
I[Terp Bynbne mepecensercs B Bapuy u pabotaer Tam
yunteneM. bornee mogpo6Hble cBeienus o >xusHu Ile-
Tpa BynbIie - rie u xorga ymep — OTCyTCTBYIOT.

XPMCTO KAMBYPOB pogunca B bonrpape.
B 1873 r. sakaHumBaeT bonrpanckyio rmMHasu0 U B
3TOM JKe TOfly IIOCTyTaeT Ha I0pUANYecKuil Gpakyib-
ter HoBopoccuiickoro yHusepcutera (MmucmaBeki,

1994, 221). Tlocne gunnommpoBanusi B 1878 1. oH
nepecernsieTcst B bonrapuio, rie paboTaeT ajBOKaToOM
M cypbell. VI3BecTHO, 4TO M36MpaeTcss OeIyTaToM
B Hapopgnoe cobpaHme - 6omrapckmii IapraMeHT
(bprrapcka, 1988, 311). [Ipyrue cBefienns o Xpucro
KambypoBe OTCyTCTBYIOT.

HJAHWMEJI CTAIHMKOB popnncs B c. Konras,
Beccapabus (HbiHe B Monpose). 3akaHunBaeT bon-
IPAJICKyI0 TMMHasuo B 1874 r. (Mucmascku, 1994,
222). B aTOM >Xe TORy IIOCTYIaeT Ha UCTOPUKO-PUTIO-
normdeckuit ¢akynprer HoBopoccuiickoro yHusep-
cutera. Ilocne ero okonyanusa B 1878 r. mocensaerca
B T. ConyH (torga Typuus, Heie Canonukuy, [perys).
B arom ropope CrafHUKOB Jonrue rofbl pabdoTaer
yunreneMm B bonrapckoit rumuasun ,,Cs. Cs. Kupnn
u Medonuit” (Mucnascky, 1994, 222). Korga ymep -
HEN3BECTHO.

IIETP BOHIAPEB pomunca B 1857 r. B bon-
rpage (bpnrapcka, 1988, 81). Yunrca u 3akaH4mBa-
et bonrpagckyro rmmuasuio B 1875 1. (MucnaBcku,
1994, 222). CrunenguaroM Ilome4nTenbHOro KOMM-
TeTa bonrpapckoil IrMMHasuy CTaHOBUTCA OCEHBIO
1875 1., mocTynuB Ha QU3MKO-MaTeMaTndeckuit da-
kynbreT HoBopoccuiickoro yunsepcurera B Opnecce
(Mucnasckmit, 1994, 166). B 1877 r. mepeBoputCs
Ha MeguUMHCKMit akynbreT B byxapecre, HO yepes
rof, IpOflo/KAeT M3ydaTh MeSUIVHY B I. MoHnenbe,
®paHuusa, rae yCHelHO 3aKaH4YMBaeT oOydeHue B
1882 r. (Cromop, 1982, 127).

Iletp bonpapes nocenserca B bonrapun n pa-
6oTaeT BHauajie OPAMHATOPOM B AJIeKCaHAPOBCKOI
6onbuue B Codnn, 3aTeM BpadoM XUPYPrudecKoro
oTfeneHns 60MbHNIEI T. Bunns, B 6onpHNnax Cnnse-
Ha u [InoBauBa, ynpasmnsamonmm 6onbHNLEL B BapHe.
C 1903 r. no xouua pHeit a-p Iletp Boxpgapes pabo-
TaeT BpadyoM caHuTapHoil cmyx6nl B Codum. Bespe,
I7ie OH paboTaeT, U3BeCTeH KaK H0OPOCOBECTHBI U
aKTMBHDIII OOIIIECTBEHHNK B Cpefie ropokaH BupnHa,
Cnusena, Bapusi u Codbun (Kamues, 2001, 273). Ymu-
paer 25 cenrsiops 1914 r. B Coduu (Hoxtop Ilernp
Boupapes, 1914, 375).

AJIEKCAHIP KAHA3UMPCKMW popguncs B
Bonrpage. B 1876 r. sakanumBaeT bonrpagckyio rum-
Ha3MI0 M KaK CTUMEHIMAT I'MMHa3uM oceHbio 1876 T.
CTAaHOBMTCA CTYHEHTOM IOpPUANYECKOro (akysbTe-
ta HoBopoccuiickoro yHmBepcurera (MucmaBcku,
1994, 165). Bo Bpems Pyccko-Typenkoit BoitHbl 1877—
1878 rr. mpepbIBaeT cBoe OOy4YeHMe ¥ IPUHMMAeT
ydactue B pApgax bonrapckoro onomyenus. Ilocne
BOJHBI 3aKaH4MBaeT opupmdeckuit ¢pakynsrer Ho-
Bopocculickoro yHusepcurera. Ilocenserca B bon-
rapuy, rje paboTaeT IOPUCTOM, JOCTUTAeT IOCTa
OKPY>KHOTO Ha4a/ibHUKa B ropofie Pyce. Korma u rme
yMep — HensBecTHO (Mucnasckn, 1994, 223).
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BEHEJJVIKT IIOIIOB popuncs B bonrpape, 3a-
KaH4MBaeT bonrpasckyo rumuasuo B 1876 r. (Mu-
ClmaBcku, 1994, 223). Ilocrynaer Ha OpuUAMYECKU
¢dakynprer HoBOpoccuilckoro yHuBepcuTeTa Kak
cTuneHpmar bonrpapckoit rumuasun (MucnaBckuit,
1994, 165). IToc/ie OKOHYaHMSI YHUBEPCUTETA OCEIIA-
ercs B borapum, paboraeT I0pUCTOM, WICHOM aIles-
JIIVIOHHOTO CYyZa, 3aHMMAaeT IIOCT OKPY>KHOTO Ha-
yasibHMKa B I. BapHa. HensBecTHO e 1 Korga ymep.

VIBAH MABPOB popuncs B bonrpage (bbnrap-
cKa, 1988, 384). B 1876 I. 3akaH4YMBaeT bonrpapckymo
TMMHA3MUIo 1 IOCTyNaeT cTuneHuaroM Iloneunrenn-
HOTO KoMmmTeTa rMMHasum (MucmaBckm, 1994, 223)
Ha ¢usmko-mareMarnyeckuit ¢akynprer HoBopoc-
cmiickoro yHuBepcurera (MmcnmaBcky, 1994, 165).
3akanHumBaeT ero B 1880 r. u nepecensaercsa B bonra-
puto (IsaxoBud, 1908, 156). MaBpoB fonrne rogsl pa-
6otaer yunrenem rumuasuu (Jopocues, 1925, 176).
Ero panbHeiiuas cygp6a HeM3BeCTHA.

MBAH JKEJIA3KOB popgunca B bonrpape. B
1877 r. 3akaHuMBaeT bonrpasckyro rMmMHasuI0 1 oce-
HDBIO 3TOT0 JKe TO/ja CTAHOBUTCS CTYAEHTOM I0pUude-
ckoro ¢akynpreta HoBopoccniickoro yHuBepcuTeTa
(Mucnascku, 1994, 223). ITocie OKOHYaHMUSA BBICIIETO
3aBefleHNs IiepecensieTcst B bonmrapuio, rie paboraer
FOPUCTOM M JOXOJUT [0 IOCTA OKPY>KHOTO HaYaIbHI-
ka ropopa ITnosaus (Mucnascku, 1994, 223). [Ipyrue
cBefieHMA o >Xu3HU VIBaHa JKenAskoBa, rhe u Korpa
yMep, He U3BECTHBI.

910 BKparue 6uorpapuyeckne naHHbe 17 Gec-
capabckux 6onrap, KoTopsle yumnuch B HoBopoc-
cuiickoM yHuBepcutere B I. Ofecca B mepmop co
BpeMeHU ero cospanus B 1865 r. u go 1878 r. 1o da-
Ky/JbreTaM Oonmrapbl, cTymeHTbl HoBopoccuiickoro
YHUBEPCUTETA, PACIPeNeNnsioTcs CIeRyouumM o06-
pasoM: HaubosIbllIee YICI0 CTYAEHTOB 00y4aeTcs Ha
IOpUANYecKoM (akynbreTe — BCero 11 demoBek, mpu-
YeM BCe OKaHYMBAIOT ero ycrenrHo: Koncrantus Ila-
naysos, [Toppupuit CramaTos, Bragumup Ilanaysos
(3aIMTIIN KaHAUAATCKUE fuccepTanmn); Vsan Ma-
puHOB, Muxann [Tannuepcknit, Hukonait Ilanaysos,
Huxomnait ¥Y3ynos, Xpucro Kam6ypos, Anekcanpp
Kanasupcknit, Benenuxr Ilonos n ViBan JKensaskos.
Tak 4ro ycmeBaeMocTb 6eccapabckux Gonrap opu-
JMYeCcKOro ¢axynbTeTa SIBISETCA CTONPOLCHTHON U
ycrexy — OmecTALUMIA.

Ha BTOpoM MecTe MmO KOJIMYECTBY CTY[IEHTOB —
6eccapabckux 6omrap — HaxoguTcs GU3MKO-MaTeMa-
tideckuit pakynabreT HoBOopoccuiickoro yHuBepcure-
Ta. VIX Bcero 4 4eymoBeKa, 13 KOTOPBIX [[BO€ OKaHYM-
BaloT akyabTeT Ha OTIMYHO: Bacummit Bacuibes u
ViBan Maspos. Iletp Bymbne obyuaercs gBa ropa Ha
¢busnKo-mateMaTeckoM (aKyIbTeTe, HO He OKAHYM-
BaeT ero U BO3BpalllaeTcs yuuTeleM HauaIbHbIX K/ac-

coB B bonrpayckyro rumnasuto. Ilerp bonmapes Taxoke
HaurHaeT y4e6y B HoBopoccuiickoM yHuBepCHUTeTe,
HO OH M3y4YaeT MeVIMHY J 3aKaHYMBaeT 00yd4eHe B
yHuBepcutere I. Monmnenbe Bo @paHunm.

Ha wucTopuxo-dunonorndeckom ¢axymbprere
y4aTcs gBoe Oeccapabckux 6Oomrap: Omurpmit du-
MUTPOB, OKOHUVBILNII €T0 € 3alIUTOV KaHAULATCKOMN
muccepTauyy, u Januen CTagHMKOB, KOTOPBII 3alIiy-
IIAeT JUIUIOM Ha «OTINIHO».

Bo Bpemsa obyuennsa B HoBopoccuitckoMm yHu-
BepCUTETe NATEPO CTYHNEHTOB SABJAITCA CTUIIEH-
ouatamu bonrpapckoit rumuasumn: ViBan MapuHoB,
Bacunmit Bacunes, Anekcanap Kanasupcknit, BeHe-
mukT Ilonos n ViBan MaBpos. Bce nArepo — Bocnn-
TaHHUKM bBonrpajckoil rumHasum, u nosromy Ilo-
NEYNTENbHBII KOMUTET Ha3HadaeT UM CTUIEHIWUMK
(Mucnascku, 1994, 168). Crunenguatrom Omecckoro
60/IrapCKOro HaCTOSTENbCTBA ABIICS Muxamn Ila-
HIYEPCKMI, @ CTUIIEHANIO MIMEHU PYCCKOTO MMIIepa-
topa Anexcanppa Il momryyan Boragumup Ilamaysos.

BocrmTaHHMKaMu 1IepBOro 60NrapcKoro cpesHe-
ro y4eOHOro 3aBefieHUA — BoIrpajickoil TMMHa3UM
»CB. CB. Kupun n Metonnit” - sBrsiiotcst 12 veno-
Bek: VBan Mapunos, Muxann Ilanndepcknii, Bacu-
mmit Bacunes, Huxona Ysynos, Ilerp Bynbme, Xpu-
cro Kambypos, [Tannen Craguuxos, Iletp Boxgapes,
Anexcanpp Kanasmpckuii, Benegukr Ilonos, VBan
Maspos u VBan Kenaskos. bygyun crynentom, Bra-
mumup IlamaysoB ABIAeTCA KOPPECHOH[IEHTOM Tase-
ThI ,MaKeoHUs', COTPYJHNYAET ¥ C Jpyroii 6omrap-
CKOII IIPECCOoll, a TaKXe MEPEeBOAUT C HEMEIJKOrO Ha
pycckmit kaury npod. Koncranruna Vpeyexa ,,Vcro-
pust 6onrap”, Omecca, 1876 1.

BxpaTiie ocTaHOBMMCA M Ha BK/Iaje BOCIMTAaH-
HIKOB HoBopoccuiickoro yHuBepcuTeTa B IpoOIBeTa-
Hye bonrapun, oceoboxaenHoi B 1878 1. V13 17 mpep-
CTaBJIEHHBIX BBIITYCKHUKOB 10 IOCTe 0CBOOOX/eHMsA
Bonrapun B 1878 1. nepecenAmTcsa B 0Te4eCTBO CBOUX
npenkos: VIBan Mapuuos, Muxann Ilanmuepcknmit,
Bacumuit Bacunes, Hukonait Ysynos, Ilerp Bynbre,
Xpucro Kamb6ypos, Iletp bonpgapes, Anekcauap Ka-
Hasupckuii, Benenuxt Ilonos u VBan Maspos. O Jla-
Huerne CTa[HMKOBE MOXKHO CKa3aTh, YTO OH TPYAUTCA
Bo M bonrapun - yunrens B bonrapckoi ruMHasum
B I. ConyH, Torga B npepenax Typuum. ITopdupnii
CramaroB u Bmagumup IlanmaysoB Takxke ompepe-
JIeHHBIJT TIepuof], BpeMeHN paboraoT B bonrapuu, Ho
Bo3Bpamatorcs B Opeccy. B aTom ropogpe paborator
U 1Boe Ipyrux opeccutos — KoHcTanTuH 1 Hukormait
[Tamay3oBsl, a [IMutpuit JuMUTPOB X1UBET U paboTa-
et B Kunnnese. B ocHoBHOM Geccapabckiue 6onrapsi,
BocIMTaHHMKM HoBopoccuiickoro yHuBepcureTa, B
nepuop 1865-1878 IT. )XMBYT U peannsyioT cebs B 0c-
BOOOXKIeHHOI bonrapun.
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Rezumat

Sunt aproape 150 de ani de cand a fost inaugurata in
orasul Odesa, Universitatea Novorossiysk (actualmente
Universitatea Nationald Ilia Mechnikov din Odesa), care
atrage multi bulgari basarabeni din Romania si Rusia.
Am examinat perioada de la infiintarea universitatii in
mai 1865 pana in anul 1878, cand avea ca studenti doar
17 bulgari basarabeni. Articolul prezinti instruirea lor in
Universitatea Novorossiysk si implementarea ulterioara a
cunostintelor acestora.

Cuvinte-cheie: Universitatea Novorossiysk, studenti,
bulgari basarabeni.

Pesrome

HoBopoccniicknii yauBepcuTeT, OTKphIBIIMIiCA 150
neT Hasap B ropope Opecca (ceropus — Opmecckuit Hamm-
OHA/IBHBII YHUBEPCUTET UM. Vb1t MedHnKoBa), IpUBIIe-
KaeT MHOrux 6eccapabckux 6onrap Pymbianu n Poccnm.
Vccnepyercs mepuofi, KOrAa B yHUBEPCUTETe 0OYUal0TCs
17 6eccapabckux 6onrap (0T cosfaHus YHUBEPCUTETA B
Mmae 1865 . o 1878 1.). B cTarbe npencTaBieH Kaxblii U3
aTux 17 denosek, nx obyuenne B HoBopoccuiickom yHu-
BepCUTeTe U IOC/IeAYIoas TMYHas peanusalusa KaX/oro.

Knrouesbie cnoBa: HoBopoccuiickmit yHMBepCUTET,
CTyZieHTBI, Geccapabckie Gorapsl.

Summary

Opened 150 years ago in Odessa, Novorossiysk Uni-
versity (nowadays Ilya Mechnikov Odessa National Uni-
versity.) attracts many Bessarabian Bulgarians from Ro-
mania and Russia. We consider the period from the estab-
lishment of the university in May 1865 until 1878, when
it had only seventeen Bessarabian Bulgarians. The article
presents each of these seventeen people, their studies in
Novorossiysk University and their destiny after gradua-
tion.

Key words: Imperial Novorossiysk University, stu-
dents, Bessarabian Bulgarians.
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Elena HADJINIKOLOVA

OLIMPI PANOV AND THE FIGURES OF THE APRIL UPRISING IN THE POLICY OF
THE ,YOUNG” IN THE BULGARIAN CENTRAL CHARITY SOCIETY (1876)

The Bulgarian Central Charity Society (BCCS)
was established on 10 July 1876 in Bucharest. During
the Eastern Crisis (1875-1878) it got in contact with
the Slavic Committees in Russia and led the Bul-
garian volunteer movement in the Serbian-Turkish
War (Bypmos, 1950, 153-162; Huxurus, 1960, 330-
340) On 7 August 1876, the ,young” (a revolution-
ary democratic and liberal reformist section) in the
Bulgarian national liberation movement took up the
leadership of the Society (Koces, [loitros, 1988, 135)
the ,Young” took charge of arming the volunteers
and preparing an uprising during the Serbian-Turk-
ish war. The centre of this activity was the Serbian
town Kladovo where a Bulgarian Committee (otbor
- team) was formed (Bypmos, 1950, 154; Huxurus,
1960, 332). The opinion that the Bulgarians only got
weapons from the Slavic Committees in Russia and
that was why they couldn't realise their plans is found
in the literature (Ienos, 1986, 122-160; Huxkntus,
1960, 332-343; CrosiHoB, 1992, 22-33). The role of
the Bulgarian Committee (otbor) in Kladovo is re-
duced to helping the work of the Russian colonel A.
M. Miloradovich and General M. G. Chernaev. It
is limited to the communication with the Chisinau
Bulgarian Society and the Odessa Bulgarian Board of
Trustees when weapons are procured for BCCS from
the Slavic Committees in Russia.

Olimpi Panov was elected in the leadership of
BCCS on 7 August 1876 (Xamxuauxonosa, 2014,
177-187). At that time the organisation was also
joined by Stefan Stambolov, one of the leaders of
the revolutionary and democratic movement and of
the Guirgiu Central Committee who prepared the
April Uprising in the Bulgarian lands in 1875-1876
(Koces, JKeues, JloitHoB, 1976, 222-323). The actors
of the April Uprising managed to inculcate their ideas
in the policy of BCCS owing to the Rousse Commit-
tee that took part in the development of the ,,Politi-
cal Programme” of BCCS (Xpucros, 1968, 47-48). At
that time the revolutionary actors, who brought the
matter of ,,recognising the April Uprising as popu-
lar undertaking” to the attention of Europe, united
around St. Stambolov.

The Rousse Revolutionary Committee was set
up in 1871 by Toma Kardjiev, Nikola Obretenov and
Radi Ivanov. It immediately assigned T. Kardjiev the
task to procure weapons for the future uprising to be

supported by a big cheta (armed group) located in
Stara Planina (the Balkan) (JKeues, 1956, 193-221).
At the end of 1875, the Rousse Committee became
subordinate to the Guirgiu Revolutionary Commit-
tee and collaborated on the closest terms with the
Tarnovo Revolutionary Committee (St. Stambolov,
Georgi Jivkov, among others). Dimitar Gorov - a
big weapon trader in Guirgiu, now assisted T, Kard-
jiev who took care of the weapons for the uprising
(OKeues, 1956, 193,208-213) It is believed that Kard-
jiev as the treasurer of the Rousse Committee also
went to Guirgiu in April 1876 expecting for the cheta
that was to support the prepared uprising to go to the
Bulgarian lands. T. Kardjiev remained in Guirgiu in
the summer and autumn of 1876, keeping in contact
with St. Stambolov in BCCS.

After the unsuccessful April Uprising in the
spring of 1876, T. Kardjiev maintained its regular
contacts with the Tarnovo Revolutionary Committee.
The two centres of the uprising (Tarnovo and Rous-
se) continued to look for weapons, receiving support
from Napredak (Progress) Society in Vienna that
sent the gun powder for the April Uprising (Koces,
JKeues, [loitHoB, 2001, 87-99; XamXUHMKOIOBA,
2013, 239).

Kladovo was the weapon storage centre during
the Serbian-Ottoman War. It is accepted in the litera-
ture that the Bulgarian Committee (otbor) in Klado-
vo was set up as a result of negotiations between the
Serbian Government, actors of the Tarnovo Revo-
lutionary Committee and the voivode (war leader)
Panayot Hitov (Koces, JKeues, [loitHoB, 2006, 99,
140-146; IllapoBsa, 1966, 305). Thus it is assumed that
G. Jivkov (Tarnovo) requested officers and weapons
from Serbia even for the April Uprising. On the other
hand, there is a different hypothesis that G. Jivkov re-
quested weapons for the Bulgarian uprising through
the Tarnovo trader Georgi Kiselov - a member of
the Napredak Society in Vienna (XamkxnHukonosa,
2013, 238-240). All those unproven statements lead
to the conclusion that one can believe P. Hitov ac-
corindg to whom the Serbians amassed 2000 rifles in
Kladovo with which the Bulgarians wanted to send
their chetas (armed groups) to Western Bulgaria (to
Vidin) during the Serbian-Ottoman War (Koces,
JKeues, ToitHoB, 2006, 140, 146). Whose are, how-
ever, the weapons at the disposal of the Bulgarian
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Committee (otbor) in Kladovo?

Even before getting on the leadership of BCCS
in August 1876, Olimpi Panov also showed interest
in the weapons kept by the Bulgarian Committee (ot-
bor) in Kladovo. It should be pointed out that he was
a member of that committee and took care of said
weapons together with Petar Ikonomov, Petar Mis-
haikov and Todor Altanov (Xamkunuxonosa, 2014,
181-182). Of those actors, the one who worked the
longest time in Kladovo was T. Altanov from Braila'.
He knew the situation well as he remained in the city
after the changes to the BCCS leadership in August.
T. Altanov says in his memoires that Ol. Panov was
among the first members of the Committee in Klado-
vo. He came to the city back in April 1876 when the
weapons for the April Uprising were gathered in
Guirgiu®.

During the whole period of his work in BCCS,
Ol Panov signed as ,,... delegate of the Bulgarian So-
ciety in Bolgrad and member of the Central Society
in Bucharest”. As a chair of BCCS, from September
1876 until the dissolution of the society, he called for
uprising on behalf of ,,...the actors of the April Up-
rising” (Xamxkunnkosnosa, 2014, 182). This evidence
speaks not only of his contacts with the Bessarabia
Bulgarians but also of his existing relations with the
»actors of the April Uprising” who did not remain
neutral to the Bulgarian Committee in Kladovo.

6%

Up to 1875 Ol Panov was closely connected
with the Bulgarian revolutionary movement because
he was the sub-chair of BRCC in Bucharest. On the
other hand, in the whole period of the 1870ies - the
time of the national revolutionary fighting till the
Liberation — Ol. Panov did not break his ties with his
compatriots in Bolgrad. He relied in particular on
Dimitar Yambolski, Dimitar Radionov and Mihail
Panicherski (Xamxunukonosa, 2014, 180). Those
emigrant circles gave the money for the 2000 rifles
at the disposal of Hitov. According to Ol. Panov,
Nikolay Minkov and Todor Baldurski from Bol-
grad gave the money for the 2000 rifles of P. Hitov
which were at the disposal of the voivode during the
Serbian-Ottoman War and were stored in Kladovo
(Xamxuuukonosa, 2014, 180). With those rifles the
Bulgarians attempted an uprising in Western Bul-
garia and later in Dobrudzha. Those rifles were not
received from the Serbians or from the Slavic Com-
mittees in Russia (T'enos, 1986, 123).

The weapons for the April Uprising (1876) were
gathered in Giurgiu by the Guirgiu Revolutionary
Committee. They were paid for mainly by the com-
mittee in Rousse through T. Kardjiev®. Nikola Obre-
tenov was the direct assistant of T. Kardjiev in Rous-

se. Georgi Kiselov from Napredak Society in Vienna
also engaged in procuring the weapons. It is known
that the gunpowder for the uprising came from Vi-
enna. That is why the ammunitions they had in Guir-
giu in the spring of 1876 also came from that place®.
There were Bulgarian weapons amassed in Guirgiu
thanks not only to Napredak Society but also to
D. Gorov. Money came again from T. Kardjiev’.
However, mainly Napredak Society in Vienna was
engaged with the procurement because on 6 June,
at the eve of the Serbian-Ottoman War, G. Kiselov
(Guirgiu) was requested to ,,promptly send the weap-
ons to Kladovo™. Then G. Jivkov also called Kardjiev
in Kladovo on 17 June, at the eve of the Serbian-Ot-
toman War’. Thus the weapons intended for the April
Uprising, went at the disposal of the Committee
(otbor) in Kladovo which included Ol. Panov since
April 1876.

On the other hand, the Bulgarian revolutionar-
ies connected with the April Uprising knew about
the existence of weapons in Guirgiu because Vratsa
Revolutionary District and the Rousse Committee
got rifles from Guirgiu®. The existing receipts issued
by T. Kardjiev were for payment of the weapons re-
ceived in Guirgiu in March - April 1876°.

The weapons located in Giurgiu were later sent
to Kladovo. This is true because St. Stambolov wrote
in back in 1875 that the revolutionary actors con-
nected with the Stara Zagora Uprising ordered weap-
ons from Vienna. They expected those weapons but
at that time said weapons could not come yet'’.

Immediately before the Botev’s cheta went to the
Vratsa region in May 1876, Georgi Apostolov wrote to
Stoyan Zaimov that Hristo Botev was going to Klado-
vo (Serbia) with a cheta with whom he would take
the weapons from Giurgiu to the city (O6pereHos,
1942, 266-270). N. Obretenov explained that it was
the only way for the Bulgarians to send to Kladovo
their outfit for the Bulgarian chetas during the Serbi-
an-Ottoman War.

Initially it was expected in Vratsa Revolution-
ary District that the cheta of Panayot Hitov would
go to the district, but he refused to do that and went
to Serbia (Bypmos, 1956, 71). Hristo Botev who was
preparing to go to Kladovo together with Filip Totyu
quickly went in support of N. Obretenov, G. Apos-
tolov and St. Zaimov and set about organising ,,a re-
volt” in Vratsa District in the beginning of May. He
did not give up the individual uprising.

However, Hr. Botev received 5000 Francs from
Chisinau with which he had to go to Kladovo togeth-
er with E Totyu (O6perenos, 1942, 267). According
to Ivan and Tsveta Undjievi, the cheta of Hr. Botev
did not have ,other’s money” when coming to the
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Bulgarian lands (Yumxues, Yamxuesa, 1975, 693)'.
Therefore, Botev’s cheta did not use the money of the
Chisinau Bulgarian Society received from the Slavic
Committees. Botev disposed of the weapons in Guir-
giu but he used the Chisinau money for Totyu’s cheta.

Totyu came to Kladovo in the beginning of May
1876 and immediately contacted Kardjiev asking him
to keep secret their correspondence. Meanwhile Hr.
Botev also sent weapons to Guirgiu'>. Thus Botev
again gave back the money from Chisinau.

In March 1876, negotiations were going on in
Bucharest between the Serbian colonel Dragashic,
K. Tsankov, L. Karavelov, P. Kaliandji and Ol. Panov
and a decision to set up BCCS was taken ([Ipencku,
1994, 50). The Slavic Committees gave money for
the BCCS. T. Kardjiev, Yanko Angelov and D. Gorov
went on working and procuring weapons during the
Serbian-Ottoman War (Mouuucku, 1985, 84) Those
actors had their own funds because D. Gorov was a
rich weapond trader connected with Napredak So-
ciety in Vienna. T. Altanov continued to represent
BCCS in Kladovo®.

During the Serbian-Ottoman War, the Bulgar-
ian Committee (otbor) in Kladovo did not interrupt
its work. It was under the direct leadership of Petar
Enchev - an outstanding BCCS actor educated in the
South Slavic Boarding House in the city of Nikolaev.
The Committee went under the leadership of BCCS
in June 1876. It was also set up as a result of the ne-
gotiations in March of the same year in Bucharest'.
The Committee (otbor) had its own ,,Charter of the
Bulgarian Volunteer in Kladovo”

Similar to BCCS, the Bulgarian Committee (ot-
bor) in Kladovo enabled the Bulgarian national lib-
eration movement to manifest its autarchy. The Ser-
bian government did not want to allow the existence
of Bulgarian chetas. It set to scatter them among the
individual Serbian military parts through 200 - 300
people therein®. On the other hand, T. Altanov says
that the weapons of Mahachka were intended for set-
ting up a separate Bulgarian detachment in Serbia.
The weapons, however did not come until Septem-
ber 1876 when the Slavic Committees began to re-
alise their plans (CrosHos, 1986, 58; CrosiHOB, 1987,
66-67; CrosiHos, 1992, 48-55). Then the Bulgarian
commission at the Moscow Slavic Committee called
upon General Rostislav Fadeev to take the lead of the
»Bulgarian uprising” and send a request to Colonel
Miloradovic to go with a Bulgarian detachment to
the Danube.

The Bulgarian chetas made their own attempt
to take positions at Vidin in July - August 1876. In
those months they were supported by the Kadaboaz
detachment of Colonel Nikolay Kireev connected

with the Herzegovina Commission of the Peters-
burg Committee. The battles of the cheta members
in Northwest Bulgaria were coordinated also with
T. Kardjiev and G. Jivkov who came to the Bulgar-
ian Committee (otbor) in Kladovo (Tenos, 1968, 77;
Ienos, 1977, 74; Ienos, 1970, 116-117; Kpaes, 1904,
88-90; Xpuctos, 1958, 43-46; Xam>KMHUKOIOBA,
1996, 8-202; Yonmanos, Xpucros, 1959, 18-19).

The plans of the Bulgarian cheta voivode was to
enter Northwest Bulgaria with 2000 Bulgarians and
take positions at Vidin which was also the plan of
BRCC from 1 October 1875. According to the gen-
eral committee meeting, it was expected that ,,... Fil-
ip Totyu will go with Stambolova and some other of
their guys in the Bulgarian lands...” (Koces, Xeues,
Hoitros, 1976, 223; lllapoBsa, 1966, 179-260). In Jan-
uary 1876 Hitov addressed the Serbian Kniaz with a
request ,,...to gather 2000 rifles in Kladovo and go
with them in the Bulgarian lands™'. Unfortunately,
Hitov included in the Bulgarian lands only the area
between the Danube and Stara Planina (the Balkan
Mountains).

The Slavic Committees were against the indi-
vidual actions of the Bulgarian chetas in their lands
(Tenos, 1986, 123-125, 128, 147). They did not want
an independent uprising governed by the Bulgarian
interests and separate from the Chief Committee of
the Bosnia Uprising and the Serbian Archbishop Mi-
hail (Xagpxunaukonosa, 1996, 78-79, 87-88).

Bulgarian weapons gathered in Giurgiu for the
April Uprising was used in Kladovo till the beginning
of September 1876. The rifles from Mahachka prom-
ised by BCCS came not until September 1876, when
the Bulgarian volunteers in Serbia were already in-
cluded in the membership of the Russian-Bulgarian
Division (CrosHoB, 1986, 58-67).

%%

Ol Panov was in Kladovo until September of the
same year when the Slavic Committees withdrew him
and included him in the leadership of BCCS in Bu-
charest. Among his compatriots in the organisation,
Ol Panov was on the side of the actors of the April
Uprising. It is written about him that he and Dimitar
P. Ivanov ,will fly the flag of ,Young Bulgaria™"’.

Note

! Hamonanua 6ubnuorexa ,,Cs. ¢B. Kupun u Me-
topguit”. Bearapcku ncropnuecku apxus (HEKM/BIUA).
O.778,a.e.1,,m1.2

*HBKM/BUA. ®. 778, a.e. 1., 1. 7-8

> HBKM/BUA. 11B-254, 334, 1664/3 u ap.

*HBKM/BIA. 11B-268.

> HBKM/BIA. 11B-265.

® HBKM/BIA. 11B-328.

"HBKM/BIA. 11B-334.



XKXYPHA/ 5THOAOITUN N KYABTYPOAOITUN

Tom XVII 95

SHBKM/BUA. IIB-212, 270.

*HBKM/BUA. 11B-225, 245, 250,254, 270 u fip.
W HBKM/BMA. 1I1B-154.

U HBKM/BUA. ®. 5, a. en. 7, m1. 18-19.
2HBKM/BUA. 1IB-278.

1B HBKM/BVA. 1IB-1664/3, 7, 9.

4 HBKM/BUA. ®. 232, a. en. 31.
BHBKM/BUA. ®.778,a.e. 1, m. 2.

1o HBKM/BVA. 1TA-7349/4.

7V HBKM/BUA. ®@. 112, a ex. 147.
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Rezumat

Obiectivul principal al acestui articol este de a-I pre-
zenta pe Ol Panov ca membru al Societitii revolutionari-
lor bulgari. Activind in cadrul Societitii Centrale Bulgare
de Caritate (SBCC), acesta a pledat pentru péstrarea in-
dependentei in procesul miscérii de eliberare nationald a
Bulgariei (1876).

Cuvinte-cheie: Olimpi Panov, SBCC, arme pentru
SBCC.

Pesrome

OCHOBHOI1 11€7IbI0 HACTOAII[E CTATbU SABISETCS OIN-
canne gesarenbHocTy O. ITaHoBa B kauecTBe wieHa Ob6mie-
cTBa 6GONMrapcKuX peBoOMOIOHepoB. Pykosoas BIIBO,
OH BBICTYIIA/I 3a COXPaHEHNe CaMOCTOATeNbHOCTU bo-
rapCKOr0 HAI[MOHATbHO-OCBOOONUTENBHOTO JIBIDKEHNS
(1876 1.).

Knrouessie cnoBa: Onumnu [lanos, BIIBO, opyxue
s BLIBO.

Summary
The main purpose of this article is to show O. Panov
as a member of the Society of the Bulgarian Revolutionar-
ies. He tried to keep the independence of the Bulgarian
National Movement as a leadership of BCCS (1876).
Key words: Olimpy Panov, BCCS, weapon for BCCS.
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Enena BOJVMHYAP

IMPMYMHA 1 MOTUBAIIMA IIEPECEJIEHVA BOJITAP BECCAPABUN
B BPASWJINIO B 20-E I'T. XX BEKA B ITAMATHU X COIDTEMEHHMKOB

Bo Bpems ouepenHOI akcrienuiyu B 60oarapckue
cerra MonmoBsl 1 YKpauHBI 51 COBCEM CTy4aifHO HAaTK-
Hy/Iach Ha [iBe IHTEPECHbIE, C TOUKM 3PEHMA STHOJIO-
run, ¢pororpaduu. BupHo Obl10, 4TO OHM CeMeliHbIe,
TaK KaK Ha OJfHOIT OblTa 1306 pakeHa cBajiebHas 1epe-
MOHMA (MOJIOZOXEHBI 11 YIX POJICTBEHVKI), @ HA IPYTOi
— Te >Xe JIIOiY, HO B APYTOM BPEMEHHOM pakypce (He-
CKOJIBKO JIEeT IoCTIe cBanb6Obl). Ha 060poTHOII cTopoHe
OJ{HOI1 13 HMX Ha 60/ITapCKOM inajieKTe Obl/a Ha/IINCh:
»Ha mamar ot bpasuwmsa’. Qororpadum moO60nbITHEL
He TOJIbKO C TOYKY 3peHNs KY/IbTypOTIOINIecKOro aHa-
nu3al. 3a 3T0i1 HaANUCDIO, CIIyCKaBLIENCS, KaK 3aHABEC,
Ha mua ¢ pororpadum, CKpbIBaIach MaMsTh O COOBI-
tusax 20-x rogos XX Beka. B cBoe BpeMs m3BecTHbIN
pycckuit aTHorpad Jle Sxosnesuy ltembepr mucan:
»Habmomaitte aTHOrpaduIeCKIe SIBEHNS C TAKOI JKe
TIIATeIbHOCTBIO, BCECTOPOHHOCTBIO U OOBEKTUBHO-
CTBIO, KaK HATYPAINCT M3y4aeT SIBJIEHUS M OOBEKThI
npupopsl. KoHcrarupyiite Bee, 4T0 I0gKaeTCst HaOIIO-
JIeHUIO, He BHOCS CYyOBEKTUBHOTO KPUTEPUS B [eNICHIe
ABJICHWII MY NPU3HAKOB SABJICHMUII Ha 3HAYUTEIbHBIE
¥ He3Ha4UTe/IbHbIE, 00 9aCTO TO, YTO KaXKETCs He3Ha-
YUTE/IbHBIM WM Ma/JIOBXXHBIM, MOXKET MIMETb O4YeHb
Ba)KHOE 3HaU€HJE B CPABHUTEIbHO-3THOIpapUIecKoM
ornoumenny” (Illtepubepr, 1914, 212). Cnenys ykasa-
HVSIM 3HAMEHUTOTO Y4eHOro, si IOApOOHO 3ammcana
MICTOPMIO JI0fielt ¢ POTOKApTOUeK, U He TONIBKO — IIpU-
o6pera 3T MOXKe/ITEBIINEe OTPLIBKY ITAMATH, obelast
cebe B OFTH IPEKPACHBIIT [IeHb BEPHYThCS K HUM.

B 2011 ropy A npegupuHANA MHAUBUYAIbHOE
UCCIIelOBaHNE Ha TEMY: ,, | pyoBast Murpanys oonrap
u3 beccapabun B Bpasunuio B 20-x rogax XX Bexa.
JItomm, cynp0BI, TaMATh . B 1e10M faHHAs TeMaTHKa
ellle He pa3paboTaHa C TOYKM 3PeHUs ee HAyIHOTO
HOTEHI[Ma/Ia B OTHOLIEHUM TeX CTPAH, Ubsl UCTOPUs
HEIIOCPEICBEHHO KacaeTcsi BOIPOCca Murpanum 60i-
rap B bpasunuio®. B To xe BpeMs HaJl0 OTMETUTH U
UCTOpUYecKue, 1 buorpadudeckme CBeeHs U OLeH-
KU, yXKe OIyO/IMKOBaHHBIE B OOIIMX VICTOPUYECKUX
TPyZax, B MOHOrpaduax KpaeBeJuecKoro XapaKrepa,
B OTHEIbHBIX IMyONMMKALMAX WIN B IEPUOFUYECKOI
nevatn’. Best aTa mHpOpMaLmst O4eHb BayKHa, HO 1 He
JOCTaTOYHA /I TOTO, YTOOBI PACCMOTPETh IPOLeCcC
9MUIPALIMM B PA3NMIHBIX HAIIPABIEHNX, BBISICHUTD
IPUYVHY er0 BOSHUKHOBEHN, 3aI/IAHY Th B MU OTIO-
TUIO BbIpaXeHUs: ,B Bpaswmm x1e6 pacret mpsamo
Ha [lepeBbsIX U T.]I.

HacrosAmas cTaTba BCEro NMIIb IOINBITKA Cie-
JMaTh ellje OfVH IIAT K KEeJAHMIO HOIIOTHUTD MCCTIe-
IIOBaTeIbCKOE IIOJIe II0 9TON TeMe, a IMEHHO: HaMe-
TUTb PAJ NPUYMH U MOTUBOB, IIOBJIEKIINX 32 COOOI
MAacCOBBII OTTOK Jrofieit 13 beccapabun B bpasnmnio.
IIpn cbope mOIEBOro MaTepyana MCCIONb30BAINCDH
pasmMYHbIe TTOAXOMBI: K/IACCUYECKOe VHTEPBBIO, IT-
Horpaduyeckoe HabmiofeHne, dororpadupopaHnue,
6uorpaduyecknit merop. B xoge paboTsl mHpOpMaH-
TaM MOKa3bIBamich 0be gortorpadun n3 bpasumumn.
VHTepecHO, YTO BM3ya/nbHble 0OPa3bl C MOXKEITEeB-
mnx $HoTo, COBCeM He3HaKOMble MOUM COOeCcelmHN-
KaM, BIIMCBIBA/IUCh B CTPYKTYPYy UX NAMATH ¥ U3
LUYXKUX TPeBpalamich B ,,cBon . VI B 3TOT MOMEHT
Oecefia HaYMHA/IACh CO CJIOBAMI: ,,0BUIVY TaKue JIIOAN
»J MOJI JsIfis Toexaa B Bpaswimio, >keHWIcs Ha Ha-
eil” WIN ,Halm cocean Bce yexamn . C MHTepecoM
Habofana s, Kak Jise crapole ¢pororpaduu 6yaym B
IIaMSTY JIIOfielt 3a0BITYIO PeasbHOCTb, 00pasbl OfHO-
cenb4aH, GaKThI ¥ COOBITIA NMPOIIBIX TeT. PoTorpa-
¢bun mpeBpalaINCh B HACTOSAIVE MeCTa IMaMATu’, B
JIOKYMEHTBI, IPY3BaHHbIE XPAHUTD IMYHYIO NCTOPHIO
¥ KJATh CBOETO 4Yaca /I paccKasbiBaHus. VI B 9TOT
K€ CaMBIil MUT TMYHAs UCTOPUA IepepacTana B KOJ-
JIEKTVBHYI0, IPUHAJIEKAILIYIO Leloll 6omrapckoit
obuyre, a gororpadun us bpasumuy Bcero nuib
aKTya/M3UpOBa/IN IAMATH O Heil.

9T0 6bITIO B PYMBIHCKOE BPeMS. ..

Yacto pacckassl MHPOPMAHTOB O MUTPALVN
6onrap B Bpasmimio HAUMHAIOTCA CIOBAMIM: ,ITO
ObIIO IpY pyMbIHaX.... YTo KpoeT B cebe BaHHOE BbI-
paXkeHMe ¥ KaKoli KOHKPeTUKOI HAIlOMTHEHO ero Co-
nep>xanne? C MCTOPUYECKO TOYKM 3peHMs yKa3aH-
HOE OIIpefie/ieHNie OTHOCUTCS K MEXBOEHHOMY WJIN
ITepsomy pymbIHCKOMY niepuony (1918-1940)° B pas-
BuTUM Gonrapckoit o6myHsl beccapabuu. B mpome-
XKYTKe MeXTY IBYMsA MUPOBBIMY BOIHAMM Ha Teppu-
Topuu beccapabunu mponcxonAT coObITIA, HETIOCpes-
CTBEHHO cBsi3aHHble ¢ OKTAOPBCKOI peBOMoLyel B
Poccum B 1917 1. M MONMUTUKON pAfa €BPONENCKUX
CTpPaH, OCHOBaHHOI Ha murorax Ilepsoit MupoBoit Bo-
iinbl (Hsrynos, 1992, 160-172). Ho xorga monmmTyuku
ompenensy cyppoy beccapabum, camux 6onrap mH-
TEepecoBajIo TONbKO OJHO: 3eMe/bHasA Mpob/eMa 1 Ha-
ILIVIOHA/IbHBIIT BOIIPOC.

Teppuropuanbhblil nHTEpec kK beccapabun mpo-
AB/IsAeT PyMBIHMS, KOTOpas, MOMB3YSICh COOBITUAMU
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B PeBOIOLMOHHOI Poccuim, mpuberaeT K BOGHHBIM
HeICTBUAM M TeM CaMbIM pellaeT CyAbOy MeCTHOTO
Hace/IeHNs — MPIUCOERMNHACT MX 3eMIN K CBOeIl Tep-
putopun. VccnenoBareni, M3y4aolye 3TOT IepHof,
XapaKTepU3YIOT MOJOOHBII aKT KaK HaCU/IbCTBEHHOE
npucoenytenne (Ipek, Yepsenkos, 1993, 162). Hamo
OTMeTUTh, YTO aHHeKcupoBaHye beccapabum, Kax
UCTOPUYECKUIT MOMEHT, XOPOILO IPOCTIeXIBAETCA U
B IAMSTI CTaPOXKMIOB Gosrapckoit o6myasl. Ho nH-
TepecHbI BOCIIOMJHAHNA 110 9TOMY MOBOAY 3axapus
Kyuapesa us c. Hopas ViBanoska bonrpapckoro paii-
oHa Opecckoit obmactu, Ykpausa: ,,5I poguics B cra-
poit Poccun. MHe 66110 eThIpe roga. B BocemHapa-
TOM TOZLy IIPUII PYMBIHBL, 110204 Yice pa3pasunaco
pesomonus B Poccuu. Bot Torga rybepraaTop u otnan
beccapabuio pymbiHaM. A mocrne, B 1940-m 200y, u
mMym NOHANACH PEBOJIIOLNA, I PyMbIHBI YUIIN. MBI
ObUIM IBafiLlaTh JIET IOJ, PYMBIHCKON B/IAacTbio. Py-
MBIHBI BCe II0 CBOVIM 3aKOHAM JIeJIajIN, CBOKO AVCLIM-
wiHy BBOAwIN... Olf, Kak 6mmu xopo-i-o-o! Ecmn
He C/IyLIAeINbCsl, OHM MOKaXYT Tebe, 4o Haoo Oe-
namy... I1030ByT, HEMHOTO HOOBIOT, ¥ B CI€YIOLINIL
pas bosbllle Tak He Oy/elIb IeaTh...”

O curyanuu B Beccapabuu Toro Bpemenn 601-
rapckuii gumnomar B rop. Opecca [Imutpuit Braxos
numtet: ,,bonraper Beccapabun Huvero He mpemmpu-
HSMY, @ M He B COCTOSIHUM YTO-TNOO IPEeHIPUHATD
17151 cBoero ocBoOoxaeHysi. OHU LPOXKAT OT MbICIIH,
uyro beccapabus MO)KeT OCTaTbCs IOJ PYMBIHCKOI

B/IACTBIO, TaK KaK OT/IMYHO 3HAIOT, YTO PYMBIHCKMI
PEXNUM — 3TO He TO/IBKO OecIpaByie 1 yrHeTeHIe, HO I
neranuonanusanus (Kamues, 2014, 212-221). Moxxer
ObITh, ITOIBITKA ,,0CBOOOIUTLCA M He ObIIM CTOJb
pe3y/IbTaTMBHBIMM, HO TO, YTO OHM ObUIM - (PaKT.
He napo 3abbiBarh, Hampumep, o TarapOyHapckoM
Boccranuu (ITenumkos, 1994, 215-228) umm ke o
poBefleHn KoHrpecca 6onrap B c. MBanoBka born-
rapckas, Ha KOTOPOM paccMaTpuBasach PyMBIHCKas
IOMUTHKA HACWIbCTBeHHON accumwmanyy (Hsry-
710B, 1994, 229-242). V1 cHOBa 06palasich K HAPOJTHOI
IIaMATH O XXVM3HY Te€X BpPeMeH, Mbl IIOHUMaeM ¥ TO,
YTO KpPOMe BUIMMBIX, PEBOMIOLMHHBIX HACTPOEHMI
6b1u U Ipyrue Gpopmbl mporecta. Bot, Hanpumep: ,B
IIKOJTy IIOIIe/T IIPY PyMbIHaX. [leno ObIIO TakK: OmMH
y4YUTeNb Ha BCE CEMO, M 4yTh 4YTO — CUJVULIb B YINIy
Ha KoneHsax! Torga mapTsl ObUIM JIMHHBIMMY, [ICATN
yepHWIaMH. Sl OIMH pa3 CIy4ailHO CHeIa K/LIKCY, 3a
YTO XOpOILIeHbKO omyunt. [Tomen zoMoit 1 >kanyoch
meny. A o MHe: ,Iyna 6onbiue Hu Horoit! S ¢ HUME
pasbepycs”. A fiefi MOJT pyMbIHaM BMHO Ipopasa. Vl
3a TO, YTO YYUTeb MEHS IOOWI, iel MM CTal BUHO
BOJION pa30aB/IATD U Tak pofasate. Hy, a MeHs 60b-
1Ie B IIKOMTy He mycTulL. Ha 3ToM 1 3aKOHIIIOCh Moe
ydenne”®. TIpuMepoB CONMpOTUBIIEHNsI OYeHb MHOTO,
HO B IIJIOM, KaK BEPHO OTMeYaeT MOJIJABCKUIL yde-
Hblii VIBaH Ipek, ,,...9THOKYIbTYpHasA UIEHTUYHOCTD
6onrap [ionMsHa, HeCMOTpPsS Ha aCCUMMISTOPCKME
YCUIVSL PyMBIHCKMX BJIACTEl! IO OTHOLICHMIO K HAIlM-

doro 6onmrapckoit cemby u3 cena lacan-barbip
(BunorpapHoe), YkpanHa (20-e rr. XX B.).
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OHa/IbHbIM MEHDBIINHCTBAM, COXpaHWMIACh B IIOTHOM
obweme” (Ipek, 2006, 125).

Bornbpiire noTpsiceHnst HACTYIIAIOT CKOpee B 9KO-
HOMMYECKOI JKM3HU OO/rap, HeXXenu B TyXOBHOIL.
B TeyeHMe HECKONBKMX JIET PYMBIHCKOTO IIPUCYT-
cTBUA OOrapckoe CelbCKoe Hace/leHVe 3HaYUTellb-
HO 00ef[He/I0, CHU3MIACh YPOXKATHOCTD CeTbCKOXO-
3AVICTBEHHON IPOAYKIMM, BCE Yalle II03eME/IbHbIE
YYaCTKM OTHAIOTCS B apeHAy 3a 0ecClieHOK, pacTteT
HpoLeHT 6e3pabOoTHIIbI 1 HaceTIeHe HAadMHAET [JYHA-
MIYHO MCKATh PAbOTYy 3a Ipefie/laMy POJHOTO Cera.

3eM/u He XBaTasIo. ..

ITo croBaM peCHOHJIEHTOB, OJHUM U3 BELYLIMX
MOTNBOB B IIPUHATUN PEUIEHNA yexaTb Ha 3apa6OTKI/I
3a TIpefenbl POHOTo KoMa (cena, parioHa) ObUT MMEH-
HO 3eMeJIbHBII. BooO11je, KOrzja peus et 0 XapakTe-
puctuke 6onrap beccapabum Kak CaMOCTOSATENTBHON
STHMYECKOJI TPYIIIIBI, O BBIE/IEHNI KaKUX-TO OCHOB-
HbIX HallMOHA/IbHBIX YE€PT, TO BCETAa yKaSbIBaeTCH Ha
Tpynono6ue. O6 9TOM TOBOPSAT COCEIHVE HAPOXHL,
Ha 3TO O0paIjaloT BHUMaHMe U caMu Ooirapsl, pac-
CKa3pIBasi B [JOKa3aTe/IbCTBO BCEM M3BECTHYIO IIPUT-
ay: ,,Korga Tocronp memnn 3eMio MeXAY HApOJaMIL,
CKas3aJI, YTO KaX/bIIL IOTY4UT CTONIBKO, CKOJIBKO IIPO-
6exxuT 3a onvH feHb. bonrapuu 6exan, 6exan u, Ha-
KOHE€II, B U3BHEMOXXEHUN yHa}I, 6pOCI/UI IHaHKy n 11po-
Kpuyat: «A at1o s mepial»”. JIlo60Bb K 3eMiie 1 ceb-
CKOMY XO3SIIICTBY SIBJISIETCS OffHOIT 13 OCHOBHBIX 11 Be-
AYIUMX XapaKTePUCTHK JYXOBHOCTHU 1 ObITHs Gorap
beccapabun. V kak OHU caMy OTMeEYaIoT: ,, bonrapuu
6e3 3eM/M — KaK ITHIA 6e3 KpbUIbeB, ppiba 6e3 mias-
HMKOB 1 KpoT 6e3 Horteit” (Mures, 1996, 24). He cny-
JalfHO, IO BIIEYAT/ICHIeM OT YBUAEHHOro B 6onrap-
CKMX KONMOHMsX, AmotoH CKalbKOBCKMII HAauMHAET
cBoe mccenoBaure ,bonarapckue xkononnu B becca-
pabun u HoBopocuitckom kpas” cnioBamut: ,,B HoBo-
pocuiickux rybepuusx m Beccapabckoit obmactu B
TedeHe TPOLIEJIIET0 HOMYCTONETIsI BOLBOPIUIACD U
CYACT/IMBO >KUBET JJOBOIBHO MHOTOYMC/IEHHASI CEMbSI
60/1rapCcKOro Hapofa, 3aHsBIIASI IIPY IIEPEX0fie CBOeM
CIOIa caMble MYCTBIHHBIE CTENM ¥ ypouuina u obpa-
TUBIIAs MX B IIPOLODKEHNE 3TOTO BPEMEH! B CaMble
IBETYIUe U IIPOYHBbIE 3eMJIefielibiecKue ycaabObl
(CxampkoBckmit, 1848, 1).

[Tpou3BOACTBO 3epHa, BMHOTPALAPCTBO, Camo-
BOJICTBO — BCE€ 9TY OTPACIM CENTbCKOTO XO3SCTBA
pasButhl B beccapabum Omaromapss Gonrapckomy
pBeHMIo u yceppuio. bonee Toro, mo Hauama XX B.
yHOM}IHyTI)Ie BbIIIIE arpapHble HpO(I)I/I}II/I ABIAIOTCA
OCHOBHbBIMN B 6OHFapCKI/IX KOJIOHMAX, 9YTO yKa3bIBa-
€T Ha YCTOMYMBOCTD TpajMLuM, IE€pefaBaeMol U3
HOKOJIEHVISI B TIOKOJIEHME, KaK, BIIPOYEM, I CaMa 3eM-
ns1. ITo 9TOMy HOBOAY C/eflyeT OTMETUTDb, YTO IPU
YCTPOJICTBe 3aflyHAlICKMX IlepeceyieHlieB B Beccapa-

OuMM KaXKZiasi S9MUTPAHTCKAsL CeMbsI ITOTydaeT OIpefie-
JICHHbIe IPUBWJIETMM, OJHON U3 KOTOPBIX SIBJAETCS
Hazen 3eMau B pasmepe 60 gecatuH. B xonne XIX B.
C YBe/IMYeHNeM Hace/leHNsA B OONTapCKUX KOMOHMAX
3Ta I03eMe/IbHasA COOCTBEHHOCTD Pe3KO COKPATIIach
(OepxaBuH, 1914, 60).

Hogoe cTornerne 6onrapckas o01IHa BCTpeTHIa
u3BecTreM O Pyccko-AIIOHCKON BOJiHe M BceoOer
mMobumusanuu (1905), 6ypHBIM pOCTOM OEXHOTHI U
yBeMM4YeHNMeM 4YNC/Ia KPYIHBIX 3eM/IeB/lajie/blieB
IyTeM CKYIKV 3eMeIbHBIX Y4acTKOB 32 0ecCIeHOK,
IIOCTOSIHHBIM OTTOKOM JIOfieil, B YaCTHOCTH, 13 60-
7ee OeHBIX CeMell, B IOMCKax paboThl U CBOOOIHOI
semin. Tak, B KoHie XIX B. u Havane XX B. JeCAT-
K11 OOJIrapCKMX CeMell MepecensiioTcsi Ha CBOOOIHbIE
Teppuropun BHYTpu beccapabum, TeM cambIM 006-
pasys Hoble mocenenus (Hosas Tapakmmsa, Hosbiit
Yymekboii, CrosiHOBKa, Bukroposka, Konmn6aboska
U JIp.) VIV >Ke IIOCEIIAI0TCS B Ma/IeHbKIX MOJIIaBCKIX
xytopa (bamaban, Mockoseii, Anyar u ap.) (Kypres,
2006; Kymna, 2004, 325-329). B gpyrux cnyyasx, Boc-
II0/Ib30BABIINCH CTOJIBINMHCKON pedopMoli, MHOTO
Oonrap yexano 3a mpefensl o6muHbl B Typraiickne
crenu (ceropHs CeBepenblit Kazaxcran), AMypcKyto
u [Tpumopckyio obmactu ([Janbuuit Bocrok, Poccust)
(YepBenkos, Tymmuuka, 2013, 235-250). Hapopnas
IIaMATH BCe ellle XPaHUT AyX TeX JIeT, KOTfia sABJIeHIe
»yeXxarb U3 cena’ MproOpeno OrpoMHbIE pa3Mepsl, a B
pe3ynbTaTe — 00pa3oBaHue HOBBIX IOYEPHUX Cel Ha
HeCATKM KIIOMETPOB OT POJHBIX MecCT: ,Monu mpa-
menbl u3 cema Yumitmii — 6onpime cema Ymitmmin u
Tposiuel. Tam TonmbKO 6Gonmraps! >xuByT. OTTyzHa Mou
ponutem — MaMa u3 TposiH, a orten n3 Ymitmmii.
Mawme 6b110 28 neT, korma oHa ymepna. f ocramach
CHpPOTOIL B TpU Trofa, 1 6abylika MeHs BbIPacTHIIA.
[Toyemy mepeexamu ciofa? Ha 3apaboTkm mmm, Kak
roBopsT 6osrapsl, «Ha Myiusa» Hy, 4ToObI 3ems y
HMX ObUIa. TaM, B POZHOM certe, ObIIO OY€Hb MHOTO
HapoJy U 3eM/IM He XBaTano. BoT oHu n mepeexamm
Ciofia — 37lech OBI/IO MajIo HapOAy, HO MHOTO 3eMJIN.
OHu cHavasa B3N 3eM/II0 B apeH]ly, 3TO OBLIO B C.
JTanmanuka. Tam e 1 mocTponnu cebe TOMUK. A 1O-
C7Ie 1 3eMJII0 KyIIW/IN. DTO MOY popuTenu. A 6abyuka
C JIeYIIKOI OCTamnCh TaM, B Ynitmmu u TposHax™.

BrimeyxasaHHbIe (GaKTOPHI ABIAIOTCA OCHOBHBI-
MM B COLIATbHO-3KOHOMIYECKOM KPU3JICe, KOTOPBII
Hayasics B KoHLe XIX B. ¥ IIPOOKII yCYTyOnATh-
cs B IIepBOe JleCATIIeTIe HOBOTO BeKa. PyMbIHCKasA
B/IACTh, 3HasI O BCeX OelaX KpeCThbsiH, IPUH/IA pellle-
HIle IPOIEMOHCTPUPOBATh 3aMHTEPECOBAHHOCTD, U
OfTHMM U3 IEPBBLIX BOIPOCOB, KOTOPBIMM 3aHANACK,
OB 3eMenbHBIA. Tak, B TeyeHNMe HECKOTbKMX JIeT
(1918-1924) mpepupuHUMaeTCsT psifi LEVCTBUIL, Ha-
IpaB/IeHHBIX Ha OOecIieyeHye 3eMe/IbHBIX y4aCTKOB
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mst 6efHbIX c1oeB obuiecTBa. OfHAKO, 3eM/IA MONTY-
YeHHas1 COTTIACHO HOBOII arpapHoit pedopme, obmara-
eTcs1 OOIBIIMM HaJIOrOM, YTO He B IIOJIb3Y KPeCTbsIH,
a TOCY/lapCTBa — HEBBIIIOJTHEHHOE YC/IOBYE IPUBOANT
K U3BITHIO 3eMeNbHBIX yIacTKoB (Ipek, YepBeHKOB,
1993, 168).

Kpome semenbHOro Hamora ObUIv BBENEHbI U
TOTIOJTHNTENTbHBIE HATOTOBBIE 0053aTeNbCTBA — HA
MPOZIAXXY Pa3MYHBIX CENTbCKOXO3AMCTBEHHBIX IIPO-
IOYKTOB, Ha BJIaJieHUe [OMAIIHUMU JXMBOTHBIMU M1
OTULEN ¥ T. [I., YCIOKHAOIME 3HAYNTENbHO 9KOHO-
MUYeCKoe MOJIOKeHNe Hace/leHnsI Ha Bcell TeppuUTo-
pun beccapabun. Bee yaiie KpymHble (MHOTOfie THbIE)
6onrapckue ceMby OCTAIOTCS 6e3 3eMyM M MHBEHTA-
P51, 9TO 3acTaB/sAeT MX HAHMMATBCA Ha paboTy K 60-
7iee GOraThIM COCENsAM — HeMIjaM: ,Moil oTel; mac ux
OBell, a MaMa ITIOMOTajIa Ipu MonoTbbe 3epHa. PaHb-
IlIe BCe BPYYHYIO fie/lamy, He ObUIO KOMOaitHOB. 3a-
NIpATA/IN JIOIIAZIEN U CIEeLMAaIbHON MOJIOTUJIKON, Ha-
3bIBaeTCs AMKAHA, Iefla/iu ¥ MAKUHY, U comoMy... Kak
U 1oyeMy paboTaj, OHM ObIIM HaeMHUKM (apratu —
60nr.)... Y orua ObIIO 5 TeKTapoOB 3eM/IM, HO OH ee
OTZla/l HEMIIaM B apeH[y, caM He MOT 00pabaTbIiBaTh.
A 4T0, OH ITac UX OBel] I HOMTyYas 33 3TO AEHbIN... I
3a 3eMJII0 JIeHeT He IUIaTWI. A TOr/a, MonpoOyii, He
3aIUIaTy HAJIOT 3a 3eM/II0 — OTOepyT WIM HPUAYT U
BO3BMYT CYH/IYK C BellJaMU... BoT Tak BOT 6bUIO IIpu
pyMbIHax... Hemupl 6b11y 60orade 1 MHOTO HAIlUX U3
Kynopana xonunu k HuM paborars...” .

I[Tonck paboTsl Wi cBOOOJHOI 3eM/IM He Orpa-
HUYUBAICS OOTATBIMU COCESMU VM OfHOCETbYaHa-
M. Bce warmme mogy ctanmm yesarb B IPOMBIIIJICH-
Hble ropofa Pymbinnm, Poccun unm eme panbpie — B
JajneKue 3K30TMUecKye Mecta. V 970 6bUIM CTpaHbI
Jlatunckoit Amepuxkn: ,,Korza cioga mpuiia Pymbr-
HIUS, KOTZA 3axBatuia beccapabuio BO BpeMs peBoO-
JIOIVMM, MOETO OTIIa 3aCTABM/IN IIATUTH HAJIOT ,,0a-
wnHusS . He MOMHIO, CKOZTBKO OH TITATUI U KaK pac-
CepawICsA... M TyT OHM — 3alNCHIBAlOT B bpasmmmio,
IOxHas AMepuka. Xopolo, 4TO OH He HaJjenan Iy-
MIOCTelt, He IPOJiaT OTIIOBCKMIL oM! 3aKOMOTHI OKHA
U IBepH, 3eMJ/II0 OT/la/l B apeHAly U yeXasl Tyfa, B bpa-
sunmnio...” (Apx. 779-111, 10).

IlouTn B Ka)K{oil TMYHON MCTOPUN TaKue BbI-
PpaXkeHU: KaK ,PYMBIHCKas BIACTh, HA/TOTY, HEXBaT-
KM 3eMIN, MONCK PaGoThI” SBIASIOTCS OCHOBHBIMU
aKIeHTaMN IIPY ONpefie/IleHNN MOTHBOB MUTPAIUU
B bpasmnuse. 11 eme ogun npumep: ,,B 1918 r. beca-
paéus u MbI, 60/ITaphl, HOMAIN ITOJ, BTACTh PYMBIH. ..
Moii el He MOT HaJieTUTh 3eMJIell ceMepbIX CBOMX
CBbIHOBeIT 1 ABYX flouepeii. Ilo Tpapumm semns ocra-
Banach HacmegHNKy. OCTaIbHBIM CBIHOBBAM — IO
MOMTI0, 2 JOYePsAM — II0 BUHOTPAagHNUKY. BoT moyemy
coiHy ViBaHy Kymmau 3emaio B ¢. CTOSHOBKa, BHYKY

Mocko - B ¢. Kasanmkuk, a cernoBba Tanac u Hen-
KO C CeMbsAMM MPUTOTOBUINCDH yexaTh B Bpasunuio”
(Bap6aposa, 1996, 175).

O xne6e Ha IepeBbIX. ..

CormacHo cBemenmsiv  Corosa  6eccapabckmx
6onrap (Cocus), B 1928 r. B Bpasummio yexano okono
10000 6onrapckux cemeit u3 beccapabun (IleHakos,
1925, 34). JlaHHasi CTaTUCTUKA IOATBEPXKAETCS U
CaMIUMU PeCHOHJEHTaMM, KOTOPble OTMEYaloT, YTO
13 OJTHOTO CéeJIa MUTpUpOBajo okono 40-70 cemeit 1o
4-6 4enoBeK Ha ceMblo: ,[Iouemy mMbl yexanu B bpasn-
mto? Sl BaMm ckaxy, modemy. Mbl >kumn B PyMbIHWIL
[Tpuiren Bep6oBIMK npsiMo u3 Bbpasmmun. Cobparn
MHOTO Hapofy. VI3 Hamero cesa TOJMBKO CEMbIECAT
ceMeill. B okpyre toxe: us Kapamapuna, [langaxnmmn,
AnekcanppoBku, 3apgyHaeBky, llukmpnuxa, Kup-
HIYKAX... U3 BCEX cell B paiioHe..” (Apx. 639-11I, 69).

DonbIIoli IpOLIeHT yeXaBIINX FTOBOPUT KaK O Ha-
muany paKTOpOB, CIOCOOCTBYIOIVX K BBITA/IKMBA-
HIIO OTPOMHBIX MACC JIIOfIEl U3 OJHOM TepPUTOPUN
B IPYTYIO, TaK U O XOPOIIO OPraHM30BAaHHOI IpOIa-
raspe.

VudopmarionHas KaMIaHKUs O SMUTPAL[UY B
IOxHy10 AMepuKky HaumHaeTca cpegy 6omrap bec-
capabum TonmpKo B 1925 rofy, X0oTs 9TOT Ipolecc B
1enoM 1o Pympianm craprosan emte B 1919 1. Ha Ty
mary ykasan 6omrapckuit uctopuk Vsan Credanos
[TenaxoB, ony6mMKOBaBIINIT B COQUIICKOM XXypHae
»Oren IMancuit” MaTepual O MAacCOBOM MUTpalUK
6onrap Beccapabuu B Bpasmmnmio, 1 9TUM CaMbIM
po6IeMaTH3MPOBa mepef 60MrapCKoit 001eCTBEH-
HOCTDBIO ,,CTPaHUILy OOJIBINOJN Tparegyuu [XKHOOec-
capabues” (ITenakos, 1928, 33). B crarpe aHanmsm-
pyeTcsa Bechb SMMUIPAIIOHHBIN MTOTOK JIOfiell U3 py-
MBIHCKMX obOmacteit TpancuabpBanuu u beccapabum.
[IpuMedaTeIbHO TO, UTO ST PAliOHBI HACE/TICHBI B
OCHOBHOM BeHTpaMM, HeMLjamy, 6ojirapamu, raray-
3aMU, eBpesMU, PYCCKUMM, YKpaMHI[aMI — TeMU 9T-
HUYeCKUeMH TPYIIIaMy, KOTOPbIe, IIOTafast B COCTaB
PymbIany, npro6peTtanu pyMbIHCKOE IPaXJaHCTBO U
KnaccuduKanuio ,,MeHbIIMHCTBA . bosee Toro, cpegu
3TUX OOLIMH HEKOTOpble PYMBIHCKVE 3aKOHBI He CO-
O/II0fIAI0TCS, IPUYEM CO3HATENIbHO, lieleHaIlpaByIeH-
HO. Peub yujieT 0 nponaranzie sMurpanuy — fesTeib-
HOCTb, IIpecyiefyeMas PyMbIHCKUMY 3aKOHAaMI TOTO
BpeMenu. Ha mpakrtuke, opuimanpHoe PymbiHCKOe
IIPAaBUTEILCTBO MOOMIPAET TaKye AeiiCTBYA, HO TOMb-
KO B TeX CJIy4asx, KOIJia OHU IIPOBOJATCA B palioHaX
C KOMITAaKTHBIM 3THIYECKVM HaceleHneM. TOT (aKT
n-p IleHakoB 0ObsACHSET MOMUTUKON PyMbIHMY, Ha-
[IpaB/IEHHOIT HA OCBOOOX/IeHVe HOBBIX 00/acreit Ot
BBILIEYIIOMSIHYTBIX MEHBUIVHCTB, ,4YTOOBI OTKPBITH
HOBBIe TEPPUTOPUM /I TIOCETIEHNA PYMBIHCKIX 3JIe-
mentoB” (Ilenakos, 1928, 34).



100

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XVII

[TpomaraHia K sMuUrpauuy IpOBOAUIACH HEIOo-
CpefiCTBeHHO cpeau 6onrapckoro Hacenenust. Ho kax?
W cHOBa maMATD TeX JIEeT IOBECTBYeET: ,,B Havane 1925
rofia B ceJle MOSABUIICA KAaKOII-TO YesoBeK. Torza syech
Oblla pyMBIHCKasA BIacTb. V kak 06bsABIeHNe c0006-
maet: ,KTo xo4eT yexarp Ha paboTy, mepecenTbCcs B
bpasunuio?. Kro nepsbiM nomen? CHadasa yexasnmu Te,
KTO He MMeJI HU 3eMJIV, HUYero, a B CeMbe MHOTO Jle-
teil. VI Hauanu 3anuceiBaTbes. [TepBolit Habop yexar,
HO JJIA 3TOr0 OBbIIO YCIOBUE: €C/IM Y BaC eCThb JeTH,
TO, IO KpaliHeil Mepe, OffHOMY U3 HMX 4T00 ObIIO He
MeHbllle 12 jieT, YTOObI OBUIN 3OPOBBIMU U C XOPO-
M 3peHneM. I 3Hal0 XEHIINHY, KOTOPYIO BepHY/IN.
B T0 Bpems eit 610 15 net. Ho oHa He Mora xopo-
IO BUJIETD, U BCe, ee He B3sAmu. Ee orer, marp, 6pat
yexaim, a OHa 0CTaznach, BepHym. V BTopoe ycmosue
- eIyT BCe, KpOMe MOJIaBaH U pyMbIH °. CTOUT OTMe-
TUTD, YTO O3HAKOMJIEHNe JIIOfiel ¢ upeelt ,,bpasumusa’”
HAUVHAETCS C MOSBJIEHNA ,KAKOT0-TO  4eJI0BeKa, YTO
yCUIMBaeT SMOLMOHATBHYI0 CTOPOHY Belreil, 06e-
KaeT X B Hekyo Mudonornio, gonpknop. ITo cnopam
MHGOPMAHTOB, 3TO TAaK Ha3bIBaeMble BepOOBIIMKI —
JIION, CIEeVa/IbHO MOCelatomye 6onrapckme fepes-
HI C LIe/IbI0 arMTalluy eXaTh Ha paboTy B bpasummio.

OpnHa u3 JIereHf, KOTOpas IOBCEMECTHO pac-
CKa3bIBaeTCsl BepOOBIUKAMY, IJIACUT, YTO >KU3Hb B
Bpasmmum nerka, 3eM/i XBaTaeT — CKOIBKO fIyIIIa II0-
XKeJaeT, a x/1eb pacTeT ImpsAMO Ha fiepeBbAX. Mud o
»X/lebe Ha JlepeBbsAX PacIHpPOCTPaHAETCA He TONBKO
Jyepes3 OBECTBOBAHNE U YOXKIeHNsA, HO ¥ IIPM IIOMO-
IV BU3ya/IbHBIX I0KA3aTeIbCTB. Tak, B LIEHTPe KaX-
IOVl JIepeBHM PACK/IEMBAIOTCS Pas3/MYHble IIIAKAThI
¢ ¢parmentamu 6e33aboTHOIT Xu3HM B Bpasumnn.
HdopManoHHO-KOMMYHIKATYBHAA QYHKINA IIO-
CPEHNKOB OKAa3bIBAaeTCS KIII0YEBON B pellaiolieM
CyAbOOHOCHOM BBIOOpE IMOTEHIMAIbHBIX MIMMUTPAH-
ToB. V] nepBas 3ajjaya BepOOBIIMKOB — CO371aTh y 60JI-
rap o6pas [aneKol TeppUTOPUN KaK ,,PAIICKON 3eM-
1M, ¢ BO3SMOXXHOCTAMM i mydmreis xmns3Hu. Ha ca-
MOM Jiefie IeJICTBYeT OIIpefie/ieHHas CXeMa IJIAaBHOTO
rapaHra: Opa3miIbcKye ITaThl, KOTOpbIe B 1886 romy
B ropogie Can-Ilayny cospaioT crenmanpHyo CTPyK-
TYpy — Acconyanuio i Bep6OBKY MIMMUTPAHTOB U3
EBpomsl. B cBoem nccnegosanum Kopxx Kocnxos oT-
MedYaeT, YTO B MUTPALMOHHOI MOMnTuKe Bpasmmum
0onblioe BHUMaHME YenAeTCs PeKTaMHON KaMIla-
HIH, IIPOBOZIIMOI areHTaMy (B OCHOBHOM eBPeiiCKO-
ro IpoucxoxjeHns) 3a 6onpine gensru (Kocukos,
2014, 110-119).

O pasoyapoBaHMAX OT YBUAEHHOTO B bpasmmn
MHGOPMAHTHl BCIOMUHAKT: ,llocMoTpuTe Kapry u
yBupute bpasumniio — Ha ToM KoHIle cBeTa. S Tyza e3-
IIa, ABa IO XXIIA U BepHyIach... [Ipuexamy, Hac
HOTPY3WIM, MBI HIYero He 3HaeM. Hac BenyT, a Kyzma

BeyT, 4TO C HamMu OyAyT fienaTh — He 3HaeM. Boirpy-
3T HaC B KAKOM-TO JIeCY, ABEeHAAaTh ceMelt n3 CaH-
Barbipa... mecTb U3 HUX TOTBKO MaMIHbI POJICTBEH-
Ki1... Bce ucmyranmce, Kpyrom nec, Mria, HU4ero He
BUAHO... [lama momren mocMoTpeTs, Kak YCTPOUIUCH
ero popcTBeHuky. Ckasaj, 4TO OHU yXe paboTaioT
— BbIceKaloT 7iec... CeMbJecaT IeKTapoB KaKOro-To
XO03sIMHA. A KTO OH, KTO ero Bupiern... CKO/IbKO 1opa-
6oTanyu Ha KODENHbIX ITAHTAUNSIX... HE IIATUIN. ..
HaIIy pemmmy 6exarb. YOexams B KaKOW-TO TOpo-
MIOK... U BCe BEHA/IIaTh CeMeil Ha OHON KBapTupe. ..
TaKye KBapTHUpbl Ha3bIBa/MNCh Gapakamiu... Tam mos
MaMma yMepra... ITosBuics crpamnbit Tud...” (Apx.
639 — III: 69-71). U eme: ,,/ix o6Manymu, 410 OYAYyT
IaBaThb 110 60 rektapos 3emnn... CKaHfal, BOCCTaHKe
u cya! Cyn B Can Ilayno pemnn Tak - fgainTe mofaM,
KOTOpBIE XOTAT BEPHYTbCA, paboTy, YTOOBI MOITIM
OIUIATUTb OOpaTHYI HOpory goMmoit... Ectb ¢oto-
rpa¢us, Ha KOTOPOIT oTel] paboTaeT Ha OffHOIL CKaJle,
JIOMaeT KaMHI, CTPOUT JKeJIe3HYI0 JOPOTY C APYTUMU
Haummu u3 Beccapabum. Yepes ron nama BepHycs,
a ero >keHa 1 peGeHok ymeprmu TaM. OH BepHYyICA 1
YKeHWICsl Ha Moeit MaMme...” (Apx. 779-111, 10).

Tonop, Huera, 60I€3HN M HEBEPOSTHBIN KY/Ib-
TYPHBII IIOK — BCE IIeYa/IbHbIe CI0KETbI, O KOTOPBIX
BCIIOMMHAIOT YYAaCTHUKM OOJIBIIOTO ITyTelIeCTBYUS B
Bpasuwmmio n ¢ uponueit fobassor: ,J xne6om Ha
IepeBbsIX OKa3amuch OObBIKHOBEHHbIe OaHaHBI! ™.

B oTnenpHBIX BOCIIOMMHAHUAX MHQOPMAHTOB
HabmoaeTcss oOIast TEHAEHLMsT B XapaKTePUCTH-
Ke PYyMBIHCKOTO IpUCyTcTBUsS B Beccapabum. Bosee
TOTO, COfiep>KaHMe YCTHBIX OIVICAHMII IIOATBep>Kaa-
€TCs MICbMEHHBIMM VICTOPUYEeCKIMI JAHHBIMI, YTO,
B CBOIO O4Yepeflb, CO3JaeT efVHBIN CIOKeT Iepuoya
MEXJY JBYMs MUPOBBIMIU BOJHAMN. 3HAYVMMBIM SIB-
JIA€TCS TO, YTO, PEKOHCTPYMPYs IMPOLIIbIe COOBITNA,
¢baxThl, 00pa3bl, KOJIEKTUB OOBENVHACTCS BOKPYT
HMX, U, C/IeflOBATeNIbHO, MACHTUDUUMPYETCS VMIL.
Tak mamaATh 0 Maccosoit Murpanvy B IOxHy0 AMe-
puky (bpasumus, Ypyrsaii, Aprentuna) npuobpera-
eT M3MepeHMs MeHTUIHOCTH.

IIpumevannsa

' B 9TOM OTHOIIEHVM VIHTEpeC IPefCTaB/IAeT CTaThA
ogecckoro uccnenosatens A. Ilpurapuna, rae AcHO ouep-
YE€H prI‘ BOIIPOCOB 1 TaHbI }IIO6OHI)ITHI)I€ paCCy)KHeHI/IH B
aToM Hanpasjenyu (IIpurapun, 2011, 84-92).

2 CrouT OTMETUTb MOHOrpaduio 6pasmIbCKOro c-
cnemoBatens Kopxa KocukoBa u oThaTh JOMKHOE €ro
CTapaHNsIM COXPAHUTD HaMsTh 06 amMmrparyy 6orrap u
raray3oB B Bpasumuio kak Bceob1ee focrosinue. Cam aB-
TOpP — GONTapCcKOro MPOUCXOKIEHNS, €T0 POTUTENN IMI-
rpaHTbl, pogoM n3 beccapabun. Ilogpo6ree 06 aBTOpE 1
ero Tpyfie CM. BO BBOJHOI CTaTbe HAyYHOI'O KOHCY/IbTaH-
Ta fjlaHHOTO Tpy#a Hukonaa Yepsenkosa ,, KusHeomnnca-
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Hte 6orap B bpasuwmn” (YepBenkos, 2014, 9-19), a Tak-
xe B periersuu Vsana [Jymuunku (Jymnsnka, 2014, 3).

*Tlo ganHOMY BOmpocCy cM.: Ipek, YepBeHkoB, 1993,
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Rezumat

Acest articol este o tentativd de a identifica o serie
de cauze si motive ce au influentat o multime de oameni
sd plece din Basarabia in Brazilia. O atentie deosebita se
acorda porzitiei in special a reprezentantilor comunititii
bulgare si a celor care direct sau indirect au asistat la eve-
nimentele de atunci.

Cuvinte-cheie: emigrare, Brazilia, Basarabia, bulgari,
perioada interbelic.

Pe3rome

Hacrosjast crathsi BCEro MIUb MOMBITKA OIpe-
IeUTh PAL IPUYMH ¥ MOTHMBOB, ITOBJIEKIINX 3a cO6OII
MAacCOBBIIT OTTOK miofeit u3 beccapabun (B 20-e rogsr XX
Beka) B bpasmmmio. Ocoboe BHMMaHMe yAe/IseTCs MO3K-
L[UJI/MHEHUIO [IPeCTaBUTeNel 6OMrapCKoll OOIIHOCTI U
TeX, KTO ObLI HEIIOCPEACTBEHHBIM MM KOCBEHHBIM CBI-
IeTesieM COOBITUIT TOTO BPEMEHI.
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KnioueBble cmoBa: amurpanus, bpasunms, beccapa-
6us1, 6onraphl, MEXXBOEHHBDIIT IEPIO],.

Summary
This article is an attempt to outline a number of rea-
sons and motives that led to the mass exodus of people

from Bessarabia to Brazil. Particular attention is paid to
the position/opinion of the representatives of Bulgarian
community and those who directly or indirectly witnessed
the events of that time.

Key words: emigration, Brazil, Bessarabia, Bulgar-
ians, interwar period.

Sergiu BACALOV

CARTOGRAFIE ETNOISTORICA A BUGEACULUI BULGARII iN BASARABIA DE SUD,
CONFORM RECENSAMANTULUI DIN 1930

Bugeacul este cea mai diversé din punct de vede-
re etnic regiune a Basarabiei, deci constituie un teren
propice pentru investigatii etnologice si etnografice.
Totodata, cercetarea prin prisma etnoistoricd a zone-
lor geografice multinationale permite evidentierea
formelor de convietuire si influentd cultural-antro-
pologica intre etnii. Rezultatele stiintifice obtinute
in domeniul respectiv pot servi pentru elaborarea si
implementarea unor politici etnoculturale echilibra-
te, dar si pentru prevenirea unor eventuale tensiuni
interetnice.

In continuare vom aborda, ca studiu de caz, ras-
pandirea bulgarilor in Basarabia de Sud, conform
Recensamantului general al populatiei Romaniei din
1930'. Materialele cartografice pe care le publicam cu
acest prilej constituie inceputul unei serii de harti et-
nioistorice si etnodemografice consacrate Bugeacu-
lui. Subliniem faptul ca aceste harti au fost concepute
ca instrument de lucru pentru cercetétorii interesati
de etnoistoria si etnografia Bugeacului. Drept urma-
re, am lasat datele statistice fara analiza stiintifica.
Am inceput seria de harti (referitoare la cele mai nu-
meroase comunitati etnice), in ordine alfabeticd, prin
evidentierea bulgarilor.

Hartile etnice” permit precizarea raspandirii te-
ritoriale a bulgarilor in Bugeac, gradul lor de convie-
tuire cu alte etnii in localitéti, concentrarea numerica
a populatiei bulgaresti etc.

Reamintim cd situatia etnodemograficd con-
temporana a Bugeacului s-a constituit in doua eta-
pe majore: a) dupa 1812, prin chemarea colonistilor
varsovineni (in majoritate germani), transdanubieni
(bulgari’, gdgauzi, roméani dobrogeni si albanezi) si
a reprezentantilor popoarelor slave rasiritene (ucrai-
neni si rusi); b) dupa 1940, ca urmare a ,,repatrierii”
germanilor si a repopuldrii satelor nemtesti ramase
pustii, cu bulgari, ucraineni, rusi, moldoveni etc.

In cazul bulgarilor, in prima etapa s-au constitu-

it coloniile-mama. Cartografic, ele erau, in anul 1930,
cele mai mari si mai omogene, din punct de vedere
etnic, localitati bulgaresti din Bugeac, fiind concen-
trate la hotarul a patru judete: Cetatea-Alba, Cahul,
Ismail si Tighina.

Cresterea demografica a cauzat, in a doua juma-
tate a secolului al XIX-lea, criza funciara in coloniile
bulgare, ceea ce, din punct de vedere teritorial, a de-
terminat migratii interne, soldate cu aparitia colonii-
lor-fiica. In general, aceste localitati, amplasate relativ
departe de coloniile-mamd, se caracterizau, in 1930,
prin numarul mic de locuitori (vezi, de exemplu,
satele Alexandrenii Noi si Constantinesti, fondate
pe mosia Gangura din tinutul Tighina, proprietatea
dvorenilor Alexandru si Constantin Krupenski) si
prin structura polietnicd, ele ne fiind in exclusivitate
sate bulgaresti (vezi, de exemplu, cele de pe Ceaga, in
plasa Tarutino, judetul Cetatea Albd, cele din sudul
judetului Cahul, sau cazul satului Antonesti, de langa
Leova etc.).

Am elaborat hartile respective in baza datelor
din 1930 referitoare la apartenenta de neam (etnie).
Datele privind limba materna le-am utilizat intr-un
singur caz, anume cel al satului Vaisal, judetul Ismail,
ai carui locuitori, in majoritate, s-au declarat de etnie
romany, insi ca limba materni au indicat limba bul-
gard. Categoria in cauzd am evidentiat-o cartografic
in grupul bulgarofonilor.

Metoda de cartografiere diagramicd, aplicatd
cu aceastd ocazie, nu permite evidentierea in cadrul
localitatilor a comunitatilor putin numeroase. De
aceea, hartile reflectd doar grupurile de bulgari care
alcdtuiau, in 1930, nu mai putin de un procent din
populatia oraselor si satelor Basarabiei de Sud. Ace-
lasi procedeu l-am urmat si la alcétuirea tabelelor. Ele
contin date referitoare la numarul total de locuitori,
numadrul bulgarilor si procentul bulgarilor in cadrul
localitatilor.
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Am alcatuit cinci hérti: patru detaliate, separat
pentru judetele Cetatea Albd, Cahul, Ismail si Tighi-
na; si o harta generald, a Basarabiei de Sud. Hartile
pastreaza toponimia si impértirea teritorial-adminis-
trativd din anul 1930.

Note

! Recensdmantul general al populatiei Roméniei din
29 decembrie 1930, publicat de dr. Sabin Manuila, vol. II:
neam, limba materna, religie, Bucuresti, 1938, p. 124-129
(judetul Cetatea Alba), p. 102-105 (judetul Cahul), p. 264-
266 (judetul Ismail), p. 462-466 (judetul Tighina).

> Mai multe hérti etnice referitoare la Basarabia, inclu-
siv Bugeacul, au fost realizate la inceputul secolului al XX-
lea (vezi, de exemplu, Basarabia. Harta etnografica. Intoc-
mita de Alexis Nour, Bucuresti, 1916; StHorpaduyeckas
KapTa cenbKaro Hacenenus beccapabuuy, 1o gaHusiM 1907
roga. Cocrasurensb JI. C. Bepr, Ilerporpan, 1918). Din
hértile bazate pe recensdméantul din 1930 a populatiei Ro-
méniei remarcim editia electronica realizatd la Viena de
Wilfried Krallert. Din aparitiile etnocartografice recente,
mentiondm harta Structura si constiinta etnica a popula-
tiei din Moldova, elaboratd de Dorin Lozovanu si Thede
Kahl, Viena, 2009.

* Despre etapele colonizdrii bulgarilor in Bugeac
vezi detalii la: Memepiok, 1965; Ipek, YepBeHkos, 1993;
Peyner;, Koinanst, 2013, 92-106; IIla6auros, 2013, 107-
117; Tomulet, 2013, 118-130; Istoriografia problemei vezi
la: Iymmnuxa, 2014.
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Rezumat

Autorul a elaborat, in conformitate cu rezultatele
Recensamantului general al populatiei Romdaniei din 1930,
cinci harti etnice privind bulgarii din Basarabia de Sud.
Hirtile etnice permit precizarea mai multor aspecte refe-
ritoare la raspandirea teritoriala a bulgarilor basarabeni.

Cuvinte-cheie: Cartografie etnoistoricd, Basarabia,
Bugeac, bulgari.

Pesrome

ABTOp, OCHOBBIBasICb Ha pesynbraTax lenepanvHotl
nepenucu Hacenenusi Pymommuu 1930 200a, paspaboran
IIATh KapT 3THUYECKOTO COCTaBa Hace/leHusA, OTpaXKalo-
muX pacceneHre 6onrap B IKHOI beccapabun. DTHuM-
YyecKye KapThl II03BOJIAIOT YTOYHUTD pas/iMdHble BONIPO-
CBI, Kacalolinecst TeppUTOpMUNM pacceneHus beccapabekmx
6onrap.

KnroueBble cmoBa: OTHoMCTOpMYecKas KapTorpa-
¢us1, Beccapabus, Bymkak, 6onrapsi.

Summary
On the basis of the results of the General Census of
Romania in 1930 the author created five maps showing the
spread of the Bulgarians in southern Bessarabia. Ethnic
maps allow clarifying various issues related to the spatial
spread of Bessarabian Bulgarians.
Key words: ethnohistorical cartography, Bessarabia,
Budjak, Bulgarians.
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Bulgarii in localitatile din sudul Basarabiei
(conform recensamantului din 1930)

1. judetul Cetatea-Alba
2. judetul Cahul

3. judetul Ismail

4. judetul Tighina

o ‘ , )
) altii

Autor: Sergiu Bacalov
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Nr. tinutul, plasa, localitatea total bulgari procente
judetul Cetatea-Alba 341176 71227 20,9
orasul Cetatea-Alba, cu suburbiile Papusoi, 34485 439 1
Saba si Turlachi
orasul Tuzla, cu suburbia Bazarianca 3146 27 1
plasa Cazaci 49144 182 0,4
plasa Tarutino 46162 11371 24,6
plasa Taslac 61042 46740 76,6
plasa Tatar-Bunar 58502 4659 8,0
plasa Tuzla 44605 7610 17,1
plasa Volintiri 44090 199 0,5
plasa Cazaci
1 Zabara 648 96 13
2 Bairamcea 2784 56
plasa Tarutino
1 Cogalniceanu 474 473 100
2 Ciuleni 2769 2734 99
3 Cuporani 2305 2253 98
4 Diulmeni 2351 2294 98
5 Iserlia 2580 2529 98
6 Aprodul Purice 438 417 95
7 Vasile Stroescu 296 136 46
8 Luxemburg 304 129 42
9 Cantemir 450 90 20
10 Cagpalat 288 37 13
11 Cuza-Voda 164 7 4
12 Malu-Mic 1569 24 2
13 Tarutino 5795 125 2
14 Berezina 2788 28 1
15 Culmea 1587 20 1
16 Malu-Mare 1512 16 1
plasa Taslic
1 Ciigia 6222 6090 98
2 Golita 3388 3319 98
3 Pandaclia 4365 4273 98
4 Selioglu 4330 4263 98
5 Traian 4754 4668 98
6 Cotul-Chitaiului 3113 3020 97
7 Deleni 4046 3943 97
8 Dunareanca 2857 2769 97
9 Glavani 3385 3297 97
10 Hasan Batar 4185 4039 97
11 Burgugi 4235 4077 96
12 Ivanestii Noi 2908 2799 96
13 Hofsnugsfeld 355 19 5
14 Taslac 4885 131 3
15 Dumitresti 4801 25 1
plasa Tatar Bunar
1 Deljiler 4397 4281 97
2 Demir-Hagi 189 26 14
3 Denevit 709 25 4
4 Fersampenuazul-Mic 906 32 4
5 Plosca 411 18 4
6 Decebal 310 5 2
7 Arciz 2951 40 1
8 Fersampenuazul-Mare 1410 15 1
9 Mihaileni 2379 17 1
10 Satu-Nou 2457 17 1
11 Sarata 2661 38 1
12 Tatar Bunar 7628 68 1
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Nr. tinutul, plasa, localitatea total bulgari procente
judetul Cahul 196693 28565 14,5
orasul Cahul 11370 178 2
orasul Leova 6539 51 1
plasa Cantemir 42146 2650 6,8
plasa Ioan Voevod 46271 3945 8,5
plasa Stefan-cel-Mare 43442 1913 4,4
plasa Traian 46925 19828 423
plasa Cantemir
1 Vosneseni 563 549 98
2 Colibabovca 476 461 97
3 Coporani 293 283 97
4 Troita-Noua 458 446 97
5 Traian 136 118 87
6 Bulgari 113 88 78
7 Troita 170 124 73
8 Usateni 115 76 66
9 Fundul Saraticai 400 231 58
10 Antonesti 372 87 23
11 Tomai (Sarateni) sau Saratica-Noua 143 24 17
12 largara 613 65 11
13 Meseni 106 13 11
14 Saratica-Veche 397 15 4
15 Regina-Maria 459 11 2
16 Copcui 1023 12 1
17 Sarata-Noua [ 621 9 1
plasa Ioan-Voevod
1 Larga 661 632 96
2 Moscovita 744 625 84
3 Bairamcea 228 145 64
4 Moscovei 1134 479 42
5 Pelinei-Noi 812 338 42
6 Lopatica 569 236 41
7 Ghigalboaia 147 55 37
8 Bisericuta 148 46 31
9 Moscoveii-Vechi 332 100 30
10 Paicu 417 95 23
11 Aluatu 1013 208 21
12 Ghibanu 269 55 20
13 Budai 623 110 18
14 Carbalia 746 88 12
15 Trifesti 596 71 12
16 Vladimiresti 469 52 11
17 Huluboaia 822 85 10
18 Moscovei-Razesi 424 42 10
19 Burlacelu 237 18 8
20 Cucoara 518 36 7
21 Gavanoasa 860 46 5
22 Pagcani 169 8 5
23 Pelinei 1361 52 4
24 Ciumai 268 10 4
25 Balaban 322 11 3
26 Larga-Veche 641 12 2
27 Musaitu 855 21 2
28 Vulcanesti 6538 109 2
29 Colibasi 3896 33 1
30 Tataresti 1005 12 1
31 Zarnesti 953 12 1
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plasa Stefan-cel-Mare
1 Victoria 504 479 95
2 Stoenesti 706 664 94
3 Taraclia (Gotesti) 337 296 81
4 Taraclia (Baimaclia) 274 60 22
5 Acui-de-Jos 241 31 13
6 Constantinesti 774 73 9
7 Gotestii-Noi 215 12 6
8 Chircani 405 25 6
9 Chioselia-Mica 421 22 5
10 Eihendorf 555 20 4
11 Baimaclia 2639 74 3
12 Gotesti 1224 24 2
13 Sadacu 1012 20 2
14 Céetu 554 8 1
15 Larguta si Popovca 1992 17 1
16 Tiganca 1406 10 1
17 Visinesti 1347 13 1
plasa Traian
1 Cairaclia 2019 1965 97
2 Chiriutnea 3861 3738 97
3 Taraclia 8507 8157 96
4 Bulgarica 2404 2119 88
5 Noul-Corten 79 46 58
6 Cubei 6567 3303 50
7 Albota-de-Jos 400 157 39
8 Hartopi 221 74 33
9 Marzeni 169 17 10
10 Alexeeni 292 17 6
11 Albota 886 47 5
12 Hagiesti 227 9 4
13 Sofieni 810 31 4
14 Ciucureni 303 10 3
15 Tartaul-de-Salcie 485 14 3
16 Borceag 1273 25 2
17 Tatar-Copceac 5901 55 1
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Nr. tinutul, plasa, localitatea total bulgari procent
judetul Ismail 225509 43375 19,2
oragul Ismail 24998 674 3
orasul Bolgrad 14280 8268 58
orasul Reni 11923 376 3
plasa Bolgrad 29776 15612 52,4
plasa Chilia-Noua 37150 1625 4.4
plasa Fantina-Zanelor 39519 9875 25,0
plasa Reni 43204 6844 15,8
plasa Bolgrad

1 Calceva 3944 3882 98

2 Cismeaua-Varuita 4531 4404 97

3 Tasbunar 2415 2333 97

4 Cairaclia 1427 1286 90

5 Béneasa 1507 1231 82

6 Sichirlichitai-Noi 190 153 81

7 Dermendere 1472 1071 73

8 Marineanca 299 188 63

9 Satu-Nou 79 28 35

10 Caramanca 148 17 11

11 Caracurt 2812 273 10

12 Vaisal 3923 741 19
vorbitorii de limba bulgara in Vaisal 3789 97

plasa Chilia-Noua

1 Enichioi 2640 1484 56

2 Caramahmet 4261 33 1

3 Cismele 2706 28 1

4 Dumitresti 2524 15 1

plasa Fantana-Zanelor

1 Sichirlichitai 4267 4095 96

2 Fantana-Zanelor 2564 2122 83

3 Doluchioi 3554 2821 79

4 Traianu-Vechi 2591 702 27

5 Caslita-Dunare 3059 42 1

6 Ceamasgir 2030 14 1

7 Pocrovca-Noua 985 13 1

plasa Reni

1 Caragacii-Vechi 3448 3290 95

2 Imputita 1892 1444 76

3 Tabacu 1908 1191 62

4 Curciu 3329 434 13

5 Anadol 1935 199 10

6 Bolboca 3250 67 2

7 Satu Nou 2933 62 2

8 Barta 2437 18 1

9 Cartal 2584 23 1

10 Cismechioi 4261 42 1

11 Cuza-Voda 2894 27 1

12 Frecatei 2632 19 1
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Nr. tinutul, plasa, localitatea total bulgari | procent
judetul Tighina 306592 19599 6,4
orasul Tighina 31384 170 1
orasul Comrat 12331 1759 14
plasa Bulboaca 57280 1509 2,6
plasa Causani 99161 1769 1,8
plasa Ceadar-Lunga 41415 11607 28,0
plasa Cimislia 65020 2785 43
plasa Bulboaca
1 Alexandrenii-Noi 545 525 96
2 Constantinesti 859 823 96
3 Picus 460 86 19
4 Cainari 1915 12 1
plasa Causani
1 Evghenita 1448 705 49
2 Raileni 875 361 41
3 Placinta 655 228 35
4 Vozneseni 922 279 30
5 Tarutino-Nou 670 70 10
6 Marianca-de-Jos 585 11 2
7 Manzar 2017 17 1
8 Ceaga 1915 14 1
plasa Ceadar-Lunga
1 Tvardita 5144 5023 98
2 Valea-Perjei-Noua 3370 3306 98
3 Chirsova 4794 2709 57
4 Bascalia 2272 205 9
5 Ceadar-Lunga 7365 250 3
6 Avdarma 2908 30 1
7 Chiriet-Lunga 2606 31 1
8 Feraponteanca 1621 9 1
9 Gaidari 2645 14 1
10 Tomai 4001 22 1
plasa Cimislia
1 Bulateni 144 137 95
2 Valea-Perjii 548 510 93
3 Petresti 990 800 81
4 Iserlia-Noua 962 280 29
5 Ialpugeni 1485 360 24
6 Bahmutea 2146 67 3
7 Cioara-Murza 1712 43 3
8 Hanesti 358 9 3
9 Romanesti 4696 156 3
10 Topal 1139 34 3
11 Cimislia 6562 152 2
12 Hartop 2440 42 2
13 Bogdaneasa-Veche 1542 18 1
14 Carabeteni 822 10 1
15 Cecur-Menjir 1816 12 1
16 Cioc-Maidan 3636 33 1
17 Galbenita 662 9 1
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Jerzy HATLAS

BULGARIANS IN TARACLIA DISTRICT AND ON THE TERRITORY OF GAGAUZIAN
AUTONOMY AND ITS OFFICIAL POSITION IN THE REPUBLIC OF MOLDOVA

On the territory of the Republic of Moldova
both Bulgarians and Gagauz live mostly in the south-
ern part of the country'. They all have the citizenship
of the same state, but in some details their legal situ-
ation is different (sometimes even to a considerable
degree). After many protests and the declaration of
secession in 1990 the Gagauz gained quite a favour-
able position (Kenguresnsiz, 2009). On December 23,
1994, there was established the Autonomous Terri-
torial Unit of Gagauzia (Gagauz Yeri) in the places
most densely populated by Gagauz. The Gagauzian
Autonomy has its own leader in the name of baskan,
its own local parliament and also its government.
Nevertheless Gagauzia does not create any consist-
ing territory (Zyromski, Hattas, 2008). It is divided
into four parts. However, the thorough presentation
of Gagauzian autonomy within the Republic of Mol-
dova is not in scope of this article.

The law situation concerning the Bulgarians in
the Republic of Moldova is quite a different matter.
After some attempts of creating the one autonomous
region together with Gagauz (which failed), Bulgar-
ians did not get any significant concessions from
the central authorities in Chisindu. They are treated
simply in such a way as many other national and
ethnic minorities on the territory of the Republic of
Moldova. On March 30, 1992, the President of the
Republic of Moldova Mircea Snegur signed the law
»on some measures connected with the development
of Bulgarian national culture” (B mabupunrax, 2003,
85-86). This document embraced great help by the
government and also some concessions for Bulgar-
ian minority. The emphasis was put on the education
of Bulgarian children and young people in their na-
tive language and on the cooperation with Bulgaria
in this task. On the grounds of the development of
Bulgarian culture there was a declaration of help to
the already existed organization of ,Revival” and to
some other Bulgarian organizations active in culture
and education. There were also some recommenda-
tions for the government to create a separate admin-
istrative — territorial unit in the place of consistent
Bulgarian settlement.

On June 23, 1992, in response to this law Valeriu
Muravski, the prime minister of the Republic of Mol-
dova at that time, signed government declaration Ne
428 ,,On the development of national culture of Bul-

garians in the Republic of Moldova” (B nabupnnTax,
2003, 87-90). In this document some authorities — for
instance, some ministers (beginning with the minis-
try of education), Academy of Sciences, mass media
and so on - were obliged to create good conditions
for the unlimited development of Bulgarian culture
on the territory of the Republic of Moldova, in some
places of dense Bulgarian settlement (the southern
part of the country and the capital of Chisinau). This
declaration comprised 12 points. Point 10 even rec-
ommended the cease of taxes for some Bulgarian cul-
tural educational organizations by local administra-
tion for the period of five years. However, already on
November 16, 1992, such a point was cancelled.

At first sight the introduction of the above men-
tioned law acts creating favorable conditions for the
development of Bulgarian culture in Moldova and for
the teaching of Bulgarian language (and also for the
education of Bulgarian children and youth in their
native language) seems to be a great achievement. It
seems that Bulgarians gained even better status than
members of other national and ethnic minorities on
the territory of Moldova. Nevertheless, similar laws
had already been adopted for other national minori-
ties in this state. In the case of Ukrainians it took place
in 1991 (still during the existence of Moldavian SSR)
(B mabupmuurax, 2003, 74-77), in case of Russians - in
the summer of 1991 (B mabupunrax, 2003, 77-80), and
Jews — in the same 1991 (B mabupunrax, 2003, 80-85).
So, Bulgarians only took the fourth place in the chro-
nology of obtaining minority rights in the Republic of
Moldova. The only achievement of Bulgarians in Mol-
dova consists in the fact that in place of their dense
population they founded one administrative unit.

Taraclia district is an administrative territorial
unit situated in the south of the Republic of Moldo-
va. The characteristic feature of this area (area of 674
km?) is that it is the second region of Moldova after
the Autonomous Territorial Unit of Gagauzia domi-
nated by other population than Moldavians. How-
ever, Gagauzia is mostly populated by Gagauz, while
Taraclia district - mainly by Bulgarians. Bulgarians
form more than half (66%) of the population here.
This region was created as a result of the administra-
tive reform of 2003, when the country was divided
into administrative units (called regions) similarly to
the situation in Soviet times.
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Community

Settlements embraced by each community

1. Albota de Jos
(Hdonna Anbota; Huxkuasist Anbora)

a) Hagichioi (Xamxukboid, XamKUKEHR)

b) Hartop (Xe1pTom)

2. Albota de Sus
(I'opna Anbota, Bepxusist An6ota)

a) Rosita (Pommuia)

b) Sofievca (Codueska)

(Hanuk, Yainsik)

3. |Aluatu
(Anyaty, Anyaty)
4. Balabanu
(banabany, banabany)
5. Budai a) Dermengi (depmenmxu, JlepMenmKm)
(byne#, bynait)
6. Cairaclia
(Kaitpaxnus, Kaiipakmus)
7. Cealac a) Samurza (Camyp3sa, Camyp3a)

b) Cortenul Nou (Hosu Kopren, HoBbrit
Kopten)

8. Corten
(Kopren, Kopren)
9. Musaitu

(Mycaiity, Mycaunry)

10. |Novosiolovca
(HoBocenoBka, HoBocénoska)

11. |Tvardita
(TBBpauma, TBapauia)

12. | Valea Perjei
(Bans Ilepxeii, Bans [lepxeit)

13. | Vinogradovca
(Bunorpanoska, Bunorpanoska)

a) Chirilovca (Kupunoska, Kupunoska)

b) Ciumai (Yymaii, Uymaii)

¢) Mirnoe (Mupnoe, MupHoe)

14. |[Salcia
(Canuus, Canuus)

Orehovca (OpexoBka, OpexoBka)

Table 1. Some settlements (rural in character) in Taraclia district

Taraclia district does not create consistent area.
It embraced some territory in the vicinity of the town
of Taraclia and the enclave near Tvarditsa. The ,,capi-
tal” of this district is the town of Taraclia. Taraclia
district borders on Kagul region, Gagauzian Auton-
omy, in the south and south-east the district border
is tantamount to the modern state’s border between
the Republic of Moldova and Ukraine. There are 26
settlements in Taraclia district. Nevertheless, only
two of them (Taraclia and Tvarditsa since March 28,
2013) have the status of town. The rest 24 have the
official position of village. However, we have to bear
in mind that many localities in Budjak have a lot of
inhabitants, sometimes even several thousand peo-

ple. There are some villages in Taraclia district (listed
below); some localities, rural in character, create a
community of one or more localities. The table below
presents some localities of villages, which belong to
Taraclia district.

The town of Taraclia as the administrative cen-
ter of Taraclia district has about 15 thousand in-
habitants, three quarters of them are Bulgarians
(Hepmemues, 1998). However, in some other localities
of this area Bulgarians are not regularly distibuted.
Bulgarians form the majority of population in such
localities as Albota de Jos, Albota de Sus, Cairaclia,
Corten, Cortenul Nou, Novosiolovca, Tvarditsa and
Valea Perjei. So Bulgarians form the majority only in



116

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XVII

9 of 26 localities of Taraclia district. Bulgarians also
live in other settlements of this administrative unit,
but their number is not so significant. In Taraclia dis-
trict, besides Bulgarians, there are also Moldavians,
Ukrainians, Russians and Gagauz®. Gagauz form the
most numerous ethnic group in four villages (Cealac,
Mirnoe, Salcia and Sofievca).

In some localities belonging to Taraclia dis-
trict both children and youth of Bulgarian origin
have some classes in their native language. There
is Taraclian State University in Taraclia itself (de
facto Bulgarian university). Pedagogical College
»Saints Cyril and Methodius” doesn’t exist any lon-
ger (JepuBonkos, 2002). There is high school ,Ivan
Vazow’, three secondary schools (Ne. 1, 2 and 3);
House for children activities; Bulgarian secondary
school and Musical College ,,Stefan Neaga” in Tvard-
itsa. There are also some schools with Bulgarian lan-
guage in Albota de Sus, Cairaclia and Corten. More-
oveor, there are secondary schools in Albota de Jos
and Tvarditsa.

On December 6, 2008 in Taraclia there was es-
tablished Bulgarian Association ,Rodoljubec”> On
January 22, 2009 this association was officially reg-
istered and began its activity. The main aim of this
organization is to create the best conditions for the
revival, development and propagation of Bulgarian
spiritual, linguistic, historical and cultural values.
This organization also tries to establish the best con-
nections with the country of the forefathers - Bul-
garia. On the territory of Taraclia district Bulgarians
have their library in the town of Taraclia (Narodno
citalishte ,,Olimpij Panov”).

Both in Taraclia and in Tvarditsa messes in
Christian Orthodox churches are also in Bulgarian
language. Local Bulgarians are using a local dialect of
Bulgarian language. Thanks to personal observation
made by the author of this article, we can say that
the language of forefathers functions a little better in
Tvarditsa than in Taraclia. In towns, especially in the
streets, amongst young generation, the most popu-
lar language is Russian, Bulgarian is mostly used at
homes’.

As it seems, Bulgarians living in Taraclia district
can feel calm. But it is not so. There is a high level of
unemployment in this region, so a lot of people mi-
grated abroad in order to get a job. Besides, there is a
very low birth rate, so the number of the population
in this district sistematically (but slowly) diminishes.
Moreover, members of central authories in Chisindu
try to introduce so-called ,,optimization”. In Taraclia
district they worry about the liquidation of some
schools with Bulgarian language.

We can observe radicalisation of the population

in southern part of the Republic of Moldova, which
can be illustrated, for instance, by the outcome of
2011 elections in the town of Taraclia. Sergey Fili-
pov (Communist Party of the Republic of Moldova)
gained about 65% of votes and became the primar. In
the district’s council his political party got 19 of 27
posts and 18 of 23 posts in the town’s council.

Moreover, in the Taraclia district there are some
attempts to unification with Gagauzia. At first this
idea emerged amongst the inhabitants of Tvarditsa.
The author of this article during his stay in this local-
ity in 2010 heard of such an option. An older woman
pointed out that there is no sense in travelling to an
office or to the doctor about 40 km to Taraclia, when
the distance to Chadyr-Lunga is only about 12 km.*
Nowadays in the Republic of Moldova the idea of
administrative disivion into administrative districts
which existed in 1999-2002 attained renown. In this
situation Taraclia district could cease to exist and be-
come a part of Kagul administrative district. And so,
there is nothing strange in the fact that the former
head of Taraclia district Kiril Darmanchev does not
exlude the unification with the Autonomous Territo-
rial Unit of Gagauzia. Central authorities in Cisinau
are accused of steadily demolishing Taraclia district.
Some important offices and public services are trans-
ferred to the town of Kagul, such as, for instance, the
labor inspection and also the emergency®.

On May 24, 2012 (the day of Cyril and Metho-
dius, the feast of Slavic literature) in Taraclia district
there took place the discussion on Bulgarian language
classes, first of all, concerning children from some
localities where there is no dense Bulgarian popula-
tion, although there are such regions nearby. In such
localities children have classes in Moldavian (Roma-
nian) or Russian languages at secondary schools®.

Nevertheless, Bulgarians in the Republic of
Moldova have never had any radical complaints.
They did not try to create any political party which
could represent their ethnic interests. On the other
hand, Gagauzians act in the opposite way. In Febru-
ary, 2011 there was spread the information that the
social movement ,,Eni Gagauzya” could change into
the political party ,New Budjak”. Two main objec-
tives of this political party would be the defence of
Gagauzian and Bulgarian interests in Moldova and
the position of the official language for Russian in the
Republic of Moldova’.

Bulgarians also live on the territory of the Au-
tonomous Territorial Unit of Gagauzia. However,
amongst 32 settlements belonging to Gagauz Yeri
only in one locality Bulgarians form a slight major-
ity. There is a village of Kirsovo situated to the south
of Komrat ethnically dominated by Bulgarians and
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Gagauzians almost at rate 1:1. There are also some
Bulgarians living in the districts of Kagul and Kan-
temirov in the southern part of Moldova.

In the capital of Gagauzia local Bulgarians
formed the organization known as ,Community of
Bulgarians in the Autonomous Territorial Unit of
Gagauzia” (Obsina na blgarite v ATO Gagauzija).
This organization functions in Komrat. It emerged in
1994, but was officially registered in 2009. The head
of the community is Tatjana Rakovchena. The orga-
nization collects and provides access to literature in
Bulgarian language as well as organizes competitions
and excursions to Bulgaria®. In the southern part of
Gagauzia there is the Social Unity of Bulgarians in
Vulkanesti Region ‘Revival’

In some localities on the territory of ATU Gagau-
zia there is a possibility to learn Bulgarian language
in high schools. Moreover, at the State University in
Komrat Bulgarian philology functioned for quite a
long time. Unfortunately, there has been no big interest
in the Humanities recently. When the university was
established in Taraclia (Bulgarian in fact), the interest
for Bulgarian philology in Komrat diminished sharply.
Nowadays the process of closing it is under way.

To sum up, we can say that Bulgarians living in
Taraclia district and in Gagauzia (about 5% of the
population of the autonomy) form the main part of
this ethnos in the Republic of Moldova. There are
some territorial units that form a part of the stable
Bulgarian-Gagauzian settlement in Budjak. The rest
is in Ukraine. On the other hand, in Chisindu there
are boards of Bulgarian organizations functioning
on the whole territory of Moldova’. As was already
mentioned, Bulgarians have no more rights than
members of other ethnic minorities who live on the
territory of the Republic of Moldova. There is one
exception: Gagauz, who have a kind of substitute of
their own state in the form of autonomy.

Notes

' As a result of great migrations of population that
took place in the first half of the 19th century on the ter-
ritory of Bessarabia (mainly in the south in Budjak), there
were settled many colonists from the Balkan Peninsula.
The greatest group formed so-called ,,Bulgarian colonists™
There was mixed population, which comprised two eth-
noses: Bulgarians and Gagauz. Their descendants even to-
day live in two countries that emerged after the collapse of
the Soviet Union: the Republic of Moldova and Ukraine.
Nowadays there is dense Bulgarian-Gagauz settlement
in southern Moldova and in the western part of Odessa
oblast in Ukraine. This is the result of division of Besara-
bia by Soviet authorities between Moldavian and Ukrai-
nian SSR. Some territories in the north (the town of Hotin
with its vicinities) and all the southern part of Bessarabia
were included in Ukraine. Such a border between two So-

viet republics was made in spite of consistent Bulgarian-
Gagauz settlement; this border not only divided some vil-
lages, but even some houses, gardens, fields and, first of
all, native population (even some families). In this situa-
tion most Bulgarians were in Ukraine, and most Gagauz
- in southern Moldova. Nevertheless, in the time of the
Soviet Union such a border only served administrative
purposes. But after the collapse of the Soviet Union and
creation of independent states (such as the Republic of
Moldova and Ukraine) this border became the state’s bor-
der. Bulgarians are concentrated in such places as Taraclia
district, Chisindu and Parkany (on the territory of the un-
recognized PMR - Pridnestrovskaja Moldavskaja Respub-
lika) (Ipek, YepBenkos, 1993; Kamues, 2009; UepBeHKOB,
Oymmuuxa, 2013; Jymunuka, 2014).

2 And also insignificant number of representatives of
other nationalities.

?In 2010 the author of this article intentionally asked
the inhabitants of the town of Taraclia some questions in
Bulgarian in order to identify the level of understanding of
the Bulgarian language. But no one answered in this lan-
guage! Everyone asked for the same question, but in Rus-
sian. In spite of the university, the only person who used
Bulgarian language quite well was the local beer bibber
near the bus station. At Taraclia University some scientists
(even in their personal contacts) used Russian language,
which was very strange for the author of this article. Nev-
ertheless, a little longer visit in June 2012 helped verify
earlier observations. Namely, a significant part of inhabit-
ants of Taraclia understands the native language of their
forefathers and can speak this language fluently (of course,
the local variant), but in public places rather use Russian
language.

* As an argument in favor of such a solution she also
pointed out that Bulgarians have very good relations with
Gagauz, and so they could join the ATO Gagauzia very
easily.

> Bectu Taraysun” No. 15-16 (7887-7888) 0f 24.02.2012.

¢, Bectu laraysun” No. 19-20(7891-7892) 0f 07.03.2012.

7, Bectu laraysun” No. 13-14 (7785-7786) 0f 18.02.2011.

8 The author obtained basic information on this orga-
nization from Tatiana Rakovchena on 10.06.2010.

? More on this problem (Hattas, 2014).

Literature

B mabupunTax camoonpenenenus. T. 1. DTHUIecKas
MOOMIM3aI HALMOHAJIBHBIX MEHbIIMHCTB. Pen. E. M.
Iy6ormno. M., 2003.

Ipex 1., Yepsenkos H. bbarapure ot Ykpaiina n
Mongosa. Munano n Hacrosge. Codus, 1993.

Hepusonkos P. Ilegarornueckn xonex ,Cs. cB. Ku-
pun u Metonuit” rp. Tapaxims, Penry6nuka Mongosa //
Anmanax ,,Pogomo6er’, Codus, 2002, 6p. 5.

Hymunnka Vis. bparapckure npecennunu B becapa-
6us B kpas Ha XVIII — mppBara nmonosrHa Ha XIX Bek B
ucropuorpadusita. ABroped. Ha fucepTall. 3a IPUCHKI.
Ha HayYH. 1 00pa3oB. CTeneHeH ,,f0KTop . Bemnko TpHO-
B0, 2014.

Hymunnka ViB. Xpam Yenennsa boxxueit Matepu cena



118

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XVII

Kupcoso. Vicropnueckue acnexTsl. Kumnnay, 2012.

Kamues K. Bpnrapckara eTHnvecka o6uiHocT B be-
capabus (XIX-XX B.). Bp3HukBane, pa3surue, IpuHOC
B 00110HaIMOHATHUTE TIpoLiecy. Bennko TppHOBO, 2009.

Kenpurenan M., laraysckasa Pecmy6mmka. Bopnba
raraysoB 3a HallIOHa/IbHOE camoomnpepenere. 1989-1995.
Bocnomunanns. Jlokymentsl. Kompar, 2009.

Hepemues H. Becapabckure 6barapy B Tapaxmus.
Bemuko TproBO, 1998.

Yepsenkos H., Jymunnxa V. Tapakmm — 200 ner.
Tom I (1813-1940). Kumnnes, 2013.

Hatlas J. Bulgarzy w Besarabii — 200 lat historii.
Poznan, 2014.

Zyromski M., Hatlas J. Power, administration and
etnic minorities. The case study of Gagauzian Autonomy.
Poznan, 2008.

Rezumat

Pe teritoriul Republicii Moldova, bulgarii traiesc
in partea de sud a tarii. La 30 martie 1992, Presedintele
Republicii Moldova, Mircea Snegur, a semnat Legea pri-
vind unele masuri legate de dezvoltarea culturii nationale
bulgare, intrucat bulgarii formeazd mai mult de jumatate
(66%) din populatia regiunii sudice. Centrele administra-
tive asociate bulgarilor sunt raionul Taraclia si Gagauzia ce
este o regiune autonomd a Moldovei.

Cuvinte-cheie: Moldova, Gagéuzia, bulgari, Taraclia,
Tvardita.

Pesrome

Ha Tteppuropun Pecniy6nmkm MomnmoBa 6Gonrapsr
IIPOXMBAIOT Y>Ke fBa BeKa. 30 mapra 1992 r. IIpesunent
Monposbl Mupya CHeryp nopmnucan Ykas o Mepax Io Ha-
I[JIOHA/IbHO-KY/IbTYPHOMY pasBuTHio 6orap. Tapakmii-
CKMI1 PailoH ABNAETCA AJMMHUCTPATUBHO-TEPPUTOPU-
aJIbHBIM IIeHTPOM Oeccapabckux 6o/rap Ha Iore CTpaHbl,
IJle OHM COCTAaB/AIOT Oomee 66% HacenmeHmsA. [araysms
uMeeT aBTOHOMHBI cTaTyc B Monjose. B crarbe moka-
3aHO IOJIOXKEHMe 11 pasBuTHe Oonrap Ha ore Pecriy6mmikn
Monposa.

KmroueBbie cmoBa: Monosa, Taraysus, 6omraps,
Tapaxknus, TBapguia.

Summary
Bulgarians live mostly in the southern part of the Re-
public of Moldova. On March 30, 1992, the president of
the Republic of Moldova, Mircea Snegur, signed the law
»on some measures connected with the development of
Bulgarian national culture”. Taraclia District is an adminis-
trative-territorial unit situated in the south of the Republic
of Moldova. Bulgarians form more than a half (66 percent)
of the population of this region. Gagauzia is an autono-
mous region of Moldova. Bulgarians have no more rights
than members of other ethnic minorities, who live on the
territory of the Republic of Moldova.
Key words: Moldova, Gagauzia, Bulgarians, Taraclia,
Tvarditsa.
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9THOIICUXOJIOITMYECKHUE, 9THOJIMHIBUCTUYECKUE N ®OJIbK/IOPHBIE
NCCIIEONOBAHIA

Irina CAUNENCO

STUDIUL EMPIRIC AL AUTODETERMINARII ETNICE A TINERILOR BULGARI
INTR-O SOCIETATE IN TRANSFORMARE

Procesul de autodeterminare etnica la tineri de-
curge astdzi intr-o situatie de instabilitate sociald in-
delungata si poate lua forme de criza. Criza identitatii
poate fi definité ca pierderea reprezentarilor pozitive
despre grupul propriu (Anzgpeesa, 2000, 267).

Prin urmare, studierea procesului de identificare
etnica la tineri este actuald atat din punct de vedere
stiintific, cat si din punct de vedere practic. Procesul
de autodeterminare etnicd are loc in societatea tran-
zitivd caracterizata de urmatoarele fenomene:

- transformari sociale cardinale,

- globalizare, ducind la extinderea spatiului, in-
clusiv si cel al contactelor interpersonale,

- intensificarea incertitudinii sociale, asociatd in
primul rand cu transformadrile constante de valori,
norme, standarde in lumea contemporand,

- extinderea spatiului informational si intensifi-
carea rolului acestuia in planul schimbului frecvent
al legaturilor intre generatii (MapunukoBckas, 2013,
58).

In studiul nostru am reiesit din intelegerea iden-
titatii etnice ca rezultat al procesului cognitiv-emo-
tional de autodeterminare a individului in spatiul
social in raport cu mai multe etnii, trdirea relatiei
»~Eu”-lui si mediul etnic - identificarea cu una sau
mai multe comunititi etnice si separarea de altii.
Identitatea etnicd a individului se formeaza in limi-
ta unei anumite culturi si in procesul de interactiune
interetnicd, dar este independentd si de una si de alta
(Credanenko, 1999).

Studiind identitatea etnica, noi am reiesit din
aceea cd structura identitatii etnice este alcdtuitd din
doua componente de bazi - cognitivd (autoidentifi-
carea, continutul auto- si heterostereotipurilor; re-
prezentdrile despre ,,distanta” dintre grupurile etnice
propriu si relevant) si afectivdi (sentimentul de apar-
tenenta la comunitatea etnicd; exprimarea favoritis-
mului intergrupal; orientarea stereotipurilor etnice).

Scopul studiului empiric este de a identifica din-
amica orientdrii proceselor de autodeterminare etni-
ca la tinerii bulgari.

Esantionul a constituit 80 de respondenti cu var-

sta cuprinsa intre 18-25 ani, statutul social - studenti,
din regiunea Taraclia. Perioada de cercetare - anii
2006 si 2013.

Instrumentarul metodic al cercetdrii: Pentru stu-
dierea stereotipurilor etnice a fost utilizat ,, Testul dia-
gnostic al relatiilor” (TDR) (CongmaTosa, 1998). TDR
permite masurarea urmdtorilor parametri ai stereoti-
purilor etnice: ambivalenta, intensitatea si orientarea.
Pentru studierea preferintelor etnice la respondenti
a fost utilizat ,, Testul culorilor relatiilor” (boponoes,
[TaBenko, 1994).

Pentru compararea diferentelor parametrilor
stereotipurilor etnice a fost utilizat criteriul Mann-
Whitney. Prelucrarea datelor a fost efectuatd cu aju-
torul pachetelor statistice SPSS 12.0 si Excel.

Studierea stereotipurilor etnice prezintd in sine
un interes deosebit, deoarece acestea alcatuiesc fun-
damentul continutului identitatii etnice. La studierea
stereotipurilor etnice am comparat:

- Imaginea ,,Eu” - lui si autostereotipul, pentru
determinarea identificarii cu grupul la nivel perso-
nal, adicd semnificatia componentei etnice in imagi-
nea ,,Eu” - lui; (nivelul personal-ingrupal);

- Imaginea ,,Eu” - lui i heterostereotipul mol-
dovenilor, rusilor, pentru determinarea nivelului de
diferentiere etnicd sau identificarea cu autogrupul
(moldoveni, rusi) (nivelul personal-autogrupal);

- Autostereotipul tinerilor bulgari cu heteroste-
reotipul moldovenilor, rusilor pentru determinarea
apropierii grupurilor etnice (nivelul grupal-grupal).

Vom analiza rezultatele studiului empiric ale pro-
cesului de autodeterminare etnica la tinerii bulgari,
efectuat in perioada anilor 2006 si 2013 (tab. 1,2).

In orientarea stereotipurilor etnice la tinerii
bulgari s-au observat schimbiri. In comparatie cu
esantionul din 2006, la tinerii bulgari din 2013 a fost
evidentiatd importanta componentei etnice la nivel
de personalitate, adica tendinta catre hiperidentitate.
Apropierea de rusi la nivel de grup raiméne a fi stabila.

A fost analizat continutul stereotipurilor etnice
la tinerii bulgari. Pentru aceasta s-a calculat valoarea
medie a aprecierilor pentru toate 24 calitati din me-
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Gagauzii Moldovenii Rusii Ucrainenii Bulgarii
Tipul aprecierii
A'S!'D|/A/S' D|IA!/S D|A S!ID|A!S|D

Autoaprecierea 0,60: 0,25} 0,21/0,63:0,25:0,20/0,64: 0,24 0,20(0,63:0,25:0,21|0,57 0,29;0,25
Idealul 0,52 0,40; 0,32/0,54:0,40:0,30/0,48: 0,44 0,36|0,48:0,45:0,36|0,48 0,42{0,35
Autostereotipul 0,67 0,15} 0,12/0,70{0,11:0,09(0,62} 0,26} 0,22/0,670,20{0,17/0,63/0,22/0,18
Heterostereotipul

0,70i-0,01{-0,01 0,73;-0,01:-0,01{0,72/0,05/0,05|0,71,0,04{0,03
(moldovenilor)
Heterostereotipul

0,67 0,21} 0,17/0,71!0,09:0,08 0,660,2010,17/0,63/0,2210,17
(rusilor)

Tab.1. Valorile medii ale coeficientilor ambivalentei (A), intensitétii (S), orientarii (D - coeficientul diagnostic) —

studenti (2006)
Gagauzii | Moldovenii Rusii Ucrainenii Bulgarii
Tipul aprecierii
A SiD|A S |D S D|IA:S:{D|A SiD
Autoaprecierea [0.58/0.270.23|0.59:0.29/0.25|0.60{0.24 1 0.21]0.61}0.2210.19 |0.58!0.28:0.24
Idealul 0.490.45/0.37|0.50/0.42,0.33]0.49{ 0.43 1 0.34/0.49{0.4310.34 |0.47,0.46/0.37
Autostereotipul [0.66{0.22:0.18|0.67:0.06{0.05|0.67{0.20  0.17(0.65{0.170.15(0.62{0.23:0.19
Heterostereotipul
0.71:0.07;0.06 0.75{-0.021-0.02(0.73{-0.03}-0.02(0.69:0.07{0.07
(moldovenilor)
Heterostereotipul
0.69{0.17/0.15/0.71 0.08{0.07 0.67{0.1910.16 (0.65{0.19:0.16
(rusilor)

Tab.2. Valorile medii ale coeficientilor ambivalentei (A), intensitétii (S), orientarii (D - coeficientul diagnostic) —

studenti (2013)

toda TDR. Calitdtile care au obtinut valorile cele mai
inalte au fost analizate ca fiind continutul stereotipu-
lui. Analiza calitatilor autostereotipurilor bulgarilor a
permis descrierea imaginii tipice a tanarului bulgar:
apreciazd comunicarea, econom, insistent, descurci-
ret, activ in diferite situatii, la fel apreciazd acuratetea.

Pentru determinarea legaturii dintre continu-
tul cognitiv al autostereotipurilor ambelor grupuri
(2006 si 2013) a fost utilizat coeficientul de corelatie
Spearmen.

Conform rezultatelor obtinute la analiza corela-
tionald, continutul cognitiv al autostereotipului tine-
rilor bulgari s-a dovedit a fi apropiat — bulgari (0,99).
Acest fapt permite de a vorbi despre o relativé stabi-
litate a acestora.

S-a analizat frecventa autostereotipurilor etnice
si heterostereotipurilor (moldoveni, rusi) cu scopul
intelegerii dinamicii transformarilor. Noi am efec-
tuat compararea cu autostereotipurile esantionului
de tineri din 2006. In general, la bulgari prevaleazd

imaginea pozitivd a propriului grup — 90% (2006),
95% (2013).

Analiza frecventei heterostereotipurilor moldo-
venilor si rusilor la tinerii bulgari este pozitiv — 75%
(moldoveni), 92% (rusi). Asadar, la tinerii bulgari
(2013) s-a determinat importanta componentei etni-
ce la nivel de personalitate, adica tendinta cétre hipe-
ridentitate. Stabild rimane a fi apropierea de rusi la
nivel de grup.

Trecem la analiza motivelor de afiliere (tab. 1, 2).
Deoarece cultura grupului etnic este colectivd, este
logic de a presupune, ci la respondentii nostri vor
prevala tendintele de afiliere. Omul totdeauna are ne-
cesitatea de bazd in incluziune si atasament catre un
grup social.

In studiul nostru au fost evidentiate trei grupuri
de respondenti in fiecare grup etnic. Primul grup - la
respondentii respectivi prevaleazd tendintele de afi-
liere etnicd, adicd de afiliere grupald; al doilea grup
— prevalarea tendintelor antiafiliative, adica orienta-
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ucraineni

| B Afil.
8 Oscilat.
O Antiaf.

rusi

moldoveni

gagiuzi

bulgari

Des. 1. Tendintele de afiliere (studentii 2013)

Reald Declarati
Grupul — — Moldoveni
etnic S ongut | S| rangul
alegerilor alegerilor Rusi
Moldoveni 19 4 18 35 Ucraineni
Rusi 21 3 30 . e @ Reat
vrei cclarata B Reald
Ucraineni 14 S 14 S ) e Tl
Evrei 2 8 2 6 Bulgar
Bulgari 28 1 37 1 Polonezi
Polonezi 11 6 0 3 Gagauz
Gagivzi n[ > 18] 35 i
Tigani 3 7 1 7

Cocficientul de corelare de rang Spearmen - 0,86

Des. 3. Ierarhia preferintelor etnice la tinerii bulgari
(esantionul din anul 2013)

rea spre individualism si al treilea grup — a fost numit
»oscilatori’, ambele tendinte fiind exprimate egal.

La grupul tinerilor bulgari prevaleaza tendinte-
le de afiliere. In comparatie cu esantionul din 2006
(57%), se observi intensificarea tendintelor de afilie-
re (78%). Se poate de afirmat ci la bulgari s-au inten-
sificat motivele de includere in grupul social (etnic),
totodatd micsordndu-se semnificativ numirul de
respondenti din grupul ,,oscilatorilor” si ,,cu tendinte
antifiliative”

Asadar, compararea tendintelor de afiliere etni-
ca la tinerii bulgari indica dinamicitatea proceselor
relatiilor interetnice in societatea in transformare.
Pentru studierea ierarhiei preferintelor etnice, adicd
a statutului subiectiv al grupurilor etnice am utilizat
»Testul culorilor al relatiilor” (boponoes, [TaBnenko,
1994, 139-142).

Testul respectiv constd dintr-o procedurd din
trei etape de testare, oferind posibilitatea obtinerii
datelor la nivel intrapsihologic si practic exclude ras-
punsurile dorite. Datele empirice sunt prezentate in
tab. 3, 4.

Studierea ierarhiei preferintelor etnice este de o
importanta considerabila pentru noi, deoarece relati-
ile interetnice sunt determinate nu numai de relatiile
reale, dar si de determinatia psihologica, mai exact -
de procesele cognitive:

e categorizare (,noi” — ,ei’);

e diferentiere (contrapunere, comparare);

e identificare sociala.

La modul general, identitatea etnicd este rezul-
tatul procesului de comparare a grupului sdu cu alte
comunitdti (grupuri) etnice.

De aceea, intelegand cu cine se compara grupu-
rile etnice, putem sesiza mai profund atét relatiile in-
teretnice, cit si cele de identificare etnica.

ucraineni |- - --45% _-_-_- 10% 45%

| B Afil.
B Oscilat.
O Antiaf.

rusi

moldoveni

gagauzi

23% 1] 20%

bulgari

Des. 2. Tendintele de afiliere (studenti 2006)

Reala Declarata

Grupul Moldoveni
suma suma
etnic ~ | rangul ~ | rangul
alegerilor alegerilor Rusi
Moldoveni 16 4 13 4 Ueraineni
Rusi 38 1 49 15 . Dot = Reals
Ucraineni 22 3 26 3 ’ camiE DRel
Evrei s 8 4 6 Bulgari
[Bulgari 36 2 49 15 Polonezi
Polonezi 9 7 2 7 Gagiuzi
Gagauzi 12] 55 7 s Tigmi
Tigani 12| 55 0 8

Coeficientul de corelare de rang Spearmen - 0,857

Des. 4. Ierarhia preferintelor etnice la tinerii bulgari
(esantionul din anul 2006)

La tinerii bulgari (2013), in comparatie cu esan-
tionul din 2006, corespund preferintele etnice, atat
la nivel declarativ, cat si la cel real. Acest fapt atesta
o armonie a nivelelor constient si subconstient ale
identitatii etnice. Acesta este un aspect important in
caracteristica procesului de identificare etnicd si a
vectorului sau referitor la tinerii bulgari.

Dacé analizam locul etniei titulare in ierarhia
identificirii etnice (esantionul din 2013), atunci
moldovenii ocupa locul trei, la fel si gagauzii. Acest
lucru este explicabil, deoarece cercetarea bulgarilor
a fost efectuatd in or. Taraclia, care se invecineazad cu
Gagauz-Yeri. $i regional, bulgarii si gagauzii convie-
tuiesc aldturi o perioada indelungati, se cunosc bine
si interactioneazd mai des. Este interesant faptul ca
pentru bulgari, gagduzii ocupa un loc mai inalt in ier-
arhie, decat bulgarii pentru gigauzi, ocupand locul
cinci. In general, in ierarhia preferintelor etnice tine-
rii bulgari prefera propriul grup, ce releva existenta
unei combinatii armonioase dintre nivelul constient
si subconstient al grupului studiat.

Asadar, studiul identitatii etnice la tinerii bulgari
a scos in evidenta ca, in general, la tineri este formata
o identitate etnicd pozitiva, precum si intensificarea
tendintelor de afiliere, identitatea lor fiind determi-
natd dupa tipul normei. De rezultatele studiului em-
piric trebuie de tinut cont la elaborarea programelor
pentru tineri, atat in sfera de instruire, cat si in cea
economicd. Identitatea etnica pozitiva poate deveni
fundamentul activismului economic al tinerilor din
regiune.
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Rezumat
In articol este efectuati analiza datelor empirice
privind procesul de autodeterminare etnicd a tinerilor
bulgari. S-au comparat datele empirice obtinute privind
identitatea etnicid pe esantioanele anilor 2006 si 2013. S-a
determinat ca la tinerii bulgari este formatd o identitate
etnicd pozitivd: autoidentificarea pozitiva, intensificarea
motivelor de afiliere. Calitatile importante ale imaginii
propriului grup (autostereotipul) sunt: comunicativitatea,
activismul, economia.
Cuvinte-cheie: identitatea etnica, motive de afiliere,
autostereotipuri, heterostereotipuri.

Pesrome

B craTbe aHAaMMBMPYIOTCA SMIMPUUECKHE NAaHHbIE
IO TIPOIIECCY STHUYECKOTO CaMOOIPee/IeHUs] MOTIOEXN
6onrap Pecriybmuxu Mongosa. IIpoBogutcst cpaBHUTENDb-
HOEe MCCTIefloBaHMe COOTBETCTBYIOIVX JAHHBIX MO STHMU-
4eCKOJl MAGHTUIHOCTY BhIOOpOK 2006 T. 1 2013 1. Ycra-
HOBJIEHO, YTO Y MOJIOAEXH Gonrap chopMmupoBaHa mo3n-
TUBHASI 9THUYECKAs MIEHTUYHOCTD: MOTIOXUTEIbHAS Ca-
MougeHTudMKanus, ycuneHs! abpuanatiuBHble MOTUBBIL.
3HaYMMbBIMU KadecTBaMy 0Opasa COOCTBEHHON TPYIIIBI
(aBTOCTEpeOTNI) ABIAIOTC KOMMYHUKATUBHOCTD, aKTHB-
HOCTb, 9KOHOMHOCTb.

KiroueBble cmoBa: 9THUYECKAs UIEHTUYHOCTD, ad-
¢umaTrBHbIE MOTHBBI, aBTOCTEPEOTHUIIBI, TeTepOCTepe-
OTHIIBL.

Summary

The article deals with the empirical data on the pro-
cess of ethnic self-determination of young Bulgarians, it
is a comparative research of 2006 and 2013 samples. Posi-
tive ethnic identity of Bulgarians is stated: positive self-
identification and strengthening of affiliation motives. Im-
portant features of the in-group (autostereotype) include
sociability, activity and thrift.

Key words: ethnic identity, affiliation motives, au-
tostereotypes, heterostereotypes.

Banenmuna KOJIECHUK, Ana BO/JIKOBA

TYPIIVI3MBI B YYIIMEJIMACKOM I'OBOPE (BECCAPABVIA)

ToBop sxnreneit cena Kpunnunoe (Yemma-Bapy-
uta, YyuiMennii) ABseTcs Hanbonee 9K30TUIHBIM He
TonbKo B beccapabum, Ho u B bonrapun. Ceno ocHo-
BaHO OO/rapCcKUMM Iepece/ieHIlaMy 13 TaK HasbIBa-
eMBIX «CBIPTCKMX» CeJl, IOITOMY U FOBOP Ha3bIBAIOT
«CBIPTCKUIT». Peub npet o rosopax 11 cern, pacmono-
JKeHHBIX B paiioHe «Copta» (IllymeHcKkoro oxpyra):
Kronesua, Kacimuan, Mapkoso, Kocoso, CHexuHa,
Ipagunaposo, Henoso, PaBHa, KpuBHsaA, YepkoBHa,
OBuyapoBo. Cera HaXOAATCA HAa TEPPUTOPUU MEXY
[lymenowm, IIpecnaBom, Hosbim ITasapom u Ilposa-
nueit, T.e. TaM, Iie npouseTana B VII Beke KynpTypa
ITepBoro 60/1rapcKOro rocyapcTBa.

Brnepeple Ha crenuduyeckue 0COOEHHOCTH
3TOr0 roBOpa 0OpaTWI BHMMAaHUe M3BECTHBIN 0OJI-
rapckmit auanexkronor Jlo6omup Mwuetny (Mu-
netnd, 1902), satem - benbo IJoneB. Hekoropsie
0COOEHHOCTM CBIPTCKOTO TOBOpa ObIIM IIpefMEeTOM
HAy4HOTO Cropa Mexpay mpodeccopamu JI. Mmue-

tideM n b. [onesbim. Ilocnepnuii yrBepyxjan, 410
HOCUTE/IN 9TOTO TOBOPA IEePECENNINUCH C I0Ta, O YeM
CBUJIETETIbCTBYIOT HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTU H0XKHBIX
0ONrapcKuX rOBOPOB B UYLIMETUIICKOM [UAJIeKTe.
JTro6omup MusteTnd camTan CbIpTCKIie TOBOPHI Hau-
6oree apxauHbIMY (CTAPMHHBIMU) CPEIN ICKOHHBIX
MU3UCKUX.

JTIro6oMmyp MmujeTnd onpefieNul U Iepyuof Mu-
rpanuy Hocutesneir ropopa c. KacrmyaH Ha cesep:
«bonrapckoe HaceneHme 37ech 3HAYUTENBHO COKpa-
TUIOCh MMEHHO nocne 1812 1., Korga mocjne pyccko-
TYPELKOII BOJHBI OTCIOfIa YIIIO MHOTO OONTrapcKuX
cemeiicT. Te, koTopble mepeunun depes [lyHaii BoO
Brnaxnio, HeKOTOpOe BpeMs I oKofo I. Kamapau,
a oTTyga yuum B beccapabuio u ocenu B ¢. UYynime-
nuii, gpyrue obparHo nepeuutu [lyHait u paccenu-
much B CHIMCTPEHCKOM OKPYTe, I7TTaBHbIM 00pa3oM B
c. Anmaroi» (ceitdac Ha Teppuropun Pymbiaun). V13
[IIymeHCKOTO OKpYyTa MOYTH LIeIMKOM YIIIO Hacese-
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H1te YeTbIpex cenm: Mornsl (k fory ot r. Hosu ITazap),
Papusr, KpusHbl (k ceBepy ot IIpoBapuu), HoBocena,
Kacrimuan. B Beccapa6buu 60orapst mocenmmich B de-
TBIpeX PasIMyHbIX cenax: Yemma-Bapyura, babemu,
Amnapon n Ky6eit. B 1860 r. yacTb HaceneHus mepe-
cemuach B TaBpuueckyio rybepHuio, B pailoH ce-
BepHoro IIpuasosbd. Boixopupr n3 Yemma-Bapyntor
B IIpnasosbe ocHoBamu c. bormaHoBky, HebombIIast
YacTb YYLIMEMNIILeB BMeCTe ¢ BbIXOALaMU U3 bon-
rpaja mocenuaach B cocenHeM c. CTeraHOBKe.

Kurenn Yeuima-Bapyutsl ouyeHp KOHCepBa-
TUBHBI B CBOeM ObITy. UpesBbIYallHYI0 apXayHOCTh
6piTa xutemneit cema ormedan eite H. C. JlepxaBuH:
«39TO ceno fjamo MHe Haubojlee MOMHBI dTHOTpabu-
YECKIMIT MaTepyal, HACTOJIBKO IIO/IHBII, YTO B IPYTUX
cermax Toit >ke beccapabckoil ryOepHUM s HaXOVI
TOMBKO OCKONKM TOTO OBbITa, KOTOPBII MHOK OBLI
3aucaH B 9TOM MMEHHO cene. [IpuamHbI Takoit 9T-
HOrpau4ecKoil YCTONYMBOCTU B JAHHOM C/Iydae s
CKJIOHEH BUJIETb VICK/TIOYMTENbHO B si3biKe. UylMe-
JIMCKUIL TOBOP, LIYMEHCKMII II0 IPOVCXOXKIECHMIO,
HACTOJIBKO PE3KO OTINYALTCS CBOMMM (POHETIYEeCKU-
MU, MOPGONOTMYECKUMN U JIEKCUYECKUMU 0COOeH-
HOCTSIMU OT BCEX OKPECTHBIX OOITapCKUX TOBOPOB,
YTO YyLIMETMIIIBI Y CBOMX COCEell IIOCTOSHHO CITy-
JKaT MUIIEHbI0 HacMeliek» ([JepxaBun, 1914, 49).

Tonbko B 9ymIMennitickoM roBope IeNKOBUIHbIIN
YepBb Ha3bIBAETCs TULITD (TUIIT ), MalleHbKOE II0JIO-
TeHI|e — PyTa, CAHU — Kb3DKM, Kb3auKy (OO JIUT.
1IeitHa), OaHuIa — 3€/IbHUK, AsATeN — XKenBa (6O, uT.
K'b/IBaY), MyCOP — IUCIOPTIIOK (60T, TUT. 6OKIIYK), CO-
JIOHKA — TEJISIP, THIIApYe (OO, INT. COTHMIIA), HOCO-
BOIT ITATOK — THCTUMEN 4r (OOJIT. INT. HOCHA K'bpIIa),
TPSI3HBLI — KUPIANY (OONI. IUT. MPbCEH), USRS U3
TecTa — OYKM, TaJIAHTH, eMIMePsL, UfeT TOXKADb — TUTU
mpur (OONT. TUT. BaI ABKT), HAPSDKATHCS, OfleBaThCs
- HarpyBs ca (HaTpyp'a ca aHun’e. Ac ca HaTpyBIy
U YTUAYY Ha IIKO/A. A3 Ha IIPa3HUKY ca HATPYBUY).

OrpoMHoOe 3HaueHMe [Isl JKUTETIeil cella MMeeT
OTOPOJHNYECTBO, OCOOEHHO BBIpAIIMBaHNE CeMeH-
HOTO /TyKa — apHa/pKMKa, I03TOMY XKUTEe OKpecT-
HBIX CeJI Ha3bIBAIOT €T0 «IYKOBO CEJIO».

CBIpTCKHME TOBOPBI COXPAHAIOT MHOTO apXamd-
HBIX JIEKCeM, KOTOpble OTCYTCTBYIOT B JIUTEpaTryp-
HOM 0O/IrapCKOM sI3bIKe, He YIOTPeO/IsI0TCs yKe B
Ipyrux 6ONrapcKyx roBOpax, HO MMEIOT IapajUieniu
B IPYTUX CAaBSHCKUX SI3bIKAX U B CTapOOOMrapcKux
TEeKCTax: )KepKa (BomeHn1a ‘MenbHuUIa ), KnKam (Bu-
KaM ‘3BaTb’), 30pe (yTpe ‘3aBTpa’), HIHe, aHMHe (cera
‘ceituac’), Bemtn (ome) — ‘eme, BbCs (OT BBC ‘YC,
OO, TNT. MYyCTaK) OOJL. NT. I'bCEHNUIIA — TYCEHNIA,
I'bHA(BOWIHA) — TIONHATD, AryAa (depHuna) — ‘uesn-
KoBuIa, muiy (6y3n) — ‘mexu’ u gp.

Marepuaspl HAlIETO MCCIETOBAHNS CBUIETENb-

CTBYIOT 11 O TOM, YTO B UyLIMEIUIICKOM TOBOpe CO-
XPAHWINCH CNIABSTHCKYE TI0 MPOUCXOXK/IEHWIO JTeKCe-
MBI, BMECTO KOTOPBIX B Apyrux Oonrapckux Oecca-
pabCKMX TOBOpax YHOTPeOISIOTCS 3aMMCTBOBAHVIS
U3 TYPELKOTO, PYMbBIHCKOTO WM TPEYecKoro. ITo
4aCcTOYIOTpeOUTEe/IbHBIE JIEKCeMBI: IIPO3yp1l (0T I7Ia-
roja IposypaM — IPOCBeYMBATh) — OKHO (B 60O/b-
IIMHCTBE 6ONMTapcKux 6eccapabCKx roBopax — Kam,
I'eH PK'YP), TPaxH, rpaul (OZHOKOPEHHOe CO CI0Ba-
MY TOPOJI, OTPXXaTh 1 Ip.) — ‘3aTOH /s CKOTa (OBelr)
BO fBOpe’ (B APYrux 6eccapaGckux 60MrapcKmux ro-
BOPax — Xarb/l, ar'bll, KOIIApa, CailBaH, cas, JaMm, Iup-
Zie), KoTeln — ‘MefHOe Beipo (6akbp), Oymurka (ot
r1arojia 6ofa ‘KomoTh, BTBIKATh ) — ‘BUIKA (B APYIMX
Oeccapabckux 6GoMrapckux roBopax 3anMCTBOBa-
HUe U3 PyMBIHCKOTO — ¢bpKynuna), yousn (ot Bp6er,
B COITYHCKOM roBope BbMOen) ‘Konomer; (B Apyrux
6eccapabckmx HOMTapcKMx roBopax — rmpa, GyHap,
KIaJieHl], KIasAHI), OIlac — ‘TI0SIC, KOJIaH, yIaIlKa —
‘xBoCT (B Apyrux 6eccapaGckux 6OMrapckmux roBo-
pax 3auMCTBOBaHMe U3 TYPELKOro — KyilpyK) U fip.

Kaxk ormevaroT aTHOrpadb! U IMHTBUCTBI, XUTE/N
c. Kpunuunoe opHOpopHbl B 9THOrpadMIecKoM OT-
HOLICHVN U SBJIAIOTCH 110 IPOUCXOXKIEHUIO LIyMeH-
CKMU 6Orapamu, OTIMYAIIIUMUCT CBOEOOPa3HBIM
IMANIeKTOM, 0CO00IT aAPXaMIHOCTHIO OBITA U CHTBHBIM
TIOPKCKUM cyOcTparom (Kypasnbos, 1955, 18). B Tep-
MMHOJIOTMY POJCTBA, HALIPUMED, 3TO HPOSBIIETCS B
HA/TNYUH PSIia TIOPKCKUX TEPMUHOB, BMECTO KOTOPBIX
y 6onrap YkpanHbsl 1 MO/IOBBI YIIOTPeOIAIOTCS C1a-
BSIHCKIIE I10 TIPOVCXOX/IEHNIO TePMIUHBL: KalHYy BMe-
cro mypsk (6par XeHbI) — OT Typ. kayinge ‘o-mmaz
wypeii, nesep’ (BEP, 1988-2002, 143).

3aMMCTBOBaHMII M3 TYPelIKOro A3bIKa B YylI-
METUIICKOM TOBOPeE JeliICTBUTEIbHO (0IblIle, YeM B
Apyrux GeccapaGckmx GONIrapcKux roBopax, M co-
XpaHWINCh OHU B TOi1 poHeTHUecKOiT (popMe, KO-
TOpasa O/Ke K TypenKoii (cpB. maksp oT saka ‘mryt-
Ka, OOJIL. JIUT.ueza), U UX 3HAYEHME, KaK IIPaBUIIO,
COBIIA/IA€T CO 3HAYEHVEM ITOII JIEKCEMbI B TYPELIKOM
sI3bIKE WM B TYPELKMX roBopax (CpB. AyBap’ OT TYP.
duvar ‘crena’).

Cpeny 9acTOymOTpeOUTENBHBIX ITO TEKCEMBI:
aliIyTUH, aATbH, aKbJl, alKb, aMaH, apMaH, apHaj-
KUK, aTWI, aiar, 6amK’aHak, baup, 6ailp’ak, 6akbp,
6apum, 6apyT, 6acamax, 6arax, bayp (6axyp), 6amks,
6amryp, 6’er, 6’en’Hu, 6’er’ KuM, OMPUHIK YK, OYITyp,
Oycran, Oyiia, rara, raijjappkuiia, rera, I eBp eK,
ror (esepo), HaHIB(IETHO),K00, DKM ep’Ki,
IK'VHa, Fep’eK, A3uMOWT (300MOIOT), [UKaH, AY-
Bap, AyLIMaHVH, MilHWIA (AXHWUA), WIa ca, VIMMUIL,
UMypyk (OMpyK), kaba, KaBbpMb, KaszaH (koda),
Kaull, KaliiMb (Kuceno 3eie), Kaarp (Kasra), Kajmak,
KanThpMb (1037a), Kambll, Kamunita (Kamimk) (K.p.),
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kamws (kama), kecm’em’, Kaman acam, Kampaw', Kavp
(kaxwvp), kKup’eu, konu'e, Kyox'a (MH020), KyOyK, Kym-
wiuiia, KyHOUn', Kypoau, Kypoucau, Kyp’em, Kop, naym,
maeapu, masutia (mase), matimyna, mMakap, ManHox d,
mackaps, m’ez0an’, m’edxcuila, mykatiem’, mMycmak,
mycypa (myuyna), myyne (maxana), Haox<'ax, naoap’,
nasap’, namnadxcaH, nadmu, NUCKyn, HUMKUP)
NUWMAH, paKuiia, caiiéaH, cakam, canyw, capmo;
cunu, cyype (coppa), cyndepme, cypam, cypuiia,
maeaw, MAandacem, MamaH, Mapmovk, mapnat, mon,
mymyn’, wapway, wamarn, 4wayn’, weHuiia, 4ueo-
mun (deymum), 4uu3, YU3Mu, YUKUI ex, HUKMaA0HU
(X.p.), uuxpoK, uywimu (vewima), 4ybau, yysean (uy-
ean), wykaw’, wymbspa, wymb’ep, w’ypan, 4’yp6s,
wake (weea), wamap’; wapanans, wiupnans (wapna-
Ha); wun’e, wiuwiu (wuwe), iasap’ (xaiieep), iland’ex,
tiapanex u gp.

MHorve 13 HUX YIOTPeO/SIIOTCS M B COBPEMEH-
HOM TypeHKOM A3BIKE, MHOTOA y>Ke B prI‘OM 3Ha-
yeHuu: anTpH (altin 3071010°), akwn, akpau, ama,
apnadxux (1. ‘sTamMeHp’; 2. ‘STIMEHb B I71a3y’), acmap
(astar ‘1. mopknmapka; 2. TPYHT ), 6adx axax, baup,
6aiip ax, 6apum, 6apym, 6acamax (basamak ‘cTyneHb-
Ka’), bamak, 6awks, 6ax4v, 6’en, 0’en’kum, 6y2e (boga
ObIK), 6y/ryp, 6yita (boya ‘kpacka’), eaea (gaga ‘Kmios’),
eusey (giiveg ‘6mon0’), 2’esp’ex (gevrek, ¢orek ‘1. xpym-
KWL, TOMKWIT; 2. I'epr’oB (gergef ‘msunmbupl’), 2on’ (giil
‘03ep0’), danea (dalga ‘BomHa’), mxeb (cep ‘kapman’),
03umbun’ (siimbiil ‘tuauut’), dysap’ (duvar ‘ctena’),
oynan (dolap ‘mkad’), ympyx (yumruk ‘xynax’), ka-
6aposncux (kabarcik ‘Bonnpipb, myseipy’), kauwi (kayis
‘pemeny’), kamabampk (kalabalik ‘ronna’), xaiimak
(kaymak ‘cnuBkn’), KasaH, Kalak, Kaasll, Kucu (kese
‘Menoyex’), KbCM'eT, KyMIIumiia, KypOaH, Kop'eM,
Kbp, Makac, MaHmK a (manca ‘KOpM i KOLIEK U
c06ax’), Han (nal ‘mogkosa’), HuwaH, o TMYKa (olta
‘ymouka’), masap, maHmpKap (pancar ‘cBexia’), mamMmyk
(pamuk ‘Bata’), mapmax (parmak ‘manew’), nuwxup’
(peskir ‘monotenue’), pakuiia, carman (sagmal ‘poii-
Hasi KOpoBa'), cakam, cankem (salkim ‘Tposnp’), ca-
MYH (somun ‘OyxaHka’), carryH (sabun ‘MbII0’), coppa
(sofra‘cron obenmeHHbIT), cudey (sedef ‘mepmamyTp’),
cypar (surat ‘Moppa, ¢usmonomus’), taBaH (tavan
‘moronox’), Tuw’ak (tifek ‘pyxwe’), Ton (top ‘maw),
m’ym’yn, wapwag (‘IpoCThIHA ), 4w aman (gatal ‘Bu-
Ka'), w’eneen (gengel ‘kprok’), uusmu (cizme ‘camorn’),
YeKMeIKY, YelMu (¢esme ‘pofHUK’), YybaH, 4yBas,
w'ypai, 4 yp6b, maks (saka ‘myTtka’), wamap (samar
‘momjeynHa’), mmire (sise ‘6yToika’), xaisep (havyar
‘ukpa 4epHas), 4yp6sp (¢orba ‘cyr’) u gp. V3 Hux
JIeKCeMBI flaJira ‘BOJIHA, O/T TUYKa ‘yIO4YKa 1 MaHIKap
‘cBexna’ B pyrux Oonrapckux 6eccapabCKux roBo-
pax Hamu He 3a(pUKCHPOBAHBL

Morsopoe OKO/IeH e yKe He TIOMHUT 3Ha4eHNUs

CJIOB: apHMCAaM ‘3aBbpIIBaM, ach Xace, MaMy4YeH
wiatr’, acmap’ (xacmap ‘TOAIIaTa Ha Apexa’), 2’epoern’
‘6'puBa 3a CUpeHe, I'eTI'yK YacT Ha Kapyljara, IuB’aq
‘CYIHVK, fapaK ‘ypex 3a BladeHe Ha BB/IHA,0umuiia
‘IOMAIIIHO M3TBKaH BB/IHEH IIaT, OuHeun IbpBeHa
0C Ha BOJICKA KOMa’, ducaezu, 0’yc ‘MHOTO, CUITHO), JieH-
Tepuiia ‘AKe OT JOMAIleH IUIaT, 3ypas ‘MYIyHA, Wil-
KUHAMITA ‘HaiBedep, CIefo0s, UMypayk ‘AMypnyK’,
uwymuk ‘usBapa, KabapmKmk ‘Mexyp, I'bIIKa’, kabap-
ouceam ‘BTacaMm’, Kkanabanvk ‘0bpKOTUS, Kandil ‘0no-
BO’, Kanauoxicuiia ‘3aHAaATYMA, KOMTO Kasailmucaa),
kum’yp’ ‘BBIINILIE’, KU/ en'KbI00 Ha IPeXHQ’, KUP/U-
ea ‘oBYapcKa TosAra’, Kycyp ‘Kycyp, HeOCTaTbK , /-
cmap’ ‘dunns’, makac ‘Tpefa Ha HOKPUBHA KOHCTPYK-
V51, KOSITO Ce clara oT OMI0TO JO cTpsixara’, mMacyp’
‘3a HaCyKBaHe Ha IIPeXXJa IIpK ThKaHe', HuiaH ‘6emner
Ha yXOTO Ha OBL@’, napmak ‘cruua’, n'emmac’ (nem-
Mec ‘BUJ, TIOBMAJIA U3 TYCTOTO BUHOTPAJHOTO COKA’),
caman (carman — ‘moiiHa OBIA’), casde ‘06MY, JIIO-
608", mapaba ‘mppBeHa orpama’, mamyna (mamyn
‘mypMay’), ¥wanax ‘TOpHa 4YacT Ha POKIS, 4emyna
‘TOTapust,uuHe e’ ‘KYKa, C KOATO U3BAX/AT Befipa OT
KIafeHena’, uuguuila ‘3eMenenely, uymoOspu 10301,
muK ep’ ‘3axap’, wik’em6a ‘CToMax Ha XMBOTHO M [p.
Hepenxo oHM ynoTpeO/IsI0T 3aMMCTBOBAHNS U3 PyC-
CKOT0: KOHYaBaM (3aBbplIBaM, apHICaM), IIOTK/IATKa
(actap’), TBapoK (MIIYMMK), yronb (KUMyp’), caxap
(mmK’ep’), manka (kupnura), mo60B (CaByb) LypMaH
Y [Ip.

Bce pexxe yHOTpeO/IAIOTCS JTEKCEMBIL:

abép’ M. ‘Bect, usBecTue’ 6onr. xabep 1. ‘Becr,
usBecTre’; 2. ‘lo3HaHue, mousatve (ap.-typ.) (PU/,
1995, 711) [Kary Byoxpam majiak, ure mmam ab’ep’s
Mawma ucnpyopu Ha T'ar’y ab’ep’ Ia cu Lyox a IO CKO-
pyl;

anér’ M. ‘obmuair’ 60mr. pasr. ager 1. ‘obmuaii,
pefn, YCTaHOBEH KaTO HOpMa B JajieHa Cpefa WM
KO/IEKTUB’; 2. ‘HaBUK, HPAaB Ha YOBEK WU )XMBOTHO
(ap.-typ.) (PY, 1995, 24), upes Typ. adet oT apabckn
(BEP, 1, 4). [MIMmamm Tako3u ag et |;

agbpM M. ‘Kpadka — oT Typ. adem cpwo. [Tuii ca
macm’am Ha uouH aooemj;

601t M. ‘pbCT — mpouss. 6ol (myIka), 60ii-
JMiiKa «Ibara mylka» — ot Typ.soy (BEP, 1, 64) [Hu
M1 Ca HpaBaT opa a3 MbHUY YK 00it; Toit mMa rymram
6011];

TMB’e3’aH MPUL. ‘BUONETOB, MTUIaB’ — OOL. ZMal.
repeseH ‘TbMHOBUIIHEB (Bbrrapu, Mudaypuscko) —
oT Typ. guvez'Buonetos, muias’ (BEP, 1, 307) [Kan-
AMIKaTa IuB’e3’aHa nad Ty KaT KaHauyl;

r'ef’'yk M. BITbOHaTMHA ‘BIaJVHA — BEPOSTHO
ot Typ. gedik ‘nenHatuHa, mykuatuHa (BEP,1988-1,
241) [Cep’'yx — gymKa Ha IBT'Y]; I'ep/y el M. IbpBeHa
6buBa 3a cupeHe ‘TepeBsHHas 604YKa [/ OPBIH3BL —



XKYPHA/ STHOAOTUN N KYABTYPOAOIMMN Tom XVII

125

HEesICHOTO IPOUCXOXJeHNs, 3auKCupoBaHa B 3Ha-
yenun 6aaps (6onr. we6bp) B CrimBene (BEP, 1, 238)
[[epm’en’y mp’aB’an 3a cup’eH’e, KUC €10 TPO3J e, Ha
IUeCUT Ka3aHal;

Jaarp XK. BbIHA YKp. XBuiA B’aTpo HaroHm
mHory panr’a (Coduiicko; Kiocrenguicko; CH; 103)
- oT Typ. dalga cpmo (BEP, 1, 314);

IAHI'D XK. JAMTa, IIETHO TIATHO T3 MaHT'D HU CH
ucnupa. — ot Typ. damga cvio (BEP, 1, 317);

3apap . ‘Bpefia, IOLIO’ ocTap. pasr. 3ary6a, Bpe-
Ia, mweta’ — upes Typ. zarar ot apab. (BEP, 1, 607) [da
HAIIpayIl Ha Tola 4’y aK 3apapl;

KaIbp, KaJbpeH Opul. ‘crocober’ 6OIL. ocTap.
‘rofieH, crocoben’- 4upes Typ. kadir ‘Morbli, Bcecu-
j7ieH; ciocoben’ oT apab. ChIO; 32€TO U B CPXP., a0,
apym. (BEP, 2, 134) [To mymuw’a xadspHo, xy6yy,
YMHY, 3Ha cuukymy da nanpasu. To makoc KadspHo
Mo cunkymy oa npaii. Takosuk kaopa.];

Ky/ail 4. pesyIbraT, BO3MOXHOCTb — OT TYp.
kolay ‘nex, necen; cnoco6, nauny’ (BEP, 2, 546) [Ba-
CIIMTBAM, BaCIMTBAM, H'aMa HUKAKYy Kynail. [la nma
KyJIait, 11a U MAa X0oT 30p’a.];

mapTuMH. ‘madra, YKpaceHa MeTajHa IUIOY-
Ka 32 3aKauBaHe Ha >KeHCKM Koman [Hocu nagpmu
cun’kum’a 3Hatiam 4y m’a i 32y0’eHa. J;

YPCY3IYK M. 3TBCT, 37m06a2° OGO pasr. ypcys-
nyK ‘1. mpokyeTys, 31004, IOMIOCT; 2. IOCTBIKA OT
npokieTns, 3m06a, mogioct (typ.) (PUI, 1995, 676)
[VImam MHOTY ypCysnyK].

Haspanus pacrennii:

ANTAHBJDKAK M. TIATMHKA, OOJT. anThHKA MPO-
u3B. OT Typ. altin “xpnruna, smatrex’ (BEP, 1, 9)
[Anman’oxmcuxy uagm’e semp’a epadun’kxamal;

r'yr'mMaT™Ma K. pyxa — BepOATHO OT Tion (Typ.
giil)posa’ (BEP, 1, 308) [I"yr’'maTMaTa B1coKal;

r'eH’T’ep’ M. Marapeku 60auI ‘TaTapHMUK KOJIIO-
4ynit’ — oT Typ.juai. ginger kamunacku TpbH (BEP, 1,
243).

JMcKypcHBHbBIE TIEKCEMBI:

YYH'KUM IOpefl. ‘TIOpaju, MO MNpUdYMHA Ha’
[Tyr’kum cu kynu nawma u ca éanu. 4yn’xum 3a-
6ama 0vul HU ymuoyymu 0a Kynamul;

amke6a JacT. GaHo OOJIT. qUal. ‘majin, Haau Hau-
cTuHa. — 4upe3 Typ. acaba ot apab. (BEP, 1, 4), ‘3a
HofYepTaBaHe Ha HeJOyMeHNe, CbMHEHNe, YIy/Ba-
He: BCBIHOCT, HaUCTUHA, yygHO (PY, 1995, 24).
[Amx’eba na nma mapul;

AHJDKEK 4YacT. ‘TOYHO, a MMEHHO OOJI. [uall.
aHIKaK ‘3a yTOYHsABaHe ) IOAYEpTaBaHe: VIMEHHO,
TOYHO, TBKMO (Typ). (PU]I, 1995, 40) ot Typ. ancak
‘camo; mpu toBa, ensa’ (BEP, 1, 12) [Toit w poiip’e
aHK ek cpoyTal;

aIaaéM Hap. ‘BepOATHO’ OOJT. AMasl. ‘KaTo de jiu,
Mail, BepOATHO, usrnexpga (ap.-typ.) [PYI, 1995,

33]. [Anar’em ac cu 3abpaBuy TUTparKara; Anan’em
H’eCKa Ia T eTy bl |;

6ap’em, 6apuM nose ‘xotsi 661 [bap’em Hanuuiu
mu. Bapum oyr’ecu mu yos];

6’e36’anu M3IIEX]Ia,
[b’e36’anu yruau Ha masap’];

6’emr’a xaro 4e i, U3TIEXK /A BPOJie OB, KaXKeTCST
[B’en’a mu xasal;

6’ KuM [JaHO, HMMA, MaKap ‘TIyCTb, TONBKO OBI,
X015 6B’ OT TYp. belki ‘Mo>xe 6u, BepositHo’ (BEP, 1,
41) [Ber’xum ma momul;

6’em’Hn HUMa, fopu ‘maxke ecnu O6pr’ [B’em’Hu Mu
Kasa ac C’eifHo 3abpaBuy|;

repyek Hap. ‘3agb/DKUTETHO - Typ. gercek
1.‘npaBpa’ 2. cpio3 gerci. [I"epu’ex mp’aba da ceapuu
Kyuu ymce’'ew’'apal;

3’ep 4acT. ‘amy, pasbupa ce’ OONI. pasr., AMall.
3ep, 3epe ‘Kak He, HUMa'; 3eps ‘3al0TO, ToHexe  [3ep
Hama doou];

3’ep’eM 4YacT. ‘MHAK, 3alOTO, OO [UATL 3epem
‘3amoTo; karo ye mu (Kykym) - 4pes Typ. zira or
nepc. (BEP, 1, 636) [Hu mmaum matkut’e, 3’ep’eM Tuii
ma ¢ppbKHAT];

TaMaHJIaH Hap. ‘TaMaH, TOYHO, THKMO OOJIT. pasr.
TaMaH ‘TBKMO, TOUHO (ap.-typ.) (PUI, 1995, 645)
[Tamanpan c’enyy].

K papurteTHBIM 3aMMCTBOBaHUAM U3 Typell-
KOTO CIeflyeT OTHEeCTH TeKCeMY JdidHeu — OT TYP.
lalanga ‘Bup tecten cmapkum’ (BEP, 3, 296). B 60m-
rapcKuX rOBOpax YHOTPeO/nseTcss B 3HAYEHUM ‘BUJ
TECTECHO M3aenNne — TUraHmuu, mmajJadymMHKy; B/ Kalla
C Aiila ¥ 6paIlHO, B YYLIMENNIICKOM TOBOpe — ‘O/la-
mpi’: baba »xCapy manmaHru yT T'acTy a3 HpoXja Ha
wayH'wa a3 ymoil. T’acty a3 gpoxpa »apam Ha
wayH 4’a a3 YOl U ca Iy/lTyd aBaT JIaJIAHTH, Iy 'ep’
TO T ITYCUIIBAT ac CaXapHa Iyapa. JTa jeKceMa us-
BeCTHA U TYpPeLK!M roBopaMm, a B borrapun sapux-
cupoBaHa B CeB/IMEBCKOM OKpyre B JPYIOM 3Hade-
HUU — ‘BUJ KAIlIK C AMIOM U MYKOIL.

Yame B 6omrapckux 6OeccapabCKkux roBopax
BCTpeYaeTcs] Ha3BaHUe Jlereniek ¢ OPBIH30M WIn
CBIPOM 2U37amy ‘BUJ, TECTEHO M3ZHenue, OOT. Huat.
rbo3jieMe, To3moMa ‘Buj Tecteno sanene’ (Hosa Ha-
mexza, XackoBCKo) — OT Typ. gozleme (BEP, 1, 306)
[Hanp’ar’ mpaitaBa rusimam’a, Tiii )kap aBa ca].

K papureTHBIM CrefiyeT OTHECTM TaK)Xe Ha3Ba-
HIe BUfIA KAIUU M3 MYKU ewimepuiia ‘BUJ Kala OT-
OpamHo, Macno u Bopa’ [2Kapu ca mac cas 6paury,
HANUBA ca y0a, C'emH’a ca 6apu Kam Kauu4ka] — Bo3-
MO>XKHO OT TYp. estier ‘Bb3uepBeH, Mypras, elIMepusi
Karra 3adukcupoBana B Mommnuo, Bapuencko (BEP,
1,510).

Jlekcema Katims B 4yIIMETUIICKOM TOBOPE MMe-
eT 3HadeHue ‘Kucmas (MeIKO Hape3aHHas) KalycTa,

BEPOSITHO  ‘KaXKeTCST'
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B 9TOM 3HadeHUM oHa ¢ukcupyercsa B JKepasHa,
Ipapmen, KoteHncko u Bocxomut K rmarony kiymak
‘kbauam, Mensa’ (BEP, 2, 145).

JlekceMa MaHzbp TaKKe 3aMMCTBOBAHA U3 TY-
PELIKOTO 53bIKa, IJie IMeIa 3HaYeHe ‘CTapUHHASI MeTT-
Kasl MellHas MOHeTKa, B borrapun sagukcruposasa B
IT/1eBeHCKOM OKpYyTe B 3HaY€HMM ‘HUIIO: MAHI'BpP He
pasbupa — HUIIO He pa3bupa ‘HIMYero He IOHNMaeT. B
9TOM >Ke 3HAYeHMY JIeKCeMa YIIOTPeO/IAeTCs ¥ B JyI-
MenuiickoM rosope: ‘Huio (6e3 3Hauenue) Kp’ecu
CM TUIY €Ty AYPA e M anThH, KaT CTAaHUII MaHI'Bp U
Ha O’an [lyHay ma muynr, Hama jga u ymuunr. [Tpu-
MedaTe/IbHO, YTO JIeKCeMa MAaHI'bp 3aIMCTBOBAHA 13
TYPELKOTO sI3bIKa BO BCe OalKaHCKMe A3bIKM (cep6-
CKMII, XOPBAaTCKNIL, TPEYECKNIL, PYMBIHCKNIA, anbaH-
ckuit). OHa 0Opa3oBaHa OT TYp. mangir ‘Ha3BaHue Ha
craprHHa pe6Ha menHa MoHeTa (BEP, 3, 641).

Typenxoii 10 IPOUCXOXK/ICHUIO SAB/IAETCA U JIeK-
ceMa namodc’'ap’ — UBEKIO CBEKIa, KoTopas (QUK-
cupyercss B bonrapum He tonbko B IllymeHckoM u
Bapuenckom okpyre, Ho 1 B Coduitckom n Tonenern-
yeBckoM: ‘IBekno’ (Kromepua, [llymeHcko), ‘depBeHO
LIBEKIIO’ (Fopcm [lonana, Illymencko; Momuno, Bap-
Hencko; IOV; Operue, TonenenueBcko; Coduiicko),
‘3axapro 1Bekno’ (Operte, TorenenueBcko), ‘CUITHO
3ayepBsiBaHe Ha YOBEK, 3aCPaMIJI Ce OT IOCTBIIKAaTa
ci’ (CaMOKOBCKO) — OT TYp. pancar CbLIO. — 3a€TO U B
Hrp. cpio (BEP, 5, 42).

JlexceMa cuHU TPOHUKIN B TYPELKWUIl U3 Iep-
CUJICKOTO MM apabCKoOro, B 4yLIMENIUIICKOM TOBOpe
ynorpe6naeTcs B 3HaYSHUM — KPBIVIa HICKA Maca 3a
sneHe, coppa ‘KPYITIblit HUSKUIT CTOJ J/IS €fbl, XOTS
B HACTOsIIIee BpeMs ee yrKe KaK CTOJ He UCIIO/Ib3YIOT:
Ha Konapa nyT cuHuTa Typ’eT aplIMH’y cac Ip eXpa,
paureTy cac cnama, 4 eHmite cac 3uMKa. Jlekcema CHHA
IPOHVK/IA B OO/ITapCKUil Yepes Typ. sini TomsAMa Me-
TajIHA TaBa C IOCTaBKa, KOATO CIIY)XXM 1 3a Tpamesa’
oT mepc.u apab. cpio, 6ykB. ‘or Kurait, kuraicku.
3aeTo u B CpXp., pyM., aib., apym., Hrp. (BEP, 6, 673).
B Bonrapun nexcema saduxcuposana B lllymenckom
okpyre u B PasrpazickoM, a B Beccapabun ynorpe6iisi-
ercst Takke B ¢. CyBoposo (IlInkupmu- Kurait).

B KpunuynoM ¢ukcupyeTcs Tarxoke pegkas Ty-
pelKas IeKceMa yronio2a — Knajia, O'bH Ha OTKPUTO
‘kocTep’: Macrannia ca 3aBauTa octy 3a B’emmupus
— TauM yT'yT yTH, ULia Jamnar.

Yyuimenniickas 1ekceMa Ko3aki, Ke3auKiy IMeeT
3HaYeHe IleliHa ‘CaHKM, OHA BCTpevaeTcs B IOxxHOI
bonrapun (B ITnoBpuBckoM, XacKOBCKOM OKpyrax —
ITepBomaii, XackoBo; HoBa Hanexpa, XackoBcko) n
BT. Uupmnah, - ot Typ. kizak kazak cpmo (BEP, 2, 136).

B Crpanppxe sadukcupoBana u penkast Typer-
Kasi [0 MPOMCXOXKIEHNIO JIEKCeMa NAmIaK, KOTOpast
B KpuHn4HOM ynoTpe6/serca B 3HaUCHUM ITyKaHKU

OT LJapeBNUIIa, [JAPEBNUIIA 32 IYKAHKM ‘BO3AYILIHAS KY-
Kypysa’ — oT Typ. auas. patlak ‘napesuna (3a mykaH-
K1), OT eIVMH IPOU3XOJ C MaTiaak 1. — ocTap. MUIOB
(CamoxoB), ‘mucroner ¢ 6apaban’ (CMOIIHCKO) — OT
Typ patla-mak ‘myxam;, 3aeto u B cpxp. (BEP, 5, 96).

K paputeTHBIM OTHOCHM TaK>Ke TeKCEMBI:

TBO/IIKYK M. — IIpU3B. OT Typ. g0l TokBa, Oma-
to’ (CU) (BEP, 1, 306) [Ilyn'ep maxxno mma MHOTY
r’an’ mk’yk’al;

KUMOET K. ‘TIe)KaHKa Hareyka' — oT Typ. kiimbet
(BEP, 2, 366) [Huit cium Ha Kumo6’eT’yl;

KUPUIIY TpWI. ‘MpbCeH OO pasr, MpOu3B.
OT TYp. Kir ‘HEYMCTOTHS; MBPCOTUA; HEUUCTOTHSA 110
TSUTO WM momHu fpexu oT mot u npax (BEP, 2, 378)
[H'amrrara tu kupnusnl;

MaMyIys K. ‘371aTHa MOHeTa OO ocTap. Max-
My[ust ‘cTapa TypcKa XXBITUIA OT 25 rpoiua’ — 4pes
Typ. mahmudiye oT apab., 3aeTo M B CpXp., PyM.,
apyM., flakopym., anb6., rp. (BEP, 3, 693)[Mamyouiia
no-2ynama ym anmoH];

Msz[apm;K M. ‘TrprKa’ GONL. MypAapiIbK, MyH-
HapTbK THOVHM IbIKY Y 6ebeta; (Kasannpk, Camo-
KOBCKO, IllymMeH), KOXXHO 3a00/s1BaHe Y HOBOPOJIEHO
meTre, BUI I'bIIKV, KOUTO U3/IM3AT 110 JIMILIETO U I/IaBa-
Ta Y MaJIKI Jielja, THOMHU MeXypueTa 10 KoXKaTa — OT
Typ. murdarlik cpio. 3aeto u B cpxp., apym. (BEP, 4,
326-334)[[Jum’emy uma myHOApnoK];

Ha/pKaK M. ‘OpaziBa’ (ACEHOBIpajcKo) — OT TYp.
nacak ‘6pagBnuxa’; 3aeto u B cpxp. (BEP4, 468);

HUCIOPTIIOK M. ‘OOKIYK — OT Typ. pis ‘MpBbCeH,
Herozied’ (Pogomnute, Kykym) (BEP, 5,257; PU]I, 1995,
508) [Hcpapnu nuc’ypn’yky yoswvH];

TaMas3/'’bK M. TIPMBUYKA, HABUK OOJL. iuai. fja-
Ma3rbK ‘TOMAIIHU >KUBOTHU, JIMYHO OTIJIENAHM I/
unm octaBenu 3a pasmion (typ.) (PUI, 1995, 123-
645) [Tamasopky My #i Takosuk.H’aybyy Tamasmbk
MMall — Ia ca Kapall Ha opaTa.];

cyrap’ M. 1. ‘remena Bucynka 2. ‘comomn’
[Buc’am cyneap’am’a my, v’ ama xoii 0a ympuii].

MHOro TypIu3MOB Cpeny Ha3BaHMIl OIEXJIBI.
B Kpunnunom erte 5o 80-bIX IT. OpITOBaNA TEXHUKA
U3TOTOBJ/IEHNA JIMHHBIX IOMOTKAHbIX IIOJIOTEHEL] U3
menka (YTOMPUHX/AYK) U KOHOIUIN, ¥ TONIBKO 3[eCh
OpITyeT crernyduyueckas TKalKas TePMMHOMOTUS 1
HasBaHus ofiexbl. Tonbko B Kpuuuynom BcTpeva-
0TCs Hamatu Koty «Bupg 3uMHeit KopToi». Ken-
CKO€ JJOMOTKAaHO€ IUIaThe Ha3bIBAeTCsI BICTAH, a Pa3-
HOBUHOCTb 3TOTO IUIAThsl, KOTOPOE >KEHIMHBI HO-
cAT nocie [IMMUTPOBLHS — YTYII, )KEHCKas IJIeTeHas
IIAII0YKa B YYIIMEINIICKOM TOBOpe Ha3bIBAeTCs B'eC,
a gerckue neneHkn - yra. B JICT «Opexpa» mapke-
paMI YyIIMEeINIICKOTO TOBOPA MOTYT OBITH JIEKCEMBI:

BUCTaH — KEHCKA TOPHA [ipexa, KaTo CyKMaH, HO
OT IO-TBHBK IUIAT; QyCTaH YKEHCKOe IIaThe 13 TOH-



XKYPHA/ STHOAOTUN N KYABTYPOAOIMMN Tom XVII

127

KOTO IOJIOTHA - OT ucTaH, PycTaH THHDBK CYKMaH
(PY]I, 1995, 710);

THCTHUMEN M. — K'bpIIA 3a T/IaBa, 3abpajka ‘Tra-
ToK [MaMa Mu msHecu uauH Tuctum en’; Tu 3’e mu
cn TuctuM enra?] saeMka ot mepc.-Typ. cpmo (PU]I,
1995, 654)

TUCTHUMEN UM, TUCTUMETYa C. — HOCHAa KbpIa
‘HocoBoI IIatouek [Tu 3’e iu cu mucmum’en’vamy?|

cuHmKod — Marepus, ¢ KOsATO Oelle MOALINTA
poKATa // MOArBB Ha POKIA C IJIAT ‘MarepusA, KO-
TOpOI ObIIO TTOAIINTO TIaThe’ // ‘3amac, moprn6’; ot
Typ.AuaL sincaf ‘Kpait Ha nona’ [Bucman’y nymuium
cac cunox’ogp.] (BEP, 6, 665-667);

yTa, yTU4YKa — HpPeCTWIKa C IIapKu OT Ipyod
wIaT Wi Koxa; ¢gyra ‘mepemHMK u3 rpyboil TKaHU
W KoK, [Ynawu cu ymama.Cu ckepn’yy kpacusa
ymuuka]. Teteponum ¢yrta rmeetr MHOro GoHeTH-
4eCcKMX BApMAHTOB: XyTa, BYTa, yTa, PpyTp, PyTa or
OCMaH.TYP. futa/ fota cbc cpijoro 3HadeHne (8, 637);

Kall/laMa — BepXHsAs JKEHCKas OfeXpaa ‘TOf-
IUIaTeHa CKOXKa TOpHA Jpexa; enek: JopH’y yomakio
3a XMHA — KallaMiu. OJTa JIeKceMa BCTpedYaeTcs B
bonrapun B8 Cunucrpenckom, Kornenckom, Kasan-
JIIKCKOM OKpYTaX, a TakKe M B PYTUX OaJTKaHCKUX
A3bIKaX — HOBOTPEYECKOM, aPYMBIHCKOM, CepOCKOM,
XOPBATCKOM, PYMBIHCKOM, U IIO3TOMY €€ OTHOCAT
K JIeKCUYecKuM OankaHu3MaM. B sHadeHmu ‘3ammHa
Iipexa, MOAIUIATEeHa C KOXKI JleKceMa 3apuKcupoBaHa
B Mansk Ilpecnasen, Tyrpakancko; CUTICTPEHCKO;
JKepasHa, Ipazen, Kornencko; Ennna, Kasanmpiuko.
O6pasosaHa oT Typ. kaplama, obpasoBanHas OT I71a-
rona kapla-mak ‘IOKpbIBaTh; IPUIIMBATD HOAKIALKY
(BEP, 2, 221).

JlekceMa 8ec/¢hec B UYLIMENNIICKOM TOBOPE MMe-
eT 3HayeHue SKeHCKa Iamuuna’: B’ec HOC BT 3MMbTa
IyT KacCMHKATa Jla HM 3aMPb3HM INIaBbTDb.B’ec mmat
C’aja XMH aT’a; VI3 rywama skapa ¢y IyKpuBar I71aBb-
ta ac ¢p’ec; ’ecy 6am, yT T'eHNHA MaT epuita.

JlekceMa 4apuiay B IyLIMETNIICKOM TOBOpe MMe-
eT 3HauYeHMe ‘KIJIVMM, a B INTEPaTyPHOM OOIrapcKoM
- ‘mpocteias’ (nepc.-typ.) (P, 1995, 737) [Hapiay
Typ'a M Ha CTMHATA].

He pernctpupyorcs B cI0Bapsx jaeKceMa Mand-
2amba — TOpHA pM3a OT Bb/IHEHA ThKAH BEPXHSIA Py-
6amka u3 mepcrsaHoi Tkanu ([l'agy Hocu Manmaram-
6amy oMy ac KauIl'b) M jIeKCceMa elrerMa JIbara
pu3a, KOATO 06/1MYAT Ha YMPSIT 4OBEK.

He sadukcupoBanbl Hamu B Apyrux 6eccapa6-
CKMX 60IrapCKMX FOBOPAX U IeKCEMBI:

OMPHHIUKYK M. - ‘KonpuHa’ [Cada 6upunoxCyx
HU cv Kynysa; Hawmy c’eny umawiu maxeuc opa, 0’em
npasusa GUPUHONC'yK, 8apusa masu KOKaHKu 6empa
u’ayn’ as yow, CeMHUHKAHA Ac NPvY KU ucmeena
KyH'euf;

MYCKB K. — ‘BUJ mapka’ [Bucman’y Ha mycku].
Jlexcema Mycka 3aQMKCHpOBaHa B C/lIOBape B 3Ha-
YeHMM ‘KHIDKKA C MOJIUTBY WIM HPeAMET, KOITO ce
HOCH IO TS/IOTO 3a IpefliadBaHe OT Hemractue (ap.-
Typ.) (PUll, 1995, 427), B aManekrax: ‘yKpalleHue Ha
Mmaxomenianka  (Popommte), ‘Bup ykpaca Ha jpexa’
(Kotmencko), ‘Buj mapku Ha skeHcKu konan (Bepu-
eBo, CeBIIIEBCKO), ‘BpBbXHA XKeHCKa fipexa’ (Mapkos-
ya, [IlyMeHCKO) ¥ Pyro; MyCKD ‘TalucMaH — OT TYP.
muska ‘amynet, Tanucman’ (BEP, 4, 339);

Ka[BHCKA XK. — ‘OBATapCKY HAIVOHAJIEH TaHel|
[Ha I’epe’yyd’en nanam yn’yn’yeu, mauuysam ypo,
nasapa, Ka0vHcKa, nyum pasHu nacHul; oT KagbHa
X. ‘TYpPKMHSI, XaH'bMa, MOXaMe/laHKa, JX€Ha, KOSITO He
pabory, a xuBee 1 ce 06m4a XybaBo' — oT Typ. kadin
‘)KeHa, OMb)KeHa )KeHa; laMa, 3HaTHa JaMa’; 3aeTO 1 B
PYM., Cpxp., anb., apym. (BEP, 2, 133);

KaBeJIb X. — TIOJAPDBK Ha cBarba’ [Jumevpmyx
ceamyym’e OyHacam Kae'es’[:KaBel, KaBy1 HAMAIL
‘cpriacue, cnopasymenue’ (IIpecimaBcko). — upes Typ.
kavl, kavil ‘nyma, pasroBop; ciopasyMmeHue, yropapsi-
He' oT apab., 3aeTO U B CPXp., a0, HIP. — CPOTHO C
xaun (BEP, 2, 127).

Crreun¢uyeckoit 0COOEHHOCTBIO IpaMMaTyyde-
CKOIJI CUCTeMBI TOBOpa SBJIAIOTCS KoebaHusA B pofe,
HeCOITIACOBAHYE CYIeCTBUTENbHBIX [I0 PORY B aTpy-
OYTMBHBIX COYETAHMAX, YTO, Ha HALI B3IVIAJ, TAKKe
ABJIAETCA Pe3Y/IbTaTOM BIMAHNUA TIOPKOA3BIYHONM
CpefibL.

Tak, K >KEHCKOMY PORY OTHOCATCA HEKOTOpBIE
3aVIMCTBOBAHNSI M3 TYPEL[KOTO, KOTOpble B JPYTUX
OONrapcKuX TOBOPAaX OTHOCATCA K MYXXCKOMY —
fiopk'ara ‘cycnuk’ (B pyrux 6eccapabCKiux roBopax
—JIOpIMK’) ¥ KaMuuiia ‘KHYT, B APyrux 6eccapabckux
roBOpax KaM4MK: T'bc MpbCHATa JIOPK aIl’a HY U3 afu
CUH KUT a My yyTa; Ac KaMmuuiiaTa ToH aT KoH'y. JIek-
ceMa 4YeKMe)Ke B YYLIMETMIICKOM TOBOpe TaKKe
OTHOCHUTCH K )KEHCKOMY POJLY, a He K CpeflHeMY, KaK
B IPYTUX 60/ITapCKMX FOBOPAX, ¥ MIMeeT OKOHYaHNe
—-M - YUKM e[KI: BBTp’a MHBTA YMKM €KY UMALIN
TBiiIa, BBIp’a gpyrara crys’amm m'aly. Bapua-
TUBHBIE (OPMBI (3K. M Cp.) UMEKT CYIeCTBUTENb-
Hble mymm (Kpacupara M), mkeM6u (rymama
K eM6u), K'amnm (mpaBara K 'arin).

Typumsmbl, Kak MpaBUIO, UMEIT CyOCTHUTY-
Tbl — 3aVIMCTBOBAHNS M3 PYCCKOTO A3BIKA: BMECTO
4en3 — MpUAAHY, AITBH — 30/10TO, KYMIINs — COCef,
CTOMaX — XXeNY[OK, 3I0MOI0O/I — IMaLMHT, Oy — Kpa-
cKa, bospucaM — KpacsBaM, Kpacs, jaje — TIOIb-
[IaH, JII0-JISIK — CUPEHb, IIUPOH — TBO3Mb, IKyMep-
KM — LIKBapKy, VIMUII — CIafyCTH, TOIYe — MY,
Xarb/l — capaif, TaBaH —TaTajoK. B pedn cpegHero
IIOKOJIEHNsI BCe dYallle YMOTPeO/ISAI0TCS PYCU3MBL:
apy erHy(6bamka),kpacka (6yita), 6yxaHka (caMyH),
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3HaK (Humas). CeMaHTMYeCKOe pa3MeXKeBaHUe Jy-
0/1eTHBIX KOMIIOHEHTOB, CeMaHTU4ecKas fAuddepeH-
LAl IPUBOIUT K 00pPa30BaHMIO CMBICTIOBBIX, M-
orpaduyecKux CHOHMMOB.

OrpoMHOe KOMMYecTBO 3alIMCTBOBAHMII U3 TY-
PeLKOro A3bIKa B YYIIMENIUIICKOM TOBOpe CBUfe-
TeHbCTByeT HE TOJIBKO 06 AKTVIBHBIX ITPAMBIX A3bIKO-
BBIX KOHTAKTaX B MPOIIIOM, HO 1 00 YAUBUTEIbHON
KOHCepBATUBHOCTH, CTAOMIBHOCTY ¥ HEM3MEHHOCTH
OCHOBHOTO J11a7IeKTHOTO oHAa. DTO OfUH U3 OCHOB-
HBIX IPU3HAKOB OOITapPCKOTO dTHUYECKOTO 1 Cy6IT-
HIYECKOTO CaMOCO3HAHMs dYyLIMenuiines. MHorue
U3 PapUTETHBIX 3a/IMCTBOBAaHUI MMEIOT OorpaHm-
YeHHOe TePPUTOPUATIBHOE PacIpOCTPaHEHMe, OHU
pasnpocTpadeHbl B ocHoBHOM B Illymenckom, Ho-
BO3aropckoM, Pasrpagckom okpyrax, Ho u B Kasan-
JIBIKCKOM, YMpITaHCKOM, HEKOTOpbIe B XaCKOBCKOM, B
CrpaHxKe 1 MOTYT OBITb MapKepaMy YyIIMeINIICKO-
r0 TOBOPA.
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Rezumat

Articolul investigheaza imprumuturile rare din lim-
ba turcd in limbajul satului Crinincinoe (numele vechi -
Cismelia, Cismelii), care se referd la asa-numitul limbaj
bulgdresc sirt (dupd numele regiunii Sirta din Bulgaria).
Acesta este exotic pe fondul altor limbaje bulgaresti din su-
dul Ucrainei. Unice sunt si numele hainelor, ce nu sunt fi-
xate in alte dialecte bulgiresti din Basarabia. O parte sem-
nificativa a imprumuturilor din limba turca in cea bulgara
s-au fixat deja in sistem, iar analogul turcesc al cuvintelor
bulgéresti de multe ori se transferd in vocabularul pasiv.

Cuvinte-cheie: diactologie bulgara, limbaj bulgar
imprumutat, imprumuturile din turc, turcisme.

Pesrome
B cTaTbe McCeny0TCs papuTeTHbIE 3aIMCTBOBAHIS
U3 TYPELKOro si3bIKa B roBope . Kpnuudnoe (cTapoe Ha-
3BaHue — Yymmenus, Yyimenuit), KOTOPBII OTHOCUTCS
K TaK Ha3bIBA€MbIM CBIPTCKMM OOrapCcKuM rosopam (1o
HazBaHMi0 MecTHocTH Cobpra B Bormrapum) u siBiasercs
9K30TUIECKUM Ha (OHe APYIUX 6OMTrapCcKUX IepecesieH-
YECKMX TOBOPOB I0ra YKpaMHbl. YHMKA/IbHBI M Ha3BaHUA
OfieXX[IbI — OHU He 3a(MKCUPOBAHbI B IPYTUX OONTapCKuX
nnanexTax Beccapabum. 3HaunTeNbHAS YaCTh 3aMMCTBO-
BaHUII M3 TYPELKOro B GOArapcKOM s3bIKE MHTEIPUPO-
BaHa 1 B GOJrapcKylo AManeKTHyI0 cucremy. Typerkuit
aHasIor 6O/ITapCKUX C/IOB Yallle MePEXOfUT B MACCUBHYIO
JIEKCHKY.
KrroueBple cmoBa: OGonmrapckas —[[ManeKTONOIA,
Oonrapckue IepeceneHYeCKIie TOBOPDI, 3aMMCTBOBAHIS
U3 TYPELKOTO sI3bIKa, TIOPKM3MBL

Summary

The article is devoted to the old adoptions from the
Turkish language in the dialect of the village Krinichnoe
(previous name of the village is Chushmeliy), which be-
longs to the so-called “syrtsky” dialect (the name of its dia-
lect comes from the name of the Bulgarian region Syrta).
The aim of the article is to investigate the dialect of the
village Krinichnoe and to define the Turkish loanwords in
it. The names of the clothes are unique and not registered
in any other Bulgarian dialects in Bessarabia, except the
analyzed one. A significant part of the Turkish loanwords
in Bulgarian are integrated into the Bulgarian dialect sys-
tem. The Turkish component variant is usually driven to
the passive word stock.

Key words: Bulgarian dialectology, Bulgarian trans-
migratory dialects, Turkish loanwords, turkisms.
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Nadejda CARA

PARTICULARITATILE PREZENTEI ANTROPONIMELOR IN CANTECELE
FOLCLORICE ALE BULGARILOR DIN MOLDOVA SI UCRAINA

Antroponimele, care predomind in diferite co-
munitati de oameni (etnice, sociale, istorice, confesi-
onale etc.), reflecta diferite aspecte ale vietii umane.
In stiintd existd multe abordri privind descrierea si
analiza sistemelor antroponimice, inclusiv numele de
persoane.

In ultimii ani se fac cercetiri intensive in do-
meniul informatiei sociolingvistice, geografiei ling-
vistice si etnoculturale pe care o comportd numele.
Totusi, asa cum mentioneazd I. Ciursina, ,,in ciuda
cercetdrii foarte intense a acestor probleme, riméane
insuficient dezvoltata problema identificarii si studi-
erii mecanismului general al interactiunii factorilor
lingvistici si socioculturali in evolutia antroponime-
lor ... rimane o intrebare deschisd cum si in ce misu-
rd forma reflectd valorile sociale si culturale ale unei
anumite perioade” (Uypcuna, 2002).

Multi invatati in domeniul onomasticii si ge-
ografiei lingvistice (A. Superanskaia, T. Egorova,
I. Ciursina) atrag atentia asupra importantei socio-
culturale a numelor de persoane. Prezenta compo-
nentei semantico-culturale privind numele de per-
soane a fost remarcatd de unul dintre specialistii de
frunte in domeniul geografiei lingvistice, G. D. To-
mabhin, care a mentionat valoarea semantici si socio-
culturala a acestora in felul urmator: ,,Atunci cind
nu existd nici o marturie despre culturd si mentalita-
tea poporului, numele proprii, de asemenea, vi per-
mite si reconstruiascé acele aspecte ale vietii umane
... (Tomaxun, 1984, 15).

Analiza proceselor de atribuire a numelor si lega-
tura acestora cu informatia semantico-culturala den-
sd pe care o comportd antroponimele oferd posibilita-
tea de a explica de ce sistemele de atribuire a numelor,
care s-au constituit la 0 anumitd etapa de dezvoltare a
etnosului, dezvaluie mentalitatea si viziunea sa asupra
lumii. Din aceasta perspectivé este importantd abor-
darea istorica si culturologicd, deoarece aceasta de-
monstreaza formarea si actualizarea pe etape, in texte
si in viata cotidiand, a informatiei culturale de fundal
din jurul numelui si conotatia acestuia.

Conform celor mentionate de T. Kondratieva,
»numele propriu este cea mai concretd si in acelasi
timp cea mai abstracta categorie, care oferd posibi-
litatea de a urmairi transformarea unui semn, care
comportd un sens nominal concret, intr-un simbol,
imagine, concept comun in contextele lingvistice
care fixeaza istoria poporului, istoria viziunii asupra

lumii, istoria cuvantului” (KongpaTbesa, 1969, 3).

In textele folclorice numele de persoane sunt in-
sotite adeseori de o incarciturd conotativd (expresi-
va si axiologicd). Aspectul respectiv al sensului este
prezent in nume in mod asociativ la utilizarea lui in
viata cotidiand, imbogatindu-1. Este posibila si situ-
atia inversd, cind numele intrebuintat intr-un text
folcloric aduce cu sine propria sa conotatie. Studierea
numelor de persoane in textul folcloric este impor-
tanta pentru cercetarea ulterioara, privind functio-
narea lor in viata reald. Este important sd urmérim
de asemenea functia culturald a numelui in mediul
popular, acesta avand deja la bazd conotatia oferitd
de originea sa.

Obiectul cercetarii noastre il constituie particu-
laritdtile unitatilor antroponimice (nume de persoa-
ne) din cantecele populare bulgare. Antroponimele
care circulau in mediul bulgarilor basarabeni au
devenit obiectul atentiei lingvistilor inca din a doua
jumatate a secolului al. XX-lea. Descrierea si anali-
za acestei unitati lingvistice din diferite perspective
si in cadrul diferitor arealuri de stabilire a diasporei
bulgare au constituit obiectul de studiu al cercetato-
rilor din Ucraina, Bulgaria si Moldova (V. Kolesnik,
A. Mihina, N. Cara s.a.). De remarcat cd antroponi-
mele (inclusiv numele de persoane) nu au fost studi-
ate sub aspectul vorbirii, adicé ca element al textului
si in particular al celui folcloric. Numele de persoane
intélnite in cantecele folclorice ale bulgarilor din Ba-
sarabia prezinta interes din punct de vedere culturo-
logic, istoric si lingvistic. Textele folclorice permit de
a urmadri istoria numelor in mediul popular si, in ace-
lasi timp, acele schimbdri care se produc sub influen-
ta limbii i culturii popoarelor invecinate in catalogul
de nume ale reprezentantilor unei parti a etnosului.

Antroponimele (numele de persoane) din can-
tecele folclorice ale bulgarilor-migranti (secolele
XIX-XX), pe care le abordam in lucrarea de fata,
sant extrase din suplimentul la cele doud volume ale
lui N. Kaufman ,Hapopgun necun Ha 6brrapure ot
YkpanHucka 1 Monpascka CCP” - ,,Bemjen 1 nMeHeH
nokasasell, alcatuit de Stefca T. Konstantinova. La
aceasta etapd a analizei nu vom diferentia numele de
persoane dupd intrebuintarea lor in cintecele de un
anumit gen sau intr-o localitate anume (la fel si co-
notatia acestora), ceea ce isi are, evident, explicatia
sa. Interesul nostru il prezintd componenta catalo-
gului numelor de persoane din cantecele bulgarilor



130

REVISTA DE ETNOLOGIE SI CULTUROLOGIE Volumul XVII

din Moldova si Ucraina §i compararea acestor nume
cu cele identice din statul-metropold (components,
frecventd, arii de rdspandire), fiind evidentiate in
acelasi timp si unele particularitati anume. Sistemul
numelor de persoane in textele cercetate se remarca
prin diversitate. In cele doua mii si jumatate de can-
tece se intalnesc circa doud sute cincizeci de nume
diferite, fiecare dintre acestea fiind intrebuintate de
la unu pénd la o sutd de ori si mai mult. Pentru ca
numele utilizate in folclor pot fi corelate fard indoiala
cu cele existente in lumea reald, apare posibilitatea
identificérii pe viitor a legdturii intre frecventa intre-
buintérii numelor folclorice si prezenta acestora in
catalogul de nume al bulgarilor basarabeni, cel putin
intr-o perioada istorica anumita.

Pentru clasificarea numelor identificate ne-am
folosit de informatia lexicograficd oferita de dicti-
onarul antroponimic al lui Stefan Ilcev ,,Peunux na
ym4HUTe U paMIITHKUTE UMeHa y Obarapute” (Sofia,
2012). Informatia despre fiecare nume se bazeaza pe
selectirile efectuate din respectivul dictionar. Intre
paranteze este indicat cu italice numarul de intrebu-
intdri ale numelui in textele cintecelor. Diminutivele
si alte variante ale numelui sunt prezentate prin vir-
guld, urménd forma de baza a acestuia, daca ele nu
au fost mentionate separat in dictionarul lui St. Ilcev.

Vom prezenta mai jos nume de persoane mas-
culine si feminine, selectate din textele cantecelor
folclorice cercetate.

Acestea au fost clasificate in trei subgrupe: a)
nume cel mai des intalnite (mai mult de cinci utili-
zéri) in cadrul textului; 6) nume rar intalnite (cinci
utilizdri si mai putin de atat; 8) nume intalnite in tex-
tele folclorice cercetate, dar nementionate in dictio-
narul lui St. Ilcev. In fiecare din aceste subgrupe este
adusa informatia despre:

- gradul de raspandire a numelui in statul-me-
tropola;

- arealul preponderent de raspandire in metro-
pola;

- originea numelui (crestind - pdgana, slava —
neslavd, de bazd - derivata), cu un posibil caracter
exhaustiv.

Aceastd informatie, extrasd din dictionarul lui
St.Ilcev, mentionat mai sus, oferad posibilitatea de a
urmari in continuare unele legituri cultural-istorice
ale bulgarilor-migranti cu statul-metropola din per-
spectiva atitudinii fata de nume ca element al codu-
lui cultural (péstrarea/conservarea in folclor si exis-
tenta acestuia in lumea reald).

Nume masculine

1) Nume masculine intdlnite des in cdintece

a) Sunt mentionate in dictionarul lui St. Ilcev ca
avand raspandire pe intreg teritoriul Bulgariei:

borpan, borgandyo M - «gaen or bora», orroBaps
Ha rppuko Teogocuii. (10 yn.); Benko, Benbo M — ot
CTapUMHHO BE/NII «TOJIAM, BEJINK». 7 yn. ); Bwnxo,
Bbmaye, Bbauo M - OT BBJIK — 3aK/IMHATETHO MMeE: TTa
He My IaKOCTAT BB/ILM (IIOHEXe CaM TOM € BBIIK).
(9 yn.); Teopru (Iepru, Tepo - psgko ume) m - Tp.
Teopruoc «semenenen». Vime Ha KajJleHIAPCKU CBETELL.
EfHO OT Hall-pasmpoCTpaHeHUTe MMeHa B IisIaTa
cTpaHa. (26 yn.) laMsaH M — MMe Ha KaJeHIapCKU
cBerell, eBp. «nobemuten». (10 yn.); ViBan m - ot
eBaHresicko «loannos», crapobbiarapcko Joaw,
OT eBp. «00T e MUWIOCTUB» WU «60Kus 6rmarogat»
— [0 HeOTZlaBHA Hall-pasIpPOCTPAHEHOTO MBKKO
uMe u3 Igmata crpaHa (95 yn.); VBaHuo M -
ymamut. Ot VIBaH, B MUHAJIOTO 6MI0 XapaKTepHO
3a 3aMOXKHIU Xopa (6xo0um 6 95 yn. — cm.: Mean);
Kapamxa M — ot Typ. Karaca 1. Bp3uepen, mypras;
2. CopHa. (10 yn.); Kocragua M - ot KonctanTus. ..
(13 yn.) Mapko M - mar. Marcus. Vime Ha enmH
oT deTmpumara esaHremuctu. (17 yn.); Mwnpuo
M - yMaqauT. oT Mupo, Mupbo mim HampaBo OT
Brnapumup, JTro6omup (8 yn.); MUTbO M — CBKpAT. OT
JuMKUTBP, U3TOYHO CHOTBETCTBYE Ha MuTo. (8 yi.);
Huxoma, Hukon4yo — cbkpar. ot Hukomnait. MHoro
PasIpoCTpaHeHo U3 IsIaTa cTpaHa. (29 yn.); Ilernp
M - rp. Petros «kaMbK, ckasa» — MMe Ha €BaHTe/ICKN
arlocToN, €JHO OT Hall-pasIpOoCTpaHEHNUTe U3
ngnata crpasa. (17 yn.); CrosH m - or Croiio.
EnHo OT Hali-pa3nmpocTpaHeHNUTe U3 Ii/IaTa CTpaHa
HapOJHY MMeHa, ocobeHo B ecHu. (119 yn.); Topop,
Topmopuo M - ot rp. Teodoros «60xu gap» — nMe Ha
Ka/leHZapckn cBeTys. JlocTa pasmpoCTpaHeHO U3
Is1aTa cTpaHa (38 yi.).

6) Nume masculine intalnite preponderent in
partea de est a Bulgariei. In folclor ele sunt frecvente ca
nume caracteristice acelei parti a metropolei, de unde
au venit bulgarii stabiliti in diaspora basarabeana.

Ian, lanbo M - cbkpatero ot Vopman (umm
ot anamn). TmaBuo V3b. (6 yn.); umutsp (pasr.
Ot HOumntpu), M (Jumo - cpKpar. or JuMuUTHp.
InmaBro B CU3bB) (17 yn.); IuM40 — yMaUTETHO OT
Oumutep. Ip. Dimitrios — mocBeTeH Ha GOrmMHATA
Ha mwiogopopuero. (18 yn.); Eubo M - ot fHbO C
nperniac Ha 5 B e. [lmaBHo V3b. (8 yn.); Pocen m - ot
pact. poceH. CpaBHUTETHO HOBO 1 psifiko. lllymen,
Hosa 3aropa... (9 yn.); fne, (Sluko - ymanmur ot
SIne. VI3 usmara crpana) M — rp. lannes, cbKpart. oT
Ioannos. I'masuo F03B. (7 yn.).

Originea numelor masculine din grupa celor
frecvente:

De origine crestind sunt mai mult de jumatate
din numele prezentate in aceasta subgrupa: Ieopru,
Hamsan, Jumursp, Humdo, Enbo, VBaH, VBaH4Yo,
Koncrantusn, Mapko, Mutbo, Huxkona, Hukomdo,
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Ilerwp, AHe.

Nume slave de origine pdgana: de urare —Benko,
Benpo, de descintare — Bbiko, Burue, Bumruo; de
protejare — borgan, borgando, [lan, [Janto, Mupuo,
Crosn, Topop, Togopuo.

Formd schimbati - la doud nume - Enbo,
Kocragun. Un singur nume - Kapamxa - de origi-
ne turcd. Frecventa ultimului se explica prin aceea ca
acesta este numele unui erou national bulgar.

2) Nume masculine intdlnite rar

a) Un sir de nume mentionate ca raspandite in
intreaga Bulgarie:

ABpam, ABpaM4yo M - OuOIeiickO MMe, eBp.
(4); AnekcaHgpp M — TP., AneKCAHOPOC, «3ALUTHUK
Ha MBXeTe» — y HaC pPasIpOCTPaHEHO IJIABHOTO
npe3 Bropara nonosuHa Ha XIX B., 0co6eHO 0KO/IO
ocBOOOIMTENHATA BOVIHA M HACKOPO C/lef Hesl —
HOKpajl IMeTO Ha PYCKVS MMIIEpPaTop A/eKCaHIbp
II... (Iyn.); Anexcuit (in dictionarul lui St. Ilcev
ANekcu M — Ip. «AJIEKCUOC» «KOWTO HOCU IIOMOII,
3alyTa» — MMe Ha KaJeHJApCKV IpPeIofoleH. ..
(1 yn.); Anren M - Tp. «AHT€IOC» — «BECTUTEI».
JocTa pasmpocTpaHeHo U3 LsIata cTpaHa. (2 yn.);
Amnpiperiko, AHIpeiido M — yMaIuTeTHO OT AHJpeil
— I'D. «<M'B>KECTBEH» — VIM€ Ha €BAHT€/ICKI ATIOCTOIL. ..
(2 yn.); AHIOH M — OT AHTOH C HOBOTPBIKO
O3By4YaBaHe Ha HT B HA... (4 yn.); AHTOH M JaT.
Antonius - umMe Ha crap pumcku pop. (1 yn.);
Mwunko M — ymManur. oT Muinbo, Muse uim HalrpaBo
ot Muxann. Ha pasuu mecra us crpanara. (1 yn.);
[TaBen m - rp. Paulos ot nar Paulus «manbk» — nMe Ha
XPUCTUAHCKY anlocoTor. V3 1simata ctpasa. (2 yn.);

6) In textele cercetate, in grupa numelor rar in-
trebuintate se intalnesc si nume caracteristice doar
pentru anumite regiuni ale metropolei, de cele mai
multe ori acestea sunt zonele de hotar ale tarii - estul
Bulgariei (est, sud-est, nord-vest), de asemenea nor-
dul Bulgariei, iar in cazuri aparte — vestul Bulgari-
ei (vest, nord-vest, sud-vest). Dar, in special, aceste
nume marcheazd zonele geografice de origine ale
bulgarilor-migranti.

Bampo M ... rmaBHo n3 CU3b... (1 yn.); Boroit
M - pasmmpeHo ot boro (cpkpar. or Borpmah)...
(1 yn.); BpaitHo m - ot OpaitHO «bpare MOID»...
(5 yn.); Benuko M - pasumpeno ot Bemmk. M3b
(1 yn.); Bugyn m - ycnopenna ¢opma Ha Bupon
(2 yn.); TaBpan M - cbkpareHo or laBpamn -
oubneiicko ume. EBp. «xpemoct 60xusi». Psjxo.
(1 yn.). Tanbo M - ycriopenHa popma Ha [aHo, I/1aBHO
M3b. Pasmupeno ot lan, cbkpareHoTo ot [paraH.
(1 yn.); Toupo (Torjo) M - BumousmeHeno ot leopru.
I03P. (1 yn.); Iposubo (Bo3m. ot Ipo3bo, ymanutenHo
ot [po3eH M - OT rpo3eH — 3aIUTHO VIMe, CXBAIIAHO U
KaTo yMamuTenHo ot Iposnan). (1 yn.); emMup M - oT

Typ. Demir «xensa30, xene3en» (Ipyraje e TUIMYHO
uraicko ume). (2 yn.) Oparu (ot Hparun) (1 yn.);
Enuo M - ymammr. Ot Enbo. [maBno CU3b. (1 yn.);
Upemus m - BM. Epemns. Ilemepa. (1 yn.); Koito m -
a) ganeyno BupousMeneno Kocramun; 6) ot Konpo. ..
(1 yn.); Kocta - rp. Kostas cpkpar. Ha 6barapcka
nouBa Kocrapnu, Koncrautus. [nmasxo U3B. (1 yn.);
Kocwo - (1 yn.); Tanym (JIamao - psaaxo, Jlamo) m -
or Jlano (Bupousmeneno ot Jlasap). (1 yn.); Maspyxn
(B cmoBape MaBpyzu M — Tp. IPOU3BO/MTEN HA TPO3Jie
u BuHO, CrmBen) (1 yn.); Maptun M - nat. Martinus.
ITo umeto Ha 6or Mars, Martis — nme Ha KaJIeH[JapCKI
cBetys... CmBeHcKo. .. (1 yn.); Munex m - ot Murne
(cpkpareno or Muxamn wm or Mwnern), I03b.
(3 yn.); Munenyo M - ymanut. or Muen. Papko.
(1 yn.); Munym M - or Muno. Pagko. (2 yn.); Munbo
M - cbKpaT. oT Muxann (1 yn.); Munsau (ot Munas,
Muno) (1 yn.); Muxo M - cpKpaTeHo oT Muxan.
CUsB. (1 yn.); Mnagun M - pasHOBUIHOCT Ha
Mpagen (Fabposo) (1 yn.); Momuun M - or Momdo
(oT MOMYe — Y POANTENN, KOUTO CU HAMAT U XKaJyBaT
MBXKKa pox6a), CmseH... (1 yn.); Hanko, Hauo m
- ymanut. ¢popma ot Hanvo, Hano (BuponsmeHneHno
nHa Haiigen wmm Aranac)... (1 yn.); Ilanbo M -
ycropenHa ¢opma Ha IlanHo (cpkpar. ot Ilanaiior,
[TanTeneit wm ppyro mopo6Ho uMme. InmaBHo 3bB.
(1 yn.); Ilenko M - ymamr. ot Ilenbo, IleHo
(o6ocobeno ot Ilerwp, IleTko mmm ppyro mogo6HO
ume. ImaBHo V3b. (1 yn.); IIvpBan M - ot IIbpBU.
U3 pasun mecra. ImaBuo C3b. (5 yn.); Pagu M -
ceBepousTo4Ha ¢popma Ha Pagpo. (5 yn.); Pyman (ot
PyMeH - ? M - OT pyMeH - «C 6s/10-4epBeHO nuie». B
MWHAJIOTO PAMIKO, OT TPU-YETUPH TECETUIETUS HACaM
MHOTO pasnpocTpaHeHo). Bpamoxkno ot Poman - ot
nar. Romanus «pUM/ISIHMH» — VIMe Ha KaJeHHApCKU
ceetys1. Ha pasuu mecra. ImaBHo B CB. (1 yn.); CnaBuo
M - ymanutenHo ot CraB — cbKpaTeHo oT Pagocras,
Hlobpocnas, Brapucnas wam Apyro mogo6HO mMe.
labpoBo, Cnmen, Kaszaunpk, Crapa 3aropa...
(1 yn.); Cimpo M - cbkpareHo oT CrimpuyioH (2 yn.);
Tanac (AtaHac) M - cbKpart. oT AtaHac — rp. Atanasios
«6e3cMbpTeH» — UMe Ha KaleHjapcku ceetus. [locta
pasmpoctpaHeHo, ocoberno B V3b. (I yn.); Tanio
M - (Tambo - BupmoumsmeHeHo oT Aranac, CTaHbO
Xpuctnan nnn gpyro mnopo6xo nme. ImasHo FOVI3B.
(1 yn.); Tomo M - (Tonbo — cbKpar. oT AHATOMMIL. ..
labposo, Hosa 3aropa...) (1 yn.); YaBmap M -
I[IceBOHMM Ha HSKOTAIleH BOVBOZA — OT HEpP.-TYpP.
«rojIeMell, CAHOBHUK». .. (1 yn.); SIne, (SIHKO — ymanut
ot fIHe. V13 ysnara ctpana) M - rp. lannes, cbKpaT. OT
Ioannos. Imasuo 103B. (7 yn.).

Originea numelor masculine din grupa celor in-
trebuintate rar in cintece:

Nume de origine crestind: TaBpan, Tonpo, Tono,
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Enubo, Vpemus, Koito, Kocra, Jlamym, MapTus,
Mwunbo, Muxo, Ilanbo, Ilenxo, Tanac, fne;

De origine pagand: de urare - boroii, bpaitHo,
Benuxo, Bupyn, Tanbo, Oparu, Munen, Munende,
Munym, Momuun, Hanko, Havo, ITbpBan, Papn,
Pyman, CmaBuo, Cmmpo); de protejare — bambo
Iposnbo.

Nume necrestine imprumutate: Jemup, Maspyuz,
Toro.

3) Nume masculine, neatestate de dictionarul
lui St. Ilcev:

Numele intalnite in textele cercetate, dar neanre-
gistrate de dictionarul sus-amintit, pot fi reunite in
baza urmadtorilor parametri:

a) cu forma modificatd (este posibil, ca si in alte
cazuri, cd forma modificatd a numelui este de origine
locala):

3axapko - nu este atestatin dictionar; sunt nume-
le 3axapu n 3axapuit M — ¥Me Ha 6M6/IeIICKY TPOPOK
U IPYTU CBeTNH, eBp. «bor cu ciomusi». ImaBHo 3B...
(1 yn.); Viopru m - nu este atestat in dictionar. Viopro
M - BujjousMeHeHo ot [eopru... (1 yn.); Jlanam60
- nu este atestat in dictionar (Bp3mokno Jlam60 —
cbKpat. ot Xapanam6bu. Cnusen) (1 yn.)

6) nume de origine turcd si de alte origini:

Kapmam (nu este atestat in dictionar, dar:
Kapmames ¢ - or typ. xardas «6par». Pagko, Ha
pasHu Mecta u3 crpasara) (1 yn.); Menpen (esp.),
Mycrada — (1 yn.), Cembon (pyc.), Croneitman — (1
yn.); Yakbp - B crioBape He otMedeHo. EcTb Hakbpos
¢ - oT mman. Yakbpp «CBETIOCUB, ChC CBETIOCUBU
oun» (Typ. cakyr), Krocrenpgw, Tposn. (3 yn.)

B) Nume cu origine neclard:

Benpbo - (Bo3m. ot Berbp ¢ - cTap nceBgoHuM,
BB3IpUET KaTo pefoBHO dammiano ume). (1 yn.);
Hueman (in dictionarul lui St. Ilcev nu este men-
tionat, este [IluBieHa >x — cnopen Baiiranpg «gusa,
nazmaBa MoMa»). (1 yn.); Pebpio - (1 yn.); Crpento
(1 yn.); Xapo - in dictionar nu este mentionat (dar
apare ca porecld - npsixop Xapos - ot rp. Haro -
«3bJ1, OMpaseH ctapeny) (1 yn.); sIm6po - (1 yn.)

Nume femenine

1) Nume feminine des intdlnite:

a) Sunt mentionate in dictionarul lui St. Tlcev ca
raspandite pe intreg teritoriul Bulgariei:

bBosiHa, BosHka >x - jkeHcka ¢opma cpey
bosn. (Ilpumeuyanne: bossH M — CTapMHHO MMe OT
npabbIrapcky MpousXof, TIOPKCKO bajan «boraT»;
OT CTapOOBIrapcKo BpeMe OIS0 KaTo HAPOXHO
MMe I IIPEOCMUCTIEHO T10 T/1ar. 6051 ce «fja ce 60T OT
Hero»... VI3 nsmara crpana). (8); Bupa >x — >xeHcka
¢dopma cpemy Bupen. Hapsgko us usmata crpaHa.
(Bumen M - moxenmatenHO uMe: fa Obfie BUAEH,
usBecTeH, nountad. Hapsko 13 3B). (16); ena x -

CBKpaT. oT Magena unn MarjieHa, Paena, Cesnena
i XeHcka ¢opma ot [enpo, [leHo. CaMOKOB...
(8); Hona, [lonka >x — >xkeHcka ¢opma ot [oHo,
Houbo. (65); Enena, Enenka x - rp. Elene, cpogso
c Ele «crpHYeBa cBeTMHa» — MMe Ha Ka/leHJapcKa
ceetuna. (37); Vlpuna, Vpuuka, x - rp. Eirene
«MUp» — IMe Ha Ka/leHAapcKa ceetna. (21); Kannna,
KammHka > - OT jpbBUe Ka/nnHa 3apafu xybaBure
My 4epBeHM IutofoBe. Hapsako u3 usjaTta crpaHa
(8); Mapus, Mapmitka x - Mapa X - CBKpaTeHO
oT Mapus... rp. Maria or eBp. Mapuam, 4mero
3HaYeHME eJHM CMATAT 3a HEM3ACHEHO, JPYTUTO
IPEBEeXAAT «TBbPAA, IMOCTOSIHHa» — EBaHIE/ICKO
VIMe [I0 HeOTAaBHA Hall-paslpOCTPAHEHOTO UMeE Y
Hac. (28); Henma x - cpkpat. ot Henens (14); Ilena,
ITenka x - cbkpart. o Iletkana, Ilerpana unu gpyro
nopo6Ho uMe. (18); CeBpia XX — OT ap.-Typ. «JII0OOB».
Hapsizko u3 crpanara. (11); CraHka X — YMaJIUT. OT
Crana. [llnpoko pasmpocTpaHeHo, HO Bede ce CMATa
3a ocrapsno (38); Tomopa, Tomopka >k - >KeHCKa
¢opma cpemy Tomop (rp. «6oxm map» — mme Ha
KajleHIapCcKM CBeTus...). VI3 msmata crpana (56);
Ana, fuka x (runna x — numele nu este atestat in
dictionar) - >xencka ¢opma cpeuty Sne, Snpo... V3
1smaTa cTpasa (65).

6) Sunt mentionate in dictionarul lui St. Tlcev
drept nume raspandite cu preponderentd in partea
de est a Bulgariei. In folclor acestea sunt atestate ca
nume cu o frecventd caracteristica pentru acea par-
te a metropolei, de unde au venit bulgarii stabiliti in
diaspora basarabeana. Se intalnesc de asemenea si
nume rispandite in partea de vest a Bulgariei.

Hparana, [Iparanka x — ot [Ipara mum »eHcka
¢dopma ot [Iparan. [nasuo 3b. (26);

MapuHka X - ymanut. oT MapyHa mim >KeHcka
¢dopma nHa Mapun. Tunmuno 3a Illymen... (40);
Hepensa, Hegka >k - oT cemMWYHUA JeH Hemens.
[maBHo 3b. (5); Hena, Henka xx - ot Hepga ¢ mpyro
oxonuanue. CpegHoropueto... (5); Paga, Paguia x
- >)KeHcKa popma cpenty pag. Cnusen... (160); Pyca,
Pycka x - ot pyca «cBermokocar». V3b. (12); Crana
X - XeHcka ¢opma cpemy Cranpo. ImaBHo Csb.
(38); Croiina x — or Crosn. Ilmasao F035 (7).

Originea numelor femenine din grupa rar intal-
nita in cantece:

De origine crestind sunt urmdtoarele nume:
Enena, Vipuna, Vlpnuka, Mapusa, Mapuiika, IleHa,
Ilenxa, Tomopa, Togopka, AHa, HKa;

Nume de origine pagand (in general — de urare):
bosna, bosuka, Buma, [ena, Ilona, HJonka, Hepa,
Cespa, CraHka, [IparaHa, [I[paranka, Mapusnka, Hena,
Henxa, Paga, Pagnua, Pyca, Pycka, Crana, CroiiHa.

2) Nume feminine rar intdlnite

a) Sunt mentionate in dictionarul lui St. Ilcev ca



XKYPHA/ STHOAOTUN N KYABTYPOAOIMMN Tom XVII

133

raspandite pe intreg teritoriul Bulgariei:

AHrenuHa, AHTeIMHKAa M - CDBKpaT. OT
EBanrenmuua. CMmsATaHO Karo >XeHcKa ¢opma oOT
Awnren. [locta pasmpoctpaneno (5); Bepa x -
pyc. Bepa. OT ocBoOOXIeHMETO HacaM JoOCTa
pasmpocrpaneno (1); JamsHa X - >KeHcka (opma
ot Jamsan. Hapsjgko u3 usmara crpana. (2); Mura
a# - ot MuIa... Ha pasHu Mecra n3 cTpaHara. (2);
Munka s# - yManuTeTHO OT Mmma MM Hampaso
ot mwia. Ha pasun mecta n3 crpanara. (1); PaitHa
s - oT Papka. V3 usara crpana. (2); CnaBka w# -
ymamut. ot CnaBa. Hapsigko us usara crpana. (1);
Credanka m# - ymanut. ot Credana. (1); Cromna x#
- JKencka ¢opma or Cromwn. Ha pasuu mecra. (1);
Tunka x - ymamurt. ot Tuna (cpkpat. ot Kpuctusa,
XpucTtuHa ... Wi gpyro nopo6buo ume). Ha pasun
MecTa 13 crpaHara. (2); LIsera x - or nsete. V3
1sIaTa crpaHa (2).

6) Sunt mentionate nume raspandite prepon-
derent in partea esticd a Bulgariei. In folclor sant
frecvente ca nume caracteristice acelei parti a metro-
polei, de unde au venit bulgarii stabiliti in diaspora
basarabeana. Se intalnesc si nume rispandite in par-
tea de vest a Bulgariei. Sunt remarcate de asemenea
localitati aparte, aflate in diferite parti ale teritoriului
Bulgariei, mai frecvent in cele din est.

Bucasx — cpkpateno ot brcepa. Makenonusi. (1);
Bumana x - »xeHcka popma ot Bumran. Cumnctpa,
1894 (1); Bama x - cpkpareHo oT Bamentua,
Banepus wmn gpyro uskoe ume. Hoso. Panxo (1);
Bama x - cpkpareno u ymanut. oT ViBanka mnm ot
Bacunka. boresrpapcko (1); Bennka - (1); Bpnkana
XK — >KeHCKa ¢opMma cpemy Bonkan. Imasuo 3b. (1)
Tansa >x - a) >keHcka ¢gopma cpemy lampo. Crapo.
6) pyc. Tama, ymamur. or lamuua. (1); Ipospena
X - keHcka ¢opma ot Iposgme. Codwmiicko...
(1yn.); Jaura 5x — CHKpATE€HO OT I7Iop;1aHa (mnmu ot
Tpenpadmuna), ycnopenna ¢opma Ha [lana, [ama,
Haua. boresrpaacko... (1); Ena >)x - cbKpaTreHO OT
Enena, Ermmka mwim Hakoe apyro ume. Coduiicko.
(1); 305 x - Ilo6bnrapena ¢popma Ha 3oii. IlmaBHO
IOVsb u Makenonns. (1); Vionka X — yMamuT.
or Vona (cpkpar. or Vosana). (1); Koitka x -
xeHcka popma ot Koito, Koiiko. Tumruno 3a Enena;
Ton6yxuHcko. (1); MaBpypaa X — KeHcka popma OT
Maspyan (rp., Cnusen). Ilnospus. (1); Mapra x -
cbKpaTeHo oT Maprapura ... Ceuinos (2); Maprpona
s - or mmcMeHata ¢opma Ha Mapuona. Pyce,
Comosur. (1); Mapuuka x — ymanut. or Mapus uwim
ot Mapuma...(1); Mapycs 5k — pyc. YManuTenmHo o T
Mapus. Hoso, psanko. (2); Maxpypna x — oT Maspyna
(H. TepoB) (1); Mama >x - pyc Mama, yMaanur. ot
Mapus. Hoso, psaako. (1); Muta ) — cbKpareHO
ot Immurpa. Papko. (2); Muma X - CbKpareHO

ot Mapus. Boresrpazgcko... (1); MowmsiHa X - OT
Mowmena. Cunop nmenHuk. (1); Hanka 5x — ymanut.
or Hana. boteBrpazcko, lllymes... (1); Omnsa x - pyc.
ymanut. ot Onra. (1); Iletkana xx - ot Iletka. Crapo.
(2); Hona x - cpkpar. or Ilonmkcena, IlaBnmHa
wm ipyro nopobHo ume. TppHOBO. (2); Pocka x —
ymamut. ot Poca (cpkpar. ot Pycana. J035). Hoso.
Pagxo (1); Croiika >x - »eHcka ¢opma cpemy
Croiixo. Tunmuno 3a lllymen u CU3b. (1); Tana x -
xeHcka ¢popma cpeuy Tano, Tanpo. Crapa 3aropa...
(1); Uena x — cpkpar ot LIBetana. [masno 3b. (1)

Originea numelor feminine din grupa celor des
intalnite in cAntece:

De origine crestind in aceastd subgrupd sunt nu-
mele: Bana, Ena, Enena, Vpuna, Vpuuka, Mouka,
Mapus, Mapuiika, Mapnuka, Mapycs, Mama, Murta,
Muna, Ilena, Ilenka, Iletkana, Tomopa, Tomopxka,
SHa, SIHKa;

De origine pdagand (in general cele de urare): buca,
bosna, bosnka, Buma, Bumana, Bennka, Boikana,
Ipospena, [lena, [lona, [lonka, [Iparana, [Iparanka,
3os, Koiika, Mapra, Mapunka, MomsaHa, Hanka,
Hepma, Hena, Henka, Pama, Pagmuma, Pocka, Pyca,
Pycka, CeBpa, Cranka, CraHna, CroiiHa, Tana, Ilena

3) Nume proprii care lipsesc in dictionarul lui
St. Ilcev:

bormaumia X - (Bb3MOXKHO, >keHa Ha borman
- HXK.) (1); Boguua x - (B cnoBape boga - ot borma
wm cbKpateHo oT CBoboxa. Codus (1); bopsaxunia,
Bosinunua; Bapst x - (mpumevanme: ecth Bapa x -
cbKpaT. ot BapBapa. bancko) (2); Vsremuna, Vruns,
Vnsana, Vipuaunia, Vopmanuma (1); Kepa x — (6);
Ky6anka (1); Mypruma, Mapununna, Mapuma (1);
Munsna x - (2); Hauka (1); Cenmnmana, CepMsiHKa,
Cudmpunka (1); Tudrana, Tonopunua (1); drax - (1)

Numele care se regisesc in textele studiate, dar
nu sunt atestate in dictionarul lui St. Ilcev, pot fi reu-
nite dupd urmdtoarele criterii:

a) cu formd schimbatd (posibil, ca si in celelal-
te cazuri, varianta schimbata este de origine locald):
bormanuna, bopsanunina, bosanuyuna, Baps, VnaHa,
Mpununna, Vlopnqumua, Mapununia, Mapuunia,
Munsna, Hanxa, Togopunia;

6) de origine strdaind sau de origine necla-
rd: Ky6anka, Mypruma, Cenmumana, CepMsHKa,
Cudupunka, Tudrana, Ara.

Pentru numele evidentiate in textele noastre este
caracteristicd o mare variabilitate in forma de deriva-
te (Ivanka, Ivancita, Rada, Radka, Stana, Stanka etc.).
Printre numele din textele cantecelor folclorice ale
bulgarilor din Moldova si Ucraina sunt evidentiate
ca mai frecvente urmaitoarele:

masculine — Teopru (26); ViBan (95); Crosx
(119); Topmop (38);
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feminine - Pama (160); fluka (65); Jouka (65);
Topmopa (56); Mapunka (40); Enena (37); Cranka
(38); Mapus (28); Iparana (26).

Este atestat un numar aproximativ egal de nume
masculine (42) si feminine (39), acestea regasindu-se
in anumite regiuni concrete ale Bulgariei (cu prepon-
derentd in partea de est).

In grupa atit a numelor masculine, cit si a celor
feminine, numérul numelor de origine pagana pre-
valeazd in comparatie cu cele de origine crestina.

Gradul de influentd din partea etnosurilor veci-
ne (slavii de est, romanii) asupra numelor de persoa-
ne atestate in cintecele folclorice este minima. Sunt
rar intilnite numele rusesti si romanice (Basns, [ans,
Ons, Ions, Cembon, Mupdo etc.). Aceasta demon-
streaza doar prezenta unui inalt grad de rezistentd a
culturii traditionale in raport cu influentele survenite
in urma unor diverse contacte.

In general, analiza componentei antroponimice
din textele cantecelor folclorice ale bulgarilor-mi-
granti stabiliti in Moldova si Ucraina demonstreaza
bogitia si diversitatea traditionald a catalogului de
nume, care reflecta relatiile omului cu lumea naturii
inconjurdtoare si spiritualitatea sa crestina.

Literatura

Vnyes Cr. PeqHNK Ha TMYHUTE ¥ PaMUTHUTE UMEHA
y 6brapure. Codus, 2012.

Kapa H. B. VI3 ncropun anTpomoHuMun 6eccapabd-
ckux 6omrap cepenyubl XIX B. // Victopust u Kymbrypa
6onrap 1 raraysoB MongoBe! 1 Ykpanusl (COOpHMK cTa-
teit Kk 100-metuto co gus poxnenus V. V. Meueproka).
Kumnues, 1999.

Kaydman H. Hapopuu necun Ha 6b/1rapure ot Ykpa-
nucka 1 Mongascka CCP. Codums. T. 1, 1982,; T. 2, 1982.

Konecuux B. A. bonrapckas aHTpONOHMMuA Iora
Ykpaunst. Jucc. kaug. ¢umon. Hayk. Ogecca, 2003.

Koupparpesa T. H. CobcTBeHHBIE IMEHA B PYCCKOM
anoce. Kasanb, 1967.

Muxuna A. ©. AHTpomoHMMHUSA GOIrap CeBepHOro
ITpnasosbs // IIpobnemsl sI3bIKa, UCTOPUN U KYIBTYPBI
6onrapckoit fuacmopsl B Morngose u Ha Ykpanne. Knmm-
HeB, 1993.

Cynepanckas A. B., Crantmane B. 3., Ilogonbckas
H. B., Cynranos A. X. Teopu: n MeToAyKa OHOMacTUYe-
CKMX uccnegoBanmii. M., 2007.

Tomaxus I. JI. TeopeTndeckue 0CHOBBI TMHIBOCTpa-
HoBegenus. [ucc. [OKT. dpuon. Hayk. M.,1984.

Yypcuna V. C. PasBuTime aHTPONOHMMMKOHA aH-
DJINIICKOTO sI3bIKa (MOP(OHOMIOTMYECKUIT M STHOKYIIBTYP-
HbliT acriekTsr). [Jucc. kaup. ¢umon. Hayk. Tyrma, 2002.

Rezumat
Cantecele folclorice ale bulgarilor-migranti stabiliti
in Moldova si Ucraina, care dateazd din secolului al XIX-

lea, contin un ansamblu bogat de antroponime (nume de
persoane), ce reflecta valorile sociale i culturale ale etno-
sului intr-o anumita perioada. Aceasta se remarcd att prin
diversitatea catalogului de nume, cét si prin componenta
lui din perspectiva originii numelor incluse. Un indicator
important il reprezintd frecventa intrebuintirii numelor
de persoane, tinandu-se cont de originea si apartenenta lor
la diferite regiuni ale teritoriului statului. In articol sunt
mentionate aceste particularitti ale catalogului de nume
prezente in cantecele folclorice ale bulgarilor din Moldova
si Ucraina (semnificatia, originea, frecventa numelor de
persoane). Sunt scoase in evidentd de asemenea numele
care nu sunt atestate in dictionarul lui St. Ilcev si cele api-
rute in textele cantecelor sub influenta mediului polietnic
in care locuiesc bulgarii-migranti.

Cuvinte-cheie: cintece folclorice ale bulgarilor, an-
troponime, frecventa, Moldova, Ucraina, stat-metropola.

Pesrome

B crartbe moKkasaHbl 0COOGHHOCTY UMEHHMKA [eCeH-
HOro Qosbkaopa 6o1rap MongoBe! 1 YKpanHbl, BOCXOHSA-
mero k XIX Beky. IIpefcraBien 6oraTelit perepryap aH-
TPOIOHMMOB (JIMYHBIX MIMEH), OTPAXKAIOLINX COLMATbHBIE
U Ky/IbTypHBIE IIEHHOCTH 3THOCA B OIpeie/IeHHbII TIepH-
ofi. YkasaHO 3HAa4YeHMe MMEH, IPOMCXOXKJeHIe, JacTOT-
HOoCcTh. OTMeueHa CBsI3b YaCTOTHOCTY WX YIOTpebIeHms
C MIPOUCXOXKAEHNEM 11 OTHECEHHOCTBIO K OIpefie/leHHbIM
pEerroHaM Ha TepPUTOPUY METPOIOINN. BbIABIEHBI NMe-
Ha, He 3auKcupoBanHble B «CroBape 60NrapcKux amd-
HbIX uMeH 1 Gammwmit» Cr. VdeBa, a Takke BbljieneHa
CpyIIIa MMeH, TIPYBHECEHHbIX B TEKCTbI TI€CEH IIOf] BIIN-
sIHUEM TONMATHUYHOI Cpebl ObITOBaHMs Homrap-epe-
CeJIeHIeB.

KnroueBbie cmoBa: meceHHbIt (ombkmop 6omrap,
AHTPOIIOHMMBI, 4aCTOTHOCTb, MongoBa, YkpanuHa, Me-
TPOIOIISL.

Summary

Folk songs of Bulgarian settlers in Moldova and
Ukraine, dating back to the XIXth century, contain a rich
repertoire of anthroponyms (personal names), reflecting
social and cultural values of the ethnic group in a given
period. This is manifested in the variety of the list of
names and in its composition in terms of names origin.
The frequency of names use, according to their origin and
attachment to specific regions on the metropolitan terri-
tory, is an important indicator. The article describes these
peculiarities of names list in folk songs of the Bulgarians
of Moldova and Ukraine (importance, origin, frequency of
personal names). There were revealed the names missing
in the dictionary of St. Ilchev as well as those brought to
the lyrics under the influence of multi-ethnic environment
of the Bulgarians-settlers.

Key words: Bulgarian folk songs, anthroponyms, fre-
quency, Moldova, Ukraine, metropolis.



RECENZII

PENEH3UU

O ENCICLOPEDIE DESPRE CREATORII STRUCTURII
POLITICE MODERNE A BULGARIEI

Recenzie la monografia lui Munxo ITamanrypcku ,,Yapegurenure. Y4acTHUIUTE B YIpeUTETHOTO
HapopHo cbbpanme B T'bpHOBO, 10.11.-16.1V.1879. EHUMK IO [MIYeH CIPAaBOYHUK
(Codumsi: Cnbm, 2014. 327 ¢.)

Recent, in orasul Sofia a vazut lumina ti-
parului cartea ,,Yupenmremure. Y4acTHULIUTE B
YupennutenHoTo HapopHO cobpaHue B TBpHOBO,
10.11.-16.1V.1879. EHumxionefnveH COpaBOYHMK
(Constituantii. Participanti in Adunarea Populari
Constituanti din Tarnovo, 10.IL.-16.1V.1879. Indru-
miétor enciclopedic). Autorul acestui studiu este un
renumit istoric bulgar, prof. dr. in st. istorice Milko
Palangurski. El isi desfasoara activitatea pedago-
gicd si cea de cercetare in cadrul Universitatii din
orasul Veliko Tarnovo ,Sf. Chiril si Metodiu” Sa-
vantul este recunoscut datoritd studiilor sale asupra
istoriei diplomatice, sistemului politic si de partid,
economic si cel al alegerilor in Bulgaria indepen-
dentd (Ilamanrypcku, 2005; ITamanrypckm, 2007;
[Tananrypcku, 2011; ITamanrypceku, 2013).

Mentionam ca encilopedia respectiva are 327 pa-
gini. Ea incepe cu un studiu introductiv din trei parti,
cu titlul Constituantii — o elit neasteptata. In prima
parte, M. Palangurski iti indreapta atentia asupra pro-
blemelor teoretice, explicand cititorului motivul care
a generat interesul lui pentru aceastd tema. Aflam c4,
in opinia lui, sistemul constitutional in Bulgaria dupa
creare era constant, deoarece nu putea fi nimicit nici
de regimul autoritar, nici de conducerea totalitara.
Cauzele acestui fenomen le vede in trecutul istoric al
tarii, anume in perioada cind a fost creat acest sis-
tem. Tot aici autorul reflecteazd asupra terminologiei
ce este atribuita celor care au creat structura politica
modernd a Bulgariei in anul 1879. Dupa el, cel mai
potrivit cuvint ar fi Constituanti (Ucrediteli), pentru
cd in lucrare se mentioneaza doar despre acei oameni
care au facut parte din Adunarea Constituanta si care
au elaborat si votat baza constitutionald a Bulgari-
ei dupa eliberarea ei de sub dominatia otomana (p.
9). Cercetatorul constata ca aceastd elitd nu a apdrut
pe scena politica intAmplator. Potrivit lui M. Palan-
gurski, elita bulgareasca apare drept rezultat al luptei
poporului bulgar pentru independenta religioasd,
dar si in urma proceselor in care bulgarii redoban-

Muako ITaaaneypcku

' YHACTHMIIMTE B YMPEIMTEAHOTO ' !

! HAPOIHO CLERAHWE B THPHORO, | o r
.{ 10.11.—16.1V. 1879 2. '
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EHIMEADIEAHYER CIPABOYHUE

desc identitatea nationala, identificarea lingvistica si
fac incercéri de modernizare economica. Cercetito-
rul concluzioneaza ca anume aceastd elita a generat
Criza Orientald (1875-1876) si rdzboiul ruso-turc
din anii 1877-1878. Ulterior, constituantii au devenit
parinti ai constitutiei (p. 10). A doua parte reprezintd
datele cercetitorului despre felul cum a fost discutata
problema organizarii statale a Bulgariei in perioade-
le de negociere si dupa semnarea Tratatelor de pace
de la San Stefano si Berlin. Se mentioneazi ca marile
puteri recunosc dreptul Principatului Bulgariei (care
era vasal al Imperiul Otoman) la autoguvernare. To-
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tusi, aflim c3 Rusia rdméne principala putere care
continua sa joace aici un rol important. Nu intam-
plator principalele conceptii de formare a sistemului
politic al tindrului stat apartin functionarilor rusi.
Unul dintre ei a fost contele N. Ignatiev, care a elabo-
rat conceptul reprezentirii elitelor in Adunarea Con-
stituanta. In opinia lui M. Palangurski, drept exem-
plu contele a luat sistemul francez, in conformitate
cu acesta, din Adunare trebuiau sa faca parte oameni
notabili (notables) — oamenii cei mai instariti (p. 15).
Altul - cneazul A. Dondukov-Korsakov - avea sar-
cina de a crea structuri de conducere centrala si de
a convoca adunarea oamenilor eminenti, care erau
alesi de popor. Curios este faptul cé alegerea trebuia
sd fie efectuata dupd modelul Regulamentului Or-
ganic al Tarilor Romane din 1831 (p. 16). Insa acest
document nu a fost implementat, deoarece nu coin-
cidea cu realitdtile ce existau la moment in Bulgaria.
Aici nu erau boieri, care ar fi putut sd aleaga condu-
catorul statului. De asemenea, lipseau paturi sociale
precum mosierii si aristocratia, care trebuiau sa fie
prezenti in Parlament. M. Palangurski mentioneaza
ca cneazul Dondukov vedea iesirea din situatie prin
asigurarea existentei in Parlament a trei grupari: cei
alesi, cei dupa titlu si oameni numiti de catre comisa-
rul impiritesc (p. 18). In a treia parte a enciclopediei,
cercetdtorul abordeaza subiectul referitor la numérul
celor care reprezentau poporul bulgar in Adunarea
Constituantd. Analizand documentele de arhiva, el
ajunge la concluzia cd, datele anterioare referitoare la
numadrul deputatilor nu corespund realitatii. Aceasta
reiese din faptul ¢ unii autori nu luau in considera-
tie cd existau deputati care erau alesi concomitent in
doud districte, o parte dintre ei au fost numiti mai
tarziu, tocmai dupa inceperea activititii Adunarii,
iar altii au pdrasit Adunarea in timpul desfisurarii
acesteia (p. 27-28). Reiesind din cele mentionate, cer-
cetatorul din Tarnovo a constatat ca numadrul exact
al constituantilor este de 230 de persoane (89 sunt
alesi direct de cétre popor, 117 primesc mandatul
pentru cd sunt functionari in cadrul administratiei
provizorii sau sunt lideri religiosi, 19 sunt numiti de
catre cneazul Dondukov-Korsakov si 5 sunt repre-
zentantii organizatiilor nationale) (p. 30). Dintre ei
pentru Constitutia din Tarnovo au semnat 211 per-
soane. Autorul incearca sa explice de ce pana recent
se credea cd in total in Adunarea Constituanta erau
299 de deputati. In opinia lui, cercetitorii nu au luat
in consideratie faptul ca mai tarziu, dupa inceperea
lucrarilor Adunarii Constituante din districtul Ruse,
in Tarnovo soseste Kostake Marinovici, care nu a fost
mentionat in lista celor prezenti la sedintele Aduna-
rii, in pofida faptului cd semnatura lui figureazd sub
Constitutie. M. Palangurski adaugd ca, probabil, K.

Marinovici des pérasea Tarnovo, din cauza cd so-
tia acestuia era bolnava (p. 31-32). Tot aici autorul
incearca sa gdseascd explicatia si raspunsul la intre-
barea: de ce nu toti au semnat Constitutia. Potrivit
cercetdtorului, o parte dintre deputatii bulgari parti-
cipau la sedintele Adunarii Constituante, dar nu ra-
maneau la momentul solemn. Aceasta se explica prin
faptul ca ei erau nevoiti sd pariseascd mai devreme
Tarnovo, avand alte angajamente. Mai tarziu, dupa ce
a fost publicat textul Constitutiei, ii gdsim mentionati
printre semnatari. Altii, probabil, nu erau de acord cu
spiritul Constitutiei (p. 33).

La studiul introductiv este anexat un tabel care
aratd repartizarea mandatelor in Adunarea Popula-
rd Constituanta din Tarnovo. Autorul a folosit doud
coloane pentru a compara listele celor care au luat
parte la Adunare. Astfel, intr-o coloana cercetdtorul
a inclus numele celor care figureazd in lista comisa-
rului impératesc Dondukov-Korsakov, care a propus
ca in Adunare sa fie mandatate 242 de persoane, iar
in a doua coloand sunt inscrise 230 de persoane, care
in realitate au participat la acest proces istoric im-
portant. Pe langa numele fiecaruia, in cinci coloane
aparte se mentioneaza categoriile sociale si districtele
pe care le reprezentau acesti oameni. In altd coloand
se indica dacd persoana vizatd a continuat activitatea
sa sau a fost numit alt deputat, ori mandatul a rdmas
neocupat. Apoi se ofera informatia referitoare la par-
ticiparea mandatarului in lucrarile de deschidere a
Adundrii, prezenta in sedinte si semnarea Constitu-
tiei (p. 37-52).

Cel mai voluminos capitol al indrumatorului
enciclopedic include scurte date biografice ale celor
230 de deputati care au elaborat si votat Constitutia
din Tarnovo. Pentru a aduna informatiile necesare,
cercetitorul a studiat diferite materiale biografice,
enciclopedice si de istorie politicd a Bulgariei. Este de
inteles cd mai usor i era sé lucreze asupra biografiilor
acestor persoane, pe care le numim lideri nationali.
Datele despre viata si activitatea lor sunt publicate
in mai multe monografii biografice. Uneori despre
biografiile lor se scrie cu scopul de a completa une-
le scdpdri si neajunsuri sau pentru a corecta greseli.
Insd despre o mare parte dintre deputati practic nu se
cunoaste nimic. Totusi, asa cum mentioneaza M. Pa-
langurski, aceasta nu ii transforma in fete fara trecut
si fara influenta (p. 34). Lipsa de date concrete des-
pre acesti oameni l-a determinat pe autor sa includa
informatii fragmentare despre ei, unele care nici nu
pot fi verificate. Autorul prezinta informatii despre
participarea lor la nivel local in dezvoltarea deferi-
tor sate, orase si districte bulgaresti. Anume aceste
personalitati deschid licasuri sfinte, scoli, universi-
tati, biblioteci, societati culturale si stiintifice. Drept
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consecintd, biografiile difera dupa volum, unor per-
sonalitati le sunt acordate trei pagini, iar despre altele
sunt doar doud propozitii. Consideram ca acest fapt
le ofera camp liber cercetatorilor, pentru a continua
completarea biografiilor celor care au pus baza con-
stitutionalismului bulgéresc.

Autorul prezintd date biografice bazindu-se pe
un standard unic. Astfel, in primul rand, se vorbeste
despre mediul familial - origine si mostenire, edu-
catie, activitatea profesionald, participarea in viata
obsteascd - educationald, spirituald, revolutionars,
initiativele economice, creatie proprie, implicare in
diferite organizatii obstesti. Apoi, informatiile sunt
completate cu date despre activitatea lor parlamenta-
rd, rolul lor in adundri si viziunile lor politice.

Lucrarea respectiva este completatd cu fotografi-
ile deputatilor bulgari. Ele se pastreaza in Arhiva Cen-
trala de Stat a Bulgariei. Subliniem ca M. Palangurski
a folosit fotografiile anume din perioada cand a fost
votata Constitutia din Tarnovo. Sub poze sunt menti-
onate date referitoare la numele si prenumele deputa-
tilor, locul si anul unde s-au néscut si unde s-au stins
din viatd, districtele din care erau mandatati.

Vom mentiona ca, pentru bulgarii din Romania,
Republica Moldova si Ucraina, sunt utile si impor-
tante informatiile despre bulgarii care si-au gésit ada-
post in spatiul roméanesc si care, ulterior, au revenit in
Bulgaria si au contribuit la crearea sistemului politic
in patria lor istoricd. In acest context, voi preciza cd
aproape toti deputatii au facut studii si au avut burse
in orasele mari ale Imperiului Rus: Moscova, Kiev si
Odesa, si ale Romaniei: Bucuresti, Iasi, Galati. Car-
tea cuprinde si numele unor bulgari basarabeni care
au participat la Adunarea Populard Constituanta din
Tarnovo. Printre ei se evidentiazd Ivan Atanasov din
Bolgrad. Dupd absolvirea gimnaziului din orasul na-
tal, in 1860 el a fost admis la Seminarul Teologic din
Kiev. Revine in Bolgrad in 1874, unde devine mem-
bru al Comitetului de inspectie al gimnaziilor locale
(p. 60). Printre basarabenii care au votat Constitutia
bulgard se numara si Chiril Vasiliev, care dupd ab-
solvirea gimnaziului din Bolgrad studiazd teolo-
gia si pedagogia la Seminarul din Ismail. Ajunge in
Bulgaria cu trupele ruse, in perioada razboiului de
eliberare (p. 76). In context mentiondm ci perioa-
da basarabeana a biografiei acestui bulgar ar putea
fi completata cu datele pe care le oferd cercetatoarea
romand Elena Siupiur, in cartea sa Intelectualitatea
bulgard emigratd in Romdnia in sec. XIX. Conform
datelor acesteia, Vasiliev era invétator si preot in ca-
teva colonii bulgare (Cromop, 1982, 134-135). Tot el
publicd o serie de carti cu caracter religios, insd, po-
trivit autoarei, in Bulgaria el a devenit preot in orasul
Plovdiv, pe cand dupa M. Palangurski - el devine ju-

decator in orasul Radomir (vestul Bulgariei), dupa ce
in Sofia lucreaza ca judecitor si avocat (p. 76). Nu ga-
sim numele lui Vasiliev in lista de absolventi ai Sco-
lii Centrale din Bolgrad, publicata in 1904 de citre
C. Maslavski (MbicmaBckuii, 1904, 217-228). De ase-
menea, bolgradeanul Gheorghi Velcev, dupa absolvi-
rea institutiilor de invatdmant din Bolgrad si Bucu-
resti, devine profesor in orasul siu natal (p. 79). In co-
lonia bulgara Caragaci, ca profesor activeaza viitorul
deputat Tani Gincev. El a fost un renumit cercetétor
de arta populari din Basarabia si Moldova (p. 90). In
Bolgrad s-a nascut si deputatul Dimitdr Grekov, care
in 1899, pe scurt timp (18 ianuarie—1 octombrie) va
deveni prim-ministru al Bulgariei (p. 96). Din Basa-
rabia provin si fete duhovnicesti de origine bulgara,
in cazul nostru este vorba despre Grigorii, mitro-
politul de Dorostol. Originar din orasul Soroca, el
slujeste in méanastirea Neamt, de acolo este trimis in
mandstirea Hilendar, la Sfantul munte Athos (p. 97).
In perioada 1864-1869, la Chisindu si in Minastirea
Cipriana se afld viitorul deputat si mitropolitul din
Sofia Miletii din Zograf (p. 182). El este unul dintre
cei care a luptat pentru autonomia bisericii bulgare
in cadrul Imperiului Otoman. De asemenea, trebuie
sd-i mentionam pe Andrei Manolov si Vladimir Pa-
lauzov, care activau in orasul Odesa (p. 174-175; 199-
200), Mihail Panicerski, Stefan Panov din Bolgrad
(p. 200-202), Evgheni Stoianov din Chisindu (p. 250).

De asemenea, aflim despre o pleiada de bulgari,
care, pand a reveni in patria lor istoricd, au activat in
RomaAnia. Unul dintre ei a fost Evstati Antonov, care
in anii 1869-1871 era membru in Centrul comunitar
din Bucuresti ,,Bratska liubov” (Dragostea Frateas-
ca), dupa care, in 1871 a activat ca doctor-adjunct,
in Buzau, iar apoi a fost membru al Crucii Rosii din
Romania (1876). La inceputul razboiului ruso-turc
1877-1878 el participa in cadrul armatei romane
(p. 58-59). Alt bulgar, Nicola Balkanski, si-a inceput
studiile la Bucuresti, la virsta de sase ani, apoi devine
negustor, avand in posesie mosia Sinesti de pe lan-
ga capitala Romaniei. Este cunoscut faptul cé el era
unul dintre finantatorii celei de-a doua Revolte din
Briila (1842). Iar casa lui a devenit adapost pentru
revolutionarii bulgari, printre care si Gh. Rakovski.
Acorda ajutor bisericii bulgare din Bucuresti. Revi-
ne in patria istoricd aproape sirac (p. 66). In orasele
Craiova si Calafat a crescut Stefan Beron. Dupa ince-
perea Rézboiului din Crimeea, in 1854 a fost arestat
de citre turci si invinuit de spionaj in favoarea Ru-
siei. Insa a fost eliberat in curand dupd interventia
cneazului Stefan Bogoridi. Era un mecenat cunoscut,
aacordat 12 000 de franci pentru voluntarii bulgari; a
oferit burse pentru tinerii bulgari; in Craiova deschi-
de biblioteca ,,Zora” (Zori); infiinteazd Centrul sani-
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tar in orasul bulgar Lom. Se stinge din viata in Bra-
ila, in anul 1898 (p. 67-68). Asadar, cititorul va gasi
multe secvente biografice ale altor bulgari care si-au
inceput activitatea social-politica in Roméania. Din-
tre ei ii vom numi doar pe deputatii Miron Bescov
(p- 69-70), Dimitar Bosneakov (p. 72-73), Ianco
Vankov (p. 75-76), Gheorghi Vilcianov din Ploesti
(p. 84), Ilia Ignatov (p. 129-130), Dimitar K. Iko-
nomov, Dimitir H. Tkonomov si Todor Tkonomov
(p- 130-132; 134-136), Gaev lordanov (p. 140-141),
Vasil Drumev (cunoscut ca episcop din Branita Kli-
ment) (p. 157-159), Dimitdr Kristici (p. 166), Ivan
Kaérsovski (p. 169-171), Petar Logofetov (p. 172), Pe-
tar Manolov (p. 174), Grigor Nacovici (p. 190-192),
Andrei Parusev (p. 204-205) Peso si Hadji Petco Pet-
cov (p. 206-209), Marin Poplukanov (p. 217), Stoil
Popov (p. 225), Dimitar Paskov (p. 229-230), Luka
Radulov (p. 231), Hristo Stoianov (p. 250-251), Ghe-
orghi Stranski (p. 252-253), Ivancio Sainov (p. 255),
Hadji Ioncio Hadjistoianov (p. 273-274), Kiriak
Tankov (p. 289) si Ivan Kasabov (p. 150-153). Ulti-
mul este unul dintre fondatorii Comitetului Central
Secret de la Bucuresti. Tot el se numdra printre cei
care au semnat Actul de coalitiune sacrd format de
romani si bulgari, cu scopul de a pregiti revolta in
Bulgaria (mai 1866). Mentiondm ca in istoriografia
romana, despre aceastd personalitate a scris istoricul
C. Velichi (Velichi 1963, 843-867).

In pofida noutatii sale stiintifice, in lucrare sunt
si greseli, in mare parte de ordin tehnic si factolo-
gic. De exemplu, pe pagina 11 este admisa o scdpare
tehnica, precum ca sfarsitul razboiului ruso-turc ar fi
avut loc in 1978, cind de fapt anul corect este 1878
(p- 11). Nu se respectd ordinea in care sunt menti-
onate numele personalitatilor. Uneori prenumele si
patronimicul sunt schimbate cu locurile, de exem-
plu, Poplukanov Lilov Marin, Popov Dimitar Drag-
nev. In opinia noastri, aceste greseli pot induce in
eroare cercetatorii straini care nu sunt specialisti in
bulgaristica. Autorul a scipat si o greseala de ordin
factologic, referitoare la biografia deputatului Di-
mitdr Kazanakli, care provine din colonia Tasbunar
din Basarabia. Este mentionat eronat ca tatil lui era
preotul Simeon Orlov (p. 142). O greseala analogica
depistdm in lucrarea lui E. Siupiur (Cromoop, 1982,
158) si in enciclopedia Intelectualii bulgari in peri-

oada Renasterii nationale (bpnrapcka, 1988, 304).
Aceasta reiese din interpretarea gresita a scrisorii fra-
telui lui Dimitar — Mihail, citre revolutionarul bulgar
Gh. Rakovski, unde mentioneazd: multi sandtate
vd trimite tatdl meu si périntele Simeon Orlov din
Tasbunar (MHoro 3paBe Bi TIpaIaT MOsI POIUTEN U
orer; Cumeon Oprnos). Analizdnd aceste randuri, is-
toricul N. Karaivanov ajunge la concluzia ca este vor-
ba despre doud persoane - tatél lui Vasilie Kazanakli
si parintele S. Orlov (Kapananos, 2014, 165).

Asadar, concluzionam cé enciclopedia respecti-
vd incd o datd a confirmat faptul cd Roménia si Basa-
rabia au fost un adapost pentru activistii bulgari care
au construit Bulgaria moderna. Speram cé biografiile
vor fi completate de cercetatori cu ajutorul datelor
noi ale arhivelor din Romania, Ucraina, Rusia si Re-
publica Moldova.
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VICTOPUA YCIIEXA, VIJII HAYYHBIV ITYTh BECCAPABCKUX BOJITAP

PeneHsns Ha cGopHUK crareit «Becapabckure Gbarapu: NCTOPILS, KYITYPa U €3MK»
(Knmmnes: S.S.B., 2014. 420 c.)

Hapogz, oropBanHBII OT cBoeil 3eMin 1 Opo-
IIEHHBbII CyAbOOJl Ha IlepernyTbe MCTOPUM MEXIY
Iuecrpom u JIyHaeM, — 9TO U €CTb TO, YTO IIPUHATO
Ha3bIBaTb OeccapabCckymy 6onrapamu, Win 3agyHaii-
CKMMM TiepecesieHIiaMy. VICTopys, HacuMThIBaKOIas
He OfIVH BeK, OIMChIBaeT pebpiBaHme 6oIrap B CTe-
max Bymkaka u Ha Omusnexamux semysax. [Tocrep-
HIfe HeCKO/IbKO HeCATWIETHII B ONUCAHNU VICTOPUM
Oonrap-nepecesieHIleB OKa3aINCh KaK HUKOTA IIJIO-
JOTBOPHBIMIUL. B 4mciie Ba>KHBIX /IS MCCTIEOBATeNb-
CKOIJ1 JIeIBHOCTY TI0 M3y4IeHMI0 OeccapabcKux Oonrap
ocobo cremyeT OTMeTUTb BO3HMKHOBeHme Orpena
6onrapuctuxu B Akagemuy Hayk Mongossi 21 des-
pans 1989 roma. Oto 6blIa BaXKHasA BeXa B M3YYEHNA
VICTOPMU ¥ KYZIbTYpbI 6eccapabckux 6onrap. ITosxe,
cimyctsi 5 jet, 6eccapabckye 6orapbl COBEpIIVIIN
elle OAVH «IIIar B MCTOPMIO» U OcHoBanyu HayduHoe
obutectBo 6onmrapuctoB Pecniy6mku Momgosa. Ta-
KuM 00pasoM, bonrapuctuyeckas Hayka B Monjose
HOJTy4/Ia HOBbIe PECypChl JUIA MCCIENOBATeIbCKOM
HeATeTbHOCTIL.

Csoit 1o6ueit rpymma «ITHOmOrus 6omrap,
Lentpa sTHONMOrMY, VIHCTUTYTa KYITYPHOTO Hacme-
muss AHM u Hayunoe o6uiectBo 6onrapucros Pe-
cy6rmky MomjoBa oTMeTUIN U3gaHueM COOpHMKa
crareit «becapabckute ObITapy: UCTOpUA, KyITypa
u e3uk». Ero cocraBuTesieM fABIAETCSA MOJABCKUIL
6onrapuct a-p ViBau JlymuHuKa, a HayYHbIM pefjak-
topoM — mpod. m.u.H. Hukonait YepBenkos. Peren-
3UpPyeMBIlI HaMU TPYJ COCTOUT M3 TpPeX pasfienoB.
IlepBBIll — paccMaTpuBaeT AEATENbHOCTb OOMrapu-
cToB MO/IOBEL, BO BTOPOM M TPeTbeM pasfiefiaxX, Co-
OTBETCTBEHHO, IPENCTaB/IeHbl pabOTHI, CBSA3aHHBIE
¢ gpyrumu obmactsmu: «VICTOpUS U 9THOMOTUSI» U
«JlutepaTypoBefieHre ¥ A3BIKO3HaHME». B Takom
¢dopmare KHMTa OXBaThIBAeT IPAKTUYECKN BCIO Ha-
YUHYI0, KY/IbTYPHYIO 1 IpyIVie BUABI [IeATeNbHOCTI
BeyIIMX OONrapucToB, 3THOTPadOB, UCTOPUKOB,
JIMHTBUCTOB 1 T.JI. Bcero cOOpHUK cofep1T 10 BceM
TeMaTI4YeCKNM pasfiesiaM 41 cTarbio, aBTOpaMy KOTO-
PBIX ABIAITCA uccnenoBaTeny u3 Mongossl, Ilonb-
i, Poccunm, bonrapum u Yxpanssr.

OTKpbIBaeT [aHHBI TPYH CTaTbsA M3BECTHOTO
ucropuxa un 6onarapucra C. 3. HoBakoBa, KOTOPBIIL,
K COXKaJIeHNIo, B lekabpe 2013 I. yIIen U3 >KMU3HIL:
«JIBajieceT 1 meT TORVHYU HA IpymaTa ,ETHONMOIMA Ha
Oprrapute” Ha VIHCTUTYTa 3a KY/ITYPHO HAaC/IECTBO
xkbM AHM» (c. 11-22). Ha ocHOBe MMYHOIO OIIBITA,

BECAPABCKUTE
B'BIITAPU:

HUCTOPHUSA, KVIITYPA U ESUK
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JIOKyMEHTOB ! M3BECTHBIX (DAKTOB, aBTOP OIVICHIBAET
CO3JjaHNe U KPATKYI0 UCTOPUIO cymlecTBoBaHmA OT-
mena 6onrapucTuky B Akagemun Hayk Mongossl. Ca-
Be/mit HoBakoB JOBO/IBHO MOAPOOHO paccKasbiBaeT
0 BKJIaJie KaXK/IOVl OT/e/IbHOI IMYHOCTI B /IO pas-
BUTHS OOMTapUCTUKA U BOOOIIe M3YUeHNUS UCTOPUN
U Ky/IbTypbI 6eccapabekux 6orap. OH ocTaHaB/MBa-
eTCA U Ha TaKUX IOAPOOHOCTAX, KaK COCTAB IPYIIIIBI
uCccrefioBareieli, Ha UX paborax, GMHAHCUPOBAHUN
IIPOEKTOB U B 1L[e/IOM Ha paboTe JaHHOI CTPYKTYPHL.
PaccmaTpuBasi Bce B XpOHOIOTMYECKOM HOPSZIKe, 10-
BOJIbHO JIAKOHMYHO M3/iaraet (akThl, B pe3y/bTaTe
Jero MHQOPMAIVA IPENCTABIACTCA JOCTATOUHO JIC-
JepIIbIBAIONIEll U OXBATbIBAeT HEOOXOIVMbIE acIIeK-
TBHI JAHHOTO BOIIPOCA.

Crarbs npepcenatenss Hayynoro oburectsa 6071-
rapucroB Pecriy6nmuku Monposa H. H. Yepsenkosa,
osarnaBneHHass «Hay4yHo jpykecTBO Ha OBarapu-
crute B Perybrmka MonpoBa — fBajieceT TOAVHI»
(c. 23-37), npencraBisieT peTPOCIEKTUBHBI UCTOPU-
Jeckuit 063op nocnepuux 20 net. B mepsyio ouepens
OIMNCBHIBAIOTCS 0OCTOATEIBCTBA CO3IaHNUSA JAaHHOM Op-
TaHM3aLNY, IPUYMHBI ¥ (PaKTbl, IPMUBeJLINe K HEelo-
CPe[ICTBEHHOMY PEIIeHMNIO O ee CO3JIaHNM, pa3pabdor-
Ke ITaHa paboThI U JOCTVDKEHNUIO ONIpeie/IeHHbIX pe-
3y/IbTaTOB, KOTOPBIE TI0 TeM VIV MHBIM IIPUYMHAM He
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BXOJWIN B CIIMCOK paccMaTpuBaeMbIx mpobmem Ot-
mena GomrapucTuky npu Axagemun Hayk. OTmevas
JIMYHBIA COCTAB Y INMPOKMI KPYT JINII, Y4aCTBOBAB-
mux B fearenpHoctu HODB PM, aBTOp ykaspiBaer Ha
IIMPOKIE 1 IVIOKOTBOPHbIE CBSA3Y NAHHON OpraHm3a-
MU € OOIeCTBEHHOCTBIO (B IIepBYI0 O4epeb — C MH-
TelnreHIneit B cpefe beccapabckux 6omrap) (c. 24).
Kpome aToro oTMedyeHsl HECKOJIBKO HAIIPaB/ICHUI B
pabore mannoro O6wectsa: «V3ydeHne u GyHKIMO-
HMpOBaHNe 60/Irapckoro A3bika B Monjose»; «Apxe-
onorus u KynbTypar; «Kpaesenenne»; «Coumonorn-
Jyeckie uccnefgoBanus» (c. 25). Kpatkuit 1 0630pHbIit
II€pe€Y€Hb BBIIIOTHEHHDIX 3aJad, KOTOPbIE 6I)I}II/I Ipu-
OpUTETHBIMMY, IIOKa3bIBA€T peSy}IbTaTI/IBHOCTb neAa-
TEIbHOCTY JAHHOM OPTaHM3aLVM B IMPAKTUYECKON U
Hay4HOII cdepe.

3aBeplIaeTcsl HepBbIl pasfen cOOpHUKA, IIO-
CBALIEHHBI 0030py nucropun 6onrapucTukn B Pec-
ny6muke MongoBe, [eTalbHON CTaTbell JOKTOpa
uctopun VIB. Jymmnanka «CbTpygHULINTE Ha Tpyma-
ta ,EtrHomorus Ha 6barapure” (1989-2014 r.) buo-
oubmorpadckn benexxkm» (c. 63-80), B KOTOpPOI
OT/Ie/IBHO U NOPOOHO PacCMOTpPeHa AeATeTbHOCTD
KaKzioro u3 16 corpygunkos Otzena 60/IrapucTuKu.
ITIpencraBiena KpaTkas Ouorpadudeckas u 6ubmo-
rpaduyeckas nHPOpMALUA C JOIOMHEHVEM CINCKa
HayYHBIX TPYJOB M IyOMMKALMIl KaKIOTO COTPYH-
HIIKa, 2 TAKXKe C YKa3aHMeM JesATe/IbHOCTI B OIIpefe-
JICHHBIX HayYHBIX IIpoeKkTax. OTMeuaeTcs, 4To obiee
KOJIMYeCTBO IIOATOTOBJIEHHBIX 1 U3IaHHBIX TPYHOB
mpessitaer 300 (c. 63). Bes undopmaums mpep-
CTaBJ/IEHAa HAa OCHOBE apXMBHbBIX NAHHDBIX N3 JINMYHBIX
fie7l, TMYHBIX apXMBOB U Oecef] HEIOCPEACTBEHHO C
CaMUMM COTPYHBHMKAMM. BBICOKMUIT MHIEKC OUTUPO-
BaHI1 HAYYHBIX TPYHOB, BHILIEAIINX B CBET IpU IO-
MOILY IQHHOTO OTZE/NA, IIOKA3bIBAeT 3HAYMMOCTDb U
COOTBeTCTByIOIlH/IiI ypOBEHb N3OTaHHOI'0 Hay‘-IHOI‘O
MaTepuasa, KOTOPhIN MO3BOJAET C OIIOPOIl Ha HETO
IPOBOAIUTD JOIOIHNUTEIbHbIE VICCTIEJOBAHNA B COOT-
BETCTBYIOMIMX 00/IaCTAX.

Bropoit pasgen c6opHMKa OTKpBIBAETCs CTAaTbel
noxropa ucropuu C. bakanosa «Itapye: MonaBcKmit
6ostpckuit u beccapabCKuit IBOPSHCKMIT pox 6omrap-
CKOTO IIPOMCXOXAeHMs» (c. 81-94), B KOTOpOIT IOKa-
3aHa BO3MOXKHOCTb OOHapy>keHus (pakToB O Hepe-
cereHMM OONTapCKMX ABOPAHCKMX POJOB BHAYaze B
MonmaBckoe KHSKECTBO, a 3aTeM, Itocie 1812 r., B
beccapabuio. Ocob6oe BHUMaHME aBTOP YAEIUI PORY
[naBue, mpepnonarasgs Ha OCHOBAHUM apXUBHBIX JO-
KYMEHTOB, 4TO 9TOT POf, ABOPsIHCKMIT (6ostpckmit) (c.
90). B nmpunoxxeHun K craTbe MMeeTCsl reHeaornye-
cKoe ipeBo popa IltaBue, a TaK)Ke apXMBHbIE JOKYMeH-
TBI, KOTOpbIe CY>KIUII OCHOBOM I JaHHOTO MCCTIe-
JIOBaHMSL.

Cratpst «Tpu OCMaHCKMX JOKYMEHTA O PeIMIU-
rpaiym 6onrap B 60/rapckme 3eMIu mocie pyccKo-
Typenkoii BoyiHbl 1828-1829 rr.» (c. 106-114), Ha-
nucanHas B coaBropctBe C. bynrapom u Vs. dymu-
HMKOIA, IIPeACTaB/IsAeT 0030p HOBOTO, TOCeNe KpaliHe
MaJIOM3y4eHHOTO pasfena MCTopuu OeccapabcKux
6onrap, TO €CTb HENOCPeACTBEHHO TO, YTO YacTO
VICTOPUKY HAa3bIBAIOT peaMurpanus OGeccapabcKux
6onrap B 6onarapckue semam. OTOT NPOLECC MMeN
MECTO IIOCJ/I€ PYCCKO-TypenKoi BoyHbl 1828-1829 rr.
CraTbs JjaeT OLIeHKY 9TOJI ITpo6ieMe Ha OCHOBE Tpex
OCMAaHCKUX JOKYMEHTOB, TaKMM 00pa3oM IIbITAsACh
3aIIOJIHUTh Opelb, 06pa3oBaBLIYIOCA M3-3a OTCYT-
CTBMS OCMAaHCKUX apXUBHBIX JOKyMeHTOB. Ciemyer
OTMETUTDH TOT BaKT, YTO, HECMOTPS Ha TO, YTO 32 OC-
HOBY B3ATbI BCErO JIMIIb TPY OCMAHCKMX JTOKYMEH-
Ta, BCe JKe IpoOeMa pacKpbiTa HOBOJIBHO SCHO U
HaMe4eHbl TOPU3OHTHI Ja/IbHeliIIell paboTbl B 9TOM
HampasieHyn. Ocoboe 3HaueHue IpUAeT CTaTbe
NyOIMKaIys IIepeBOLOB M KOIUY pacCMaTpUBaeMbIX
TOKYMEHTOB, YTO IIO3BONUT MUCIIONb30BaTbh X He-
OJTHOKPATHO B CITy4ae yITyO/Ie s JaHHOI TeMaTUKIL.

OnHa us crareit gaHHOrO cOOpHUKa, «bomrap-
CKasd TeMa B ouyepKax M MaTepuanax B. A. Momikosa
«Tarayspl Benpepckoro yesma» (c. 196-204), mpep-
craBjIieHHas fokTopoM ¢utonorun B. Ceipd, npusite-
KaeT 0co60e BHIMaHNe K COBPEMEHHOMY IIOTIOKEHMIO
Ien B cpepe Oeccapabckux 6onrap u raray3os. ABTOp
paccMaTpuBaeT [OCTATOYHO M3BECTHBIM 3THOTpa-
¢uuecknit Tpyn B. Momkosa «larayssl benmepcko-
rO yesfia», a TAaKXXe YKasblBaeT Ha JIMYHBINA MHTepec
B. Momkosa k raraysam. IloguepknsaroTcss BbIBOJbI
camoro B. MomikoBa OTHOCUTENBHO OeccapabCKux
6onrap. ABTOp yKasbIBaeT Ha TO, YTO ONUCaHMe 607-
rap B Tpyie B. MomkoBa — 9TO eCTeCTBEHHOe fABJIe-
HJe 11 00YC/IOB/IEHO OHO (PaKTUYEeCKUM OTCYTCTBUEM
KaKMX-/1M00 HAy4YHBIX WM VHBIX ONyOIMKOBaHHBIX
JaHHBIX O raraysax B Beccapabum. Jnsa B. Ceipca
MpefICTAB/IACTCA MHTEPEeCHbIM TO, 4yTo B. Momikos
HEOJZHOKpATHO (MM fake B OCHOBHOM) OOpalancs
WIM, KaK OH IIMIIET, «... IpuUOeraa K CIelyanabHO
JuTeparype, MOCBALICHHON OalKaHCKUM Oonrapam,
M3[JaHHOI BO BTOpoOit monoBuHe XIX B...» (c. 199).
3aTparnBaTCs TaKXKe HOPMBI OOBIYHOTO IpaBa B
cpenie 6eccapabckmx mepecenennes. [laeTcsa cpaBHe-
HII€ YPOBHA 5KOHOMMYECKOTO PasBUTUA IIOCeTIeHMIt/
cel. Bo BceM aTOM aBTOp mpefycMaTpuBaeT IryouHy
paboThl, IpopenanHoi B. MOLIKOBBIM, 1 3aK/II0YaeT
aHa/m3 coBaMi: «MOXKHO ¢ YBEpEeHHOCTBIO KOHCTa-
TUPOBATD, YTO .... B. A. MOIIKOB MOMMMO OCHOBHOI
TEMBI ... — PACIIMPWI ¥ 0OOTaTIII HAIIN 3HAHVA 1 O
Ipyrux Hapopax beccapabum, B mepByio odepenb O
beccapabckux Oomrapax.», KOTOpble MOKHO Ha3BaTh
CTEPKHEM JAHHOV CTaThb) U IJIABHOM €€ UJeeil.



XKYPHA/ STHOAOTUN N KYABTYPOAOIMMN Tom XVII

141

Cnepyer orMeTuTb TOT akT, 41O COHOp-
HUK HE€ OrpaHMYMBAETCA MCCIE€OOBAHUAMM JKU3-
H1 Oomrap coBpemeHHoit Pecy6nmmkn Monposa,
OH TaKXe 3aTparuBaeT aHaJOTMYHbIe IMPOOIEMBbI
U Ha TeppUTOpUM YKpauHBl B CUITY NPUCYTCTBUS
u taMm OGonrapckoit pmacmnopsl. CraTbs «XapbKOB-
ckas Oonmrapuctuka B 1991-2013 rr.: mpepBapu-
TenbHBbIE UTOTWM» (C. 336-352), HammcaHHAs [I.J.H.
M. CranueBbIM B coaBTopcTBe ¢ K.J.H. C. Crpau-
HIOKOM, IIpeACTaBjIsAeT IIpeBApPUTENbHbBIN aHaMN3
UTOTOB JIeSITEIBHOCTU OONTapyCTOB Ha TEPPUTOPUU
Ykpaunbl. CraTbsi paccMaTpyuBaeT pabOTBI OCHOB-
HBIX MCCIENOBATENIEN B 9TOM 00/IaCTU U [TOKA3bIBAET
IJIOIOTBOPHOCTb paboOThl OONrapucTOB Ha YKpau-
He. PaccMaTpyBaloTCs 1107l pabOThI BBIFAOLINXCS
OCHOBATeJIell LIKO/MBl OONMTrapUCTUKU B I. XapbKOB
U VX BOCIINMTAaHHUKOB, KOTOpBIE U SBJIAIOTCSA aBTO-
pamu manHOU ctathu (c. 339). YkasaHbl OCHOBHbIE
HAIIpaB/ieHNs: paboTbl YKPAaMHCKUX OONrapucros.

[Tocnmemumit paspen cOOpHUKa BKIOYaeT 9 cra-
Teil, MMOCBSAIIEHHBIX VI3YYCHUIO Y OCBELIeHNI0 padoT
B 005macTy IUTepaTypoBeeHys u MMHrBUCTUKA. OT-
KpbIBaeT pasgen ctatbs A.¢.H. B. Konecunk «Tpanc-
dbopmManusa rpaMMaTHYeCcKON CUCTeMbI OOITapCcKuX
Hepece/eHYeCKX IOBOPOB fora YkpamHbl» (c. 353-
359). ABTOp [1OCTaTOYHO TOHKO PaccCMaTpPUBaeT CO-
XpaHeHNe U pasBUTHE sI3bIKAa caMmx OeccapabCKux
6orap u B TO K€ BpeMs YKasblBaeT Ha ITOJIVM/IVHI-
BUCTUYHYIO Cpely HaXOXAeHMs Oonmrap, BCIeICTBIE
4ero, 10 ero MHEHMIO, BO3HUKAIOT AYO/IeThl, TO eCTh
IBa CI0Ba, KOTOpbIe 110 CBOEMY 3HAUeHMIO UAEHTUY-
HBbI U pa3INYIA0TCA TN IIPOUCXOXKAEHNEM. HexkoTo-
pble U3 HUX ABJISIOTCS «IeKCUYeCKUMM OalKaHU3Ma-
MI» (c. 354), [pyrue >Ke 3a/IMCTBOBAHBI U3 PYCCKOTO
A3BIKA BCTIEMICTBIE JOCTATOYHO JIOJITOTO COBMECTHOTO
npoxuBaHusA 6o1rap B Poccuiickoit ummepun BMecTe
C PYCCKUMM, a TAK)Ke U IPYTUMM IPYIIIIaMI HAPOJOB-
nepecesnieHIieB. ABTOp OTMedaeT, 4To «/IMeHHO Typ-
IM3MBI Yallie BCETO MMEIOT yO/IeTHbIe pyCCKue Bapu-
aHThI» (€. 354), 4TO yKa3bIBaeT Ha HEIIOCPEACTBEHHYIO
0anKaHCKYI0 OOLIHOCTb ITUX JIEKCUYECKUX eNVHML]
IPAaKTUYeCKN JJIA BCeX HapOJOB, MPOXMBAOIINX Ha
bankanckom nonyocrpose.

Cratbst a-pa E. PameeBoit «Mwudonornueckoe
U 0OpsZOBOE B CTPYKTypaX IIOBCESHEBHOCTM 6OJI-
rap-mepecesieHIleB B IpousBefieHMAX Mwmo Xan-
Kuiickm» (c. 397-404) — 9T0 B3IVISAA, Ha TBOPYECTBO
M. XafKuiicku KaK Ha MCTOYHMK [y M3Y4eHUA
CTPYKTYp IIOBCEJHEBHOCTM OOJIrap-repece/ieHIies.
Takum 06pa3om, aBTOp OOBSICHSAET, YTO OOBEKTUB-
HBIIl MUP BK/IIOYAEeTCA B IIOHATIE IIOBCETHEBHOCTH,
IpU 9TOM He caM IIo cebe, HO YBUJECHHBII ITTa3aMu
TBOpIIa, Kak Hekuit ¢on. Ilpu atoM 3a TepMUHOM
«II0OBCEIHEBHOCTb» aBTOP 3aKpeIliseT 3HaYeHue Io-

psnka, mpunsaToro B obmuoctu (c. 398). E. PaneeBa
IenuT TBopuecTBO M. Xa/pKUIICKOTO Ha [iBa CTPYK-
TYPUPYIOLIMX HAIIPaB/IeHNUs: @) TEMIIOPa/IbHAs OIIIO-
3umysA 6y HM/TIPA3IHUKY; 0) TepPUTOPHUATbHO-ITHU-
JecKoe MPOTUBOIOCTaBIeHNe CBOI/4yskoit. IIpuBo-
IATCA KOHKPETHbIE IIPYMePbI, KOTOpPbIe TPaKTUYeCKI
OIMCBIBAIOT 3TY HampaBieHus. VI To, 4To Gonrapsl
ocTanmuch Oonarapamy, aBTOpP CTaTby OODBACHSET
VIMEHHO IPUCYTCTBUEM MM(OTOINIECKOro 1 00psi-
TOBOTO B IIOBCETHEBHOCTH Horap.

OpnHolt M3 3aKIIOUMTENbHBIX CTaTell COOpHU-
Ka fABJIAETCSA aHAAM3 TBOPYECTBA OONrapCcKuX II0-
9TOB YKpauHbI 1 MOJIJJOBBI KaK OTPa)kalolero CBsA3b
Mexny bymxaxkom m bonrapmeit. 9to crartba A-p
II. Huxorno «bymxkak n bonrapus (bankansl) B TBOp-
yecTBe OONMrapCcKux Mo3ToB MOMIOBB M YKpayuHbI»
(c. 405-411). PasbscHsAs perMOHANBHYIO UAEHTUY-
HOCTb 4€JI0BEeKa JM ONMPAsACh HA LMIMPOKMI HayYHBIN
0030p, aBTOp [aeT XapaKTepUCTUKY TBOPYECTBA
6onrapckux 1moaToB. OfMH 13 TEPBBIX ACIHEKTOB,
PacCMOTPEHHBIX B IAHHOJ CTaTbe — TUIIMYHOE BOC-
npustue bymxaka 6onrapckummy nosramu. I1pu atom
SIPKO IPOCTIEKMBAETCS COXpaHeHe CBOe0OPasHOCTH
6onrap, 1 B TOM 4YuCie B MPOU3BEIEHNSIX aBTOPOB,
HECMOTPs Ha X HaXOX/leHJe B MHOSA3BIYHOI 1 MHO-
STUYHOI Cpefie, KaKOBOJ I HUX II0 CyTU ABJIAET-
cs1 Bymkak, BoclieBaeMblil MIPaKTUYeCKY BCeMU U3-
BECTHBIMU II09TaMM OONTapCKOrO MPOUCXOXKACHMS.
[TapasmenbHO € 3TUM sIBIeHMEeM HabMI0faeTCs TaKkKe
U ale/ULATUBHOCTD 110 OTHOILEHMIO K CBOEIT POMHE,
Bonrapun (Bankan) (c. 407). B aToM «B3BIBaHUI» K
POMHE aBTOp ycMaTpuBaeT OOLIeN3BeCTHYIO (op-
MY/IMPOBKY IaHHOTO SIBJIEHVSI B HayKe I10J] TePMIHOM
KOJIJIEKTMBHAsI IIaMATh VJIY aMATh IpefrKos (c. 408).
O630pHBIIT aHAMU3 CTUXOTBOPEHMUII [TOKA3bIBAET TO,
4TOo y beccapabckux 6omrap CoXpaHsaeTcsl TaK Hasbl-
BaeMoe AMacCIIopabHOe CO3HAHNE, KOTOPOE BLIXOAUT
3a paMKJ TPaHUI] COBPEMEHHOCTI.

ITponenaHHBI aHAINM3 IIO3BOJISIET YTBEPXK/ATh,
4TO COfiep>KaHyue COOpPHMKa BIIOJIHE COOTBETCTBYET
ero Ha3BaHMIO ¥ TPeOOBAHMIM YPOBHs Hay4HOCTIH,
YTO B OYEPEHON pa3 [JOKa3bIBaeT IVIOLOTBOPHOCTD
25 net pabors! g Orpena 6omrapucTuky npu Aka-
memyu Hayk Pecry6rmuku Monposa u 20 ner Hayu-
Horo obmiectBa 6onraprcros Pecrrybnuku Mongosa.
CuntaeM U yBepeHBI, YTO 9TO OUYEPENHON TPY[, BbI-
COKOTO YPOBHSI, KOTOPBIiT IIOTIOJTHAT PSI/bI HAyYHBIX
TPyZOB HopoOHOro xapakrepa. Hageemcs, uto pac-
IIPOCTpaHeHIe 9TOro cOOpHMKA IIOBJIEYeT 3a COOOI
6oee MHTEHCUBHYIO PabOTy 1 IPYTUX UCCIEfOBaTe-
JIell HaJj YIHOMSAHYTBIMY TeMaMU U IIPO6IeMaMu.

Bumanuii KASAH)KM
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HISTORY PAGES OF BULGARIANS FROM TARACLIA

A review of the collection of articles: ,,Ilersp Kaitpsak. Tapakmusa u Tapaxnnitim”.
CocraButemu Hukonait Yepsenkos u ViBan [lymnanka (Kmmmnes: S.S.B., 2014. 200 c.).

Presented collection of articles (Petar Caireac.
Taraclia and its habitants) was compiled by known
Moldovan Bulgarists PhD. in history, Professor Niko-
lay Chervenkov and PhD. in history Ivan Duminika,
research associate of the Center of Ethnology of the
Institute of Cultural Patrimony of the ASM.

The book is dedicated to the 100th anniversary
of the local historian Peter Afanasyevich Caireac
(31.01.1914-30.01.2004) from Taraclia, the Bulgari-
an town in the south of the Republic of Moldova. The
work was written in Bulgarian, but also includes ar-
ticles of the protagonist of the book published main-
ly in Russian. From the introductory part, written
which is in Russian and Bulgarian languages, read-
ers can learn biographical data about Peter Caireac.
He had worked at local mayoralty, and from 1949 to
1983 was the chief accountant in Taraclia State Bank.
In retirement, from 1976, entirely devoted himself to
study of local lore, he wrote various notes about some
aspects of the history of Taraclia and its people in the
press (p. 21). Enthusiastically engaged himself in
drawing the family tree of his countrymen, preparing
descriptions and schemes of such genealogical trees
for more than a hundred families. He worked hard in
archives, libraries, including those from abroad, held
more than 70 meetings of namesakes, established
contacts with compatriots living in many localities
of Moldova, Bulgaria, Russia, Romania, Ukraine and
other countries.

The book under review is divided into three
parts. The first part includes 42 journalistic articles
belonging to P. Caireac, which were published in such
newspapers as the ,,Cet OxTs16ps’, ,,CBeT’, ,PogHo
cnoBO’, ,,Pozmen kpait’, ,bparapcku raac”. Some ar-
ticles are accompanied by compilers’ commentar-
ies, which specify a number of erroneous state-
ments made by the local historian. The first article of
P. Caireac - ,New data to the history of Taraclia” -
was published in 1983, and the last one - , Leafing
through the pages of history” — imprinted in Taraclia
local newspaper ,,Cer” on November 5, 2002. A de-
tailed analysis allows us to conclude that these arti-
cles reveal different aspects of the history of Taraclia.
First of all the researcher was interested in the issues
of foundation of the village. He tried to establish Bul-
garian localities from where his ancestors had moved
to Taraclia. He investigated different places and local-
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ity names in the vicinity of his native village. Many
names are associated by him with the first families
which came from Bulgaria and settled in these plac-
es. At the same time he begins to write about his fa-
mous countrymen. Especially delves into the study of
Bulgarian patriots’ Major Olympiy Panov biography.
P. Caireac devoted almost his entire creative work to
this person. In 1992, he published a pamphlet de-
scribing even the battle path of O. Panov. At the same
time, through the initiative and persistence of Peter
Afanasyevich in Taraclia has been established a bust-
monument of A. Panov. In addition, P. Caireac be-
came a consultant of a documentary about Olympiy
Panov, for shooting of which the creative team from
Sofia military film studio visited Taraclia in 1985
(pp. 56-59). Gradually the theme of his interests
expands. Ethnographer writes about the spiritual
life in Taraclia (,O Tapaxnmilckmx ITaJTOMHUKax
(xamxmueB)”; ,,IlepkoBb 1 popHoit s13bIK”). Also, the
protagonist wrote about Nicholai Hadji, who went
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to serve in the Bulgarian monastery Zograph from
the Mount Athos. There he became a monk and
served under the name — Natanail. His father, Laza-
rus, moved there too later, and took monastic name
— Leonty (p. 78). In a separate article he advocates
for holding of church services from Taraclia church
in Bulgarian language. In two articles, P. Caireac de-
scribes almost all members of the church choir of
St. George>s Church from the pre-revolutionary and
Romanian period of history. Special attention was
paid to the issue of education in his native village.
Articles about teachers Georghii Bakarzhi, Maria
Gogoleva, Nicolai Nikolayev and others were writ-
ten with deep consideration. Especial memories re-
mained about the first teacher Georghii Timofeyev-
ich Bakarzhi (pp. 45-47), who opened a school in his
home at 1922. It lasted until 1928, when he bought
a manor house from one the local rich people. This
place would later become the School Ne 1. Its first
director was Mr. Bakarzhi. After his death, grateful
students erected at the local cemetery a modest but
highly valuable monument. P. Caireacs’ researcher
did not left without attention medics who over took
care of Taraclia residents’ health for 200 years. In the
article ,O H;MX BCIIOMMHAIOT C 61aroZapHOCTHIO”
(pp. 52-54), the author introduces such healers as
medical assistant Stepan Tatarly (b. 1869). His knowl-
edge and skills were adopted by his talented daughter
Vasilisa (b. 1901). Many older people remember with
gratitude this wise woman. This hereditary talent
Vasilisa gave her daughter - Maria Ivanovna Gaydar-
zhi. Researcher devoted interesting articles to Tara-
clia elders and mayors. He is particularly impressed
by the personality of the rural municipality head
and mayor Ivan Petrovich Berov (1873-1947). To
Him is devoted an article entitled ,,Crapocra Illomn-
Tapaxmuu” (pp. 99-102). We learn that the first ma-
jor event to be organized by Ivan Petrovich — was the
establishment of the telephone line Taraclia - Kubey
in 1911. In 1912, in Akkerman took place the com-
petition of amateur singers, folk groups and fighters.
Ivan Petrovich organized amateurs of the Bulgarian
songs, musicians and took Taraclia delegation to the
festival. After this festival, famous Russian ethnog-
rapher and folklorist N. S. Derzhavin specially vis-
ited Taraclia and gathered here Bulgarian folklore.
Local elder Ivan Petrovich Berov provided scientist
with great support and assistance, fact noticed by
N.S. Derzhavin in his book ,Bonrapckue xomonnun
B Poccun (TaBpuueckas, Xepconckas u beccapa6-
ckas rybepHu). MaTepuasisl 1o C/IaBSHCKOI 9THO-
rpapun” (SPb., 1914). Another significant activity
of Ivan Petrovich was the construction of detention
cells in Taraclia. In 1913, Ivan Petrovich intercedes

with the Akkerman local boards tfor establishing in
Taraclia of the monument to the Russian Tsar Alek-
sandr II. On the pedestal of the monument will be
written: ,,King, the Liberator of Bulgaria in the war
of 1877-1878”. Unfortunately, in the interwar pe-
riod, this monument was dismantled and shipped
in Galati for being melted. In the period of the Ro-
manian administration locals trusted Ivan Petrovich
to manage their village once again. This affected his
future. With the arrival of the Soviet regime, he was
arrested and exiled to Siberia. Despite difficult con-
ditions, he managed to survive and returned to his
native village in 1945 (p. 101). Representatives of
other ethnic groups did not remain without atten-
tion of the researcher too. For example, he dedicated
an article titled ,,Hapon saramouHoit 1 HempocToi
cynbobr” to Roma (rum) (p. 49). We learn that Roma
from Taraclia began to settle with the Bulgarian colo-
nists in 1809-1830 years. Roma settled in the north-
eastern part of the colony. There were their estates
and the famous draw-well, which until recently was
called the ,,gypsy well”. Of particular interest is au-
thor’s article ,MonmaBckue dammnuu B UCTOPUM
Tapaxmun” (pp. 132-134), which shows that in 1809
on the territory of Taraclia were living 12 families of
Moldovans. By 1822, there remained two families -
Moraru and Marichika. Moraru family differed by
there enterprise spirit and ability to learn and work.
Marichika family’s founder — Nedelcho was a tailor.

His publications also reveal many aspects of
public and political life of the Taraclia colony.

Articles written by P. Caireac were based primar-
ily on the information received from the old-timers,
as well as on his personal memories. However, he
used archival sources and scientific literature too.
One of the characteristics of these materials is that he
often published group photos taken in the tsarist and
the interwar periods, and described the fate of each
person who appeared on the image.

This section of the collection also presents 4 let-
ters addressed by P. Caireac to the philologist Vasiliy
Kondov. These letters were provided by Dr. Kondov
one of the compilers (pp. 143-147). Message analysis
leads to the conclusion that the ethnographer tried
to find out if his family name appeared in Bulgarian
villages Ovcharovo, Harmalin District and in Smy-
adovo Shumen County.

The second part of the collection includes two
interviews in which ethnographer tell about his biog-
raphy and research activity. Particular attention the
interviewee paid to his two books called ,,Genealogi-
cal trees of Taraclia” (Chisinau, 1999, 2000). The first
book contains 33 surnames, and the second — 42. The
structure of both editions is the same.
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In the beginning it is given a brief description of
the genus, and in the annex — the family tree schemes
and pictures of namesakes’ meetings. It is important
that the basis of their coverage lays reliable historical
data. First of all, he used the so-called Revision lists
on Taracliya for the 1835 and 1850, which are stored
in the National Archives of the Republic of Moldova,
as well as various lists of villagers related to the di-
vision of land in the early twentieth century. These
works saw the light thanks to the scientific and liter-
ary editorial activity of Prof. Nikolai Chervenkov and
Tatiana Zaikovsky. Bulgarian scientist’ spouse Maria
Chervenkova typed all the texts (p. 164). Unfortu-
nately, the third volume of genealogical tree which
includes 30 names has failed to publish. According to
the compilers the material has already been prepared
for publication.

The third and final part of the book consists of
32 articles written by different scientists, researchers
and publicists about Petr Caireac. These materials
collectors were extracted from various periodicals.
They reveal the place the ethnographer and his con-
tribution to local history of Moldova, in the public
life of his native city and the region. Petr Caireac’s
colleagues and several journalists wrote about mul-
tifaceted activities of the hardworking ethnographer.
So, editor of the ,,bbnrapckn rmac” newspaper Dmi-
try Borimechkov dedicated to his activity several ar-
ticles. In the past, leading radio program in Bulgar-
ian in Taracliya, he organized several gears about a
prominent local historian. At his photo exhibitions
in Taraclia, Chisinau (Moldova), Bolgrad (Ukraine),
Sofia, Sliven (Bulgaria), reporter always represented
the section named ,,Petr Caireac”. Thus, the collec-
tors confidently call Dmitry Borimechkov - personal
biographer of Peter Caireac. And it is not a coinci-
dence that the volume includes 14 his articles about
the life and and scientific activity of the ethnographer
from Taraclia (p. 188-214). Prof. N. Chervenkov,
in 3 articles signed by him, appreciates the role of
P. Caireac primarily as a genealogist; Professor recalls
how they worked on the preparation for publication
of the work ,,PogocnoBusiit pes Tapaxmun” He was
the most senior member of the Scientific Society of
Bulgarists from the Republic of Moldova. The article
signed by I. Duminika called ,,honor to his fellow vil-
lager” is of particular interest (pp. 169-177). In it the
author argues P. Caireacs’ honesty. This fact is indi-
cated by the recently discovered archives of the KGB
materials from which it is clear that during interro-

gation in 1947 he did not ,knock” on acquaintances
and relatives. On the contrary, he tried to show their
innocence and decency. Another ethnographer from
Taraclia - Ivan Alavatsky calls his colleague ,,national
secretary” (p. 178). He published a fragment of Cai-
reacs memories about the interwar period. He also
described the so-called «crown move» of the ethnog-
rapher, which lay in the fact that he could come to
the children playing outside point on somebody of
them and begin telling about the origin of his name
and the relocation of his ancestors. That attracted
children and they immediately surrounded the
old-timer and asked him about the history of thier
families. Bulgarian scientists Lazar Gheorghiev calls
Caireac ,,Bessarabian apostle”, because it was he who
laid the foundation for the study of in Bessarabia Bul-
garian families (p. 215). Journalist Yulia Nikolova in
»Rod and flame” appreciates his contribution to de-
termining the location of where first local habitants
of Bulgarian origin came. Caireac was sure that they
emigrated from the village Novi Pazar (Yeni Pazar)
Varna region of Bulgaria. One of Taraclia streets even
bears the name of the settlement (p. 233). Stepan
Tanov, who organized the collection of funds for the
publication of genealogical trees on Taracliya notes
that locals’ memory will always retain the bright im-
age of ,a true patriot of their land, a citizen, a ge-
nealogist ..” (p. 235). The fact that the memory of
Peter Afanasievich is truly honored is evidenced by
at least the fact that a memorial plaque was inaugu-
rated at his home in October 2004, and in the town
cemetery there was erected a monument in 2007, on
which in Bulgarian there are carved the words ,,Man
know about your kind”. 2014 was named the ,Year of
P. A. Caireac,, in Taraclia. Also, Taraclia town coun-
cil came out with an initiative to rename one street
in his honor. Ethnographer from the Kayrakliya vil-
lage Peter Pironkov even dedicated poetry and music
to the song in memory of his friend from Taraclia
(pp- 242-243).

We hope that the collection of articles will be
of interest to researchers in the field of the histori-
cal past of the Bulgarian community in the Republic
of Moldova, both in our country and abroad. We are
confident that ethnographers from Moldovan villag-
es can work according to this example.

Ion GUMENAI Marina GUTU
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NADEJDA CARA LA 65 DE ANI

Aniversidrile sunt o buna ocazie pentru a vorbi
despre o persoand sau alta, ori pentru a face o reca-
pitulare a vietii sale profesionale. In cazul nostru este
vorba despre un om de stiintd din Republica Moldo-
va, doctor in filologie, conferentiarul universitar Na-
dejda Cara. Savantul provine dintr-o familie de bul-
gari basarabeni. In 1830, strdmosii ei au emigrat din
regiunea lambol in Basarabia si aici impreuna cu alti
colonisti au fondat localitatea Giulmian (in prezent
satul Iarovoe, regiunea Odesa, Ucraina).

In anii represiunilor politice, multi bulgari basa-
rabeni au fost deportati. De o soarta similara au avut
parte si parintii doamnei Cara. In anul 1940, familia
mamei ei, Maria, a fost deportatd in Kazahstan, iar
bunicul Ivan Doja a fost arestat. Tot acolo, in 1946 a
fost adusd si familia tatdlui sdu — Vasile Cara. Anume
acolo s-au cunoscut parintii ei i in 1948 s-au caséto-
rit. Crezand cd tanara familie nu cade sub inciden-
ta legii pentru deportati, Vasile si Maria se intorc in
Basarabia si se stabilesc in orasul Basarabeasca. Insi
acolo sunt prinsi, arestati §i trimisi inapoi in Ka-
zahstan. Familia nu ajunge la locul destinat, pentru
cd la 1 decembrie 1950 se naste Nadejda Cara. Din
aceastd cauza, ei coboari in ordselul cazah Aktiubin-
sk. Anume aici, pand in 1962, si-a petrecut copildria
viitorul om de stiinta.

In 1962 Nadejda Cara impreuni cu bunicii sai
din partea mamei se intoarce in Basarabia si se sta-
bileste cu traiul in orasul Chisinau. In 1967 absolvi
scoala medie si in acelasi an este admisa la Facultatea
de Filologie a Universitatii de Stat din Chisindu. Aici
in perioada anilor 1967-1972 invata la specialitatea
de filologie, invatitor de limba si literatura rusi. In
anii 1980-1983 este doctoranda la Facultatea de Fi-
lologie a Universititii de Stat din Leningrad. In anul
1983 sustine cu succes teza de doctor cu tema ,,5I3b1k
u ctunb noydenuit @eonocus [Tevepckoro (XI Bek)”
(Limba si stilul invétaturilor lui Teodosie al Pesteri-
lor Kievului [sec. XI]). In tot acest rastimp, doam-
na Cara nu uitd despre originea sa si intelege cd vrea
sa-si lege viitorul de limba bulgara. Din acest motiv,
se specializeazd in filologia bulgard, la Facultatea de
Filologie a Universitatii de Stat din Veliko Tarnovo, si
in sociolingvistica, la Facultatea de Filologie a Uni-
versitatii de Stat din Sofia.

Biografia profesionald a N. Cara este foarte bo-
gata. T@i incepe activitatea in 1972, ca traducétor de
limba bulgara la hotelul ,,Inturist”, cel mai mare hotel
din perioada sovietici. In acelasi timp, multi o cu-
nosc ca pe un profesor foarte bun. Activitatea in acest
domeniu o incepe in 1974, in calitate de lector la Ca-
tedra de filologie rusa a Facultatii de Filologie a Uni-
versitatii de Stat din Chisinau. Dupa zece ani, in 1984
devine lector superior, apoi — conferentiar universi-
tar in cadrul Catedrei de filologie rusd a Universita-
tii de Stat din Moldova. Concomitent, in 1988—2008
activeaza la Catedra de limbd bulgard a Universitatii
Pedagogice de Stat ,,I. Creangd”

O directie importanta de activitate a N. Cara este
cercetarea stiintificd. Din 1994 lucreaza in cadrul So-
cietatii Stiintifice a Bulgaristilor din Republica Mol-
dova, la studierea dialectelor bulgarilor basarabeni.
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In ianuarie 2007 doamna Cara devine cercetitor sti-
intific superior in cadrul Sectorului de bulgaristica al
Centrului de Etnologie al Institutului Patrimoniului
Cultural al ASM. In octombrie 2012 este numita sef
interimar, iar in februarie 2015 — sef al grupei ,,Et-
nologia bulgarilor”. Aici abordeaza subiecte legate de
lingvistica comparatd a limbilor slave, lexicologie; so-
ciolingvisticd, lingvofolcloristica.

Despre profesionalismul dr. N. Cara vorbeste si
faptul ca este invitata ca redactor literar, traducator
pentru o serie de monografii, reviste stiintifice si pu-
blicistice de specialitate.

Trebuie de mentionat cé, timp de mai multi ani
(1994-2015), savantul a participat la elaborarea de
manuale si materiale didactice pentru elevii claselor
a 3-a — a 9-a din scolile bulgare din Republica Mol-
dova. Doamna Cara este presedintele juriului in peri-
oada olimpiadelor republicane de limba si literatura
bulgara, de asemenea, este invitatd ca membru in di-
ferite comisii pentru examenele de stat.

Este foarte important cd doamna Cara continua
sa predea limba bulgard si oamenilor care doresc sa
cunoasca secretele acestei limbi slave. Din 1989 este
profesoard in cadrul diferitor cursuri organizate de

"Y\ MuHucTepcTBo Ha npoceeTaTa

Enena Paueesa, Hanexna Kapa, Kupunka lemupesa, Mapusna leopruesa

bbnrapckm e3nk
N nuTepaTypa

CARTIER

catre Ministerele Educatiei al Republicii Moldova si
Republicii Bulgaria. Din 2014 preda la Scoala Dumi-
nicald a Societatii Stiintifice a Bulgaristilor din Repu-
blica Moldova, orele cireia se desfisoard in incinta
Bibliotecii bulgare ,,Hristo Botev” din Chisindu.

N. Cara este cunoscuta si ca activista pe tairamul
social. A adus o contributie semnificativa la crea-
rea in 1994 a Societitii Stiintifice a Bulgaristilor din
Republica Moldova. In calitate de vicepresedinte al
acestei organizatii propagd printre bulgarii basara-
beni istoria si limba lor natala. Participa activ in pro-
iecte lingvistice, sociologice si de folclor. Sub condu-
cerea ei au avut loc o serie de conferinte stiintifice,
mese rotunde si prezentiri de carte.

Este important de mentionat faptul ca activitatea
dr. conf. univ. N. Cara este recunoscuta pe plan nati-
onal si international. Agentia de Stat pentru Bulgarii
de Pretutindeni a nominalizat-o drept ,,Femeia de
origine bulgard a anului 2012”. De asemenea, a fost
decorata cu doua distinctii onorifice ,,Paisie de la Hi-
landar” si altele.

Ivan DUMINICA
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INDRAGOSTIT DE VIATA
(Gheorghi Barbarov la 60 de ani)

Gheorghi Barbarov - scriitor
si jurnalist bulgar basarabean, cu
o activitate literard multilaterald si
variatd — poezie, eseuri filosofice
si lirice, nuvele literare, povestiri
pentru copii, aforisme, ,,barbaris-
me’, parodii, epigrame, articole
critico-literare, traduceri etc.

Gheorghi Barbarov s-a nis-
cut la 5 septembrie 1955 in satul
Corten, r-ul Ceadar-Lunga, intr-
o familie de tdrani. Stramosii si,
refugiindu-se de sub jugul tur-
cesc, impreuna cu alti emigranti
din Bulgaria, si-au gasit addpost
pe pamantul basarabean. Dupi
terminarea serviciului militar,
Gh. Barbarov a absolvit Facultatea
de Jurnalistici a Universitatii de
Stat din Moldova.

A devenit membru al Uniunii Scriitorilor Inde-
pendenti Bulgari din Moldova si a Uniunii Scriitori-
lor Bulgari din Bulgaria.

Pentru contributia sa considerabild in dezvolta-
rea culturii bulgare este distins cu premiul casei edi-
toriale ,,Jajda” (Bulgaria). Pentru consolidarea relatii-
lor dintre Moldova si Bulgaria este distins cu Semnul
de Onoare al Presedintelui Bulgariei. Prin Decretul
Presedintelui Moldovei este distins cu titlul onorific
»Om emerit”.

Creatiile dlui Barbarov sunt traduse in diverse
limbi: romand, rusa, ucraineana, ungard, englezd,
franceza si gdgauza. Scriitorul este autorul a peste do-
udzeci de carti. Prima carte este editatd in anul 1987
- cartea de poezii ,Linistea trezitd”. Aceasta carte,
precum si cele ce au urmat - ,,Continuarea vietii de
toate zilele”, ,,Stiinta de a tdcea”, ,, A fost o duminicd” -
sunt patrunse de dragoste pentru pamantul natal, de
nostalgie dupé Bulgaria indepartatd, de recunostinta
pentru Moldova, devenitd a doua Patrie pentru mul-
ti bulgari care au parasit meleagurile natale. Odata
cu nasterea fiicei sale a aparut si o serie de carti de
poezii si povestiri interesante pentru copii: ,,Anisorii
de bucurie”, ,Dorina insoritd”, ,Cardruse spre rdasdarit”.
Autorul este un adevirat maestru in formele scurte
de creatii — aforisme, pe care le numeste ,,Barbaris-
me”, tertine, parodii si epigrame (,,Barbarisme”, ,,De
abia copti”, , Atat timp, cdt existd dobitoci”, ,,In umbra
lui Matuo Baso”).

Pe parcursul a mai multor ani dl Barbarov, ca
jurnalist, avea publicatii si in ziarele si revistele din
Moldova, Bulgaria, Ucraina. Mai mult ca atét, Bar-
barov este cunoscut si ca critic literar, redactor, tra-
ducitor.

Gheorghi Barbarov este unul din fondatorii
emisiunii ,,Megdan” la Radio-Moldova, creata in fe-
bruarie 1986 (impreund cu Ivan Cavalov si Maria Ve-
licsar — initiatorii emisiunii TV ,,Unda Bugeacului”).
Actualmente, emisiunea este difuzati in fiecare zi de
vineri de la 20.00 pana la 20.30 pe intreg teritoriul
Moldovei.

In timpul studiilor la facultatea de jurnalistica,
Barbarov s-a specializat, de asemenea, si in radio-
jurnalisticd. Pe parcursul a aproape 30 de ani detine
functia de redactor al radioemisiunii ,, Megdan” (mai
intai ca voluntar, apoi prin cumul, iar din anul 1996 -
redactor permanent).

Iata cum Gheorghi Barbarov insusi descrie ati-
tudinea sa fata de radio: ,Una din primele minuni, cu
care ne-am ciocnit in acei ani indepdrtati in satul cela
prafuit si pierdut in stepd, era radioul. In centrul satu-
lui Corten a fost stabilit un difuzor puternic, care tre-
zea satul, nu si sdtenii, la ora sase dimineata si amutea
la miezul noptii. El si servea ca element de legaturd cu
Patria Mare, comunicand despre noile biruinte ale so-
cialismului, si ne indruma sd fim prudenti in legatura
cu amenintdrile din partea imperialismului”.
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In emisiunile sale jurnalistul informeazi ascul-
tatorii despre evenimentele si intalnirile petrecute de
multiplele organizatii bulgare nonguvernamentale,
pregiteste programe cognitive despre clasicii litera-
turii bulgare, precum si despre creatorii din Basara-
bia, care scriu in limba bulgara.

In acesti ani au fost difuzate interviuri cu istorici
basarabeni, filologi, scriitori, poeti: Ivan Zabunov,
Sava Novacov, Mihail Stancev, Ivan Grec, Nicolai Cer-
vencov, Ivan Duminica, Vladimir Ivanov, Petru Bur-
lac-Vialcanov, Nico Stoianov, Mihail Bacvarov, Todor
Stoianov, Tatiana Tanasova-Todorova, Ivan Vélcov,
Vladimir Caloianov, Vasil Condov, Nadejda Cara,
Elena Rateeva, Tatiana Stoianova... — e imposibil
sd-i enumeri pe toti. Se raportau vizitele delegatiilor
din Bulgaria: Jeliu Jelev, Petr Stoianov, Gheorghi Par-
vanov. ,Megdan” povestea despre intdlnirile atat cu
persoanele oficiale ale Moldovei, cét si cu reprezen-
tantii organizatiilor bulgare obstesti, despre acordu-
rile semnate.

Radioascultatorii bulgari au posibilitatea sd pri-
meascd saptaiménal informatie despre viata bulgari-
lor in trecut, despre evenimentele zilei de azi, despre
relatiile dintre Bulgaria si Moldova, despre noutitile
literare ale autorilor bulgari care locuiesc in Moldova.

In ultimii ani Gheorghi Barbarov preferi ca gen
literar eseul, cu care ne face cunostintd la radioul
moldovenesc. Eseuri filosofice, lirice, spiritual-reli-
gioase, critico-literare, narative, analitice. Ele ating
diverse niveluri din viata omului, ne cufunda in lu-
mea interioara a autorului, ne stimuleaz3i si meditam
asupra principiului spiritual al fiecdruia dintre noi.
De asemenea, aceste eseuri ne indeamna sa vedem
frumusetea din jurul nostru, pe care noi, din pacate,
n-o observam in graba cotidiand.

Anna STRATIEVA
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EVDOCHIA SOROCEANU LA 60 DE ANI

In 2014 Centrul de Etnologie al Institutului Pa-
trimoniului Cultural al ASM a marcat jubileul ani-
versar al cercetatoarei Eudochia Soroceanu. Cei care
o cunosc bine, ii subliniazd profesionalismul stiinti-
fic. Sentimentul ei de responsabilitate impreuna cu
interesul sincer spre filologie si etnologie i-a permis
sd-si atingd succesul in activitate. Soarta doamnei So-
roceanu a fost marcata de o evolutie remarcabila.

Eudochia Soroceanu s-a nascut la 27 decembrie
1954 in oraselul Vulcdnesti. A absolvit Colegiul Peda-
gogic din Cahul, dupi care a fost admisa la Universi-
tatea de Stat din Moldova. In 1976, fiind una din cei
mai buni studenti ai facultitii, a fost trimisd sa studi-
eze in Bulgaria la Universitatea din Sofia Sf. Kliment
Ohridski (Departamentul de filologie slava). Avand
in spate doud facultati (diploma de filolog, specialist
in limba si literatura bulgara si diploma de profesor de
limba si literaturd rusd), ea a fost trimisé sa activeze
in cadrul Universitétii de Stat din Chisindu la Depar-
tamentul de limba rusa moderna, unde a predat lim-
bile rusé si bulgara. Interesul ei pentru limba mater-
nd s-a manifestat chiar si in procesul elaboririi tezei
de licentd ,,O61y gymu B raraysckus u 6barapckus
esurn’ (Cuvitele comune in limbile gagauza si bul-
gard). In 1984-1988 doamna Soroceanu a fost doc-
torandd la Institutul de Studii Slave si Balcanice al
Academiei URSS. Acolo ea a fost instruitd in scoala
etnolingvistica a lui N. Tolstoi si in 1995 a sustinut
teza de doctor cu tema ,,Tepmunonorns 6onrapcKoit
KaJIeH/JAPHOI OOPSTHOCTI B CPABHEHWH € Taray3CKoit
(na MaTepuase 6ONTapPCKUX U raray3cKux UaaeKToB
Beccapabun)” (,,Terminologia riturilor calindaristice
ale bulgarilor in comparatie cu cele ale gagauzilor [pe
baza dialectelor bulgare si gagduze din Basarabia]”).
Odata cu deschiderea grupelor de studiere in limba
bulgard si gagduza la Universitatea Pedagogicd din
Chisindu, Eudochia Soroceanu a fost transferata in
1991 in aceastd institutie, unde a lucrat ca decan ad-
junct al acestui departament mai mult de cinci ani.
Ea a elaborat programe de formare si curicule pentru
noi discipline. In perioada activititii sale (1991-2010)
a intocmit circa 20 de prelegeri pentru limba si lite-
ratura bulgara. Sub conducerea ei s-au scris o mul-
time de teze de licentd, proiecte, s-a publicat o serie
de manuale pentru elevi. In prezent dumneaei este
si conducatoarea tezei de doctor ,Imaginea lumii in
limba gigduza” (Universitatea de Stat din Comrat,
doctorandd Natalia Nacioglo). 10.02.06 — Limbi tur-
cice (limba gagduza).

Incepand cu anul 2000, Eudochia Soroceanu ac-
tiveaza in Sectorul de gdgauzologie al Institutului de
Cercetiri Interetnice al ASM, unde cerceteaza obice-
iurile calendaristice ale gigauzilor. In 2006 editeazd
primul si unicul pana in prezent studiu stiintific in
limba gagauza - monografia ,Gagauzlarin kalendar
adetleri (etnolingvistik aarastirmast)”. In 2015, a fost
editata monografia biblingvé (gagauza-romand) ,Ri-
tualurile calendaristice ale gdgauzilor (Studiul etno-
lingvistic)”. Ar trebui de remarcat faptul cd doamna
Soroceanu este specialistul care se ocupa activ si cu
succes de etnolingvistica bulgara si gagauza.

E. Soroceanu este autoare a peste 80 de articole,
marea majoritate dintre ele fiind dedicate subiectu-
lui ce tine de terminologia calendaristica a ritualilor
traditionale la bulgari si gdgauzi. Printre lucrarile
publicate enumeram trei manuale i patru dictiona-
re. Lucrand in scoald ca profesor, la universitate ca
conferentiar, iar la Academie ca cercetator stiintific,
dumneaei a dobandit o pregatire academica si peda-
gogica serioasd. Acest fapt i-a permis sa reuseasca si
in alte domenii. Ea a elaborat dictionarele termenilor
lingvistici ale limbilor gidgauza si bulgara in compa-
ratie cu limba rusé si romana. E. Soroceanu este una
din autorii dictionarului ,,Peunux Ha 6Brrapckara
JIMHIBUCTUYHA TEPMIHOIOTHS C PYCKU M PYMBHCKM
cporBerctBua” (2014). In luna martie a acestui an
a prezentat dictionarul ,Lingvistika Terminneri
Danisma Sozliiii: gagauzga-rus¢a-rominca’, la care
este de asemenea autoare.
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In prezent E. Soroceanu cu interes lucreazi la
tema legatd de simbolismul péinii in ritualurile tra-
ditionale ale gagdauzilor. Visul ei profesional este de
a realiza dictionarul etnolingvistic al limbii gagauze.

Activitatea ei de cercetdtor a fost marcata de pre-
mii meritate: Medalia Gagauziei ,Gagauz Yer: - 15
yil’, Diploma ASM ,,Recunoasterea stiintificd’, cu di-
ferite diplome si certificate de la Departamentul prin-

LINGVISTIKA TERMINNERI
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cipal de educatie al Gagauziei, IPC al ASM, Ambasa-
da Republicii Bulgare in Moldova, Bascanul Gigauzi-
ei, Societatea Stiintifica a Bulgaristilor din Republica
Moldova.

Colectivul Centrului de Etnologie al IPC al ASM
din tot sufletul o felicitd pe Evdochia Soroceanu cu
jubileul si ii doreste multd sanatate, fericire si reali-
zari pe plan profesional.

Diana NICOGLO
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DIANA NICOGLO LA 50 DE ANI

Diana Nicoglo s-a ndscut la 17 decembrie 1964
in orasul Comrat intr-o familie mixta (tatal Evghenii
Fiodorovici - gigauz, iar mama Neonila Petrovna -
ucraineanca).

In 1982 doamna Nicoglo a absolvit scoala me-
die nr. 1 din Comrat. Dupa cinci ani, in 1987, absol-
va Facultatea de Filologie a Universitatii de Stat din
Chisindu, obtinand calificarea de filolog, profesor de
limba si literatura rusa.

Dupd ce a lucrat ca invatitor de limba si li-
teraturd rusd in Scoala medie nr. 37 din Chisindu
(1987-1981), ea decide si-si schimbe activitatea. Se
angajeazd in postul de laborant superior in Sectia de
gigauzologie (actualmente — Sectorul ,,Etnologia ga-
giuzilor”, Centrul de Etnologie al IPC al ASM), unde
activeazd pand in prezent.

In perioada 1993-1996, Diana Nicoglo este doc-
torandd la zi a Institutului de Etnografie si Folclor al
ASM, avand ca tema teza cu titlul: Tpaouyuonnas
nuwa 2azay3os XIX - nauana XX e6. (Mancarea tra-
ditionala a gagauzilor in sec. al XIX-lea - inceputul
sec. XX). Alegerea acestei teme a fost motivata prin
aceea ca in aceastd perioadd deja fusese cercetate
problemele generale ale gagduzilor si pe ordinea zi-
lei au fost subiecte de investigare profunda a acestor
elemente. Lucrarea a fost elaboratd sub conducerea
dr. hab. Stepan Curoglo, totodatd, se consulta perma-
nent cu dr. hab. in istorie Maria Marunevici. Aceasta
lucrare a fost sustinutd cu succes la Institutul de Et-
nologie si Antropologie N. N. ,Mikluho-Maklai” al
Academiei de Stiinte a Rusiei (Moscova).

In 2004 a vizut lumina tiparului monografia
sa Cucmema numanus eaeay3os 6 XIX - nauane XX
sexa (Sistemul de alimentare la gdgauzi in sec. XIX-
lea - inceputul sec. XX). In aceastd monografie au-
toarea introduce in circuitul stiintific materiale de
teren pe care le-a acumulat pe parcursul anilor de
cercetare, ea propune o viziune noud asupra evolutiei
felurilor de mancare, totodatd subliniind unele ele-
mente arhaice si modul de pastrare a lor in prezent.

In anii ce au urmat, Diana Nicoglo si-a dezvol-
tat propria directie de cercetare, incercind sd ia in
considerare caracteristicile generale si specifice ale
traditiei de alimentatie a populatie din sudul Moldo-
vei. In afari de aceasta in arsenalul ei stiintific apar
mai multe subiecte importante: 9mHuueckoe camo-
co3HaMUe 2a2ay306 HA cospemeHHOM amane (Ha ma-
mepuanax npeccot) (Constiinta etnica a gdgauzilor la
etapa actuald [pe baza materialelor de presd]), Ma-

MepuanvHas Kynivmypa 2azay306 6 KOHmeKcme no-
nuamuuuroi Pecnybnuxu Monoosa (Cultura mate-
riald a gagauzilor in contextul Moldovei polietnice),
Ompasicenue sMHUUECKO20 CAMOCO3HAHUS 8 YCIHOM
HAPOOHOM meopHuecmee U 6 XYO0HecHeeHHOT Jiii-
mepamype eazay3oe (Reflectarea constiintei etnice
in literatura artistica si folclorul oral al gagduzilor)
(coautor). In prezent doamna D. Nicoglo lucreaza
asupra temei Qopmuposarue smuuteckux Mugos,
cume07106 u mapkepos eazay3os (Formarea miturilor,
simbolurilor si marcherilor etnici la gdgauzi).

Aniversata noastrd este autoarea a circa 100 lu-
crari stiintifice si stiintifico-populare. Ea a participat
la 70 conferinte si simpozioane la nivel national si
international. In afara de aceasta, D. Nicoglo este re-
cenzentd a numeroase manuale, carti de metodologie
si stiintifico-populare. De asemenea, ea reprezintd
etnologia academica in mass-media, unde nu numai
ca popularizeazd cunostintele stiintifice din dome-
niul ei de interes, ci apdra activ principiile stiintifice
ale gagduzologiei.

Nu putem trece cu vederea si activitatea Dianei
Nicoglo ce tine de sfera invatimantului superior:
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deja de multi ani este profesoara la Universitatea de
Stat din Comrat si Universitatea de Stat din Taraclia
,»,Gr. Tamblac”, unde citeste cursurile ,,Etnologia’,
»Metodologia cercetirilor etnologice”, ,,Istoria popo-
rului gigauz” etc.

Doamna Nicoglo s-a ficut remarcatd si prin
activitatea stiintifico-sociald. Este membra a Asoci-
atiei savantilor N. Milescu-Spatarul din RMoldova,
Societatii Stiintifice a Bulgaristilor din RMoldova,

Aunana HUKOrno

CHCTEMA ITHTAHHA |\

B XIX - HAY AAEAXI;‘:I?:: .. i A.socia‘giei Femei.l.or Qégéuze, a}.Fonduh.li de sustinere

M si dezvoltare a stiintei si culturii gdgauzilor ,,Kaynak’,

este si membra a colegiului redactional la ,,Revista de

etnologie si culturologie”, este secretar al Consiliului

coordonator al Congresului International al Gagau-
zilor.

Activitatea stiintifici a Dianei Nicoglo a fost
mentionata la nivel academic si regional: in aprilie
2012, pentru rezultatele stiintifice productive in do-
meniul gdgauzologiei si in legaturd cu cei 25 de ani de
la formarea Sectorului de gagiuzologie al ASM ea a
fost decoratd cu medalia jubiliard a bagcanului Gaga-
KuwnHes — 2004 ). uziei si cu Diploma onorificd a IPC al ASM. In 2014
dnei D. Nicoglo i s-a conferit titlul stiintific ,,confe-
rentiar cercetitor’.

In aceastd zi luminoasi va dorim sdnitate, suc-
cese in domeniile pe care le profesati si implinirea
visurilor.

Vitali SIRF
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VITALI SIRF LA 50 DE ANI

Fiecare om are un set de calitati care intr-un fel
sau altul il caracterizeaza. Stiut este faptul ca fiecare
personalitate isi depune toate puterile, dar si trasa-
turile caracterului prin munci si pedantism, pentru
a-si atinge un anumit scop. Exact astfel il putem ca-
racteriza pe aniversatul nostru, Vitali Sirf, doctor in
filologie, folclorist, dar si specialist cu litera mare in
domeniul gigauzologiei.

Profesionalismul in ceea ce priveste cunoasterea
trecutului gagauzilor se explicd prin faptul ca V. Sirf
s-a ndscut si a crescut intr-un sat gdgauz. Acest lucru
va pune amprentd privind viitorul lui in domeniul
stiintei. Toata activitatea sa stiintifica este legata de
poporul si cultura gagauza. Asadar Vitali Sirf a vazut
lumina zilei la 15 noiembrie 1964, intr-o localitate cu
traditii adanci - Tomai, r-nul Ceadar-Lunga. Pe me-
leagul natal el a absolvit $coala Generald Medie Rusa
nr. 8 (1981). Aici in premierd el va cunoaste secrete-
le din ,colturile ascunse” ale limbilor si literaturilor
rusd si gagduza. Anume interesul de a ilumina aces-
te ,,colturi necunoscute” 1-a determinat pe V. Sirf sa
isi aleagd calea de mai departe. Dar acesta nu a fost
momentul oportun de a merge pe calea propusa. Ca
fiecare drum, calea lui avea s fie cu viraje si inter-
sectii. Fiind muncitor, a inceput activitatea truditoare
in satul natal la scoald, a ajuns si intr-o suburbie a
Moscovei la o fabrici de confectii din in. Insi senti-
mentul cercetitorului l-a invins si, in perioada anilor
1989-1993, acesta isi face studiile la Universitatea
Pedagogicd de Stat din Chisinau ,,Jon Creangd” Aici
a studiat la specialitatea ,,Limba si literatura rusa si
cea gagduza in scoala nationald” a Facultatii de Filo-
logie. V. Sirf in timpul studiilor isi imbogiteste arse-
nalul cunoasterii stiintifice despre regulile principale
ale limbilor de care el s-a indrigostit cu tot sufletul
sdu de student.

In anii 1993-1996 este doctorand la Institutul de
Literatur si Folclor al ASM, unde in 2001 sustine cu
succes teza de doctor in filologie — ,,Povestea fantas-
tica gagauza” (conducator stiintific — dr. in filologie
conf. univ. Gavril Gaidarji).

Imediat dupa absolvirea universitatii, V. Sirf este
angajat in cadrul Sectorului de gagduzologie al Insti-
tutului de Cercetari Interetnice (din 2006, Institutul
Patrimoniului Cultural) al ASM, locul de care va fi
legata toatd activitatea lui stiintifica. Aici pe parcur-
sul anilor a ocupat urmétoarele functii stiintifice:
laborant (1993, 1996-2000), cercetitor stiintific infe-
rior (2000-2001), cercetator stiintific (2002—-2006),
cercetdtor stiintific superior (din 2006). Aici se ocu-
pé in mod special de problemele filologiei si culturo-

logiei gagauze, folclorului, mitologiei la gagauzi. Ca
rezultat V. Sirf pe parcursul anilor a cercetat urma-
toarele teme de plan: ,Cxa3o4Hblif a1oc raray3os”
(Eposul din povesti al gigauzilor), ,laraysckas He-
ckazoyHas mposa’ (Proza populara gagiuza ce nu
tine de basm), ,,I'paguinonHo-6piToBast KynabTypa
raray3os bymxaka B mapemusax u uanomax’ (Cultu-
ra traditionald de moravuri a gagduzilor din Bugeac
in paremii si idiome). Actualmente cerceteaza tema
ST pagunmonHas mudomnorns raray3os (Ha MaTepy-
ase HapopHoII mpo3sl)” (Mitologia traditionald a ga-
gauzilor [pe baza prozei populare]).

In perioada 2012-2013 activeaza prin cumul si
la Centrul stiintific de cercetare ,M. V. Marunevici”
(mun. Comrat), ce se afla in subordonarea Comitetu-
lui Executiv al Gagauziei.

In afari de domeniul stiintific, V. Sirf s-a remar-
cat si in cel pedagogic. Din 1995 pénd in 2007, prin
cumul tine ore la Universitatea de Stat din Comrat si
la Universitatea Pedagogica de Stat din Chisinau ,,Ion
Creangd”.

A avut stagii in Bulgaria: Sofia (2000, 2004,
2009) si Veliko Tarnovo (2005), in cadrul cérora si-a
imbogitit arsenalul stiintific. In acelasi timp a avut
posibilitati sa-si perfectioneze si limba bulgara.

Cercetirile stiintifice de teren si cele din biblio-
teci/arhive s-au soldat cu peste 100 de articole stiin-
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tifice si stiintifico-populare, doua lucrari valoroase:
Culegerea de basme ,,[araysckne HapopHbIe CKa3Ki
(Basmele populare ale gigauzilor), care a vazut lumina
tiparului in Chisinau in 2012, si monografia interna-
tionald ,Taraysckas HapopHas BomieOHas ckaska’
(Povestea fantasticd populard gagauzd), editata in
Sankt Petersburg in 2013. Monografia prezentata este
o prima tentativa de cercetare stiintifica a povestii
fantastice populare a gigauzilor ca o specie a creatiei
populare orale gdgauze in contextul relatiilor interet-
nice. In baza materialului colectionat de la gigauzi,
sunt expuse si sistematizate motivele, subiectele, ima-
ginea eroilor, elementele poeticii povestilor fantastice
populare gigiuze. In lucrare autorul a realizat o ana-
liza structuralo-functionald a povestii fantastice po-
pulare gagduze, unde sunt examinate problemele ana-
logiei tipologice, specificul national si imprumutul, se
defineste locul povestii fantastice in sistemul genuri-
lor si speciilor folclorice. Respectiand principiul isto-
rismului si cercetand literatura de specialitate, autorul

‘B. H. Coip

ajunge la concluzia cd povestea fantastica populara a
gdgauzilor, ca rezultat al dezvoltarii durabile sociale si
culturale, contine in sine influenta diferitor epoci si
popoare; acest fapt a determinat calitatile ei specifice
la nivel de microstructura.

Rezultatele investigatiilor sale au fost prezentate
in cadrul conferintelor internationale care s-au des-
fasurat la Iasi, Sankt Petersburg, Sofia, Veliko Tarno-
vo, Dobrici.

Activitatea stiintificid de succes a domnului Sirf
nu a fost trecutd cu vederea. In aprilie 2012, pentru
rezultatele stiintifice productive in domeniul gagau-
zologiei si in legaturd cu cei 25 de ani de la formarea
Sectorului de gagauzologie al ASM, el a fost decorat
cu medalia jubiliard a bascanului Gagduziei si cu Di-
ploma onorifica a IPC al ASM.

Cu prilejul varstei implinite, il felicitam si ii do-
rim puteri in realizérile scopurilor propuse.

Ivan DUMINICA




IN MEMORIAM

GHEORGHE GONTA
(1948-2015)

Gheorghe Gonta s-a ndscut la 10 noiembrie
1948 in satul Pdnasesti, raionul Straseni. Dupa absol-
virea Universitétii de Stat din Moldova, in 1971 a fost
angajat ca cercetator stiintific la Institutul de Istorie
al Academiei de Stiinte din RSSM. In 1972-1973, pe
parcursul a sase luni, si-a ficut stagiul la Institutul
de Slavistica si Balcanisticd al Academiei de Stiinte a
URSS. In 1973-1977 isi face studiile de doctorat in
cadrul Institutului de Istorie al Academiei de Stiinte a
RSSM, specializindu-se in domeniul istoriei politice
a Evului Mediu. A sustinut teza de doctorat in 1982.
Din 1983, Gh. Gonta tine prelegeri la facultatile de is-
torie ale Universitatii de Stat din Moldova si Univer-
sitdtii Pedagogice de Stat ,,Jon Creang#”. In 1992 de-
vine sef al Catedrei de istorie a romanilor a Facultatii
de Istorie si Etnopedagogie a Universitatii Pedagogi-
ce de Stat ,,Jon Creangd” In anul 1993 a sustinut teza
de doctor habilitat in istorie cu tema ,,Tara Moldovei
in contextul politicii otomane: relatiile internationale
si miscarea de eliberare (a doua jumatate a secolului
al XV-lea - secolul al XVI-lea)”. A decedat pe data de
17 martie 2015 in urma unui tragic accident rutier.

Prof. Gh. Gonta are un aport important in dez-
voltarea bulgaristicii si a balcanisticii in Republica
Moldova. Savantul a fost unul din initiatorii orga-

RELATIILE MOLDO—-BULGARE
in epoca medie si moderna

Chisinau
1998

nizdrii conferintelor internationale sub genericul
»Monpo-6bnrapckn Bpb3ku / Relatiile moldo-bul-
gare” (1998, 2007, 2011). In lucririle sale a cercetat
situatia populatiei pe pdmanturile bulgare in perioa-
da medievald. In Chisindu apare cartea lui in limba
bulgara: ,bop6ara Ha MONJOBCKMA HapoJ HPOTUB
arpecusTa Ha Ocmanckata umnepus (Lupta popo-
rului moldovenesc impotriva agresiunii Imperiului
Otoman) (1989). A fost printre acei care a sustinut
infiintarea Universitatii de Stat din Taraclia ,Grigori
Tamblac”, a devenit membru al Consiliului academic
al acestei institutii. In calitate de presedinte al Consi-
liului stiintific pentru obtinerea gradelor stiintifice,
el a ajutat la elaborarea tezelor cu tematica bulgara,
chiar a fost si consultant la una din ele —,Formarea
ideilor de statalitate la bulgari (mijlocul sec. al XVIII-
lea — anii ‘70 ai sec. al XIX-lea)” (2003). Profesorul
universitar a fost conducitor la diferite teze de licenta
si de masterat, care abordau subiectul trecutului po-
porului bulgar.

Nicolai CERVENCOV
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STEPAN STOIANOV - MUZICIAN SI PATRIOT
(1a 80 de ani de la nastere)

In 2015 ar fi implinit 80 de ani un muzician cu-
noscut din Republica Moldova, un om emerit de cul-
turd al republicii si patriot bulgar — Stepan Stoianov.

S-a ndscut in 1935 in satul bulgar din Basarabia,
Ciisia (actualul sat Gorodnee, raionul Bolgrad, regi-
unea Odesa, Ucraina). Familia lui era bine cunoscuta
cu reprezentanti ai muzicii populare bulgare. Tatal
sau Tudor, care in perioada sovietica a fost o victi-
ma a stalinismului, si fratele mai mare - muzicolog,
profesorul Petru Stoianov. Dupd absolvirea Scolii de
Muzicd ,Stefan Neaga” din Chisindu, ulterior si a
Conservatorului, S. Stoianov un anumit timp a con-
dus departamentul de folclor al Casei Republicane de
Arte Populare, unde a studiat muzica populara mol-
doveneasca si bulgard. Apoi, pana la sfarsitul vietii
sale a activat in cadrul Colegiului de Muzica ,,Stefan
Neaga” din Chisindu, ocupand functii de profesor de
discipline teoretice, de sef al acestui departament,
director, sef al departamentului bulgaro-gagiuz, ad-
junct al directorului filialei din satul Tvardita.

Lectiile lui S. Stoianov aveau un nivel pedagogic
inalt. El a elaborat si a publicat diferite cataloage de
valoare privind disciplinele de muzica teoretica. Prin-
tre elevii sdi au fost faimoase figuri muzicale din Mol-
dova, precum si din strdinétate. Mult efort a investit in
dezvoltarea colegiului, in special in extinderea gamei
de specialitati, crearea unei baze financiare solide. La
initiativa si cu straduinta lui, in colegiu a fost deschis
primul departament bulgaro-gigauz, iar mai apoi, in
satul bulgar Tvardita, si-a deschis usile o filiald a cole-
giului, unde pana in zilele noastre se pregatesc cadre
instrumental-muzicale si de dans bulgéresc.

Muzicianul a avut o contributie semnificativa
la dezvoltarea artei populare moldovenesti si bulga-
resti. El a fost director al orchestrei si acordeonist al
ansamblului ,,Miorita’, care a reprezentat cu demni-
tate arta populara a Moldovei pe arena internationa-
1. El este unul dintre fondatorii si directorul artistic
al primului ansamblu bulgar national ,,Rodoliubet”
(Taraclia), laureat a numeroase premii nationale si
internationale. Are un rol important in dezvoltarea
ansamblului etnofolcloric bulgar din satul natal Cii-
sia, cunoscut pentru repertoriul sdu distinct si inter-
preti talentati. Fiind in mijlocul evenimentelor cul-
turale bulgare, i-a ,infectat” pe oamenii din jurul lui
cu patriotismul sdu si cu dragostea de tot ce e natal.

Stepan Stoianov este autorul a unui numar im-
punitor de lucrdri muzicale. De asemenea, a prelu-

crat si aranjat muzica populard, precum si lucrari
ale compozitorilor din Moldova pentru orchestre de
amatori si de profesionisti. Este cunoscut mai ales
pentru prelucrarea operei muzicale ,,Balada” a lui Ci-
prian Porumbescu, interpretata intr-un timp de Ser-
ghei Lunchevici cu orchestra sa ,,Fluieras’.

S. Stoianov, de asemenea, era implicat si in mun-
ca stiintifica, a avut tendinta de a analiza situatia so-
ciopoliticd. A sustinut teza de doctorat pe tema mu-
zical-filosoficd ,,Problemele dinamicii spatiului muzi-
cal in lucririle lui Béla Bartok, care a fost apreciata
la nivel inalt de specialisti. El a publicat o serie de
lucrari, inclusiv colectia ,,Melodii de jocuri moldove-
nesti” (Chisindu, 1964). Pe baza tezei a fost pregatitd o
monografie, care, din pacate, nu a fost inca publicata.

Profesorul de muzici si teoreticianul, si-a acor-
dat total timpul locului de muncd, nu gandea la odih-
nd si sandtate. El a avut o multime de planuri, dar
0 moarte timpurie nu i-a permis sa le duca la bun
sfarsit — a murit la 12 august 1999 in satul Tvardita,
la locul de munca, ocupandu-se de pregitirea filialei
pentru un nou an scolar.

Sper cd muzicologii si culturologii in viitor vor
redeschide activitatea multidisciplinara si patriotica
al lui Stepan Stoianov, al cdrui nume, desigur, este
printre cei care si-a dedicat intreaga viatd pentru
dezvoltarea culturii muzicale in Republica Moldova.

Nicolai CERVENCOV
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DATE DESPRE AUTORI

Bacalov S. Doctor in istorie, cercetator stiintific
coordonator, Institutul de Istorie al ASM. sergiu.ba-
calov@gmail.com

Bancova E. Cercetitor stiintific, Centrul de Etno-
logie, Institutul Patrimoniului Cultural al ASM. emi-
lia_bankova@mail.ru

Cara N. Doctor in filologie, conferentiar, cerceta-
tor stiintific coordonator, Centrul de Etnologie, Insti-
tutul Patrimoniului Cultural al ASM. knadejda50@
yandex.ru

Caunenco I. Doctor in psihologie, conferentiar,
cercetator stiintific coordonator, Centrul de Etnolo-
gie, Institutul Patrimoniului Cultural al ASM. caunen-
coi@mail.ru

Cerga A. Invititor, Liceul Teoretic ,,Spiru Haret”
(Chisinau). al_cerga@yahoo.com

Cervencov N. Doctor habilitat in istorie, profe-
sor universitar, Universitatea de Stat din Taraclia ,Gr.
Tamblak”; Societatea Stiintifica a Bulgaristilor din Re-
publica Moldova. chervencov@mail.ru

Chiselita V. Doctor in studiul artelor, cercetitor
stiintific coordonator, Centrul Studiul Artelor, Insti-
tutul Patrimoniului Cultural al ASM. chisvas@yahoo.
com

Covalov A. Cercetitor stiintific, Centrul de Etno-
logie, Institutul Patrimoniului Cultural al ASM. kava-
lov@mail.ru

Duminica Ivan. Doctor in istorie, cercetator sti-
intific, Centrul de Etnologie, Institutul Patrimoniului
Cultural al ASM. duminicaivan@yandex.ru

Gancev A. Doctor in istorie, conferentiar, Univer-
sitatea Nationald din Odesa ,,I. I. Mecinikov” (Odesa,
Ucraina). alexander_ganchev@yahoo.com

Gheorghieva S. Doctor in filologie, conferentiar,
Catedra filologie bulgara, Universitatea Nationald din
Odesa ,,I. I. Mecinikov” (Odesa, Ucraina). smititel@
mail.bg

Gumenéi L. Doctor in istorie, conferentiar, Facul-
tatea de Istorie, Universitatea de Stat din Moldova. gu-
menai@gmail.com

Gutu M. Doctorandd, Institutul de Istorie al ASM.
yms398@mail.ru

Hadjinikolova E. Doctor in istorie, conferentiar,
Institutul de Cercetiri Istorice, Academia de Stiinte a
Bulgariei (Sofia, Bulgaria). hadjinikolova@gmail.com

Hatlas E. Doctor in istorie, Biblioteca universitara,
Universitatea ,,Adam Mickiewicz” (Poznan, Polonia).
sitalkes@yahoo.com

Kalasnikova N. Doctor in culturologie, profesor,
cercetator stiintific coordonator, Muzeul Rus de Etno-

grafie (Sankt Petersburg, Rusia). ethnonataly@mail.ru

Karaivanov N. Asistent principal, Universitatea
din Sofia ,,Sf. Kliment Ohridski” (Sofia, Bulgaria).
karaivanov_n.b@abv.bg

Karaivanova T. Doctorandd, Departamentul pen-
tru invitamantul general, Universitatea de Bibliote-
conomie si Stiinte Tehnologice (Sofia, Bulgaria). ta-
n4akaraivanova@abv.bg

Kolesnik V. Doctor in stiinte filologice, profesor
universitar, Catedra filologie bulgara, Universitatea
Nationala din Odesa ,,I. I. Mecinikov” (Odesa, Ucrai-
na). vakolesnik2@mail.ru

Kazanji V. Doctorand, Facultatea de Istorie, Uni-
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